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PRAEFATIO 


I. INTERPRETATIONUM METAPHYSICAE LATINARUM 
MEDIO AEVO EDITARUM BREVIS CONSPECTUS *. 


Disputationes et tractatus de prima philosophia ab Aristotele 
conscripti, qui gradatim in unam seriem antiquitus coacti et 
— fortasse Andronici aetate — per quattuordecim libros distri- 
buti, rà pera rà ġvoika inscribebantur, latine non ante saeculum 
duodecimum videntur redditi esse. Nam quod nonnullorum 
codicum manu scriptorum uniusque exempli typis vulgati 
testimonio adfirmatur Boethium unius alicuius translationis 
auctorem esse, fide dignum non est, atque illa «littera Boethii », 
quam Thomas Aquinas in Expositione in libros XII Metaphysi- 
corum affert, re vera non ad aliquod opus Boethii quod adhuc 
exstet aut deperditum sit, sed ad translationem multo recentio- 
rem ! pertinet. Idem dicendum est de aliis medii aevi commen- 
tatoribus, qui raro quidem «translationis Boethii » mentionem 
LEO 





* Quia fieri non potest ut uno volumine edantur variae Metaphysicorum 
translationes, quarum quaeque modo quodam sive quoad textum sive quoad 
memoriam aut cum alia aut cum pluribus cohaeret, cogimur hoc loco nonnulla 
repetere, quae iam in praefatione Aristotelis Latini XXV 1-1a, Metaphysica, 
Lib. I-IV.4, Translatio Iacobi sive 'Vetustissima' cum Scholiis et Translatio 
Composita sive ‘Vetus’, ed. G. VUILLEMIN-DIEM, Bruxelles-Paris 1970, de 
diversis Metaphysicorum interpretationibus diximus. Ceterum ad eam praefatio- 
nem revocamus lectorem, qui ibi inveniet, quae hic desiderantur. 

1 Cf. Arist. Lat. XXV r-ra, Metaphysica..., pp. XII-XV et libros ibi citatos. 

? In Alberti Magni scripto super libros Sententiarum (ALBERTI MAGNI, Sent. IV, 
dist. 13, art. 4; ed. Jammy, XVI, p. 191) verba quaedam ex translatione 
Composita sumpta, etsi non ad verbum expressa, vocabulis «in translatione 
Boethii » introducuntur; vide W. I&OBEL, Die Übersetzungen der aristotelischen 
Metaphysik in den Frúhwerken Alberts des Grofen (« Divus Thomas » XI, 1933), 
p. 265, n. 1. Etiam Roger Baco « translationis Boecij », quibus vocabulis, ut e 
contextu apparet, translationem Compositam vel aliquam eius formam indicavit, 
mentionem facit, cf. Opera hactenus inedita RocEgR: Baconi, Fasc. V, Secretum 
Secretorum, nunc primum ed. R. STEELE, Oxonii 1920, p. 12824-27, In commentario 
quoque duorum Metaphysicae librorum posteriorum ab ignoto auctore elaborato 
(codex Monac. Clm. 15836, ff. 134-140Y), cuius fundamentum est translatio 


A PRAEFATIO 


Attamen e saeculo duodecimo et tertio decimo interpretationes 
variae verborum Aristotelis quinque, si de eis quae pauca ex 
interpretatione quadam arabo-latina supersunt * non cogitamus, 
aut integrae aut ex parte ad nostram permanserunt aetatem, 
quarum quattuor e graeco factae sunt, quintae vero fundamen- 
tum fuerunt verba Metaphysicae araba cum Magno Averrois 
commentario coniuncta. 

Quod ad inscriptionem pertinet, dicenda sunt haec: iam 
pridem non solum nomen Metaphysicorum neutri pluralis, 
quod cum graeco concordat, sed etiam nomen Metaphysicae 
feminini singularis videtur usitatum fuisse? nec desunt com- 
mentaria et loci laudati, in quibus liber « prima philosophia » 
inscribitur ?. 

Prima videtur — quod quidem pro certo adfirmare non pos- 
sumus — interpretatio esse quae a lacobo Venetico altera 
quarta parte saeculi duodecimi elaborata est et ab Alexandro 
Birkenmajer reperta Vetustissima vocata est; cuius verba 





Guillelmi, «translatio Boethii» memoratur; quae vocabula hoc loco ad 
translationem Anonymam spettare B. Geyer opinatus est, cf. ALBERTI MAGNI, 
Opera Omnia..., T. XVI, P. I, Metaphysica..., ed. B. GEYER, Monasterium 
Westfalorum, p. IX (vide infra, p. X XXVIII adn. 1). 

1 Vide G. LACOMBE..., Aristoteles Latinus: Codices I, Romae 1939, p. 66 
(cf. infra, p. XXXIV adn. 1); agitur de paucis quae in codice Vat. Ottob. 2048 
[A.L.? 1762] ex quadam translatione Metaphysicae supersunt (980a21-981b13); 
quam translationem ex arabo factam esse L. Minio-Paluello monstravit, cf. 
L. MiN10-PALUELLO, Aristotele dal mondo arabo a quello latino (« Settimane di 
studio del Centro Italiano di Studi sull'Alto Medioevo», Spoleto 1965, 11), 
pp. 621-622 (typis denuo mandatum in L. MiN1o-PaLuELLo, Opuscula. The 
Latin Aristotle, Amsterdam 1972, pp. 519-520). 

? Pristinam Iacobi translationis inscriptionem nomen Metaphysicorum numero 
plurali habuisse et librum primum inscriptum fuisse « Aristotilis methaphisi- 
corum alpha maius », quae verba graecae inscriptioni respondent, veri similli- 
mum est; in codicibus translationis Iacobi et Compositae nomen Metaphysicae 
numero singulari postea in usum venisse videtur, cf. Arist. Lat. XXV 1-1a, 
Metaphysica..., pp. LV-LVI. Si nomen Metaphysicae inscriptionibus codicum 
translationis Anonymae continetur, non nisi numero singulari scriptum est, cf. 
infra adnot. ad 7.1-2, 275.4. Qui primi aetate media textus Aristotelis mentionem 
fecerunt vel eius verba attulerunt, numero plurali « Metaphysicorum » et numero 
singulari « Metaphysicae » usi sunt. 

3 Verba «in prima philosophia » in Bonaventurae Albertique Magni scriptis 
super libros Sententiarum plerumque locos ex translatione arabo-latina sumptos 
introducunt, vide M. GRABMANN, Forschungen über die lateinischen Aristoteles- 
Übersetzungen des XIII. Jahrhunderts (« Beitr. z. Gesch. d. Phil. d. Mittelalters », 
XVII.5-6, Münster 1916), pp. 45:46 et W. INUBEDPMIGGOSCIUIE MD MD 
certum est non omnes scriptores iis verbis hanc translationem signare, cf. 
W. KÜBEL, loco allato. 


INTERPRETATIONUA? METAPHYSICAE CONSPECTUS XI 


quae ad nostram manserunt aetatem libros tres priores partemque 
quarti continent et capite quarto libri quarti (/' 1007a31) media 
in sententia desinunt !. Verum quia in Thomae Aquinatis 
Metaphysicorum expositione aliisque operibus verba quaedam 
ex libris qui sequuntur deprompta laudantur, quae cum nulla 
interpretatione nobis nota concordant, genere autem scribendi 
et dicendi respondent lacobi viae rationique interpretandi, 
verisimile est translationem istam initio maiorem partem vel 
omnes libros Metaphysicae complexam esse ?. Iacobi translatio, 
cuius inter alios duo codices saeculi duodecimi non contaminati 
exstant, iam saeculo tertio decimo plerumque in variis formis 
translatione Composita contaminatis vulgata erat. 

Ante saeculum tertium decimum iniens — tempus enim accu- 
ratius dicere nequimus — altera translatio et ipsa e graeco 
confecta orta est, non minus quam tredecim Metaphysicae 
libros, I-X et XII-XIV, continens?; quam Anonymam sive 


1 De translatione lacobi cf. L. Minto-PALUELLO, lacobus Veneticus Grecus : 
Canonist and Translator of Aristotle (« Traditio » 8, 1952), pp. 265-304 (typis denuo 
mandatum in L. M.-P., Opuscula..., pp. 189-228), et Aristoteles Latinus XXV 1- 
ra, Metaphysica... De rebus particularibus et notis bibliographicis plura invenies 
in G. Diem, Les traductions gréco-latines de la Métaphysique au moyen áge. Le 
problème de la Metaphysica Vetus (« Archiv f. Gesch. d. Phil» 49, 1967), 
PP. 7-71. 

2 Cf. L. Mixio-PALUELLO, Note sull' Aristotele Latino Medievale, I: La Meta- 
physica Vetustissima comprendeva tutta la Metafisica? (« Riv. di Fil. Neo-Scol. » 
42, 1950), pp. 222-226 (typis denuo mandatum in: L. M.-P., Opuscula..., pp. 98- 
102). L. Minio-Paluello ut illam suam sententiam, exstare quaedam testimonia 
vel verba ex parte translationis Iacobi quae hodie deest deprompta, argumentis 
confirmaret, certis de causis duos tantum locos Expositionis Thomae Aquinatis 
in XII libros Metaphysicorum tractavit, hos ipsos quorum verba ambitum 
translationis lacobi nobis traditae egressa, ex « translatione Boecii » allata esse 
dicuntur. Quod si secundum Laurentii Minio-Paluello viam rationemque inqui- 
rendi diligenter examinantur omnia verba quae a Thoma ex eis Metaphysicae 
partibus quae in translatione Iacobi tradita desunt, sumpta et per vocabula 
« alia littera » vel similibus introducta, nulli translationi nobis notae prorsus con- 
cinunt — cuius generis sunt aliquae viginti textus particulae, quarum pleraeque 
a Fr. Pelster memoratae sunt (Fr. PELsTER, Die Übersetzungen der aristotelischen 
Metaphysik in den Werken des hl. Thomas von Aquin, « Gregorianum » 16, 1935, 
pP- 325-348, 531-561 ; 17, 1936, pp. 377-406) —, ea quae L. Minio-Paluello in 
lucem protulit, firmantur et augentur. Verba enim omnia, si unum vel duo 
excipias, cum Iacobi genere loquendi congruunt, quin etiam plura eidem propria 
sunt. Fieri potest ut commemorationes tales in aliis operibus Thomae ante 
Expositionem Metaphysicorum scriptis inveniantur ; cf. infra p. XXV adn. 3. 

3 Numeris Romanis, nisi aliter notabitur, ad signandos Metaphysicorum 
libros utimur hoc modo: I = A, II =a, III = B, ... XI— K, XII = "Jt 
XII SM AIV S= N. 


AIT PRAEFATIO 


Mediam nuncupatam hoc volumine publici iuris facimus ; de 
cuius natura ac fortuna latius infra agendum est. 

Tertium locum, licet dubitemus utrum vetustior an recentior 
sit quam translatio Scoti de qua infra dicetur, translationi 
Compositae sive Veteri assignamus, quae fortasse inter annos 
1220-1230, certe ante annum 1237 in lucem edita est; cuius 
auctor nobis ignotus translationem lacobi usque ad caput 
tium libri tertii (B 998b23) ad exemplar graecum recensuit ; 
post quem locum textus translationis Compositae nobis traditus 
translationem Iacobi haud mutatam exhibet eodemque loco 
(D 1007a31) desinit !. Denegare tamen non possumus translatio- 
nem Compositam fortasse et alterius cuiusdam interpretationis 
hodie deperditae partes aliquas inmixtas habere. In nonnullis 
codicibus et a quibusdam auctoribus, sicut lam supra diximus, 
ista translatio falso Boethio assignatur, quod, si ad genus scri- 
bendi animadvertamus, facile demonstrari potest?. Restat ut 
dicamus eam cum lacobi translatione commixtam in variis 
formis, quae saeculo iam tertio decimo nominibus Metaphysicae 
Veteris, translationis Veteris vel similibus vulgatae erant, 
memoriae traditam esse. 

Eodem fere tempore, certe ante annum 1237 ?, Magnus Aver- 
rois Metaphysicae commentarius ex arabo in latinum conversus 
est a Michaele Scoto, ut vulgo aestimatur. Inest ei Metaphysicae 
textus e pluribus graeco-arabis interpretationibus ab Averroe 
compositus et in particulas seu lemmata, quae singulis commen- 
tarii partibus respondent, divisus, quarum series ambitusque tam 
in arabo quam in latino est : II(a), 1.5(inde a 987a9)-10, III-X, 
XILr-ro (usque ad 1075b11). Inde quaedam translatio, textus 
particulas sine Averrois commentariis ordine quem diximus 
et continuatim praebens, contexta est, quam translationem 
Scoti nominamus et saeculo tertio decimo sub nomine Meta- 
physicae Novae divulgatam esse scimus. Saepe in codicibus 
complebatur aut tota translatione Composita, quae ei praepone- 
batur, aut huius libro primo, et libris translationis Anonymae 


! De translatione Composita sive Vetere cf. Arist. Lat. N NV 1-1a, Meta- 
physica..., et G. Diem, Les traductions.... Verba, quae procul dubio ex trans- 
latione Composita allata sunt, inveniuntur in Philippi cancellarii (11236) Summa 
de bono, el. 6 DIEM, loco citato D. 20: 

2 Cf. Arist. Lat. XXV 1-18, Metaphysica..., p. XI-XIV. 

3 Terminum «ante quem » Philippi cancellarii Summa de bono hic quoque 
praebet, cf. G. DIEM, Les traductions..., p. 22. 


INTERPREFTAIONUM METAPHYSICAE CONSPECTUS XIII 


tertio decimo et quarto decimo adiunctis; nonnumquam et 
liber duodecimus (inde a 1075b11) completus est. In codicibus 
qui hanc interpretationem praebent, libri non uno modo nume- 
umts teXDUU EUROS 

Quinto denique loco et ultimo, si medium aevum respiciamus, 
memoranda est recensio et translatio Guillelmi de Moerbeke, quae 
aut sola integra facta aut sola integra nobis tradita est et saeculo 
tertio decimo exeunte recentioribusque aetatibus Metaphysica 
de nova translatione vel Metaphysica novae translationis nuncu- 
pata est?. Guillemus translationem Anonymam ad textum 
graecum recensuit, emendavit, in libris prioribus translationem 
Iacobi et Compositam quoque, ut videtur, adhibens, libro 
undecimo auxit. Pluribus de causis, si nempe cum animo recor- 
damur hanc translationem Alberto Magno, cum commentarium 
Metaphysicae elaboraret atque etiam postea, ignotam fuisse, 
et qua ratione Thomas Aquinas in variis operibus atque in 
Metaphysicorum expositione componenda ea usus sit, tuto adfir- 
mare possumus hoc opus a Guillelmo non multo ante annum 
1265 inceptum, profecto ante annum 1272 completum esse ?. 


1 Vide Arist. Lat., Codices I..., pp. 64-65, 110, librosque ibi allatos; ct. 
praeter ceteros M. BouvcEs, Annotations à l’ Aristoteles Latinus relativement 
au Grand Commentaire d' Averroès sur la Métaphysique (« Revue du Moyen Age 
latin » 5, 1949), pp. 211-232, et M. Bouvozs, Averroès, Tafsir má bad at-Tabíat, 
Notice (« Bibliotheca Arabica Scholasticorum », Série Arabe, Tome V.1), Bey- 
routh 1952, imprimis pp. UNED CIC OXV- LAA = "Gui 
translatio attribuenda sit et quo tempore confecta et quid viri docti de his 
quaestionibus opinati sint, vide quoque apud K. DE VAUX, La premiére entrée 
d' Averroès chez les Latins («Revue d. Sciences philos. et théol. » 22, 1933), 
pp. 220, 234, et Ch. H. HaskiNs, Studies in the History of Mediaeval Science, 
22 ed. Cambridge 1927, p. 279. — De ratione qua libri in memoria codicum manu 
scriptorum numerantur et distribuuntur, vide etiam A. Mansion, Les prémices de 
l Aristoteles Latinus (« Revue philos. de Louvain» 44, 1946), PP. 117-119, 
M. BouYGEs, Amnotations..., pp. 217-223, et M. BouvYGEs, Avveroés..., pp. 
PESTE 

2 Interpretationes vario et contuso modo cum media aetate tum temporibus 
recentioribus appellatae sunt. Adiectivum « novae » lam tertio decimo saeculo 
translationi Scoti, Anonymae, recensioni Guillelmi appositum est; Guillelmi 
translatio postquam illa Bessarionis innotuit, « vctus » nominata est, sicut antea 
translatio Composita eiusque formae lacobi translationc mixtae. Itaque his 
nominibus, quamvis usitata sint, non utimur, sed alia adhibemus, quo 
errores vitentur. 

3 De translatione et recensione Guillelmi cf. Fr. PELSTER, Dte griechisch- 
lateinischen Metaphysik-Übersetzungen des Mittelalters (« Beitr. z. Gcsch. d. Phil. 
d. Mittelalters » Suppl. 2, Münster 1923), pp. 106-113; plures libros commenta- 
tionesque invenias in G. Diem, Les traductions..., pp. 20-22. 


XIV PRAEFATIO 


II. DE FORTUNA TRANSLATIONIS ÁNONYMAE SIVE ‘ MEDIAE”. 


1. Quomodo his temporibus translatio reperta sit et innotuerit. 


Saeculo undevicesimo ineunte, cum perscrutandarum Aristo- 
telis translationum latinarum studium incohavit illud praeclarum 
opus Amabilis Jourdain *, quod inscribitur Recherches critiques 
suy låge et l'origine des traductions latines d'Aristote, atque 
centum fere annis post, cum Martinus Grabmann ? sua de illis 
studia publici iuris fecit, tres Metaphysicorum translationes 
latinae notae erant, quarum una erat exemplum quoddam trans- 
lationis Compositae, a Jourdain parum distincte descriptum, 
quod Metaphysica Vetus nominabatur, altera translatio arabo- 
latina, tertia translatio quaedam graeco-latina quattuordecim 
libros continens, quam Guillelmo de Moerbeka tribuendam esse 
Grabmann iam suspicatus est et postea recensionem et transla- 
tionem Guillelmi viri docti nuncupaverunt. 

Bernhardus Geyer et Franciscus Pelster ? cum Thomae Aqui- 
natis Albertique Magni expositiones Metaphysicorum diligenter 
perquirerent, utrumque alias praeter laudatas translationes 
scisse et ad usum contulisse perspexerunt. Fr. Pelster * praecipue 
intellexit fuisse quandam translationem e graeco factam, a 
translationibus tunc notis diversam et, omisso libro undecimo (K), 
tredecim Metaphysicae libros amplectentem, quae Alberti expo- 
sitionis fundamentum fuisset. Pelster quod coniectura consecutus 
est, paulo post comprobare potuit? ; repperit enim agnovitque 
primus nonnullos istius interpretationis codices in Bibliotheca 
Vaticana asservatos ; alii viginti circiter codices inter saeculum 
tertium decimum medium et quartum decimum iniens exarati, 





1 A. JOURDAIN, Recherches critiques sur l'áge et l'origine des traductions 
latines d’ Aristote et sur des commentaires grecs ou arabes employés par les 
docteurs scolastiques, 1. éd. Paris 1819, 2. éd. revue et augmentée par 
Ch. JouRDaIN, Paris 1843 (typis denuo mandatum: New York 1960). 

? M. GRABMANN, Forschungen... (vide supra p. X adn. 3). 

3 B. GEYER, Die Übersetzungen der Aristotelischen Metaphysik ber Albertus 
Magnus und Thomas von Aquin («Phil. Jahrbuch» 30, 1917), pp. 392-415, 
imprimis p. 412; Fr. PELSTER, in « Theol. Revue » 16 (1917), pp. 260-263. 

3 Fr. PELSTER, Kritische Studien zum Leben und zu den Schriften Alberts des 
Grofen, Freiburg 1920, p. 150, adn. r. 

5 Fr. PELsTER, Die griechisch-lateinischen M etaphysih-Übersetzungen..., pp. 
IOI-IOÓ, II3-I18. 


DE FORTUNA TRANSL. ANONYMAE NO 


postea reperti sunt, quorum decem textum integrum aut quasi 
integrum, reliqui vero partes tantum habent !. 

Hanc translationem Fr. Pelster, cum inter Veterem quae 
dicitur et recensionem Guillemi eam ortam esse putaret, nomine 
translationis Mediae donavit ; quod nomen ab eis qui Aristote- 
lem Latinum ? ediderunt aliisque viris doctis acceptum, nobis 
quidein displicet, quia Pelster, ut infra patebit, de tempore quo 
orta sit erravit. Ouam ob rem translationis Anonymae nomine 
eam nuncupamus ?. 


2. De ambitu textus. 


lranslationem Anonymam libros tredecim, I-X et XII-XIV, 
continere lam supra diximus ; nunc tamen hoc ipsum magis 
accurate disseramus et modo quodam circumscribamus oportet. 


De initio libri prima. 


Translatio Anonyma non ita integra nec una memoriae tra- 
dita est ut primo videbatur. Cum exquireremus viam rationem- 
que interpretandi cum translationis Compositae tum Anonymae 
propram, percepimus haec, de quibus alias latius egimus *: 
initium textus (a 980a21 usque ad 982a23) quod in codicibus 
translationis Anonymae traditum est, idem est atque initium 
translationis Compositae ? et primo non in translatione Anonyma 


as cdeunina Ep e AAA NAXVIE 

? Arist. Dek, Codices I..., pp. 62-65. 

3 Hoc nomen lam a Laurentio Minio-Paluello commendatum est, cf. G. La- 
COMBE..., L. MiNIO-PALUELLO, Aristoteles Latinus, Codices, Pars Posterior, 
Cambia 1055 cf infra p. XK XIV adn. 1), p. 785. 

ICNDINM CES raduchons.-.. Pp. 15-16, 52-55, et visi. Lat, XAV 1-1a, 
Metaphysica.. pp. 9VII-A XIII. 

$ Fr. Pelster, cum translationem quam vocavit « Mediam » repperisset et 
dignovisset, eam Metaphysicam Veterem recensitam putavit esse, sed quibus 
de causis ad hanc opinionem adductus esset, non declaravit: Fr. PELSTER, 
Die griechisch-lateinischen Metaphysik-Ubersetzungen..., pp. 103-104. Metaphy- 
sica Vetus tunc a Vetustissima (translatione lacobi) nondum internoscebatur. — 
A. Birkenmajer, postquam Vetustissimam a Vetere distinxit, denuo asseveravit 
rationes quasdam intercedere inter Veterem et Mediam, sed quales eae essent, 
parum clare percepit; eas tamen ita interpretatus est ut Veterem, quae miro 
modo commixta esse videretur, ex contaminatis Vetustissima et Media ortam 
esse et ideo ex Media pendere diceret (A. BIRKENMAJER, apud B. GEYER, in 
F. UEBERWEG, Grundriss der Geschichte der Philosophie, Zweiter Teil, Die 
patristische und scholastische Philosophie, hg. v. Dr. Bernhard Geyer, 11. Aufl. 1927, 
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sed in Composita erat; unde apparet initium translationis 
Anonymae non exstare sed 1n archetypo totius memoriae initio 
translationis Compositae suppletum esse. Archetypum ergo 
post completam translationem Compositam factum est. In eis 
quae sequuntur post 902323 nulla inter utrumque textum 
intercedit ratio. Principio et in translatione Anonyma initium 
textus fuisse, deinde folia quae illud habebant deperdita esse 
pro certo habemus. Fieri quidem potest ut exemplar graecum 
quo interpres usus sit, mancum fuerit, sed interpretationem 
4 media sententia initium sumpsisse haud verisimile est. 


De libro undecimo (K). 


Deinde quaerendum est utrum liber undecimus (K) initio 
in translatione Anonyma fuerit necne. Verum quia liber K in 
dubiis partibus Metaphysicae ponendus est, nonnullorum quae 
constant mentionem faciamus, licet ad quaestionem solvendam 
non perducant. 


[r] Nulli codicum graecorum qui hodie aliqui quinquaginta 
exstant liber K solus deest. 


[2] Deest liber K — sicut et libri M, N et pars prior libri A — 
Commentario Magno Averrois, qualis quidem ad nostram perve- 
nit aetatem, hoc est desideratur K cum in memoria commentarii 
araba tum in translatione Scoti et translationibus ex arabo in 
hebraeum factis. M. Bouyges, qui textum commentarii Magni 
arabum edidit, commentarium principio fortasse et ad libros 


p. 346) ; quam ad sententiam plerique viri docti accesserunt, ut Ae. FRANCESCHINI, 
Aristotele nel Medioevo Latino (« Atti del IX. Congresso Nazionale di Filosofia », 
Padova 1935), p. 197, reliqui qui Aristoteli Latino studuerunt, Arist. Lat., Codices 
[..., p. 63, M. GRABMANN, Guglielmo di Moerbeke O.P., il traduttore delle opere 
di Aristotele, Roma 1946, p. 97, L. Mixio-PALUELLO, Note... 1, p. 222 
(= L.M.-P. Opuscula..., p. 98). — De hac opinione Fr. Pelster dubitavit, qui 
Mediam post Veterem esse ortam et ex Vetustissima Vetereque pendere 
existimavit, cf. Fr. PELSTER, in « Theol. Revue » 28 (1929), p. 304 et Fr. PELSTER, 
Neuere Forschungen über die Aristotelesiiberseteungen des 12. und 18. Jahr- 
hunderis. Eine kritische Übersicht (« Gregorianum » 30, 1949), pp- 40-77, vide 
p. 52. — Denique B. Geyer quid intercederet inter Veterem et Mediam clarius 
percepit, cum cognovisset initia tantum congruere, sed quod ad huius conve- 
nientiae causam attinet, secutus est illam opinionem communem, Veterem ex 
Media pendere: «differt autem Vetus a Vetustissima maxime eo quod in 
principio Mediam sequitur »; cf. ALBERTI MAGNI, Opera Qvid... Lo AN EE, 
Metaphysica..., p. XI (vide infra, p. XX XVIII adn. 1). 
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M N pertinuisse non prorsus negavit, at pro certo habebat, 
sicut et alii qui in eandem quaestionem animum intenderunt, 
librum K in commentario Magno numquam fuisse !. 

Sed qua de causa omissus fuerit ad certum comperire non 
possumus ; non sane pro certo affirmandum est, quod ad tempus 
fieri solebat, memoriae Metaphysicae arabae quam Averroes 
cognovit et commentariis illustravit, librum K defuisse. 


Quae de his dixit Averroes in praefatione libri duodecimi in 
translatione Scoti desunt ?, sed servata sunt in translatione quam 
Iacobus Mantinus prima dimidia saeculi sexti decimi ex hebraeo 
confecit: «... Non invenimus secundum ordinem litterarum librum 
literae K neque ipsum vidimus» ?. Haec verba sunt intellectu 
difficiliora quam opineris. Nonnulli viri docti, quorum fuit Valentinus 
Rose, librum K arabis interpretationibus Averroi notis defuisse 
putaverunt +; sed eos errasse ex eo liquet, quod Averroes in com- 
mentario Medio, quod ante commentarium Magnum compositum est, 
libros K, M, N explanavit *. Librum K, commentario Magno iam 
composito, Averrol innotuisse, ut Steinschneider arbitratus est ê, 
pluribus de causis incertum est, praesertim cum AVerroc o n prac: 
fatione cuius mentionem fecimus, argumentum libri K alia littera 
signati diligenter narraverit. Unde Freudenthal? non dubitat quin 
quaestio tota exstiterit ex dissimilibus arabis et graecis litteris 
quibus libri signantur, ita ut ea quae in translatione Iacobi Mantini 





1 M. Bouyces, Averroés..., p. CLI. De libro K, qui deest translationibus ex 
arabo in hebraeum conversis, vide pp. DADA AAA 

loco citato, p. LXAVEL 

3 Aristotelis Opera cum Averrois Commentariis, Vol. VIII, Aristotelis Meta- 
physicorum Libri XIV cum Averrois Cordubensis in eosdem Commentarits..., 
Venetiis apud Iunctas 1562 (typis denuo mandatum : Frankfurt 1962), fol. 290M. 
Vide etiam M. STEINSCHNEIDER, Die hebräischen Übevsetzungen des Mittelalters 
und die Juden als Dolmetscher, Berlin 1893 (typis denuo mandatum : Graz 1950), 
PALOS: 

i V. Rose, De Aristotelis librorum ordine et auctoritate commentatio, Berolini 
1854, p. 144. Idem dixerat F. RAvalssoN, Essai sur la Métaphysique d' Aristote, 
Paris 1837 (typis denuo mandatum: Hildesheim 1963), p. 81. Cum his coniungi 
potest, quod in notis marginalibus uno qui exstat Commentarii magni codice 
arabo et codice translationis hebraeae asservatis scriptum est Averroi librum K 
ignotum fuisse. Quas notas non tam fide dignas esse quam adhuc credebatur, 
opinatus est M. BouvcEs, Averroés..., pp. LV-LVI, 1E 5:6] E Re 20 ACE 

5 S. Munk, Mélanges de philosophie juive et arabe, D3r5907359:0D: 135: 

6 M. STEINSCHNEIDER, Die Metaphysik des Aristoteles in jüdischen Bearbet- 
lungen, Berlin 1884, p. 15; cf. etiam M. STEINSCHNEIDER, Die hebräischen 


Übersetzungen..., p. 166. 
7 J. FREUDENTHAL, Die durch Averroes erhaltenen Fragmente Alexanders 


zur Metaphysik des Aristoteles, Berlin 1885, pp. 128-130. Vide etiam M. BOUYGES, 
Averroès... pp. CLIII-CLIV. 
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de libro «litterae K » dicta sunt, ad librum araba littera Káf signa- 
tum spectarent, cum liber undecimus araba littera Jé signatus 
Averroi, dum commentarium Magnum componeret, notus quidem, 
sed propter crebras quae ei insunt iterationes praetermissus fuisset. 
At ne ista quidem sententia dubiis vacat '. Quo demum modo se 
habuerit res, nescimus neque ex testimoniis adhuc notis diiudicari 
potest utrum liber K, qui commentario Averrois Magno translatio- 
nibusque deest, in Metaphysicorum memoria araba defuerit necne ?. 


i3] Antiquis iam temporibus fuerunt qui putarent librum K, 
cuius parte priore doctrinae ex antepositis libris sumptae, poste- 
rore vero loci ex Physica exscripti continentur, in pristino 
Metaphysicorum contextu non fuisse; quam opinionem Ascle- 
pius his verbis exsecutus est : 


5 A A A K ^ SA > ^ LAA > ~ > 
« auéÀet TOL KAL TO OTOLXELOV, OAOV EK TWV QGAAGO)V AVTOV EOTLV 


akpoaceov » (305.21-22). 


Et quod idem Asclepius de origine Metaphysicorum profert 
dicens Eudemo mortuo nonnullas partes ex aliis Aristotelis 
operibus depromptas libris collectis additas esse, ad librum K 
vel ad eius partem spectare videtur : 

a... TA 0é e£ aAÀcv mpayuarerðv 0AókAnpa. uereviiveyÜa ^... ot pera- 
YEVÉOTEPOL ... ueTýyayov ék TÖV GAwv adrod rpayuareidov TA Aet- 
TOVTO. » (4.4-16). 


[4] Illa opinio, librum K alienum esse a serie librorum Meta- 
physicae, via nobis ignota pervenit in expositionem quandam 
Metaphysicorum, quam saeculo tertio decimo exeunte compo- 
sitam et Ferrando de Hispania tribuendam esse suspicantur ? ; 
culus auctor Guilielmi praecipue translatione usus et commen- 
tarium Averrois subsecutus — cuius tamen praefationem libri 
duodecimi nullo modo scire potuit -——, librum duodecimum 
explanare orsus haec scripsit : 





|! M. STEINSCHNEIDER, Die hebräischen Übersetzungen .., p. 166. 

? Testimonio Averrois aliorumque confirmatur fuisse saeculis nono et decimo 
complures Metaphysicorum translationes e graeco in sermonem arabum 
factas; quarum adhuc nulla reperta est. Solus adhuc innotuit Metaphysicorum 
textus arabus qui e pluribus translationibus compositus commentario Averrois 
additus est. 

? A. ZIMMERMANN, Fin Averroist des späten 13. Jahrhunderts: Ferrandus de 
Hispania (« Arch. f. Gesch. d. Phil. » 50, 1968), pp. I45-164. Commentarii editio 
a Alberto Zimmermann et Rudolpho Hoffmann Coloniae in instituto Thomae 
Aquinatis praeparatur. 
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« Est autem intelligendum quod inter decimum tractatum et istum 
interseritur in ista nova translatione (scilicet translatione Guillelmi] 
unus tractatus qui undecimus computatur, in quo secundum inten- 
tionem quorumdam 1 recolliguntur sub compendio ea, quae iam 
declarata sunt tam in hoc libro quam etiam in libro Physicorum, 
praecedentia considerationem substantiae, et hoc ad pleniorem evi- 
dentiam substantiarum separatarum. Sed in re vera non existimo 
aliquem exercitatum in verbis Aristotelis debere opinari tractatum 
illum esse de serie tractatuum huius libri nec etiam de stylo Aristo- 
telis... Praeterea signum etiam quod ille tractatus non est de serie 
huius libri est, quod Arabes qui multas habuerunt translationes 
librorum et maxime istius libri Metaphysicae, et omnes expositiones 
Graecorum commentatorum Aristotelis, scilicet Alexandri, Theo- 
phrasti et plurium aliorum, de isto tractatu nullam penitus faciunt 
mentionem ?... Et ideo quia mihi non videtur esse de serie huius 
libri nec de stylo Philosophi, eius expositionem omitto...» (cod. 
Garabato reta So MILE At 607). 


Ad hodiernum igitur diem dubium est, utrum graeco exemplari 
translationis Anonymae liber K defuerit, an qui convertit sua 
vel aliorum sententia fretus hunc librum reiciendum duxerit 
atque sciens omiserit, an liber K primo in translatione Anonyma 
fuerit, deinde, facta quadam eius comparatione cum translatione 
Scoti, quae alicuius momenti ad archetypum totius memoriae 
fuisse reperitur, in eodem omissus sit. Vix tamen credi potest 
causam libri K omissi eiusdem generis fuisse atque eam, ex 
qua initium libri primi omissum explanavimus. 


3. De auctore et tempore quo translatio facta sit. 


Testimonia externa, ut ita dicam, quae nobis indicent quis 
Metaphysicorum libros converterit, obscura, dubia, non amplius 
wia sunt: 


[1] Codex Neo-Eboracensis, Bibl. Pierp. Morg. M 809 [A.L.^57], 
translationem Anonymam continens et saeculo quarto decimo 
ineunte exaratus, altera manu hoc modo inscriptus est : « Incipit 
liber methaphysice aristotelis nove secundum translationem 





1 Cf. S. THOMAE AQUINATIS, In duodecim libros Metaphysicorum Aristotelis 
Expositio, editio iam a M.-R. CATHALA, O.P., exarata retractatur cura et studio 
P. Fr. RAvMUNDI M. SPrazzi, O.P., Marietti Taurini-Romae 1950, XII.1.2416. 

2 Auctori et commentarius Averrois Medius, in quo liber XI explanatur, et 
Averrois libri XII praefatio commentarii Magni ignota fuerunt, quia tunc 
nondum latine reddita erant. 
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cononiensis ». Qui Aristotelem Latinum, Codices I, ediderunt 
alique viri docti eos secuti ultimum inscriptionis verbum ut 
«canoniensis» interpretati sunt, perperam profecto, cum in 
codice, quem ipsi inspeximus, plane «cononiensis» scriptum 
sit ; quod probe 1am rettulerat 5. de Ricci, qui verbum « cono- 
niensis » librarii mendo ex « bononiensis » ortum esse opinatus 
est !. An «coloniensis » intellegendum est, quod verbum non 
eum qui convertit, sed eum qui translatione usus est, Albertum 
scilicet, significet ?? [Laurentius vero Minio-Paluello ? illud 
«cononiensis » mendose ex «cremonensis» transcriptum esse 
eis de causis quas continuo cognoscemus, veri similius esse duxit. 


[2] Nicolaus Trivet * in Ouodlibetis (11,a.5) saeculo quarto 
decimo ineunte compositis, Metaphysicorum translationum sibi 
notarum diversitatem commemorans, a «translatione commen- 
tatoris», arabo-latina videlicet, tres interpretationes graeco- 
latinas, « Boecii, Cremonensis et fratris Willelmi de Morbecka », 
distinguit ; quarum translatio « Boecii » est quae dicitur Vetus, 
id est translationis Compositae exemplum, illa vero « Cremo- 
nensis», quippe quae translatio arabo-latina esse nequeat, 
procul dubio Anonyma est, praesertim cum Nicolaus alio loco 
(11,q.11) translationem quam « Dominus Albertus exposuit », 
id est Anonymam, discernat a «littera nostra », quae est translatio 
Guillelmi in qua inerat liber undecimus. 


[3] In indice librorum qui Biblionomia inscribitur et saeculo 
tertio decimo medio a Ricardo de Fournival * compositus est, 
quidam « Aristotelis liber metaphysice secundum translationem 
Gerardi Cremonensis» (n.72) commemoratur. Quoniam autem 
Ricardus de Fournival hanc translationem a « Vetere » et « Nova » 





I Arist. Lat; Codices l om P 63. 

SNe imira SaD o 

* L. MiNIO-PALUELLO, Note sull Aristotele Latino Medievale, II : Caratteristiche 
del traduttore della Physica Vaticana e della Metaphysica Media [Gerardo di 
Cremona ?] (« Riv. di Fil. Neo-Scol. » 42, 1950), pp. 226-231 (= L. M.-P., Opus- 
cula..., pp. 102-107), vide p. 227 (= p. 103). 

* Fr. ERLE, Nikolaus Trivet, sein Leben, seine Quolibet und Quaestiones 
ordinariae (« Beitr. z. Gesch. d. Phil. d. Mittelalters », Suppl. 2, Münster 1923), 
PP. 50-51; vide etiam M. GRABMANN, Guglielmo di Moerbeke..., Pp. 1oo-ror et 
Fr. PELSTER, Neuere Forschungen..., p. 53, n. 8 (cf. supra p. XV adn. 5). 

$ Biblionomia Ricardi di Fournival edita est in: L. DELISLE, Le cabinet des 
manuscrits de la Bibliothèque Nationale, II, Paris 1874, pp. 518-535; vide etiam 
Fr. EHRLE, Nikolaus Trivet..., p. 51. 
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distinxit (« Arystotelis liber metaphisice secundum translationem 
veterem et novam » n.71) et eo tempore nomine Veteris ad trans- 
lationem Compositam, nomine vero Novae vulgo ad translatio- 
nem arabo-latinam notandam utebantur — nam de Guillelmi 
recensione mentio fieri nondum poterat —, verisimile est verba 
«translatio Gerardi Cremonensis» translationem Anonymam 
significare. 


Translationem igitur Anonymam inter saeculum tertium 
decimum medium et quartum decimum iniens semel saltem 
« Cremonensi » cuidam assignatam esse constat, semel et Gerardo 
Cremonensi adscriptam esse verisimile est. 

Cum autem non alius nobis Aristotelis operum interpres 
Cremonensis notus sit nisi ipse Gerardus, exstitit quaestio 
confeceritne Gerardus translationem Anonymam. Quamquam 
huic sententiae minime congruere videtur quod nobis aliunde 
innotuit, et primum quidem quod in indice operum Gerardi 
Cremonensis translatio Metaphysicae non memoratur, deinde 
quod non aliae nisi ex arabo ab eo confectae translationes ad 
nos pervenerunt, librorum vero e graeco in latinum conversorum 
ne mentio quidem fit, tamen et huius translationis Gerardum 
fortasse auctorem fuisse Franciscus Ehrle? opinatus est ; quem 
secutus est Laurentius Minio-Paluello ?, praesertim cum osten- 
disset, ut infra patebit, translationem Anonymam hoc ipso 
tempore, quo Gerardus conficeret suas, ortam esse. 

De qua opinione dubitamus annon vera sit, quia, quamvis 
difficile sit translationem Anonymam conferre cum libris a 
Gerardo ex arabo latine conversis, tamen comparatione parum 
subtili iam illico patefit quantum inter utriusque interpretis 
consuetudinem loquendi intersit ; cuius rei nonnulla afferimus 
exempla, translationem Anonymam cum Analyticis Posteriori- 
bus a Gerardo latine redditis ? conferentes, lectoremque bene- 
volum monemus, ut quae statuimus cum indicibus utrique textui 
adiectis conferat. 





1 Fr, EHRLE, Nikolaus Trivelt..., p. 51. 

2 L. MINIO PALUELLO, Note... 11..., pp. 226-231 (= L. M.-P., Opuscula..., 
pp. 102-107), vide etiam p. 231 (— 107 adnot 

3 Aristoteles Latinus IV 1-4, Analytica Posteriora, Translationes Iacobi, Ano- 
nymi sive ‘Ioannis `, Gerardi et Recensto Guillelmi de Moerbeba, ediderunt L, MiN10- 
PALUELLO et B. G. Dop, Bruges-Paris 1968, 
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a. Ratio quae intercedit inter «vero» et «autem» est 3:2 in 
translatione Anonyma, 1:3 in Analyticis Posterioribus. 


b. Ratio quae est inter «enim » et « nam » est 5: 2 in translatione 
Anonyma, 1: 1 in Analyticis Posterioribus. 

c. Nomen « palam » translationi Anonymae proprium (pro dAov, 
davepóv) non est in Analyticis Posterioribus. 

d. «quodsi», translation! Anonymae proprium et usitatum (pro 
el Óé sive el 97), in Analyticis Posterioribus non est. 

e. « verumtamen », tricies quinquies circiter in Analyticis Posterio- 
ribus adhibitum, in translatione Anonyma non invenitur. 


f. Coniunctio graeca ori post verba dicendi vel sentiendi in trans- 
latione Anonyma plerumque redditur coniunctione « quia », in Ana- 
lyticis Posterioribus coniunctione « quod ». 


g. In translatione Anonyma semper fere «nec», raro « neque» 
dictum est, in Analyticis Posterioribus semper fere « neque ». 


lestimoniis ergo externis parum profecimus, sed maior erit 
intellectus in quibusdam notis et signis internis, ut ita dicam, 
de quibus nunc agendum est. L. Minio-Paluello ! viam rationem- 
que sedulo exquirens qua singuli interpretes nomina graeca 
quae saepe occurrunt — particulas dico et coniunctiones, adverbia 
aliaque similia —, latine reddiderint, demonstravit et transla- 
tionem Anonymam et Physicam quae dicitur Vaticana ?, cuius 
liber primus tantum et pars secundi uno codice asservatur, ab 
uno eodemque interprete confectam esse. Subtiliter in totum 
qui exstat Physicae Vaticanae textum atque in libros translatio- 
nis Anonymae X (a 1055a20), XII, XIII (usque ad 1080b31) 
inquisivit indicesque composuit, quibus aliquae triginta fre- 
quentes in lingua graeca particulae (8é, y&p, uév, rı, ...) et quae 
in latina eis respondent enumerantur ; e quibus satis perspicue 
apparet in utraque translatione eisdem graecis easdem latinas 
redditas esse et, quod plus est, eandem fere intercedere rationem 
inter varia latina vocabula quae uni particulae graecae respon- 
dent. Ea inter utramque translationem constantia ad persua- 
dendum etiam accomodatior est, si quis universum illum indicem 
cum latinis vocabulis quibus alii easdem particulas interpretati 
sunt, comparare velit. Accedit quod in utraque translatione 





" L. Miw10-PALURELLO, NOCE ppo 228231 (— L. M.-P., Opuscula 
PP. 104-107). 

* Aristoteles Latinus VII 2, Physica. Translatio Vaticana, ed. A. MANSION, 
Bruges-Paris 1957. 


..) 
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verba nominaque «significativa » eodem modo reddita sunt et 
imprimis quod complures eiusdem generis compositiones verbo- 
rum et sententiarum conformationes peculiares atque inusitatae 
occurrunt, immo vero etiam eadem interpretationis vitia inve- 
niuntur. Quod L. Minio-Paluello in lucem protulit, et verborum 
indice quem in translationem Anonymam confecimus et huic 
volumini adiecimus, et nostris studiis ! prorsus confirmatum est. 
Verum quia res alibi collectas et accurate demonstratas retractare 
inutile est, exempli causa tantum et ut ea quae diximus aliquo 
modo illustremus, pauca hic verba proferre liceat, quae modo 
non usitato conversa, in utraque translatione haud semel aut 
saepe, in alis vero raro aut numquam occurrunt : 


BéArtov SIS dLapépel — refert; el 8é, kai ee — quodsi ; 
ora = non; Aavddvw = obliviscor ; péyedos = mensura; oùké- 
qm pnkéri — non; Totodros = similis ; TUYXYAVW = sortior ; have- 
oóv = palam ; yeîpov = indignius. 

Digna quae notentur in utroque textu sunt eiusdem generis inter- 
pretationis vitia, verba quaedam inter se non accurate distincta, 
formae coniugationum falso iudicatae vis genetivi graeci saepe male 
electa: 


L. Minio-Paluello, dum translationem Anonymam et Physicam 
Vaticanam ab eodem viro confectam esse monstrat, etiam cogno- 
vit quo tempore translatio Anonyma orta sit. Unum quod ad 
nostram pervenit aetatem Physicae Vaticanae exemplar codice 
Vatic. Reg. lat. 1855 [A.L.*1800] asservatur, qui a pluribus 
viris artis scribendi antiquae peritis diligenter inspectus est; 
cuius partem quae continet Physicam Vaticanam post medium 
saeculum duodecimum aut prioribus annis saeculi tertii decimi 
scriptam esse e variis de ea iudiciis constat ?. Sed falsa est, sicut 





| G. VuIiLLEMIN-DIEM, Die Metaphysica Media. Übersetzungsmethode und 
Textverstándnis (« Arch. d'Hist. Doctr. et Litt. d. Moyen Age» 42, Année 1975, 
Paris 1976), pp. 7-69; vide etiam A. MANSION, La Translatio Vaticana de la 
Physique d' Aristote (« Miscellanea Giovanni Mercati» IV, Città del Vaticano 
1946), PP. 27-47. 

2 Vide G. VuILLEMIN-DiEmM, Die Metaphysica Media .., pp. 15-18, et A. MAN- 
s1oN, La Translatio Vaticana..., pp. 39-40, 46. 

3 Codex a Carolo H. Haskins primum duodecimo saeculo, tum prioribus 
saeculi tertii decimi annis assignatus est, cf. Ch. H. HaskxINS, Further Notes 
on Sicilian Translations of the Twelfth Century (« Harvard Studies in Classical 
Philology » 23, 1912), P. 164, et Ch. H. HaskiNs, Studies in the History of 
Mediaeval Science, 2d ed., Cambridge Mass., 1927, p. 224, n. 4; — Lowe de hac 
re interrogatus primam Caroli H. Haskins opinionem secutus est et codicem 
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nos monstrasse putamus t, illa primo a Georgio Lacombe ? 
prolata, deinde ab Augustino Mansion ? uberius tractata et pro 
vero ducta opinio Physicam Vaticanam fundamentum fuisse 
Physicae Veteris ab lacobo Venetico altera quarta saeculi 
duodecimi conversae 4, et ideo ea vetustiorem esse. Verumtamen 
quaedam indicio esse possunt vetustissimum Physicae Veteris 
exemplum, codicem dico Abric. 221 exeunte saeculo duodecimo 
exaratum, textu Physicae Vaticanae contaminatum esse. Ergo 
adfirmare licet Physicam Vaticanam utique ineunte saeculo 
tertio decimo, quin etiam ante finem saeculi duodecimi confectam 
esse. Ouare et translatio Anonyma eodem fere tempore orta 
esse existimanda est. Multo vetustior ergo est quam primo 
putabatur ?. 


medio saeculo duodecimo exaratum esse dixit; cuius sententiae accesserunt qui 
Aristoteli Latino edendo studuerunt, imprimis C Lacombe, ct. As Ears 
Codices 1. p. 51, adn. 1, et Arist. Lät., Codices Ii p O O Ste 
quaestionem retractans, nihil esse existimavit, cur de altera Caroli H. Haskins 
opinione, codicem ineunte tertio decimo saeculo scriptum esse, dubitaretur, 
cf. Fr. PELSTER, Neuere Forschungen..., p. 66; — L. Minio-Paluello Georgio La- 
combe assensus est et codicis partem quae Physicam Vaticanam continet, 
altero saeculi duodecimi dimidio elaboratam esse affirmavit, cf. L. MINIO- 
PALUELLO; Note... II. p.226 (— CLM- P Opuscula poo Sa 
ALANI 2 Physica aa PA 

1 G. VUILLEMIN-DIEM, Jakob von Venedig und der Übersetzer der Physica Vati- 
cana und Metaphysica Media (« Arch. d’ Hist. Doctr. et Litt. d. Moyen Age» 41, 
année 1974, Paris 1975), pp. 7-25. 

Arst Lato Odices T O SI. 

> A. MANSION, Over de verhouding van de Vetus Translatio van Aristoteles 
Physica tot de Translatio Vaticana (« Miscellanea historica in hon. Alberti De 
Meyer » I, Louvain Bruxelles 1946), pp. 472-484, et A. Mansion, La translatio 
vaticana..., p. 37; vide etiam Arist. Lat. VII 2, Physica..., pp. VIII-IX. 

* De Iacobo Venetico interprete et de eius aetate, cf. L. Minto-PALUELLO, 
lacobus Veneticus Grecus..., pp. 266 sqq. (— L.M.-P., Opuscula..., pp. 109 sqq.). 

$ Usque ad id tempus de aetate, qua translatio Anonyma confecta esset, 
his de causis haec viri docti opinabantur: [1] Fr. Pelster translationem paulo 
post saeculum tertium decimum medium ortam esse pro veri simili habuit; 
ex hoc enim tempore prima translationis testimonia nobis nota sunt; maioris 
momenti est quod Thomas Aquinas, cum Summam contra Gentiles conscriberet, 
translatione Anonyma usus est (annis 1260-1264) ; in prioribus Thomae operibus 
translatio Vetus vel translatio arabo-latina in usu fuisse videtur, cf. Fr. PELSTER, 
Die griechisch-lateinischen Metaphysik- Übersetzungen..., Pp. 105-106. — [2] Alex- 
andro Birkenmajer et Aristotelis Latini editoribus verisimilius esse visum est 
translationem « Mediam » ante annum 1230 factam cssc quia translationem 
Veterem ex contaminatis Vetustissima et Media ortam esse opinati sunt (vide 
supra p. XV adn. 5); vetustior ergo eis videbatur translatio Media quam Vetus, 
cuius terminum ante quem, ut ita dicam, putaverunt esse annum 1230, cf. 
A. BIRKENMAJER apud B. GEYER, in F. UEBERWEG, GrundriB..., p. 346, et Arist. 
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4. Quomodo translatio Anonyma medio aevo inmotuerit et usu 
recepta. sit. 


Fr. Pelster translationem Anonymam circa medium saeculum 
tertium decimum confectam esse hac de causa opinatus est, 
quod tunc primum commemorata et plane post translationem 
Compositam et translationem Scoti in vulgus elata esse videtur. 
In prioribus enim Alberti Magni operibus !, Summa de creaturis, 
Summa de virtutibus, Commentario Sententiarum et Commen- 
tariis super Dionysium, in Bonaventurae Sententiarum com- 
mentario atque etiam in posterioribus eius operibus ?, in Thomae 
Aquinatis Scripto super Sententias?, in Speculo doctrinali 


Lat., Codices I..., p. 62. — [3] A. Birkenmajer editoresque Aristotelis Latini 
credebant fieri posse ut translatio paulo ante annum 1210 facta esset, cum illa 
Guillelmi Britonis nota, quae ad res anno I2IO gestas spectat, ad translationem 
Mediam fortasse alluderet, cf. Arist. Lat., Codices I..., pp. 62-63. — [4] A. Don- 
daine hominum doctorum animos advertit ad translationis Mediae locum, qui 
non textui graeco sed Averrois commentario latine reddito ad verbum inest 
(vide infra pp. NXX-XXXTI); quem locum in translatione Media receptum 
valere credebat ad demonstrandum translationem Mediam quam vocabant 
factam esse post translationem arabo-latinam ; cf. A. DONDAINE, Saint Thomas 
el les traductions latines de la Métaphysique d' Aristote (« Bulletin Thomiste » III 
= X, 1933), p. 204*, n. 1. — [5] Fr. Pelster denique pristinam suam opinionem 
resumpsit et quod A. Dondaine animadverterat, argumentum esse putavit, 
quo translationem arabo-latinam Media priorem esse demonstretur, et conclusit : 
« Media ergo post Arabicam, id est post annum 1230 fere orta est »; Fr. PELSTER, 
Die Übersetzungen der aristotelischen Metaphysik in den Werken des hl. Thomas 
von Aquin (« Gregorianum » 17, 1936), p. 493. 

1 Cf. W. KOBEL, Die Übersetzungen der Aristotelischen Metaphysik in den 
Friihwerken Alberts des Großen (« Divus Thomas » 11, 1933), pp. 241-268; vide 
etiam Fr. PELSTER, Kritische Studien... (vide supra p. XIV adn. 4), pp. 104-106, 
et B. GEYER, in ALBERTI MAGNI, Opera Omnia..., T. XVI, P. I, Metaphysica..., 
DPA 

2 Loci Metaphysicorum 125 fere, qui in editione operum Bonaventurae critica 
allati sunt (cf. S. BONAVENTURAE, Opera omnia ed. studio et cura PP. Collegii 
a S. Bonaventura, Quaracchi 1882-1902, T. 10: Operum omnium complementum, 
1902, vide p. 266), originem ducunt, quatenus ipsa Aristotelis verba prope- 
modum exprimunt, via recta vel obliqua, scilicet interpositis sive aliis auctoribus 
sive collectis auctoritatum sententiis, cum a translatione Composita vel 
Iacobi tum a translatione Scoti; translatione vero Anonyma ne in posterioribus 
quidem operibus, ut in Collationibus in Hexaemeron, Bonaventuram usum esse 
comperimus. Cf. ad hanc rem etiam M. GRABMANN, Forschungen... (vide supra 
p. X, adn. 3), pp. 44-47, et J. G. BOUGEROL, Dossier pour l'étude des rapports 
entre Saint Bonaventure et Aristote (« Arch. d'Hist. Doctr. et Litt. du Moyen Age » 
40, 1973), PP- 190-199, 218-222. ! 

3 B. GEYER, loco citato, p. X et XII. Cf. etiam B. GEYER, Die Übersetzungen 
der Aristotelischen Metaphysik bei Albertus Magnus und Thomas von Aquin 
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Vincenti Bellovacensis !, in Metaphysicorum commentario Adami 
de Bocfeld ?, in libris Nicolai Parisiensis ?, in illa compilatione 
de libris Naturalibus, de qua Martinus Grabmann disseruit, 
atque in quaestionibus collectis facultatis artium Parisiensis, 
quae opera anonyma medio fere saeculo tertio decimo vel paulo 
ante confecta sunt 5, Aristotelis Metaphysicorum libr semper 
per «Metaphysicam Veterem », id est translationem Iacobi 
vel Compositam, et per translationem arabo-latinam noti sunt. 


(« Phil. Jahrbueh » 30, 1917), pp. 413-414; Geyer iam in illa disputatione quam 
ante translationem Anonymam repertam conscripsit, posuit Thomam in Seripto 
super libros Sententiarum (1254-1256) semper translatione arabo-latina usum 
esse; quod si Geyer in eodem Seripto vestigia quaedam translationis graeco- 
latinae, quae Metaphysieae Veteris ambitum exeederet, agnovit, monendum est 
haec ipsa verba neque ex translatione Anonyma neque ex reeensione Guillelmi, 
sed fortasse ex parte translationis Iacobi deperdita sumpta esse; exempli eausa : 
« analogiee » (ed. Parm. VI, p. 412 a = rà àváAoyov Met. 1071a4), quod verbum 
suo loeo in translatione Anonyma « proportionaliter » redditum est; vel « homo- 
genea » (ed. Parm. VI, p. 754a = ovyyevés Met. 1053a25), quod in translatione 
Anonyma redditum est « cognatum ». Mud quoque memorandum est verba ex 
libro Metaphysicorum deeimo sumpta «mensura ... homogenea mensurato », 
quae Thomas non modo in Scripto super libros Sententiarum, sed etiam in 
Quaestionibus disputatis De veritate (Q.8 a. 12) (1256-1259) laudavit, in Aucto- 
ritatibus Aristotelis hoc ipso modo allata esse, cf. J. HAMEssE, Les Auctoritates 
Aristotelis. Un Florilége Médiéval. Étude historique et édition critique, Louvain- 
Paris T074, p 135: 

! Cf. M. GRABMANN, Forschungen..., (vide supra p. X adn. 3), pp. 49-51; in 
opeculo doetrinali, quod anno 1250 fere eonfectum est, nomine Metaphysicae 
Veteris translatio Composita et nomine Metaphysicae Novae translatio Scoti 
laudatur. Verba ibi allata, quae M. Grabmann protulit, imprimis verba ex tertio 
Metaphysicae libro laudata (Spec. doctr. L. XVII c. 56), aperte ex translatione 
Composita sumpta sunt. 

? Adam de Boefeld medio saeeulo tertio decimo translationem arabo-latinam, 
praeter quam Vetus sola ei nota erat, commentario explanavit; cf. Fr. PELsTER, 
Adam von Bocfeld (Bockinfold), ein Oxforder Erklárer des Aristoteles um die Mitte 
des 15. Jahrhunderts (« Seholastik » 11, 1936), pp. 196-224, imprimis pp. 211, 222- 
223, et M. GRABMANN, Die Aristoteleskommentatorem Adam von Bocfeld und 
Adam von Bouchermefort. Die Anfänge der Erklärung des « Neuen Aristoteles » 
im England in: M. GRABMANN, Mittelalterliches Geistesleben 11, Münehen 1936, 
pP. 138-182, 614-616. Vide etiam Fr. PELsTER, Die Übersetzungen... (« Grego- 
tanum» 17, 1930), p. 402. 

* Cf. verba Nicolai Parisiensis a Martino Grabmann laudata: « Metaphysica 
autem non dividitur quia una est seientia eontinua et sunt ibi NI libri et est 
unus liber eontinuus de nova metaphysiea et veteri», M. GRABMANN, Die logischen 
Schriften des Nikolaus von Paris, in M. GRABMANN, Mittelalterliches Geistesleben jp 
Münehen 1926, p. 244. Vide etiam Fr. PELSsTER, loco citato, p. 403. 

* M. GRABMANN, Forschungen... (vide supra p. X adn. 3), pp. 74-86, et 
M. GRABMANN, Eine für Examinazwecke abgefafte Quaestionensammlung der 
Pariser Artistenfakultát aus der ersten Hälfte des XIII. Jahrhunderts, in: 
M. GRABMANN, Mittelalterliches Geistesleben II..., pp. 183-199. 
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Non ita multo post saeculum tertium decimum medium pri- 
mum, quod sciamus, verba ex translatione Anonyma allata ac 
loci qui indicio sunt eam tunc innotuisse apparent. 


[1] In Quaestione Alberti Magni De sensibus corporis gloriosi 
(post r250) laudata sunt verba Metaphysicorum libri quinti 
(1022b15-21): 

«... quod dicit Philosophus in quinto Metaphisice, passio multi- 
pliciter dicitur. Et sunt eius hec verba: Passio dicitur uno modo 
qualitas, secundum quam alterari contingit, ut album et nigrum, 
dulce et amarum, gravitas et levitas et quecumque talia. Alio modo 
horum alteraciones et acciones. Amplius horum magis alteraciones 


nocive et motus et maxime lamentabiles nocive. Amplius magnitu- 
dines exaltacionum et lamentacionum » !. 


Eisdem fere verbis textus Aristotelis in translatione Anonyma 
redditus est (vide infra 108.5-10), a qua translationes Scoti 
et Guillelmi hoc loco non paulum distant. 


(2; Thomas Aquinas primum in Quaestionibus disputatis 
De veritate (1256-1259) et in Expositione super librum Boethn 
De trinitate (1255-1259) non solum translatione arabo-latina, 
sed etiam translatione Anonyma usus videtur esse ?. Exempli 
causa verba ex libro sexto (1027b24-25) Metaphysicae sumpta, 
quae in Ouaestionibus disputatis De veritate (q.8,a.14) laudat, 
afferamus : 

« Unde Philosophus dicit in 6. Metaphysicae : Dico autem simul el 
separatim intelligere affirmationem et negationem quas? non deinde, 
sed unum quid sit». 


Verba allata ex translatione Anonyma sumpta esse liquet 
(121.6-122.1), quia textus graecus hoc loco et translatione arabo- 
latina et recensione Guillelmi alio modo redditus est. 


[3] Ricardus Rufus magister Oxoniensis paulo post annum 
1230 sententiam quandam e libro quarto decimo Metaphysicae 


1 F. M. HENQUINET, Une pièce inédite du commentaire d' Albert le Grand sur 
le IL V* livre des Sentences (« Rech. d. Théol. anc. et méd. » 7, 1935), pp. 203-293, 
cf. p. 276; vide etiam H. FRIES, Um neue theologische Abhandlungen Alberts des 
Grofen (« Angelicum » 13, 1916), p. 65, Fr. PELSTER, Die Übersetzungen... (« Gre- 
gorianum » 17, 1936), p. 401, et B. GEYER, in ALBERTI MAGN1, Opera Omnia ..., 
n SS EIN ela pista pas 

BE ER loco citato, Do vc FE PELSTER Die Übersetzungen... (« Gre- 


gorianum » I6, 1935), PP- 334-338. 
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sumptam (1088b17-18) haud semel attulit: «Omne quod fit, 
fit ex aliquo ente in potentia illud quod fit » +. Quae verba in 
translatione Anonyma sunt: «Fit autem omne ex potentia 
ente hoc quod fit» (260.5); cf. textum graecum : yiyveras de 
Tüv ék ToO UVA LEL OVTOS TOUTO Ô Y Ly VETAL 2 Quae a Rufo laudantur 
non ad verbum e Graeco translata sunt, sed omnia quae cum 
textu graeco concordant, translationi Anonymae insunt ; trans- 
lationis autem Guillelmi, quae hoc loco cum Anonyma prorsus 
concinit, ratio non ducenda est, quia posterior est. 


[4] Roger Baco in prima serie Quaestionum supra libros prime 
philosophie Aristotelis Paristis (1236-1247 circiter) elaborata, 
usus est translatione Composita et translatione Scoti; in serie 
altera harum quaestionum, quae sunt ultimae eius lectiones 
in universitate Parisiensi habitae (ante ergo 1248), non solum 
easdem translationes habuit, sed etiam libros XIII et XIV Meta- 


physicae novit; tredecim enim Metaphysicae libros numerat, 
libros I-X et XII-XIV ?. 


[5] E commentario in Librum de Causis paulo post annum 
I250 composito apparet auctorem, cuius nomen ignoramus, 
translationem Metaphysicae tredecim utique libros continentem 
novisse, ut qui eundem Librum de causis « quartum decimum » 
computaverit ?. 


[6] Cum textu Metaphysicae arabo-latino comparata translatio 
Anonyma aliquando nova esse putabatur et tertia in serie trans- 
lationum. | 


1 Cf. F.M. HENQUINET, Autour des écrits d'Alexandve de Halés et de 
Richard Rufus (« Antonianum » 11, 1936), pp. 187-218, vide pp. 209 sqq.; 
Fr. PeLsTER, Die Übersetzungen... (« Gregorianum » 17, 1936), pp. 405-6; 
ALEXANDRI HALENSIS, Prolegomena, Quaracchi 1948, p. CV; B. GEYER, loco 
citato, p. X. Non aequum nobis quidem videtur suspicari translationem quan- 
dam translationi Anonymae (et Recensioni Guillelmi) disparem illorum quae 
allata sunt verborum fontem fuisse, quod nonnulli quos nominavimus auctores 
opinati sunt; verba enim, quae translationis Anonymae dissimilia sunt, textus 
quoque graeci sunt dissimilia. 

? Opera hactenus inedita RoGERI Baconi, Fasc. XI: Questiones altere supra 
libros Prime Philosophie Arvistotelis...; nunc primum edidit R. STEELE, Oxonii 
1092 PP XXI 321::0-20)100 50.215] 2 802 

? Fr. PELSTER, loco citato, p. 403; M. GRABMANN, Eine fiv Examinazwecke 
abgefafte Quástionensammlung..., p. 188; vide etiam Fr. PELsTER, Adam von 
Iocfelu v PP- 2 TO oT 
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a. In codice Vatic. lat. 2081 [A.L.*1840] f. 140" inveniuntur 
in margine translationis Scoti haec verba, quae, sicut et 1psum 
textum, sub anno 1260 scripta esse Fr. Pelster opinatus est ! : 


« Unde sciendum quod quidam incipiunt primum librum ibi : ' Con- 
sideracio quidem de veritate ' et illi dicunt quod terminatur ibi: 
* Necesse est nobis ', ubi incipit liber tertius. Melius tamen dicendum 
quod Vetus metaphysica computatur pro primo libro et durat usque 
ibi : * Consideracio quidem ', ubi incipit liber secundus et sic sunt XI 
in universo. Secundum tamen novam translacionem sunt r3 libri 
complete et deficiunt nobis [scilicet in translatione Scoti] primus 
liber, 12%8 (scilicet XIII], 13%8 [scilicet AIV] ». 


Dubium non est quin verba « secundum tamen novam translacio- 
nem sunt 13 libri complete » translationem Anonymam signifi- 
cent ; nam auctori huius notae marginalis recensionem Guillelmi 
quattuordecim libros amplectentem nondum notam fuisse patet. 


b. In codice Paris. Bibl. Nat. lat. 12953 [A.L.1625] saeculo 
tertio decimo exarato, f. 340", nota marginalis ad initium transla- 
tionis Scoti posita et eodem tempore quo textus scripta, rationem 
quae intercedit inter translationes explanat; translatio «in 
qua determinatur tota metaphysica plenarie a principio usque 
ad finem tertii decimi libri » numeratur tertia ? : 


«Sed in libris Aristotilis in latinum translatis non est aliquid de 
hiis manifestum, propter quod eius Metaphysica in nulla translatione 
est ad plenum tradita. Illud enim manifestum consideranti, quoniam 
in prima translacione invenitur communiter a principio usque infra 
quartum librum ; in secunda translacione non invenitur principium 
sive pars prohemialis, in qua multa determinantur, sed licet mutato 
ordine partium primi libri et secundi sicut primo factum fuit in divi- 
sione, durat ista translatio usque versus finem undecimi ubi defficit 
ultimum capitulum eiusdem, multaque copula et partes diverse in 
singulis libris intermediis defficiunt, sicut patet ex tertia translatione, 
in qua determinatur tota metaphysica plenarie a principio usque 
ad finem tresdecimi libri; in quibus omnibus translacionibus deffi- 
ciunt due partes metaphysice in latino, una que respondet illis que 
determina<n>tur in libro de Causis, ut tangetur post, et alia que 
habent determinari de hiis que pertinent ad scientiam civilem circa 
cultum Dei et venerationem substantiarum spiritualium... ». 


Huius quoque notae marginalis auctori translatio Guillelmi 
de Moerbeka nondum nota fuit. 


1 Fr, PELsTER, Die Übersetzungen... (« Gregorianum » 17, 1936), pp. 401-402. 
2 G. LACOMBE, Mediaeval Latin Versions of the Parva Naturalia («The New 
Scholasticism 5, 1031), p 290, MN. 15. 
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c. Adde quod duo translationis Anonymae codices, Washingt. 
Bibl. Folg. Smedl. 3 [A.L.121] et Neo-Eborac. Pierp. Morg. 
M 809 [A.L.*57], in libri primi inscriptione translationem verbo 
« novae » designarunt (vide infra 7.1-2 adn. lat.). 


Translatio quae ferebatur « nova » ad alias supplendas adhibita 
est; nam postquam Vetus quae nominatur translatio sive tota 
sive eius liber primus cum translatione Scoti coniuncta est, ut 
alia aliam compleret — quas coniunctas plus viginti codices 
exhibent ! —, libri posteriores, qui translationi Scoti et memoriae 
translationis Veteris deerant, ex translatione Anonyma suppleti 
sunt, quo factum est ut totus Metaphysicae textus, libro unde- 
cimo excepto, latine redditus colligeretur ; cuius generis codices 
novem ad nostram permanserunt aetatem, quorum in duobus 
nihil aliud nisi quod reliquum est libri XII (a 1075b11), in tribus 
libri XIII et XIV, in quattuor vero omnes partes quae translationi 
Scoti desunt suppletae sunt ?. Loci, in quibus translatio Ano- 
nyma conversionem Scoti excipit, semper una manu scripti 
sunt; in uno codice, Erford. Ampl. Pol. 19 [A E1555], 1. 795 
manu eiusdem fere aetatis scriptum est: «Hoc totum quod 
sequitur usque ad finem libri est de alia translatione ». 

Verum et factum est ut translatio mova quae dicebatur 
“ veteribus! interpretationibus compleretur et contaminaretur ; 
initium, quod translationi Anonymae repertae deerat, transla- 
tione Composita suppletum est ? et sententiae quaedam e trans- 
latione et commentario Scoti sumptae in textum eius irrepserunt. 
Ouarum ad unam A. Dondaine * virorum doctorum animos ad- 
vertit. In capite tertio libri duodecimi translationis Anonymae 
(vide infra 206.21-207.1) scripta sunt verba «et forsan casu 
fiunt et per se animalia generata per putrefactionem », quae 
neque in codicibus graecis neque in recensione Guillelmi neque 
in translatione ex arabo latine reddita, sed in commentario 
Averrois (XIl.c.13) insunt: «Dicit Alexander et forte fiunt 
casu et per se animalia quae generantur ex putrefactione » 5. 
Quae verba translationi Anonymae postea interposita esse cum 


"Ade A risl. Lal. AN CV orsa etabhystcnes a 

a Vide Ira pos s UNE 

Nide supra PP AV- Ai 

* A, DONDAINE, Saint Thomas.. , (vide supra p. XXIV adn. 5), pp. 203*-20,*. 

5 Aristotelis Opera lat. c. comment. Averrois, ed. NICOLETUS VERNIAS, Venetiis 
1493, VOL IT IEBSA conina 
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alis tum eo manifestum est, quod interpres vocabulo «casu » 
graecae voci avróuarov respondente numquam usus est, sed 
avróuarov semper latinis litteris «automaton» scripsit (vide 
infra p. 309). Alia verba quae ex translatione Scoti sumpta 
translationi Anonymae addita sunt, B. Geyer ! indicavit : 


« Amplius esse significat veritatem vei, quia cum dicimus aliquid 
esse monstramus 1psum esse verum, et quando non esse, quia non 
verum sed falsum» (Transi. Anonyma, vide infra p. 94.29-95.2). 

éTL TO elvas Ompualve. kat TO COTW OTL üÀAmÜés, TO de uN evar OTt 
oúx aAÀmÜés ada pedos (1017a31-32). 

» Amplius esse et est significant quod verum, non esse autem quod 


non verum sed falsum » (Recensio Guillelmi 1017a31-32) ?. 


» Et etiam ens significat essentiam et veritatem rei, quoniam cum 
dixerimus aliquid esse, demonstrabimus suam veritatem, et cum dixe- 
rimus aliquid non esse, demonstrabimus ipsum esse non verum, 
sed falsum » (Translatio Scoti, L. V, t. 14). 


Fieri potest ut sententiae quarum mentionem fecimus, errore 
librarii cuiusdam, qui notam marginalem ipsius textus esse exis- 
timavit, insertae sint; initium tamen consulto suppletum esse 
SOS cae 

Ita translationis Anonymae quaedam recensita et contaminata 
forma paulo post ipsam repertam medio fere saeculo tertio 
decimo orta est ; quae exemplar exstitit omnium qui asservantur 
codicum ; in omnibus enim et initium e Composita sumptum 
et ipsius Anonymae textus et quae ei aliunde interposita sunt 
una manu continua scripta sunt. Hac ipsa forma viri docti qui 
Anonymam legerunt et commentariis auxerunt, usi sunt ?. 

Propria enim translationis Anonymae vis in eo posita est, 
quod sive tota sive ex parte duorum gravium Metaphysicae 
commentariorum fundamentum fuit. 

Albertus Magnus in Metaphysicae commentario paulo post 
annos 1262-1263 elaborato singula paene verba translationis 


1 B. GEYER, loco citato, p. ^. 

? Recensionem et translationem Guillelmi hic et in sequentibus laudamus ex 
textu, quem e codicibus Vat. lat. 2083 [A.L.? 1842], Bonn. Bibl. Univ. 66 (3) 
[A.L.! 827], Paris. Bibl. nat. lat. 16584 [A.L.* 694], Cantabr. Dom. Petri 22 
[A.L.! 247] interim composuimus ; Bekkeri numeros, quibus textus graecus signa- 
tus est, addidimus. 

3 [nitium quod suppletum est et adiectiones duae, quas supra nominavimus, 


in commentariis et Alberti et Thomae suo quaeque loco insunt. 
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Anonymae secutus est; nonnumquam etiam translatione Com- 
posita, rarissime translatione Scoti « mendosa et corrupta », ut 
alebat, usus est; textus a Guillelmo de Moerbeka paulo post 
recognitus cum libro XI recens latine reddito ei nondum suppe- 
Teu 

lranslatio Anonyma magni quoque fuit momenti in Exposi- 
tione in XII libros Metaphysicorum, quam conscripsit Thomas 
Aquinas ; qui in libris I, 1V.1.6-V.1.14, VIII hac translatione prae- 
ter ceteras fundamento textus usus est, reliquas per occasionem 
adiens; in ceteris autem libris, ubi Thomas animum magis 
intendit in translationem Guillelmi ac nonnumquam etiam in 
translationem Iacobi et Compositam (praecipue in prioribus 
lectionibus libri IV), translationem Anonymam alias frequenter, 
alias raro comparandi causa inspexit. Quae demum ratio inter- 
cedat inter varias translationes et quarum in singulis commen- 
tarii partibus componendis praelatior usus fuerit, difficile est 
ad intelligendum, praesertim cum Thomas inter commentarii 
labores translationem a Guillelmo recensitam cognoverit non- 
nullasque, ut videtur, commentarii partes ad eam retractaverit. 
Quod quidem saepe'quaesitum ? enodabitur editione Leonina 
commentaril critica. 

De alus commentariis, quorum fundamentum translatio 
Anonyma fortasse fuerit, parum novimus ; eam tamen lectam 
atque ad usum collatam esse satis apparet ex multis glossis 
marginalibus quae in translationis Anonymae codicibus qui ad- 
huc asservantur, insunt ; sed commentaria continua in marginibus 
adscripta praeter illa Averrois et Thomae Aquinatis in ipsis non 
sunt. 

In codice Florent. Laur. S. Crucis XIII sin. 7[A.L.?1368], 
qui ff. 757-99" translationem Compositam cum translatione 
Iacobi contaminatam praebet, commentarius libri Metaphysicae 
primi usque ad 983a23 (post quem locum additae sunt quaestiones 


! B. GEvER, loco citato, pp. X-XII. Quanti momenti fuerit translatio 
Anonyma in commentariis Alberti et Thomae ad intellectum textus Aristotelis, 
videas apud G. VuiLLEMIN-DiEM, Die Metaphysica Media... (vide supra 
P XXU adn m: 

? Cf. inter alios B. GEYER, Die Übersetzungen... (vide supra p. XXV adn. 3), 
D. SaLMAN O.P., Saint Thomas et les traductions latines des Métaphysiques 
d' Aristote (« Arch. d'Hist. Doctr. et Litt. du Moyen Age» 7, 1932) PP 35 120. 
cf. rec. crit. apud A. DONDAINE, in « Bull. Thomiste », Suppl. 1 (1931-1933), Pp. 
199-213; Fr. PeLsTER, Die Übersetzungen... (vide supra p. XXIV ada. 5) 
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ad Metaphysicam singula textus verba non respicientes) circum 
translationem Compositam scriptus non hanc, sed Anonymam 
trauslationem sequitur et affinitate quadam cum Alberti com- 
mentario coniunctus est, ut B. Geyer ! monstravit. 

Aliud commentarium ad quod componendum translatio Ano- 
nyma non nichil conduxit, Fr. Pelster ? indicavit, nempe Expo- 
sitionem in XII libros Metaphysicorum Aristotelis, quae in 
editione Ioannis Duns Scoti operum typis mandata est ?. Quod 
commentarium non ipsius Duns Scoti esse viri docti quidam 
iam dudum et hodie fere omnes suspicati, aliquamdiu opus 
Duns Scoti ab Antonio Andrea retractatum, deinde vero ipsius 
Antonii Andreae librum esse arbitrati sunt; quod ab aliis rursum 
in dubium vocatum est 4 Ad hodiernum tamen diem nemo, 
quod sciamus, negavit commentarium ab assecla Duns Scoti 
confectum esse, praesertim cum in epilogo auctor se verbis sen- 
tentiisque doctrinam Scoti secutum esse testetur ?. Plures locos 
ipsi perscrutati haec percepimus : Commentarius est retractatio 
non tam operis cuiusdam Duns Scoti, quam Expositionis in 
XII libros Metaphysicorum Thomae Aquinatis, a quodam fau- 
tore Duns Scoti doctrinae conscripta ; qui in rebus disponendis, 
sententiis explanandis, exemplis eligendis Expositionem Thomae 
saepe ad verbum subsecutus est nec tamen neglexit nonnullis 
in locis peculiaribus de doctrinis Thomae, quem non nominavit, 
judicium censuramque facere easdemque ad mentem ocoti retrac- 
tare. Ceterum, ut ad id quod imprimis nostra interest veniamus, 
a Thomae Expositione illud commentarium et eo distat, quod 
in commentarii textu — de lemmatibus commentariis interpositis 
non loquimur — quae sunt Aristotelis frequentius et magis ad 
verbum expressa et quasi integra in explanationem recepta 








1 B. GEYER, in ALBERTI Maouir, Opera Omnia..., T. XVI, P. I, Methaphyst- 
pop 

2 Fr, PELsTER, Die griechisch-lateinischen M etaphysih-Übersetzungen..., (ct. 
supra p. XIII, adn. 3), p. 112. 

3 Joannis Duns Scoti In XII hbros Metaphysicorum Expositio, in: JOANNIS 
Duns Scori, Opera Omnia, editio nova juxta editionem Waddingi XII tomos 
continentem a PP. Franziscanis de observantia accurate recognita, Parisiis apud 
L. Vivés 1891-1895, T. V, pp. 434-725, T. VI, pp. r-60o. 

4 Cf. L. WapnING et H. CAVELLUS in praefatione ad editionem supra lauda- 
tam, T. V, pp. 435-439; vide etiam R. SEEBERG, Die Theologie des Duns Scotus 
(« Stud. z. Gesch. d. Theol. u. Kirche » V), pp. 60-61, et C. R. S. HARRIS, Duns 
Scotus, Oxford 1927, T. I, pp. 17-22. 

5 Joannis Duxs Scott, Opera Omnaa..., qe 000: 
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sunt ; quí textus translationem Anonymam simili quodam modo 
atque in Thomae Expositione recensione Guillelmi permixtam 
continet, nisi quod in quibusdam prioribus libris usque ad ini- 
tium quinti, Anonymae praelatior, ut videtur, usus fuit quam 
in Expositione Thomae factum est. 

Non ita longo tempore translatio Anonyma in usu fuit, cum 
paulo post annum 1270 translatio a Guillelmo facta divulgata 
et communiter recepta sit. Sed quamquam translatione Guillelmi 
loco suo mota est, translatio Anonyma in Guillelmi quoque recen- 
sione exstat, cum magna ex parte, si libros posteriores excipias, 
fundamentum eius sit. 


III. DE TRANSLATIONE ANONYMA EDENDA. 


I. De codicibus qui translationem Anonymam praebent. 


Codices manu scripti translationem Anonymam Metaphysicae 
integram vel partim adservantes, in catalogo Aristotelis Latini 
descripti sunt. Eos hic compendiose recensemus, sigla bilittera 
in margine addentes; quibus ad editionem vel adnotationem 
vel appendicem componendas usi sumus. Post uniuscuiusque 
codicis descriptionem, inter uncos | | indicavimus, sub quo nume- 
ro plenius codex descriptus sit in Aristotelis Latini codicum 
recensione maiore t (ALA Par pho A O anc ROME 
A appena ae 

Alia signa in marginibus adposita haec significant : 


tt = textum translationis Anonymae totum, photographiis maioribus 
utentes, contulimus 

| = textum translationis Anonymae partim, photographiis maioribus 
utentes, contulimus 

Zu codiceni ipsum Ms poems 


(Mi DP XT DASIEENSIS, bibi Univ, ELISEO A ala] 
Continet librum I et initium libri II tantum. Explicit ex abrupto 
37.14 « possibile veluti ». In descriptione A.L., verba « Vetus » et 
«initio libri IV » corrigenda sunt in « Media » et «initio libri LI». 


! G. LACOMBE, A. BIRKENMAJER, M. DULONG, Aet. FRANCESCHINI, L. MINIO- 
PALUELLO, Aristoteles Latinus. Codices: Pars Prior, Romae 1939 (Editio nova ad 
editionem romanam anni 1939 phototypice expressa addito corrigendorum 
elencho, Bruges-Paris 1957); Pars Posterior, Cantabrigiae 1955; Supplementa 
altera, Bruges-Paris 1961. 
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tt Bü 


N 


BEEE RED Semin. Maior, 102/125, 1. 75Y-92*; saec. AIII, 
manu Gallica exaratus; ex ecclesia beatae Mariae de capella Tho- 
san (Ter Doest) in Flandria. [AOS] 

Conmunethbros «DTE ST tantum.: 
tt Bu 3. BusTENSIS, bibl. capit, M.T.11, f. 1r-82v : saec. XIV, a duobus libra- 
In eI c: oar ouexaratus. pA T5, 1289] 
Initium libi I usque ad 10.1 tantum secundum translationem 
Anonymam (cuius autem textus contaminatus est cum textu 
translationis Guillelmi) continet, postea translationem Guillclmi 
praebet. Descriptio in A.L. corrigenda cst. 
DNE UC NENBRIGIENSIS  biblo Coll. (Corp. Chr., 239, f. I19v-1395" : saec. 
PSI EAE 
Ex duabus partibus constat : 
I. f. r19V-129Y et 134"-138Y ab uno librario exarata librum XIII 
et initium libri XIV usque ad 260.20 « mathematicum » continent. 
II. f. 1307-1337 ab altero librario exarata tria fragmenta libri XIII 
(277.18 « quinarius » — 251.14 « videtur », 236.2 « cius» — 239.21 
«numerari», 232.5 «sensibilibus» — 233.9 «corruptibilium ») in 
continuo scripta continent. f. 133* vacuum est. 

Du a . DERTUSIENSIS, bibl. capit, 241, f. 1357-263^: saec. XIII. [A.L.* 1179] 

MEE O SEREORDIENSIS, bibl urb. Ampl. lol mi cocco ucc E ATIIex- 

momueGalles ut videtur, exaratus. [A.L.! 855] 
Continet finem libri XII inde a 222.16 «sed omnes», et libros 
ES Entum n descriptione AL. «I 3281-93" » m 
«i. 797-94? » corrigenda sunt. 

OMNE S BPORENTINUS, bibl Laur. S Crucis Plut. XIV sin 2, 0d 

saec. XIII, ab uno librario exaratus. ES E 75) 
Partim textum translationis Anonymae (cum textu translationis 
Guillelmi tamen contaminatum), partim textum translationis Guil- 
lelmi praebet. Hae sunt partes translationis Anonymae, sed 
contaminatae : initium libri I usque ad 11.10, maior pars libri VII, 
maior pas ba A (123.048 —- 203.5). Im 
descriptione A.L., verba « Metaphysica Medie Translationis » in 
« Metaphysica Medie Translationis cum Nova Translatione conta- 
minata», et « VIIL» in «VII », «VIT» in «VI» corrigenda sunt. 

tt Ko 8. HAFNIENSIS, bibl. Reg., Thott 164 fol., f. 11-47" : saec. XIII. 

[A.L.^3 395] 
Inter f. 12Y et f. 13" atque inter f. 16% et f. 17" nonnulla folia 
deperdita esse videntur. Utroque loco longiores partes textus 
desunt: a 56.6 post verbum « dicere » (in fine f. 12Y) usque ad 74.15 
«non ens» (in initio f. 137), et a 92.27 post verba «et enim » (in 
fine f. 16v) usque ad 110.22 «que talia » (in tod r7): 

tt Mn 9. MATRITENSIS, Dbl nat 1428, 547. acC. AO manu septen- 

trionali, ut videtur, exaratus. A Ceo] 

Continet finem libri XII a 222.16 «sed omnes» tantum. 


OQ! 


—— et 


1 Posteriores libros Metaphysicae tres (— A, M, N secundum ordinem textus 
graeci), ut iam supra (p. XI adn. 3) diximus, numeris XII, XIII, XIV designavi- 
mus, quamquam secundum translationem, in qua liber undecimus (K) deest, 
numeris XI, XII, XIII rectius designarentur. 
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10. NEAPOLITANUS, bibl nat, VIII. E. 21, f. 158"-160Y: saec. XIII- 


II 


12. 


M 


I4. 


[I 


O: 


DS 


Do: 


I9. 


Zor 


2I., 


. VATICANUS, bibl. apostol., Pal. lat. 1063, f. 


[A.L.* 1477] 
Continet dimidiam partem libri I tantum. Explicit ex abrupto 22.4 
« transmutavit Pythagorici » (in fine f. 160). In descriptione A.L., 
verbum « Vetus » in « Medie Translationis » corrigendum est. 
NEo-EBORACENSiS, bibl. Pierpont Morgan, M. 809 (erat Brooklynen- 
sis, bibl. Kelsonica, 2), f 1'40: sacc. SIN. [A.L.1,S al 
A duobus vel tribus librariis (Italicis, ut videtur) exaratus, quorum 
primus usque ad 49.7 « existentium » ff. 9"), secundus a 49.7 («unum 
aut ens» (f. ro") usque ad 231.13 «et entia » (f. 397), tertius qui 
fortasse idem est ac primus a 231.13 «dupliciter » (f. 397) usque 
ad finem scripsit. 
OXONIENSIS, bibl. Coll. Balliol., 113, f. 143* : saec. XIV, manu Án- 
glica exaratus. EA 
Continet finem libri XII a 222.16 «sed omnes » tantum. 
PARISINUS, bibl. nat; lat, 6325, 1. 1802220 saco PIE 
Italica exaratus ; ex bibliotheca Papiensi ducum Mediolanensium 
fortasse provenit. [AS 
PARISINUS, bibl. nat. lat. 10082, i 75 20 E e e Do ESI 
Sorbona, 1778. EISE Se 
Continet finem libri XII a 222.16 «sed omnes », et libros XIII et 
XIV tantum. In descriptione A.L., « 75* » in « 75Y » corrigendum est. 
PARISINUS, bibl. nat, lat. 16084, f. 169r-176r : saec. XIII; olim de 


XIV. 


Sorbona, 935. [A LS 5600] 
Continet libros XIII et XIV tantum. 
PISANUS, bibi conv. 5. Catberinae 11.1 255 mace 
LA ESSO 
REMENSIS, bibl. munic., 864, f. 264'-280" : saec. XIII. [A.L.! 735] 


Continet inem ubri XII a 222.10 «sed omnes» et hipio t wet 
XIV tantum. 

SALISBURIENSIS, bibl; capit; 111, i 219" 2209. saco AS al 
Continet libros XIII et XIV tantum. In descriptione A.L., « f. 220r », 
in « f. 219Y » corrigendum est. 

TERGESTINUS, bibl. urb., 20 (187); 1. 11-421 «saec X DV [A ESAS] 
Continet libros I-X, XII Metaphysicae, quorum I, II et maior 
pars libri III (usque ad 56.2 «sed quoniam hoc [sic]», in fine 
f. 8V) textum secundum translationem Anonymam praebent, qui 
tamen cum translatione Guillelmi contaminatus videtur esse, reliqui 
textum translationis Guillelmi habent. Descriptio in A.L. corrigenda 
ES 

VATICANUS, bibl. apostol., Borgh. 304, f. saec. NXIIImed., a 

librario Italico exaratus. pO 30] 
Tres particulae libri VII in hoc codice diversis locis duplicatae sunt, 
vide infra p. 2. 

VATICANUS, bibl. apostol., Chigi E.V. 154, f. 21-59v : 

librario Italico exaratus. 


I*-58V : 


Saec SIND 

[A.L.* 1747] 

posu saec. WB 

librario Italico exaratus ; ex conventu Veronense ordinis Praedica- 

torum. EA o3] 
Continet libios ile Db 


Ii Vu 


11 Ws 
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23) VÁTICANUS, bibl. apost Vat. lat. 60fy, t. 372: saec. ATH, 
manu Italica exaratus. AE 1894] 
Continet libros I-X, XII-XIII.6. Explicit ex abrupto 237.19 

epreter Eyth1goricosh, mine 1. 72% 
24. WASHINGTONIENSIS, bibl. Folgeriana, Ms. Smedley n. 3, f. 290!- 
359": saec. XIVin, manu Italica exaratus. BAI. 21] 


In superiore recensione tres codices (Bu, Fl, Te) adduximus, 
qui textum translationis Anonymae non purum — vel fere pu- 
rum — ut alii, sed cum textu translationis Guillelmi vel valde 
contaminatum vel mixtum praebent. Haud scio tamen an inter 
codices fere ducentos, qui in catalogo Aristotelis Latini sub 
nomine Novae Translationis i.e. Guillelmi de Moerbeke (A.L.? 
p. 1329) enumerati sunt, alii libri lateant, qui textum (vel partes 
textus) translaticnis Anonymae cum textu translationis Guillelmi 
contaminatum vel mixtum praebeant. Sed eos invenire non pote- 
ris, nisi omnes translationis Guillelmi codices contuleris aut saltem 
inspexeris. De hac re ergo in tertio huius seriei volumine (X XV.3) 
tractandum est, qui editionem recensionis Guillelmi praebebit. 

Ad Metaphysicorum studia dilucidanda utile est monere 
textum cum aliis conversionibus, maxime cum translatione Scoti 
vel cum commento Averrois coniunctum esse in eis codicibus, 
qui partes tantum translationis Anonymae et praecipue ultimos 
libros vel eorum partes habent. Quas conversiones singuli codices 
contineant et quo ordine, haec tabula patefaciat (Anon.— tr. Ano- 
nymas Comp. — tr. Composita ; Scot. = tr. Scoti ; Áverr. = Aver- 
roes in Metaphysicam ; sigla bilittera: vide pp. XXXIV-XXXVI): 
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Comp. 


TABULA I. Codices, qui partes translationis Anonymae coniunctas 
cum aliis conversionibus vel cum commento Averrols praebent, 
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Notandum denique est eos codices, qui textum translationis 
Anonymae integrum aut fere integrum et sine ulla alia conver- 
sione continent, originem ex Italia ducere, ut videtur, ceteros 
vero ex Gallia aut Anglia provenire verisimile est. 

Translatio Anonyma typis impressa non est nisi annis 1960-64 
in editione Alberti Magni Metaphysicae a Bernhardo Geyer 
curata 1, in qua textus translationis, ad paraphrasim Alberti 
comprehendendam necessarius, commentario adiunctus est. 
Bernhardus Geyer et Bernhardus Schmitt, auctores huius volu- 
minis, quibus propositum non erat textum translationis criticum 
praebere, ad textum versionis Anonymae (' Mediae ') edendum 
codices BgPxVu (siglis b,p,v designatos) in prima parte (I-V) 
adhibuerunt, in secunda (VI-XIII) insuper lectiones codicum 
ScLl (siglis a, c designatorum), partim collationibus nostris 
utentes, addiderunt. 


2. De archetypo codicum. 


Postquam omnes codices vel integros vel magna ex parte 
inspeximus et contulimus, totam translationis Anonymae memo- 
ram valde mendosam esse intelleximus. Nullum codicem inve- 
nimus, qui non permultis in locis, sive eodem modo ac ceteri 
sive alio, lectiones aperte vitiosas praebeat. Manifestum est 
omnes codices, qui nobis noti sunt, ab uno archetypo pendere, 
quod non solum multis annis a codice interpretis autographo 
remotum est, sed etiam translatoris opus aliis fortasse exemplari- 
bus interiectis saepe corruptum saepe alteratum exhibet. 

Multis in locis omnes codices lectionibus consentiunt, quae 
neque verbis graecis, quorum testes sunt codices graeci adhuc 
exstantes, respondent, neque facile aut variis lectionibus in 
codice graeco nunc perdito, quo translator usus est, aut errori 
vel libertati interpretis imputari possunt, sed ex mendis scripturae 
cuiusdam librarii latini originem ducunt. Librarium etiam inter- 
dum dubitavisse, quo modo hoc vel illud verbum in suo exemplari 
legendum esset, cognoscas in quibusdam lectionibus, quae ab 


! ALBERTI MAGNI, Opera Omnia, ad fidem codicum manuscriptorum edenda 
apparatu critico notis prolegomenis indicibus instruenda curavit Institutum 
Alberti Magni Coloniense Bernhardo Geyer praeside. Tomus XVI, Pars 1: Meta- 
physica, libros quinque priores edidit Bernhardus GEvER, Monast. Westf. 1960; 
Tomus XVI, Pars II: Metaphysica, libros VI-XIII edidit Bernhardus GEYER, 
Monast. Westf. 1964. 
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omnibus codicibus asservatae sunt (ex. gr. 88.22 : « proprietate 
vel potestate»; 258.10: «homo vel non»; cf. 57.29 246.2). 
Ut lector benevolus de eis quae diximus ipse iudicet, ex istis 
archetvpi mendis multis, quae in apparatu critico commemora- 
vimus, exempla quaedam adducimus. Menda archetypi voco 
illa, quae aut in omnibus codicibus inveniuntur, aut etiam in 
plurimis tantum, sed ex quibus menda aliorum codicum orta 
esse videntur. In tabula quae subsequitur, inter verba graeca 
et verba latina quae in archetypo fuisse patet, ea verba uncis 
quadratis inclusa posuimus, e quibus lectiones archetypi depra- 
vatas originem duxisse arbitramur ; si illae coniecturae nostrae 
in codice quodam iam prima manu factae sunt, codicis sigla 


addidimus : 
Graecum [Coniecturae] Archetypum 
16.13 EOLKAOLV “visi sunt] usi sunt 
17.4 em v [epis ( ?)] elementis 
18.18 riÜéa ow [ponunt] possunt 
18.19 EUTITTOVOLW [cadunt] claudunt 
22.5 piae: imitationem] immutationem 
220 pino [imitationem (4o)] immutationem 
2359 Tparrela [mensa] mensura 
235 pun para ¡imitationes| mutationes 
2922 aÀAa [sed] secundum 
30.? el EOT [si sunt] simul 
31.6 45.17 aua (simul) similiter 
47.22 apa [simul] similiter 
56.18 yn) | terra] cetera 
57.29 TiS aliqua. aliqua vel alia 
62.19 TL [quid | quidem 
62.22-23 | ei moÀÀaxyos [si multipliciter] simpliciter 
67.1 ÓTL [quod] quidem 
67.8 TÁ TOLAÚTA OU [talia non] talium 
TIT arat las] esse 
270 apa [simul] similiter 
73.5 avépwrrov!? emilia] bonum?? 
73.11-12 eiu) [si non] sive 
75.19 avÜp ooa (hominibus |] omnibus 
78.4 aAA [at] aut 
192 aAA [sed] secundum 
79.22 aAA [at] aut 
88.22 DUVALEWS [potestate! proprietate vel potestate 
91.2 TÀv kaÜóÀov [universalium ( ?)] universali in 
101.28 TL [quid] quidem 
105.25 kara $vaw [secundum naturam! sed natura 
107.10 ev AUTO [in eo] modo 
109.19 erik eleva [superposita] supposite 
109.22 AUTOU [suum] substantiam 
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109.23 
212 16 
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117.27 
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126.15 
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138.13 
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175.25 
177.24 
178.4 
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193.10 
196.3-9 
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196.15 
206.15 
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210.4 
210.10 
210.10 
212.13 
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PRAEFATIO 


[Coniecturae] 


[consequenter | 
[homo] 
[conforme] 
[nec esse ( ?)] 
[ee] 

[sl sitit ( ?)] 
[si] 

[quid] 


[rationem (+ ratio enim 5c)] 


[ratio est] 
[similitcr] 

[sed] 

[natura] 
[calorem] 

[motu] 

[anima] 

[simul | 

[ait] 

[abeant] 

[sed] 

[omnia] 
[terminum] 

[vi] 

[(est) breve ( ?)] 
[materiam] 
[utentia sicut aut ( ?)) 
[sic] 

[coacervatio omne] 
[quid est] 
[differentiam est] 
[es] 

[sic] 

[finis] 

[adsit] 

[in malis] 
[secundum] 
[similiter] 

[ut] 

[ultimorum | 
[omnino] 
[connegatio est] 
[conncgationes] 
[st] 

[es] 

[si in] 
iintellectualium ] 
[cementum (cf. indicem) | 
[tui] 

[tua] 

[mea] 

'melodio pro pédei (?)] 


Archetypum 


communiter 
hoc 

et forme 
necesse 

esse 

tacit 

sine 

quidem 

ratio enim 
rationem 
simpliciter 

Sl 

materia 

calor est 
modo 
omnino 
similiter 

aut 
habeantur 

si 

communia 
tantum 

in 

est verum 
naturam 

ut entia et sicca ut 
fit 
coacervatione 
quidem 
differentia inest 
res 

s1t 

huius 

ad sic 

in aliis 

sed 
simpliciter 

in 
universalior 
non 

in negatione 
cognitiones 
sed 

est 

sine 
intellectu aliud 
unum 

cul 

tria (tertia aliqui) 
in ea 

semel odia (-1o £l) 
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235. 
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244.11 
244.22 
246.6 
246.24 
248.7 
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258.10 
258.11 
258.14 
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265.18 
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267.23 
268.7 
271.15 
273.14 
274. 
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DE TRANSL. ANONYMA EDENDA XLI 
Graecum [Coniecturae] Archetypum 
oroAÀauBávovaw [suscipiunt] sufficiunt 
TpOS TNV pow [ad usum] adversum 
voptoetev [existimarunt] existimare erunt 
TÉXVNS [arte] ante 
aAA [sed] si 
TOLYTLKDV | poeticis] potentiis 
óaUAÀov [inertie] inerentie 
KAKÒV [pravum] purum (ponunt Li) 
pera [post] prius 
OTW [nondum] modum 
Svo [duo (11)] numero 
kaf’ éxaora [singulorum] sillogismorum 
Atav [nimis] minus 
GÀÀw rts [alia aliqua] ab aliqua 
TADOS omnes] potest 
OUYKELVTAL [componuntur] opponuntur 
TÓV évðv [unorum] virorum 
€keivas [in illo modo ( ?)] nullo (ullo aliqui} modo 
DUVOTOLOS ¿duopolus] duo prius 
apa [simul] similiter 
TIS VAns kat [materia et] una 


el pia [si una] sive (sine, si non aliqui) 
KITA [non] homo vel non 

yevov [generum] granum 

Atav [nimium] minimum 

«wnÜévros [moto] modo 

aÀAa [at] aut 

égovrat TAVTA [erunt omnia! erit anima 

xporás [colore] calore 

aT opítav [dubitationem] dubitatio enim 

TOTAL [poete] potestate 

avOpwrros [homo] hunc (hoc Re) 

Óvvarat [potest | predicatur (potentia Ws) 
ed [eu] eum (cum a/iqui) 


Non solum errores vel menda, quae nostris codicibus communia 
sunt, sed et alia nonnulla indicio sunt fuisse quoddam archetypum 
quod a textu interpretis haud parum dissentiret. Codices omnes 
scilicet, ut iam supra (p. Xv) dictum est, si quidem librum pri- 
mum continent, usque ad 9.27 (982a23) sine ullo signo exteriore 
non translationem Anonymam sed translationem Compositam 
praebent. Praeterea quibusdam in locis textum Aristotelis ampli- 
ficant verbis vel partibus propositionum, quae ex translatione 
arabico-latina — sive ex commento Averrois sive ex textu Aristo- 
telis — sumpta esse apparet. De duobus locis iam supra (p. XXX- 


XXXI) dictum est. Alii quidam eandem originem videntur habere 


(ex. gr. 91.27 92.5 95.4 121.22 141.14(?) 205.6(*) Dol 


ACI PRAEFATIO 


Ex his patet, omnes libros latinos in unum archetypum redu- 
cendos esse, cuius librarius (1) multis mendis — sive quia scriptu- 
ra sui exemplaris iam corrupta erat sive quia eam male compre- 
hendit — peccavit, (2) initium translationis Anonymae, fortasse 
in suo exemplari mancum, e translatione Composita supplevit, 
(3) quaedam verba translationis Scoti — forsitan ex glossis 
in suo exemplari contentis — in textum introduxit. Ex 1s quae 
secundo et tertio loco diximus, concludendum est archetypum 
post translationem Compositam (ante annum 1236 factam) et 
post translationem Scoti (inter annos 1220-1236) scriptum esse. 


3. Quomodo codices inter se cohaereant. 


Ouomodo codices, quos omnes aut totos aut partim contulimus, 
inter se cohaereant, difficile est discernere. Omnes enim vel 
paene omnes affinitatibus compluribus et diversis inter se con- 
nexi sunt, quae non sibi constant, sed in variis partibus variae 
sunt. Adde quod omnes fere codices sive soli sive una cum 
aliis hic vel illic lectiones praebent, quae aut ex aliqua ceterarum 
translationum derivatae sunt, aut sive ex coniectura cuiusdam 
emendatoris sive ex contaminatione cum exemplo quod melius 
est quam totius memoriae archetypum, originem ducunt. Exem- 
pla harum rerum infra adferentur. 

Sed antea animadvertendum est nullum codicem inveniri 
posse, qui solus multo plus valeat quam ceteri eo quod propin- 
quissimus sit archetypo per totum opus. Nonnulli tamen codices, 
quorum alii aliis inferiores non sunt, aliquanto meliores sunt 
quam ceteri, cum in locis in quibus codices ab invicem differunt 
— si menda singularia excipias — saepius quam ceteri lectiones 
praebeant, quae cum Metaphysicorum verbis graecis consentiunt 
vel 1n archetypo translationis fuisse ex quadam ratione mani- 
festum est. Hi sunt in libris FANH Sra NE 
AIV, ubi L: deficit alii tamen accedunt : ScTaBiiRe. 

Primum (A) de codicibus qui textum totum vel fere totum 
continent, tractabimus praetermittentes codicem Ny, scilicet 
de LiSclaWsPxKobgVuCn; deinde (B) pauca de codice Ny 
dicemus, et quaedam insuper de codicibus Df et Ng, qui priorum 
librorum partes tantum continent ; postremo (C) de codicibus 
BúCdEdP]PRkReSy, qui ultimos libros tantum vel maiores partes 
eorum continent, disseremus. — Reliquorum codicum, Mn et Od 
scilicet, qui duodecimi tantum libri paucos versus habent, atque 
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BurblTe, qui partes textus aliquas tantum secundum transla- 
tionem Anonymam easque recensione Guillelmi valde contami- 
natas praebent, mentionem non faciemus. 


A. De codicibus LISCTaWsPxKoBgVuwCn 


Primum (A.1) quomodo ei codices in duobus libris posteriori- 
bus, etiamsi L/ hic deficit, inter se cohaereant, tractemus, quia 
affinitates eorum, si LI excipias, in libris XIII-NIV magis perspi- 
cue quam in reliqua operis parte discerni possunt. Ouamquam 
textus hic valde corruptus est, contaminationes in his libris 
rarius quam in ceteris inveniuntur, quod mirum non est, si 
consideres, duos libros posteriores, quibus subtilissima et diffi- 
cilima numerorum idearumque doctrina exponitur, rarius 
exploratos vel commentariis illustratos esse, et in codicibus qui 
ad nostram permanserunt aetatem, perpaucas textus librorum 
XIIII-XIV adnotationes correctionesque inveniri, cum prior 
operis pars adnotationibus et emendationibus scateat. Deinde 
(A.2) de codicum supra nominatorum cognationibus in libris 
I-XII disseremus. 


AT "Oi ALLIIL-AIFK 


[1] Inter hos codices eminet Sc, quod plurimis in locis genui- 
num textum contra ceteros servat (vide sub [2]), et quod pauca 
menda ei communia sunt cum aliis, si excipias ea quae ex arche- 
tvpo derivata sunt et ea quae infra sub [4] indicantur. 


2] Codices TaWsPxKoBgVuCn permultis in locis, in quibus 
Sc solus — si alios codices de quibus infra (C.) dicendum est 
excipias — vera Metaphysicorum verba servat, eodem modo 
EM EL. 


225.9 commune] + ibi 2260.2 de] que 18 dividitur] dicitur 
230.7 quia] + non 26 linee... numeri] £r. 232.2 susceperunt] 
-ipiunt 22 c c CHNES 239.20 omnes) dicimus 240.1 uno?] 
on. 242.17 ex?] om. 24 mirum] videntur 243.24 his] 
habens 244.13 enim] vero 22 non!] om. 245.27 in su- 
per-] numerum 299 Orei falo 16 eis] hiis 260.3 est!] 
om. 261.1 simul vadat) tr. 263.6 materiam] naturam 
264.18 esse] om. 272.2-3 materia ... ratio] £r. Sao 


7 aquosum| aquo sunt 





1 Ad exempla quae hic et infra adhibemus recte legenda commemorandum 
est codicem Vu inde a 237.19 (XIII.6) deesse. 
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Sed nonnullis in locis contra Sc (et alios) bonas lectiones prae- 
bent (ex. gr. 228.16 230.22 233.22 249.5 257.5 263.20 271.19). 
Ex quibus patet codices TaWsPxKoBgVuCn in libris XIII-XIV 
ab uno eodemque hyparchetypo pendere, quod tamen ab arche- 
typo aliquantum distat. 


[3] PxKoBgVuCn inter se artius coniuncti minorem familiam 
constituunt, quod ex permultis lectionibus contra consensum 
reliquorum codicum corruptis manifestum est. Nonnulli horum 
locorum hic recensemus : 


227.2 preter — lineas] om. 5 eadem] om. 7 Simul] om. 
21 similiter] omn. 228. 12 Vero non 232.5 ceu] om. 
IO que] ante ab 233.10 autem] namque 23523 mum 
Tr fen 239.4 vero] om. 251.18 punctum| om. I9 -libet] 
hoc 263.4 aliam] -ud 6 materiam] naturam 9 et?] in 
II at] ad (cf. etiam 247.14 252.10 269.5) 


[4] Similitudo quaedam intercedit inter Ta et Ws. Ex. gr. : 


230.25 hee] om. 232.17 sunt] post ambo 235.14 hoc modo] 
om. 236.12 uni] -um 237.2 horum] + in 238.15 ydee] 
-à 241.5 non] + enim 242.3 fiunt] erunt 243.11 sub- 
stantie] -am ' (vide etiam 229.3-4 231.20 243.23 244.17 245.23 
246.13 251.8) 


Accedit quod T'aWs in prima parte libri XIII aliqua communia 
habent cum Sc, quorum nonnulla alicuius momenti sunt, quia 
non sunt menda scripturae proprie dicta sed correctiones vel 
coniecturae tam bonae quam malae, quae ex fonte communi 
non mediocriter correcto originem ducere videntur : 


225.14 sed] + differunt ScTaWs 226.2 sunt] + et ScTa : et Ws 
227.18 genera] + diversa ScTaWs 229.12 albo] -i ScTaWs 
231.7 indivisibilia ScTaW s) divi- cett. * I7 mathematica scientia 
ScTaWs] -cas -ias cett. I9 boni] + enim ScT'aWs 232.13 sil- 
logizare] -ice 5cTaWs 233.4 secundum ScTaW's] sed cett. 
234.2 substantia] scientia ScTaWs 239.6 unum] + erit ScTaWs 


Fontem codicum TaWs correctum vel contaminatum esse 
lectiones etiam conflatae, quae in ZaWs inveniuntur (cf. 226.7) 
patefaciunt. 


[5] Ta suo modo ex exemplo correcto pendere videtur, quia 
nonnullis in locis sive una cum aliis codicibus (Bü, Re, etc., 





! Verbum « cett. » in his exemplis non solum PxKoBgVuCn, sed etiam reliquos 
codices (vide infra sub C) designat. 
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vide sub (C)) contra ScWsPxKoBgVuCn (cf. 226.26) sive solus 
contra ceteros lectiones quae bonae ducendae sunt, praebet 
(1022/2102 29038) 26441017 265-24. 


[6] Ws, qui non semper cum TaPxKoBgVuCn si communiter 
Ennciegeomuembesededesesemploseorrecto videtur pendere (ex: 
gr. 226.6,13 227.21 257.15), etiam codici Ko quadam affinitate 
coniunctus est, cum codices WsKAo contra ceteros eosdem 
praebeant errores. Ew er 


251.5 aliquam] -a 6 indivisibilem]| -e 14 finite] -a 
269.15 boni] -um 18-19 actu — ignis] om. 273.17 et — 
septem (18)] om. 274.4 contraria] om. 9 boni] -um 


(vide etiam 270.3 271.17) 
Non mirum ergo est, quod Ws interdum errando cum KoBg 
ete (vide intra sub [7]) contra ceteros stat. 
[7] In minore familia PxKoBgVuCn, codices KobgVuCn ab 


uno exemplo pendent, quod ex multis erroribus, qui eis contra 
Su Ste ros ico dices communes sunt, patet Ex. gr: 


232.18 sunt] om. 233.6 beri] post putant 234 1S mec non 
235.12 videbitur] -etur essel] om. 239.22 sint] post indifíe- 
rentes 240.6 ea] illa 247.8 habitorum] alio- 249.25 ipsis] 
eis 253 17 habet] on: 256.11 igitur] enim 263.8 quo- 
modo) + oportet (vide etiam. 243.3 245.16 246.4,15,19 257.3 


260.5 262.15,16 266.13 268.14,25 270.17,20 271.17 et alios locos in 
adnotatione latina, in qua tamen VuCn non commemorati sunt) 

[8] Valde propinqui sunt inter se usque ad 237.19, a quo loco 

Vu deest, BgVuCn, et inde a 237.19 usque ad finem operis BgCn, 

qui saepe contra Ao et ceteros codices eadem menda habent. 


Ix ceps 
234.4-5 est — incorruptibilibus] om. 6 unum] enim 7 alia 
quadam] -o quedam IO speciebus in circulis] -em sed circulus 
II autem] omne 17 ipse aut) querere ut 18 trans-] transit 
235.3 alia] ea vani-] i. ut 236.4 nam] anima 5 unitas ... 
aut] mentes ut 14 primum — dicunt (16)] om. 253.7 mo- 
vit — sensibiles (12)] orm. 263.12 quomodo?! si 266.9 in- 


hiantes] spat. vac. 8 (itt. 

9] In priore parte libri XIII usque ad 237.19, quo loco desinit 
Vu, VuCn inter se proximi sunt, quia non solum menda cum 
aliis codicibus communia habent sed etiam saepe eosdem praebent 
errores soli. Ex. gr. : 


225.7 primum yj principium 226.4 rationibus] om. 227.6 sunt!) 
om. 228.4 universaliter] naturaliter 17 primum j| principium 


XLVI PRAEFATIO 


232.9 universaliter] naturaliter 234.22 Anaxagoras] maxime 
235.6 quare] quia I8 et esse — nunc (19)] om. 236.1 idem] 
quidem 1 TE 


Affinitates codicum supra nominatorum praecipuae, quae 
sunt in libris XIII-XIV, hac tabula delineari possunt : 


Liber interpretis 


Archetypum corruptum 
e 


TABULA 2. Affinitates codicum ScTaWsPxKoBgV uCn praecipuae, 
quae sunt in libris XIII-XIV. 


Sigla bilittera: vide pp. XXXIV-AXXXVII. 


NS EA XE 


Omnes affinitates quas supra descripsimus etiam 1n libris I-XI 
— sive in toto textu sive magnis in partibus — inveniri possunt, 
sed minus perspicue, cum omnes paene codices non solum his 
sed etiam alius affinitatibus coniuncti sint et ab exemplis magis 
minusve correctis pendeant. Cum lectiones varias examina veri- 
mus, traditiones differentes ita mixtas esse cognovimus, ut eas 
enodare paene impossibile esse videretur. Ouaedam tamen caute 
dici possunt : 


[1] Valde propinqui inter se sunt Sc et L/. Pluribus 1n locis, 
praecipue in libris I-VII, soli contra ceteros codices eadem prae- 
bent menda (ex. gr. 11.21,22 14.2 24.23 32.21 37.2 40.3,14 136.11 
148.11 150.12 153.25 154.1), saepius una cum Ws et Ko vel cum 
alterutro eorum, ad quos nonnumquam Ta, praecipue in libris 
VIII-XII, accedit, 1d quod, si apparatum lectionum contuleris, 
satis clare apparebit. Nonnullis in locis ScL/ soli genuinam lec- 
tionem contra ceteros servant (vide infra sub [9]), multis in 
locis una cum TaWsKo, vel cum aliquo eorum. In initio operis 
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hic illic una cum Ko vel cum KoWs lectiones praebent, quae 
ex translatione Guillelmi sumptae esse videntur (ex. gr. 8.9 
16.15 17.9 18.8 25.5). Maxime distant a classe, quae codicibus 
PxbgVuCn (vide infra sub [8]) constituitur. 


[2] Minus tamen distat ab hac classe Sc quam L}. Aliquibus 
in locis, praecipue in libris V-VII, Sc cum PxBgVuCn, vel cum 
aliquo eorum, saepe una cum Ta, contra £l stat (vide sub ED 
Codicem 5c ab exemplo quodammodo correcto pendere ex ali- 
quibus locis (ex. gr. 106.12 127.20 130.11 225.13) patet. Aliquando 
solus contra ceteros bonas lectiones adservat (cf. 11.17 26.3 


81.22 94.24 112.4 184.19 156.16). 


[3] Proprie affines inter se sunt Ll et Ko cum falsas tum bonas 
lectiones soli praebentes (cf. 7.25 8.24 16.15 29.23 82.17,19 
128.11 133.11 135.10,23 152.9 167.11 169.15,24 171.22 177.22 
178.2 187.15 195.6 200.11), et in aliquibus partibus operis L/ 
KoWs. A fine libri IV usque ad finem libri VII et in aliis locis 
LIKoWs (a 92.27 usque ad 110.22, ubi Ko deficit, LIWs) contra 
reliquos codices nonnullas bonas lectiones praebent complu- 
resque alias communes habent, quae non neglegentia sed aut 
arbitrio vel consilio librarii cuiusdam aut contaminatione cum 
alia Metaphysicae conversione ortae esse videntur (cf. 73.17 75.18 
79.24 80.25 81.16 82.11,18,24 83.5 86.13,24 87.24 89.27 91.15 
93.10 94.26 95.11 98.1,11 99.25 102.5,21,24 103.11 104.1 106.22 
109.15 111.11 112.14 115.9 118.6 122.1 136.24 140.2 152.20). 


[4] Codex L suo modo ab exemplo quodammodo correcto 
et adnotationibus ornato videtur pendere. Lectiones saepissime 
altera manu, interdum manu prima scriptas habet, quae ex aliis 
translationibus, scilicet Iacobi vel Guillelmi, derivatae sunt 
(ex. gr. 22.3 31.2 38.7 123.4,6,22 124.2,3,6,11 126.16 133.7 180.18 
195.7 221.12). Praeterea lectiones proprias et verba ad textum 
addita quae cuni commento Alberti Magni videntur cohaerere 
(ex. gr. 52.11 54.17 96.1 132.8 134.18 174.22), aliquando contra 
reliquos codices lectiones, quas bonas esse existimamus, vel 
lectiones, quae cum textu graeco modo quodam consentiunt 
(cf. 66.4 69.4 155.12), praebet, quarum aliae etiam in translatione 
Guillelmi inveniri possunt, aliae non (cf. 44.15 90.1 93.16 98.18 
133.7 162.15 179.17 190.14 207.13 208.11 221.19). 


[5] Maxime cognati sunt, ut ex apparatu lectionum facile 
perspici potest, WsKAo, quod eis solis plurima menda communia 
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consensum (ex. gr. 7.25 13.11 20.12 41.11 45.25 87.21 101.15 
152.10 155.15 160.26 161.16 162.1 163.5 171.1 173.10,18 175.23 
182.16 201.8 203.4 205.3 213.18 218.21 219.5 220.0). 

In libris VIII-XII, rarissime alibi, PxBgVWuCn vel (inde a 
201.9) PxKobgVuCn non solum mendis propriis coniuncti sunt, 
sed etiam nonnullis in locis recta Metaphysicorum verba contra 
ceteros codices praebent (ex. gr. 163.26 164.14 169.24 173.11 
177.6 185.12 188.15 191.19,22 192.16 197.8). 

Animadvertendum tamen est codicem Px non raro quoque 
eodem modo errare atque VuCn (vel post 201.9 KoV Cn) solos, 
cum codex Bg, praecipue in libro V, interdum alibi, cum ceteris 
codicibus recta lectione consentiat (ex. gr. 82.22,23 85.14 86.1, 
2,10 100.7 160.12 193.6 207.9 215.20), quo confirmatur illa opinio 
nostra codicem Pg, qui in libris I-XII altera manu assidue ad 
translationem Guillelmi correctus est, prima quoque manu ab 
exemplo aliquo correcto et traditione ex qua codices L/Sc pendent 
contaminato provenisse. 

Accedit quod codex Px non solum in textu saepe cum BgVuCn 
vel VuCn stat, sed etiam saepius inter eius lineas lectiones sive 
manu prima sive altera (Px?) scriptae inveniuntur, quae cum 
mendis codicum BgVuCn vel VuCn consentiunt. 

Codicem quoque Px ex exemplari, quod contaminatum et ad 
translationem Guillelmi vel alio modo correctum erat, tran- 
scriptum esse apparet his : 10.20 136.2 213.20 214.12 (vide etiam 
15.5 26.21 31.20 174.26). 


19) Familia, quae in libris XIII-XIV codicum TaWsPxKoBg 
VuCn est, etiam in libris I-XII, quamvis minus perspicue quam 
in libris XII-XIV, distingui potest, si Ko, qui ante finem libri X 
maxime contaminatus est, excipias. Quibusdam in locis his 
codicibus eadem menda insunt contra L/Sc vel LIScKo. Ex. gr. : 


31.13 quid] quidem 32.11 sunt| sint 42.20 de] om. 
44.18 enim] om. 93.23 punctus) -um 126.6 hee] hec ve/ hoc 
139.4 est] + ex 147.10 bipes] post habens! 150.4 substan- 
tias] -arum 152.2 participabilis] -alis 159.6 aut?] om. 


203.1 et!! est 


Saepius tamen TaWs, sive uterque sive alter uter, non cum 
quattuor codicibus PxBgVuCn stant, sed cum uno vel duobus 
vel tribus eorum, ut: 

10.26 persecuti] con- TaWsPx Ko! 12.12 et?] om. TaWs!Ko 
Bg*Cn 12.26 musicus] -um TaWsPx?BgVuCn 92.14 indi- 


DE TRANSL. ANONYMA EDENDA LI 


visibilis] + est TalVsPx Ko 110.24 dicunt) -untur ZaWsPxbg 
Lil ricerra] causa Fa W^ sPxtruw (?) Kot: ||] Om! 153.10 esse] 
omne TaWsPxWuCn 181.20 autem] aut ZaWsPxKo : om. VuCn? 
192.1 differre] -erentie TaWsPrKoBgCn! 


16.27 in] om. TaPxBgCn : post sunt Vu 21.14 sed — esse (15)] 
om IaPxBge!Os! 23.21 plures] -a TaPxBgVuCn 24.231 
phvs-] amphys- TaBe Vu SA A IA e elu» 
85.15 ut Om. laPxBelq*qCn 151.12 nomini-] omni- TaBg'VuCn! 
184.14 ferentie] circumfe- TaBgCn : om. Vu 187.18 super-] sup- 
TaPxBeVuCn 200.5 erit] om. TaPxVuCn 205.6 opposi- 
tis] + in alia (-o TaKo) in situ TaPxKo'BgVuCn (cf. transl. Scoti) 
215 000 mnnitacse mta] tr T aPvNobeVwCn 221.18 absur- 
da] + impossibilia TaPxKoBg!VuCn : [Ws] : (cf. transi. Scoti) 


142.19 insunt! sunt in IVsPxVuCn 143.1 et] aut WsPxVwuCn 

4 nichil] + etiam IVsPxCn : + hoc Vu 146.14 primum ani- 

mal] tr. WsPxVuCn 149.21 dictum est] tr. WsPxBgVw : [Cn] 

155.25 causa prima] -am primam IVsPxBgVwuCn 159.3 ergo] 
autem IVsPxBgVuCn 

Ut ex his exemplis apparet, familia codicum (Ta)(Ws)Px( Ko) 

BegVuCn non solum mendis propriis sed etiam amplificationibus 

(cf. 205.6 221.18) ex translatione arabo-latina fortasse sumptis 

et per glossam aliquam marginalem in textum ingressis quodam 


modo designari potest. 


[ro] Ex his, quae in [1] et [9] diximus, patet codicem 7a, quem 
cum Ll, Sc et Px in codicibus melioribus numeramus, non solum 
quodam modo cum fonte, ex quo PxBgVuCn et inde a fine libri 
X Ko derivati sunt, coniunctum esse, sed etiam non raro una 
cum WsKo, sive cum utroque sive cum alterutro, accedere ad 
LlSc, propius quidem ad Sc. In initio operis ac praecipue in 
libris VIII-XII vitia ei communia sunt cum ZL/Sc, ad quos ali- 
quando alii codices accedunt (ex. gr. 14.9,23 24.1 26.25 27.10 
30.11 33.26, vide etiam adnotationem latinam libris VIII-XII 
adiectam) ; interdum lectiones conflatae ei insunt (cf. 128.19 
181.20 217.3 220.23), nonnumquam verba ex translatione Scoti 
sumpta et adnotationes aliunde exscriptae textui translationis 
Anonymae additae sunt, aliquando inveniuntur lectiones tam 
bonae quam malae, quibus indicatur fontes codicis 7a correctos, 
contaminatos, coniecturis, glossis adnotationibusque affectos 
esse (cf. 84.13 103.9 106.24 120.14 152.7 171.3,22 172.4,5 203.10 
212.22). Manus altera saepius et praecipue in libris posterioribus 
scripsit lectiones vocabulis «alia» vel «in alia» signatas, quae 
cum lectionibus codicis Sc variis cohaerent. 
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Ex his quae exposuimus satis intellegi posse putamus propin- 
quitates quasdam, non certas cognationes a nobis descriptas 
esse. Aliae affinitates codicum nonnullorum sive in toto opere 
sive maioribus in partibus sive in singulis maioris momenti 
lectionibus inveniri possunt, alio modo eae quas descripsimus 
explicentur. Tabula ergo, quam addidimus, non putanda est 
esse stemma sed forma et imago affinitatum praecipuarum : 


Liber interpretis j ante 1200 
| 2 
| / di 
/ 
| CO ante 1237 
-— 4 L a x 
ES | 
&rchetypum,córruptum ! i post 1237 
O, cw 
2 Ps 
"ad ^ me cas 1265-72 circ. 
A ur Lares LN 
Z M me ES ! 
A => DR pa 
4 - ZN 
/ V N AA X 
/ 
di D N AL à 
P E b pra i N 
TEE VÀ T ` 0 A d A : 
A x : SIA PN e 
Ll No ¡30 Ta y Px SU NI 
-4 
! — 
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TABULA 3. Affinitates codicum L/ScTaWsPxKobgVuCn praeci- 
puae, quae sunt in libris I-VII. 


Sigla bilittera: vide pp. XX XIV-X XXVII. Alia sigla: vide p. 3. 


B. De codicibus Ny, Bp, Nq 


[1] Codicis Ny, qui solus praeter eos quos supra commemora- 
vimus totum textum continet sed innumerabilibus fere mendis 
scatet, libros I, V, VII tantum contulimus, in quibus codici 
Ta arte cognatus est. Omnes paene lectiones variae, quas Ta 
vel solus vel una cum aliis praebet, etiam in Nv servantur 
(compares lectiones e codice Ny in appendice, pp. 294-295, 
adductas cum adnotatione latina textui subiecta). Accedit quod 
in libro V Ny uno eodemque modo atque Ta partem capituli 
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alterius et vicesimi atque initium capituli sequentis in capitulum 
sextum decimum (106.7) transposuit et notam marginalem, quae 
in codice Ta (f. 186", ad 106.7) ad ordinem harum particularum 
operis spectat, in textum ipsum inseruit (f. 20%”, ad 106.7). 
Quibus commoti codicem Ny in partibus certe quas contulimus 
e codice 7a nonnullis exemplaribus interpositis pendere conieci- 
mus. 


[2] Codex Ng, qui dimidiam partem libri I tantum continet, 
permulta menda habet communia cum LiSc, complura cum 
LiScKo. Varias codicis Nq lectiones infra in appendice (p. 291) 
invenies. 


[3] Codex BP, qui in libro I et initio libri II, quas partes solas 
praebet, saepe una cum Ao nonnumquam etiam una cum L/5cKo 
codici Ws proximus est, cum WsKo ex stirpe communi videtur 
pendere. Compares appendicem, pp. 291-294, cum adnotatione 
pp. 7.3-37.13 subiecta. 


C. De codicibus DBüCd EdP; PRReSy 


Horum codicum, qui ultimos libros tantum continent, tres, 
BüRePj, totos, ceteros in priore libri tertii decimi parte contuli- 
mus, in reliqua operis parte multis locis singularibus inspeximus. 


[1] Codex Pj affinitate quadam iunctus est cum familia, quae 
ex TaWsPxKoBgVuCn in libris XIII-XIV constituta est (vide 
supra p. XLiU sub [2)). Complures lectiones falsae, quae his co- 
dicibus communes sunt, etiam in P7 inveniuntur. Ex. gr. : 


225.9 commune] + ibi 226.2 deque 227.18 aut] ad 
230.1 esse] om. 7 quia] + non IO est] + et II sani] 
-um 232.2 susceperunt] -1piunt 9. hic] est (om. Kolbg) 
241.12 quando] quare 246.13 vero?| non 248.19 vero] non 
250.11 facit] ante aliud 2639 ME II at]ad 


Quibus locis alii addendi sunt, in quibus / non cum omnibus 
sed cum pluribus huius familiae codicibus (praecipue cum codi- 
cibus PxKoBgVuCn) erroribus coniunctus est (ex. gr. 228.12 
231.14,23 232.7 233.10 235.5 236.10 241.12 244.17 252.2,10 
267.1 269.17 270.15). 

At non semper cum erroribus huius familiae codicum concordat, 
sed quodam modo medium locum inter eos et ceteros, de quibus 
nunc dicendum est, tenet, 
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[2] Codices reliqui, Bü Ca Ed PRReSy scilicet, inter se quodam 
modo coniuncti sunt et saepius una cum Sc contra TaWsPx 
KoBgVuCn, ad quos non raro accedit Pj (vide sub [1/), concor- 
dant, plerumque si bonas lectiones contra eos servant (cf. supra 
sub [1] et p. XLII sub [2], etiam 227.13 229.24 230.14 235.15 240.7 
244.17 246.9 251.2 258.13 260.17 263.4,9,11 273.9), nonnumquam 
si errores praebent, ex. gr. : 


224.12 dicunt] + eas (+ Sc) 225.8 est] om. (-PR) 228.18 hit] 


+ valde 229.7 homine] -es 230.22 simplex est]. (+ Se) 
231.22 hec] hee (+ Sc) 233.22 vero necessarium] fr. (+ Sc) 
240.7 et] om. (+ Sc) 249.5 non] nec (+ Sc) 252.2 special] 
spirituali (+ Sc, — Ed) 259.7 mutatio] corruptio (+ Sc) 
263.20 si] sed (+ Sc) 270.2 se] om. (+ Sc) 271.19 aque] 


atque BúEdPRSy (+ ScPx) : atque aque Re 


Ex quibus coniecimus, quod ad totam memoriam translationis 
Anonymae in libris XIII-XIV attinet, duas classes distingui 
posse, quarum alteri quae aliquanto melior est, codices SebúCd 
EdPkReSy, alteri codices TaWsPxKobgVuCnPj attribuendi 
sunt, ita tamen, ut inter codices duarum classium variae coniunc- 
tiones inveniantur. 


[3] Codicibus Re et Ed nonnulla alicuius momenti sunt com- 
munia, quae non sunt menda proprie dicta (ut sunt ex. gr. 226.1 
quodsi] quod 227.9 oportebit) -ebat 228.17 unum, unde 
245.12 quidem] quis), sed lectiones, quae correctione quadam 
ad translationem Guillelmi ut credimus facta in hos codices 
penetraverunt (cf. 259.0 crementum| augmentum) et non raro 
vera Metaphysicorum verba contra errores ceterorum codicum 
restituerunt (cf. 234.5 235.13 241.18 257.21). Aliquando ReEd, 
vel etiam Re solus, lectiones conflatas habent (ex. gr. 253.11 
271.19). Adde quod Re interdum solus contra ceteros codices 
bonas lectiones adservat (ex. gr. 242.23 243.25 249.16 256.12 
257.3 261.1 263.7), quo patet eum suo modo de exemplo correcto 
pendere, nisi librarium codicis Ae ipsum has lectiones (et alias) 
recte coniecisse credas. 


[4] Bü inter meliores codices ducendus est. Non tot errores 
proprios habet quot plerique codices supra laudati, interdum 
solus contra ceteros bonam lectionem adservat, non raro cum 
paucis aliis codicibus genuinum textum praebet (cf. 229.24 230.14 
232.5 243.6 244.21 254.4 256.10 263.11,20 265.2 266.109,22 269.1 
270.14). 
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51, quae hic et supra, pp. XLIM-XLVI, diximus, sub uno aspectu 
ponimus, hoc modo affinitates omnium codicum libros XIII-XIV 
praebentium praecipuas delineari possunt : 


Liber interpretis 





Archetypum corruptum 
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TABULA 4. Affinitates omnium codicum (excepto codice Ny) ultimos 
libros praebentium praecipuae, quae sunt in libris XIII-XIV. 


Scip NN NIVISNENVIEIetp.3. 


4. De textu translationis Anonvmae restituendo. 


Ad textum restituendum omnibus codicibus usi sumus qui 
supra p. XLIII sub (A) enumerati sunt. In ultimis libris insuper 
codices BiüReP; semper adhibuimus. Ceteros codices hic vel 
illic praecipue in libris posterioribus consuluimus. 

In translatione Anonyma edenda nobis erat propositum, in 
textu ipso pristinam formam operis, quamquam multis in locis 
a textu divulgato differt, quam fieri poterat restituere, in appa- 
ratu autem lectionum variarum amplum memoriae operis testi- 
monium praebere. Animadvertendum ergo est verba quae media 
aetate vulgo legebantur et explanabantur saepe non in textu 
sed in apparatu lectionum reperiri. 

Prima nobis ratio cum in singulis lectionibus eligendis tum in 
textu interdum coniecturis emendando fuit concordia translatio- 
nis textusque graeci ; in quibus autem comparandis et lectiones 
varias graecas quae in editionibus commemorantur, et eas quae 
fortasse in uno aliquo exemplari exstiterunt, nobis autem ignotae 
sunt, semper respeximus. Ratio altera est genus scribendi et 
verborum usus interpreti proprius, qui alio loco late examinatus 
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est 1. Tertia ratio, quae cum duabus prioribus quodam modo 
coniuncta est, ex eis quae de cognationibus valoreque codicum 
in capitibus praecedentibus diximus, sequitur. 

Sed iudicium multis in locis tam difficile erat, ut nonnumquam 
textum restituendi spem paene abiceremus : primum, quia tota 
memoria, ut iam supra ostensum est, pessima est et omnes codices 
non solum multis mendis foedati sed etiam plus minusve et inter 
se et cum ceteris Metaphysicae conversionibus contaminati 
sunt, deinde, quia interpres textum graecum saepissime, si eius 
opus cum aliis translationibus comparare velis, arbitratu suo 
et sua licentia latine vertit, saepius etiam verborum graecorum 
formarumque eorum grammaticarum et constructionis senten- 
tiarum graecarum ignarus videtur fuisse. Quapropter dubium 
saepe erat, utrum bona lectio huius vel illius codicis textui 
translatoris attribuenda esset an ex correctione quadam vel 
contaminatione provenisset, et utrum lectiones quae ab Aristo- 
telis verbis graecis videntur abhorrere erroribus librariorum 
quorundam an licentia vel imperitia interpretis ortae essent. 

Quomodo textum restituere conati simus, intellegi potest ex his : 


[1] Si plures lectiones ita inter se differunt, ut una sive cum 
lectione textus graeci, quae in codicibus graecis invenitur, sive 
cum alia, quae ex eorum lectionibus facile coniectari potest, 
concordet, illam plerumque in textu posuimus, praecipue in 
locis, in quibus plures codices, et unus saltem e codicibus Tali 
ScPx (I-XII) aut TaScBüRe (XII-XIV). ut plerumque accidit, 
lectionem quae cum graeco convent, praebent. Ex. gr. : 


83.5 omnia (mávra codd. gr.) LIWsKo] contraria TaScWsPxBgWVuCn 

88.8 primum (mpôrov codd. gr. TaLIScBg| principium WsPxVwuCn 

89.4 hominibus (avÜpcomowuw codd. gr.) TaScWs] omnibus LIPxKo 
BgVuCn 

122.8 quasi (ws codd. gv.) ScBgVuCn] quare TaLIWsPxKo 

188.15 idem (avro codd. gr. PxBgVuCn] quidem TaLIScWsKo 

188.25 idem (avro codd. gr.) ScWsPxBgVw] quidem TaLlKo 

208.17 irrationabilium (? rv adoywv : rv àváAoyov codd. gr.) TaSc 
WsPxiKoBgCn] rationabilium Px*?VuCn? : irrationabile L/ 


Etiam in locis, in quibus sive horum quattuor codicum unus 
solus contra ceteros sive nullus horum et reliquorum unus (vel 


!* Multa plura de hac re quam in praefatione licuit, in tractatu supra laudato 
(p. XXIII adn. 1) dixi: G. VuiLLEMIN-DrEM, Die Metaphysica Media. Uberset- 
zungsmethode und Textverstándnis..., pp. 7-69. 
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plures) contra ceteros lectionem praebet quae sola cum graeca 
consentit, eam in textum recepimus, si cum communi translatoris 
usu convenit et lectio ceterorum codicum neglegentiae scribarum 
facile tribui potest, praecipue si lectio, quae cum graeca convenit, 
a lectionibus aliarum translationum, Guillelmi (g) scilicet vel 
lacobi ($) vel Compositae (c), dissentit. Ex. gr. : 


11.17 Igitur ea quidem magis necessarie sunt omnes (avaykatórepat 
pev ov rráca: raurys codd. gr.) Sc] lgitur ea quidem magis neces- 
sarie inter omnes plurimi 

19.7 enuntiavit (aregyvaro codd. gr.) Ko] enumeravit plurimi (: retu- 
lit $: decrevit c: enumeravit g). Vide etiam indicem graeco-lat. 
sub amodoatvouat 

32.14 comprehensus (ovAAaufavóuevos codd. gr.) Ws] comprehensum 
cett. (: simul acceptus Jj: collectus cg) 

92.24 una mensura (êv uéyedos) Ko] om. ceteri (: una magnitudo g). 
Vide etiam indicem sub péyedos 

120.19 discetur (uabrñoera: codd. gr.) WsKo] dicetur TaPxBgVuCn : 
diceretur L/: docetur Sc (: docebitur g). Vide indicem graeco-lat. 
sub uavÜavo 

221.19 gratiosius (xapieorépws codd. gr. Ll] grossius cett. 

243.6 quapropter (010 codd. gr.) Bii] que propter Bg: qui propter 
cett. (: propter quod g). Vide indicem graeco-lat. sub 010 

257.3 ea esse (rara codd. gr.) Re] et Ed : esse ceteri (: hec g). Vide 
indicem graeco-lat. sub obros. 


Si tamen de his rationibus minus certi eramus, cum error 
ceterorum codicum graeco exemplari imputari posset vel lectio 
bona cum alia Metaphysicae translatione contra usum interpretis 
convenire videretur, eam in adnotationem reiecimus et lectionem 
ceterorum codicum in textu posuimus vel, quae verba recta 
essent, coniectavimus. 


131.10 destructe (? dzoAAÀUpueva) plurimi] distincte (azoAeAvuévat 
codd. gr.) WsBg,Cn: + id est separate Ta? (g) 

179.22 unde quoque (zofv roi codd. gr.) scr.] unumquodque plurimi : 
secundum unde et alicubi Vu (: unde quo g) 

195.10 contrarietatis (? évavriWwoews) plurimi] contrarietas (evavriw- 
ois codd. gv.) Cn 

204.19 separabile (? ywproróv) plurimi] separabilem (ywpiorýv codd. 
gr.) Lig 

213.20 aliter habere plurimi] + quare latio prima et actus est quo 
movetur hanc autem contigit aliter habere (+ wo y popa y 
mper ei kai évépyera éarw, fj kwetras TaŬTy ye evóéyeraa aAÀÀcs 
&yew codd. gr.) Px(g). Textum codicis Px, qui hoc loco ex translatione 
Guillelmi suppletus esse videtur, non translationis Anonymae auctoris 
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fuisse credimus : verbum «latio » pro popa numquam in translatione 
Anonyma utitur ; vide indicem graeco-latinum. 

249.21 rationabiliter (? edAoyws) plurimi) rationabilibus (eùàóyots 
codd. gr.) Reg: rationabiliter KoBg. 


[2] Si codices inter se differunt neque e graeco textu diiudicari 
potest quae lectio sit eligenda, cum variae lectiones latinae aut 
varias lectiones graecas aut unam vario modo reddant, eam 
accepimus, quae aut a plurimis melioribusque codicibus praebetur 
aut ex contaminatione orta esse putanda non est aut communi 
translatoris usui melius congruit. Ex. gr. : 


17.2 solum (H*E*) plurimi] solis (novos EA") LlKoje 

17.9 materia (d\n H*^E* TalWsPxBgVuCn] materiam (vÀgv EA?) 
Tür poro otro Vu cs 

18.7 visi sunt (épaivovro 4A") TaWsPxBgKoVuCn]| visa sunt (éóatve- 
To E) LiSc 

18.8 entium (óvrwv codd. gr.) TaWsPxBgVuCn] existentium L/Sc 
Kog (: eorum que sunt Jj : rerum c) 

136.2 hoc! (roro T) plurimi) huic (rovro. E) Pxg 

204.6 aut ( E) TaLIScWsPxg] postea (etra A*) KoVuCn ; cf. indi- 
cem sub etra 

Vide etiam 57.18 199.8 227.21. 


[3] Nonnullis in locis, sive omnes codices inter se concordant 
sive alii ab aliis differunt, dubitari potest, duobusne variis voca- 
bulis unum verbum graecum auctor, si incertus erat quomodo 
id legendum aut transferendum esset, latine reddere conatus sit, 
quod quidem raro accidit neque umquam evidens est. In his 
locis plerumque aliam vel aliam lectionem elegimus, in apparatu 


scripsimus duplicem lectionem conici posse (cf. 167.14 198.17 
206.1 244.4 247.4 251.2 259.7). 


[4] Locis ilis non ita paucis, in quibus lectiones omnium 
codicum ita a textu graeco abhorrent, ut earum causa non varia 
lectio graeca in exemplari translatoris scripta, neque error vel 
socordia interpretis sed mendum archetypi latini esse videatur, 
lectionem latinam deperditam, ubi fieri poterat, e graeco textu 
coniectavimus, errores ipsos codicum latinorum considerantes, 
ut : 


152.20 terminum (ópov codd. gr.) scr.] tantum codd. 
219.9 ad usum (mpos rv ypfjow codd. gr.) scr.) adversum (div-) codd. 


Plura exempla supra pp. XXXIX-XLI nominavimus. Nonnum- 
quam coniectura nostra cum correctione, quae altera manu in 
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codicem quendam inserta est (saepius Bg?, LI?, Ws?), convenit 
(cf. 62.22-23 121.22 222.2 et alibi). 

Quod si dubitavimus, num coniectura nostra bona esset, eam 
in adnotatione tantum verbis «an scrib. ? » additis posuimus 
(ex. gr. 11.28 13.13 18.10 29.16 41.16 42.22 76.23 128.6 134.25 ..). 

Eos locos, in quibus textus ab omnibus codicibus traditus ita 
obscurus est, ut eum nullo modo sanare potuerimus, siglo + in 
textu signavimus (cf. 94.29 111.13-14 141.14 165.23 208.5 
212 T 


[5] Non raro in libris latinis vel singula vel plura verba inve- 
niuntur, quae textum, ut est in codicibus graecis scriptus, ampli- 
ficant. Ea plerumque in textum nostrae editionis recepta sunt, 
quia fieri potest ut in graeco exemplari quo interpres usus est 
lam exstiterint vel libertate translatoris orta sint (ut 13.24 
Suc equ dida, 221 el species, 37.22 interrogati 
Iuerimus, 47.5 dicuntur, etc.) Nonnullas adiectiones, quas ex 
adnotationibus posterioribus in textum translationis penetra- 
visse causis quibusdam apparuit, aut in adnotatione tantum 
commemoravimus aut in textu ipso signis [| inclusimus (ex. gr. 


95.1 110.17 115.5 206.21-207.1 211.24-25). 


(6| Initium operis usque ad 9.27 (982a23), quod a recensore 
quodam in archetypo nostrae memoriae ex translatione Compo- 
sita suppletum est, in textum ipsum recepimus et litteris minori- 
bus a reliqua parte distinximus. 


[7] Verba quae in traditione latina, si eam cum graeca compa- 
raveris, praecipue homoeoteleuti causa omissa sunt, illic tantum 
in textu uncis <> inclusa supplere conati sumus vel ea abesse 
signis 4...» indicavimus, ubi omissiones in traditione latina ortae 
esse videntur ; cetera, quae nescimus utrum in graeco exemplari 
interpretis exstiterint necne, non in textu sed in adnotatione 
— plerumque et in graeco-latina et in latina — commemora- 
vimus. Á libro X circiter tamen usque ad finem operis verba, 
quin etiam textus particulae saepissime deficiunt, ut sententiae 
intellegi non possint ; qua de causa in hac operis parte omissiones 
in omnibus 1is locis signis 4...» in textu signavimus, in quibus 
textus absurdus memoria proditus est. 


In verbis recte scribendis plerumque codices meliores vel 
consensum plerorumque codicum secuti sumus, quamvis e 
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libris manu scriptis, qui omnes ex medii saeculi tertii decimi 
archetypo pendent, scribendi modus interpretis, qui textum 
saeculo praecedente vertit, certe non semper agnosci possit; 
interdum nostro arbitrio aliam vel aliam formam elegimus. 
Consuetudinem codicum secuti «e», non «ae» aut «oe», «hi », 
« hiis », non « hi », « his », « ti » ante vocalem, non « ci », scripsimus. 
«Numquam», «tamquam», «imp-», «eundem», «quendam » 
praetulimus, inscii utrum ipse interpres semper an aliquando 
an numquam ita scripserit. Ut alia quaedam exempla demus: 
« Tales », « Eraclitus », « Esiodus », « ydea », « ymago », «spera », 
«quatuor», «idemptitas », « columpna », « sompnum », «fanta- 
sia», «fantasma», «stagnum» (non «stann-»), «acrimologia » 
(non «acribo-») ex consensu omnium fere codicum scripsimus, 
inter «farmacum» et «phar-», «Omerici» et « Homerus » 
variavimus. Sed « automaton », « autoantropos » etc. scripsimus, 
etiamsi plurimi codices «anto- » vel «antho-» habent ; « anto- » 
genuinam formam fuisse non credendum est. Singulas litteras 


«A», «B», ... quae in syllogismis Aristotelicis adhibuntur, 
semper maioribus litteris scripsimus, quamquam in codicibus 
cad cho mo bo, "evel sima EA 


Nescimus interpresne, dum saepius graeca verba latine non 
reddit sed describit, litteris graecis usus sit ; quod quidem simile 
non est veri, quia neque in translationis Anonymae Metaphysi- 
corum codicibus qui exstant, neque in uno Physicae Vaticanae 
codice, qui multo vetustior est quam ilh, litterae graecae vel 
earum vestigia inveniuntur !. 

Interpungentes et paragraphos capitulaque distinguentes, 
sicut in alis Aristotelis Latini senei voluminibus factum est, 
editiones graecas huius aetatis secuti sumus, nisi textus latinus, 
quo facilior intellectu esset, aliter nos facere coegit. Capitulorum 
numeros quadratis uncis inclusos inseruimus et editionis Bekke- 
ranae paginarum, columnarum, linearum numeros et litteras 
in margine adiecimus. 

singulorum librorum titulos supplevi, quamvis sciri non potest, 
interpresne singulis libris titulos et subscriptiones addiderit, 
nec, si 1d fecerit, quibus vocabulis usus sit. Talia, quae 1n paucis 
ac deterioribus codicibus insunt, suis locis in adnotatione textui 
subiecta vel etiam in appendice invenies. 


!. Cf. A. MANSION, La Translatio Vaticana... (cf. supra p. XXIII adn. 1), p. 44. 
Vide etiam G. VuILLEMIN-DiEM, loco citato, pp. 15-17. 
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5. De adnotatione latina translationi Anonvmae subiecta. 


Ut ex eis quae in capitulis praecedentibus exposuimus patet, 
codices. LlScTaWsPxKoBgVuCn omnes, sive singuli sive alii 
cum aliis coniuncti, ad textum restituendum plus minusve 
utiles erant. Qua de causa et ut amplum testimonium traditionum 
translationis Anonymae variarum demus, eis omnibus ad adno- 
tationem componendam usi sumus. (In duobus posterioribus libris, 
ubi L/ deficit et alii codices accedunt, codices VuCn, cum dete- 
riores omnibus sint, exclusimus.) Sed ne adnotatio longior fieret, 
trium codicum omnes lectiones varias notavimus, reliquorum 
lectiones singulares, nisi maioris momenti sunt, non recensuimus. 
E quattuor ergo melioribus codicibus L/ScTaPx tres elegimus : 
LIScT a, quorum unusquisque, si totum opus consideras, multo 
plus suam viam propriam tenet quam Px, qui semper fere in 
una familia cum BgWuCn remanet, et quorum duo, Li et Ta, 
ut ex his quae supra dicta sunt patet, non raro lectiones singulares 
praebent, quae ad fortunam textus cognoscendam maioris mo- 
menti sunt. Qua de causa commoti BZRePj codices in apparatu 
librorum posteriorum posuerimus, ex his quae in capitulo 3 
diximus, satis clare appareat. 

In singulis paginis adnotatione ineunte siglis indicavimus, 
quibus codicibus ad adnotationem componendam usi simus. 
iB exped 

1407 aLe MSPrzAKoBsVuCs) 

41.1-222.15: TaLlSc (WsPxKoBg ; VuCn) 
(sed memorandum est codicem Ao a 56.6 usque ad 74.15, a 92.27 
usque ad 110.22 deficere, textum codicis Bg inter 127.2 et 145.7 
varis modis duplicatum esse) 

222.16-224.4 : TaLlScRe(PWsPxkKobBg) 

2256273516 Bn tasc Rel Vs Exkobyg): 


Codicum quorum sigla ante uncos inventuntur, omnes lectiones 
varias recensuimus, nugatortis et praecipue orthographicis 
(ex. gr. «occulos », «praticos », ...) exceptis; tamen a sexto 
libro (116.1) omnes transpositiones quae sunt in £/ non indica- 
vimus neque eius codicis lectionem « necessarie » saepissime pro 
«necesse» scriptam semper adnotavimus. Codicum quorum 
sigla uncis inclusa sunt, lectiones varias in apparatum recepimus 
omnes, quae aut in duobus vel pluribus omnium codicum supra 
nominatorum inveniuntur — locis quibusdam a p. 41.1 exceptis, 
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ubi VuCn inter se concordant —, aut alicuius momenti sunt. 
Specimina lectionum singularium, quae in adnotatione non com- 
memoravimus, in appendice p. 277 sqq. invenies. 

Lectiones aliorum codicum in adnotationem latinam recepl- 
mus, si qua de causa maioris momenti esse videbantur, quod 
saepius in libris posterioribus (a 225.1) accidit. Ouia horum 
librorum textus valde corruptus est atque etiam difficilius 
incertiusque erat quam in priore operis parte iudicare, quae 
lectio in textu ponenda esset, saepius lectiones aliorum codicum, 
praecipue CdEdSy, ad lectiones codicum supra nominatorum 
adiunximus, si quae nos in lectionibus eligendis modo quodam 
adiuvabant ; quibus in locis semper, alibi rarius, adnotationem 
quam vocant «positivam» praebuimus. Specimina quoque 
horum codicum, quibus non semper ad adnotationem componen- 
dam usi sumus, in appendice adhibuimus. 

Sigla j. c, Z, n nonnullis lectionibus variis adiecimus, si lectio 
varia in translatione Iacobi, Composita, Guillelmi, Scoti habetur ; 
signa (j), (c), ... significant lectiones in f, c ... similes, non easdem 
esse ac lectionem cul signa illa adiecta sunt. Non semper, sed 
his tantum locis, ubi lectiones variae alicuius momenti sunt, 
alias translationes consuluimus. Interdum etiam lectiones adno- 
tavimus, quas Albertus prae oculis videtur habuisse. 

Stellula * lectorem ad adnotationem graeco-latinam revocat, 
si varia lectio latina cum lectione quadam graeca concordat. 
Linea — inter duo verba interiecta significat ea verba et quae 
in textu inter ea scripta sunt esse consideranda ; puncti 
significant sola verba extrema esse attendenda. Uncis quadratis || 
inclusimus sigla codicum, quorum testimonium longioris omis- 
sionis causa deest. Ouae uncis rotundis () inclusa sunt, ad verbum 
tantum quod immediate praecedit spectant. 


6. De exemplar: graeco ab anonymo interprete adhibito. 


Exemplar graecum (u), quo anonymus auctor ad translationem 
conficiendam usus est, minus certe e textu latino restitul potest 
quam exemplaria graeca aliorum qui Aristotelis opera interpre- 
tati sunt, Boethii scilicet, Iacobi, Guillelmi, ut nonnullos nomi- 
nemus, quia auctor, etiamsi plerumque ut illi fecerunt verbum 
pro verbo et non sententias sententiis reddidit, textum graecum 
minus diligenter accurateque quam illi, non ita sibi constanter 
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et saepius quam illi suo arbitrio in latinum vertit 1. Plerumque 
tamen fieri potest, ut inter varias lectiones graecas quae nobis 
traditae sunt eae agnoscantur, quas exemplar eius praebuit ; 
quandoque aliae, quae in codicibus graecis adhuc collatis non 
inveniuntur, conici possunt. 

Graeci libri Metaphysicorum manu scripti amplus quinqua- 
ginta noti sunt ?, quorum tres ante tertium decimum saeculum 
exarati aut vetustiores sunt quam exemplar interpretis aut ei 
aequales, ceteri recentiores eo sunt. Sed non sunt nisi quattuor, 
A", E,],T', quorum lectiones omnes a textus graeci editoribus, 
Bekker $, Bonitz 5, Christ ?, Ross $, Jaeger? aliisque, publici 
iuris factae sunt, pauci alii, quorum lectiones partim, praecipue 
in editione Bekkeri, commemoratae sunt. Adde quod iam Bekker 
(ex codicibus F*G*/[*), magis etiam Bonitz, Christ, Ross, Jaeger 
lectiones quasdam ex lemmatibus, citationibus, commentariis 
Alexandr (ad libros I-V), Pseudo-Alexandri (ad libros VI- 
AIN xEsclepib Syrian, Themuistii sumptas laudaverunt. 

Postquam textum latinum cum lectionibus variis graecis 
comparavimus, praecipue editionibus Bekkeri, Rossii, Jaegeri 
usi, comperimus hos codices graecos alios plus alios minus cum 
codice y comparari posse (quis codicem ipse contulerit, in uncis 
quadratis adnotavimus) : 

4^ — Flor. Laur. 87.12, saec. NI/XIl (ff. 1-185 = 107341), saec. 
AIV (ff. 485 sqq.) (Bekker, partim Christ, Ross, Jaeger] 

E - Paris. gr. 1853, saec. X [Bekker, Christ, partim Ross, Jaeger] 

J = Vind. nat. phil. gr. 100, saec. Xin, deest usque ad 994a6 
Ross, Jaeger] 





* De his rebus vide in nostra commentatione supra (p. XXIII adn. 1) laudata 
Die Metaphysica Media... 

2 Cl. A. WARTELLE, Inventaire des manuscrits grecs d'Aristote et de ses 
commentateurs (« Collection d'études anciennes .. Guillaume Budé »), Paris 1963; 
D. HARLFINGER et J. WIESNER, Die griechischen Handschriften des Aristoteles 
und seiner Kommentatoren. Ergänzungen und Berichtigungen zum Inventaire von 
A. Wartelle (« 5criptorium » 18, 1964), pp. 238-257. 

3 Aristoteles Graece ex recensione I. BEKKERI edidit Academia Regia Borussica, 
vol. alterum, Berolini 1831 (typis denuo mandatum : Aristotelis Opera . , editio 
altera quam curavit O. GIGON, vol. alterum, Berolini 1960), pp. 980-1093. 

2 Aristotelis Metaphysica, recogn. et enarr. H. Bonitz, vol. I-II, Bonnae 
poOdS-40. 

5 Aristotelis Metaphysica, recogn. W. CHRIST, Lipsiae 1886. 

$ ARIZTOTEAOYZ TA META TA DY2ZIKA, Aristotle's Metaphysics, A 
Revised Text with Introduction and Commentary by W. D. Ross, Oxford 1924. 

?* Aristotelis Metaphysica, recogn. brevique adnotatione critica instr. W. JAE- 
GER, Oxonii 1957. 


LXIV PRAEFATIO 


T = Vat. gr. 256, 3a 131112 1320/21 | Scion 

S = Flor. Laur. 81.1, saec. XIII [partim, saepe in libris I-IV, 
postea interdum, Bekker] 

H* = Ven. Marc. gr. 214, saec. XIII/XIV [partim, usque ad 988b21, 


Bekker] 

E? = Ven. Marc. gr. 211, saec. XIII /XIV [partim, usque ad 995a11, 
Bekker] 

I* = Paris. nat., Coisl. 161, saec. XIV (Met. e. comm leelo NA 


ad libros III, IV, XIII, XIV) [partim, e comm. Syr. tantum ?, 
in libris III, XIII-XIV Bekker] 

F? = Paris. nat. gr. 1876, saec. XIII (Alex. comm. in Met. c. lemm.) 
[Bekker, Bonitz] 

G? = Paris. nat. gr. 1896, saec. XVI (Syr. schol. ad libros III, IV, 
XIII, XIV Met. c. lemm.) [Bekker] 


Nihil fere, quod nostris rebus utile sit, invenimus in collationibus 
aliorum codicum editis ; at nonnulla in exemplaribus graecis, quae 
ex aliis Metaphysicae translationibus, Iacobi (a) et Composita (f), 
restitui possunt !. 


Inter eos et y has maiores vel minores propinquitates inveni- 
mus, praeterea de exemplari u haec quoque dici possunt : 


[1] Verba latina cum lectionibus trium vetustissimorum codi- 
cum graecorum si comparantur, patet exemplar interpretis 
plerumque cum E et cum / (ubi exstat), saepius etiam cum £ 
quam cum f, qui codices eiusdem familiae sunt, contra A? 
concordare, qui (usque ad 1073a1) alterum ex tribus graecae 
traditionis generibus sequitur? (tertium genus e commentario 
Alexandri restitui posse monstravit Ross ?). Ex. gr. : 


982a25-983a31 : De viginti quinque lectionibus, in quibus E ab 4? 
ita differt, ut differentiae etiam sermone latino manifestentur, in 


undeviginti p cum E contra A? convenit Mese cue tra 
E; 





! Aristoteles Latinus XXV 1-1a, Metaphysica... (vide supra p. TX adn.*). 

? Quod ad codicum cognationes attinet, vide praeter ca quae in praefationibus 
ad supra laudatas editiones exposita sunt: S. BERNARDINELLO, Eliminatio codi- 
cum della Metafisica di Aristotele, Padova 1970, et D. HARLFINGER, Zur 
Uberlieferungsgeschichte der Metaphysik, «6. Symposium Aristotelicum, Cerisy / 
France, 1972 » (quod nunc typis mandatur), qui praecipue monstravit codicem 4? 
post 1073a1, quo loco textus altera manu scriptus est, eiusdem familiae esse ac 
EJ. — Ad rem quaedam inveneris in: J. A. P. BYRNE, Codices recentiores of 
Aristotle's Metaphysics (« Harv. Stud. in Class. Philol. » 64, 1959), pp. 259-262. 
— De codice E vide etiam P. Monaux, Le Parisinus Graecus 183538 (Ms. El 
d' Aristote (« Scriptorium » 21, 1967), pp. 17-41. 

* W. D. Ross, Aristotle sad Wetabhysics c ppoe NODUM 
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995a24-996b1 : De viginti quinque lectionibus, in quibus £ ab A? 
modo dicto differt, in duodeviginti 4 cum + (in sedecim cum £J) 
contra d concordat Mm septem cum 4? (n duabus cum 4^]/) 
contra as 

1042a20-1043b30: De viginti quinque lectionibus, in quibus E ab 
A* modo dicto differt, in undeviginti y cum E (et cum /) contra 
COn Vent ses canada” an una cum A?) contra E. 

995a24-1001bo : De viginti quinque lectionibus, in quibus E ab J 
modo dicto differt, in undeviginti u cum £ (in tredecim cum EA?) 
contra / concordat, in sex cum / (in quattuor cum JA?) contra È. 


Neque tamen ex E directe neque e J pendet u, in quo errores 
his codicibus proprii non inveniuntur. 


[2] Sed si, quid ad graecam memoriam cognoscendam exem- 
plar uy adiuvare possit, quaesiveris, utile est animadvertere 
exemplar u, etsi pars eiusdem familiae est ac E et J, non medio- 
criter cum traditione, ex qua A* usque ad 1073a1 pendet, con- 
taminatum vel ex ea correctum esse. Lectiones enim, in quibus y 
cum A? contra Ef] concordat, non raro magni momenti sunt. 
Conferas praecipue hos locos, quos inter alios in adnotatione 
graeco latina textui latino subiecta inveneris: 23.22 24.6 55.27 
GU 0559/2607 19971-5225.24:27 79.20 76.21 S50.10-rr 83.2,12 
85.23 87.6 88.4 92.21 107.7 141.13 144.17 149.16 158.5-6 180.4 
202.8. Notandum etiam est verba saepe transposita esse in 4? 
eo modo quem y contra E/ videtur praebuisse. Post 1073a1, 
a quo loco textus codicis 4? altera manu conscriptus est et ex 
eadem familia ac EJ pendet, nulla fere communia inter 4” 
et y contra E J inveniuntur. Inter eas exemplaris y lectiones, quae 
ex textu latino post 1073a1 conici possunt et ab E/JA” diffe- 
runt, quot ex altera traditione graeca sumptae sint, non agnosci 
potest antequam lectiones aliorum huius traditionis codicum, 
duorum praecipue!, recensitae sunt; nonnullas textu latino 
asservatas esse suspicandum est. 


[3] Inter recentiores codices supra nominatos, qui ut maxima 
pars recentiorum e traditione codicum EJ non sine contamina- 
tione emanaverunt, et u propinquitates discerni possunt hae: 
magis quam aliis p est similis codici T, praecipue ubi 7 cum A? 
concordat, sed etiam alibi (ex. gr. 12.1 22.17 51.5,20 56.24 57.8 
70.26); nonnulla etiam communia habuisse videtur p, ut ex 





1 Cf. D. HARLFINGER, Zur Uberlieferungsgeschichte... (in manuscripto), pp. 31- 
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adnotatione graeco-latina (pp.. 10-40) perspici potest, cum codi- 
cibus A* et E?, qui in initio operis tantum a Bekkero laudati 
sunt ; ex lectionibus omnium codicum per partes librorum VIII 
et IX (1045a1-1045b30) collatis ! suspicandum est similitudinem 
inter u et H^ Et, praecipue inter u et H°, etiam in reliqua parte 
operis intercedere; cum codice S pauca communia habet y, 
quae tamen hic vel illic alicuius momenti sunt (cf. 46.4 75.22 
126.1 130.9 145.4). 


[4] Notandum etiam est codicem u non raro convenisse cum 
exemplari (a), quo Iacobus ad textum graecum transferendum 
usus est quodque ut u cum familia E / coniunctum est. E duabus 
translationibus, quas inter se cohaerere non credimus ?, eaedem 
lectiones graecae promi possunt, quae sive una cum lectionibus 
aliorum codicum (A*,H*,E",T) sive solae ab lectionibus codicis 
E abhorrent (ex. gr. 11.19 13.20 14.5 25.9 29.19 32.21 50.12 
51.5,20 69.10). 


[5] Etiam magis ad traditionem graeci textus cognoscendam 
hoc nobis visum est conferre : nonnullae lectiones in exemplari u 
videntur exstitisse, quas e lemmatibus, paraphrasibus, commen- 
tario Alexandri contra consensum ceterorum codicum supra 
nominatorum laudaverunt et saepius pro genuinis Aristotelis 
verbis habuerunt textus graeci editores ; conferas imprimis hos 
locos : 20.27 122.7 124.18 180.16 182.15 189.2 195.18 218.8,12 
228.23 232.12 246.10 247.18 250.27 258.10 264.11 267.10 272.5. 
Etiam lectiones communes videtur habuisse u cum lectionibus, 
quae in Syriani scholiis inveniuntur (a Bekkero e codicibus G?, 
1" laudatae) ; eae tamen nullius fere momenti sunt (cf. 57.11 
234.5 257.21 260.9 266.4 267.5, sed vide 52.4-5). 


[0] Quamquam fieri non potest ut interpretis in legendo vitia 
semper ab exemplaris erroribus discernantur, certum est codicem 
interpretis graecum menda propria habuisse, quae in adnotatione 
graeco-latina indicare conati sumus. Permulta eorum ad fontem 
vetustissimum nos reducunt, qui scriptura continua exaratus 
neque spiritus neque accentus habebat (cf. 15.8 65.26 67.6-7 

* Apud D. HARLFINGER, Zur Uberliceferungsgeschichte .. (n manuscripto) 
PP. 33-34- 

* Vide G. VUILLEMIN-DIEM, Jakob von Venedig und der Übersetzer der Physica 
Vaticana und Metaphysica Media... (vide supra p. XXIV adn. 1), pp. 15-16, 
24-25. 
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12.10 95.7-8 120.12 131.8,16 167.9 169.13 187.13 189.3 196.9 
199.24 200.26 202.7 210.19 222.10 223.14 226.2 232.15,16 238.16 
249.14 251.3,19), nisi forte exemplar interpretis ipsum eo modo 
scriptum erat, ut ille tam mendose legeret !. Interdum lec- 
tones praebuit, quae contra totam traditionem adhuc notam a 
uectnsesraeciceditoribussconiectae sunt. (cf. 117.23 222.12) — 
Suspicandum denique est exemplar u interdum sive in textu 
sive in margine duas ad unum locum lectiones praebuisse, quarum 
altera ex diversa traditione graeca derivata est, nisi interpretem 
ipsum duobus codicibus usum esse credideris (cf. 52.4-5 80.26- 
81.2 137.2 233.19 ; ? 111.13-14 ? 161.22 ? 206.13 ? 2137-9). 


7. De adnotatione graeco-latina. 


Ouae huius exemplaris propria sint, quis eius locus ordoque 
in traditione graeca fuerit, ut quam fieri potest adnotatione 
graeco-latina monstremus, hae nobis fuerunt ad adnotationem 
componendam rationes : 


[I] In singulis paginis ineunte adnotatione graeco-latina siglis 
indicavimus quibus codicibus usi sumus. Sigla sunt haec: 


Ante uncos rotundos (): 


C ESSEE tul eui codici u simillimus est. 


Inter uncos rotundos (): 

ZI E toto textu) 

Une toto textu) 

J (inde a 37.15 [= 994a6], ante quem locum / deest) 

H* (usque ad 24.25 [= 988b21], usque ad quem locum A* Bekkeri 
collatione notus est) 

E* (usque ad 40.7 [= 995a11], usque ad quem locum E? Bekkeri 
collatione notus est) 

a (usque ad 69.20 [= 1007a31], post quem locum translatio Iacobi 
perdita est). 


[2] Eas omnes lectiones translationis Anonymae ante uncum 
quadratum | commemoravimus, quae eo modo ab £ differunt, 
ut suspicandum sit interpretem alias lectiones graecas quam 
quas praebet E (cuius lectiones post uncum quadratum scripsi- 
mus) legisse vel legere sibi visum esse. 





1 Vide etiam quae diximus in tractatu supra (p. XXIII adn. 1) laudato Die 
Metaphysica Media..., pp. 18-20. 
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[3] Unicuique lectioni latinae sigla codicum sub [1] enumera- 
torum uncis rotundis inclusa addidimus si quando eorum lectio 
cum lectione, quae in p videtur fuisse, contra E concordat. Inter- 
dum non solum sigla sed etiam lectiones graecas ipsas commemo- 
ravimus. 


[4] Silectio latina contra hos omnes cum aliis codicibus graecis 
(vide supra p. LXIV) vel cum £ (vide supra p. LXIV) concordat, 
eorum sigla uncis rotundis inclusa lectioni latinae adscripsimus. 


[5] Si lectio graeca ab interprete translata in nullo codice 
invenitur neque per latinam quae fuerit graeca manifestum 
est, eam, ubi fieri poterat, e nostra coniectura ortam uncis rotun- 
dis inclusam indicavimus. 


[6] Post uncum quadratum | lectionem codicis E indicavimus ; 
quid alii codices graeci habeant, nisi hoc ad comparationem 
alicuius momenti est, tacuimus. 


[7] Lectiones latinas, quae eo modo a lectionibus codicis E 
et reliquorum differunt, ut haec differentia translator ipsi 
suam transferendi viam rationemque persequenti, non lectioni 
variae in eius exemplari graeco tribuenda sit, in adnotatione 
graeco-latina non commemoravimus. 


In eorum numero sunt : nonnulla verba transposita, tempora mutata 
(praesens loco aoristi vel perfecti vel futuri, perfectum vel imper- 
fectum loco praesentis, ex. gr. 66.16 «dicebant » pro acı), numeri 
mutati (numerus pluralis pro singulari vel singularis pro plurali, 
ex. gr. 36.20 «causa» pro atrio, 21.24-25 «de diffinitione» pro 
mepit optado, 67.20 «singulis rationibus» pro éxdorw Ao0yw), casus 
mutati (casus rectus vel accusativus pro genetivo partitivo vel vice 
versa, ut 66.20 «firmissimum principium omnium » pro BeBavorarn 
TOv apxyóv acóv, 65.23 «firmissimum omnium principiorum » 
pro BeBatoráro ápyr) racóv), differentiae inter gradus comparationis 
(velut 37.21 « primum » pro mpòrepov, 15.23 « prior » pro mpóros et 
alia talia, verba quaedam addita (praecipue copula, aliquando 
«et», «in», «ad », etc), vel nonnulla verba omissa (ut kat, av, re, 
év, Tts, aùrós [!], vide sub eis vocabulis in indice graeco-latino) !. 


Idem valet, ubicumque differentia lectionis latinae et textus 
graeci aut translatoris ipsius in scribendo libertati aut errori 


cuidam archetypi codicum latinorum, sed non facile exemplari 
graeco imputanda est. Ex. gr. : 


! Plura de interpretis in scribendo libertate in supra laudata commentatione 
Die Metaphysica Media... invenies. 


DE TRANSL. ANONYMA EDENDA LXIX 


29.13 «sunt » pro yiyverar : Dubitari potest, utrum interpres hoc loco 
yiyverar per «sunt » reddiderit an «sunt » ex « fiunt » corruptum sit ; 
quam dubitationem in adnotatione latina indicavimus ; certe éo7i 
in exemplari graeco exstitisse coniciendum non est. 


72.15 «vere » pro è: Aut interpres ipse « vere » pro de scripsit aut 
« vere » ex « vero » corruptum est, quod in adnotatione latina indica- 
vimus, non tamen credendum est aliud vocabulum atque de in exem- 
plari graeco fuisse. 


[8] Si incerti fuimus, quod non raro accidit, utrum differentia 
lectionis latinae cuiusdam et lectionis graecae codicis E e varia 
lectione graeca provenisset an ex arbitrio vel errore translatoris 
an ex mendis latinae traditionis, hanc differentiam in adnota- 
tione graeco-latina indicavimus, sed totam adnotationis parti- 
culam uncis rotundis () inclusimus. 


[9] Stellula * indicat adnotationem latinam esse lectori inspi- 
ciendam. 

x S E 

Sicut volumen XXV 1-1a perficere nequivissem sic neque 
huic editioni in Institutione Universitatis Coloniensis Sancto 
Thomae dicata (Thomas-Institut der Universitát Kóln) dare 
operam potuissem, nisi eius rector, Albertus Zimmermann, hoc 
esse illius Institutionis officium decrevisset. Pro hoc beneficio 
et pro eius assidua magnanimitate gratias illi ago. 

Gratias quoque agam maximas Carolo Bormann, qui me in 
praefatione latine vertenda iuvit, et Fernando Bossier, qui totum 
volumen, praefationem textum adnotationes indicesque, perlegit, 
multis in locis emendationes proposuit, plagulas compluribus 
mendis purgavit. Nec est tacendus collega eius loseph Brams, 
qui non mediocriter in opere corrigendo adiuvit. V. d. Gerardo 
Verbeke, qui humanitate consilioque suo ad opus conficiendum 
me hortatus est et hoc volumen, qualecumque est, in seriem 
Aristotelis Latini editionum recepit, gratiam habeo maximam. 

Mihi denique liceat gratias agere ei, qui huius seriei moderator 
fuit cum opus incepi, et cuius admirabile exemplum semper 
prae oculis meis erat, magistro scilicet et amico Laurentio Minio- 
Paluello. 


Coloniae, mense Aprili MCMLAXNVI G. V.-D, 
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IRANSLATIO ANONYMA 


SIVE ‘MEDIA’ 


CONSPECBIESSSIGLORUDN 


in adnotationibus translationis Anonymae adhibitorum 


ISDIDRIGIEATINPIE 


Semper citantur : 


Ta 
Ll 


cod. Dertusiensis, bibl. Capit. 241: saec. XIII 


Vaticanus, bibl. apost., Palat. lat. 1063 : saec. XIII 
libri xii [x11] - xrv [xir] deficiunt 


Pisanus, 


bibl- Conv. 5 Cath II sacc. XII 


Washingtoniensis, bibl. Folger., Smedley 3 : saec. XIV!” 


Parisinus, bibl. nat. 6325: saec. XII 


Hafniensis, bibl. regia, Thott 164 fol.: saec. XIII 
textus deficit inde a p. 56.6 usque ad p. 74.15 et inde 
a p. 92.27 usque ad p. 110.22 


Vaticanus, bibl. apost. Borgh. 304: saec. Ximmed. 


Tres particulae septimi libri in hoc codice diversis locis 
duplicatae sunt. Cum inter se differant, his siglis eas 
adhibimus : 


BoE 


Bg, = 


Be ae 


textus inde a p. 127.2 usque ad p. 142.1 (« sensibi- 
lis ») et inde a p. 143.23 usque ad p. 145.7 («non 
sunt»), qui in suo loco scriptus est ; 


textus duplicatus inde a p. 127.2 usque ad p. 142.1 
(« sensibilis »), qui in octavo libro, p. 157.16 post 
verbum « diffinitio », insertus est ; 


textus duplicatus inde a p. 135.20 (« sic nec ») usque 
ad p. 137.11 (« materiam »), qui, particulam duplica- 
tam Bg, sequens, in septimo libro, p. 146.26 post 
verbum « pedes », insertus est ; 

textus duplicatus inde a p. 143.23 usque ad p. 145.7 
(«non sunt »), qui, particulam duplicatam P9, ante- 
cedens, in septimo libro, p. 146.26 post verbum 
« pedes », insertus est. 


. Bg, una manu scripti sunt. Textus Bg, secundum 


translationem Guillelmi correctus est, cum particulae dupli- 
catae incorrectae manserint. 


CONSPECTUS SIGLORUM 3 


Vu = cod. Vaticanus, bibl. apost., Vat. lat. 6944 : saec. XIII 
citatur usque ad librum XII [XI] c. 10 


Cn = Vaticanus, bibl. apost., Chis. E.V. 154 : saec. XII 
citatur usque ad librum xri [XI] c. 10 


Dé = Brugensis, bibl. Semin. Maior. 102/125 : saec. XIII 
libros X111 [xir] - xiv [xir] tantum continet 


he = Remensis, bibl. munic. 864 : saec. XIII 
finem libri xn [Xr] et libros xii [xir] - xiv [XII] continet 


ROS Parisinus, bibl. nat. 16082 : saec. XIII 
finem libri xit [xr] et libros xim[xir] - xiv [XI] continet 


saepius citantur (in ultimis libris) : 
p E Canta breen i Dibi Coll. Corp: Chr. 239: saec. ximo 
librum x111 [x11] et initium libri xiv [xir] continet 


Ei Erfordiensis, bibl. Ampl. Fol. 19 : saec. XIII": 
finem libri x11 [xr] et libros x111 [X11] - XIV [xir] continet 


ED Salisburiensis, bibl. Capit. 111 : saec. xime) 
libros xii [xir] - xiv [xm] continet 
Rarissime citantur : 


At asilo Univ. FAL. TS == Neap. Nat. VHI -E 21; Ny = Neo- 
Eborac. Pierp/Morg. M 809; PR = Paris. B.N. 16084 


Ta, LI, ... = Ta, Ll, ... ante correctionem 

moror cM pa II post correctionem 

E a enoni codicum Tg, Li . deficit 
J Sa ao Tacobi (ex: Arist. Lat XXV 1-1a) 
a — translatio Composita (ex: Arist. Lat. XXV I-1a) 


c^ — varia lectio translationis Compositae 


va 


— recensio Guillelmi (praecipue ex codd. Vatic. lat 2083 [A.L. 1842], 
Bonn. Univ. 66 [A.L. 827], Paris. B.N. 16584 [A.L. 694], Cantabr. 
Done? lA T2472] Monac: Chn 162 [A.L T0675] 

n — Metaphysica Nova, translatio ex arabico ; Averr. = Averroes in 
Metaphysicam (ex : Arist. Opera lat. cum Comm. Averr. ed. 
Nicoletus Vernia, viij, Venetiis 1483) 

Alb. = Alberti Magni Metaphysica (ex: Alberti Magni Opera Omnia, 
t. xvi, Metaphysica, ed. B. Geyer, Monast. Westf. 1960-1964) 

Geyer — editio translationis « Mediae » in: Alberti Magni Metaphysica ... 


(j). (c), ... = confer translationem Iacobi, translationem Composita, ... 


4 CONSPECTUS SIGLORUM 


II. LIBRI GRAECI (praecipue ex editionibus Rossii et Bekkeri) ! : 


E = cod. Parisinus, bibl. nat., gr. 1853: saec. x 
ARS Florentinus, bibl. Laurent., 87.12: saec. XI/XII (ff. 1-485 
[— 1073a1] et XIV (ff. 485v sqq.) 
Tr Vaticanus, bibl. apost., gr. 256: a. 1311 /12-1320 [21 
jp Venetus, bibl. S. Marci, gr. 214 : saec. XIII /XIV 
usque ad 988b21 
ENE Venetus, bibl. S. Marci, gr. 211 : saec. XIII [XIV 


usque ad 995air 

P = Vindobonensis, bibl. nat., phil. gr. 100: saec. xi 
incipit 99446 

a cod. graecus, quem e Iacobi textu restitui posse credimus 
usque ad r007a31 (vide Arist. Lat. XXV 1-1a) 


Raro citantur : 


S — cod. Florentinus, bibl. Laurent. 8r.r: saec. XII 
[>è 
G? = Parisinus, bibl. nat., gr. 1896: saec. XVI 


(Syriani Philox. scholia ad libros 111, xii, xiv. Metaph. 
cum lemmatis) 


Parisinus, bibl. nat., Coisl. 161 : saec. XIV 


ip = Parisinus, bibl. nat, gr. 1876: saec. XII 
(Alex. Aphrod. comment. in Metaph. cum lemmat.) 


B — codex graecus, quem ex translatione Composita restitui 
posse credimus 
usque ad 998b23 (vide Arist. Lat. XXV 1-1a) 
Al. = Alexander Aphrodisiensis (libri 1-v); pseudo-Alexander (libri 
VI-XIV) 


Asci. = Asclepius 


IS y anos 

add. = addidit 

cont. = coniecit 

excl. = excludit, exclusimus 
om. = omisit, omiserunt 


* Quatenus singuli codices graeci commemorarentur diximus in praefatione, 
pp. LXVII-LXVIII, 


CONSPECTUS SIGLORUM 5 


scr. ; scrib. = scripsit, scripsimus ; scribendum 


S = supra 


suppi. = supplevit, supplevimus 


D: — transposuit, transposuerunt 


celt.: ad codices tantum respicit qui ineunte adnotatione in singulis paginis 
recensentur 


| = rasura unius litterae 


* stellula in adnotatione graeco-latina ad latinam refert lectorem ; in adno- 


tatione latina lectiones praecedit quae cum his vel illis lectionibus variis 
graecis concinunt. 
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INAP L ERRI TO TE LIS 


LIBER PRIMUS» 


[1] Omnes homines natura scire desiderant. Signum autem est sensuum 
dilectio ; preter enim et utilitatem propter se ipsos diliguntur, et maxime 
aliorum qui est per oculos. Non enim solum ut agamus sed et nichil agere 
convenientes ipsum videre pre omnibus, ut dicam, aliis concupiscimus. 
Causa autem est quod hic maxime sensuum cognoscere nos facit et 
multas differentias demonstrat. Animalia igitur quidem natura sensum 
habentia fiunt, sed ex sensu quidem quibusdam horum memoria facta 
non est, quibusdam vero fit. Et propter hoc quidem alia prudentia sunt 
alia vero non memorare possibilibus disciplinabiliora, prudentia quidem 
sunt sine disciplina quecumque sonos audire non possibilia sunt (ut apes 
et si aliquod animalium genus aliud huiusmodi est), addiscunt autem 
quecumque iuxta memoriam et hunc habent sensum. Alia quidem igitur 
vmaginationibus et memoriis vivunt, experimenti autem parum parti- 
cipant ; sed hominum genus arte et rationibus. l'it autem ex memoria 
hominibus experimentum ; eiusdem namque rei multe memorie unius 
experientie potentiam faciunt. Et fere videtur scientie et arti simile 
experimentum esse, hominibus autem scientia et ars per experientiam 
accidit ; experientia quidem enim artem fecit, sicut ait Polus recte dicens, 
sed inexperientia casum. Fit autem ars, cum ex multis experimento 
intellectis una fit universalis de similibus acceptio. Acceptionem quidem 
enim habere quod Platoni et Socrati circa hanc egritudinem insudantibus 
contulit hoc iam et unumquodque sic multis, experimenti est; quod 
autem omnibus huiusmodi secundum autem unam speciem determinatis, 


TaLISc(WsPxKoBgVuCn) 1-2 titulum suppl.: lncipit nova translatio 
methaph ysice aristotelis Ws : Incipit liber methaphysice aristotelis nove secundum 
translationem cononiensis Ny : om. cett. 3 textus inde a Omnes homines usque 
ad necesse est (9.27), quem litteris minoribus praebemus, non translatoris fuit sed 
a quodam recensore in archetypo latinae memoriae secundum translationem Com- 
positam suppletus era! (vide praef. pp. XV-XVI) 4 delectatio Set Ko 5 qui — 
aliis (6)]ras. 30 litt. Sc! per om. Ta! 6 ut + ita Ws 7 fecit LE 8 qui- 
dem igitur tr. (an recte ?) Px KkoVu*c natura post sensum (sensuum Px!Bg!Cn, 
omae cA COMIS C 9 Ipsorum Wsg 12 possibilia sunt] possunt Ws*Cn 
IG SU Op. Oc CN I4 et om. Li Cn alia quidem] animalia quedam Z/! 
I8 faciunt] pariunt c : vide c? Jienna la PBC oe 19 ex- 
perientiam] -mentum BgVuCn TREX O 22 de similibus ante uni- 
versalis L post acceptio Px 25 autem? om. (an recte ?) LP Koc : vide c* 
unamquamque Px!BgVwuCn 
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hac egritudine laborantibus, contulit, ut flegmaticis aut colericis aut estu 
febricitantibus kauco artis est. 

Ad actum quidem igitur experientia quidem nichil] ab arte differre 
videtur, sed expertos magis proficere videmus sine experientia rationem 
habentibus (causa autem est quod experientia quidem singularium cognitio 
est ars vero universalium, actus autem et omnes generationes circa 
singulare sunt ; non enim hominem medicans sanat nisi secundum acci- 
dens, sed aut Platonem aut Socratem aut aliquem sic dictorum cui esse 
hominem accidit ; si igitur sine experimento aliquis rationem habeat et 
universale quidem cognoscat, in hoc autem singulare ignoret multotiens 
quidem curatione peccabit ; singulare namque magis curabile est); sed 
tamen scire et obviare magis arte quam experimento esse arbitramur, 
et artifices expertibus sapientiores esse opinamur, tamquam magis sit 
scire sapientiam omnia sequentem ; hoc autem est quod hii quidem 
causam sciunt illi vero non. Expertes enim ipsum sciunt quia, sed propter 
quid nesciunt; hii autem propter quid et causam cognoscunt. Unde 
architectonicas circa quodlibet nobiliores et magis manu artificibus scire 
denominamus et sapientiores, quia factorum causas sciunt (illos vero, 
sicut quedam inanimatorum faciunt quidem, sed que faciunt incognita 
faciunt, ut cum ignis exurit ; inanimata igitur quidem natura quadam 
horum unumquodque faciunt, sed manu artifices per consuetudinem), 
tamquam non secundum practicos esse sapientiores sint sed secundum 
quod rationem habent et. causas cognoscunt. Et omnino scientis signum 
est et posse docere, et ob hoc artem magis experimento scientiam esse 


concipimus ; possunt enim hii, hii autem docere non possunt. Amplius : 


autem sensuum neque unum sapientiam esse ponimus; et etiam hiis 
singulorum cognitiones magis proprie sunt; sed propter quid de nullo 
dicunt, ut propter quid ignis calidus, sed quia solum calidus sit. Primum 
quidem igitur conveniens est quamlibet artem invenientem ultra commu- 
nem in hominibus sensum mirari non solum propter aliquam inventorum 
utilitatem sed sicut sapientem et ab aliis distinguentem ; pluribus autem 
repertis artibus et aliis quidem ad necessaria et aliis vero ad introductionem 


laLISc(WsPxKoBgVwuCn) I flecma- Tal: fleuma- Ta? : Rema Px 
hoc 
2 kauco scr.: k'anroco Px : id est estus kauco (kauico Vu: kairoco TaBg!) TaBg! 
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autem om. VuCn! II quidem om. Koc ESC Om del 12 obviare] audi- 
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sit om. Sc 14-15 causam quidem tr. TaLi Is experti Ta*LIScWsKoB g?g 
quia 4- quidem c : vide c^ 16 quid! + est BgVuCn 17 architectores L/? 
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Px*BgVu : post calidus? ScKo 29 igitur quidem m Tasio Eos est 
om. VulCn 30 omnibus TaScCn 32 ad! om. VulCn et on Sc? 
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existentibus, semper huiusmodi sapientiores illis esse arbitrandum est per 
id quod illorum scientie ad utilitatem non sunt. Unde omnibus huiusmodi 
partis hee non ad voluptatem neque ad scientiarum necessitatem reperte 
sunt, et primum reperte sunt in hiis locis ubi studuerunt, unde circa 
Egyptum mathematice artes primum substiterunt, ibi namque gens 
sacerdotum studere concessa est. 

In Moralibus autem que sit artis et scientie differentia et similium 
generum dictum est; cuius autem gratia nunc orationem facimus hoc 
est, quod denominatam sapientiam circa primas causas et principia esse 
videtur, artifex autem ospernubusarehiteetor autem manu artifice, 
speculative autem magis activis. Quod quidem igitur sapientia circa 
quasdam causas et principia scientia sit, manifestum est. 

[2] Quoniam autem hanc scientiam querimus, circa quales causas et 
circa qualia principia sapientia scientia sit, hoc considerandum est. Si 
igitur aliquis opiniones comprehendat quas de sapiente habemus, fortassis 
ex hiis manifestius fet. Primum itaque sapientem omnia maxime scire, 
sicut decet, accipimus, non singularem scientiam eorum habentem ; postea 
difficilia cognoscere possibilem nec levia homini noscere, hunc sapientem ; 
adhuc certiorem et magis causas dicentem sapientiorem circa omnem 
scientiam esse; sed hanc scientiarum que per se est et gratia scientie 
magis voluntaria sapientia est quam que est contingentium causa, et 
hanc sapientiam magis famulante antiquiorem esse; non enim ordinari 
sed sapientem ordinare oportet, neque hunc ab altero, sed ab hoc minus 
sapientem suaderi. Huiusmodi quidem et tales acceptiones de sapientia 
et sapiente habemus. 

Istorum autem omnia quidem scire universalem scientiam maxime 
habenti inesse necesse est (hic enim omnia novit subiecta) sed 


fere difficillima sunt ea hominibus ad cognoscendum que maxime 
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sunt universalia (nam a sensibus sunt remotissima), scientiarum 
vero certissime sunt que maxime prime sunt (nam que sunt 
ex paucioribus certiores sunt ex additione dictis, ut arismetica 
geometria). Est et doctrinalis que causarum est speculatrix 
magis (hii namque docent qui causas de singulis dicunt), et 
noscere et scire earum causa maxime est maxime scibilis scientie 
(nam qui scire propter idem ipsum desiderat ipsam maxime 
scientiam maxime desiderabit, talis autem est ipsa maxime rel 
scibilis) ; sed sunt maxime scibilia que prima et cause (nam 
propter ea et ex hiis alia dignoscuntur, non autem ea per subiecta), 
Maxime vero principalis scientiarum et magis principalis servili 
est que non ignorat cuius causa sunt agenda singula ; et hoc 
cuiusque bonum, omnino vero quod optimum est in natura omni. 

Ex omnibus ergo que dicta sunt in eandem cadit scientiam 
quod quesitum est nomen ; oportet enim eam primorum princi- 
piorum et causarum esse theoricam ; et enim bonum ipsum et 
quod est cuius causa una causarum est. 

Quia vero non activa, palam ex primum philosophantibus ; 
nam propter admirationem homines et nunc et primum inceperunt 
philosophari, a principio quidem paratiora dubitabihum miran- 
tes, deinde paulatim procedentes et de maioribus dubitantes, ut 
de lune passionibus et que sunt circa solem et astra et de universi 
generatione. Oui vero dubitat et admiratur ignorare videtur 
(quare philomythos ipse philosophus est; fabula namque ex 
mirandis constituitur); quare si ad ignorantiam eftugiendam 
philosophati sunt, palam quia propter notitiam scientiam perse- 
cuti sunt et non usus alicuius causa. Testatur autem hoc accidens ; 
nam fere cunctis existentibus que sunt necessariorum et ad pigri- 
tiem et ad eruditionem talis prudentia inquii cepit. Ergo palam 
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quia propter nullam eam querimus aliam necessitatem, sed, ut 
dicimus, homo liber qui suimet et non alterius causa est, sic 
et hec sola libera est scientiarum ; sola namque ea suimet causa 
est. Propter quod et iuste non humana putetur eius possessio ; 
multis enim in locis hominum natura ministra est, quare secun- 
dum Simonida «solus quidem deus hunc habet honorem », 
virum vero non est dignum non querere que secundum se est 
scientiam. Et si dicunt quid poete quia divinum invidet, et hoc 
contingere maxime iustum est et infortunatos omnes imperfectos 
esse. Sed nec divinum invidum esse convenit, sed secundum 
proverbium multa mentiuntur poete, nec ea aliam honorabiliorem 
oportet existimare. Nam maxime divina et maxime honoranda 
et talis dupliciter ea sola ; quam enim maxime deus habet, divina 
scientiarum est, tamen et si qua sit divinorum. Ea tamen sola 
hec habet utraque, deus enim videtur causarum omnibus esse 
et principium quoddam, et talem aut solus aut maxime deus 
habet. Igitur ea quidem magis necessarie sunt omnes, dignior 
vero nulla. 

Oportet vero eius ordinem confirmare ad quod contrarium 
nobis est a principio questionum. Initiatur enim, ut diximus, ab 
omnium admiratione si ita habet, quemadmodum mirabilium 
automata nondum speculantibus causam aut circa solis conver- 
siones aut diametri non commensurationem (mirum enim videtur 
esse omnibus, si quid non minimorum non mensuratur) ; oportet 
autem in contrarium et dignius iuxta proverbium proficere, 
quemadmodum et in hiis quando discunt ; non enim ita mirabitur 
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vir geometricus, si non diametrum mensurabile fiat. Ergo que 
sit natura scientie quesite dictum est, et que sit intentio in qua 
oportet habere questionem et totam methodum. 

[3] Quoniam vero manifestum hoc, causarum a principio 
sumere scientiam oportet (tunc enim singula scire dicimus, 
quando primam causam non ignorare putamus), cause vero 
quadrupliciter dicuntui, quarum unam quidem causam dici- 
mus esse substantiam et quid erat esse (reducitur enim ipsum 
quare primum ad rationem ultimam, causa vero et principium 
ipsum quare primum), unam vero materiam, tertiam unde prin- 
cipium motus, quartam vero causam €i oppositam, et quod est 
cuius causa et bonum (finis enim generationis et motus omnis 
hoc est), ergo sufficienter et de hiis speculatum est in Physica, 
accipiemus tamen et nobis priores ad entium prescrutationem 
venientes et de veritate philosophantes. Palam enim quia et illi 
dicunt principia quedam et causas ; supervenientibus igitur que 
nunc est erit aliquid viceopus via; aut enim aliud cause genus 
inveniemus aut modo dictis magis credemus. 

Primum quidem igitur philosophantium plurimi sola que sunt 
in materie specie putaverunt omnium esse principia ; nam ex quo 
sunt omnia entia et ex quo fiunt primo et in quod corrumpuntur 
in fine, substantia quidem manente passionibus vero mutata, 
hoc est elementum et id principium dicunt esse eorum que sunt, 
et propter hoc nec generari nichil putant nec corrumpi, quasi 
tali natura semper conservata, sicut enim dicimus Socratem 
neque generar simpliciter quando fit bonus aut musicus neque 
corrumpi quando deponit habitus illos, cum subiectum maneat 
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Socrates ipse, similiter nec aliorum nichil; oportet enim esse 
aliquam naturam aut unam aut plures una ex quibus fiant alia, 
illa conservata. Pluralitatem vero et speciem talis principii non 
idem omnes dicunt. Tales enim, talis princeps philosophie, aquam 
ait esse (unde et terram esse super aquam asserebat), forsan 
enim opinionem acciplens quia cunctorum nutrimentum humi- 
dum videtur esse et ipsum calidum ex hoc factum esse et animal 
hoc vivere (ex quo vero fit aliquid, hoc est principium omnium), 
— propter hoc igitur eam est accipiens existimationem, et quia 
cunctorum spermata naturam habent humidam, aquam vero 
nature principium humidis esse. Sunt et aliqui qui antiquiores 
et multum ante que nunc est generationem et primos theo- 
logizantes sic putant de natura existimandum ; Occeanum 
enim et Thetim generationis parentes fecerunt, sacramentum- 
que deorum aquam, Stigem a poetis vocatam; honorabilius 
enim quod antiquius, sed sacramentum quod honorabilius. Ergo 
si qua antiquior et senior fuit de natura opinio, forsan est non 
manifestum, Tales autem hunc modum affirmare dicitur de 
prima causa (Ypona enim non est quid ponere dignatus cum 
hiis propter sue imperfectionem sententie) ; Anaxiemenes autem 
et Diogenes aerem priorem aqua et maxime principium simpli- 
cium corporum ponunt, et Ippassus Metapontinus et Eraclius 
Ephesius ignem, Empedocles vero quatuor, cum dictis terram 
addens (et ea namque dixit semper manere et non firi sed 
pluralitate et paucitate, concreta et discreta in unum ex uno) ; 
Anaxagoras vero Clazomenius, isto quidem etate prior, factis 
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vero posterior, infinita dixit «esse principia; nam fere omnia 
partium consimilium ut ignem aut aquam ita generar et cor- 
rumpi ait, concretione et discretione solum, aliter autem nec 
generari nec corrumpi sed permanere sempiterna. 

Ex his igitur solam quis causam cognoscat eam que est in 
materie specie dicta. Procedentibus autem sic, res ipsa viam 
els fecit et querere coegit ; si enim quia maxime omnis corruptio 
et generatio ex aliquo uno aut pluribus est, quare hoc contingit 
et que ipsa causa ? Non enim subiectum facit transmutare se 
ipsum ; dico autem veluti neque lignum neque es alterutrum 
suimet mutandi est causa, neque enim lignum facit lectum neque 
es statuam, sed aliud aliquid mutationis est causa. Hoc autem 
querere est aliud principium querere, et ut si dicamus, unde est 
principium motus. Igitur omnino qui talem a principio viam 
tetigerunt et unum esse subiectum dixerunt se non aggravabant, 
verum quidam unum esse dicentium, quasi ab ea questione 
devicti, ipsum unum immobile dicunt esse et naturam totam 
non solum secundum generationem et corruptionem (hoc et 
enim antiquum est et quod omnes esse confessi sunt), verum 
et secundum aliam mutationem omnem ; et hoc eorum est pro- 
prium. Unum ergo solum dicentium ipsum omne nulli talem 
intelligere causam contingit nisi Parmenidi, et huic in tantum 
quod non solum unum sed et duas ponit esse causas ; plura vero 
facientibus magis convenit dicere, ut ipsum calidum et frigidum 
aut ignem et terram ; utuntur enim quasi mobilem habente 
naturam igne, aqua vero et terra et huiusmodi econtrario. 
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Post hos autem et talia principia, ac si non sufficiant existen- 
tium generare naturam, iterum ab ipsa veritate, velut aiebam, 
coacti habitum quesierunt principium. Ipsius enim esse et bene 
hec quidem eorum que sunt habere illa vero fieri forsan neque 
ignem neque terram neque aliud aliquid talium nichil nec con- 
veniens causam esse nec illos conveniens existimare ; nec iterum 
ipsa automata et fortune tantum immutare bene habere. Dicens 
et aliquis intellectum unum esse, quemadmodum in animalibus 
et in natura causam et mundi et ordinis totius ut purificans 
apparuit priores preter convenientia dicentes. Palam quidem 
Anaxagoram hos sermones tetigisse, attamen habet prius [sed] 
Hermotimus Clazomenius causam dicendi. Ergo sic opinantes 
simul ipsius bene causam principium existentium esse posu- 
erunt, et tale unde motus existentibus inest. 

[4] Suspicatus autem est aliquis Esiodum primum quesivisse 
huiusmodi, et si quis alius amorem desiderium in existentibus 
quasi principium posuisset, ut Parmenides ; et enim hic temptans 
monstrare univers! generationem, primum quidem ait deorum 
amorem fore providentem omnibus, Esiodus vero omnium 
primum chaos fuisse, deinde terram latiorem amore, qui omnia 
condecet immortalia, quasi necessarium sit in existentiis esse 
causam que res ipsas moveat et congreget. Hos quomodo oportet 
distribuere quis sit prior, posterius iudicare possibile sit. Quoniam 
vero contrarla bonis inesse videbantur in natura, et non solum 
ordinatio et bonum, sed inordinatio et turpe, et plura que sunt 
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mala melioribus et prava bonis, sic alius aliquis amorem induxit 
et odium, singula singulorum causam horum. Si quis enim 
exsequatur et accipiat ad sententiam et non ad que balbutiendo 
dicit Empedocles, inveniet amorem quidem causam esse aga- 
thorum odium vero malorum ; ergo si quis dixerit modo quodam 
Empedoclem dicere et primum dicere bonum et malum prin- 
cipia, forsan bene dicet, si bonorum omnium ei bonum est causa 
et malorum malum. 

Igitur isti, sicut diximus, et usque ad hoc duas causas teti- 
gerunt quas in Physicis determinavimus, materiamque et id 
unde motus, obscure quidem et non manifeste sed qualiter in 
bellis ineruditi faciunt ; et enim illi circumducti sepe bonas 
percutiunt plagas, at nec illi ex scientia nec isti visi sunt scientibus 
dicere quod dicunt; hiis et enim fere non usi videntur nisi 
parum. Anaxagoras quidem artificialiter ad mundi generationem 
utitur intellectu ; nam quando dubitat qua causa ex necessitate 
est, tunc attrahit ipsum, in aliis vero omnia magis causatur 
quam intellectum, et Empedocles plus quidem hoc utitur causis, 
sed nec sufficienter, nec in hiis invenitur quod confessum est. 
Multis igitur in locis id amor quidem secernit odium vero con- 
cernit. Nam cum in elementa quidem ipsum omne ab odio dis- 
trahitur, tunc ignis in unum et aliorum elementorum singula 
concernuntur ; cum autem iterum in unum ab amore conveniunt, 
necesse rursum ut ex singulis particule secernantur. 

Empedocles igitur inter priores primus causam eam dividens 
induxit, non unum faciens motus principium sed diversa et 
contraria; amplius autem que in materie specie sunt dicta 
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elementa quatuor <... quatuor» sed ut duobus existentibus 
solum, igne quidem secundum se, oppositis vero quasi una natura, 
terraque et aere et aqua. Sumat autem aliquis id speculans ex 
elementis. Hic ergo, sicut diximus, sicque et tot dixit principia. 
Leucippus vero et amicus eius Democritus elementa quidem 
plenum et inane dicunt esse, dicentes velut hoc quidem ens 
iilud vero non ens, horum autem plenum quidem et solidum ens, 
inane vero non ens (quare non magis ens non ente dicunt, quia 
nec inane corpore), ea vero causas entium, ut materia. Et quem- 
admodum qui unum faciunt subiectam substantiam alia passio- 
pibus eius generant, rarum et spissum principia passionum 
ponentes, eodem modo et hii differentes causas aliorum esse 
dicunt. Et eas tres dicunt esse, figuram quidem et ordinem et 
positionem ; ditfert enim, ait, ens rismo aut diathigi et tropi 
solum ; horum autem rismos figura est et diathigi ordo et tropi 
positio ; differt enim A ab N figura, N vero ab A ordine, Z autem 
ab N positione. De motu vero, unde aut quomodo inest existen- 
tibus, et hii aliis similes negligenter dimiserunt. Ergo de duabus 
causis, ut diximus, in tantum quesitum esse prius visum est. 
[5] In hiis autem et ante hos vocati Pythagorici mathematica 
tangentes primi ea produxerunt, et in eis nutriti horum principia 
cunctorum entium esse principia putaverunt. Horum autem 
quoniam numeri natura sunt primi, et in numeris visi sunt multas 
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speculari similitudines existentibus et factis, magis quam in igne 
et terra et aqua, quia hec quidem talis numerorum passio iustitia 
illa vero talis anima quidem et intellectus alia vero tempus et 
aliorum, ut sic dicatur, singulorum similiter ; amplius autem 
armoniarum in numeris speculantes passiones et rationes; 

quoniam et alia quidem numeris secundum naturam assimilari 
visi sunt omnem, et numeri sunt omnis nature primi, elementa 
numerorum entium elementa cunctorum esse existimaverunt et 
totum celum armoniam esse et numerum ; et quecumque habebant 
confessa monstrare et in numeris et in armoniis ad celi passionem 
et partes et ad totum ornatum, ea colligentes adaptabant. Et 
si quid deficiebat, advocabant continuatum esse eis omne nego- 
tium ; dico autem, quoniam ut perfectus denarius esse videtur 
et omnem comprehendere numerorum naturam, et que secundum 
celum feruntur decem esse dicunt, novem quidem solum existen- 
tibus manifestis ideo antitonam decimam faciunt. Et de hus 
certius est in aliis determinatum. Sed cuius gratia advenimus, 
hoc est ut et de hiis tractemus que ponunt esse principia et 
quomodo in dictas cadunt causas. Videntur igitur et hii numerum 
putare principium essé et quasi materiam existentibus et quasi 
passiones et habitus, numeri vero elementa par et impar, et 
quidem hoc finitum illud vero infinitum, sed et unum ex hiis 


986a2o utrisque esse (et enim par esse et impar), numerum vero ex uno, 


et numeros, sicut dictum est, totum celum. 
Eorundem autem alii decem dicunt esse principia secundum 
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coelementationem dicta, finitum infinitum, par impar, unum 
plurale, dextrum sinistrum, masculinum femininum, quiescens 
motum, rectum curvum, lucem tenebras, bonum malum, qua- 
drangulare longius altera parte. Ouemadmodum videtur Alcmeon 
Crotoniatis suscipere, et aut hic ab illis aut illi ab hoc hanc 
receperunt rationem ; et enim fuit etate Alcmeon sene existente 
Pvthagora, hiis vero valde similiter enuntiavit ; nam ait esse duo 
que multa sunt humanorum, dicens contrarietates non sicut hii 
determinatas sed fortuna contingentes, ut album nigrum, dulce 
amarum, bonum malum, magnum parvum. Hic quidem indeter- 
minate proiecit de ceteris, Pythagorici vero et quot et quas 
contrarietates denuntiant. Ex hiis igitur ambobus tantum est 
accipiendum, quia contraria sunt existentium principia ; quot vero 
ab aliis, et que hec sunt. Quomodo etiam ad dictas conducere 
causas contingit, plane quidem non est articulatum ab illis, 
videntur autem ut in materie specie elementa ordinare ; ex hiis 
enim ut ex eis que insunt constitui et plasmari dicunt substan- 
tiam. Antiquorum igitur et elementa nature plura dicentium ex 
hiis speculari sententiam sufficit. 

Sunt autem aliqui qui de omni quasi una natura enuntiaverunt, 
modo vero non eodem omnes neque ipso bene neque ipso secun- 
dum naturam. Igitur ad presentem causarum perscrutationem 
nullatenus de eis sermo congruit ; non enim ut physiologorum 
quidam qui unum posuerunt ipsum ens tamen generant quasi 
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ex materia ex uno, sed alio dicunt hii modo ; illi namque ei quod 
dicunt motum apponunt, ipsum omne generantes, hii vero 
immobile dicunt esse. Non quidem sed tantum est presenti 
proprium inquisitioni : Parmenides enim videtur unum secundum 
rationem tangere, Melissus vero ipsum secundum materiam 
(quare hic quidem finitum ille vero infinitum id ait esse) ; Xeno- 
phanes vero primus horum unum dicens (Parmenides enim huius 
dicitur fuisse discipulus) nichil explanat, neque de natura neutra 
visus est hos tangere, sed ad totum celum respiciens ipsum unum 
dicit esse deum. Igitur hii, sicut diximus, pretermittendi sunt 
ad presentem questionem, duo quidem omnino quasi parum 
agrestiores, Xenophanes et Melissus; Parmenides vero magis 
videns visus est dicere ; nam preter ens non ens nichil dignatus 
esse, ex necessitate ens opinatur unum esse et aliud nichil (de 
quo manifestius in Physicis diximus), coactus vero apparentia 
sequi, et unum quidem secundum rationem plura vero secundum 
sensum suscipiens esse, duas causas et duo principia rursum ponit, 
calidum et frigidum, ut ignem et terram dicens ; horum autem, 
quod quidem est secundum ens calidum ordinat alterum vero 
secundum non ens. 

Igitur ex dictis et de consedentibus iam ratione sapientibus 
ea accepimus, a primis quidem principium esse corporeum (aqua 
namque et ignis et similia corpora sunt), et ab hiis quidem unum 
ab illis vero plura principia corporea, utrisque quidem ea quasi 
in materie specie ponentibus, a quibusdam vero eamque causam 
ponentibus et cum ea illam unde motus, et eam ab hiis unam 
ab illis vero duas. Igitur usque ad Italicos et absque illis obscurius 
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dixerunt alii de hiis, et tamen, ut diximus, duabus sunt causis 
usi, et harum alteram hii quidem unam, illi vero duas faciunt, 
ipsam unde motus. Pythagorici vero quidem duo principia 
dixerunt secundum eundem modum, tantum autem addiderunt 
quod et proprium eorum est, quia finitum et infinitum et unum 
non alias aliquas putaverunt esse naturas, ut ignem aut terram 
aut aliud aliquid tale, sed infinitum ipsum et unum ipsum horum 
esse substantiam de quibus predicantur ; quapropter numerum 
esse substantiam omnium. De hiis igitur secundum hunc enun- 
tiaverunt modum, et de ipso quid est dicere et diffinire ceperunt 
et valde simpliciter tractaverunt. Superficialiter enim diffinierunt, 
et cul primum inest dictus terminus, hoc esse substantiam 1ei 
putaverunt, ut si quis existimet idem esse duplum et dualitatem, 
eo quod primum inest duobus duplum. Sed fortasse duplo et 
dualitati non idem est esse; sin autem, multa unum erunt, 
quod et illis contigit. De prioribus igitur et alus tot est 
accipere, 

(6] Post dictas vero philosophias Platonis supervenit nego- 
tium, in multis quidem hos sequens, alia et propria preter 
Italicorum philosophiam habens. Nam ex novo consuetus conve- 
niens Cratulo et Eracliti opinionibus, quasi sensualibus omnibus 
semper defluentibus et scientia de eis non existente, ea quidem 
posterius ita suscepit ; Socrate vero circa moralia negotiante et 
de tota natura nichil, in hiis quidem universale querente et de 
diffinitione primo sententiam insistente, illum recipiens propter 
huiusmodi suscepit, quasi de aliis hoc eveniens et non sensualium 
aliquo ; impossibile namque est communem rationem esse ali- 
cuius sensualium semper transmutantium. Sic itaque talia quidem 
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ydeas et species existentium appellavit, sensualia vero propter 
ea et secundum ea dici omnia ; nam secundum participationem 
esse multa univocorum speciebus. Participationem vero nomine 
transmutavit ; Pythagorici namque existentia dicunt esse nume- 
rorum imitationem, Plato vero participationem, nomen trans- 
mutans. Participationem quidem, hoc est imitationem, que si 
sit specierum, in communi querere dimiserunt. Amplius autem 
preter sensibilia et species mathematica infra res dicit esse, 
differentia a sensibilibus quidem quia sempiterna sunt et immo- 
bilia, a speciebus vero quia multa sunt quedam similia ; species 
enim eadem una singula solum. Quoniam autem species et cause 
sunt alis, illarum elementa omnium putaverunt existentium 
esse elementa. Ergo quasi materiam magnum et parvum esse 
principia, quasi vero substantiam unum ; ex illis enim secundum 
participationem unius species esse numeros. Et unum esse 
substantiam, et non aliud ens dici unum, fere ut Pythagorici 
dixerunt, et numeros esse causas cunctis substantie similiter ut 
ilh; pro infinito vero quasi uno dualitatem fecere et infinitum 
ex magno et parvo, hoc est proprium. Amplius hic quidem 
numeros preter sensibilia, illi vero numeros esse dicunt res ipsas, 
et inter hec mathematica non ponunt. Unum igitur et numeros 
preter res ipsas facere, et non ut Pythagorici, et specierum intro- 
ductio in rationibus propter perscrutationem evenit (priores enim 
dialetica non participaverunt) ; dualitatem vero fecere naturam 
aliam, quia numeri extra primos naturaliter ex ea generantur 
velut ex aliquo echmagio. Attamen econtrario contingit ; non 
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enim ita rationale. Nunc enim ex materia multa faciunt, species 
vero semel generant solum, videtur autem ex una materia una 
mensa, speciem autem qui inducit unus existens multas facit. 
similiter quoque se habet masculus ad feminam ; hec enim ab 
uno impletur motu, ille vero multas implet ; et tales imitationes 
principiorum illorum sunt. Ergo Plato de quesitis ita diffinivit. 

Palam autem ex dictis quia duabus causis solum est usus: 
ipsa que est eius quod quid est et ipsa secundum materiam 
(species enim eius quod quid est cause sunt aliis, speciebus 
vero unum), et que est materia subiecta de qua species hee 
quidem in sensibilibus unum vero in speciebus dicitur, quia 
ea dualitas est, magnum et parvum. Amplius autem bene et male 
causam elementis dedit singulis singulam, quod magis dicimus 
priorum investigare quosdam philosophorum, ut Empedoclem et 
Anaxagoram. 

17] Breviter igitur et capitaliter qui et quomodo de principiis 
et veritate dixerunt pertransivimus ; attamen ab eis tantum 
habemus, quia dicentium de principio et causa nullus preter ea 
que sunt in Physicis diffinita dixit, sed omnes obscure quidem 
videntur illis appropinquare. Illi namque quasi materiam prin- 
cipium dicunt, sive unam sive plures supponant et sive corpus 
sive incorporeum hoc ponant (ut Plato quidem magnum et 
parvum dicens, Italici vero infinitum et Empedocles ignem et 
terram et aquam et aerem, Anaxagoras similium partium 
infintionem, et hi omnes causam talem sunt tangentes et 
amplius quicumque aerem aut ignem aut aquam aut igne spissius 
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et aere subtilius; et enim tale quidam primum elementum 
dixerunt); — eam igitur hii causam solum tetigerunt. Alu vero 
quidam unde principium motus (ut quicumque amorem et odium 
et intellectum aut extra hec principium faciunt) ; quid erat esse 
vero et substantiam plane nullus dedit, et maxime qui species 
et eas in speciebus ponunt rationes (neque enim ut materiam 
sensibilibus species et que sunt in speciebus neque ut hinc 
principium motus proveniens suscipiunt — immobilitatis enim 
causas magis et in quiete esse dicunt — sed quid erat esse aliorum 
singulis species prestant et speciebus unum) ; cuius vero causa 
actus et transmutationes et motus modo quodam dicunt causam, 
ita vero non dicunt nec quo vere est. Nam intellectum hii dicentes 
aut amorem ut bonum quidem ea ponunt causas, non quasi 
horum causa aut existens aut factum aliquid entium sed ut ab 
hiis horum esse motus dicunt ; similiter autem et unum aut ens 
dicentes esse talem naturam substantie quidem dicunt causam 
esse, non huius causa aut esse aut fieri quare ad dicendum et 
non dicendum modo quodam accidit eis bonum causam ; non 
enim simpliciter sed secundum accidens dicunt. 

Ergo quia recte diffinitum est de causis et quot et que, testi- 
monium prebere nobis videntur et hi omnes, aliam causam addere 
non valentes ; ad hec autem quia querenda sunt principia aut sic 
omnia aut horum aliquo modo, palam. Quomodo etiam horum 
quilibet dixit et quomodo de principiis contingentes questiones 
habent, post hoc de hiis pertranseamus. 
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[8] Ergo quicumque unum ipsum omne et unam esse quandam 
naturam quasi materiam ponunt, et eam corpoream et mensu- 
ram habentem, palam quia multipliciter delinquunt. Corporum 
enim elementa ponunt solum, incorporeorum vero non, existenti- 
bus et incorporeis. De generatione quoque et corruptione causas 
dicere conantes et de omnibus physice tractantes, motus causas 
auferunt. Amplius autem et substantiam nullius ponere causam 
nec ipsum quid est, et ad hec quodlibet simplicium corporum 
esse principium quodcumque preter terram, que ex ad invicem 
generationem speculantes quomodo faciunt ? Dico autem ignem 
et aquam et terram et aerem. Hec enim concretione illa vero 
discretione ex ad invicem fiunt, hoc autem ad prius esse et 
posterius plurimum differt. Opinabitur enim nunc elementum 
maxime omnium esse ex quo fit concretione primum, tale vero 
est quod minutissime partis et subtilissimum est corporum (unde 
quicumque ponunt ignem principium, maxime confitendo ratione 
hac dicunt ; tale vero et aliorum quodlibet confitetur elementum 
esse 1psum corporum ; nullus enim posteriorum et unum dicen- 
tium terram esse elementum dignatus est, palam propter magni- 
tudinem  partialitatis, quodlibet autem trium elementorum 
iudicem quendam accepit, hii namque ignem illi vero aquam alii 
aerem hoc esse dicunt ; sed quare non et terram dicunt, quemad- 
modum hominum multi ? Omnia namque terram esse dicunt, 
dicit autem et Esiodus terram primum corporum fieri ; sic enim 
antiquam et publicam contingit esse susceptionem) ; — ergo 
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secundum hanc rationem nec si quis horum aliquid dicit preter 
ignem, nec si quis aere quidem hoc spissius ponit aqua vero 
subtilius, non recte dicet ; si vero quod est generatione posterius 
est natura prius, et quod est densatum et concretum posterius 
generatione, horum erit contrarium, aqua quidem aere prior et 
terra aqua. Ergo de ponentibus causam unam qualem diximus 
sint ea dicta. 

Idem quoque et si quis ea plura ponit, velut Empedocles qua- 
tuor dicit esse corpora materiam. Et enim huic hec quidem eadem 
illa vero propria accidere est necesse. Ex ad invicem enim 
generata cernimus quasi non semper igne et terra eodem corpore 
permanente (dictum est autem in Physicis de eis). Et de moven- 
tium causa, utrum unum aut plura sunt ponenda, nec recte nec 
irrationabiliter putandum est omnino dictum esse. Et ex toto 
alterationem auferri est necesse sic dicentibus ; non enim ex 
calido frigidum nec ex frigido calidum erit. Quid enim ea patietur 
contraria et que est una natura facta ignis et aqua, quod ille 
non ait. Anaxagoram vero si quis susceperit elementa duo dicere, 
suscipiat maxime secundum rationem, quam ille quidem non 
articulavit, secutus est enim quidem ex necessitate dicentes eam. 
Nam absurdo existente et aliter dicere permisceri secundum 
principium omnia, et quia accident impermixta oportere pre- 
existere et quia non aptum est cuilibet permisceri quodlibet, 
ad hec autem quia passiones et accidentia separantur a substantiis 
(eorundem enim est permixtio et separatio), tamen si quis exse- 
quitur articulans que vult dicere, forsan apparebit mirabilius 
dicens. Quando namque nichil erat discretum, palam quia nichil 
erat verum dicere de substantia illa, dico autem quia neque album 
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neque nigrum aut ceruleum aut alium colorem, sed non colorata 
erat; ex necessitate enim horum colorum aliquem haberet ; 
similiter autem et sine humoribus eadem quoque ratione nec 
aliud similium ; nichil enim nec quale aliquid id posse esse nec 
quantum nec aliquid. Nam in parte aliqua dictarum specierum 
inesset ei, sed hoc impossibile permixtis omnibus; iam enim 
discreta essent, sed dicit permixta esse omnia preter intellectum, 
et hunc impermixtum solum et purum. Ex hiis autem accidit eis 
dicere principia ipsum unum (hoc enim simplex et impermixtum) 
et alterum, velut ponimus indeterminatum antequam determine- 
tur et quadam specie participet, quare dicit quidem non recte 
nec plane, vult tamen aliquid posterius dicentibus propinquum 
et nunc apparentibus magis. Verum quidem et hii ipsis circa 
generationem sermonibus et corruptionem et motum proprii sunt 
solum (fere namque circa talis substantie principia et causas 
querunt solum). 

Quicumque vero de omnibus existentibus 1psam faciunt theo- 
riam, et existentium hec quidem sensibilia illa vero insensibilia 
ponunt, palam quia de utrisque generibus perscrutationem 
faciunt ; propter quod magis aliquis investigabit de eis, quid bene 
aut non bene dicunt nobis modo ad propositorum perscrutatio- 
nem. Ergo qui Pythagorici sunt vocati principis et elementis 
extranee a physiologis sunt usi (causa vero quia acceperunt ea 
ex non sensibilibus ; nam mathematica existentium sine motu 
sunt, extra ea que sunt circa astrologiam), disputant quidem 
et tractant omnia de natura ; generant enim celum, et quod circa 
huius partes et passiones et operationes accidit observant, et 
principia et causas els dispensant, quasi aliis physiologis con- 
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sentientes, quia ens hoc est, quantumcumque sensibile est, quod 
comprehendit vocatum celum. Causas vero et principia, sicut 
diximus, sufficientia dicunt ascendere ea que sunt entium 
superiora et magis de natura rationibus convenientia. Ex quo 
vero modo motus erit fine et infinito solis subiectis et pare et 
impare, non dicunt, aut quomodo possibile sine motu et trans- 
mutatione generationem et corruptionem esse aut gestorum 
operationes circa celum. Amplius autem sive quis det ex hiis 
esse magnitudinem sive hoc ostendatur, tamen quomodo erunt 
hec quidem corporum levia illa vero gravitatem habentia ? 
Ex quibus enim supponunt et dicunt, nichil magis de mathe- 
maticis dicunt corporibus quam de sensibilibus ; unde de igne 
aut terra aut aliis huiusmodi corporibus nichil dixerunt, sicut 
nichil de sensibilibus existere dicentes proprium. Amplius autem 
quomodo oportet accipere causas quidem esse numeri passiones 
et numerum circa celum existentium et factorum et ab initio et 
nunc, numerum vero alium nullum esse preter numerum hunc 
ex quo constitit mundus ? Nam cum in hac parte opinio et 
tempus sit eis, parum vero desuper aut subtus iniustitia aut 
discretio aut permixtio, esse demonstrationem dicunt, quia 
horum unumquodque numerus est, et accidat secundum hunc 
locum iam pluralitatem esse constitutarum magnitudinum, quia 
passiones hee sequuntur singula loca, utrum idem est hic numerus 
qui in celo est, quem oportet accipere quia horum unumquodque 
est, aut preter hoc alius ? Plato namque alium ait esse ; existimat 
enim et ille numeros et ea esse et horum causas, sed illos quidem 
intellectuales causas hos vero sensuales. 
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[9] De Pythagoricis ergo dimittatur ad presens ; sufficit enim 
ea tangere tantum. 

Qui vero ydeas posuerunt primum quidem horum existentium 
accipere causas querentes alia hiis equalia numero attulerunt, 
ut si quis numerare volens paucioribus quidem existentibus 
putet non posse, plura vero faciens numeret (nam fere equales 
aut non pauciores hiis sunt species de quibus querentes ipsas 
causas ab hiis ad eas processimus ; unaqueque enim equivocum 
quid est et circa substantias aliorum est in multis unum, et in 
his et in sempiternis). Amplius autem secundum quos modos 
ostendimus quia sunt species, secundum nullum videtur horum ; 
ex quibusdam enim non est necesse fieri sillogismum, ex quibus- 
dam vero est et non quorum putamus horum sunt species, quia 
secundum rationes scientiarum species omnium erunt quorum- 
cumque sunt scientie, et secundum unum in multis et negatio- 
nibus, et secundum quod aliquid corrumpi corruptibilium intel- 
ligitur ; horum enim aliquod est fantasma. Amplius autem ratio- 
num certissime alie quidem eorum que ad aliquid ydeas faciunt, 
quorum non dicunt esse secundum se genus, alie vero tertium 
hominem dicunt. Et omnino que sunt de speciebus rationes 
auferunt que magis esse volunt dicentes esse species quam ipsas 
ydeas esse ; accidit enim non esse dualitatem primam sed nume- 
rum, et ad aliquid ipso quod secundum se, et omnia quecumque 
aliqui de speciebus opiniones sequentes opposuerunt principiis. 

Amplius autem ad existimationem quidem secundum quam 
esse dicimus ydeas non solum substantiarum erunt species sed 
multorum et aliorum (et enim intelligentia una non solum circa 
substantias, sed et de aliis est, et scientie non solum sunt ipsius 





TIE) 7 hiis sunt species (eari rà eln roúrois A?)] rà ei69 ori roúrwv 
8 processimus] mpoTrAQov 9 circa] mapa I4 rationes (4*)] + é« (16 "cor- 
rumpi] ¿0apévros) I9 dicunt (E*a)] gayer 21 volunt (4?)] BovAóueda 





TaL!lSc(WsPxKoBgVuCn) II 3 posuerint Li 8 eas] ip- 
sas BgCn unumquodque Ws Ko 9 quidem 5c est? ante aliorum Ko: 
Oui Pr IO et onm. La: II videtur om. Ll 13 an NUNE scr ib 16 cor- 
rumpi (om. Ko?) ante intelligitur Seo : om. LIWs : an -upti scrib. ? I7 est 
aliquod ty. LI rationi) VuCn -e Decem Lars 18 que F sunt ZI 
20 rationem Vu 22 dualitatem ante non 5cKo sed scr. : secundum codd. 
vou etom E omnino L Ko! 24 aliqui] -id 74 posuerunt AKo!BgCn 
25 estimationem PxKo! 26 dicimus esse tr. WsKoBgCn 27 aliorum + 
species erunt Ao non solum ante intelligentia Ll 28 est om. Sec 


990b1 


990b5 


990b1o 


990b15 


990b20 


990b25 


990b30 


991al 


99125 


O99IAIO 


991a15 


991a20 


30 METAPHYSICA I.9 


substantie sed et aliorum, accidunt autem et mille talia alia). 
Secundum vero necessitatem et opinionem de eis, si sunt parti- 
cipabiles species, substantiarum necesse ydeas esse solum. Non 
enim secundum accidens participantur sed eam oportet uno- 
quoque participare in quantum non de subiecto dicitur (dico 
autem ut, si quid per se duplo participat, hoc et sempiterno 
participat, sed secundum accidens ; accidit enim duplo sempi- 
ternum esse), quare substantia erit species ; hee vero substantiam 
hic significant et illic ; quare necesse apparere quid preter eas, 
unum in multis ? Et sí quidem eadem species ydearum et parti- 
cipantium, erit aliquid commune (quid enim magis in corruptibi- 
libus dualitatibus, et dualitatibus multis quidem sed sempiternis, 
dualitas unum et 1dem, aut in ea et alia ?) ; si vero non eadem 
species, equivocum erit et simile, ut si quis vocat hominem Kar- 
diam et lignum, nullam communicationem inspiciens. 

Omnium autem dubitabit aliquis maxime quid conferunt spe- 
cles sempiternis sensibilium aut factis et corruptis; nec enim 
motus nec transmutationis nullius est eis causa. Sed nec ad 
scientiam nichil auxiliatur eis que est aliorum (nec enim ille 


horum substantia ; nam in hiis essent), nec ad esse, cum insunt . 


participantibus ; sic enim forsan causas opinabantur esse, ut 
album permixtum albo, sed hec quidem ratio valde mobilis est, 
quam Anaxagoras primus et Eudoxus secundus et alii quidam 
dixerunt (facile namque colligere multa et impossibilia ad talem 
opinionem) ; sed nec ex speciebus sunt alia secundum nullum 
modum dici consuetorum. Dicere vero exempla esse et eis alia 
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participare vaniloquium est et metaphoras dicere poeticas. Nam 
quod est opus ad ydeas respiciens ? Contingit enim esse et fieri 
simile aliquod et non simile illi, quare et existente Socrate et 
non existente fiet qualis Socrates. Similiter palani quia si etiam 
sit Socrates sempiternus. Erunt eius exempla plura, quare et 
species, ut hominis ' animal' et * bipes", simul et autoantropos. 
Amplius autem non solum sensibilium exempla species sed etiam 
earum, ut genus specierum ; quare idem erit exemplum et ymago. 
Amplius opinabitur impossibile esse separatim substantiam et 
culus est substantia; ergo quomodo ydee substantie rerum 
existentes separatim erunt ? In Phedrone vero sic dicitur, quia 
esse et fieri cause sunt specles ; et etiam existentibus speciebus 
tamen non fiunt participantia, si non est quid motivum, et multa 
hunt alia, ut domus et anulus, quorum non dicimus esse species ; 
quare palam quia contingit et alia esse et fieri propter tales causas 
quales et nunc dictas. 

Amplius si sunt numeri species, quomodo cause erunt ? Utrum 
quia alii numeri sunt ipsa existentia, ut hic quidem numerus 
homo ille vero Socrates et alius Callias ? Quid igitur hiis sunt 
cause illi ? Nec enim «si hii» quidem sempiterni isti vero non, 
non differunt. Si vero quia rationes numerorum sunt hic, ut 
symphonia, palam quia est unum quid quorum sunt rationes. 
Sed si hoc materia, manifestum quia et ipsi numeri alicuius 
rationes erunt alius ad aliud. Dico autem ut, si est Callias ratio 
in numeris ignis et terre et aque et aeris, et autoantropos, sive 
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numerus quis existens sive non, tamen erit ratio in numeris 
quorundam non numerus, et non erit quis propter ea numerus. 
Amplius ex multis numeris unus fit numerus, et ex speciebus 
quomodo una species ? Sed si nec ex eis sed ex unis numeris, 
ut in millenario, quomodo se habent unitates ? Si namque 
conformes, multa inconvenientia accidunt, et si non conformes, 
nec eedem sibi invicem nec alie omnes omnibus ; a quo namque 
differunt et impassibiles existentes ? Nec enim rationabilia sunt 
ea nec intelligentie confessa. Amplius autem aliud aliquod genus 
numeri facere est necesse, circa quod sit arismetica, et omnia 
infra dicta ex quibus simpliciter aut ex quibus sunt principiis ; 
aut quare infra presentia erunt et eas ? Amplius unitates que 
sunt in dualitate utraque est ex aliqua priore dualitate ; et hoc 
impossibile. Amplius, quare unum numerus est comprehensus ? 
Amplius autem ad dicta, si sunt unitates differentes, oportebit 
ita dicere quemadmodum et quicumque elementa quatuor aut 
duo dicunt ; et enim horum quisque non commune dicit elemen- 
tum, ut corpus, sed ignem et terram, sive sit commune corpus 
sive non. Nunc autem dicitur quasi uno existente quemadmodum 
igne aut aqua similium partium ; si vero sic, non erunt substantie 
numeri ; sed palam quia, si omne est aliquid unum idem et hoc 
est principium, multipliciter dicitur unum ; aliter enim impossi- 
bile. 

Volentes autem substantias ad principia reducere longitudines 
quidem ponimus ex producto et brevi et ex aliquo parvo et 
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magno, et planum ex lato et arto, corpus vero ex profundo et 
humili. Attamen quomodo habebit aut planum lineam aut soli- 
dum lineam et planum ? Aliud enim genus et latum et artum 
et profundum et humile ; quemadmodum ergo numerus nec est 
in eis, quia multum et paucum ab hiis diversum est, palam quia 
nec alid nichil superiorum inerit inferioribus. Sed nec genus 
est profundi latum ; esset enim planum aliquod corpus. Amplius 
puncta ex quo existunt ? De hoc quidem genere Plato ut existente 
doctrina geometrica contendebat, sed et linee principium vocabat, 
hoc autem multotiens et indivisibiles lineas posuit. Et est 
necesse terminum aliquem harum esse; igitur ex qua ratione 
linea est, et punctum est. 

Omnino vero sapientia de manifestis causam inquirente, hoc 
quidem pretermisimus (nichil enim de causa dicimus que prin- 
cipium est transmutationis), horum vero substantiam dicere 
putantes alias quidem substantias esse dicimus, quomodo vero 
ille horum substantie, supervacanee dicimus ; nam et partici- 
pare, sicut et prius diximus, nichil est. Nec quam in scientiis 
existentem videmus causam, propter quam omnis intellectus et 
omnis natura facit, nec causam quam esse dicimus unum prin- 
cipium tangunt species, sed facta sunt mathematica presentibus 
philosophia, dicentibus aliorum gratia ea oportere tractari. 
Amplius autem substantiam subiectam ut materiam magis 
mathematicam aliquis suscipiet et magis predicari et differentiam 
esse substantie et materiei, ut magnum et parvum, sicut physio- 
logi aiunt rarum et spissum, primas subiecti dicentes esse ea 
differentias ; ea namque sunt superhabundantia quedam et 
defectio. Et de motu, si quidem ea fuerint motus, palam quia 
moventur species ; sin autem, unde venerunt ? Tota namque de 
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natura aufertur perscrutatio. Et quod videtur esse facile, mons- 
trare quia unum omnia, non fit; nam expositione non omnia 
unum fiunt sed id aliquid unum, si quis dat omnia ; nec hoc, 
si non genus dat universale esse ; hoc autem quibusdam impossi- 
bile. Nullam autem habent rationem nec que sunt nec post 
numeros longitudines, latitudines et soliditates, nec quomodo 
sint aut futura sint nec si aliquam habent potestatem ; ea namque 
nec species possibile esse (non enim sunt numeri) nec que infra 
(sunt enim illa mathematica) nec corruptibilia, sed rursus quar- 
tum aliud videtur hoc aliquod genus. Et omnino existentium 
querere elementa non dividentem multipliciter dicta invenire 
impossibile est, et aliter secundum hunc modum querentes ex 
quibus sunt elementis. Ex quibus enim est facere aut pati aut 
rectum, non est accipere ; sed si, substantiarum solarum esse 
contingit ; tunc existentium omnium elementa aut querere aut 
habere putare non est verum. Quomodo autem aliquis discet 
omnium elementa ? Palam enim quia non est possibile preexistere 
cognoscentem prius. Sicut enim geometrem discentem alia quidem 
oportet prescire, quorum est scientia et de quibus futurus est 
discere non prenoscit, ita et in aliis, quare si qua est omnium 
scientia, ut quidam aiunt, non preexistit hic cognoscens, cum sit 
omnis disciplinatus per precognita aut omnia aut quedam, aut 
per demonstrationem aut per diffinitiones (oportet enim ex quibus 
diffibitio prescire et esse nota); similiter autem et que per 
inductionem. Sed si est existens connaturalis, mirum quomodo 
obliviscimur, habentes potissimam disciplinarum. Amplius quo- 
modo aliquis cognoscit ex quibus est, et quomodo erit manifes- 
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tum ? Et enim hoc habet dubitationem ; ambiget enim aliquis 
quemadmodum et circa quasdam sillabas, hii namque syma ex 
5 et Y et M et A dicunt esse, alii vero quendam alium sonum 
dicunt esse et cognitorum nullum. 

Amplius autem quorum est sensus, ea quomodo aliquis non 
habens sensum cognoscet ? Et oportet equidem, si omnium ea 
sunt elementa ex quibus, quemadmodum composite voces ex 
propriis elementis. 

[10] Quoniam ergo dictas in Physicis causas querere visi sint 
omnes, et extra has nullam habemus dicere, palam et ex prius 
dictis ; sed obscure eas, et modo quodam omnes prius dicte sunt 
modo vero quodam nullatenus. Balbutiens enim est visa prima 
philosophia de omnibus, ut nova existens circa principia et 
primum, quoniam et Empedocles os dicit inesse rationi, hoc 
autem est Ipsum quod erat esse et substantia rei. Sed similiter 
necessarium et carnem et aliorum singula esse rationem, aut 
nichil ; propter hoc enim et caro et os est et aliorum unumquodque 
et non propter materiam, quam ille dicit ignem et terram et 
aerem et aquam. Sed ea alio quidem dicente simul dixit ex 
necessitate, manifeste vero non dixit. De talibus ergo ostensum 
est et prius ; quecumque vero de hiis dubitaverit aliquis, recapi- 
tulabimus et iterum ; nam forsan ex eis aliquid investigabimus 
ad posteriores dubitationes. 
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[I] De veritate theoria sic quidem est difficilis, sic vero facilis. 
Signum autem est eam digne nullum acquirere posse nec omnes 
fallere, sed unumquemque aliquid de natura dicere, et secundum 
unum quidem nichil aut parum el immiscere, ex omnibus autem 
coarticulatis fieri mensuram aliquam ; quare sic videtur habere, 
ut dicimus: in foribus quis delinquit ? Hoc quidem modo 
facilis, sed habere totum et partem non posse difficultatem eius 
ostendit. Forsan autem et difficultate secundum duos existente 
modos, non in rebus sed in nobis est eius causa ; sicut enim 
nicticoracum oculi ad lucem diei se habent, sic et anime nostre 
intellectus ad que omnium natura manifestissima. Non solum 
autem hiis dicere gratiam iustum est quorum aliquis opinionibus 
communicatus est, sed et hiis superficialiter enuntiantibus ; et 
enim hii conferunt aliquid ; nam habitum nostrum preinstruxe- 
runt; nam si Thimotheus non fuisset, multam melodiam non 
haberemus ; et si non Phrinis, Thimotheus non fuisset. Eodem 
vero modo et de enuntiantibus veritatem ; a quibusdam enim 
quasdam opiniones accepimus, sed alii, ut hii forent, causa 
fuerunt. Vocari vero philosophiam veritatis scientiam recte habet. 
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Nam theorice finis est veritas et practice opus ; et enim si quo- 
modo se habet intendunt, non causam secundum se sed ad 
aliquid et nunc speculantur practici. Nescimus autem verum 
sine causa ; unumquodque vero et id aliorum maxime secundum 
quod in aliis inest univocatio (ut ignis calidissimus ; et enim aliis 
est causa hic caloris) ; est ergo verissimum quod posterioribus est 
causa inesse veris. Quapropter semper existentium principia 
semper esse verissima est necesse (non enim quandoque vera, 
nec illis causa aliqua est esse, sed illa aliis), quare unumquodque 
sicut habet esse, ita et veritatem. 

[2] Sed quia est principium quoddam et non infinite cause 
existentium nec ad directam theoriam nec secundum speciem, 
palam. Nec enim ut ex materia hoc ex hoc in infinitum progredi 
est possibile (veluti carnem quidem ex terra, terram vero ex 
aere et aerem ex igne, et hoc non stare), nec unde principium 
motus (ut hominem ab aere moveri et hunc a sole, solem vero ab 
odio, et huius nullum esse finem) ; similiter autem nec id cuius 
causa in infinitum ire est possibile, ire quidem sanitatis causam, 
illam vero felicitatis et felicitatem alius, et ita semper aliud alius 
causam esse ; et in quid erat esse similiter. Mediorum enim, extra 
que est aliquid ultimum et primum, necesse est esse quod prius 
est causam ipsorum post se. Nam si interrogati fuerimus nos quid 
trium oportet dicere causam, quod primum est dicemus ; non 
enim quod est ultimum, nullius enim quod finale est ; sed nec 
medium, nam unius (nichil enim differt unum aut plura esse, 
nec infinita aut finita). Infinitorum vero secundum modum istum 
et omnino infiniti partes omnes medie sunt, similiter autem usque 
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modo ; quare si ex toto nichil est aliquod primum, ex toto causa 
nulla est. 

Sed nec in deorsum est possibile in infinitum ire, ipso sursum 
habente principium, ut ex igne quidem aquam, ex hoc vero 
terram, et ita semper aliud aliquid fieri genus. Dupliciter enim 
fit hoc ex hoc : aut quia ' ex hoc dicitur post hoc, ut ex Histmiis 
fiunt Olimpia, aut ex puero mutato vir aut ex aqua aer. Ergo 
sic ex puero virum fieri dicimus, sicut ex facto quod fit aut ex 
perfecto quod perficitur (semper enim est infra, ut esse et non 
esse generatio, ita et factum existentis et non existentis est ; 
addiscens enim factus est sciens, et hoc est quod dicitur, quia 
fit ex discente sciens) ; hoc vero ut ex aere aqua, corrupto altero. 
Propter quod illa quidem non reflectuntur ad invicem, nec fit 
ex viro puer (non enim fit ex generatione factum, sed est post 
generationem ; sic enim dies ex aurora, quia post hanc ; quare 
nec aurora ex die); altera vero reflectuntur. Sed utrumque 
impossibile in infinitum ire; nam infra existentia necesse est 
finem esse, quedam vero ad invicem reflectuntur ; alterius enim 
corruptio alterius est generatio. 

Simul autem impossibile primum sempiternum corrumpi ; 
quoniam enim non est infinita generatio in sursum, necesse 
ex quo corrupto primo aliquid factum est non sempiternum esse. 
Amplius autem quod est cuius causa finis est, tale vero quod 
non alius causa sed alia illius, quare si quidem fuerit tale ipsum 
ultimum, non erit infinitum, si vero non erit tale, non erit cuius 
causa, sed qui infinitum faciunt obliviscuntur auferentes boni 
naturam (et nullus conabitur aliquid facere ad terminum non 
futurus venire); nec aliquid esset intellectus in existentibus ; 


TANE EON ETUR I ex toto om. aliquod] om. Gaut does 
ex hoc?] 7ó8e 7 (fiunt] om.) aut!] ws 7) E* : aAA ws y E yp. aer — 
dicimus (8) (cett.)] om. (enim (4115) 28 aliquid] àv 


TaLlSc(WsPxKoBgVuCn) I est om. WsKo aliquid V4 : aliud BgCn 
3 possibile est (om. WsKoVu) tr. et post ire pos. Ll 4 hac LIM^s Ko 5 ali- 
quid aliud £r. Sc 6 aut haut Se Histmiis scr. : hiis simis TaLIScIVsPxKo: 
hiis finis Vu : hiscimis c. corr. Bg ; hssimis (?) Cn 7 aut!| non hoc autem sed 
sicut Lij 9.51 l'ac i e heri virum tr. ScKoVu 9 intra Vu Di et 
— sciens (12) om. Sc! quiaj quod WsKo : om. Px! : [Sc!] I2 dicente Tal: 
acdis- 5e? [oc] aquam Sc 14 non] nec WsBg I5 enim + est Sc 
16 reflectitur Px?Vu utrumque] utroque autem modo Lg: /][]][[] Ll: an 
utrimque scrib. ? I7 intra Vu 19 est alterius £r. TaLl 20 simili- 
terra! 22 aliud Ta 28 aliquis Sc esset] esse Px! : esse et BgVuCn 


10 


I5 


20 


25 


T 


N 
1 


2 


30 


TRANSLATIO ANONYMA 39 


nam causa alicuius facit qui intellectum habet, hoc enim est 
terminus ; finis enim terminus est. Sed nec quod est quid erat 
esse convenit reduci ad aliam diffinitionem multiplicantem ratio- 
nem ; semper enim que ante est magis est, et que posterior non 
est, cuius autem primum non est, nec habitum est ; amplius 
scire destruunt qui ita dicunt, non enim possibile scire priusquam 
ad individua perveniatur ; sed cognoscere non est, nam que sunt 
sic infinita, quomodo oportet intelligere ? Non enim similiter in 
linea est, que secundum divisiones quidem non stat, intelligere 
vero non est non statuentem (propter quod non enumerabit 
sectiones qui per infinitum procedit), sed materiam in moto 
intelligere est necesse. Et infinito non est esse ; sin autem non 
infinitum est infinitum esse. Sed si infinite essent pluralitate 
species causarum, non esset nec ita cognoscere ; tunc enim scire 
putamus, cum causas ipsas noverimus ; infinitum vero secundum 
adiectionem non est pertranseundum in finito. 

[3] Contingunt autem auditiones secundum consuetudines ; 
nam ut consuevimus ita dignamur dici, et que preter ea non 
similia videntur, sed propter inconsuetudinem minus nota et 
magis extranea ; nam consuetum notius. Quantam vero vim 
habeat quod consuetum est leges ostendunt, in quibus fabularia 
et puerilia magis quidem valent cognitione de eis propter con- 
suetudinem. Ali ergo, sí non mathematice quis dicit, non reci- 
Des emos Wonmeesemoplarnter et hm testem inducl 
dignantur poetam. Et illi quidem omnia certe, hiis vero flebilis 


est certitudo aut propter impotentiam complectendi aut propter 


micrologiam ; habet enim aliquid quod certum est tale, unde 
quemadmodum in symbolis et in rationibus non liberum esse 
quibusdam videtur. Propter quod oportet erudiri quomodo sin- 
gula sunt recipienda, et absurdum est simul querere scientiam 
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et modum scientie ; est autem alterum non facile accipere. Acri- 
mologia vero mathematica non in omnibus est appetenda, sed 
in non habentibus materiam. Propter quod non naturalis est 
modus; omnis enim forsan natura materiam habet. Ideoque 
primum perscrutandum quid est natura ; ita namque et de quibus 
est physica, manifestum erit, et si unius scientie aut plurium 
est causas et principia considerare. 
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[I| Necesse est nos ad quesitam scientiam aggredi primum 9953225 
de quibus dubitare primum oportet ; ea vero sunt quecumque de 
5 aliis aliter susceperunt quidam, et si quid extra hoc est preter- 
missum. Inest autem investigare volentibus ab initio bene 
dubitare ; posterior enim investigatio priorum est solutio dubi- 
tatorum, solvere vero non est ignorantis nodum, sed mentis 995a30 
dubitatio hoc de re demonstrat ; in quantum enim dubitat, in 
ro tantum similiter ligatis est passus; impossibile enim utrisque 
pervenire ad quod est ante. Propter quod oportet difficultates 
speculari omnes prius, horumque causa et quia querentes sine 993235 
investigatione similes sunt quo ire ignorantibus, et ad hec quod 
neque quando quesitum invenit nisi cognosceret ; finis enim huic oosbi 
est non manifestus, illi vero predubitanti manifestus. Amplius 
dignius necesse est habere ad iudicandum sicut adversariorum 
et dubitantium omnium orationes auditorem. 
Est autem dubitatio prima quidem de quibus in predictis g995b5 
dubitavimus, utrum unius aut multarum est scientiarum causas 
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speculari, et utrum substantie principia prima est scientie scire 
solum aut etiam de principiis ex quibus ostendunt omnes, ut utrum 
contingit unum et idem simul dicere et negare aut non, et de 
aliis talibus ; et si est circa substantiam, utrum una circa omnes 
aut plures sunt, et si plures, utrum omnes cognate aut earum 
hee quidem sapientie ille vero aliquid aliud dicende sunt. Et hoc 
idem quoque necessarium est querere, utrum sensibiles substantie 
esse solum dicende sunt aut preter eas alie, et utrum unice sunt 
aut plura genera substantiarum, ut facientes species et mathe- 
matica inter Ista et sensibilia dixerunt. De hiis igitur, ut diximus, 
perscrutandum est, et utrum circa substantias solum est specu- 
latio aut et circa que accidunt secundum se substantiis. Ad hec 
autem de eodem et diverso, simili et dissimili et contrarietate, 
et de priore et posteriore et aliis omnibus talibus de quibuscumque 
dialetici intendere temptant ex probabilibus solum perscrutatio- 
nem facientes, quorum theoria est de omnibus ; amplius autem 
hiis eisdem quecumque secundum se accidunt, et non solum quid 
est horum unumquodque sed utrum unum uni est contrarium ; 
et utrum principia et elementa genera sunt aut in que dividitur 


existentium singulum.; et si genera, utrum quecumque de indr- : 


viduis dicuntur finalia aut prima, ut utrum animal aut homo 
principium, quia et magis est circa singularia. Maxime vero 
querendum est et tractandum utrum est aliquid preter materiam 
causa secundum se aut non, et hec separata aut non, et utrum 
unum aut plura numero, et utrum est aliquid preter simul totum 
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(dico autem sinolon, quando predicatur aliquid de materia) aut 
nichil, aut de hiis quidem de illis vero non, et qualia talia 
existentium. 

Amplius autem utrum principia numero aut specie determinata, 
et que in rationibus et que in subiecto ? Et utrum corruptibilium 
et incorruptibilium eadem aut diversa, et utrum incorruptibilia 
omnia aut corruptibilium corruptibilia ? Amplius autem quod 
omnium difficillimum et plurimam habet dubitationem, utrum 
unum et ens, quemadmodum Pythagorici et Plato dicebant, non 
diversum aliquid est sed entium substantia, aut non, sed diversum 
aliquid ipsum subiectum, ut Empedocles amorem dicit, alius 
vero ignem, alius aquam aut aerem ; et utrum principia sunt 
universalia aut ut singularia rerum, «t potestate aut actu; 
amplius utrum aliter aut secundum motum ; hec enim dubita- 
tionem prestant magnam. Ad hec autem utrum numeri et longi- 
tudines et figure et puncta substantie quedam sunt aut non, et 
si substantie, utrum separata a sensibilibus aut in eis ? De hiis 
enim omnibus non solum difficile veritatem ipsam inquirere sed 
nec dubitare in rationem facile bene. 

[2] Primum ergo de quibus in primis diximus, utrum unius 
aut plurium scientiarum sunt speculanda omnia genera causarum. 
Unius enim scientie quomodo erit non contraria existentia 
principia cognoscere ? Amplius autem multis existentium non 
insunt omnia ; quo namque modo possibile est motus principium 
esse in immobilibus aut boni naturam, si omne quod est bonum 
secundum se et propter suam naturam finis est et ita causa 
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quia illius causa et fiunt et sunt cetera, finis autem et cuius causa 
actus cuiusdam est finis, sed actus omnis cum motu ? Quare in 
immobilibus non contingit id esse principium nec esse aliquid 
autoagaton. Unde et in mathematicis nichil per eam ostenditur 
causam, nec est demonstratio nulla eo quod melius aut deterius, 
sed nec omnino nullus talium alicuius reminiscitur. Ouapropter 
sophistarum quidam ut Aristippus eam preneglexit ; in alus 
enim artibus et illiberalibus, ut tectonica et coriaria, et quod 
aliquid melius vel deterius dici omnia, mathematicas vero 
nullam de bonis et malis rationem facere. 

Sed si causarum scientie sunt plures et diversa diversis prin- 
cipla, que earum est dicenda que queritur, aut quis maxime 
rem quesitam est sciens eas habentium ? Convenit enim eidem 
omnes modos causarum inesse, ut domus unde quidem motus 
ars et edificator, cuius vero causa operatio, et materia terra et 
lapides, species vero ratio. Igitur ex dudum determinatis quam 
decet vocare scientiarum sapientiam: habet enim rationem 
quamlibet appellari ; inquantum enim senior quidem principalior, 
cuius veluti servientes non contradicere scientias alias est iuste, 
que finis et boni talis est (huius enim causa sunt cetera), in quan- 
tum vero primarum causarum et maxime scibilis diffinita est 
esse, substantie erit talis; multis enim modis idem scientibus 
magis quidem scire dicimus eum qui novit in ipso esse quid ipsa 
res est quam non esse, et horum eorundem alium alio magis, 
sed maxime qui quid est, non autem qui quanta aut qualis aut 
quid facere aut pati est apta nata. Amplius autem et in aliis 
scire singularia et quorum demonstrationes sunt, tunc putamus 
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existere quando scimus quid est (ut tetragonizare quid est, quia 
medie inventionis ; similiter autem et in aliis), circa generationes 
vero et actus et circa omnem transmutationem quando cognos- 
cimus principium motus; hoc autem diversum et oppositum 
fini quapropter videbitur alius esse scientie causarum harum 
singulas speculari. 

Sed et de principiis demonstrativis, utrum unius est scientie 
aut plurium, dubitatio est ; dico autem demonstrativas et com- 
munes opiniones ex quibus omnes monstrant, ut quoniam omne 
necessarium aut dicere aut negare, et impossibile simul esse et 
non esse, et quecumque alie tales propositiones, utrum harum 
una scientia et substantie aut alie, et si non una est, quam 
oportet appellare que nunc est quesita. Unius igitur esse non est 
rationabile ; quid enim magis geometrie quam qualiscumque de 
hiis est proprium obaudire ? Similiter quidem ergo qualiscumque 
est, omnium vero non contingit, sicut nec aliarum ita nec ipsas 
substantias cognoscentis proprium est de eis cognoscere. Simul 
autem et earum quomodo erit scientia ? Horum igitur cuilibet 
quid inest et nunc novimus (utuntur enim eis ut notis artes alie) ; 
si autem de eis demonstrativa est, exiget aliquod genus esse 
subiectum et hec quidem passiones illa vero dignitates eorum 
(nam de omnibus esse demonstrationem est impossibile), necesse 
enim ex aliquibus esse et circa aliquid et aliquorum demon- 
strationem ; igitur omnium esse genus unum aliquid monstra- 
torum accidit, omnes enim demonstrative ipsis dignitatibus 
utuntur. 

Sed si alia que substantie et que de hiis, que earum principalior 
et prior est earum ? Universaliter enim maxime omnium principia 
sunt dignitates, et si est non philosophi, cuius erit alius de eis 
speculari veritatem et falsitatem ? 
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Totaliter substantiarum utrum una omnium est aut plures 
scientie ? Si quidem ergo non una, cuius substantie ponenda 
est scientia ista? Unam vero omnium non est rationabile ; 
et enim demonstrativa una de omnibus esset per se et acciden- 
tibus, si quidem omnis demonstrativa circa aliquod subiectum 
singularia speculatur accidentia ex communibus opinionibus. 
Nam circa ipsum quia unius et ex quibus unius sive eiusdem 
sive alius, quare accidentia, sive speculentur hec sive ex hiis 
una. 

Amplius autem utrum circa substantias sola theoria est aut 
circa eis accidentia ? Dico autem ut, si solidum quedam substan- 
tia est et linee et superficies, utrum eiusdem scientie est ea cognos- 
cere et accidentia circa unumquodque genus de quibus mathe- 
matica ostendunt, aut alius. Nam si eiusdem, demonstrativa 
quedam erit, et que est substantie, non autem videtur, si quid 
est, demonstratio esse ; si vero diverse, que erit speculans circa 
substantiam accidentia ? Hoc enim reddere est valde difficile. 

Amplius autem utrum sensibiles substantie sole esse sunt 
dicende aut preter eas alie, et utrum unice aut plura genera 
sunt substantiarum, ut dicentes species et que sunt infra, circa 
que mathematicas dicunt esse scientias ? Quomodo ergo dicimus 
species causasque et substantias secundum se, dictum est in 
prioribus de eis sermonibus, multis autem modis habentibus 
difficultates, nullo minus absurdum dicere quidem aliquas esse 


naturas preter eas que sunt in celo, sed eas easdem esse dicere : 


sensibilibus nisi quia hec quidem sempiterna illa vero corrupti- 
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bilia. Nam per se hominem dicunt esse et equum et sanitatem, 
aliud autem nichil, simile facientes deos esse dicentibus et 997b10 
humane speciei esse ; nichil enim aliud illi fecerunt quam homines 
sempiternos, nec hii species nisi sensibiles sempiternas. Amplius 
autem si quis preter species et sensibilia que dicuntur infra 
ponat, multas habebit dubitationes ; palam enim, quia similiter 
linee que sunt preter eas et sensibiles erunt et unumquodque 997b15 
aliorum generum ; igitur quoniam astrologia harum una est, erit 
quoddam celum preter sensibile celum et sol et luna et alia simi- 
ro liter celestia. Et quomodo hiis credere oportet ? Nichil enim 
immobile esse rationabile est, mobile vero omnino impossibile ; 997b20 
similiter autem et de quibus optica tractat et in mathematicis 
armonica ; et enim impossibile est esse preter sensibilia propter 
easdem causas ; nam si sunt sensibilia infra et sensus, palam quod 
15 et animalia erunt infra ea et corruptibilia. Dubitabit autem aliquis 997b25 
et circa que existentium querere oportet eas scientias. Nam si 
in hoc differt geometiia a geosophia solum, quia hec quidem 
horum est que sentimus illa vero non sensibilium, palam quia 
et preter medicinalem erit alia scientia et preter aliarum singulas 
20 inter hanc medicinalem et illam medicinalem ; sed quomodo illud 997b3o 
possibile ? Nam si salubria quedam sunt preter sensibilia, et 
salubre. Simul autem nec hoc verum, quia geosophia sensibilium 
est mensurarum et corruptibilium ; corrupta enim esset corruptis. 
Sed nec sensibilium erit mensurarum nec enim circa celum 997b35 
25 hoc astrologia. Nec enim sensibiles linee tales sunt quales dicit 998a: 
geometer (nichil enim rectum sensibilium ita nec flexum ; tangit 
enim regulam non secundum punctum circulus sed ut Protagoras 
alt geometras redarguens), nec motus nec cicles celi similes de 998a5 
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quibus astrologia facit sermones, nec astris puncta naturam 
habent eandem. Sunt autem aliqui qui dicunt esse et que dicta 
sunt infra species et sensibilia, non extra sensibilia sed in hiis ; 
quibus accidentia impossibilia omnia quidem pluris est orationis 
pertransire, sufficit enim et talia speculari. Non enim in talibus 
congruum est habere sic solum, sed palam quia et species convenit 
in sensibilibus esse (eiusdem enim rationis utraque ea sunt), 
amplius autem duo solida in eodem necesse est esse loco, et 
non esse mobilia in motis existentia sensibilibus. Totaliter autem 
culus causa quis ponit esse quidem hec in sensibilibus ? Eadem 
enim contingunt inconvenientia eis que dicta sunt. Erit enim 
celum aliquod preter celum, tamen non extra sed in eodem loco ; 
quod magis est impossibile. 

[3] De hus ergo dubitatio multa quomodo oportet positam 
habere veritatem, et de principiis utrum oportet genera elementa 
et principia suscipere aut magis ex quibus cum insint est unum- 
quodque primis, ut vocis elementa et principia videntur esse ea 
ex quibus componuntur voces omnes primis, sed non commune 
vox ; et diagramatum ea dicimus elementa quorum demonstra- 


tiones insunt in aliorum demonstrationibus aut omnium aut 


plurimorum ; amplius autem corporum qui dicunt esse plura 
elementa et qui unum, ex quibus componuntur et constant prin- 
cipia dicunt esse, ut Empedocles ignem et aquam et que sunt 
infra hec elementa dicit esse ex quibus sunt entia que insunt, 
sed non ut genera dicit ea eorum que sunt. Et ad hec autem 
et ad aliorum, si quis vult naturam speculari, ut lectum, ex 
quibus partibus est et quomodo compositis, tunc cognoscet eius 
naturam. 
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Et ex hiis quidem rationibus non sunt principia genera exis- 
tentium ; quodsi cognoscimus unumquodque per diffinitiones et 
principia diffinitionum sunt ipsa genera, necesse et diffinitorum 
principia esse genera. Et si est eorum que sunt accipienda scientia 
specierum acceptio secundum quas dicuntur entia, specierum 
principia genera sunt. Videntur autem quidam dicentium ele- 
menta existentium unum aut ens aut magnum aut parvum ut 
generibus eis uti. 

Sed non possibile dicere principia ipsa. Ratio namque sub- 
stantie est una ; diversa vero erit que est per genera diffinitio 
et que dicit ex quibus est que insunt. 

Ad hec autem s1 maxime principia genera sunt, utrum prima 
generum oportet existimare principia aut ultima predicata de 
individuis ? Et enim hoc dubitationem habet. Nam si universalia 
sunt magis principia, palam quia suprema generum ; ea namque 
dicuntur de omnibus. Tot igitur erunt entium principia quot 
prima genera, quare erunt ens et unum principia substantie ; 
ea namque de omnibus maxime dicuntur existentibus. Non est 
autem possibile genus existentium unum esse neque unum neque 
ens; nam necesse differentias cuiusque generis et esse et unam 
esse quamlibet, impossibile autem predicari aut species de pro- 
priorum generum differentiis aut genus sine suis speciebus; 
quare si unum genus aut ens, nulla differentia nec unum nec ens 
erit. Sed si non genera, nec principia erunt, si principia genera. 
Amplius autem que sunt infra concepta cum differentus erunt 
genera usque ad individua (nunc autem hec quidem videntur illa 
vero non videntur); ad hec autem amplius magis differentie 
sunt principia quam genera ; et si hec sunt principia, infinita, 
Sia dicafur sc erunt principia, aliterque et si primum quis 
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genus principium ponit. Sed si magis principium speciale sit 
unum, et unum indivisibile, divisibile vero omne sive secundum 
quantitatem sive secundum speciem, et prius quod est secundum 
speciem, genera vero divisibilia in species, magis unum ultimum 
erit predicatum ; non enim est genus homo aliquorum hominum. 
Amplius in quibus et prius et posterius est, non est possibile 
quod in his est aliquid esse preter ea (ut si prima numerorum 
est dualitas, non erit numerus aliquis preter species numerorum ; 
similiter autem nec figura aliqua preter species figurarum ; quodsi 
non horum, sistola et aliorum genera erunt ; preter species enim 
horum maxime videntur esse genera) ; in individuis vero non hoc 
est primum et illud posterius. Amplius autem ubi hoc quidem 
melius illud vero vilius, semper quod est melius prius ; quare 
nichil horum erit genus. 

Ex hiis igitur magis videntur que de individuis sunt predicata 
esse principia generum ; iterum quomodo oportet ea suscipere 
principia, dicere facile non est. Principium enim et causam 
oportet esse preter res quarum principium est, et possibile ab 
eis separatum esse ; tale vero aliquid preter singularia esse quare 
aliquis suscipit, nisi quia universaliter et de omnibus predicatur ? 
sed si propter hoc, magis universalia magis ponenda sunt 
principia. Ouare principia prima erunt genera. 

[4] Est autem continua hiis dubitatio et omnium difficillima 
et ad considerandum maxime necessaria, de qua ratio nunc 
institit. Nam si non est aliquid preter singularia, singularia vero 
infinita, infinitorum quoque quomodo contingit accipere scien- 
tiam ? Nam in quantum unum aliquid et idem, et in quantum 
universale aliquid est, in tantum omnia cognoscimus. 
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Sed si hoc est necesse et oportet aliquid esse preter singularia, 
necesse erit genera esse preter singularia, aut ultima aut prima. 
Hoc autem quia impossibile nunc dubitavimus. 

Amplius si quia maxime est aliquid preter simul totum, 
quando predicatur aliquid de materia, utrum, si est species 
aliqua, preter omnia oportet aliquid esse, aut preter quedam esse 
et preter quedam non esse, aut preter nichil ? Ergo si nichil est 
preter singularia, nichil erit intellectuale sed omnia sensibilia 
et scientia nullius, nisi quis dicat esse sensum scientiam. 
Amplius autem nec sempiternum est aliquid nec immobile (nam 
sensibilia omnia corrumpuntur et in motu sunt) ; sed si sempi- 
ternum nichil est, nec generationem esse possibile est. Necesse 
est enim aliquid esse quod factum est et ex quo fit et horum 
ultimum ingenitum, si stat et ex non ente generari impossibile ; 
amplius autem, cum sit generatio et motus, finem esse est necesse 
(motus enim nullus est infinitus, sed omnis est finis, generari 
quod non est possibile quidem generari, impossibile ; quod 
autem est generatum est esse necesse quando primum factum 
est); amplius autem si materia est quia est ingenita, multo 
rationabilius est esse substantiam, quod hec aliquando fit esse ; 
nam si nec hec erit nec illa, aichil erit omnino, sed si hoc est 
impossibile, necesse est aliquid esse preter sinolon, formam et 
speciem. 

Sed si hoc iterum quis ponit, dubitatio in quibusdam hoc 
ponit, 1n quibusdam non. Nam quia in omnibus non existimatur, 
manifestum ; non enim ponemus domum aliquam preter domos 
aliquas. Ad hec autem utrum substantia una est omnium, ut 
hominum ? Sed impossibile est ; non enim unum omnia quorum 
substantia una. Sed multa et differentia ? Sed et hoc extra 
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rationem. Simul autem et quomodo fit materia horum singulum 
et est sinolon ea ambo ? 

Amplius autem et de principiis et hoc dubitabit aliquis. Nam 
si specie sunt unum, nichil erit numero unum, nec unum iterum 
unum ipsum et ens; et scire quomodo erit, nisi quid fuerit 
unum in omnibus ? 

Sed et si numero unum et unum quodlibet principiorum, et 
non quemadmodum in sensibilibus alia aliorum (ut in hac sillaba 
specie eadem existente et principia specie eadem ; et enim ea 
sunt numero diversa), quodsi non ita sed que sunt existentium 
numero unum sunt, non erit preter elementa nichil aliud ; nam 
dicere numero unum aut unumquodque dicere nichil differt ; sic 
enim dicimus unumquodque numero unum, universale vero quod 
in hiis est. Ut si vocis elementa numero essent determinata, tot 
omnes litteras esse necesse esset quot elementa, duobus quidem 
eisdem non existentibus nec pluribus. 

Non minor dubitatio modernis et prioribus relinquitur, utrum 
eadem corruptibilium et incorruptibilium principia sunt aut 
diversa. Nam si eadem sunt, quomodo hec quidem incorruptibilia 
illa vero corruptibilia, et propter quam causam ? Igitur Esiodiste 
et omnes qui theologi erant solum ad eos persuasionem curaverunt, 
nos autem spreverunt (deos enim facientes principia et ex deis 
esse facta, que non gustant nectar ipsum et manna mortalia 
dicunt esse, palam quod ea nomina sibi nota dicentes ; et etiam 
de prolatione harum causarum preter nos dixerunt; nam si 
gratia voluptatis ea tangunt, non est causa existendi nectar et 
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manna, sí vero existendi, quomodo erunt sempiterni cibo egen- 
tes ?) — sed de fabulose sophizantibus non est dignum cum studio 
intendere ; de dicentibus vero per demonstrationem oportet 
audire interrogantes quare ex eisdem existentia hec quidem 
sempiterna secundum naturam sunt, illa vero corrumpuntur 
existentium. Sed quoniam nec causam dicunt nec rationabile 
est sic habere, palam quia nec eedem nec cause eorum erunt. 
Et enim quam existimat aliquis dicere maxime ei confesse, Empe- 
docles est, et hic idem passus est ; ponit enim principium quoddam 
causam corruptionis odium, videbitur autem nichil minus et lioc 
generare extra unum ; nam omnia ex hoc sunt preter deum. 
Dicit ergo : « Ex quibus omnia et quecumque sunt et quecumque 
erunt, et arbores pullulaverunt et viri et femine, bestieque et 
vultures et aqua nutriti pisces, et dei longevi». Et preter hec 
palam quia si non esset in rebus, essent unum omnia, ut ait ; 
nam quando conveniunt, tunc « ultimum scit odium ». Propter 
quod et accidit ei felicissimum deum minus prudentem esse 
alis; non enim cognoscit elementa omnia; nam odium non 
habet, notitia vero similis simili. « Terram namque per terram 
cognovimus et peraquam aquam et per affectum affectum et odium 
per odium difficile ». Sed unde ratio, hoc etiam palam, quia accidit 
ei odium non magis corruptionis quam existendi causam ; 
similiter autem nec amor existendi, colligens enim in unum 
corrumpit alia. Simul quoque transmutationis eius causam 
nullam dicit nisi quia sic aptum natum fuit; «sed quando 
magnum odium in membris nutritum est, ad honorem intendebat 
perfecto tempore qui mutabilis dissolvit sacramentum » ; quasi 
necessarium ens transmutari ; causam vero ex necessitate nullam 
ostendit. Áttamen tantum solum dicit cum confessione non 
enim existentium hec quidem corruptibilia illa vero incorrupti- 
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bilia facit, sed omnia corruptibilia preter elementa. Dicta vero 
dubitatio est, cur hec quidem, illa non, si ex eisdem sunt. 

Ergo quia non sunt eadem principia, tot dicta sunt ; si vero 
diversa principia, una quidem dubitatio utrum incorruptibilia 
et hec erunt aut corruptibilia ; nam si corruptibilia, manifestum 
quia necessarium et ea ex aliquibus esse (omnia enim corrum- 
puntur in ea ex quibus sunt), quare contingit principiorum alia 
principia esse priora, hoc autem impossibile, sive stet sive in 
infinitum vadat ; amplius autem quomodo erunt corruptibilia, 
si auferantur principia ? Si vero incorruptibilia, cur ex his qui- 
dem incorruptibilibus existentibus corruptibilia erunt, ex diversis 
vero incorruptibilia ? Hoc enim non est congruum, sed aut 
impossibile aut multa ratione eget. Amplius autem nec conatus 
est aliquis diversa dicere, sed eadem omnium dicunt principia. 
Verum primum dubitatum corrodunt ut hoc parum quid acci- 
pientes. 

Omnium autem ad considerandum difficillimum et ad cognos- 
cendum veritatem maxime necessarium, utrum unum et ens 
substantie existentium sunt, et utrumque eorum non aliquid 
aliud ens, hoc quidenr unum illud vero ens est, aut oportet 
querere quid est ipsum ens et unum quasi subiecta alia natura. 
Hii namque illo modo illi hoc modo putant naturam se habere. 
Plato namque et Pythagorici non aliud aliquid ens nec unum 
sed hoc idem naturam esse, quasi existente substantia eorum 
idem unum esse et ens aliquid ; alii vero de natura, ut Empedocles, 
quasi ad notius reducentes dicunt, quia unum ens est ; videbitur 
enim dicere hoc amorem esse (causa namque est hic unum 
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omnibus inesse), alii vero ignem, alii aerem dicunt esse unum 
hoc et ens, ex quo entia et esse (et esse» facta. Similiter et qui 
plura ponunt elementa ; necesse namque et hiis tot dicere ens 
et unum quot principia dicunt esse. Accidit autem, si quidem 
quis non ponit esse quandam substantiam unum et ens, nec 
aliorum esse universalium nullum (ea namque sunt universalia 
maxime omnium ; si vero non est aliquid unum neque ens, vix 
aliorum aliquid erit preter ea que dicta sunt singularia), amplius 
autem non existente unius substantia, palam quia nec numerus 
erit quasi natura aliqua ab existentibus separata (numerus enim 
unitates, unitas vero quod unum aliquid est); sed si quid est 
idem unum et ens, necesse est substantiam eorum esse ens et 
unum ; non enim aliud aliquid universaliter predicatur nisi ea 
1psa. 

Sed si quid dicitur ens ipsum et ipsum unum, multa erit 
dubitatio quomodo erit diversum aliquid preter ea, dico autem 
quomodo erunt uno plura entia. Ouod enim diversum est ab 
ente non est, quare secundum Parmenidis rationem accidere est 
necesse unum omnia esse entia, et hoc est ens. Utrumque vero 
difficile ; sive namque non sit unum substantia sive sit unum idem, 
substantiam esse numerum est impossibile. Si autem non, dictum 
est prius quare ; quodsi est, eadem est dubitatio et de ente. Ex 
aliquo namque preter ens erit id aliud unum. Nichil enim esse 
est necesse ; sed omnia entia aut unum aut multa quorum est 
unum quodlibet. Amplius si indivisibile est unum, secundum 
Zenonis dignitatem nichil erit (quod enim nec additum nec 
ablatum facit maius nec minus, existentium esse non dicit ; quasi 
palam quia entis existente mensura ; et si mensura, corporale ; 
hoc enim omnino ens ; alia vero quomodo addita faciunt maius, 
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quomodo nichil, ut superficies et linea, punctum vero et unitas 
nullatenus) ; sed quoniam sic speculatur ponderose, et non 
convenit esse indivisibile, quare et sicut ad illum habeatur 
responsio (maius enim non faciet sed plus additum tale) ; sed 
quomodo ex uno tali aut pluribus erit mensura ? Simile namque 
est et lineam ex punctis dicere. Sed et si quis ita suscipiat quod, 
ut quidam dicunt, fiat ex uno ipso et alio non uno aliquo numerus, 
nichil minus est querendum quare et quomodo quandoque nume- 
rus quidem quandoque vero mensura erit quod factum est, si 
non unum inequalitas et eadem natura est. Nec enim ut ex uno 
et ea nec quomodo ex numero aliquo et ea fiant mensure, palam. 

[5] Horum autem habita est dubitatio utrum numeri et corpora 
et superficies et puncta substantie alique sunt aut non. Nam sl 
non sunt, diffugit aliquid ipsum ens et quenam entium substantie ; 
passiones enim et motus et ad aliquid et dispositiones et orationes 
nulhus videntur substantiam significare (dicuntur enim omnia 
de subiecto aliquo et nichil hoc aliquid); que vero maxime 
substantiam significare videntur, aqua et 1gnis et terra ex quibus 
composita corpora constant, horum calores quidem et frigiditates 
et similes passiones non sunt substantie, corpus vero ea patiens 
solum remanet ut ens aliquod et substantia aliqua existens. 
Sed corpus est minus substantia superficie et ea linea et ea unitate 
et puncto ; hiis enim diffinitur corpus, et hec quidem sine corpore 
contingere videntur esse, corpus vero sine hiis esse est impossibile. 
Unde multi quidem et priores substantiam et ens putabant corpus 
esse alia vero huius passiones, ergo et principia corporum entium 
sunt principla ; posteriores vero et sapientiores hiis esse opina- 
bantur numeros. Ouemadmodum ergo dicebamus, si non sunt 
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substantia ea, omnino nulla substantia sunt nec ens nullum ; 
non enim horum accidentia dignum est vocare entia. 

Sed si hoc quidem confitetur, quia magis sunt substantia 
longitudines corporum et puncta, qualium corporum sint ea 
non videmus (nam in sensibilibus impossibile esse), nulla erit 
substantia. Amplius ea omnia videntur dimensiones esse corporis, 
hoc quidem ad latitudinem illa vero ad profunditatem aliud ad 
longitudinem. Ad hec autem similiter una est in solido quocumque 
figura; quare si nec in lapide Mercurius, nec medietas cubi in 
cubo sicut determinatum ; non erit nec firmum nec superficies 
(nam si quecumque, et hec quamvis etiam sit determinans 
medietatem), eadem autem ratio est et in linea et in puncto et 
unitate, quare si maxime quidem substantia est corpus, hoc 
autem magis ea, nec sunt ea nec substantie alique, diffugit quidem 
aliquid ipsum ens et aliqua substantia entium. Nam ad dicta 
et que sunt circa generationem et corruptionem accidunt irra- 
tionabilia. Videtur enim substantia non ens prius nunc esse aut 
prius existens posterius non, et cum generatione et corruptione 
ea pati; puncta vero et lineas et superficies non contingit neque 
fieri neque corrumpi, quandoque quidem existentes quandoque 
vero non existentes. Nam quando copulantur aut distinguuntur 
corpora, simul quandoque quidem una copulatorum quandoque 
due disiunctorum fient ; quare non compositum est sed corrup- 
tum, discretorum que sunt prius non existentes (non enim 
indivisibile punctum divisum est in duo), et si generantur et 
corrumpuntur, ex aliquo generantur. Similiter autem se habet 
circa quod nunc est ipsum in tempore ; non enim hoc contingit 
feri et corrumpi, attamen aliud videtur semper esse, non sub- 
stantia aliqua existens. Similiter autem palam quia se habet et 
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roozb1o Circa puncta et lineas et superficies; eadem enim ratio; nam 
omnia similiter aut termini aut divisiones sunt. 
[6] Omnino vero dubitabit aliquis quare et oportet querere 
quedam preter sensualia et que sunt infra, ut quas ponimus 
r002br5 species. Nam si ideo, quia mathematica a presentibus in alio 5 
quodam differunt, esse vero plura simili specie non differunt, non 
erunt eorum principia numero determinata (quemadmodum nec 
presentium litterarum numero quidem omnium non sunt prin- 
1002b20 Cipla determinata, sed specie, nisi quis sumat huius sillabe aut 
huius vocis ; harum enim erunt et numero determinata, — simi- ro 
liter autem et in eis que sunt infra ; infinita namque et illic sunt 
specialia), quare si non sunt preter sensibilia et mathematica 
alia quedam qualia dicunt species ipsas quidam, non erit una 
1002b25 numero et specie substantia, nec principia entium numero erunt 
quanta aliqua sed specie. Ergo si hoc est necessarium, et species 15 
necessarium est propter hoc esse. Et enim si non bene certifi- 
caverunt dicentes, sed est hoc quod volunt, et eos ea necesse 
est dicere, quia specierum singula substantia quedam est et non 
secundum accidens. 
(002b3o Sed si ponimus species esse et unum numero principia et non 20 
specie, diximus que contingere necesse est impossibilia. 
Hiis autem affine est querere utrum potestate sunt elementa 
aut aliquo alio modo. Nam si aliter, prius aliquid erit principiis 
1003ar aliud. (prior enim erit potestas causa illa, sed possibile non est 
necessarium illo modo se habere) ; si vero potestate sunt elementa, 2 
nichil entium esse contingit ; nam possibile est esse quod nondum 
(003a5 est ens ; fit enim non ens, nichil autem fit impossibilium esse. 
Eas igitur dubitationes querere necessarium est de principiis, 
et utrum universalia sunt aut, ut dicimus, singularia. Nam si 
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universalia, non erunt substantie (nichil enim communium hoc 
aliquid significat sed quale quid, substantia vero hoc aliquid 

est; sed si est hoc aliquid et ponitur quod communiter predi- 1003aro 
catur, multa erit animalia Socrates, ipseque homo et animal, 

si significat singulum hoc aliquid et unum) ; — si igitur univer- 

sala sunt principia, ea contingunt; si autem non universalia 

sed quasi singularia, non erunt scibilia (universales enim sunt 1003a15 
omnium scientie), quare erunt principia diversa priora principiis 
universaliter predicata, si futura est esse eorum scientia. 
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LIBER QUARTUS» 


[1] Est scientia quedam que speculatur ens in quantum est 
ens et que huic insunt secundum se. Ea vero nulli est in parte 
dictarum eadem ; aliarum enim nulla intendit universaliter de 
ente in quantum est ens, verum partem eius abscidentes aliquam 
circa quidem hanc speculantur ipsum accidens, veluti scientia- 
rum mathematice. Ouoniam autem principia et extremas que- 
rimus causas, palam quia cuiusdam illas nature secundum hanc 
esse est necesse. 51 ergo et entium elementa querentes ea quesie- 
runt principia, necesse et entis elementa esse non secundum 
accidens sed in quantum sunt entia; unde et nobis entis in 
quantum est ens prime cause sunt accipiende. 

[2] Ens autem multis quidem dicitur modis, sed ad unum et 
unam aliquam naturam et non equivoce, sed quemadmodum 
salubre omne ad sanitatem, hoc quidem in conservatione, illud 
vero in actione, aliud quia est signum sanitatis, hoc autem quia 
illius est susceptibile, et medicinale ad medicinam (hoc enim 
habendo medicinam dicitur medicinale illud vero existendo sus- 
ceptibile ad eam et aliud per actus existentium medicine), 
similiter autem alia sumemus hiis dicta. 

ita vero et ens multipliciter dicitur quidem, sed omne ad 
unum principium ; hec enim quia substantie, entia dicuntur, 
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illa vero quia passiones substantie, alia quia via ad substantiam 
aut corruptiones aut privationes aut qualitates aut effectiva aut 
generativa substantie aut ad substantiam dictorum, aut horum 
quorundam negationes aut substantie; quare et non ens esse 
non ens dicimus. Quemadmodum ergo et salubrium omnium una 
est scientia, 1ta hoc et in aliis. Non enim solum circa unum dicto- 
rum unius est scientie speculari sed ad unam dictorum naturam ; 
et enim ea modo quodam circa unum dicuntur. Palam ergo quia 
entia unius est speculari in quantum entia. Proprie vero primi 
est scientia, et ex quo alia pendent, et propter quod dicuntur. 
Ergo si hoc est substantia, substantiarum oportet principia et 
causas habere philosophum ipsum. 

Omnis autem generis unius et sensus unus est et scientia, ut 
grammatica una ens omnes speculatur voces ; quapropter et entis 
in quantum ens quotcumque species speculari unius est scientie 
genere et species specierum. 5i igitur ens et unum idem et una 
natura, quia se ad invicem consequuntur ut principium et causa, 
sed non ut uno verbo ostensa (nil autem restat nec si similiter 
suscipimus, sed primum magis); idem enim et unus homo et 
ens homo et homo, et non diversum aliquid ostendit secundum 
dictionem repetitam ipsum «est homo et homo et unus homo » 
(palam autem quia non separatur nec in generatione nec in cor- 
ruptione) ; similiter autem et 1n uno, quare palam quia additio 
in hiis hoc ostendit, et nichil aliud unum preter ens, amplius 
autem cuiusque substantia unum est non secundum accidens, 
similiter et quod ens aliquod. Ouare quot unius sunt species, 
tot et entis ; de quibus quid est eiusdem scientie genere speculari, 
dico autem ut de eodem et simili et alus talibus. Fere autem 
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omnia referuntur contraria ad, principium illud ; speculata sunt 
autem et ea in ecloga contrariorum. Et tot partes sunt philo- 
sophie quot substantie ; quare aliquam esse primam est necesse 
et eas habentem. Existunt enim recte genera ens et unum 
habentia ; quapropter et hec sequuntur scientie. Est enim philo- 
sophus ut mathematicus dictus; et enim ea partes habet, et 
prima quedam et secunda est scientia et alie deinde in mathema- 
tibus. 

Quoniam autem unius est opposita speculari, et uni oppositum 
est pluralitas, et negationem et privationem unius est speculari, 
quia utrumque speculatur unum cuius negatio aut privatio 
(hec autem que simpliciter dicitur quia non inest illi aut alicui 
generi; hinc igitur uni differentia adest propter quod est in 
negatione ; illius enim absentia negatio est; in privatione vero 
subiecta quedam fit natura de qua dicitur privatio). Sed uni 
pluralitas opponitur, quare opposita dictis, diversumque et 
dissimile et inequale et quecumque alia dicuntur aut secundum 
ea aut secundum pluralitatem et unum, est dicte cognoscere 
scientie; quorum unum quid et contrarietas est; differentia 
namque quedam contrarietas est et differentia diversitas. Quare 
quoniam multipliciter unum dicitur, et ea multipliciter quidem 
dicentur, attamen unius omnia cognoscere est. Non enim si 
multipliciter, diverse, sed si nec secundum unum nec ad unum 
rationes referuntur, tunc diverse. Quoniam vero omnia ad 
primum referuntur, ut quecumque unum dicuntur ad primum 
unum, similiter dicendum est et de eodem et diverso et con- 
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trariis se habere; ergo divisum quotiens dicitur singulum, sic 
reddendum est ad primum in singulis predicamentis quomodo 
ad illud dicitur ; hec enim habendo illud, illa vero faciendo, alia 
vero secundum alios dicentur modos. 

Palam ergo, quod in questionibus dictum est, quia unius est 
de hiis et substantia sermonem habere (hoc autem erat unum 
dubitatorum), et philosophi de omnibus est posse speculari. 
Nam si non philosophi, quis est qui investigat si idem Socrates 
et Socrates sedens, aut si unum uni contrarium, aut quid est 
contrarium aut quotiens dicitur ? Similiter autem et de aliis 
talibus. Quoniam ergo unius in quantum est unum et entis in 
quantum est ens, eedem secundum se passiones sunt, sed non 
in quantum numeri aut linee aut ignis, palam quia illius scientie 
et quid est est in eis cognoscere et eorum accidentia. Et ideo non 
peccant qui de eis intendebant quasi non philosophati, sed quia 
primum est substantia, de qua nichil audiunt, quoniam sicut 
sunt et numeri et in quantum numeri proprie passiones sunt, 
ut imparitas paritas, commensuratio equalitas, excedentia defec- 
tio, et ea que secundum se ad invicem insunt numeris. Similiter 
autem et solido et immobili et mobili et levi et gravi sunt alia 
propria), sic et enti in quantum ens est quedam propria, et ea 
sunt de quibus est philosophi perscrutari veritatem. Signum 
autem : dialetici namque et sophiste eandem subinduunt figuram 
philosopho, quia sophistica apparens solum est sophia et dialetici 
de omnibus disputant, sed omnibus commune est ens, disputant 
autem et de hus, scilicet quia philosophie sunt ea communia. 
Nam circa 1dem genus versatur et sophistica et dialetica cum 
philosophia, sed differt ab hac quidem modo potestatis, ab illa 
vero vite proheresi; est autem dialetica temptativa de quibus 
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philosophia est sciens, et sophistica visa quidem, ens vero non. 
Amplius contrariorum alia coelementatio privatio, et omnia 
referuntur ad ens et non ens et ad unum et pluralitatem, ut 
status unius et motus pluralitatis; entia vero et substantiam 
confitentur ex contrariis fere omnes componi; omnes quidem 
principia contraria dicunt; hii namque impar et par, illi vero 
calidum et frigidum, alii finem et infinitum, alii amorem et 
odium. Omnia vero et alia reducta videntur ad unum et plurali- 
tatem (sumatur enim ipsa reductio nobis), principia vero omnia 
que sunt preter alia, quasi ad unum et ens genera ea cadunt. 
Palam igitur ex hiis quia unius est scientie ens in quantum est 
ens speculari. Omnia namque aut contraria aut ex contrariis, 
principia vero contrariorum unum et pluralitas. Et ea unius 
scientie, sive secundum unum dicuntur sive non, ut forsan habet 
veritas. Attamen et si multipliciter dicitur unum, ad primum 
alia dicentur et contraria similiter, et si non est ens aut unum 
universaliter idem in omnibus aut separabile, ut forsan non est, 
sed hec quidem ad unum illa vero deinde. Et ideo non est geo- 
metre speculari quid contrarium aut perfectum aut unum aut 
ens aut idem aut diversum, nisi ex condicione. Ergo quia unius 
est scientie ens in quantum est ens speculari et que insunt ei 
in quantum ens, manifestum, et quia non solum substantiarum 
sed et existentium eadem est theorica, et dictorum et de priore 
et posteriore, et genere et specie, et toto et parte et aliis talibus. 
[3] Dicendum tamen utrum unius aut diverse scientie de voca- 
tis in mathematibus dignitatibus et de substantia. Palam autem 
quia unius est et eius que est philosophi, que de hiis perscrutatio ; 
omnibus enim existentibus, sed non generi alicui separatim 
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proprio aliorum. Et utuntur omnes, quia entis in quantum est 
ens, unumquodque enim genus est unum ; in tantum vero utuntur 
in quantum eis sufficiens est, hoc autem est quantum continet 
genus de quo demonstrationes ipsas ferunt. Ouare manifestum 
quod in quantum sunt entia, insunt omnibus (hoc enim est eis 
commune) ; circa ens ergo in quantum est ens cognoscentis et 
de hiis est speculatio. Unde nullus particulariter intendentium 
nititur dicere aliquid de eis, si vera aut non, nec geometra nec 
arismeticus, nisi physicorum quidam, merito hoc facientes ; 
soll namque putantur de tota natura intendere et de ente. 
Sed quoniam est adhuc physico aliquis superior (unum enim 
aliquod genus est natura entis), ipsius universalis et circa primam 
substantiam theoricantis et de hiis erit perscrutatio ; est autem 
sophia quedam physica, sed non prima. Quicumque vero conantur 
dicere dicentium quidam de veritate, quo oportet modo recipere, 
propter ignorantiam Analeticorum hoc faciunt ; oportet enim 
de hrs prevenire prescientes sed non audientes querere. 

Quia igitur philosophi et de omni substantia speculantis in 
quantum est et de omnibus siliogisticis principiis est perscru- 
tari, palam ; congruit autem maxime cognoscentem circa unum- 
quodque, ut habet, dicere firmissima rei principia, quare et de 
entibus in quantum sunt entia omnium firmissima. Est autem 
hic philosophus ipse. Et firmissimum omnium principiorum est 
circa quod mentiri impossibile est ; notissimum enim esse tale 
est necesse (nam circa ea que ignorant decipiuntur omnes), et 
non condicionale. Erat enim necessarium habere quemlibet 
entium intelligentem, hoc non condicio ; cognoscere autem est 
necessarium quemlibet cognoscentem, et venire habenti est 
necesse. Ergo quia tale principium omnium est firmissimum, 
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palam. Quid vero sit illud, postea dicam. Idem enim simul 
inesse et non inesse eidem et secundum idem est impossibile 
(et quecumque alia determinata sunt, sint determinata etiam 
ad logicas difficultates) ; idem autem omnium firmissimum est 
principiorum ; habet enim dictam determinationem. Impossibile 
namque suscipere quemlibet idem esse et non esse, et non quem- 
admodum quidam putant dicere Eraclitum. Non enim est 
necesse, que aliquis dicit, ea et suscipere ; si vero non contingit 
simul inesse eidem contraria, determinentur ergo nobis eadem 
propositione consueta ; contraria vero si quidem est opinio opinioni 
que est contradictionis, palam quia impossibile simul suscipere 
eundem esse et non esse idem ; simul enim habebit contrarias 
opiniones qui de hoc mentitur. Quapropter omnes demonstrantes 
in eam reducunt ultimam opinionem ; natura namque principium 
et aliarum dignitas ea omnium. 

[4] Sunt autem quidam qui, ut diximus, dicebant contingere 
idem esse et non esse et existimare ita. Utuntur autem ratione hac 
multi in eis que sunt de natura. Nos autem nunc accepimus 
quasi impossibili existente simul esse et non esse, et per hoc 
ostendimus quia firmissimum id principium omnium est. Dignan- 
tur autem et hoc demonstrare quidam propter apedepsiam ; 
est enim apedepsia non cognoscere quorum oportet querere 
demonstrationem et quorum non oportet; omnium enim esse 
demonstrationem est impossibile (nam in infinitum procederet, 
quare nec ita foret demonstratio), si vero quorundam non oportet 
querere demonstrationem, que dignantur magis esse tale princi- 
pium dicere non habent. Est autem demonstrare quidem argu- 
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mentative et de hoc quod impossibile est, si solum quid dicit 
qui dubitat ; si vero nichil, derisio est querere rationem ad 
nullam habentem rationem, in quantum non habet rationem ; 
similis enim plante talis in quantum talis est. Argumentative 
vero demonstrare dico differe et demonstrare, quia demonstrans 
quidem opinabitur quidem querere quod est in principio, sed 
nec talis existens argumentatio erit et non demonstratio. Prin- 
cipium vero ad omnia talia non dignari aut esse aliquid dicere 
aut non esse (hoc enim forsan opinabitur a principio querere), 
sed significat in quantum in eo et in alio ; hoc etenim necesse, 
si dicat aliquid. Sin autem, talis non erit sermo, nec ei ad se 
ipsum nec ad alium. Sed si quis hoc dederit, erit demonstratio ; 
ecce namque aliquid erit diffinitum ; sed causa non demonstrans, 
verum sustinens ; destruens enim rationem sustinet rationem. 
Primum ergo manifestum quod hoc idem verum est, quia signi- 
ficat nomen esse aut non esse hoc aliquid, quare non omne sic 
et non sic se habet ; amplius si homo significat unum, sit hoc 
animal bipes. Dico autem et unum significare hoc ; si hoc est, 
si quidem homo, hoc erit homini esse (nil autem restat nec si 
plura quis dicat significare solummodo tamen quasi diffinita, 
ponatur enim in singulis rationibus diversum nomen ; dico autem 
ut si non dicat homo unum significare, sed multa, quorum una 
sit ratio animal bipes, si unum, si vero diverse et plures, sed 
diffinite numero; ponatur enim proprium nomen secundum 
unamquamque rationem ; si autem non ponatur, sed infinita signi- 
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ficare videtur, palam quia non: erit ratio; nam non unum signi- 
ficare nichil significare est, sed non significantibus nominibus 
aufertur ad invicem disputatio, et secundum veritatem et ad 
ipsum; nichil enim contingit intelligere nichil intelligentem unum, 
sed si contingit, imponatur huic rei nomen unum), et sit, ut a 
principio dictum est, significans aliquid ipsum nomen et signi- 
ficans unum. Nec sic contingit * hominem esse ' significare * non 
esse hominem °, si “homo” significat non solum de uno, sed et 
unum (non enim hoc dignamur unum significare quod est de uno, 
quoniam sic et musicum et album et homo unum significarent, 
quare unum omnia erunt ; univoca namque). Et non erit esse 
et non esse idem nisi secundum equivocationem, ut si quem 
hominem vocamus, alii non hominem vocent ; dubitatum vero 
non hoc est, si contingit simul idem esse et non esse hominem 
secundum nomen, sed secundum rem. Si autem non significat 
diversum * homo” et “non homo”, palam quia * non esse homi- 
nem ' non erit diversum ab ' esse hominem ', quare erit ' homi- 
nem esse' ' non hominem esse”; unum enim erunt. Nam hoc 
significat esse unum, ut vestimentum et indumentum, si ratio 
una ; si vero fuerint unum, et unum significabit hominem esse 
et non hominem. Sed datum est quia diversum significat. Necesse 
Itaque, si quid est verum dicere quia homo, animal esse bipes 
(hoc enim significat quod homo erat); sed si hoc necesse, non 
contingit non esse idem animal bipes (hoc enim significat 
necesse esse”, “impossibile non esse hominem °), non igitur 
contingit simul verum esse dicere idem hominem esse et non 
esse hominem. Eadem autem ratio et in non esse hominem ; 
nam ' hominem esse” et “non hominem esse' diversum signi- 
ficat, si * album esse” et ' hominem esse” diversum ; multum 
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enim opponitur illud magis, quare significat diversum. Si autem 

et album natura idem et unum significat, item idem dicemus 100745 

quod et prius dictum est, quia unum omnia sunt et non solum 

opposita. Si autem hoc non contingit, contingit et quod dictum 

est, si respondetur mnterrogatum. Sed si addit interroganti 

simpliciter et negationes, non respondetur interrogatum. Nichil 1oo7a10 

enim obest esse idem et hominem et album et alia mille in 

pluralitate; attamen interrogante, si verum est dicere hominem 

hoc esse aut non, respondendum est unum significans et non 

io addendum quia album et nigrum et magnum. Et enim impossibile 

est que sunt infinita accidentia permeare; aut igitur omnia 1007a15 

permeentur aut nullum. Similiter etiam si et milies est idem homo 

et non homo, non est respondendum interroganti si est homo, 

quia est simul et non homo, si non et alia quecumque acciderunt 

sunt respondenda, quecumque sunt aut non sunt ; si enim hoc 1007a20 

non facit, non disputat. 
Omnino vero destruunt qui hoc dicunt substantiam et quid 

erat esse. Omnia namque dicere accidere eis est necesse, et 

hominem esse aut animal esse et non esse. Nam si quid fuerit 

20 quod est hominis esse, hoc non erit non hominem esse aut non 
esse hominem (etenim huius sunt negationes) ; unum enim erat 1007a25 
quod significabat substantiam, et hoc erat alicuius substantia. 
significare vero substantiam est quia non est aliud quid id esse. 
Quodsi fuerit ei quod est hominem esse quod est non hominem 

25 esse, aut quod non esse hominem, aliud erit, quare dicere eos 1007430 
est necesse quia nullius talis erit ratio, sed omnia secundum 
Een acen difinita est substantia et accidens ; album 
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enim homini accidit quia est albus, sed non quia albedo. Si vero 
omnia secundum accidens dicuntur, nullum erit primum uni- 
versale, sed si semper accidens de subiecto aliquo significat 
predicationem. In infinitum ire est necesse ; verum impossibile ; 
non enim plura duobus complectitur ; accidens enim non acci- 
denti accidit, nisi quia ambo eidem accidunt, dico autem ut 
album musicum et hoc album, quia ambo homini accidunt. 
Sed non Socrates musicus ita, quia ambo accidunt alicui diverso. 
Quoniam igitur hec quidem ita illa vero sic dicuntur acci- 
dentia, quecumque sic dicuntur ut album Socrati, non contingit 
infinita esse in superius, ut Socrati albo diversum aliquod acci- 
dens ; non enim fit aliquod unum ex omnibus, nec albo aliquod 
aliud erit accidens, ut musicum ; non enim hoc magis illi quam 
illud huic accidit, et simul diffinita sunt, quia hec quidem acci- 
dentia ila vero ut musicum Socrati; quecumque vero sic, 
non accidenti accidunt per accidens, sed quecumque illo modo, 
quare non omnia secundum accidens dicuntur. Erit igitur aliquid 
et substantiam significans. Sed si hoc, ostensum est quia impos- 
sibile simul predicari contradictiones. 

Amplius si contradictiones simul de eodem vere sunt omnes, 
palam quia omnia erunt unum. Erit enim idem triremis et murus 
et homo, si de omni aliquid et affirmare et negare contingit, 
quemadmodum est necesse dicentibus rationem Protagore. Nam 
alicui si videtur non esse triremis homo, palam quia non est 
triremis ; quare et est, si contradictio vera. Et fit ipsum Anaxa- 
gore, simul res omnes esse ; quare nichil vere unum esse. Inde- 
finitum enim videtur dicere, et putantes ens dicere de non ente 
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dicunt ; nam potestate ens et non endelechia indefinitum est. 
Sed dicenda est eis de omni affirmatio et negatio ; inconveniens 
enim si unicuique sua quidem negatio inest, que vero diversi 
quod non inest ei non inerit. Dico autem ut si verum est dicere 
hominem quia non homo, palam quia triremis et non triremis. 
Ergo si est affirmatio, necesse est et negationem ; sed si non 
est affirmatio, negatio inerit magis quam que sua. Ergo si ipsa 
inest, inerit et ipsius triremis ; quodsi ea, et affirmatio. 

Ea ergo contingunt hanc dicentibus rationem, et quia non 
est necesse dicere et negare. Nam si verum quia homo et non 
homo, palam quia nec homo nec non homo erit ; nam duorum 
due negationes, si autem una ex utrisque illa, et ea una erit 
Opposita. 

Amplius aut circa omnia ita se habet, et est album et non album 
et ens et non ens, et circa alias dictiones et negationes modo 
simili, aut non, sed circa quasdam quidem et circa quasdam non. 
Et si quidem non circa omnes, ee erunt confesse ; si vero circa 
omnes, iterum aut de quibuscumque dicere et negare et de 
quibuscumque negare et dicere, aut de quibus quidem dicere 
et negare, sed de quibuscumque negare non de omnibus dicere. 
Et $1 sic, erit aliquid firmiter non ens, et ea erit firma opinio, 
et si ipsum non esse firmum quid sit et notum, notior ei erit 
dictio aut opposita negatio ; si vero negando similiter de quibus 
est negare, de hiis est necessarium dicere aut verum dividentem 
dicere, ut quia album et iterum quia non album, aut non. Et si 
quidem non verum dividentem dicere, non dicit ea et sunt 
nichil (sed non entia quomodo pronuntiabit aut intelliget ?), 
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et omnia erunt unum, ut et prius dictum est, et idem erit homo 
et deus et triremis et eorum contradictiones (sed si similiter de 
unoquoque, nichil differet hoc aliud ab alio; nam si differt, 
hoc erit verum et proprium) ; similiter autem et si dividentem 
contingit verum esse, significat ipsum dictum, ad hoc autem 
quia omnes verum dicent et omnes mentientur, et idem se 
ipsum falsum dicere confitetur. Simul autem palam quia de nullo 
est ad hoc perscrutatio ; nichil enim dicit. Nec enim ita nec non 
ita dicit, sed ita et non ita ; et iterum ea negat ambo, quia nec 
ita nec non ita ; nam si non, novit aliquid determinatum, quo- 
niam quando affirmatio vera est, negatio est falsa, et si ea vera, 
affirmatio falsa. Non ergo simul idem dicere et negare vere. 
Sed forsan dicet hoc esse a principio positum. 

Amplius igitur aut habere suscipiens aut non habere mentitus 
est, qui vere ambo verum dicit ? Nam si verum dicit, quid erit 
ipsum dictum, quia talis est entium natura ? $1 vero non verum 
dicit, sed magis verum dicit qui illo modo existimat, quomodo 
se habebunt entia, et hoc verum erit, quare non simul et non 
verum. Sed si similiter et omnes mentiuntur et vera dicunt, nec 
pronuntiandum nec dicendum est tali; simul enim ea et non 
ea dicit. Si autem nichil suscipit sed similiter existimat et non 
existimat, quid differenter habet a plantis ? Unde et maxime 
manifestum est quia nullus ita disponitur nec aliorum nec 
dicentium hanc rationem. Quare namque vadit domum et non 
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acquiescit putans ire ? Nec forsan recte vadit viam ad puteum 
aut torrentem, sed videns eum timens, quia non similiter 
putans non bonum esse incidere et bonum ? Palam ergo quia 
hoc quidem melius suscipit hoc autem non melius. Sed si hoc, 
et hoc quidem bonum, illud autem non bonum et hoc quidem 
dulce illud vero non dulce suscipere est necesse. Non enim ex 
equali omnia querit et suscipit, quando putans melius aquam 
bibere et hominem videre, deinde ea querit ; et equidem oporteret, 
sı idem esset similiter et homo et non homo. Sed quod dictum 
est, nullus qui non videtur hec quidem timens illa vero non. 
Quare, sicut, videtur, omnes suscipiunt habere simpliciter, si 
non circa omnia, sed circa meliora et deteriora. Et si non scientes 
sed opinantes, multo magis curandum est de veritate, quemad- 
modum infirmo magis quam sano de sanitate ; et enim opinans 
ad scientem non salubriter disponitur ad veritatem. 

Amplius si quia maxime omnia sic se habent et non sic, 
sed et hoc magis et minus verum est in natura entium ; non 
enim similiter dicemus duo paria et tria neque similiter mentietur 
qui quatuor pente opinatur et qui mille. Ouodsi non similiter, 
palam quia alter minus, quare magis verum dicit. Si ergo quod 
magis affinius, erit aliquid verum quo affinius quod magis verum. 
Et si non est, tamen aliquid est firmius et verius, et a ratione 
liberi erimus non mixta et menti diffinire quid prohibente. 

[5] Est autem ab eadem opinione Protagore ratio, et necesse 
similiter eos ambos aut esse aut non esse ; nam si que videntur 
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omnia sunt vera et apparentia, necesse omnia simul vera esse 
et falsa esse (multi namque contraria sibi invicem suscipiunt, 
et non ea opinantes sibi mentiri putant ; quare necesse idem 
esse et non esse), et si hoc est, necesse visa omnia esse vera 
(opposita namque sibi invicem opinantur mentientes et verum 
dicentes ; ergo entia si sic se habent, verum dicunt omnes). Quia 
ergo ab eadem sunt sententia utreque rationes, palam. Est 
autem non idem modus ad omnes omelie ; hii namque persuasione 
egent, illi vi. Ouicumque enim ex dubitatione suscipiunt ita, 
horum est curabilis ignorantia (non enim ad orationem sed ad 
mentem est eorum obviatio) ; quicumque autem orationis causa 
dicunt, horum argumentatio est medela in voce orationis et in 
nominibus. Venit autem dubitantibus ea opinio ex sensibilibus, 
que est simul contradictiones et contraria esse videntibus ex 
uno facta contraria ; ergo si non contingit fieri non ens, prefuit 
similiter res ambo ens ; ut Anaxagoras misceri omne in omnibus 
ait et Democritus ; et enim hic inane et plenum similiter secun- 
dum quamlibet esse partem, et etiam hoc ens horum esse illud 
vero non ens. Igitur ex his ad suscipientes dicimus quia modo 
quodam recte et modo quodam ignorant ; ens enim dupliciter 
dicitur ; est ergo quomodo contingit fieri aliquid ex non ente, 
est etiam quomodo non, et simul idem esse ens et non ens, sed 
non idem ens ; potestate namque contingit idem esse contraria, 
perfectione vero non. Amplius autem dignabimur eosdem sus- 
cipere et aliquam substantiam entium cui nec motus inest nec 
corruptio nec generatio omnino. 

Similiter autem et que est circa apparentia veritas quibusdam 
ex sensibilibus venit. Verum enim non pluralitate iudicari putant 
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oportere nec paucitate, idem vero hiis quidem dulce gustantibus 
esse videtur illis vero amarum, quare si omnes laboraverint aut 
omnes insanierint et duo vel tres convaluerint aut intellectum 
habuerint, hos quidem videri laborare et insanire alios vero non ; 
amplius autem multis aliorum animalium contraria videri et 
nobis, et suimet unicuique ad se non eadem secundum sensum 
semper videri. Oue igitur horum vera sint aut falsa, non mani- 
festum est ; nichil enim magis hec quam illa vera, sed similiter. 
Propter quod Democritus ait aut nichil esse verum aut nobis 
non manifestum. Omnino vero quia suscipitur prudentia sensus, 
eam oportet esse alterationem, quod videtur secundum sensum 
ex necessitate verum esse dicunt ; ex hiis enim Empedocles et 
Democritus et aliorum singuli talibus, ut est dicere, opinionibus 
facti sunt rei. Et enim Empedocles permutantes habitum per- 
mutare dicit ipsam prudentiam : ' nam ad apparens nulla crescit 
hominibus '. Et in aliis dicit quia * quanta alterant transformant, 
tanta eisdem semper curare difficile inquit’. Parmenides vero 
enuntiat eodem modo: ' ut enim quislibet habet complexionem 
membrorum valde circumflexorum, ita intellectus hominibus 
adest ; idem enim est quod curat de membris et omnibus et 
omni; ad plus enim est intelligentia °; Anaxagore quoque 
pronuntiatio recordatur ad quosdam amicorum, quia talia eis 
erunt entia qualia suscipiunt. Dicunt autem et Homerum eam 
videri habentem opinionem, quia fecit Hectorem, ut in extasi 
ab ipsa plaga, iacere aliud curantem, quasi curantem quidem 
et non curantem sed non eadem. Palam ergo quia utraque pru- 
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dentie, et entia simul sic se habent et non sic habent. Aut et 

gravissimum accidens est ; nam si qui maxime quod contingit 
1009b35 Verum viderunt — et hii sunt id maxime querentes et amantes 

— hii tales habent opiniones et talia enuntiant de veritate, quo- 

modo non est dignum dolere philosophari paratos ? Nam volantia 5 
1010a1 fugare est veritatem querere. 

Horum autem opinionis causa, quia de entibus quidem veri- 
tatem intendunt et entia susceperunt esse sensibilia solum ; 
in hiis vero multa que est indefiniti natura existit et que est 

1010a5 entis similiter, ut diximus ; propter quod decenter quidem dicunt, to 
sed non vera dicunt (sic enim congruit magis dicere aut sicut 
Epicarmus ad Xenophanem). Amplius autem omnem videntes 
eam motam naturam, de permutante nichil verum dicimus, 
circa vero omnino permutans non contingere verum dicere. 
roroaro Nam ex ea susceptione pullulavit dictorum extrema opinio, 15 
que est docentium eraclizare et qualem Eraclitus habuit, qui 
tandem opinatus est nichil oportere dicere sed digitum moveri 
solum, et Aristippo prohibuit dicenti quia bis in eodem flumine 
roroar5 nOn est intrandum ; is enim existimavit nec semel. Nos autem 
et ad hanc orationem dicimus quia permutans quando permutat 20 
habet quandam eis orationem non existimare esse, est et dubi- 
tatio; nam permutans habet aliquid permutati, et facti iam 
roroazo Necesse aliquid esse, omnino quodsi corrumpitur existit aliquid 
ens, et si fit, ex quo fit et a quo generatur necessc esse, et hoc non 
esse in infinitum. Sed hec pretermittentes illa dicimus, quia non 2 
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idem est permutare secundum quantitatem et secundum quali- 
tatem, ergo secundum quantitatem sit non manens, sed secundum 
speciem omnia cognoscimus. Amplius autem dignum est renuere 
sic recipientes, quia sensibilium in minoribus numerum scientes, 
quedam sic habuerunt, de toto celo enuntiaverunt ; nam circa 
nos sensibilis locus in generatione et corruptione existit ens solus ; 
sed iste, ut ita dicatur, nulla pars est omnis, quare iustius, si 
propter illa hec enarrentur quam propter hec illa diiudicarentur. 
Amplius autem palam quia ad hec eadem olim dictis dicemus ; 
nam quia immobilis est natura quedam est dicendum et creden- 
dum est eis. Etenim contingit simul dicentibus esse et non esse 
quiescere magis dicere omnia quam moveri; non enim est in 
quod aliquid permutetur ; nam omnia insunt omnibus. 

De veritate vero, quia non omne apparens verum, primum 
quidem quod nec sensus falsus proprie est, sed fantasia, que 
idem non est sensui. Deinde dignum mirari si hoc querunt, utrum 
tante sunt mensure et colores tales quales remotis videntur aut 
quales propinquis, et utrum qualia sanis aut qualia laborantibus, 
et graviora, utrum qualia debilibus aut qualia robustis, et vera, 
utrum qualia dormientibus aut qualia vigilantibus. Nam quia 
non existimant, palam. Nullus ergo, si suscipit de nocte Athenis 
esse ens in Libia abit ad Odium. Amplius autem de futuro, 
ut Plato dicit, non similiter propria medici opinio et ignorantis, 
velut de futuro fore sanos aut non futuro. Amplius autem et in 
sensibilibus non similiter propria alieni et proprii aut propinqui 
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proprio, sed de coloribus quidem visus, non gustus, de chimos 
vero gustus, non visus ; quorum in eodem tempore quisque circa 
idem numquam inquit simul ita et non ita habere. Sed nec in 
diverso tempore circa passionem autem dubitant, at circa illud 
cul accidit passio. Dico autem veluti idem vinum videtur autem 
mutatum aut corpore mutato quandoque quidem esse dulce 
aliquando autem non dulce ; sed nec dulce, quale est quando 


1010b25 est, numquam mutatur, at semper verum de eo dicitur, et est 


IOIOb30 
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IOIIAI 
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ex necessitate futurum dulce tale. Verum et hoc hee rationes 
omnes auferunt, quemadmodum et substantiam non esse nullius, 
ita nec ex necessitate nichil; necessarium enim non contingit 
aliter et aliter se habere, quare si quid est ex necessitate, non 
habebit ita et ita. 

Et ex toto si sensibile solum est, nichil erit non existentibus 
animalibus animatis ; sensus enim non erit. Nam sensibilia non 
esse ut sensibilia forsan verum est (sentientis enim passio hoc), 
subiecta vero non esse, que sensum faciunt, et sine sensu, impos- 
sibile. Non enim sensus suimet est, sed est aliquid diversum preter 
sensum, quod prius esse sensu est necesse ; movens enim moto 
prius est natura. Nam et si ad invicem dicantur eadem, nichil 
minus. 

[6] Sunt autem aliqui qui interrogant in hiis persuasos et 
has rationes solum. Querunt enim : Quis est qui convalescentem 
iudicat et omnino circa singula recte iudicantem ? Tales vero 


dubitationes similes sunt dubitationi utrum dormimus nunc aut : 


vigilamus, valent autem omnes dubitationes tales idem ; omnium 
enim rationem hii dignantur esse ; principium etenim querunt, 


UD I *proprio] kai roô ars (coloribus] xpWwjuaros) 4 au- 


tem (8€ 4?)] ye *dubitant] pud:oBirycev 5 mutatur (ueraBadde: 4?)] uer- 
éBaAev 13 et] + ovx (15 16 non wb mE 16 (sensibi- 
lia] aioĝýparta) hoc] + éori 20 eadem (ravra 4A?)] radra aura 23 SO- 


lum] + Aeyóvrcv 








laLISc(WsPxKoBg ; VuCn) I proprio] az et ipso scrib. ? visus non 
+ autem VuCnm : om. Bg chimis 7a 3 simul Ys Ko : -iliter cett. nec] 
non BgVu 4 an dubitavit scrib. ? at scr. : aut codd. illud KoCn? : 
istud Hs : om. cett. 5 idem post vinum Sc : om. Ll videtur ante vinum 
Bg : om. Vu autem*] aut Ta 0 corporeum As 7 aliquando autem 
non dulce Ko : et quandoque non dulce Vu?(g) : om. cett. 8 aut Ta ve- 
mum posteo (om. Lr O tale dulce. M 57 hoc om. Se? 12 et aliter] 
mita om La oheka 15 sed] et Sc 20 natura est tr. WsPxrKoVuCn 
et om. LlSc ea Se! 25 aut an Ta? D 27 etenim] enim (an 
recte ?) T1 


t3 


Ui 


Cn 


IO 


— 
Cn 


25 


TRANSLATIO ANONYMA 79 


et illud per demonstrationem accipere, quoniam ergo persuasi 
sunt, manifesti sunt in actibus. Sed quod diximus, hec est autem 
eorum passio; rationem enim querunt quorum non est ratio ; 
demonstrationis enim principium non est demonstratio. Hoc igitur 
hi facile credent (est enim non difficile sumere) ; qui vero vim 
in verbo solum querunt impossibile querunt ; contraria namque 
dicere dignantur, recte contraria dicentes. Verum si non omnia 
sunt ad aliquid, sed quedam secundum se, non erit omne quod 
apparet verum ; nam quod apparet alicui apparet ; quare qui 
omnia que apparent esse vera dicit, omnia que sunt ad aliquid 
facit. Ouapropter vim in orationc querentibus simul quoque et 
orationem dare dignantibus est custodiendum, quia non apparens 
est sed apparens cui apparet et quando apparet et in quantum 
et ut. Verum si dant orationem et non ita dant, accidet eis 
contraria dicere statim. Contingit enim eidem secundum visum 
mel apparere, gustu vero non, et oculis duobus existentibus non 
eadem utrique visui, si sunt dissimiles ; quoniam ad ipsos propter 
iam dictas causas quod apparet dicentes verum esse, et propter 
hoc omnia similiter esse falsa et vera; neque enim omnibus 
eadem apparere neque eidem semper eadem, sed multotiens 
contraria secundum idem tempus (tactus enim duo dicit in 
digitorum variatione et visus unum) ; — at nullatenus idem et 
secundum idem sensui et similiter et in eodem tempore quare 
hoc sit verum. Sed forsan ideo erat necesse dicere non propter 
dubitationem sed orationis causa dicentibus, quia hoc non est 
verum sed huic verum. Et, sicut prius dictum est, necesse ad 
aliquid facere omnia et ad opinionem et sensum, quare nec 
factum est nec erit nichil nullius opinantis. Si vero factum est 
aut erit, palam quia non erunt omnia ad opinionem. Amplius 
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si unum, ad unum aut ad determinatum ; et si idem dimidium et 
equale, sed non ad duplum equale. Verum ad opinans si idem est 
homo et opinatum, non est homo opinans sed opinatum. Si vero 
unumquodque fuerit ad opinans, ad infinita erit specie opinans. 

Ergo quia cunctorum est opinio firmissima non esse simul 
veras oppositas dictiones, et quid accidit ita dicentibus, et 
quare ita dicunt, tot sunt dicta; quoniam autem impossibile 
est contradictionem simul veram esse de eodem, palam quia nec 
contraria simul inesse eidem contingit ; contrariorum enim 
alterum est privatio, non minus vero substantie privatio ; sed 
privatio negatio est ab aliquo determinato genere; si igitur 
impossibile est simul affirmare et negare vere, impossibile est 
contraria simul inesse, sed vel quandoque ambo vel alterum 
quandoque alterum vero simpliciter. 

[7] Verum nec intra contradictionem nichil esse contingit, 
sed necessarium aut dicere aut negare unum de uno quocumque. 
Palam autem primum quidem diffinientibus quid verum et quid 
falsum. Dicere namque ens non esse aut non ens esse falsum 
est, et ens esse et non ens non esse verum est, quare qui dixerit 
illud esse aut non verum dicet aut mentietur; sed neque ens 
dicitur non esse aut esse neque non ens. Amplius aut medium 
erit contradictionis quemadmodum viride nigri et albi, aut 
quemadmodum neutrum hominis et equi. Ergo si sic, non mutatur 
(nam ex bono in non bonum permutatur aut ex hoc in bonum), 
nunc autem non apparet (non est enim permutatio nisi in con- 
traria et media) ; sed si est medium, et ita contradictio in album 
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et non albi generatio, et sic erit aliqua in album non ex non albo 
generatio, nunc autem non videtur. Amplius omne sententiale 
et intellectuale mens aut affirmat aut negat — hoc autem ex 
diffinitione palam, quia verum dicit aut mentitur; quando 
quidem sic componit dicens aut negans, verum dicit ; quando 
non sic, mentitur. Amplius preter omnes oportet esse contra- 
dictiones, nisi orationis causa dicant; quare nec verum dicit 
aliquis nec non verum dicit, et preter ens et non ens erit, quare 
et preter generationem et corruptionem transmutatio quedam 
erit. Amplius in quibuscumque generibus negatio contrarium 
inest, in hiis erit, ut in numeris neque par neque impar numerus ; 
sed impossibile ; ex diffinitione vero palam. Amplius in infinitum 
vadit, et non solum emiolia que sunt erunt sed plura. Iterum 
enim est negare hoc ad dictionem et negationem, et hoc erit 
aliquid ; nam substantia est quedam eius alia. Amplius quando 
interroganti si est album dicit quia non sit, nichil aliud negavit 
quam ipsum esse ; negatio vero est non esse. Evenit autem qui- 
busdam ea opinio sicut alie inopinatorum ; quando solvere non 
possunt orationes contentiosas, annuentes orationi confirmant 
verum esse quod est sillogizatum. Igitur hii quidem talem causam 
dicunt, illi vero propter omnium rationem inquirendam. Princi- 
pium autem ad hos omnes ex diffinitione. Diffinitio autem fit 
ex significare aliquid necessario res esse; oratio namque culus 
nomen est signum diffinitio fit. Videtur autem Eracliti oratio 
quidem, dicens omnia esse et non esse, omnia vera facere, que 
vero est Anaxagore, esse aliquid medium contradictionis, quare 
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omnia falsa ; nam quando miscentur, nec bonum nec non bonum 
mixtum, quare nichil dicere verum. 

[S] Hiis autem diffinitis palam quia et unice dicta et de 
omnibus impossibile est esse sicut quidam dicunt, hii quidem 
dicentes nichil verum esse (nichil enim prohibere dicunt sic 
omnia esse sicut diametrum commensurabilem esse), illi vero 
omnia vera. Fere namque hee orationes eedem ipsius Eracliti ; 
nam qui dicit quod omnia sunt vera et omnia falsa, extra ora- 
tiones has utrumque dicit, quare si sunt impossibilia illa, et ea 
esse est impossibile. 

Amplius autem palam quia contradictiones sunt quas non est 
possibile simul esse veras nec falsas omnes ; et etiam putabitur 
magis contingere ex dictis. Sed ad omnes tales orationes queri 
oportet, quemadmodum in superioribus orationibus dictum est, 
non esse aliquid aut non esse sed significare aliquid, quare ex 
diffinitione disputare oportet accipientes quid significat verum 
aut falsum. Sed si nichil aliud quam verum dicere aut negare 
falsum est, impossibile omnia falsa esse; necesse est enim 
contradictionis partem alteram esse veram. Amplius si omne aut 
dicere aut negare est necesse, utrasque falsas esse est impossibile ; 
altera namque pars contradictionis est falsa. Contingit etiam 
quod est firmatum omnibus talibus orationibus, se ipsas destruere. 
Nam qui omnia vera dicit orationis sue contrariam veram facit, 
quare eiusdem non veram (contrarius enim non dicit eam esse 


veram), qui vero omnia falsa et se ipsum. Sed si auferant, hic . 


quidem contrariam, quia non vera sola, ille vero suam propriam, 
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*- 


quia non falsa, non minus erit infinitas significare eis querere ro12b20 


orationes veras et falsas ; nam qui dicit veram orationem verus 
est, et hoc in infinitum vadit. 

Palam autem quia nec qui omnia quiescere dicunt vera dicunt 
nec qui omnia moveri. Nam si quiescunt omnia, et semper eadem 
vera et falsa erunt, videtur autem hoc transmutatum (nam qui 
dicit, is quidem aliquando non erat et iterum non erit) ; si vero 
omnia moventur, nichil erit verum ; ergo omnia falsa; sed 
ostensum est quia impossibile est. Amplius ens permutari est 
necesse ; nam ex aliquo in aliquid est permutatio. Sed nec omnia 
quiescunt aut moventur aliquando, semper autem nichil ; sunt 
enim quedam que semper moventur mota, et primum movens 
immobile id 1psum. 
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LIBER QUINTUS» 


(I|  Principium dicitur aliud quidem unde aliquis rem moveat 
primum, ut longitudine et via hinc quidem principium ipsum, 
econtrario vero diversum ; aliud unde optime fit unumquodque, 
ut et disciplinatum non a primo rei principio aliquando inchoan- 
dum est, sed unde oportunius discat ; aliud unde primum gene- 
ratur inexistente, ut navis sedile et domus fundamentum, et 
animalium alii cor alii cerebrum alii quodcumque talium susci- 
piunt ; aliud autem unde fit primum non inexistente et unde pri- 
mum motus natus initiari et permutatio, ut puer ex patre et 
matre et bellum ex convicio ; aliud cuius secundum prevolun- 
tatem moventur mobilia et mutantur mutabilia, ut civitatem 
principatus et potestates et imperia, et secundum quod principia 
dicuntur et artes, et harum architectonice maxime. Amplius 
unde nota res fit primum, et id principium rei dicitur, ut demon- 
strationum suppositiones. Totiensautem et cause dicuntur; omnes 
enim cause principia. Omnium igitur principiorum commune est 
primum esse unde aut est aut fit aut cognoscitur ; horum autem 
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hec quidem inexistentia sunt illa vero extra. Quapropter et natura 
principium et elementum et mens et prevoluntas et substantia 
et quod est cuius causa ; multorum enim et cognitionis et motus 
principium est bonum et malum. 

|2] Causa vero dicitur uno quidem modo ex quo fit aliquid 
ut inexistente, ut es statue et argentum phyale et horum genera, 
alio vero species et exemplum, hoc autem est ratio ipsius quid 
erat esse et huius genera (ut diapason duo ad unum et ex toto 
numerus), et partes in ratione. Amplius unde principium permu- 
tationis primum aut quietis, ut consiliator causa, et pater pueri 
et omnino efficiens facti et commutabilis mutans. Amplius ut 
finis ; hoc autem est quod est cuius causa, ut ambulandi sanitas. 
Nam quare ambulant ? dicimus : ut sanentur. Et dicentes ita 
putamus reddidisse causam. Et quecumque movente alio fiunt 
infra finem, ut sanitatis attenuatio aut purgatio aut pharmaca 
aut organa ; ea namque omnia finis causa sunt, differunt autem 
ab invicem tamquam entia hec quidem ut organa illa vero ut 
opera. Ergo cause fere totiens dicuntur, accidit autem multotiens 
dictis causis et multas eiusdem esse causas non secundum accidens 
(ut statue effector statue et es non secundum aliud aliquid sed 
in quantum statua; verum non eodem modo sed hoc quidem ut 
materia illud vero ut unde motus), et ad invicem cause sunt (ut 
dolor causa est sanitatis et causa ea dolendi ; sed non eodem modo, 
verum hoc quidem ut finis illud vero ut principium motus). 
Amplius autem idem quandoque contrariorum est causa ; quod 
enim presens huius est causa, hoc absens causamur quandoque 
de contrario, ut absentiam gubernatoris deperditionis, cuius 
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erat presentia causa salutis ; utraque vero, et presentia et privatio, 
cause sunt quasi moventes. 

Omnes vero cause dicte in quatuor modos cadunt manifes- 
tissimos. Nam elementa sillabarum et materia factorum et ignis 
et terra et huiusmodi omnia corporum et partes totius et suppo- 
sitiones conclusionis ut ex quo cause sunt ; horum autem hec 
quidem quasi subiectum, ut partes, illa vero ut quid erat esse, 
et totum et compositio et species. Sperma vero et medicus et 
consiliator et omnino efficiens, omnia unde principium permu- 
tationis aut status. Alia vero ut finis et bonum aliorum ; nam 
quod est cuius causa optimum et finis aliorum vult esse ; nil autem 
refert dicere sive bonum sive apparens bonum. 

Cause igitur hee sunt et tot species, modi vero causarum 
numero quidem sunt multi, capitulati vero et hii pauciores. 
Dicuntur enim cause multipliciter, et earum conspecialium prius 
et posterius altera alia, ut sanitatis medicus et artifex, diapason 
duplum et numerus, et semper que singularia sunt continentia. 
Amplius autem ut accidens et horum genera, veluti statue aliter 
Policlitus et aliter statue factor, quia accidit statue factori 
Policlitum esse ; et continentia accidens, ut homo causa statue, 
aut et ex toto animal, quia Policlitus homo et homo animal. 
Est autem et accidentium alia aliis remotiora et propinquiora, 
ut si albus et musicus causa dicuntur statue, et non solum 
Policlitus aut homo. Preter omnes autem et proprie dictas et 
que sunt secundum accidens, hec quidem ut potentia dicuntur 
ila vero ut agentia, ut edificationis edificator aut edificans. 
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Similiter autem dicentur et in quibus cause sunt cause dictis, 
ut huius statue aut statue aut omnino ymaginis, aut eris huius 
aut eris aut omnino materie ; et in accidentibus similiter. Amplius 
autem complexa et ea et illa dicentur, ut nec Policlitus nec statue 
factor. Attamen omnia ea sunt pluralitate sex, sed dupliciter 
dicta ; aut enim ut singulare aut ut genus et secundum se, aut 
secundum accidens aut ut genus accidentis, aut ut ea complexa 
aut ut simpliciter dicta, amplius ut agentia aut secundum 
potentiam. Differunt autem in tantum, quod agentia quidem et 
singularia simul sunt et non sunt eadem et quorum cause, ut 
hic medens cum hoc convalescente et hic edificator cum hoc 
edificio, que vero sunt secundum potestatem non semper ; 
corrumpuntur enim non simul edificium et edificator. 

[3] Elementum dicitur ex quo componitur primo inexistente 
indivisibili specie in aliam speciem, ut vocis elementa ex quibus 
vox componitur et in que dividitur ultima, illa vero non in alias 
voces ab eis specie diversas, at et si dividantur, particule sunt 
conformes, ut aque particula aqua, sed non sillabe. Similiter 
autem et corporum elementa dicunt dicentes in que dividuntur 
corpora ultima, et illa non 1n alia specie differentia corpora ; et 
sive unum sive plura talia, ea elementa dicunt. Similiter vero et 
que sunt dyagrammatum dicuntur elementa, et ex toto que sunt 
demonstrationum ; nam prime demonstrationes in pluribus 
demonstrationibus existentes, ee demonstrationum elementa 
dicuntur ; sunt autem tales sillogismi primi per unum medium 
ex tribus terminis. Et transferentes elementum vocant hinc quod 
unum ens et parvum ad multa est utile, quapropter parvum et 
simplex et indivisibile dicitur elementum. Unde evenit maxime 
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universalia elementa esse, quia unumquodque eorum unum ens 
et simplex in multis inest aut omnibus aut plurimis, et unum 
et punctum principia quibusdam videntur esse. Quoniam ergo 
vocata genera universalia sunt indivisibilia (non enim est eorum 
ratio), elementa genera dicunt aliqui, et magis quam differentiam, 
quoniam universale magis genus ; nam cui differentiam inesse, et 
genus 1d sequitur, sed cui genus, non omne differentia. Omnium 
autem commune est elementum cuiuslibet esse quod primum est 
cuique. 

i4) Natura vero dicitur uno quidem modo generatorum gene- 
ratio, ut si quis porrigens dicat naturam, uno vero ex quo gene- 
ratur primum generatum inexistente; amplius unde motus 
primus in quolibet natura entium et est in eo in quantum id 
existit; generari vero dicuntur quecumque augmentum habent 
per diversum in tangendo et in simul apte esse et adesse apte ut 
embria ; differt autem conflatio a tactu, hic enim nichil preter 
tactum diversum est necesse esse, in simul vero apte existentibus 
est aliquid unum idem in ambobus quod facit pro tactu simul 
apte esse et unum esse secundum quantitatem et continuitatem, 
sed non secundum qualitatem. Amplius autem natura dicitur ex 
quo primo aut est aut fit aliquid entium natura, inordinato 
existente et immutabili a sua potestate, ut statue et vasorum 
ereorum es natura dicitur, et ligneorum lignum ; similiter autem 
et in aliis ; ex hiis enim est unumquodque salvata prima materia ; 
hoc enim modo et existentium natura elementa dicunt esse 
naturam, alii ignem alii terram alii aquam alii aerem alii aliud 
aliquid tale dicentes, alii quedam horum alii omnia ea. Amplius 
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alio modo dicitur natura existentium natura substantia, ut 
dicentes naturam primam esse compositionem, aut ut Empedocles 
dicit quia «natura nullius est entium, sed solum permixtio et 
relaxatio permixtorum est, natura vere in hominibus nomi- 
natur». Ouapropter et quecumque natura sunt aut fiunt, iam 
existente ex quo apta nata sunt fieri aut esse, non dicimus 
naturam habere si non habent speciem et formam. Ergo natura 
quod ex hiis utrisque est, ut animalia et eorum partes ; et etiam 
natura materia prima (et ea dupliciter, aut que ad id prima 
aut ex toto prima, ut operum ereorum ad ea quidem primum es, 
totaliter vero forsan aqua, si omnia liquescentia aqua) et species 
et substantia ; hoc autem est finis generationis. Metaphora vero 
lam et omnino omnis substantia natura dicitur propterea, quia 
et natura substantia quedam est. Ex dictis igitur prima natura 
et propria dicta est substantia principium motus habentium in 
sein quantum ea ; materia namque, quia eius est susceptibilis, 
esse dicitur natura, et generationes et generari, quia sunt ab 
ea motus. Et principium motus natura existentium id est, 
existens aut potestate aut perfectione. 

[5] Necessarium dicitur sine quo non contingit vivere quasi 
concausali (ut spirare et cibus animalium necessarium, nam sine 
hiis est impossibile), et sine quibus bonum esse non contingit 
aut fieri, aut aliquod malum expellere aut privari (veluti bibere 
farmacum necessarium ut non laboret, et ad Eginam navigare 
ut pecuniam recipiat). Amplius vim faciens et vis; sed hoc est 
secundum ormen et prevoluntatem impediens et prohibens, nam 
vim patiens necessarium dicitur, quapropter et flebile (sicut 
Euenus ait « omnis enim res necessaria lamentabilis est facta ») 
et vis necessitas quedam (ut Sophocles dicit «sed vis ea me 
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facere cogit»), et videtur ,necessitas incredibile esse recte ; 
contrarium enim est motui secundum prevoluntatem et secun- 
dum excogitationem. Amplius quod non contingit aliter se habere 
necessarium dicimus sic se habere ; et secundum hoc necessarium 
et alia dicuntur omnia necessaria ; vim enim patiens necessarium 
dicitur aut facere aut pati tunc, quando non contingit secundum 
ormen propter coactum, quasi eam necessitatem existentem 
propter quam non contingit aliter, et in concausalibus vivendi 
et boni similiter; nam cum non contingit hinc quidem bonum 
illinc vero vivere et esse sine aliquibus, ea necessaria ; causa 
necessitas quedam est ea. Amplius demonstratio necessariorum 
est, quia non contingit aliter se habere quod demonstratum est 
simpliciter ; huius autem causa est que prima sunt, si impossibile 
est aliter se habere ex quibus est sillogismus. Horum quidem 
diversa causa necessario est, aliorum vero nulla, sed propter ea 
alia sunt ex necessitate. Quare primum et proprium necessarium 
ipsum simplex est ; hoc enim non contingit plus habere, quare 
nec aliter et aliter; iam enim plus haberet. Ergo si qua sunt 
sempiterna et immobilia, nichil illis est vi nec preter naturam. 

[0] Unum dicitur aliud secundum accidens aliud secundum se, 
secundum accidens quidem ut Coriscus et musicus, et Coriscus 
musicus (idem enim est dicere Coriscus et musicus, et Coriscus 
musicus), et musicum et iustum, et musicus iustus Coriscus ; 
omnia namque ea unum dicuntur secundum accidens, iustum 
quidem et musicum, quia uni substantie acciderunt, musicum 
vero et Coriscus, quia alterum alteri accidit ; similiter autem et 
modo quodam musicus Coriscus cum Corisco unum, quia altera 
partium alteri accidit earum que sunt et in oratione, ut musicum 
Corisco ; et musicus Coriscus iusto Corisco, quia utriusque pars 
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eidem uni accidit una. Nichil enim differt quam Corisco musicum 
accidere. Similiter autem sive in genere sive in universali in 
aliquo nominum dicatur accidens, ut quia idem homo est et 
musicus homo ; aut enim quia homini uni existenti substantie 
accidit musicum, aut ambo singulorum alicui accidunt, ut Corisco. 
Tamen non eodem modo ambo insunt, sed hoc quidem forsan ut 
genus et in substantia, illud non, sed aut habitus aut passio 
substantie. 

Ergo quecumque secundum accidens dicuntur unum, hoc 
modo dicuntur ; secundum se vero unum dictorum alia dicuntur 
continuitatis essentia, ut honus cum ligatione et ligna cum 
visco ; et linea, quamquam indirecta sit, quia continua, una dici- 
tur, sicut et partium singule, tibia et brachium. Horum autem 
magis unum sunt natura continua quam arte. Continuum vero 
dicitur cuius motus est unus secundum se et non possibile 
aliter; sed unus unius indivisibilis, et indivisibilis secundum 
tempus. Secundum se autem continua quecumque non tactu 
sunt unum ; nam si ponis se tangentia ligna, non dices ea unum 
esse nec lignum nec corpus nec aliud continuum. Que vero omnino 
sunt continua unum dicuntur quamvis curvitatem habeant, 
amplus magis que non habent curvitatem, ut tibia aut femur, 
quia contingit non unum esse motum totius. Et recta magis 
quam curva unum ; curvam vero et angulum habentem unam 
et non unam dicimus, quia contingit et non simul esse motum 
eius et simul ; recte vero semper simul, nec particula mensuram 
habens hec quidem quiescit illa vero movetur, quemadmodum 
curve. Amplius alio modo dicitur unum subiectum specie [forma] 
indifferens ; indifferens vero quorum indivisibilis est species 
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secundum sensum ; sed subiectum aut primum aut finale ad 
finem ; vinum enim unum dicitur et aqua una, in quantum est 
indivisibilis secundum speciem, et liquores omnes unum dicuntur 
(ut oleum, vinum) et fluida, quia omnium ultimum subiectum 
est unum idem ; nam aqua aut aer omnia eadem sunt. Dicuntur 
etiam unum quorum genus unum, differens oppositis differentiis, 
— et ea dicuntur, nam unum subiectum differentiis (ut equus, 
homo, canis unum quid, quia omnia animalia), et modo propin- 
quissimo quasi materia una. Hec autem quandoque quidem ita 
unum dicuntur, quandoque vero genere superiore quod idem 
dicitur, si sunt finales generis species hiis superiores, ut equiti- 
biarum et equilaterum idem sunt figura quia ambo trianguli ; 
sed trianguli non idem. Amplius autem unum dicuntur quorum- 
cumque ratio que ipsum quid erat esse dicit indivisibilis ad aliam 
quid erat esse rem ostendentem (secundum se namque omnis 
ratio divisibilis). Sic enim augmentatum et minutum unum sunt, 
quia ratio una, sicut in superficiebus speciei una. Omnino vero 
quorum intelligentia indivisibilis intelligens quid erat esse, et 
non possit separari neque tempore neque loco neque ratione, 


maxime ea unum, et horum quecumque substantia ; universaliter - 


enim quecumque non habent divisionem, inde unum dicuntur, 
ut si in quantum homo non habet divisionem, unus homo, si 
vero in quantum animal, unum animal, et si in quantum mensura, 
una mensura. Ergo plura unum dicuntur in diversum aliquid 


faciendo aut patiendo aut habendo aut ad aliquid existendo . 


unum. Ergo primum dicta unum quorum substantia una, una 
vero aut continuatione aut specie aut ratione ; et enim numero 
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solum plura aut non continua aut quorum non una species aut 
quorum ratio non una. Amplius autem est quidem ut unum 
dicimus, si est quantitas continua, est autem ut non, sl non 
aliquod totum est, hoc autem si non speciem habet unam ; ut 
non dicimus unum videntes similiter qualitercumque partes 
compositas calciamenti, si non propter continuitatem, sed si sic 
ut calciamentum est et speciem habet aliquam iam unam ; 
quapropter et ipsa circuli maxime linearum una, quia tota et 
perfecta est. 

Uni vero esse principium est numeri esse; prima namque 
mensura principium, nam quo primo cognoscimus, hoc est prima 
mensura cuiusque generis ; principium ergo noti circa quodlibet 
unum. Sed non idem in omnibus generibus est unum. Hinc enim 
est discrimen et illic vocale aut consonans ; gravitatis autem 
diversum et motus aliud. Ubique vero unum aut quantitate aut 
specie indivisibile. Quod ergo est secundum quantitatem et ut 
quantum indivisibile, hoc quidem non habens positionem dicitur 
unitas, illud vero habens positionem punctus, et aliud unica 
linea, aliud duabus superficies, omnino vero et tripliciter divisibile 
secundum quantitatem corpus ; facta autem conversione duale 
quidem divisibile superficies, unicum linea, nullatenus divisibile 
secundum quantitatem punctus et unitas, hoc quidem non 
habens positionem unitas, illud vero habens positionem punctus. 
Amplius autem alia secundum numerum sunt unum, alia secun- 
dum speciem, alia secundum genus, alia secundum analogiam ; 
numero quidem quorum materia una, specie quorum ratio una, 
genere quorum eadem figura predicationis, secundum proportio- 
nem quecumque se habent quasi aliud ad aliud. Et semper poste- 
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riora precedentia sequuntur, ut quecumque numero specie 
unum, sed quecumque specie non omnia numero; sed genere 
omnia unum quecumque et specie, quecumque vero genere non 
omnia specie sed proportione ; et quecumque unum proportione 
non omnia genere. Palam quia multa opposite dicuntur uni; 
nam alia non existendo continua, alia in habendo materiam 
divisibilem secundum speciem, aut primam aut finalem, alia in 
habendo rationes plures quid erat esse dicentes. 

[7] Ens dicitur hoc quidem secundum accidens illud vero 
secundum se. Secundum accidens quidem, ut iustum musicum 
esse dicimus et hominem musicum et musicum hominem, similiter 
dicentes ut musicum edificare, quia accidit edificatori musicum 
esse aut musico edificatorem (hoc enim esse hoc significat accidere 
huic hoc) — sic autem et in dictis ; hominem quando musicum 
dicimus et musicum hominem, aut album musicum aut hunc 
album, hoc quidem quia ambo eidem acciderunt, illud vero quia 
enti accidit hoc, aliud vero musicum hominem, quia huic musicum 
accidit (similiter autem dicitur et album esse, quia cui accidit, 
illud est); — ergo secundum accidens dicta esse sic dicuntur 
aut eo quod eidem enti ambo insunt, aut quia enti illud inest, 
aut quia idem cui inest de quo id predicatur. Secundum se vero 
esse dicuntur quecumque significant figuras predicationis ; 
quotiens enim dicitur, totiens esse significat. Quoniam ergo predi- 
catorum alia quidem quid est significant, alia quale, alia quantum, 
alia ad aliquid, alia facere, alia pati, alia ubi, alia quando ; 
horum unicuique esse idem significat ; nil enim refert * homo 
convalescens est' aut ' homo convalescit > vel “homo vadens 
est aut secans' aut 'hominem vadere aut secare | simili- 
ter autem et in aliis. Amplius esse significat tveritatem reif 
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(quia cum dicimus aliquid esse monstramus Ipsum esse verum], 
et quando non esse, quia non verum sed falsum ; similiter in affir- 
matione et negatione, ut quia est * Socrates musicus °, quia hoc 
verum, aut quia est ' Socrates non albus', quia non verum ; 
non est autem diametrum non commensurabile, quia falsum. 
Amplius esse significat et ens quidem potestate effabile illud vero 
perfectione ; horum dictorum terminorum enim esse dicimus et 
quod potestate est effabile terminorum et quod est perfectione, 
et scire similiter et potens uti scientia et utens, et quiescens et 
ro Cul lam inest quies et potens quiescere. Similiter autem et in 
substantiis ; et enim Mercurium in lapide dicimus esse, et medie- 
tatem linee, et frumentum nondum perfectum ; quando vero 
potens et quando non, in alis determinandum. 

[S] Substantia dicitur et simplicia corpora, ut terra et ignis 
et aqua et quecumque talia, et universaliter corpora et ex hiis 
consistentia animalia et horum partes et demonia ; ea enim omnia 
dicuntur substantia, quia non de subiecto dicuntur sed de hiis 
aha. Alio vero modo quod est causa existendi, existens in talibus 
que non dicuntur de subiecto, ut anima in animali. Amplius que- 
20 cumque particule existentes sunt in talibus et terminantes et 

hoc aliquid significantes, quibus destructis destruitur totum, 

tamquam superficie corpus, ut dicunt quidam, superficies linea ; 
et totaliter numerus videtur esse quibusdam talis (nam destructo 
nichil esse, et terminare omnia) ; amplius quid erat esse, cuius 
a ratio est diffintio, et hoc substantia dicitur uniuscuiusque. 
Accidit autem secundum duos modos substantiam dici, subiectum 
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ultimum, quod non de alio dicitur, et quod est hoc aliquid ens 
et separabile ; tale vero singuli forma et species. 

[9] Eadem dicuntur secundum accidens quidem, ut album et 
musicum, quia eidem accidunt, et homo et musicum, quia alterum 
alteri accidit, sed et musicum homo, quia musicum homini acci- 
dit ; et utrique hoc et horum utraque illi, et enim homini musicum 
et homo musico idem dicuntur, et hiis illud (quapropter et omnia 
ea universaliter non dicuntur ; non enim est dicere verum quia 
omnis homo idem et musicum ; nam universalia secundum se 
existunt et accidentia non secundum se, sed in singularibus 
simpliciter dicuntur ; idem enim videtur Socrates musicus, nam 
Socrates non in multis, propter quod non ‘omnis Socrates ” 
dicitur quemadmodum ' omnis homo”); — et hec quidem sic 
dicuntur eadem, alia vero secundum se tamquam et unum ; 
et enim quorum materia una aut sp?cie aut numero eadem 
dicuntur et quorum substantia una, quare palam quia idemptitas 
unio quedam est, aut plurium unius est aut quando utitur ut 
pluribus, veluti quando dicit idem eidem idem ; nam ut duobus 
utitur eodem. 

Diversa vero dicuntur quorum aut species sunt plures aut 
materia aut ratio substantie ; et omnino opposite eidem dicitur 
diversum. 

Differentia vero dicuntur quecumque diversa sunt, idem aliquid 
entia, et non solum numero sed specie aut genere aut propor- 
tione ; amplius quorum diversum genus, contraria, et quecumque 
habent in substantia diversitatem. Similia dicuntur que idem 
sunt omnino passa, et plura idem patientia aut diversa, et quorum 
qualitas una ; et secundum que alterari contingit horum contrario- 
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rum, qui plura habet aut magis proprium, huic est simile. Oppo- 
site vero similibus dissimilia. 

[10] Opposita dicuntur contradictiones, contraria et ad aliquid 
et privatio et habitus, et ex quibus in que ultima ut genera- 
tiones; et quecumque non contingunt simul adesse amborum 
susceptibili, ea opponi dicuntur aut ea aut ex quibus sunt. Nam 
viride et album simul eidem non insunt ; unde ex quibus sunt 
hec opponuntur. Contraria dicuntur que non possunt simul 
adesse eidem, differentium secundum genus, et que plurimum 
differunt eorum que sunt sub eadem potestate, et quorum diffe- 
rentia maxima aut simpliciter aut secundum genus aut secundum 
speciem. Alia vero dicuntur hec quidem talium habitu, alia talium 
susceptione, alia existendo aut activa aut passiva talium, alia 
agentia aut patientia, aut expulsiones aut acceptiones, aut 
habitus aut privationes talium. Sed quoniam ens et unum multi- 
pliciter dicitur, sequi est necesse et alia quecumque secundum 
ea dicuntur, quare idem et diversum et contrarium, quare est 
diversum secundum unamquamque cathegoriam. 

Diversa vero specie dicuntur quecumque eiusdem generis 
existentia non sunt subalterna, et quecumque in eodem genere 
existentia differentiam habent, et quecumque in substantia 
contrarietatem habent ; et contraria diversa sunt specie ab invi- 
cem aut omnia aut dicta primum, et quorumcumque in finali 
generis specie rationes diverse (ut homo et equus individua genere 
et rationes eorum diverse), et quecumque in eadem substantia 
differentiam habent. Eadem vero specie opposite hiis dicta. 

[rr] Priora et posteriora dicuntur quedam equidem, tamquam 
existente aliquo primo et principio in singulo genere, aliud 
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propinquius principio aliquo. determinato aut simpliciter aut 
natura aut ad aliquid aut ad ubi aut ab aliquibus, ut que sunt 
secundum locum existendo propinquius aut natura aliquo 
loco determinato (ut medio aut ultimo) aut sicut evenit, quod 
vero remotius posterius ; alia secundum tempus (alia namque 
re ipsa remotiora ab ipso nunc, ut in factis, priora namque 
Iroica Medis, quia remotiora ab ipso nunc; alia affiniora ipsi 
nunc, ut in futuris, prius enim Menelaus Pirro, quia propinquius 
nunc, et ipso nunc ut principio et primo usi sunt) ; alia secundum 
motum (propinquius enim primo moventi est prius, ut puer viro ; 
principium autem et id quoddam simpliciter est) ; alia secundum 
potestatem (excedens enim potestate prius est, et quod est poten- 
tius; tale vero est cuius secundum prevoluntatem sequi est 
necesse alterum et posterius, quare non movente illo non movetur, 
et movente movetur ; et est prevoluntas principium) ; alia secun- 
dum ordinem (et ea sunt quecumque ad aliquod unum determina- 
tum differunt secundum rationem, ut parastata tritostata prius 
et paraniti nitis; hic enim initium illic medium principium) ; 
ergo ea priora dicuntur hoc modo. Alio vero modo quod cogni- 
tione est prius ut et simpliciter prius. Horum autem aliter et 
que secundum rationem et que secundum sensum. Nam secun- 
dum rationem universalia priora, secundum autem sensum 
singularia ; et secundum rationem accidens toto prius, ut musi- 
cum musico homine ; non est enim ratio tota sine parte ; et etiam 
non contingit musicum esse non existente aliquo musico. Amplius 
priora dicuntur priorum passiones, ut rectitudo levitate ; hoc 
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enim linee secundum se passio est illud vero superficiei. Alia 
quidem sic dicuntur priora et posteriora, alia vero secundum 
naturam et subiectum, quecumque contingit esse sine aliis et illa 
sine illis non ; qua divisione usus est Plato. (Et quoniam esse 
multipliciter, primum quidem subiectum prius, propter quod et 
substantia prius, deinde aliter que sunt potestate et perfectione ; 
nam alia potestate priora erunt alia perfectione, ut secundum 
potestatem quidem dimidietas toto et pars toto et materia 
substantia, secundum perfectionem vero posterius ; nam disso- 
luta secundum perfectionem erit modo quodam.) Omnia igitur 
prius et posterius dicta secundum ea dicuntur; alia namque 
secundum generationem sine diversis esse contingit, ut totum 
partibus, alia secundum corruptionem, ut pars toto. Similiter 
Acne celeste 

[12] Potestas dicitur principium motus aut mutationis in 
diverso in quantum diversum, ut edificativa potestas est que 
non existit in edificato, sed ars medicinalis est potentia et 
existit in sanato, sed non in quantum sanatum est ; ergo totaliter 
principium mutationis aut motus dicitur potestas in diverso in 
quantum est diversum ; alia a diverso in quantum diversum 
(nam secundum quam patiens patitur qua, quandoque quidem 
s1 quid possibile est dicimus esse ipsum pati, quandoque vero 
non secundum omnem passionem sed si in excellentiorem) ; 
amplius alia bene hoc perficiendi aut secundum prevoluntatem ; 
nam quandoque solum progredientes aut dicentes, non bene vero 
aut non ut maluerunt, non dicimus posse dicere aut vadere ; 
similiter autem et in pati. Amplius quicumque habitus secundum 
quos impassibilia omnino aut immutabilia aut non facile in 
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peius mobilia, potestates dicuntur ; franguntur enim et conte- 
runtur, curvantur et omnino corrumpuntur non per potentiam 
sed per non potentiam et per alicuius defectionem ; impassibilia 
vero talium que vix et paulatim patiuntur propter potentiam 
et posse aliquo modo habere. Dicta vero potestate totiens et 
possibile uno quidem modo dicetur quod habet motus princi- 
pium aut mutationis (et enim stabile possibile quoddam) in 
diverso in quantum est diversum, alio vero si quid ab eo aliud 
potestatem habet talem, alio si habet permutari in quodlibet 
secundum potestatem, sive in peius sive in melus (et enim 
corruptibile videtur esse possibile corrumpi, aut non corrumpi 
si sit impossibile ; nunc autem dispositionem quandam habet et 
causam et talis passionis principium ; aliquando quidem per 
habere aliquid videtur, aliquando per privari tale esse ; sed si 
privatio est habitus, omnia in habendo erunt aliquid ; ens vero 
dictum equivocum, ut habere privationem aliquam et principium 
est possibile huius habere privationem, si contingit habere pri- 
vationem). Alio in non habendo suam potestatem aut principium 
in alio in quantum est aliud corruptione. Amplius autem ea 


omnia aut ex solo accidere fieri aut non fieri, aut bene. Nam 2 


inanimatis inest talis potestas, ut in organis ; aliam enim dicunt 
posse sonare liram, aliam non, si est non bene sonans. Impotentia 
enim privatio est potentie et talis principii sublatio quedam 
qualis dicta est, aut omnino aut apto nato habere, aut quando 
aptum natum est iam habere ; non enim similiter dicunt impos- 
sibile generare puerum et virum et eunuchum. Amplius autem 
secundum utramque potentiam est impotentia opposita, solum- 
que mobili et bene mobili. Impossibilia vero alia secundum 
impotentiam eam dicuntur, alia alio modo, ut possibile et 
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impossibile, impossibile quidem cuius contrarium ex necessitate 
verum (ut diametrum commensurabile esse est impossibile, 
quia falsum tale cuius contrarium non solum verum sed et 
necesse non commensurabile esse; ergo commensurabile non 
solum falsum sed ex necessitate falsum) ; contrarium vero huic, 
possibile, quando non necesse est contrarium falsum esse, ut 
sedere hominem possibile ; non enim ex necessitate non sedere 
falsum. Ergo possibile uno quidem modo, sicut dictum est, 
quod non ex necessitate falsum significat, alio vero verum esse, 
alio contingens iam verum. Sed secundum metaphoram que est 
in geometria dicitur potentia. Hec igitur possibilia non secundum 
potentiam. Que vero secundum potentiam omnia dicuntur ad 
primam unam; et ea est principium mutationis in alio aut in 
quantum aliud. Alia namque dicuntur possibilia, hec quidem 
eorum in habendo aliud aliquid talem potentiam, illa vero in 
non habendo, alia in sic habendo. Similiter autem et impossibilia. 
Quare propria diffinitio prime potentie erit principium permu- 
tationis in alio in quantum aliud. 

[13] Quantum dicitur quod est divisibile in eis que insunt, 
quorum utrumque aut singulum unum quid et hoc aptum natum 
esse. Pluralitas ergo quantum quid numerale est et mensura 
mensurabilis est. Dicitur autem pluralitas quidem quod est 
divisibile potestate 1n non continua ; mensura vero alia in unum 
continuum longitudine, alia in duo latitudine, alia in tria pro- 
funditate. Horum autem pluralitas quidem finita numerus, sed 
longitudo linea et latitudo superficies et profundum corpus. 
Amplius alia dicuntur secundum se quanta, alia secundum 
accidens, ut linea quantum quid secundum se, musicum vero 
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secundum accidens. Istorum vero que secundum se sunt, alia 
secundum substantiam sunt, ut linea quantum quid (nam in 
ratione quid est dicente quantum quid existit), alia passiones et 
habitus talis sunt substantie, ut multum, paucum, et productum 
et breve, et latum et strictum, et profundum et humile, et grave 
et leve, et alia talia. Sunt autem et magnum et parvum et maius 
et minus, secundum se ad invicem dicta, quanti passiones secun- 
dum se; transferuntur enim et ad alia ea nomina. Secundum 
accidens vero dictarum quantitatum alie sic dicuntur, sicut 
dictum est, quia musicum quantum est et album per esse quan- 
tum quid, cui insunt, alia ut motus et tempus ; et enim hec quanta 
quedam dicuntur et continue, quia illa sunt divisibiles quorum 
sunt hee passiones. Dico autem non motum sed quo motum 
est; nam per esse quantum illud et motus est quantus, tempus 
Vero per esse ipsum. 

[14] Quale dicitur multipliciter. Nam uno modo differentia 
substantie, ut quale quid homo quia animal bipes, equus vero 
quadrupes, et circulus qualis quedam figura quia agonion, quasi 
differentia secundum substantiam qualitate existente. Uno qui- 
dem modo hoc dicitur qualitas differentia substantie, alio vero 
ut immobilia et mathematica, sicut numeri quales quidam, 
quemadmodum compositi et non solum ad unum entes sed 
quorum imitatio superficies et solidum (hii vero sunt quotiens 
quanti aut quotiens quotiens quanti), et totaliter quod preter 
quantitatem existit in substantia; nam substantia cuiuslibet 
quod semel, ut sex non bis tres sunt sed semel ; sex enim semel 
sex. Amplius quecumque passiones mutatarum substantiarum, 
ut calor et frigiditas, et albedo et nigredo, et gravitas et levitas, 
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et quecumque talia, secundum que dicuntur mutari corpora 
permutantium. Amplius secundum virtutem et vitium et omnino 
bonum et malum. Fere vero secundum duos modos dicitur quale, 
et horum quidam maxime secundum priorem; nam prima 
qualitas substantie differentia (eius vero quedam et que in 
numeris qualitas pars ; nam differentia quedam substantiarum, 
sed aut non motarum aut non in quantum sunt mota) passiones 
vero motorum in quantum sunt mota, et motuum differentie. 
Et virtus et vitium passionum pars quedam ; differentias enim 
ostendunt motus et actus, secundum quos faciunt aut patiuntur 
bene aut prave que sunt in motu; possibilia namque sic [ita] 
moveri aut agere bonum, illa vero sic et contrarie pravum. 
Maxime vero bonum et malum significant quale in animatis, et 
horum maxime in habentibus proheresim. 

[I5] Ad aliquid dicuntur alia ut duplum ad dimidium et triplum 
ad tertiam partem, et totaliter multiplicatum ad multiplicati 
Cot me contnens ad contentum ; alia ut calefactivum ad 
calefactibile et sectivum ad secabile, et omne activum ad passi- 
vum ; alia ut mensurabile ad mcnsuram et scibile ad scientiam 
et sensibile ad sensum. Dicuntur autem prima quidem secundum 
numerum aut simpliciter aut determinate, ad eos aut ad unum 
(ut duplum ad unum, ut numerus determinatus, multiplicatio 
vero secundum numerum ad unum, sed non determinatum, ut 
hunc aut hunc ; sed emiolium ad subemiolium secundum nume- 
rum ad numerum determinatum ; et superparticulare ad sub- 
superparticulare secundum indeterminatos, ut multiplicatio ad 
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unum est; et continens ad contentum omnino indeterminatum 
secundum numerum ; numerus enim commensurabilis secundum 
non mensurabilem numerum dicitur, continens enim ad conten- 
tum tantumque est et amplius, sed hoc indeterminatum ; quod- 
cumque enim evenit est, aut equale aut non equale) ; hec igitur 
ad aliquid omnia secundum numerum dicuntur et numeri 
passiones ; et amplius equale et simile et idem secundum alium 
modum (hec enim secundum unum modum dicuntur omnia, 
eadem namque quorum una est substantia, similia vero quorum 
qualitas est una, equalia vero quorum quantitas est una ; unitas 
vero est numeri principium et metrum, quare ea omnia dicuntur 
ad aliquid secundum numerum quidem, non eodem modo); 
activa vero et passiva secundum potentiam activam et passivam 
sunt et actiones potentiarum, ut calefactivum et calefactibile, 
quia potest, et iterum calefaciens ad calefactivum et secans ad 
sectum tamquam agentia. Eorum vero que sunt secundum 
numerum non sunt actiones nisi quemadmodum in alis dictum 
est ; sed actiones non existunt istorum secundum potentiam. Et 
secundum tempora dicuntur ad aliquid, ut faciens ad quod 
factum est et facturum ad faciendum. Sic enim pater filii dicitur 
pater ; hoc enim faciens et illud passum quid est. Amplius quedam 
secundum privationem potentie, ut impossibile et quecumque 
sic dicuntur, ut invisibile. Ergo secundum numerum et potentiam 
dicta ad aliquid insunt omnia ad aliquid eo quod ipsum quod est 
alterius dicitur id quod est, sed non eo quod aliud ad illud ; 
mensurabile vero et sententiale eo quod aliud ad ipsum dicitur 
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ad aliquid dicuntur. Nam sententiale significat quia eius est 
sententia, non est autem sententia ad hoc cuius est sententia (bis 
enim idem diceretur) et similiter alicuius visus est visus, non 
cuius est visus (est et verum hoc dicere) sed ad colorem aut ad 
aliud aliquid tale. Illo vero modo bis idem diceretur, quia est 
visus cuius est visus. Ergo secundum se dicta ad aliquid hec 
quidem sic dicuntur, illa vero, quia sua genera sunt talia, ut 
medicina ad aliquid, quia suum genus scientia videtur esse ad 
aliquid ; amplius secundum quecumque habentia dicuntur ad 
aliquid, ut equalitas, quia equale, et similitudo, quia simile ; 
alia vero secundum accidens, ut homo ad aliquid, quia ei accidit 
duplum esse, et hoc est ad aliquid, ut album, quia eidem accidit 
album esse et duplum esse. 

[10] Perfectum vero dicitur unum quidem extra quod non est 
quid accipere nullam particulam (ut tempus perfectum singulo- 
rum hoc extra quod non est accipere tempus aliquod quod sit 
huius temporis pars), et que sunt secundum virtutem et bene 
non habentia yperbolem ad genus, ut perfectus medicus et 
perfectus fistulator quando secundum speciem proprie virtutis 
in nullo deficiunt (sic autem transferentes et ad mala dicimus 
siccophantem perfectum et latronem perfectum, quoniam et 
bonos dicimus eos, ut latronem bonum et siccophantem bonum ; 
est enim virtus perfectio quedam ; quodlibet enim perfectum et 
substantia omnis tunc perfecta, quando secundum speciem 
proprie virtutis in nulla deficit parte [virtute] secundum naturam 
mensure); amplius quibus inest finis studiosus, ea dicuntur 
perfecta ; etenim secundum habere finem perfecta, quare quoniam 
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finis ultimorum aliquid est, et ad prava transferentes dicimus 
perfecte perdi et perfecte corrumpi, quando nichil deest corrup- 
tioni et malo sed in ultimo est; quapropter mors secundum 
metaphoram dicitur finis, quia ambo ultima ; finis autem et 
cuius causa ultimus. Ergo secundum se dicta totiens dicuntur, 
alia quidem quia secundum bene in nullo deficiunt nec yperbolem 
habent nec extra aliquid accipiunt, alia omnino secundum quod 
non habent yperbolem in ultimo genere nec aliquid est extra ; 
alie vero species non secundum se aut in faciendo aliquid tale 
aut quia aliter dicuntur secundum primum dicta perfecta. 

[17] Terminus dicitur quod est cuiuslibet ultimum et extra 
quod nichil est accipere primum et infra quod omnia primum et 
quod est species mensure aut habentis mensuram, et finis cuius- 
que (tale vero ad quod motus et actus, et non a quo — et quando- 
que ambo, et a quo et in quod et cuius causa), et substantia 
cuiuslibet et quid erat esse cuique ; cognitionis enim hic terminus ; 
sed si cognitionis, et rei. Palam quia quotiens principia dicuntur, 
totiens terminus, et amplius ; principium enim terminus quidam 
est, sed terminus non omnis principium. 

[I8] Et quod est per se dicitur multipliciter, uno quidem modo 
species et substantia cuiusque rei, ut secundum quod bonum, 
per se bonum, alio vero in quo primo aptum natum est fieri, 
ut color in superficie. Ergo primum dictum secundum quod 
species est, secundum materia cuiusque et subiectum cuiusque 
primum. Omnino vero ipsum secundum quod pariter et causa 
existit ; nam secundum quid venit aut cuius causa venit dicitur, 
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et secundum quid paralogizatum est aut sillogizatum est, 
aut qua causa sillogismi sunt aut paralogismi. Amplius omne 
quod secundum positionem dicitur, secundum quod existit 
aut secundum quod vadit ; ea namque omnia positionem signi- 
ficant et locum. Quare et secundum se multipliciter dici est 
necesse. Alrud enim secundum se ipsum quid erat esse, ut Callias 
secundum se Callias et quid erat esse Callias ; aliud vero que- 
cumque in quid est existunt, ut animal Callias secundum se; 
nam in ratione inest animal; animal enim quoddam Callias. 
Amplius autem si in eo ostensum est primo aut ipsorum eius 
aliquo, ut superficies alba secundum se et vivum secundum se 
homo ; anima namque pars quedam est hominis, in qua prima 
est ipsum vivere. Amplius cutus non est alia causa ; hominis enim 
multe sunt cause, animal, bipes, attamen secundum se homo 
homo est. Amplius quecumque soli insunt et in quantum soli 
eo quod separatum secundum se. 

[19] Dispositio dicitur habentis partes ordo aut secundum 
locum aut secundum potentiam aut secundum speciem ; posi- 
tionem enim oportet quandam esse, sicut et ipsum hoc nomen 
ostendit dispositio. 

[20] Habitus vero dicitur uno quidem modo tamquam actio 
quedam habentis et habiti, ut actus quidam aut motus (nam 
quando hoc quidem facit illud vero fit, est poesis infra, et ita 
infra habentem indumentum et habitum indumentum est 
habitus) ; — ergo palam quia ipsum non contingit habere habitum 
(in infinitum enim vadit, si habiti fuerit habere habitum), alio 
vero modo habitus dispositio dicitur secundum quam bene aut 
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male disponitur dispositum, et aut secundum se aut ad aliud, 
ut sanitas habitus quidam ; dispositio namque est talis. Amplius 
habitus dicitur, si est pars dispositionis talis; quapropter et 
partium habitus quidam est. 

[21] Passio dicitur uno quidem modo qualitas secundum quam 
alterari contingit, ut album et nigrum, et dulce et amarum, et 
gravitas et levitas, et quecumque sunt talia; alio vero horum 
actiones et alterationes. Amplius horum magis nocive alterationes 
et motus, et maxime lamentabiles nocive. Amplius magnitudines 
exultationum et lamentationum passiones dicuntur. 

[22] Privatio dicitur uno quidem modo, si non habet aptorum 
natorum haberi, et si non sit id aptum habere, ut oculis privari 
dicitur planta; alio vero si aptum natum habere, aut id aut 
genus, non habet, ut aliter homo cecus visu privari dicitur et 
talpa, hoc quidem secundum genus ilud vero secundum se. 
Amplius si aptum natum et quando aptum natum est habere 
non habet ; cecitas enim privatio quedam est, sed cecus non est 
secundum omnem etatem, sed in qua aptum natum est habere, 
si non habet. Similiter autem et in quo est et secundum quid 
et ad quod et si non habet aptum natum. Amplius cuiusque 
per vim ablatio privatio dicitur. Et quotiens a primo nega- 
tiones, totiens et privationes dicuntur; nam inequale non habere 
equalitatem aptum quidem natum dicitur, invisibile vero et 
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omnino non habere colorem et turpiter, et sine pede et non 
habere omnino pedes et turpes. Amplius et parum habere, ut 
non igneum, hoc autem est turpiter aliquo modo habere. Amplius 
non facile aut non bene, ut insecabile non solum quia non secatur 
sed quia non facile aut quia non bene. Amplius omnino non 
habere ; cecus enim non dicitur monoculus, sed qui in ambobus 
non habet visum; propter quod non omnis bonus aut malus, 
aut iustus aut iniustus, sed quidem est medium. 

[23] Habere multipliciter dicitur, uno quidem modo degere 
secundum suam naturam aut secundum suum impetum, propter 
quod febris dicitur habere hominem et Troiani civitatem et 
vestimentum induti; alio in quo existit ut susceptibili, ut es 
habet speciem statue et infirmitatem corpus ; alio ut continens 
contentum ; nani in quo est contentum aliquod, haberi ab hoc 
dicitur, ut lagenam habere humidum dicimus et civitatem 
homines et navem nautas, sic autem et totum habere partes. 
Amplius et prohibens secundum suum impetum aliquid movere 
aut operari habere dicitur hoc idem, ut columpne ponderosa 
superposita, ut poete Athlantem faciunt celum habere tamquam 
casurum super terram, quemadmodum physiologorum quidam 
dicunt ; hoc autem modo continens dicitur que continet habere, 
quasi separata secundum suum impetum singula. Et in aliquo 
esse simili modo dicitur et communiter habere. 

[24] Ex aliquo esse dicitur uno quidem modo ex quo est ut 
materia, et hoc dupliciter : aut secundum primum genus aut 
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secundum ultimam speciem, ut sunt quidem tamquam omnia 
fluida ex aqua, est autem veluti ex ere statua ; alio vero ex primo 
movente principio (ut ex quo pugna ? ex convicio ; id enim est 
principium pugne); alio ex composito ex materia et forma, ut 
de toto partes, et de Yliade versus et de domo lapides ; finis 
enim est forma, perfectum vero habens finem. Hec autem 
tamquam ex parte species, ut homo ex bipede et sillaba ex 
elemento ; aliter enim hoc et statua ex ere. Nam ex sensibili 
materia est composita substantia, sed et species ex speciei 
materia. Igitur alia sic dicuntur, alia vero si secundum partem 
alquam horum aliquid existit modorum, ut ex patre et matre 
puer et ex terra plante, quia ex aliqua parte eorum. Alio vero 
post quod tempore, ut ex die nox, ex serenitate hyems, quia 
hoc post hoc ; horum autem alia quia habent transmutationem ad 
invicem ita dicuntur, ut et que nunc sunt dicta, alia quia secundum 
tempus dicuntur solum, ut ex equalitate dierum fit navigatio, 
quia post equalitatem dierum fit, [festivitates sunt] ut ex Dyo- 
nisus Tragilia, quia post Dyonisia. 

[25] Pars dicitur uno modo in quam dividitur quantitas quo- 
cumque modo (semper enim ablatum a quantitate quantum- 
cumque pars illius dicitur, ut trium duo pars dicuntur), alio 
vero modo que talia dimensurant solum ; propter quod duo 
trium sunt ut dicitur pars, sunt autem ut non. Amplius in que 
dividitur species sine quantitate, et ea partes huius dicuntur : 
quare species generis dicunt esse partes. Amplius in que dividitur 
aut ex quibus componitur totum, aut species aut habens speciem, 
ut spere eree aut cubi erei es pars est (hoc autem est materia 
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in qua species) et angulus pars. Amplius que sunt in ratione 
unumquodque ostendente, et ea partes sunt totius; propter 
quod genus speciei et pars dicitur, aliter autem species generis 
pars. 

[26] Totum dicitur cuius nulla partium abest ex quibus est 
et dicitur totum natura, et continens contenta, quare unum 
sunt illa ; hoc autem dupliciter : aut enim unumquodque unum 
aut ut ex his unum. Universaliter enim et totaliter dictum 
tamquam unum aliquid ens, sic est universale quasi multa con- 
ünens, quia predicatur de unoquoque et unum omnia sunt, 
tamquam unumquodque, ut homo, equus, deus, quia omnia 
animalia ; continuum vero et finitum, quando unum aliquid ex 
pluribus est que insunt, maxime quidem t perfectione, sin 
autem et potestate, sin vero et maxima T potestate, sin autem 
et energia. Horum vero eorundem magis que sunt natura quam 
arte talia, quemadmodum et in uno dicimus, tamquam existente 
totalitate unione aliqua. Amplius quantitate habente principium 
et medium et ultimum, quorum quidem non facit positio differen- 
tiam, omne dicitur, quorum vero facit, totum. Et quecumque 
ambo, dicuntur et totum et omne ; sunt autem ea quorum natura 
quidem eadem manet transpositione, forma vero non, ut cera 
et vestis ; et enim totum et omne dicuntur ; habet enim ambo. 
Aqua vero et quecumque sunt humida et numerus omne quidem 
dicuntur, totum vero numerus et tota aqua non dicitur nisi 
metaphora. Omne vero dicitur in quibus omne ut in uno, in 
hiis omnia ut in diversis ; omnis hic numerus, omnes hee unitates. 


EAT (5 partium] *uépos) 5-6 est et] om. (6 unum] + re) 
7 enim] + ws 9 unum] óAov 13-15 perfectione — energia] àvvdpei, el de 
uj, evepyela : Duva pel, el de uý, evredexeta A? E EE 20 dicuntur ... to- 
tum] evĝéyerar ... oka 25 omne! (4?)] ravra 





TaLISc(WsPxKoBg ; VuCn) I pars + est Li que] quem 5c 2 sunt 
partes tr. Ta 3 quod + magis Sc : 4- et Vu speciei + est (?) Sc 5 nul- 
la + *pars Cn! 7 dupliciter + dicuntur Li unum ante unumquodque 
Ll: om. Ws 8 universale Bg o sicut 5cBe quasi] quod L 11 ho- 
mo + et TaScPxBgVuCn I2 aliquid unum tr. Li I3 *perfectione — 
maxima (14)] an e duplici lectione graeca proveniunt ? atea vero 
BgVuCn 15 vero + et KoVuCn -dem om. Ll natura sunt tr. Li 
17 aliqua unione £r. 5c: om. Ta! amplius quantitate om. Ta! 18 quid Ll Ko 
positio] primo Vu 20 autem + et Ta 2I VEIO Om Li ceraj causa 
Taw EAV ko Cn? 22 habent PxBg* 24 totum] -us Bg*Cn* 
25 vero] enim 5c 


1023b25 


1023b30 


1023b35 


1024a1 


102445 


1024a10 


1024415 


1024420 


1024225 


1024a30 


1024235 


T9102 METAPHYSICA V.27-29 


[27] Colobon vero dicitur quantitatum non quelibet, sed par- 
tialem oportet illud esse et totum. Nar duo non sunt coloba 
altero ablato uno (non enim equale colobonio et reliquum 
numquam est) nec totaliter numerus nullus ; et enim substantiam 
oportet manere ; si cilix colobos, amplius oportet esse cilicem ; 
sed numerus non est idem. Ad hec autem et que sunt partium 
dissimilium, aut nec hec omnia (numerus enim est quamquam 
dissimiles habeat partes, ut dualitatem et trinitatem), sed et 
totaliter quorum non facit positio differentiam nullum est 
colobon, ut aqua aut ignis, sed oportet talia esse que in substantia 
positionem habeant. Amplius continuam ; nam armonia est ex 
eis que sunt dissimilium partium et positionem habet, sed 
colobon non fit. Ad hec autem nec quelibet tota nec ea cuius- 
cumque particule privatione coloba. Non enim nec que sunt 
propria substantie, nec que sunt ubilibet entia ; ut si perforetur 
cilix, nec colobus, sed si auris aut extremitas aliqua, et homo 
non, si carnem aut splenem, sed si extremitatem, et hoc non 
omnem sed que non habet generationem ablata tota. Quapropter 
calvi non sunt colobi. 

[28] [Ergo] genus dicitur hoc quidem, si est generatio continua 
speciem habentium eandem, ut dicitur “dum est hominum 
genus ', quia dum est generatio continua eorum ; illud vero ex 
quo sunt primo movente ad esse; sic enim dicitur * Ellines 
genere et lones ”, quia hii Elline et illi a Tone generante ; et magis 
qui a generante quam qui a materia (dicuntur enim et a femina 
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genere ut a Pyria) Amplius autem ut superficies figurarum 
genus superficierun et solidum solidarum ; figurarum enim 
unaqueque superficies quidem talis solidum vero tale ; sed hoc 
est subiectum differentiis. Amplius ut in orationibus quod 
primum inest et dicitur in quid est, hoc genus, cuius differentie 
dicuntur qualitates. Genus igitur totiens dicitur, aliud quidem 
secundum generationem continuam eiusdem speciei, aliud qui- 
dem secundum (primum movens» conforme, aliud ut materia, 
cuius enim differentia et qualitas est, hoc est subiectum, quod 
dicimus materiam. Diversa vero in genere dicuntur quorum 
diversum primum est subiectum et non resolvitur alterum in 
alterum nec ambo in idem, ut species et materia diversum 
genere, et quecumque secundum diversam figuram cathegorie 
entis dicuntur (alia namque quid significant entium, alia quale 
quid, alia ut divisum est prius) ; nec enim ea resolvuntur in 
invicem neque in unum aliquod. 

[29] Falsum dicitur uno modo ut res falsa, et huius hoc quidem 
per non componi aut per impossibile csse componi (sicut dicitur 
diametrum esse commensurabile aut te sedere; horum enim 
falsum hoc quidem semper illud vero quandoque, que non sunt 
eadem entia); et apta nata quidem videri aut non qualia sunt 
aut que non sunt (ut scyagraphia et sompnia ; ea namque sunt 
aliquid quidem, sed non quorum faciunt fantasiam). Res ergo 
false sic dicuntur, aut quia non sunt aut quia ab eis fantasia 
non entis est. Oratio vero falsa que est non entium, in quantum 
falsa, unde omnis oratio falsa diversi ab eo cuius est vera, ut 
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circuli falsa trigoni. Cuiuslibet autem ratio est quidem quasi 
una, que est quid erat esse, est et quasi multe in eodem, idem 
scilicet et idem patiens, ut Socrates et Socrates musicus (sed 
falsa oratio nullius est simpliciter oratio) ; quapropter Anctis»- 
thenis opinatus est fatue nichil dici dignatus nisi propria oratione, 
unum super unum ; ex quibus accidit non esse contradicere, sed 
fere nec esse mentiri. Est autem unumquodque dicere non solum 
sua oratione, verum et diversi, falso quidem et omnia, est autem 
ut et vere, sicut octo dupla dualitatis ratione. Hec igitur ita 
dicuntur falsa, sed et homo falsus libens rationum prohereticus, 
non propter aliud aliquid nisi propter id ipsum, et aliis talium 
factor orationum, sicut res dicimus esse falsas quecumque 
falsam faciunt fantasiam. Quare et in Ippia oratio refutatur, 
quia eadem vera et falsa. Potentem enim mentiri accipit falsum 
(hic autem scientes et prudentes); amplius volentes turpia 
meliores. Et hoc falsum accipit per inductionem — nam volun- 
tate claudicans non voluntate est dignior — claudicare imitari 
dicimus, quoniam si claudus voluntarie, indignior forsan, sicut in 
more et hoc. 

[30] Accidens dicitur quod inest alicui et est dicere, non tamen 
ex necessitate nec secundum magis, ut si quis fodiens plante 
fossam thesaurum inveniat. Hoc quidem accidens fodienti 
fossam, invenire thesaurum ; nec enim ex necessitate hoc ex hoc 
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aut post hoc, nec quasi secundum magis si quis plantat invenit 
thesaurum. Et musicus si quis est albus ; sed quoniam nec ex ro25a20 
necessitate nec quasi secundum magis hoc fit, accidens id dicimus. 

Quare quoniam aliquid inest alicui, et horum quedam et alicubi 

et quandoque, quia inest, sed non eo quod hoc fit nunc aut hic, 
accidens erit. Nec est aliqua causa determinata accidentis, sed 1025a25 
quod forte; et hoc est indeterminatum. Accidit enim alicui 
Eginam venire, [sed] si non propter hoc advenit ut illic veniat, 

sed ab hyeme detentus aut a latronibus captus. Evenit quidem 

et est accidens, at non in quantum ipsum sed diversum ; hyems 

enim est causa non quo navigaret veniendi, et hoc erat E gina. 1025230 
Dicitur et aliter accidens, ut quecumque sunt in unoquoque 
secundum se non in substantia entia, velut in triangulo duos 

rectos habere. Et ea quidem contingit sempiterna esse, illorum 

vero nullum. Cuius autem ratio est in aliis. 
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[1] Principia et cause queruntur entium, palam autem in 
quantum entia. Est enim aliqua causa sanitatis et convalescentie, 
sunt etiam mathematicorum principia et elementa et cause, et 
totaliter omnis scientia sententialis, alicuius participans scientie 
circà causas et principla est aut certiora aut simpliciora. Sed 
omnes ille circa unum quid et genus aliquod circumscripte de 
hoc tractant, sed non de ente simpliciter nec in quantum est 
ens, nec de ipso quid est nullam orationem faciunt, sed de hoc, 
alie quidem id sensum facientes palam, alie condicionem acci- 
pientes quid est, sic secundum se que insunt generi circa quod 
sunt demonstrant aut magis necessarium aut infirmius ; qua- 
propter palam quia non est demonstratio substantie nec quid 
est ex tali inductione, sed quidam alius modus ostensionis. Simi- 
liter autem nec si est aut non est genus circa quod versantur 
nichil dicunt, propter eiusdem esse sententie ipsumque quid 
manifestum facere et hoc si est. 

Quoniam vero physica scientia est circa genus quoddam entis 
(nam circa talem est substantiam in qua est principium motus 
et status in ea), palam quia neque practica est neque poetica 
(poeticarum enim in faciente principium, aut intellectus aut ars 
aut potentia quedam, practicarum vero in agente, proheresis ; 
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idem enim factum et prevoluntarium), quare si omnis scientia 
aut practica aut poetica aut theorica, physica theorica quedam 
est, sed theorica circa tale ens quod est possibile moveri, et 
circa substantiam secundum rationem quidem secundum magis 
non separabilem solum. Oportet autem quid erat esse et rationem 
quomodo est non oblivisci, quia sine hoc querere nichil est facere. 
Diffinitorum vero et quid est hec quidem ita sunt ut simum illa 
vero ut concavum. Differunt autem ea quia simum conceptum 
est cum materia (est enim simum quasi nasus concavus), conca- 
vitas vero sine materia sensibili. Si omnia physica similiter simo 
dicuntur, ut nasus, oculus, facies, caro, os, totaliter animal, 
folium, radix, cortex, totaliter planta (nullius enim sine motu 
ratio eorum, sed semper habet materiam), palam quomodo oportet 
in physicis quid est querere et diffinire, ideoque et de anima aliqua 
speculari est physici, quecumque non sine materia est. Ergo quia 
physica theorica, manifestum ex hiis; sed est in mathematica 
theorica veri ; sed si immobilium et separabilium est, nunc non 
manifestum, quia ergo quedam mathematica in quantum sunt 
immobilia et in quantum separabilia speculantur, palam. Si vero 
quid est immobile et sempiternum et separabile, palam quia est 
theorice id nosse, et non physice (nam de mobilibus quibusdam 
est physica) nec mathematice, sed ab utrisque diverse prioris. 
Physica namque circa separabilia quidem sed non immobilia, et 
mathematica quedam circa immobilia quidem sed inseparabilia 
forsan, verum quasi in materia ; prima vero et circa separabilia 
et immobilia. Immobilia vero omnes quidem cause sempiterne et 
maxime ee ; hee namque cause manifestis divine sunt. Quare tres 
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erunt philosophie theorice : mathematica, physica, theologia (non 
1026a20 enim non manifestum quia si alicubi divinum existit, in tali 
natura existit) et honorabilissimam scientiam oportet circa hono- 
rabilissimum genus esse. Ergo theorice aliis scientiis desidera- 
biliores sunt, et ea theoricis. Dubitabit autem aliquis utrum prima 3 
1026a25 philosophia sit universalis aut circa aliquod genus et naturam unam 
(non enim idem modus nec in mathematicis, quia geometria et 
astrologia circa aliquam naturam sunt, illa vero universaliter 
omnium est communis) ; si igitur non est aliqua diversa substan- 
tia preter naturas consistens, physica erit prima scientia ; sed si 1o 
1026a3o est aliqua substantia immobilis, ea prior et philosophia prima, et 
universaliter ita, quia prima ; et de ente in quantum ens eius 
est speculari, et quid est et que insunt in quantum ens. 
[2] Sed quoniam ens simpliciter dictum dicitur multipliciter, 
1026335 quorum unum quidem est secundum accidens, et aliud quasi 15 
verum, et non ens quasi falsum, preter hec autem sunt figure 
cathegorie (ut quid, quale, quantum, ubi, quando, et si quid aliud 
ro26b: significat hoc modo), amplius preter ea omnia quod est potestate 
et actu ; — quoniam vero multipliciter dicitur ens, primum de 
eo quod est secundum accidens est dicendum, quia nulla est circa 2o 
id speculatio. Signum autem : nulla enim scientia studiosa est 
1026bs5 de eo, non practica nec theorica. Non enim faciens domum facit 
quecumque accidunt simul domui facte (infinita enim sunt ; hiis 
vero voluptuosam illis autem nocivam aliis utilem nichil enim 
prohibet factam, et diversam, ut si dicatur, ab omnibus entibus 22 
ro26bro quorum nullius est edificialis poetica), eodem vero modo nec geo- 
meter speculatur sic accidentia figuris, nec si diversum trigonum 
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et trigonum duos rectos habens. Et hoc rationabiliter concidit 
quemadmodum enim nomine solum accidens est. Unde Plato modo 
quodam non male sophisticam circa non ens ordinavit. Sunt enim 
sophistarum rationes circa accidens, ut si dicatur, maxime omnium, 
utrum diversum an idem musicum et grammaticum, et musicus 
Coriscus, et si omne quod est et non semper, factum est, quare si 
musicus ens grammaticus est factus, et grammaticus ens et musicus, 
et quecumque alie rationum tales sunt ; videtur enim accidens pro- 
pinquum quid non enti. Palam et ex huiusmodi rationibus ; nam 
alio entium modo generatio est et corruptio, eorum vero que 
sunt secundum accidens non est. Attamen dicendum est amplius 
de accidente in quantum contingit in eius natura, et propter 
quam causam est ; simul enim palam forsan erit et quare eius non 
est scientia. 

Quoniam igitur sunt in entibus hec quidem semper similiter 
habentia et ex necessitate, et non secundum vim dicta sed quod 
dicimus non contingere aliter, alia vero ex necessitate quidem non 
sunt nec semper, sed quasi secundum magis, id principium et ea 
causa est accidens esse ; quod enim nec semper nec quasi secun- 
dum magis, hoc dicimus accidens esse. Ut non in vere calor, sed 
hyems fit et frigus, hoc accidere dicimus, sed nec cauma, quia 
hoc nec quod semper nec quasi secundum magis, illud vero non. 
Et hominem album esse accidens (neque enim semper neque 
secundum magis), animal vero non secundum accidens. Edifica- 
torem sanitatem facere accidens, quia non convenit hoc facere 
edificatori sed medico, cum contingit esse medicum edificatorem. 


"E IDA (THEE YT p ms 16 quod] zv 17 continge- 
re (ro ... évóéxyeaÜa. T)] TÊ ... évóéyecÜOa I9 enim] + àv 7) 20 nont cds 
lor sed] om. (21 cauma] rmviyos kai àAéa) z200e6 quod neci ies. o) 
23 accidens] avuéBmn«ev 24 accidens] + *xai (26 cum] aAAa) 





TaLISc(WsPx KoBg ; VuCn) INE Cto UE et? + ex 56 accidit 
Bas” 4 Sophisticarum 5cKo! 8 aliarum Ws rationes LI 9 quod 
Ir oguidem Tase et om. TaVu IO alio scr. : -quo codd. 12 acci- 
dente + quam alie dicant Ko in*] an que scrib. ? 15 similiter + se Sc 
Os BES o ei om. (an recto) be Vu sed + secundum WsKo? : secun- 
dum Se Vu 17 alia] illa 5c 18 id — magis (20) om. BgCn! 20 ma- 
gis + est 5c in vere] sub canum Ws?(g) : ///] Ws! 22 hoc + dicitur 
WsKo: + hoc Ta! mec auto Et quasi guod iSc (Ta: 
om. Bg id TaBgVuCn e S 24 accidens + *et Bge? Vu 
25 contingit 1a, (2) Ko 26 convenit ScPxVu 


1026b15 


1026b20 


1026b25 


1026b30 


1026b35 


102741 


102745 


1027410 


10274215 


1027220 


120 METAPOYSICA VI 


Et opsopios saporatum quid coniectans facit aliquid salubre, sed 
non secundum opsopoticam ; quapropter accidit, dicimus, et est 
quia facit, simpliciter autem non. Aliorum enim alie quandoque 
potentie poetice sunt, horum vero nulla ars nec potentia deter- 
minata ; nam secundum accidens entium aut factorum causa est 
secundum accidens. Ouare quoniam quidem non omnia sunt 
ex necessitate et semper aut entia aut facta, sed plurima 
secundum magis, necesse est quod secundum accidens est ens ; 
ut nec semper nec secundum magis albus musicus est, quoniam 
vero fit aliquando, secundum accidens erit (sin autem, omnia 
erunt ex necessitate) ; quare materia erit causa contingens preter 
quod est secundum magis, sed quasi accidentis. Et principium 
oportet hoc sumere, utrum nichil est nec semper nec secundum 
magis, aut hoc impossibile. Est igitur preter ea quodlibet eve- 
niens et secundum accidens. Sed utrum quod est secundum magis, 
quod autem semper nulli est, si autem sunt quedam sempiterna, 
de hiis posterius perscrutandum est. Quia vero scientia non est 
accidentis, palam ; scientia namque omnis aut est eius quod est 
semper aut secundum magis — etenim quomodo discetur aut 


docebit alium ? Oportet enim diffiniri aut per semper aut per: 


magis, ut quia utile mellicratum febricitanti quasi secundum 
magis — quod autem est preter hoc non habebit aliquando ali- 
cubi, ut neumenia ; aut enim semper aut secundum magis neu- 
menie ; accidens autem preter hec. Quid igitur est accidens et 


propter quam causam et quia scientia non est eius, dictum est. . 


.3] Quia vero principia et cause genita sunt et corruptibilia 
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sine generatione et corruptione, palam. Si enim non hoc, ex 
necessitate omnia erunt, si facti et corrupti non secundum acci- 
dens causam necesse est esse. Utrum enim erit hoc aut non ? Si 
hoc fit ; sin autem, non. Hoc autem, si aliud. Et ita manifestum 
quia semper tempore ablato tempori finito veniet usque ad nunc, 
quare hic moritur infirmitate aut vi, si exit ; hoc autem facit ; hoc 
si aliud ; et ita veniet ad quod nunc est, aut factorum aliquid. Ut 
SI sitit; hoc autem si comedit sitim facientia ; sed hoc aut est 
aut non ; quare ex necessitate moritur aut non moritur. Similiter 
autem et si supersiliat aliquis ad facta, eadem ratio ; iam enim 
est hoc in aliquo, dico autem factum ; ex necessitate unde erunt 
futura, ut mori viventem ; iam enim aliquid factum est, ut contra- 
ria in eodem corpore. Sed si infirmitate aut vi non, sed si hoc fit. 
Palam ergo quia usque ad aliquod vadit principium, id autem non 
ad aliud. Erit igitur eius quodcumque evenit illud, et causa 
generationis etus nulla. Sed ad principium quale et causam qualem 
anagoge talis, utrum quasi ad materiam aut quasi ad cuius cau- 
sam aut quasi ad movens, maxime perscrutandum. 

|4] Ergo de ente secundum accidens pretermittatur (determi- 
natum enim est sufficienter) ; sed quod est quasi verum ens, et 
non ens quasi falsum, quoniam de compositione est et de divisione, 
totum vero circa participationem contradictionis (verum enim 
affirmationem in composito habet negationem vero in distuncto, 
sed huius falsum participatio est contradictionis; quomodo 
autem simul aut separatim intelligere accidit, alius habet sermo, 
dico autem simul et separatim quasi non deinde sed unum quid 
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sit) ; non enim falsum et verum in rebus, ut bonum quidem verum 
et malum falsum, sed in mente, circa vero simplicia et quid est 
nec in mente est ; — ergo quecumque oportet speculari circa sic 
ens et non ens, posterius perscrutandum est. Quoniam autem 
complexio est et divisio in mente et non in rebus, et quod est 
ita ens diversum est ens a propriis (aut enim quid est aut quale 
quid aut quantitatem aut si quid aliud copulat aut dividit mente), 
quasi accidens quidem et verum ens pretermittendum — huius 
enim causa indefinita, illius vero mentis aliqua passio, et utraque 
circa reliquum genus entis, et non extra ostendunt entem aliquam 
naturam entis — quapropter ea quidem pretermittantur, perscru- 
tande vero sunt entis eius cause et principia in quantum ens est. 
Et palam in quibus determinavimus de hoc quotiens unumquodque 
dicitur, quia multipliciter dicitur ens. 
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irj Ens dicitur multipliciter, sicut prius divisimus in ipsis de 
quotiens ; significat enim hoc quid est et hoc quid, illud vero quod 
quale aut quantum aut aliorum singula sic predicatorum. Totiens 
autem ente dicto palam quia horum primum ens quid est, quod 
significat substantiam (nam quando dicimus quale quid hoc, aut 
bonum dicimus aut malum, sed non tricubitum aut hominem ; 
quando vero quid est, nec album nec tricubitum, sed hominem 
aut deum), alia vero dicuntur entia essentialiter entis hec qui- 
dem qualitates esse, illa vero quantitates, alia passiones, alia 
aliud quid tale. Unde dubitabit aliquis utrum vadere et sanare 
et sedere eorum unumquodque sit ens aut non ens, similiter 
autem et in aliis talibus ; nichil enim eorum est nec secundum se 
aptum natum nec separari possibile a substantia, sed magis, si 
vadens entium est aliquod et sedens et sanans, ea magis apparent 
entia, eo quod est aliquid eorum subiectum determinatum ; et 
hoc est substantia et singula, que in cathegoria tali apparent ; 
bonum enim aut sedens non sine hoc dicitur. Palam igitur quia 
propter eam et illorum singula sunt, quare primum ens et non 
aliquid ens sed ens simpliciter substantia est. Multipliciter ergo 
dicitur ipsum primum ; sed substantia omnium primum, notitia et 
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ratione et tempore. Aliorum enim cathegorematum nullum est 
separabile, sed ea sola ; et ratione hoc primum (necesse enim in 
uniuscuiusque ratione substantie rationem inesse) ; et scire tunc 
singula maxime putamus, quando quid est homo cognoscimus 
aut ignis, magis quam aut quale aut quantum aut ubi, quo- 
niam et horum eorundem tunc singula scimus, quando quid 
est ipsum quale aut quantum scimus. Et quod olim et nunc et 
semper quesitum est et semper dubitatum, quid est ens, hoc est 
que substantia (hoc enim hii quidem unum esse dicunt illi vero 
plura quam unum, et hii quidem finita illi vero infinita), quapropter 
nobis maxime et primum et solum, ut si ita dicatur, de sic ente 
speculandum est quid est. 

|2] Videtur autem substantia manifestissime inesse corporibus 
(unde animalia et plante et eorum partes ; substantias esse dici- 
mus et naturalia corpora, ut ignem et aquam et terram et talium 
singula, et quecumque partes horum aut ex hiis sunt, aut parti- 
bus aut omnibus, ut celum et partes eius, astra et luna et sol) ; 
utrum vero hee sole substantie sunt aut alie, et horum nulla sed 
diverse quedam, perscrutandum est. Videntur autem quibusdam 
corporis termini, ut superficies et linea et punctum et unitas, 
esse substantie, et magis quam corpus et solidum. Amplius preter 
sensibilia hii quidem non opinantur esse aliquid talium, illi vero 
plura et magis entia sempiterna, ut Plato species ipsas et mathe- 
matica duas substantias, tertiam vero sensibilium corporum 
substantiam, sed Speusippus plures substantias ab uno inchoans, 
et principia cuiusque substantiam, aliam quidem numerorum et 
aliam mensurarum, deinde anime ; et hoc modo protendit sub- 
stantias. Ouidam vero species et numerum eandem habere dicunt 
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naturam, alia habita, lineas et superficies, usque ad primam celi 
substantiam et sensibilia. De hiis igitur quid dicitur bene aut non 
bene, et que sint substantia, et utrum sint aliquid preter sensi- 
biles aut non sint, et ille quomodo sint et utrum est aliqua sepa- 
rabilis existens, et quare et quomodo, aut nulla preter sensibiles, 
perscrutandum est, ponentibus substantiam primum quid est. 

[3] Dicitur autem substantia, si non multiplicius, de quatuor 
maxime ; et enim quid erat esse et universale et genus videtur 
substantia esse cuiusque, et horum quartum subiectum. Subiec- 
tum vero est de quo alia dicuntur, et illud ipsum non de alio ; 
propter quod primum de hoc determinandum est ; maxime nam- 
que videtur esse substantia subiectum primum. Tale vero modo 
quodam materia dicitur et alio modo forma, tertio vero quod ex 
hiis (dico autem materiam quidem es, et formam figuram specia- 
litatis, et quod ex hiis statuam totam), ergo si species materia 
est prior et magis ens, et 1pso ex utrisque prior erit propter ean- 
dem rationem. Nunc ergo figura et typo dictum est quid est 
substantia, quia non de subiecto sed de quo alia ; oportet autem 
non solum ita ; non enim sufficiens ; idem et enim hoc non mani- 
festum, amplius materia substantia fit. 51 enim non ea substan- 
tia, que est alia diffugit ; aliis enim sublatis nichil apparet rema- 
nens ; nam alia corporum sunt passiones et poemata et potentie, 
longitudo vero et latitudo et profunditas quantitates quedam 
sunt et non substantie (quantitas enim non substantia), sed magis 
cui insunt eadem primum, illud est substantia. Sed ablata longi- 
tudine et latitudine et profundo nichil videmus remanens, nisi 
si quid est ipsum ab hiis diffinitum, quare materiam necesse est 
videri solam substantiam sic intendentibus. Dico autem materiam 
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que secundum se nullatenus neque quantitas neque aliud ali- 
quid dicitur quibus ens est determinatum. Est enim quoddam 
de quo predicantur horum singula, cui est esse diversum et cathe- 
goriarum singula (alia namque de substantia predicantur, ea vero 
de materia), quare quod est secundum se neque quid neque quan- 
titas neque aliud aliquid est ; neque negationes, et enim hee erunt 
secundum accidens. Ex hiis ergo speculantibus accidit substan- 
tiam esse materiam ; sed impossibile ; et enim separabile et hoc 
aliquid inesse videtur maxime substantia, quapropter species et 
quod ex hiis <...> Apparens autem quod ex hiis et materia. Ita- 
que de tertia perscrutandum est, ea namque dubitabilis. Confi- 
tentur autem substantias esse sensibilium quedam, quare in eis 
querendum prius. 

[4] Verum quoniam in principio divisimus quot determinamus 
substantiam, et horum unum quid videtur esse quid erat esse, 
speculandum est de eo. Pro ergo enim ad transeundum ad quod 
notius est. Disciplina enim ita fit omnibus per minus nota natura 
ad nota magis ; et hoc opus est, quasi in actibus facere ex unius- 
cuiusque bonis totaliter bona singulis bona, sic eisdem notioribus 
que natura quidem nota per se nota. Sed singulis nota et prima 
multotiens nota paulatim, et parum aut nichil entis habent ; 
attamen ex male notis per se vero notis omnino nota noscere 
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temptare oportet, transeuntes, sicut dictum est, per hec eadem. 

Et primum dicemus quedam de eo logice, quid est quid erat esse 
unumquodque quod dicitur secundum se. Non enim est te esse 
musicum esse; non enim secundum te ipsum es musicus. Quis 
ergo secundum te ipsum ? Nec hoc omne ; non enim ipsum ita 
secundum se, ut superficies alba, quia non est superficiem esse 
albam esse. Sed neque quidem quod ex utrisque, ut superficiem 
albam esse. Quare ? Quia adest ei. In qua igitur non inerit ratione 
id dicente, hec ratio quid erat esse singulis, quia si superficiem 
albam esse est superficiem esse, semper albam et levem idem erit 
et unum. 

Quoniam vero sunt et secundum alias cathegorias composita 
(est enim quid subiectum singulis, ut qualitati et quantitati et 
quando et ubi et motui), perscrutandum igitur si est ratio quid 
erat cuiusque eorum esse, et inest hiis quid erat esse, ut albo homini 
quid erat albo homini. Si nomen ei vestis, quid est vestem esse ? 
Sed neque secundum se dictorum nec hoc. Aut non secundum se 
dicitur dupliciter, et huius est quid, hoc quidem ex additione, 
illud vero non. Nam per idem alii addi dicitur quod diffinitur, ut 
si album esse diffiniens dicat albi hominis rationem ; et per aliud 
eidem, ut si significat vestis album hominem, et hic diffinit vestem 
quasi album. Et albus homo est quidem album, non tamen quid 
erat esse. Quid aut totaliter aut non. Quid enim quid erat esse. 
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Quando vero aliud de alio dicitur, non est quod hoc quid, ut albus 
homo non est quod hoc, sed hoc quid substantiis inest solum. 
Quare quid erat esse est quorumcumque ratio est diffinitio. Diffi- 
nitio vero est non nomen cum ratione idem significans (omnes enim 
essent rationes termini; erit enim nomen quod cuilibet rationi 
inest, quare et Ylias diffinitio erit), sed s1 primi alicuius est ; 
talia vero sunt quecumque dicuntur non quia aliud de alio dica- 
tur. Non erit igitur in aliqua non generis specierum existens quid 
erat esse, sed hiis solum (ea namque videntur non secundum 
participationem dici et passiones nec quasi accidens) ; sed ratio 
quidem erit cuiuslibet et aliorum quid significans, si est nomen, 
quia hoc huic inest, ut antilogia simplice certior; diffinitio vero 
non erit nec quid erat esse. 

Aut diffinitio sicut et quid est multipliciter dicitur ; et enim 
ipsum quid est uno quidem modo significat substantiam et hoc 
quid, alio vero singula predicamentorum, quantitatem, qualitatem 
et alia talia. Sicut enim ens in omnibus, sed non similiter, verum 
huic quidem primum illi vero consequenter, ita et quid simpliciter 
quidem substantie, quomodo vero aliis; et enim qualitatem 
dicemus quid est, quare qualitas est ipsorum quid est, sed non 
simpliciter, verum sicut de non ente logice dicunt quidam esse 
non ens, non simpliciter sed non ens, et sic et qualitatem. 

Oportet igitur intendere et quomodo oportet dicere circa singu- 
la, non magis quam quomodo se habent ; quapropter et nunc, 
quoniam dictum est manifestum, et quid erat esse similiter inest 
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primum quidem et simpliciter substantie, deinde aliis, quemad- 
modum quid est, non simpliciter quid erat esse, sed qualitatem 
aut quantitatem quid erat esse. Oportet illis aut equivoce dicere 
ea entia, aut addentes et auferentes, ut non scibile, quoniam rec- 
tum est neque equivoce dicere neque similiter sed quemadmodum 
medicinale ad idem quidem et unum, non idem vero et unum, 
non tamen equivoce ; non enim medicinale corpus et opus et vas 
dicitur nec equivoce nec secundum unum sed ad unum. Ea igitur 
quocumque modo quis velit dicere nil refert ; illud autem palam 
quia simpliciter et prima diffinitio et quid erat esse substantiarum 
est. Et non solum sed et aliorum similiter est, non tamen primum. 
Non enim est necesse, si hoc ponimus, hoc diffinitionem esse quod 
cum ratione idem significat, sed cum quadam ratione ; hoc autem 
si unius est, non in continuitate sicut Ylias aut quacumque 
coniunctione, sed si quotiens dicitur unum ; unum vero dicitur 
sicut ens ; et ens hoc quidem hoc aliquid aliud vero quantitatem 
ahud qualitatem significat. Quapropter erit albi hominis ratio 
et diffinitio, alio vero modo albi et substantie. 

[5] Habet autem dubitationem, si quis non dicit diffinitionem 
esse ex additione rationem, cuius erit diffinitio ipsorum non simpli- 
citer sed copulatorum ; nam ex additione est necesse palam facere. 
Dico autem ut est nasus et concavitas, et simitas ex duobus 
dictum, quia hoc in hoc, et non secundum accidens, nam nec 
concavitas nec simitas passio nasi, sed secundum se; nec ut album 
Callie aut homini, quia Callias albus cui accidit hominem esse, 
sed ut masculinum animali et quantitati equale et omnia que 
secundum se existunt. Ea vero sunt in quibus existit aut ratio 
aut nomen cuius hec passio, et non contingit ostendere separatim, 
sicut album sine homine contingit sed non femininum sine ani- 

EI 3 illis] *yap 4 *non scibile] + emiornróv (6 medicinale] 
+ 7o) IO prima (mpôros 4?)] rpúrws I2 oS E I4 quacum- 


que] ósa: : 604 cett. (20 simpliciter (arAóws)] arAóv) 23 quia (4? J)] om. 
nam (yap)] ye 27 existunt] Aéyera: * ómápxeuw 28 cuius] + ¿ori 


TaLISc(WsPxKoBg,Bgs ; VuCn) eullisj*enim (avec) Bed fT Br: 
-- autem Bg, dicere om. Wsho 4 et] aut 7a5cB2; an scibile post 
non scibile excidit ? Sr similkter sor. : simpliciter codd. 9 modo om. Ll 
ro simplex TaPxBg,Cn II et? o». ScKo 12 esse Omo l a: 14 hy- 
lias TaWs : eilias PxBg,Cn : elias Vu 16 aliud] istud Ws 20 cuiusmo- 
di Li Ko 24 excavitas Vu mec et Se 26 masculum WsBg,Bg,Cn : 
masclulum [sic] Vu 27 exstuntl existere Fup existit] -unt TaBg 
28 convenit ScPxCn,(+)TaWsi“oB gs, 29 contigit L/ feminum Ws 





1030430 


1030435 


1030b1 


1030b5 


1030b10 


1030b15 


1030b20 


1030b25 


1030b30 


1030b35 


103141 


1031a5 


1031a10 


1031815 


I031a20 


130 METAPHYSICA VII.5-6 


mali ; quare horum quid erat esse et diffinitio aut non est alicuius 
aut, si est, aliter, quemadmodum diximus. Est autem et alia 
dubitatio de eis. Si enim idem est simus nasus et concavus nasus, 
idem erit simum et concavum ; si vero non, quia impossibile est 
esse simum sine re cuius est passio secundum se (et est simus conca- 
vitas in naso), nasum simum dicere aut non est aut bis idem erit 
dictum, nasus nasus et concavus (nasus enim simus nasus nasus 
concavus est), quare inconveniens est inesse talibus quid erat 
esse; sin autem infinita sunt; naso namque naso simo. Palam 
Itaque quia solius est substantie diffinitio. Nam et si aliarum cathe- 
goriarum, necesse est ex additione esse, ut qualitatis et imparis ; 
non enim sine numero, nec que est femine sine animali (ex additione 
vero dico in quibus accidit bis idem dicere, sicut in hiis). Si vero 
hoc verum, non copulatorum erit, ut numeri imparis ; sed obli- 
viscitur quia non certe dicuntur rationes. Si vero sunt et horum 
termini, aut alio modo sunt aut quemadmodum dictum est et 
multipliciter oportet dicere esse diffinitionem et quid erat esse, 
quare sic quidem nullius erit diffinitio nec quid erat esse alicui 
inerit nisi substantiis, sic autem erit. Quia igitur est diffinitio 
ipsius quid erat esse ratio et quid erat esse aut solarum substan- 
tiarum est aut maxime et primum et simpliciter, palam. 

[6] Utrum autem idem sit aut diversum quid erat esse et unum- 
quodque, perscrutandum est. Est enim quid prelibandum ad de 
substantia perscrutationem ; singulum enim non aliud videtur 
esse suimet substantie, et quid erat esse dicere est singuli sub- 
stantiam. In dictis quidem secundum accidens videbitur diver- 
sum esse, ut albus homo diversum et album hominem esse (si 
enim idem est hominem esse et album hominem, idem est homo 
albus et homo, ut dicunt, quare et album hominem et hominem 
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aut non necesse est que sunt secundum accidens esse eadem, non 
enim similiter extremitates sunt eedem ; sed forsan illud videtur 
accidere, extremitates fieri easdem secundum accidens, ut album 
esse et musicum esse ; videbitur autem non) ; in dictis vero secun- 
dum se semper necesse idem esse, ut si que sunt substantie a 
quibus diverse non sunt substantie nec nature priores diverse, 
quales dicunt vdeas esse quidam. Si enim fuerit diversum bonum 
et bonum esse, et animal et animal esse, et ens quid et ens, erunt 
alie substantie, erunt et nature et ydee preter dictas, et priores 
substantie ille, si quid erat esse substantia est. Et si sunt destructe 
ab invicem, harum quidem non erit scientia, hec autem non 
erunt entia (dico autem destrui si nec bono inest esse bonum nec 
huic esse bonum) ; scientia enim cuiuslibet quid erat esse illud, 
et in bono et in aliis similiter se habet ; quare si nec bonum esse 
est bonum, nec ens ens, nec unum unum ; similiter autem omnia 
sunt aut nullum quid erat esse, quare si nec ens aliquod est ens, 
nec aliorum aliquid. Amplius cui non inest bonum esse, non est 
bonum. Necesse igitur ut benignum et benignum esse et bonum 
et bonum esse sint unum, et quecumque non secundum aliud dicun- 
tur, sed secundum se et prima ; et enim hoc sufficiens est, quam- 
quam non sint species, magis autem forsan et si sunt species 
(simulque palam quia si sunt ydee quas quidam dicunt, non est 
subiectum substantia ; eas enim substantias esse est necesse, et 
non de subiecto ; erunt enim et secundum participationem). 
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Ex hiis rationibus unum et. idem non est secundum accidens 
singula et quid erat esse, et quia scire singula hoc est, quid erat 
esse scire, quare expositione necesse unum esse ambo (secundum 
accidens vero dictum, ut musicum et album, propter duplicem 
significationem non est verum dicere quia idem quid erat esse 
et id ; et enim diversum est cui accidit et accidens, quare est qui- 
dem quasi idem, est et quasi non idem quid erat esse et id ; nam 
homini et albo homini non idem, sed passioni idem). Absurdum 
enim apparebit si quis unicuique nomen imposuerit quid erat 
esse. Erit enim equum esse diversum ab equo. Et quid prohibet 
et nunc esse quedam statim quid erat esse, si substantia est 
quid erat esse ? Sed non solum unum, verum ratio eadem eorum 
sit, sicut palam est ex dictis ; non enim secundum accidens est 
unum esse et unum. Amplius si aliud fuerit, in infinitum sunt ; 
hoc quidem enim quid erat esse unum esse, illud vero non unum, 
quare et 1n illis erit eadem ratio. Quia igitur in primis et secun- 
dum se dictis unumquodque esse et unumquodque idem et unum, 
palam ; sophistici autem elenchi ad positionem eandem, palam 
quia eadem solvuntur solutione, et si idem Socrates et Socratem 
esse ; nichil enim differunt nec de quibus interrogatus est aliquis 
nec ex quibus est solvens. Quomodo ergo quid erat esse idem et 
quomodo non idem singulo, dictum est. 

[7] Que fiunt alia natura fiunt alia arte alia automata, omnia 
vero que fiunt ab aliquo fiunt et ex aliquo et quid ; * quid ' autem 
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dico quamlibet cathegoriam ; aut enim hoc aut quantum hoc aut 
quale aut quando. Et generationes naturales quidem hee sunt 
quarum generatio ex natura est, “ex quo fit, quam dicimus 
materiam, * a quo” natura quid entium, ' quid * vero homo aut 
planta aut aliud quid talium, que maxime dicimus substantias 
esse — omnia vero facta aut natura aut arte habent materiam ; 
potest enim esse eorum quodlibet, et hoc est in unoquoque 
materia — universaliter vero est “ex quo ° natura et * secundum 
quod "natura (ut planta aut animal jet * a quo ' secundum speciem 
dicta natura aut conformis (ea vero in alio) ; homo namque homi- 
nem generat. Sic enim fiunt genita propter naturam, generationes 
vero alie dicuntur poeses. Omnesque poeses sunt ab arte aut a 
potestate aut a mente. Et harum quedam sunt et automata et 
fortuna similiter ut in factis a natura; quedam enim et illic 
eadem et ex spermate fiunt et sine spermate. De hiis ergo posterius 
perscrutandum est, ab arte vero fiunt quorumcumque species 
est in anima (speciem dico quid erat esse cuiusque et primam 
substantiam) ; et enim contrariorum modo quodam eadem 
species ; privationis enim substantia opposita, ut sanitas infir- 
mitatis, 1llius enim absentia ostenditur infirmitas, sanitas autem 
est 1n anima ratio et in scientia. Fitque infirmantis ita ; quoniam 
huic sanitati necesse, si sanum fuerit, hoc inesse, ut equalitatem, 
sed si hoc, calorem ; et ita semper intelligit, usque ad hoc quod 
idem valet ultimum facere. Deinde iam ab his motus poesis 
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vocatur ad sanandum. Ouare.accidit modo quodam ex sanitate 
sanitatem fieri et domum ex domo, sine materia materiam haben- 
tem; medicinalis enim est et edificatoria species sanitatis et 
domus ; dico autem substantiam sine materia quid erat esse. 

Generationum vero et motuum hec quidem intelligentia vocatur 
illa vero poesis, et hec quidem a principio et a specie intelligentia 
ila vero a finali intelligentie poesis. Similiter autem et in aliis 
que sunt infra singula fiunt. Dico autem ut si convalescit, 
oportet adequari. Ouid igitur est adequari ? Id. Hoc autem erit, 
sı calefactum fuerit. Hoc vero quid est ? Id. Existit autem id 
potestate ; hoc autem 1am 1n eo. Faciens et unde inchoat motus 
sanandi, si enim ab arte, species est que in anima, si vero ab 
automato, ab hoc quandoquidem faciendi principium est ab 
arte, ut in mederi forsan a calefactione principium (hoc autem 
facit fricatione) ; calor itaque in corpore aut pars est sanitatis 
aut sequitur aliquid eum tale quod est pars sanitatis, aut per 
plura; hoc autem ultimum faciens, et quod est ita, pars est 
sanitatis et domus (ut lapides) et aliorum ; quare, sicut dictum 
est, 1mpossibile fieri si non preexistit. Quia igitur pars existat ex 
necessitate palam ; materia namque pars (inest enim et fit ea). 
Aliud ergo eorum que sunt in ratione ; utrimque vero dicimus 
ereos circulos quid sunt, et materiam dicentes quia es, et speciem 
quia figura talis, et hoc est genus ad quod primum ponitur. Et 
ereus circulus habet in ratione materiam. 

Ex quo veio ut materia fit, quedam dicuntur, quando fiunt, non 
illud sed illius, ut statua non lapis sed lapidea, et homo conva- 
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lescens non dicitur illud ex quo ; causa vero quia fit ex privatione 
et subiecto, quod dicimus materiam (ut homo et laborans fit 
sanus), magis etiam dicitur fieri ex privatione, ut ex laborante 
sanus quam ex homine, propter quod laborans quidem sanus non 

5 dicitur, sed homo, et homo sanus. Quorum vero privatio non 
manifesta et innominabilis, ut in ere figure cuiuslibet aut in 
cemento et lignis domus, ex hiis videtur fieri ut illic ex laborante ; 
propter quod sicut nec illic ex quo hoc, illud non dicitur, nec 
hic statua lignum, sed producitur lignea, non lignum, et enea et 

to NON es, et lapidea sed non lapis, et domus cementarea sed non 
cementa, quoniam nec ut ex ligno fit statua aut ex cementis 
domus, si quis intus inspexerit, non simpliciter dicet, quia oportet 
permutando fieri ex quo, sed non sustinente. Et propter hoc 
ita dicitur. 

15 [S] Quoniam vero ab aliquo fit genitum (hoc autem dico unde 
principrum generationis est) et ex aliquo (sit autem non privatio 
hoc sed materia ; iam enim diffinitum est quomodo hoc dicimus 
et quomodo fit hoc, hoc autem est spera aut circulus aut quod- 
cumque evenit aliorum), quemadmodum nec subiectum facit es, 

20 SIC nec speram, nisi secundum accidens, quia enea spera est et 

illam facit. Nam hoc aliquid facere ex totaliter subiecto hoc 

facere est (dico autem quia es rotundum facere est non rotun- 
dum aut speram facere sed aliud aliquid, ut speciem et hanc in 
alio ; nam si facit, ex aliquo facit alio, hoc enim subiectum ; ut 
facere eneam speram, et hoc ita quia ex hoc, quod est es, hoc 
facit, quod est spera) ; si igitur et hoc facit id, palam quia simi- 
liter faciet, et vadunt ipse generationes in infinitum. Palam ergo 
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quia nec species aut quecumque oportet vocare in sensibili for- 
mam, non fit, nec est eius generatio, nec quid erat esse hoc (hoc 
autem est quod in alio fit aut ab arte aut a natura aut a potes- 
tate). Eream vero speram esse facit ; facit enim ex hoc ere et 
spera ; nam si hoc hanc speciem facit, et est hoc spera enea, et 
hoc speram esse. Sed speram esse omnino si est generatio, ex 
aliquo quid erit. Egebit enim divisibile esse semper genitum, et 
esse hoc quidem hoc et hoc, dico autem hoc quidem materiam 
illud vero speciem. Sed si est spera ex medio figura equalis, 
huius hoc quidem est in quo erit quod facit, hoc enim in illo, 
aliud omne quod factum est, ut enea spera. Palam autem ex 
dictis quia hoc quidem quasi species aut quasi substantia dictum 
non fit, synodus secundum eam dicta fit, et quia in omni facto 
materia unum est, et hoc quidem hoc et hoc hoc. 

Utrum igitur est quedam spera preter has aut domus preter 
cementum ? Aut numquam facta est, si sic erat, hoc aliquid, sed 
quia hoc tale significat, hoc autem determinatum non est, sed 
facit et generat ex hoc tale hoc, et quando generatum est, est 
hoc tale hoc ? Omne vero hoc, Callias aut Socrates, est quemad- 
modum spera enea hec, homo vero et animal quemadmodum 
spera enea totaliter. Manifestum ergo quia specierum causa, 
sicut consueti sunt quidam dicere species, si que sunt preter 
singularia, ad generationes et substantias non necessarie ; nec 
si essent propter ea substantie secundum se. In quibusdam vero 
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palam quia generans tale quidem est quale generatum, nec tamen 
idem nec unum numero, sed unum in specie, ut in physicis — 
homo namque generat hominem — nisi quid preter naturam fiat, 
ut equus mulum (et ea quoque similiter ; quod enim commune 
est super equum et asinum non est nominatum, proximum genus, 
essent autem ambo forsan, mulus ; quare palam quia non oportet 
quasi exemplum speciem probare (maxime autem in hiis exem- 
plaribus exquisite sunt ; nam substantie maxime sunt hee), sed 
sufficiens est generans facere et speciei causam esse in materia. 
Omnis vero iam talis species in hiis carnibus et ossibus, Callias 
et Socrates ; et diversa quidem propter materiam (diversa nam- 
que), idem vero specie (nam individua species). 

[9] Dubitabit autem aliquis quare alia sunt arte et ab auto- 
mato, ut sanitas, alia non, ut domus. Causa vero est quia horum 
quidem est materia a generatione incipiens in facere et fieri 
aliquid ipsorum ab arte, in qua existit aliqua pars rei, — hec 
quidem talis est potens moveri ab ea illa vero non, et eius alia 
sic possibilis alia impossibilis ; altera namque possunt quidem 
ab eis moveri sed non sic, ut tripudiare. Quorum igitur talis est 
materia, ut lapides, impossibile sic moveri nisi ab alio ; sic qui- 
dem esse et ignem. Propter hoc alia quidem non erunt sine haben- 
te artem, alia sunt ; ab hiis enim movebuntur non habentibus 
quidem artem, moveri vero potentibus eis ab aliis non habenti- 
bus artem aut ex parte. Palam vero ex dictis quia modo quodam 
omnia fiunt ex univoco, quemadmodum naturalia, aut ex parte 
equivoca (ut domus ex domo, aut intellectu ; ars enim species 
est), aut ex parte aut habente aliquam partem, — nisi secundum 
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accidens fiat ; causa namque faciendi primum est secundum se 
pars. Calor enim in motu calorem in corpore fecit ; is vero est aut 
sanitas aut pars, aut sequitur eum pars aliqua sanitatis aut 
sanitas ipsa; propter quod et dicitur facere, quia illud facit 
sanitatem, quod sequitur et accidit calor. Ouare, quemadmodum 
in sillogismis, omnium principium est substantia ; nam ex quid 
est sillogismi sunt, et hic generationes. Similiter et que sunt 
natura constituta cum hiis se habent. Nam sperma facit tam- 
quam que sunt ab arte (habet enim potestate speciem, et a 
quo sperma, est equivocum — non enim omnia sic oportet 
querere ut ex homine homo ; et enim femina ex viro — unde 
mulus non ex mulo pyroma sit); que vero ab automato, sicut 
illic fiunt, quorum materia potest a se ipsa moveri eo modo 
quo sperma movet; quorum vero non, ea impossibilia sunt 
fieri aliter quam ex eis. 

Non solum autem de substantia ratio ostendere non fieri 
speciem, sed de omnibus similiter primis communis ratio, ut 
quantitate et in aliis cathegornus. Fit enim ut enea spera sed 
non spera nec es, et in ere fit (semper enim oportet preexistere 
materiam et speciem), sic et in quid est et in qualitate et in 
alis similiter cathegoriis ; non enim fit quale sed quale lignum, 
non quantum sed quantum lignum aut animal. Sed proprium 
substantie ex his accipiendum est quia necesse preexistere 
semper diversam substantiam perfectionem existentem que 
facit, ut animal, si fit animal; quale vero aut quantum non 
necessarium nisi potestate solum. 

[10] Ouoniam vero diffinitio ratio est et omnis ratio partes 
habet, ut ratio ad rem et pars rationis ad partem rel similiter 
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se habet, dubitatur autem etiam an oportet partium rationem 
esse in totius ratione aut non. In quibusdam enim videntur esse, 
in quibusdam non. Nam circuli ratio non habet eam que est 
incisionum, sillaba vero habet eam que est elementorum ; et 
tamen dividitur circulus in incisiones ut sillaba in elementa. Si 
priora sunt partes toto, et recti acutus est pars et digitus hominis, 
prior erit acutus recto et digitus homine. Videntur tamen illa 
esse priora; secundum rationem namque dicuntur ex illis et 
esse si non ad invicem sunt priora. 

Aut multipliciter dicitur pars, quorum unus quidem modus 
est quod mensuratur secundum quantitatem — sed hic quidem 
pretermittatur ; ex quibus vero substantia est ut partibus, 
perscrutandum est. Si igitur est hoc quidem materia illud vero 
species, aliud ex hiis, et substantia est materia et species et 
quod ex hiis, et est quidem ut materia pars alicuius dicitur, 
est autem ut non, sed ex quibus speciei ratio. Ut concavitatis 
non est pars caro (ea namque materia in qua fit), simitatis vero 
pars aliqua est ; et totius quidem statue pars est es, statue vero 
non (et dicere speciei et in quantum species habet unumquodque, 
sed materiale numquam secundum se est dicendum). Ouapropter 
circuli ratio non habet eam que est incisionum, sed que sillabe 
eam que est elementorum ; nam elementa rationis partes sunt, 
species, quasi non materia, incisiones vero huius sic partes ut 
materia in quibus fit; propinquior quidem speciei quam es, 
quando in ere fit rotunditas. Est autem, quia neque elementa 
omnia sillabe in ratione insunt, ut cerea aut que sunt in aere ; 
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lam enim et ea pars sillabe quasi materia sensibilis. Et enim 
linea divisa in dimidia corrumpitur, aut homo in ossa et nervos 
et carnes, propter hoc et sunt ex hiis sic ut entibus substantie 
partibus, sed quasi ex materia, et integri partes, speciei vero 
et cuius ratio non est ; quapropter nec in rationibus. Aliis qui- 
dem inerat talium partium ratio, aliis vero non oportet inesse, 
nisi sit concepti ; nam propter hoc quedam ex hiis ut principiis 
sunt in que corrumpuntur, quedam vero non sunt. Ergo que- 
cumque sunt concepta species et materia sunt, ut simum aut 
eneus circulus, ea quidem corrumpuntur in ea et pars eorum 
est materia ; que vero non concipiuntur cum materia, sed sine 
materia ut rationes speciei solum, non corrumpuntur, aut omnino 
aut non quidem ita; quare illorum quidem principia et partes 
que sunt sub eis, speciei vero nec partes nec principia ea. Et 
ideo corrumpitur lutea statua in lutum et spera in es et Callias 
In carnem et ossa, amplius autem circulus in incisiones ; est 
enim aliquid quod simul concipitur cum materia; equivoce 
namque dicitur circulus, qui simpliciter dicitur, et singuli, quia 
non est proprium nomen singulorum. 

Dictum est igitur et nunc ipsum verum, et tamen amplius 
manifestius dicemus repetentes. Nam insunt rationis partes, et 
in que dividitur ratio, ea sunt priora aut omnia aut quedam ; 
recti vero ratio non dividitur in acuti rationem, sed que est 
acuti in que est recti; utitur enim diffiniens acutum recto ; 
minor enim recto acutus. Similiter autem et circulus et emi- 
kiclium se habent ; emikiclium enim diffinitur circulo et digitus 
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toto, talis enim hominis pars digitus. Quare quecumque sunt 
partes ut materia et in que dividitur ut in materiam, sunt 
posteriora ; quecumque vero ut rationis et substantie secundum 
rationem, priora aut omnia aut quedam. Quoniam vero ani- 
malium anima (hoc enim substantia est et animati) secundum 
rationem substantia et specles et quid erat esse talis corporis 
(quelibet quidem pars si diffinitur bene, non sine actu diffinitur, 
quod non existit sine sensu), quare cius partes priores aut omnes 
aut quedam integro animali, et unumquodque similiter, corpus 
vero et huius partes posteriora sunt ea substantia, et dividitur 
in ea ut in materiam non substantia sed integrum, — ergo 
integro ea priora sunt ut, sunt autem ut non (neque enim possunt 
esse separata ; neque enim aliter est quocumque modo se habens 
digitus animalis, nisi equivoce quidem et [limargice); quedam 
vero simul, quecumque propria et in quo primo ratio et substan- 
tia, ut si hoc est cor aut cerebrum ; nichil enim differt, utrum 
tale. Homo vero et equus et que ita considerantur in singula- 
ribus, universaliter autem, non est substantia sed totum quiddam 
ex hac ratione et bac materia ut universaliter ; singula vero ex 
ultima materia ut Socrates, et in alis similiter. 

Pars igitur est et speciei (speciem autem dico quid erat esse) 
et integri ex specie et materia ipsa. Sed rationis partes speciei 
solum sunt, ratio vero est universalis ; circulum enim esse et 
circulus et animam esse et anima idem. Integri vero, ut circuli 
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huius et singularium alicuius aut sensibilis aut intellectualis 
(intellectualia vero dico ut mathematica, et sensibilia ut erea 
et lignea), et horum non est diffinitio, sed cum intelligentia et 
sensu cognoscuntur, abeuntia vero ex perfectione non palam 
utrum aliquando sunt aut non sunt; sed semper dicuntur et 
cognoscuntur universalis ratione. Materia quidem ignota secun- 
dum se. Materia vero alia sensibilis alia intellectualis, sensibilis 
quidem ut es et lignum et quelibet mobilis materia, intellectualis 
vero que in sensibilibus existit non in quantum sensibilia, ut 
mathematica. Quomodo igitur habet de toto et parte et priore 
et posteriore, dictum est. Interrogationi vero obviare est necesse, 
quando quis interrogat utrum rectus et circulus et animal priora 
aut in quas dividuntur et ex quibus sunt partes, quia non 
simpliciter. Si enim est et anima animal aut animatum, aut 
singulum aut singuli, et circulus et circulum esse, et rectus et 
rectum esse et substantia recti; quicquid et cuius dicendum 
est posterius, ut eorum que sunt in ratione et alicuius recti (et 
enim cum materia, eneus rectus, et in lineis singulis), qui vero 
est sine materia eis quidem que insunt in ratione posterior, eis 
vero que insunt singulis partibus prior est. Sed simpliciter non 
est dicendum. Si vero diversa et non est anima animal, et sic 
quidem hec sunt dicenda illa vero non dicenda, sicut dictun 
est. 

[11] Dubitatur autem merito que speciei sunt partes et que non, 
sed concepti. Hoc enim non manifesto existente non est diffinien- 
dum singulum ; universalis enim et speciei est diffinitio. Que igitur 
partium est quasi materia et que non, si non est manifesta, nec 
ratio erit manifesta que est rei. Ergo quecumque apparent 
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supervenientia in diversa specie, ut circulus in ere et lapide 
aut ligno, ea quidem manifesta esse videntur, quia non est pars 
circuli substantie es neque lapis propter eius separationem ; 
que vero non videntur separata, nichil prohibet similiter hiis 
se habere, ut si circuli omnes videantur enei; non enim esset 
es specie. Hoc autem auferre mente est difficile, ut hominis 
species semper in carnibus apparet et ossibus et talibus partibus. 
An igitur sunt hee partes speciei et rationis ? Aut non, sed 
materia, verum quia et non in aliis fiunt, non possumus separare ? 
Quoniam autem hoc videtur quidem contingere, sed non mani- 
feste aliquando, dubitant quidam iam et de circulo et de trigono, 
quasi non sit competens lineis diffiniri et continuo, sed omnia 
ea similiter dicunt quasi carnes et ossa hominis et es et lapis 
circuli, et referuntur omnes ad numeros, et linee rationem que 
est duorum dicunt. Et ydeas dicentium hii quidem ipsam et 
lineam duahtatem dicunt, alii speciem linee ; quedam enim esse 
secundum speciem eadem, et non secundum speciem (ut duali- 
tatem et speciem dualitatis) in linea vero non. Accidit et unam 
multorum esse speciem quorum species videtur esse diversa 
(quod et Pythagoricis accidit), et contingit unam omnium 
facere eandem speciem, alias vero non species ; et taliter omnia 
unum sunt. 

Ergo quia habent dubitationem quandam que sunt circa diffi- 
nitiones, et propter quam causam, dictum est. Ouare omnia 
reducere ita et auferre materiam superfluum est ; quedam enim 
forsan hoc in hoc est aut similiter habentia. Aut parabola de 


EAT) 2 aut] Ka. (est pars] om.) 3 eius] avrdy 5 non] 
OUDEV ... ATTOV sesheempastesq ida: 11 aliquando] ore (13 dicunt] 
* AéyeaÜa) eb d), 14 omnes (/)] rávra I5 duorum] + elvai 
(et?] om.) (16 dicunt] om.) I7 non] oóo (26 aut?] xai) 





TaLlSciVsPxKoBg:; VuCn) I specie diversa fr. Ws Ko et] aut WsPx 
VuCn raut] et (an recle 2) LI estecuanxicEnon UCR Om rs Ca 
3 nec Li 4 nichil + etiam WsPxCn : + hoc Vu hiis ante similiter LIKo : 
post se (5) La 8 an] aut (post igitur Sc) LISCWs Ho 9 quia -+ semper Ao: 
-que PxVuCn mon put El üunt|sunt ScAo IO quidem om. SckKo 
II aliquando] alteri VuCn? : alu Bg deom LISE 12 et om. Ws I3 *di- 
cuntur Ws ecos I4 refirmentur (?) VuCn 19 videtur species 
iy. WsVuCn 20 contingit] venit LiScVuCn 21 alia (an vecte ?) Pxg: 
-os Bg totaliter 5c Ko 

Raro sPoBe He suo) 23 circa] contra Ta? diffinitionem 


TaLIScWsKoBg,Bg, 


1036b1 


1036b5 


1036b10 


1036b15 


1036b20 


1036b25 


1036b30 


1036b35 


103741 


1037a5 


1037a10 


1037415 


144 METAPHYSICA VII.11-12 


animali, quam consuevit iunior dicere, non bene se habet; 
educit enim de veritate et facit suscipere quasi contingens homi- 
nem esse sine partibus, sicut sine ere circulum. Sed hoc non 
simile; sensibile namque aliquod forsan animal, et sine motu 
non est diffinendum ; quare nec sine partibus se habentibus 
qualitercumque. Non enim semper hominis est pars manus, sed 
potens opus perficere, quare animata existens; non animata 
vero non pars. Sed circa mathematica quare non sunt partes 
rationis rationes, ut circuli emikiclia ? Non enim hec sunt 
sensibilia. Aut nil refert esse materiam quorundam et non 
sensibilium ; et omnis quod non est quid erat esse et species eadem 
secundum se sed hoc aliquid. Ergo circuli non est qui est uni- 
versalis, singularium vero sunt partes, sicut dictum est prius, 
est enim materia alia sensibilis alia intellectualis. Palam autem 
quia anima est et prima substantia, et corpus materia, homo 
vero aut animal quod est ex utrisque quasi universale ; sed 
Socrates et Coriscus, si quidem anima Socrates, dupliciter (alii 
namque ut animam alii vero totum), si vero simpliciter anima 
hec et corpus hoc, ut universale et singulare. Utrum autem est 
preter materiam taliúm aliqua substantiarum alia, et oportet 
querere substantiam eorum diversam quandam ut numeros aut 
aliquid tale, perscrutandum est posterius. Huius enim gratia et 
de sensibilibus substantiis temptabimus diffinire, quoniam modo 
quodam physice et secunde philosophie opus est circa sensi- 
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nitionibus vero quomodo et partes que sunt in ratione, et quare 
una ratio diffinitio (palam enim quia res una ; res vero quare 
una, partes habens ?), speculandum est posterius. 

Quid igitur est quid erat esse et quomodo idem secundum se, 
de omni dictum est, et quare aliorum ratio quid erat esse habet 
partes diffiniti aliorum non, et quia in substantie ratione sic 
partes quasi materia non sunt — non enim sunt partes substantie 
illius sed totius, et eius est ratio et non est ; nam cum materia 
non est (infinitum enim), sed secundum primam substantiam 
est, ut hominis anime ratio. Substantia namque est species que 
inest, ex qua et materia tota dicitur substantia, ut concavitas 
(nam ex ea et naso simus nasus est et simocitas, bis enim erit 
In eis nasus) — in tota vero substantia, ut naso simo aut Callia, 
inest et materia. Et quia quid erat esse et singulum in quibusdam 
idem, ut in primis substantiis, ut curvitas et curvitatem esse, 
si prima est (dico autem primam que non dicitur quia aliud in 
alio est et subiecto ut materia), quecumque vero ut materia 
aut concepta cum materia, non sunt idem, nec secundum accidens 
unum, ut Socrates et musicum ; eadem enim ea secundum 
accidens. 

[I2] Nunc autem dicimus primum in quantum in Analeticis 
de diffinitione non dictum est; in illis enim dubitatio dicta 
prius in rationibus de substantia est. Dico autem eam dubita- 
tionem, quare unam unius rationem diffinitionem esse dicimus, 
ut hominis animal bipes; sit enim hec eius ratio. Quare hoc 
unum est sed non multa, animal bipes ? In 1pso namque homo 
et album multa quidem sunt, cum alterum non insit altero, 
unum vero, quando inest et patitur subiectum homo (tunc enim 
homo unum, et est albus homo) ; hic autem non participat alte- 
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rum altero; genus enim non videtur participare differentiis 
(simul enim contrariis idem participaret ; nam differentie con- 
trarie sunt quibus differt genus). >i vero et participat, eadem 
ratio, si sunt differentie plures, ut habens pedes, bipes, non 
alatum. Quare namque ea unum sed non multa ? Non enim quia 
insunt ; nam sic ex omnibus erit unum. Oportet enim unum esse 
quecumque in diffinitione ; numero enim diffinitio ratio quedam 
est una et substantia, quare unius alicuius oportet eam esse ratio- 
nem ; et enim substantia unum quid et hoc aliquid significat, 
ut dicimus. 

Oportet autem intendere primum secundum divisiones diffi- 
nitionibus. Non enim aliud est in diffinitione quam primum 
dictum genus et differentia ; alia vero genera sunt primum et 
cum hoc comprehense differentie, ut primum animal, habitum 
vero animal bipes, et iterum animal bipes non alatum ; similiter 
autem et si plura dicantur. Omnino vero non differt per plura 
aut per pauca dici; quare nec per pauca et per duo ; duorum 
vero hoc quidem differentia illud vero genus, ut animal bipes : 
animal quidem genus et differentia alterum. Si ergo genus 
simpliciter non est preter ut generis species aut, si est quidem, 
ut materia est (vox enim genus est et materia, et differentie spe- 
cies et elementa ex ea faciunt), palam quia diffinitio est ex diffe- 
rentibus ratio. Sed oportet dividi differentie differentia, ut 
animalis differentia est pedalitas ; item animalis habentis pedes 
differentiam oportet scire in quantum habens pedes, quare non 
est dicendum habentis pedes aliud alatum aliud non alatum, si 
bene dicit (sed propter non posse facit hoc), sed si aliud habens 
fissos pedes, aliud non fissos pedes ; hee namque sunt differentie 
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pedis; nam fissio pedis pedalitas quedam est. Et sic semper 
vult vadere, usque veniat ad non differentia ; tunc autem erunt 
tot species pedum quot differentie, et pedes habentia animalia 
equalia differentiis. Et si ea sic se habent, palam quia finalis 
differentia substantia rei erit et diffinitio, si non oportet multo- 
tiens eadem dicere in terminis ; superfluum enim. Accidit autem 
hoc; nam quando dicit animal habens pedes bipes, nichil aliud 
dixit quam animal pedes habens, duos pedes habens ; quam- 
quam hoc dividat propria divisione, multotiens dicit et equaliter 
differentiis. Si quidem differentie differentia fit, una erit finalis 
species substantia ; si vero secundum accidens, ut si dividat 
habentis pedes aliud album aliud nigrum, tot quot sectiones 
erunt. Ouare palam quia diffinitio ratio est que est ex differentiis, 
et harum finalis secundum rectum. Palam autem erit, si quis 
transponat tales diffinitiones, ut eam que est hominis, dicens 
animal bipes pedes habens; superfluum enim est habens pedes 
dicto bipede. Sed ordo non est in substantia ; quomodo namque 
oportet intelligere hoc quidem posterius illud vero prius ? Ergo 
de diffinitionibus circa divisiones tot dicantur primum, quales 
quedam sunt. 

[13] Quoniam vero de substantia perscrutatio est, iterum 
repetemus. Dicitur autem tamquam subiectum substantia esse 
et quid erat esse et quod ex hiis est, et universale. Ergo de duobus 
est dictum (et enim de quid erat esse et subiecto, quia dupliciter 
subicitur, aut hoc aliquid ens, ut animal passionibus, aut tam- 
quam materia perfectioni), videtur autem et universale causa 
quibusdam esse maxime, et esse principium universale ; unde 
et de hoc tractabimus. Videtur enim impossibile esse substantiam 
esse quorumlibet et universaliter dictorum. Primum enim 
substantia singuli propria singuli, que non inest alii, universale 
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vero commune ; hoc enim dicitur universale quod pluribus inesse 
aptum natum est. Cuius ergo substantia hoc erit ? Aut enim 
omnium aut nullius. Omnium autem non est possibile; unius 
quidem si erit, et alia hoc erunt ; quorum enim una substantia 
est et quid erat esse unum, ea sunt unum. Amplius substantia 
dicitur que non de subiecto, et universale de subiecto aliquo 
dicitur semper. Sed an sic quidem non contingit ut quid erat 
esse, in eis inesse, ut animal in homine et equo ? Ergo palam 
quod est quedam eius ratio. Differt autem nichil nec si omnium 
ratio est eorum que sunt in substantia ; non enim minus substan- 
tia hoc erit alicuius, tamquam homo hominis in quo existit, 
quare idem accidet iterum ; erit enim substantia illius substantia, 
ut animal, in quo specie ut proprium existit. Amplius autem 
impossibile et inconveniens hoc et substantiam, si est ex aliqui- 
bus, non ex substantiis esse nec ex hoc aliquid, sed ex quali; prius 
enim erit non substantia et quale substantia et hoc, quod est 
impossibile. Nec enim ratione nec tempore nec generatione 
passiones possibile est priores esse substantia; erunt enim 
separabiles. Amplius Socrati inerit substantia ; quare duorum 
erit substantia. Totaliter vero accidet, si est substantia homo et 
quecumque ita dicuntur, nichil ipsorum in ratione esse nullius 
substantiam nec inesse extra ea nec in alio, dico autem ut non 
esse quoddam animal preter aliqua, nec aliud eorum que sunt 
in rationibus nichil. Et ex hiis speculantibus palam quia nec 
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alia quoque multa accidunt et tertius homo. Amplius autem et 
ita manifestum. [mpossibile autem substantiam ex substantiis 
esse que insunt sicut perfectiones ; duo namque sic perfectione 
numquam sunt unum perfectione, sed si potestate duo sunt, 
erunt unum (ut duplum ex duobus dimidiis potestate ; nam 
endelechia separat), quare si substantia unum, non erit ex sub- 
stantis que insunt et secundum hunc modum, quo dicit Demo- 
critus recte ; impossibile esse ait ex duobus unum aut ex uno 
duo fieri; dimensiones enim individuales substantias faciunt. 
Similiter palam quia et in numero habebit, si est numerus con- 
positio unitatum, sicut dicitur a quibusdam ; aut enim non 
unum dualitas aut non est unitas in ea endelechia. 

Habet autem quod accidit dubitationem. Si enim nec ex uni- 
versalibus possibile est esse nec unam substantiam propter tale 
aliquid sed nec hoc aliquid significare, nec ex substantiis con- 
üngit endelechia esse nec aliquam substantiam compositam, 
incomposita erit substantia omnis, quare nec ratio erit nec unius 
substantie. Sed videtur omnibus et dictum est dudum aut solius 
substantie esse terminum aut maxime; nunc autem nec eius. 
Nullius igitur erit diffinitio ; aut modo quodam erit et modo 
quodam non. Manifestum autem erit quod dictum est ex poste- 
rioribus magis. 

[14] Manifestum autem ex hiis eisdem quid evenit et ydeas 
esse substantias ponentibus et separabiles esse et simul speciem 
ex genere facientibus et differentiis. Nam si sunt species, et 
animal in homine et equo, aut unum et idem numero sunt aut 
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diversum ; ratione namque palam quia unum ; eandem enim dicit 
rationem dicens in utroque. Ergo si est aliquis homo idem secun- 
dum se hoc aliquid separatum, necesse et ex quibus, ut animal 
et bipes, hoc aliquid significare et esse separabilia et substantias ; 
quare et animal. Si igitur idem et in equo, sicut tu in te Ipso, 
quomodo quasi in separatim existentibus unum erit, et quare 
non preter se ipsum erit animal hoc ? Deinde si quidem parti- 
cipatione bipedis et multipedis, impossibile quid accidit, con- 
traria namque simul inerunt eidem uni et huic enti ; sin autem, 
quis modus, quando dicit aliquis animal bipes aut habens pedes ? 
Sed forsan componitur aut copulatur aut miscetur ; verum omnia 
inconvenientia. At et diversum in unoquoque; infinita ergo 
erunt, quorum substantia animal ; non enim secundum accidens 
ex animali homo. Amplius multa erit idem animal; substantia 
quoque in unoquoque animal (non enim secundum aliud dicitur ; 
sin autem, ex illo erit homo et genus eius illud), et amplius ydee 
omnia ex quibus homo ; ergo non aliud quidem erit ydea aliud 
vero substantia (impossibile namque) ; idem igitur animal erit 
unumquodque eorum que sunt in animalibus. Amplius ex quibus, 
et quomodo ex per se animali ? Aut quomodo possibile est esse 
animal, quod substantia hoc idem, preter idem animal ? Amplius 
autem in sensibilibus ea et hiis accidunt et absurdiora. Si 
autem impossibile sic se habere, palam quia non est ydea eorum, 
sicut quidam dicunt. 

[15] Quoniam vero substantia diversa, integrum et ratio (dico 
autem quia hec quidem sic est substantia, cum materia concepta 
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ratio, illa vero ratio tota), quecumque ita dicuntur, harum quidem 
est corruptio (et enim generatio), huius rationis non est ita ut 
corrumpatur (non enim generatio, non enim fit domum esse sed 
hanc domum), verum sine generatione sunt et non sunt ; osten- 
sum est enim quia nullus ea generat nec facit. Unde substantia- 
rum sensibilium singularium nec diffinitio nec demonstratio est, 
quia habent materiam cuius natura talis est, quare contingit 
esse et non ; quapropter corruptibilia omnia singularia eorum. 
Ergo si demonstratio necessariorum et diffinitio scientialis, et 
non contingit, sicut nec scientiam quandoque scientiam quan- 
doque ignorantiam esse, sed opinio tale quid est, ita nec demon- 
strationem nec diffinitionem, sed opinio est contingentis aliter se 
habere, palam quia numquam erit eorum nec diffinitio nec 
demonstratio. Non enim sunt manifesta corrupta scientiam 
habentibus, cum abeant a sensu, et salvatis rationibus in anima 
earundem non erit nec diffinitio amplius nec demonstratio. 
Quapropter oportet ad terminum studentem, quando quis diffinit 
aliquid singularium, non ignorare quia semper actu est; non 
enim contingit diffinire. 

Nec ydeam nullam est diffinire. Singularium enim ydea, ut 
dicunt, separabilis est; necessarium vero ex nominibus esse 
rationem, sed nomen non faciat diffinitum ügnotum enim erit), 
sed posita communia omnibus ; ergo necesse est esse et aliorum 
ea ; et ut si quis te diffiniat, animal dicat gracile aut album aut 
aliquid aliud quod in alio sit. Si quis autem dicat nichil prohibere 
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separatim communia multis, simul vero huic soli inesse, dicen- 
dum est primum quidem quia et ambobus, ut animal bipes 
animali et bipedi (et hoc in sempiternis et necesse esse, priora 
existentia et partes compositi ; sed separabilia, si homo separa- 
bile ; aut enim nichil aut ambo ; si igitur nichil, non erit genus 
preter species ; si vero, et differentia) ; deinde quia priora esse ; 
ea non contra auferuntur. Amplius ex speciebus ydee (nam magis 
incomposita sunt ex quibus), amplius in multis egebunt et illa 
predicari ex quibus ydea, ut animal et bipes. Sin autem, quo- 
modo cognoscetur ? Est enim ydea quedam quam impossibile 
de multis predicari aut uno. Non autem videtur, sed omnis ydea 
esse participabilis. Quemadmodum ergo dictum est, obliviscitur 
quia impossibile diffinire in sempiternis, maxime vero quecumque 
unica, ut sol et luna. Non enim solum peccant additione talium 
quibus ablatis amplius erit sol, ut perigion aut maiephes (si 
enim stat aut apparet, non erit sol ; sed absurdum si non ; sol 
enim substantiam quandam significat) ; amplius quecumque in 
alio contingunt, ut si diversus fit talis, palam quia sol erit ; 
communis ergo ratio; sed est singularium sol, ut Cleon aut 
Socrates ; quoniam quare nullus eorum terminum effert ydee ? 
Fieret enim manifestum quia verum quod modo dictum est. 
[10] Manifestum est autem quod substantiarum esse existima- 
tarum plurime potestate sunt, ut ipse partes animalium (nichil 
enim separatum ab eis est ; et quando separatur, tunc sunt entia 
ut materia), terra, ignis et aer; nichil enim eorum unum est, 
EAST (1 *eommunia] ravra) 1-2 dieendum est (A'E yp.)] om. 
6 vero] + éora: 7 amplius (éri A1.)] érreura 86 el : éri 88 el E yp. IO est] 
¿oral 14 enim (cett.)] de 87 (15 maiephes] *vuxrixpudés) I5-IÓ si 
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sed ut coacervatio, antequam manifestentur et fiat aliquid ex 
eis unum. Et maxime si quis animatorum suscipiat partes et 
que sunt anime propinque ambas fieri, entes et endelechia et 
potestate, quia principia habent motus ab aliquo ut in curvis ; 
propter quod quedam animalia divisa vivunt. Attamen Suse 
omnia erunt, quando est unum et continuum natura, sed non vi 
aut complantatione ; tale namque est lesio. Quoniam vero unum 
dicitur ens, et substantia unius una, et quorum una numero, 
palam quia nec unum nec ens contingit substantiam esse 
rerum, ut nec elementum esse principium ; sed querimus quod 
principium, ut ad notius referamus. Magis igitur horum substantia 
est ens et unum quam principium et elementum et causa, sed 
nec ea, sı nec aliud commune nichil substantia ; nulli namque 
inest substantia nisi ei et habenti eam, culus est substantia. 
Amplius unum multipliciter non erit simul, sed commune multi- 
pliciter existit ; quare palam quia nullum universale existit preter 
singularia separatum. Sed species dicentes hic quidem dicunt 
recte separantes eas, si substantie sunt, illic vero non recte, quia 
unam super multa speciem dicunt. Causam vero quia non 
habent reddere que tales substantie incorruptibiles preter singu- 
lares et sensibiles ; ergo faciunt easdem specie corruptibilibus 
(eas enim scimus), per se hominem et per se equum, addentes 
sensibilibus verbum idem. Quia et si non videremus astra, non 
minus, existimo, forent substantie sempiterne preter quas nunc 
locundamur ; quare et si nunc non haberemus que sunt, tamen 
esse quasdam forsan est necessarium. Quia ergo nec universalium 
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dictorum nichil substantia nec est nec aliqua substantia ex non 
substantiis, manifestum. 

[17] Quid autem oportet dicere et quale quid substantiam, 
iterum aliud tamquam principium facientes dicimus ; forsan 
enim ex hiis erit palam et de illa substantia que est separata a 
sensibilibus substantiis. Ouoniam ergo substantia principium et 
causa quedam est, hinc est transformandum. Queratur autem 
' quare ' semper sic : quare aliud alii alicui inest ? Nam querere 
quare musicus homo musicus homo est, hoc est dictum querere, 
quare homo musicus est, aut aliud. Quare igitur id est id ipsum, 
non est querere (oportet enim quia et esse existere manifesta 
entia — dico autem ut quia luna patitur eclipsim — eiusdem 
vero quia idem, una est ratio et una causa in omnibus, quare 
homo homo aut musicus homo musicus homo, nisi si quis dicat 
quia indivisibile ad idem singulum, hoc autem erat unum esse ; 
sed hoc commune de omnibus et est verum); queret autem 
aliquis, quare et homo est animal tale. Hoc quidem palam, non 
querit, quare existit (quia vero existit, oportet manifestum esse ; 
nam si non ita, nichil querit), ut quare tonitruum ? Quia sonitus 


fit in nubibus. Aliud enim ita de alio est quesitum. Et quare hec, : 


ut cementum et lapides, domus sunt ? Palam quia querit causam ; 
hoc autem est quid erat esse, ut si 1ta dicatur logice, et in quibus- 
dam est cuius causa, ut forsan in domo aut in lecto, in quibusdam 
vero quid movit primum ; nam causa et hoc. Sed talis causa 


in fieri queritur et corrumpi, altera vero et in esse. Obliviscitur : 


autem maxime quesitum in non de ad invicem dictis, ut homo 
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queritur quid est propter simpliciter dici, sed non diffinire quia 
hec aut hoc. Sed oportet corrigentes querere ; sin autem, commune 
nichil querere et querere quoddam fit. Quoniam vero oportet 
habere et existere esse, palam quia materiam querit quare est ; 
ut domus hec quare ? Quia hec existunt, quod erat domum esse. 
Et homo hic aut corpus hoc tale habens. Quare causa queritur 
materie, hec autem est species, cul quid inest ; et hec substantia. 
Palam igitur quia in simplicibus non est aliqua questio nec 
doctrina, sed diversus modus questionis talium. 

Quoniam vero ex aliquo compositum sic ut unum sit omne, sed 
non ut coacervatio sed ut sillaba ; et sillaba non est elementa, 
nec id ipsum B et A, nec caro, ignis et terra (nam dissoluta sunt, 
hec quidem non sunt, ut caro et sillaba, illa vero elementa sunt, 
ut ignis et terra). Est igitur aliquid sillaba, non solum elementa 
vocale et consonans sed diversum quid, et caro non solum ignis 
et terra aut calidum aut frigidum sed diversum quid — si dum- 
taxat necesse et illud aut elementum aut ex elementis esse, sl 
quidem elementum, iterum eadem ratio erit (ex hoc enim et 
igne et terra erit caro et amplius alio, ergo in infinitum procedet) ; 
si vero ex elemento, palam quia non uno sed pluribus, aut illud 
idem erit ; quare rursum in hoc eandem dicimus rationem et in 
carne vel sillaba. Videbitur autem esse quid hoc elementum, et 
causa esse hoc quidem carnem et hoc vero sillabam ; similiter 
autem et in aliis. Substantia vero singulorum hoc (hoc enim 
causa prima esse) — quoniam vero quedam non sunt substantie 
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1041b3o rerum, sed quecumque substantie secundum naturam et cum 
natura constiterint, manifestabitur quibus ea natura substantia, 
que est non elementum sed principium. Elementum vero est in 
quod dividitur quod inest tamquam materia, ut sillabe A B. 
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LIBER OCTAVUS> 


[1] Ex eis que dicta sunt sillogizare oportet et colligentes 
capitulum finem imponere. Dictum est autem quia substantiarum 
queruntur cause et principia et elementa. Substantie vero con- 
fesse quidem sunt ab omnibus, sed de quibusdam proprie quidam 
enuntiaverunt ; confesse quidem phvsice, ut ignis, terra, aqua 
et alia simplicia corpora, deinde plante et partes eorum, et 
animalia et partes animalium, et finis celum et partes celi; 
propre vero quidam substantias dicunt esse speciesque et 
mathematica. Alias vero contingit ex rationibus substantie esse, 
quid erat esse et subiectum ; amplius aliter genus magis speciebus 
et universale singularium ; universali vero et generi etiam ydee 
copulantur (nam secundum eandem rationem substantie videntur 
esse). Sed quoniam quid erat esse substantia est, huius autem 
ratio diffinitio, propter hoc de diffinito et secundum se ante 
diffinitum est ; et quoniam diffinitio ratio, et ratio partes habet, 
necesse est de parte considerare, que substantie sunt partes et 
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que non, et si easdem diffiniri oportet. Amplius nec universale 
substantia nec genus ; de ydeis vero et mathematicis posterius 
perscrutandum est; nam preter sensibiles substantias quidam 
dicunt eas esse. 

Nunc autem de confessis substantiis tractabimus. Hee vero 
sensibiles, sed sensibiles substantie omnes materiam habent. 
Est et substantia aliter quidem materia aliter vero ratio (mate- 
riam vero dico que non hoc aliquid ens actu potestate est hoc 
aliquid), aliter vero ratio et forma, quod hoc aliquid ens ratione 
separabile est; tertium vero est quod est ex hiis, cuius solius 
generatio et corruptio et separabile simpliciter ; nam secundum 
rationem substantiarum hee quidem separabiles ille vero non. 
Quia. vero substantia est materia, palam ; nam in omnibus oppo- 
sitis mutationibus est aliquid quod est subiectum mutationibus, 
ut secundum locum quod nunc hic iterum alibi, et secundum 
augmentum quod nunc est tantum et iterum minus aut maius, 
et secundum alterationem quod nunc est sanum et iterum labo- 
rat; similiter autem secundum substantiam quod nunc est in 
generatione et iterum in corruptione, et nunc quidem subiectum 
quasi hoc aliquid et' iterum subiectum quasi secundum priva- 
tionem. Et sequuntur eam alie mutationes, aliarum vero unam 
aut duas ea non sequitur ; non enim necesse, si quid materiam 
habet localem, hoc et generativam et corruptivam habere. Que 
enim differentia simpliciter fieri et non simpliciter, in Physicis 
dictum est. 
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[2] Sed quoniam subiectam quidem ut subiecta et ut materia 
substantiam confessum est, ea vero est que potestate ergo quasi 
actum substantiam sensibilium dicere quid est. Democritus ergo 
tres differentias simul existimat esse (nam subiectum corpus 
secundum materiam unum et idem, differt autem et rismo, quod 
est figura, aut tropi, quod est positio, aut diathigi, quod est 
ordo) ; videntur autem multe differentie esse, ut alia composi- 
tione dicuntur materiei, sicut que in mixtura quemadmodum 
mellicratum, alia ligatione ut capitis ligatura, alia visco ut liber, 
ala gumpho ut archa, alia in hiis pluribus, alia positione ut 
liminare inferius et superius tale (ea namque positione differunt), 
alia tempore ut cena et prandium, alia loco ut spiritus ; alia 
sensibilium passionibus ut duritie et mollitie, et spissitudine et 
raritate, et siccitate et humiditate. Sed alia horum quibusdam 
aliaa omnibus hiis, et omnino alia superhabundantia alia defectu. 
Quare palam quia esse totiens dicitur ; limen enim est quia ita 
ponitur, et esse sic poni significat, et cristallum esse sic inspissari. 
Quorundam vero esse et omnibus hiis diffinietur, quia alia sunt 
mixta, alia complexa, alia ligata, alia inspissata, alia aliis diffe- 
rentis utentia, sicut aut manus aut pes. Sumenda igitur sunt 
genera differentiarum (hee namque erunt principia generis), ut 
que sunt secundum magis et minus ut spissum et rarum et alia 
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talia; omnia namque ea superhabundantia et defectus sunt. 51 
quid autem figura aut levitate aut asperitate, omnia recto et 
curvo. Hiis esse erit misceri, opposite vero non esse. Palam ex hiis 
quia si substantia causa quodlibet esse, quod in hiis est que- 
rendum que est causa esse horum quodlibet. Substantia ergo 
nichil horum nec coniugatum, similiter autem proportionale in 
quolibet, et in substantiis de materia predicatum, ea actus, et 
in aliis diffinitionibus maxime. Ut si nunc est opus diffiniri, lignum 
aut lapidem ita positum dicimus, et domum lapides et ligna 
sic posita (aut amplius et cuius causa in quibusdam est), si vero 
cristallum, aqua gelata aut congelata ita ; et simphonia acutionis 
et gravitatis commixtio talis; eodem quoque modo in aliis. 
Palam ergo ex hiis quia actus alius alius materie et ratio ; aliorum 
enim compositio aliorum mixtio aliorum aliud quid dictorum. 
Unde diffiniendo hii quidem dicentes quid est domus, quia lapides 
cementum ligna, potestate domum dicunt, materia namque ea ; 
illi vero vas pecuniarum cooperimentum et corporum aut aliquid 
aliud tale addentes, actum dicunt ; alii autem ambo ea compo- 
nentes tertiam et ex hiis substantiam (videtur enim differentia 


ratio speciei et actus esse, que vero est inexistentibus materie . 


magis); similiter autem et quos Architas recipit terminos; 
utriusque etenim sunt. Ut quid est nenemia ? Quies in aeris 
pluralitate; aer enim materia, actus et substantia quies. Quid est 
tranquillitas ? Maris equitas; subiectum enim quasi materia 
mare, actus et forma equitas. Palam autem ex dictis que sit 
sensibilis substantia et quomodo ; hec enim ut materia, illa vero 
ut forma quia actus, tertia vero que ex hiis. 
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[3] Oportet autem non ignorare quia aliquando obliviscitur 
utrum significet nomen compositam substantiam aut actum et 
formam, ut domus utrum signum communis est, quia tectum 
ex cemento et lapidibus ut decet positis, aut actus et speciei, 
quia tectum, et linea utrum dualitas in longitudine, aut quia 
dualitas, et animal utrum quia anima in corpore aut anima; 
ea namque substantia et actus corporis alicuius. Erit autem in 
utrisque animal, non quasi una ratione dictum sed quasi ad 
unum. Verum et hec ea ad aliquid differunt, ad questionem vero 
substantie sensibilis nichil; nam quid erat esse specie et actu 
existit. Nam anima et animam esse idem, hominem vero et 
homo non idem, nisi et anima homo dicatur ; sic autem alicui 
quidem alicui vero non. 

Non videtur autem querentibus sillaba ex elementis ens et 
compositione, nec domus cementum et compositio. Et hoc recte ; 
non enim compositio et mixtio ex his quorum est compositio 
aut mixtio. Similiter autem nec aliorum nil, Cut» subliminare 
positione, non ex liminari positio sed magis hoc ex illa. Nec 
homo est animal et bipes, sed aliquid oportet esse quod preter 
ea est, si ea materia, nec elementum nec ea ex elementis, sed 
substantia ; quod auferentes materiam dicunt. Si ergo hoc causa 
esse, et substantia hoc, eam substantiam diceret. (Necessariumque 
eam aut sempiternam esse aut corruptibilem sine corrumpi et 
factum esse sine fieri. Monstratum autem est et monstretur in 
aliis quia speciem nullus facit nec generatur sed efficitur hoc, fit 
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etiam quiddam hoc ex hiis. Sed si sunt corruptibilium substantie 
separabiles, non est palam ; attamen quia quorundam non con- 
tingit palam, quecumque non possibile est preter ipsa aliqua 
esse, ut domum aut vas. Forsan ergo nec substantie sunt nec 
aliquid eadem nec aliquid aliorum quecumque non natura consti- 
terunt ; naturam enim solam si quis ponit ipsorum in corrupti- 
bilibus substantiam.) Tunc dubitatio quam Antistenici et sic 
indocti dubitaverunt habet tempus quoddam, quia non est quid 
est diffinire (terminum enim rationem esse longam), sed quale 
quid est contingit et dicere, sicut enim argentum, quid est non, 
quia vero tamquam plumbum; quare substantie est quidem 
cui contingit esse terminum et rationem, ut composite, sive 
sensibilis sit sive intellectualis ; ex quibus autem ea primis, non 
est, si quid de aliquo significet ratio diffinitiva, oportet (hoc) 
quidem ut materiam esse, illud vero ut formam. 

Palam autem et ideo, si sint numeri substantie, sic sunt et 
non quidam unitatum ; nam diffinitio numerus quidam ; divisi- 
bilis enim in indivisibilia (non enim infinite rationes), et numerus 
talis. Et quemadmodum nec a numero ablato aliquo aut addito 
ex quibus numerus est, non est idem numerus sed diversus, et 
si minimus auferatur aut addatur, sic nec diffinitio nec quid erat 
esse erit ablato aliquo aut addito. Et numerum oportet esse 
aliquid cui unus, qui nunc non habet dicere cui unus, si est unus 
(aut enim non est, ut coacervatio, aut, si est, dicendum quid 


quod est faciens unum ex multis) ; et diffinitio una est, similiter : 
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autem nec hanc habent dicere. Et hoc merito accidit ; eiusdem 
enim rationis, et substantia unum sic, sed non ut dicunt quidam 
ut unitas quedam existens aut punctum, sed endelechia et natura 
quedam singula. Et quemadmodum nec numerus habet magis 
et minus, nec secundum speciem in substantia, sed si, que cum 
materia. Ergo de generatione et corruptione dictarum substantia- 
rum, quomodo contingit et quomodo impossibile, et de anagoga 
ad numerum, sit usque ad hec diffinitum. 

[4] Sed de materiali substantia oportet non oblivisci quia et 
sl ex eodem omnia primo aut eisdem ut primis et eadem materia 
ut principium factis, est tamen aliqua propria cuiuslibet, ut 
fleumatis est prima materia dulcia et crassa, colere vero rubee 
amara aut rubea quedam ; forsan autem ea ex eodem. Fiunt 
autem plures materie eiusdem quando alterius alia est, ut 
fleuma ex crasso et dulci, si crassum ex dulci, ex colera vero 
rubea per resolutionem in primam materiam colere. Dupliciter 
enim hoc ex hoc, quia aut via erit aut quia resoluti in principium. 
Contingit autem una materia existente fieri diversa propter 
moventem causam, ut ex ligno et archam et lectum. Quorundam 
vero diversa materia ex necessitate diversorum existentium, ut 
serra non fit ex ligno, nec in movente causa [in] hoc ; non enim 
faciet serram ex lana aut ligno. Si ergo idem contingit ex alia 
materia facere, palam quia ars et principium quod est ut movens 
idem ; nam si materia diversa et movens, et factum. 

Quando vero quis querit quid est causa, quoniam pluribus modis 
dicuntur cause, omnes oportet dicere contingentes causas. Ut 
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hominis que causa quasi materia ? Ergo menstrualia ? Ouid autem 
ut movens? Ergo sperma ? Quid quasi species ? Quid erat esse. 
Quid quasi cuius causa ? Finis. Forsan autem ea ambo idem. 
Oportet quoque proximas causas dicere. Que materia ? Non 
ignem aut terram sed propriam. Ergo circa naturales causas et 
genitas necesse sic versari si quis recte versatur, ergo si hee 
sunt cause et tot, oportet et causas cognoscere ; in naturalibus 
quidem et sempiternis substantiis alia ratio. Forsan enim quedam 
non habent materiam aut talem, sed solum secundum locum 
mobilem. Nec quecumque natura quidem, non substantia vero, 
non est hiis materia, sed subiectum substantia est. Ut quedam 
causa eclipsis non quedam materia. Non enim est aliud quam 
luna quod est patiens. Oue causa quasi movens et corrumpens 
lumen ? Terra. Cuius vero causa forsan non est. Quasi vero species 
ratio, sed non manifesta, si non cum causa est ratio. Ut quid 
eclipsis ? Privatio luminis. Si vero addatur ' de terra in medio 
obiecta ', cum causa ratio hec. Sompnum vero non manifestum 
quid primum patiens. Sed quia animal? Etiam. Verum hoc 
secundum quid, et quid primum ? Cor aut aliud aliquid. Deinde 
a quo ? Deinde que passio, illius et non totius ? Ouia immobilitas 
talis; sed eam per aliquid pati primum. 

[5] Quoniam vero quedam sine generatione et corruptione 
sunt et non sunt, ut puncta, si sunt, et totaliter species et forme 
(non enim album fit sed lignum album, ut si ex aliquo et aliquid 


omne factum fit), non omnia contraria fiunt ex ad invicem, sed - 
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diverse albus homo ex nigro homine et album ex nigro ; nec 
omnis materia est sed quorum generatio est et transmutatio in 
ad invicem ; que vero sine transmutatione sunt aut non, non 
est horum materia. 

Habet autem dubitationem quomodo ad contraria materia 
cuiuslibet habet. Ut si corpus potestate sanum, contrarium vero 
infirmitas sanitatis, tunc ambo potestate ? Et aqua potestate 
vinum et acetum ? Et huius quidem secundum habitum et secun- 
dum speciem materia, illius vero secundum privationem et 
corruptionem preter naturam ? Dubitatio quedam est, quare 
vinum nec materia aceti nec potestate acetum (fit quidem ex 
eo acetum) et vivens potestate mortuus. Aut non, sed secundum 
accidens corruptiones, animalis vero materia ea secundum corrup- 
tionem mortui potentia et materia, et aqua acetum ; fit enim ex 
hiis ut ex die nox. Et quecumque sic transmutantur in invicem, 
ad materiam oportet redire, ut si ex mortuo animal, in materiam 
primam, deinde sic animal; et acetum in aquam, deinde sic 
vinum. 

[60] De dubitatione vero dicta et circa diffinitiones et numeros, 
qua de causa unum est ? Omnium enim que plures partes habent 
et non sunt quasi coacervatione sed est aliquod totum preter 
partes, est aliqua causa, quoniam in corporibus aliis quidem plana 
causa est unum esse, T alie vero tales f, aut passio diversa talis. 
Diffinitio vero ratio talis est una non coniunctione quemadmodum 
Y lias sed unius esse. Quid igitur est quod facit unum hominem, 
et quare unum et non multa, ut animal et bipes, aliter et si est, 
ut aiunt quidam, idem quid animal et idem bipes ? Quare namque 
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non alia eadem homo est, et.erunt secundum participationem 
homines non hominis nullius sed duorum, scilicet animalis et 
bipedis, et totaliter non est homo unum sed plura, animal et 
bipes ? Palam autem quia sic transformant ut consueverunt 
diffinire et dicere, non contingit reddere et solvere dubitationem ; 
si autem est, ut dicimus, hoc quidem materia illud vero forma, 
et hoc quidem potestate illud vero actu, non dubitatio videbitur 
esse quesitum. Est enim ea aporia eadem et si terminus est 
vestis rotundum es ; erit enim signum hoc nomen rationis, quare 
cum quesitum est quid causa est unum esse rotundum et es. 
Nullatenus dubitatio videtur, quia hoc quidem materia illud 
vero forma. Quid igitur huius causa: potestate ens actu esse, 
preter faciens, quibuscumque est generatio ? Nulla namque est 
causa diversa potestate speram actu esse speram, sed erat quid 
erat esse utrumque. Est autem materiei alia intellectualis alia 
sensualis, et semper rationis hoc quidem materia illud vero actus 
est, ut circulus figura superficialis. Ouecumque vero non habent 
materiam nec intellectualem nec sensualem, statim quid esse 
est unumquodque, quemadmodum et quod est ens, hoc in quan- 
tum quale quid. Quapropter etiam non inest in diffinitionibus 
nec ens nec unum, et quid erat esse statim unum quid est sicut 
et ens quid, quapropter non est aliqua alia causa unum esse nulli 
horum nec ens esse ; statim enim unumquodque est ens quid, non 
quasi in genere ente et uno, nec quasi separabilibus existentibus 
preter singularia. Propter eam vero dubitationem hii quidem parti- 
EAT) (1 alia] *éxetva) 2 nullius (4*)] 0o08 * evos (scilicet] *on.) 
(10 cum] om.) I3 faciens] + év 14 sed] + roúr' 16-17 actus est 
(evépyera eor cett.)] évepyelar éamw 18 statim] + rep ev (19 ens] + ru) 


19-20 hoc in quantum quale quid] róôe (rodro E yp.), TÒ mowr, TÓ moaóv 23 (ens'] 
+ ri) quid] + «ai év 7i 


TaLlSc(WsPxKoBg ; VuCn) I alha] “illa (an recte ?) Bg?g: | Bg! 
2 nullius] *unius L/?WsBg? scilicet *om. Pr? animal Ta! 3 plura 
+ scilicet. Pxr?BgVuCn 4 sic] si BgVuCn: si sic Ta? 6 est om. Se 
quidem] idem Sc vero + ut Li 7 videtur (+ est Ws) WsBgVuCn 
9 vestis Px?*Bg?: ut vestis Ko : ut spere Ll: ut teretis (2) TaWsCn : ut tretis Px1: 
ut terens 5c : ut terrentis (?) Vu: [[[[[]]]|]] Bg! es] ens Ta 10 esse] 
er et om. Bg!VuCn II dubitatio + esse TaLIScWs videtur + 
esse fío r3 est! om- LISCH sico IGI eres 15 matene gioi os 
r6 sensibilis £4 17 superficialis figura tr. LIKo IS nec? + super (?) Se 
quid WsVu : -dem cett. 20 quale bzs ser. Sc etiam om. Ll in om. Bg!Cn 
21 quid est scr. : quid Ko : aliquid est Bg? : quidem cett. 29 non estam. Sç 
24 inseparabilibus Ws 25 propter] preter ScWs 


= 
S 


Un 


TO 


TRANSLATIO ANONYMA 107 


cipationem dicunt, et causam aliquam participationis et quid est 
participare querunt ; alii quidem consubstantialitatem anime, ut 
Licofron ait esse scientiam sciendi et anime ; alii vero composi- 
tionem aut coniunctionem anime cum corpore vivendo. Itaque 
eadem ratio in omnibus; et enim convalescere erit aut con- 
substantialitas aut compositio aut coniunctio anime et sanitatis, 
et es esse trigonum compositio est eris et trigoni, et album unum 
esse compositio superficiei et albedinis. Causa vero quia potestatis 
et endelechie querunt rationem unum quodcumque et differen- 
tiam. Est autem, ut dictum est, et materia ultima et forma 
idem et potestate, aliud vero actu, quare simile est querere unius 
que causa et unum esse; unum enim quid quodlibet, et quod 
potestate et quod actu unum quoquo modo est, quare causa nulla 
alia nis ut quod movens ex potestate ad actum. Quecumque 
vero non habent materiam, omnia simpliciter sunt quod quid. 
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[1] Ergo de primo ente et ad quod omnes alie cathegorie entis 
referuntur dictum est, de substantia (nam secundum substantie 
rationem dicuntur alia entia, quantitas, qualitas et alia sic 
dicta ; omnia namque rationes habebunt substantie, ut diximus 
in primis sermonibus) ; quoniam vero dicitur ens aliud quid aut 
qualitas aut quantitas, aliud secundum potestatem et endele- 
chiam et secundum actum, determinabimus et de potestate et 
endelechia, et primum de potestate que dicitur quidem maxime 
proprie, non tamen utilis est ad quod nunc volumus. Plus enim 
est potestas et actus solum dictis secundum motum. Sed dicentes 
de ea, in determinationibus de actu ostendemus et de aliis. Quia 
ergo dicitur multipliciter potentia et posse, determinatum est 
nobis in aliis; harum autem quecumque et equivoce potentie 
pretermittantur (quedam enim similitudine quadam dicuntur, 
quemadmodum in geometria et possibilia et impossibilia dicimus 
eo quod aliquo modo sunt aut non sunt), sed quecumque ad 
eandem speciem, omnia principia quedam sunt, et ad primum 
unum dicuntur, quod est principium transmutationis in alio in 
quantum aliud est. Nam hec patiendi potentia, in patiente prin- 
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cipium mutationis passive ab alio, in quantum aliud est ; aliud 
habitus in patiente non in deterius et corruptionis ab alio, in 
quantum est aliud, a principio transmutativo. Nam in hiis inest 
omnibus terminis prime potentie ratio. Et iterum hee potentie 
dicuntur aut solum faciendi aut patiendi aut ipsius bene, quare 
in haruni rationibus insunt priores rationes potentiarum. 

Palam igitur quia est quidem quasi una potentia faciendi et 
patiendi (nam possibile est per se et habere potentiam patiendi 
et alius ab eo), est autem quasi alia. Alia» namque est in patiente 
(etenim propter habere quoddam principium, et est ut materia 
principium quoddam, patitur patiens, et aliud ab alio. Crassum 
enim combustum est et suppositum sic eunuchizabile, similiter 
autem et in aliis), alia vero in faciendo aliquid, ut calor et edifi- 
catoria, alia namque in calefactibili alia in edificatoria ; quaprop- 
ter in quantum aptum natum, nichil patitur id a se ipso ; unum 
enim et non aliud. Impotentia et impossibile tali potentie contra- 
ria est privatio, quare eiusdem et secundum idem omnis potentia 
et impotentia. Privatio dicitur multipliciter ; et enim non habens 
et aptum natum si non habet, aut omnino aut quando aptum 
natum est, et aut sic, tamquam omnino, aut tamquam quomodo- 
cumque. In quibusdam vero, si apta nata habere non habent Vi, 
privari ea dicimus. 

[2] Quoniam vero in inanimatis hec quidem insunt principia 
talia, illa vero in animatiset in anima et animein rationem habente, 
palam quia et potentiarum alie sunt irrationabiles alie cum ratio- 
ne, quapropter omnes artes et poetice scientie potentie sunt; 
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principia namque mutabila sunt in alio in quantum aliud. Sed 
que cum ratione sunt, omnes contrariorum sunt eedem, et que 
irrationabiles, una unius, ut calidum calefaciendi solum, medicina 
infirmitatis et sanitatis. Causa vero quia ratio est scientia, et 
ratio eadem ostendit rem et privationem, non tamen similiter, 
et est amborum, est autem quasi existentis magis, quare necesse 
tales scientias esse quidem contrariorum, esse vero huius quidem 
secundum se illius vero non secundum se ; et enim ratio huius 
quidem secundum se illius vero modo quodam secundum acci- 
dens ; nam negatione et ablatione ostendit contrarium ; et enim 
privatio prima contrarium, et ea est ablatio alterius. Quoniam 
vero contraria non sunt in eodem, et scientia est potentia in 
habendo rationem, et anima motus habet principium, salubre 
quidem sanitatem solum facit et calefactibile caliditatem, sciens 
vero ambo. Est enim amborum ratio non similiter et in anima 
que habet motus principium ; quapropter ambo ab eodem prin- 
cipio movebit ad idem terminans ; unde secundum rationem possi- 
bilia sine ratione possibilibus faciunt contraria; unum enim prin- 
cipium continetur ratione. Palam autem quia bene potentiam 
sequitur solum facieridi aut patiendi potentia, eam vero non illa 
semper ; necesse enim bene facientem facere, sed solum facientem 
non necesse bene facere. 

[3] Sunt autem quidam qui dicunt, ut Megarici, quando ope- 
ratur solum posse, quando non operatur non posse, ut non edifi- 
cantem non posse edificare, sed edificantem quando edificat ; 
similiter autem et in aliis. Quibus accidentia 1nconvenientia non 
est difficile videre. Palam enim quia non est edificator si non 
edificat (nam edificatorem esse possibile esse est edificare), similiter 
autem et in alus artibus. Si igitur impossibile est tales habere 
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artes non discentem aliquando et accipientem, et non habere non 
evenientem aliquando (aut enim oblivione aut passione aliqua 
aut tempore ; non enim re corrupta, semper enim est) quando 
quiescet, non habebit artem, iterum quod statim edificabit 
quomodo accipiens ? Et inanimata similiter, neque enim frigidum 
neque calidum neque dulce neque amarum neque omnino sensi- 
bile nichil erit non sentientium ; quare Protagore rationem eis 
dicere continget. Sed nec sensum habebit si non sentit nec ope- 
ratur. Si ergo cecum non habens visum, aptum vero natum, et 
quando aptum est habere et amplius ens, idem ceci erunt sepe 
die una et surdi. Amplius si impossibile quod privatum est potes- 
tate, non factum impossibile fieri; sed quod impossibile est 
fier1 dicens esse aut futurum esse mentietur (nam impossibile 
hoc significavit), quare hee rationes auferunt motum et genera- 
tionem. Semper enim stans stabit et sedens sedebit ; non enim 
stabit si sedet ; impossibile namque surgere quod non potest 
surgere. S1 ergo non contingit eadem dicere, palam quia potentia 
et actus diversa sunt (ille vero rationes potentiam et actum idem 
faciunt, propter quod non parum quid querunt destruere), ergo 
contingit possibile quidem aliquid esse et non esse, et possibile 
non esse et esse, similiter autem et in aliis cathegorii possibile 
vadens ens non vadere, et non vadens possibile esse vadere. Est 
autem possibile hoc cui si inest actus cuius dicitur habere poten- 
tiam, non erit impossibile. Dico autem ut <si> possibile sedere 
et contingere sedere, huic si inest sedere, non erit impossibile ; 
et aut moveri aut movere aut statui aut statuere aut esse 
aut fieri aut non esse aut non fieri, similiter. Venit autem actus 
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secundum nomen, ad endelechiam compositus, et ad alia ex 
motibus maxime ; videtur enim actus maxime motus esse, qua- 
propter et non existentibus non reddunt moveri, sed» alias 
quasdam cathegorias, ut sententialia et concupiscibilia esse non 
entia, mota vero non ; hoc vero quia entia actu erunt actu. Non 
entium enim quedam potentia sunt; non sunt autem, quia non 
endelechia sunt. 

[4] Si autem est dictum possibile in quantum sequitur, palam 
quia non contingit verum esse aliquid dicere, quia possibile hoc, 
et non erit, quare impossibilia esse ideo fugiendum ; dico autem 
ut si quis dicat possibile diametrum commensurari non tamen 
commensurabitur, non excogitans impossibile esse, quia nichil 
prohibet possibile aliquod ens esse aut fieri, non esse vero aut 
non futurum esse. Sed illud necesse ex positis, et persuadeamur 
esse aut factum esse, quod non est quidem, possibile vero est, 
et non erit impossibile. Non enim idem quod falsum est et non 
possibile. Simul autem palam, quia A ente necesse B esse, et 
possibile ente esse A et B necesse est esse possibile ; si enim non 
necesse, sed possibile esse, nichil prohibet non esse possibile esse. 
Sit autem A possibile. Ergo quando A possibile est esse, si non 
ponitur A, nichil impossibile esse accidit ; et B necesse esse. Sed 
erat impossibile. Sit autem impossibile. Et si impossibile necesse 
esse A, necesse et B esse. Sed primum erat impossibile ; ergo et 
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secundum. Si ergo est A possibile, et B erit possibile, si sic se 
habebant, ergo À ente necesse est B esse. Sed si sic se habentibus 
A B non est possibile B ita, nec A B habebit ut positum est ; 
et si A possibili ente necesse B possibile esse, si est A, necesse 
esse D. Nam possibile esse ex necessitate B esse, si A possibile, 
hoc significat, si est A et quando ut erat possibile esse, et illud 
tunc et ita esse est necesse. 

[5] Omnibus autem potentiis existentibus hiis quidem cognatis 
ut sensibus, aliis more ut que est tibicinandi, aliis disciplinatu ut 
que est artium, has quidem habere preagentes est necesse, que- 
cumque more sunt et ratione, alias non tales et que sunt in pati 
non necesse. Quoniam vero possibile quid possibile et quando et 
quomodo et quecumque alia necesse adesse 1n diffinitione, et alia 
quidem secundum rationem, alia irrationabilia et potentie sunt 
irrationabiles, et alias quidem necesse in animato esse eas vero 
in ambobus, tales quidem potentias necesse, quando ut possunt 
passivo et poetico appropinquant, hoc quidem facere, illud vero 
pati, illas vero non necesse; hee namque omnes ut una unius 
poetice, et ille contrariorum, quare simul faciunt contraria, sed 
hoc impossibile. Ergo necesse diversum quid esse quod proprium 
est. Dico autem hoc orexim aut proheresim. Quod enim desi- 
derabit maxime, hoc facit, quando sicut potest existit et appro- 
pinquat passivo; quare possibile secundum rationem omne 
necesse, quando desiderat cuius habet potentiam, et ut habet, hoc 
facere ; habet autem presente passivo et ita se habente facere ; 
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sin autem, facere non poterit (nichilo namque exteriorum prohi- 
bente determinare nullatenus oportet ; potentia enim habet, ut 
est potentia faciendi, est autem non omnino sed habentium aliquo 
modo, in quibus determinabuntur, que exterius prohibent ; 
auferunt autem hec eorum que sunt in diffinitione existentia 
quedam) ; propter quod nec si simul volunt aut cupiunt facere 
duo aut contraria, non faciet ; non enim simul habent suam poten- 
tiam nec est simul faciendi potentia, quoniam quorum est sic 
faciet. 

[6] Quoniam vero de potentia secundum motum dicta dictum 
est, de actu determinabimus quid est actus et quale quid. Et enim 
possibile simul manifestum erit dividentibus, quia non solum hoc 
dicimus possibile quod aptum natum est movere aliud aut moveri 
ab alio, aut simpliciter aut modo quodam, sed et aliter, quapropter 
querentes et de hiis tractavimus. Est autem actus existere rem 
non ita sicut dicimus potestate, ut in ligno Mercurium et in toto 
dimidietatem, quia auferretur, et scientem et non speculantem, 
si potens speculari ; quod vero actu. In singularibus autem est 
manifestum inductione quod dicere volumus, et non oportet 
omnis terminum querere sed quod proportionale est conspicere, 
quia ut edificans ad edificabile, et vigilans ad dormiens, et videns 
ad claudens oculum visum habens, et responsum de materia ad 
materiam, paratum ad non paratum est hoc, et eius differentie 
alterius parti sit actus determinatus et alteri possibile. Dicuntur 
autem actu non omnia similiter sed aut proportionaliter, ut hoc 
in hoc aut ad hoc, hoc in hoc aut ad hoc ; hec enim ut motus ad 
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potentiam illa vero ut substantia ad aliquam materiam. Aliter 
autem et infinitum et inane, et quecumque talia, dicuntur potes- 
tate et actu multis entium, ut videnti et vadenti et viso. Ea 
namque contingit et simpliciter vera esse aliquando (visum enim 
hoc quia videtur, illud vero quia videri possibile) ; sed infinitum 
non ita potestate tamquam actu futurum separabile, sed notitia. 
Non enim defectus divisionis reddit esse potestate actum ipsum, 
separationem vero non. Quod igitur est actu quid est et quale, 
ex hiis et similibus manifestum erit nobis. 

[7] Quando vero potestate est unumquodque et quando non, 
determinandum est ; nec enim quandocumque. Ut terra utrum 
est potestate homo aut non, sed magis quando iam fit sperma, 
nec loco forsan ? Quemadmodum nec a medicina omne sanatum 
est nec a fortuna, sed est aliquid quod possibile est, et hoc est 
salubre potestate. Terminus autem a mente endelechia facta ex 
potestate entis, quando volente fit nullo exteriorum prohibente, 
illic autem in sanato, quando nichil prohibet eorum que sunt in 
Ipso ; similiter autem potestate domus ; si nichil obest eorum que 
sunt in hoc et materia fieri domum, nec est quod oportet adesse 
aut abesse aut permutari hoc in domum potestate. Et in aliis 
similiter extra que principium est generationis. Et in ipso habente, 
quelibet nullo exteriorum impediente erunt per ipsum, ut sperma 
nondum (oportet enim in aliud permutari), quando vero iam per 
suum principium est tale, iam hoc est potestate ; et 1lla diverso 
egent principlo, ut terra nondum est statua potestate (es enim 
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erat transpermutata). Videtur autem quod dicimus esse non hoc 
sed illinum, semper illud potestate simpliciter posterius est. Ut 
archa non terrea nec terra sed lignea ; hoc enim potestate archa 
et materia arche ea, simpliciter quidem simpliciter, huius hoc 
lignum. Si vero quid est primum quod non de alio dicitur illinum, 
hoc prima materia est, ut si terra aerea est et aer non ignis sed 
igneus, ignis est prima materia, hoc aliquid existens. In hoc enim 
differt universale et subiectum, esse hoc aliquid aut non; ut 
passionum subiectum homo et corpus et animo, et passio est 
musicum et album (dicitur autem musica adveniente illud non 
musica sed musicum, et albedo non est homo sed album, nec 
ambulatio aut motus, sed ambulans aut motus, ut illinum) ; — 
ergo quecumque sic, ultimum substantia ; que vero non sic sed 
species quedam et hoc aliquid predicatum, ultima materia et 
substantiá materialis. Et recte accidit illinum dici secundum 
materiam et passiones; ambo namque infinita. Ergo quando 
dicendum est potestate et quando non, dictum est. 

[8] Quoniam vero prius determinatum est quot modis dicitur, 
palam quia prior est actus potentia. Dico autem potentia non 
solum diffinita que dicitur principium mutabile in alio in quantum 
aliud est, sed totaliter omni principio mobili aut immobili. Et 
enim natura in eodem fit ; eodem enim genere potentia ; princi- 
pium enim mobile, sed non in alio verum in eodem in quantum 
idem. 
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Et omni tali prior est actus ratione et substantia ; tempore vero 
est quidem ut est, est autem ut non. Ergo ratione quia prior est, 
palam (nam contingere agere possibile est prius possibile, ut dico 
edificatorem potentem edificare, et speculatorem speculari, et 
visibilem potentem videri; eadem est ratio et in aliis, quare 
necesse rationem preexistere et notitiam notitie) ; tempore vero 
prius ; specie idem agens est prius, sed numero non. Dico autem 
hoc, quia hoc quidem homine iam ente secundum actum, et 
Irumento et vidente prius est tempore materia et sperma et 
visibile, que potentia sunt homo et frumentum et videns, et 
nondum actu ; sed horum tempore priora diversa sunt entia actu 
ex quibus ea facta sunt ; semper enim ex potestate ente fit quod 
est actu ens ab in actu ente, ut homo ex homine, et musicus ex 
musico, semper movente aliquo prius, sed movens actu iam est. 
Dictum est autem in sermonibus de substantia quia omne genitum 
fit ex aliquo et ab aliquo, et hoc specie idem. Quapropter videtur 
impossibile esse edificatorem esse non edificantem nichil aut citha- 
redum non citharizantem ; nam discens citharizare citharizans 
discit citharizare, similiter autem et alii. Unde sophisticus elen- 
chus factus est, quia non habens quis scientiam faciet cuius est 
scientia ; discens enim non habet. Sed quia facti factum est ali- 
quid et totaliter moti motum est quid (palam autem in ipsis de 
motu hoc) et discentem necesse habere aliquid scientie forsan. 
Attamen et hoc palam, quia actus etiam sic prior potentia secun- 
dum generationem et tempus. 
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Sed et substantia, primum quidem quia generatione posteriora 
specie et substantia sunt priora (ut vir puero et homo spermate ; 
hoc enim iam habet speciem illud vero non) ; quia omne ad prin- 
cipium vadit factum et finem (principium enim cuius causa, huius 
vero causa generatio), et finis actus et huius gratia potentia sumitur. 
Non enim ut visum habeant, vident animalia sed ut videant 
visum habent, similiter autem et edificandi scientiam ut edifi- 
cent et theoricam ut speculentur ; sed non speculantur ut theo- 
ricam habeant, nisi meditantes ; et hii non speculantur, sed in 
quantum sic, aut quia non egent speculari. Amplius materia est 
potestate, quia venit ad speciem ; quando vero actu est, tunc est 
in specie. Similiter autem et in alius, et quorum motus est finis, 
quapropter ut docentes agentem demonstrantes putant finem 
reddere, similiter et natura. Nam si non sit ita, Passiones Mercu- 
rius erit ; non enim manifesta scientia si interius que exterius, 
quemadmodum ille. Opus enim finis, et actus opus, propter quod 
et nomen dicitur actus secundum opus et confert endelechie. 
Quoniam vero horum quidem ultimum usus (ut visus visio, et 
preter eam non fit aliud a visu opus), in quibusdam vero fit ali- 
quid (ut ab edificatorià edificium preter edificationem), tamen non 
minus hic quidem finis et illic vero magis finis potenti est. Nam 
edificatio in edificato, et simul fit et est cum domo. Quorum ergo 
diversum aliquid erit preter usum genitum, horum actus in facto 
est (ut edificatio in edificato et contextio in contexto, similiter 
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autem et in aliis, et totaliter motus in moto) ; quorum vero non 
est aliud quid opus preter actionem, in eis existit actio (ut visio 
in vidente et speculatio in speculante et vita in anima, quare et 
felicitas ; vita namque qualis speculatio est). Et secundum hanc 
rationem palam quia prior substantia est actio potentia, et, ut 
diximus, tempore semper accipiat actio alia aliam usque ad eam, 
que est moventis primum. 

Sed etiam magis proprie ; nam sempiterna substantia priora 
sunt corruptibilibus, et nichil est potestate sempiternum. Ratio 
vero hec: omnis potentia simul contradictionis est; nam non 
possibile existere, non existet in aliquo et possibile omne contin- 
git non agere. Ergo possibile esse contingit esse et non esse ; idem 
igitur possibile esse et non esse. Possibile vero non esse contingit 
non esse; et contingens non esse corruptibile, aut simpliciter 
aut hoc idem quod dicitur contingere non esse, aut secundum 
locum aut secundum quantum aut secundum quale ; simpliciter 
autem quod est secundum substantiam. Nichil ergo corruptibilium 
simpliciter potentia est ens simpliciter (quid autem nichil prohi- 
bet, ut quale aut ubi) ; ergo actione sunt omnia ; nec eorum que 
ex necessitate sunt, et ea prima ; nam si ea non essent, nichil esset 
motus qui est sempiternus; nec si quid motum sempiternum, non 
est secundum potentiam motum, sed unde quoque (huius autem 
nichil materiam prohibet existere), propter quod semper agit sol 
et astra et totum celum. Non est enim terribile ne quandoque 
instet, quod timent qui sunt circa naturam. Nec fatigat hoc 
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agentia, non enim inest potentia contradictionis els, ut corrupti- 
bilibus motus, quasi super laborem sit esse continuationem motus; 
nam substantia materia potentia, non actu causa huius. Imitantur 
autem corruptibilia que in transmutatione sunt entia, ut terra, 
ignis. Et enim ea semper agunt ; nam secundum se et in eis habent 
motum. Potentie autem alie, ex quibus diffinitum est, omnes 
contradictionis sunt ; nam possibile sic movere potest non sic, 
quecumque secundum rationem ; irrationabiles vero, quia adsit 
et non, contradictionis erunt eedem. Si ergo alique sunt nature 
tales aut substantie quales dicunt qui sunt in rationibus ydeas, 
multo magis scibile erit aliquid quam per se scientia et motum 
quam motus. Ea namque actiones magis, et ille horum potentie. 
Quia ergo prius est actus potestate et omni principio mutabili, 
palam. 

[9] €... palam». Nam que secundum posse dicuntur, est potens 
contraria, ut posse dictum convalescere idem est et infirmari, 
et simul ; eadem enim potentia convalescendi, laborandi, quiescen- 
di et edificandi et deponendi et edificandi et destruendi. Ergo 
posse contraria simul existit ; contraria vero impossibile est 
simul existere (ut sanüm esse et laborare), quare necesse horum 
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alterum esse bonum, posse vero similiter utrumque aut neutrum ; 
actus vero (melior). Est autem necesse et in malis finem et 
actum esse indigniorem potestate ; nam id valens ambo contra- 
ria. Palam ergo quia non aliquid malum preter res 1psas ; poste- 
rius enim natura malum potentia. Non ergo nec eis que sunt a 
principio sempiternis nichil inest nec malum nec peccatum nec 
corruptum (et enim differentia est malorum). Inveniuntur autem 
et diagramata actu ; nam dividentes inveniunt. Si vero essent 
divisa, manifesta essent ; nunc autem inest potestate. Quare duo 
recti trigonum ? Quia circa unum punctum anguli sunt equales 
duobus rectis. Si ergo necesse esset secus latus, scienti statim 
esset palam. Ouare in emicirculo rectus universaliter ? Eo quod 
si sunt equales tres, et basis due et que de medio statuta secundum 
recturas, videnti palam illud scienti. Ouare palam quia potestate 
entia ad actum ducta inveniuntur ; causa vero quia intelligentia 
cst actus ; quare ex actu potentia, et propter hoc facientes cogno- 
scunt (posterius enim generatione secundum numerum actus). 
[10] Quoniam vero ens dicitur et non ens hoc quidem secundum 
figuras cathegoriarum, illud vero secundum potentiam aut actum 
horum aut contraria, quod autem est maxime proprium aut est 
verum vel falsum, et hoc in rebus est compositione aut divisione, 
unde verum est, quia divisum putans dividi et compositum 
componi, mentitus est econtrario res ipsas habens ; quando est 
aut non est quasi verum dictum aut falsum ? Hoc enim perscru- 
tandum est quid dicimus. Non enim propter nos existimare te 
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verum album esse es albus, sed propter te esse album nos hoc 
dicentes verum dicimus. Si quidem alia semper componuntur et im- 
possibilia dividi, alia vero semper dividuntur et impossibilia 
componi, et alia contingunt contraria, et esse quidem est componi 
et unum esse, et non esse non componi sed plura esse ; ergo circa 
contingentia eadem sunt falsa et vera opinio et oratio eadem, et 
contingit quandoque veram esse et contingit quandoque falsam 
esse ; circa impossibilia vero aliter se habere, non fit ut aliquando 
vera aliquando falsa, sed semper ea vera et falsa. 

Circa incomposita vero quid esse aut non esse et verum et 
falsum ? Non enim est compositum, ut sit quidem quando compo- 
nitur, et non sit si divisum est, sicut album lignum aut incom- 
mensurabile diametrum ; nec verum nec falsum similiter amplius 
existet in illis. Aut sicut nec verum in hiis idem, sicut nec esse, 
sed hoc quidem verum aliud autem falsum : nec verisimile dicere 
et dicere verum (non enim idem affirmatio et dictio), et ignorare 
non verisimile dicere (decipi namque circa quid est non est sed 
secundum accidens ; similiter autem et circa compositas substan- 
tias, non enim est decipi; et omnes sunt actu, non potentia, 
generate sunt enim et'corrupte sunt, nunc autem ens ipsum non 
generatur nec corrumpitur, ex aliquo namque generaretur ; — 
quecumque vero sunt quod esse quid et actu, circa ea non est 
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decipi sed aut intelligere aut non ; verum quid est queritur de 
els, si talia sunt aut non). Esse vero ut verum et non esse ut 


falsum, unum quidem est, si componitur, verum, si vero non 1051b35 


componitur, falsum ; et unum vero, si ens, sic est, si vero non ita, 
non est ; et verum intelligere ea ; falsum vero non est, vec deceptio 
nec ignorantia nec qualis cecitas ; nam cecitas est, ut si intelli- 
gibile omnino non habet aliquis. Palam etiam et quia de immobi- 
libus non est deceptio secundum quando, si quis suscipiat immo- 
bilia. Ut trigonum, si non permutari putat, non opinabitur 
quandoque duos rectos habere quandoque non (permutaretur 
enim), sed aliquid quidem, aliquid vero non, ut parem numerum 
primum esse nullum, aut aliquos quidem et aliquos non ; numero 
vero preter unum nec hoc ; non enim sunt aliqua quidem, aliqua 
vero non putabit ; sed verum dicet aut mentietur, semper sic 
se habente. 
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(1| Unum quia multis modis dicitur, in divisis de quotiens 
dictum est prius ; multipliciter vero dicto capitales modi sunt 
quatuor primorum et secundum se dictorum unum sed non 
secundum accidens. Continuum autem aut simpliciter aut maxime 
natura et non copulatione nec ligatione (et horum magis unum 
et prius cuius indivisibilior motus est et magis simplex) ; amplius 
tale et magis totum et habens aliquam formam et speciem, et 
maxime si quid natura est tale et non vi, ut quecumque visco aut 
gumpho aut coniunctione, sed habet in se causam suam ut sit 
continuum. Tale vero si sit motus unus et indivisibilis loco et 
tempore. Ouare palam est, si quid natura motus habet principium 
primi primum, ut dico ferentie in circulo ferentium, quia hec 
prima dimensio una. Alia quidem sic unum aut continuum aut 
totum, alia vero si ratio una est, talia vero sunt quorum intelli- 
gentia una, et alia quorum indivisibilis, indivisibilis vero divisi- 
bilis specie aut numero; numero vero indivisibile singulare, 
specie noto et scientia, quare unum erit primum et substantiis 
causa unius. Dicitur ergo unum tot modis, continuum natura et 
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totum, et singulare et universale, omnia vero ea unum indivisibile 
esse, horum quidem motum illorum autem rationem. 

Oportet enim intelligere, quia non similiter dicendum que unum 
dicuntur, et quid est unum esse et que eius est ratio. Dicitur enim 
tot modis, et unumquodque unum erit horum, cui inest horum 
aliquis modorum ; unum vero esse quando horum alicui inerit, 
quandoque alii, quod magis propinquum nomini est, potestate 
vero illa, sicut de elemento et causa si eget dicere et in rebus 
determinantem et nominis terminum reddentem. Est enim ut 
elementum ignis (est et forsan secundum se infinitum aut aliquid 
aliud tale), est ut non ; non enim idem ignis et elementum esse, 
sed ut re et natura ignis elementum, nomen vero significat ei 
accidere, quia est aliquid ex hoc ut primo quod insit. Sic et in 
causa et uno et talibus omnibus, propter quod et unum esse indi- 
visibile est esse, quod est hoc enti et inseparabili aut loco aut 
specie aut mente, aut toto et determinato. Maxime veio metrum 
esse primum cuiuslibet generis et maxime proprie quantitatis ; 
hinc enim ad alia venit. Metrum etenim est quo quantitas cogno- 
STU cognoscitur vero aut uno aut numero quantitas, et nume- 
rus omnis uno, quare omnis quantitas cognoscitur in quantum 
quantitas uno, et quo primo cognoscitur, hoc idem unum ; 
quapropter unum numeri principium aut numerus. Hinc autem 
et 1n aliis dicitur metrum quo primo unumquodque cognoscitur, 
et metrum cuiuslibet unum, in longo, in lato, in profundo, in 
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gravitate, in velocitate (nam gravitas et velocitas commune 1n 
contrariis; duplex enim eorum utrumque, ut grave quod est 
quantumcumque habens motum et quod est habens excedentiam 
motus, et velocitatem et quantumcumque motum habens et 
excedentiam motus ; est enim velocitas quedam et tarditas et 
gravitas levioris). Hiis in omnibus metrum et principium unum 
quid indivisibile, quoniam et in lineis utuntur quasi athomo 
pedali. Ubique namque metrum unum quid querunt et indivisi- 
bile ; hoc autem simplex aut quali aut quanto. Ubicumque igitur 
videtur non esse auferendum aut addendum, hoc est certum 
metrum (quapropter numeri certissimum ; unitatem enim ponunt 
semper indivisibile) ; in aliis vero imitantur tale; nam a stadio 
et talento et semper maiore obliviscetur forsan et additum quid 
et ablatum magis quam a minore ; quare a quo primo secundum 
sensum non contingit, hoc omnes faciunt metrum et humidi et 
sicci et gravis et dimensionis ; et tunc putant cognoscere quantum, 
quando cognoscunt per hoc metrum. Et motum simplici motu 
et velocissimo (parvissimum enim habet hic tempus) ; quapropter 
in astrologia tale est principium et metrum (motum enim equalem 
supponunt et velocissimum qui est celi, ad quem alios 1udicant), 
et in musica discrimen, quia minimum, et in voce elementum. 
Et ea omnia unum ita, non ut commune quid unum sed sicut 
dictum est. 

At non semper numero unum metrum, verum aliquando plura, 
ut discrimina duo, duo non secundum auditum sed in sermonibus, 
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et voces plures quibus mensuramus, et dimensuratio duobus 
mensuratur et latus, et dimensiones omnes. Sic autem metrum 
omnium unum, quia cognoscimus ex quibus est substantia divi- 
dentes aut secundum quantitatem aut secundum speciem. Et 
ideo unum indivisibile, quia quod primum est in singulis indivi- 
sibile. Non similiter autem omne et indivisibile, ut pes, unitas, 
sed hoc quidem omnino, illud vero indivisibilia ad sensum voluit, 
sicut dictum est; nam forsan omne continuum est divisibile. 
Semperque cognatum est metrum ; dimensionis enim dimensio, 
et unaqueque longitudo longitudinis, latitudo latitudinis, vox 
vocis, gravitas gravitatis, unitatum unitas. Sic enim oportet 
accipere, sed non quia numerorum numerus, et quod oportet 
similiter ; sed non similiter digni, verum ut unitatum unitates 
dignantur metrum et non unitatem ; numerus autem pluralitas 
unitatum est. Et scientiam metrum rerum dicimus et sensum 
propter idem, quia cognoscimus quod mensurat magis quam 
mensuratum. Sed accidit nobis veluti si alio nos mensurante 
cognoscimus quanti sumus cum cubitum in tantum nobis superpo- 
nimus. Protagoras vero hominem omnium ait esse metrum, sicut 
scientem dicens aut sentientem ; hos autem quia habent hic 
quidem sensum ille vero scientiam, que dicimus esse metra subiec- 
torum. Nichil dicentes superhabundans videntur aliquid dicere. 
Quia ergo unum esse maxime est secundum nomen, quod deter- 
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minant, metrum quoddam, et maxime proprium quantitatis, 
deinde qualitatis, palam ; erit autem tale hoc quidem, quodsi 
est indivisibile secundum quantitatem, illud autem secundum 
qualitatem ; unde indivisibile est unum aut simpliciter aut in 
quantum unum. 

(2] Secundum substantiam vero et naturam querendum est 
utrum se habeat, quemadmodum in questionibus tractavimus 
quod unum est et quomodo oportet de eo loqui, utrum quasi 
substantia aliqua existente eiusdem unius, sicut Pythagorici 
dicunt prius et Plato posterius, aut magis supponitur quedam 
natura et quomodo oportet notabilius dici et magis sicut qui de 
natura ; illorum enim alius amorem esse dixit unum, alius aerem, 
alius infinitum. Si nullum universalium esse substantiam est 
possibile, tamquam in sermonibus de substantia et de ente dictum 
est, nec hoc idem substantiam ut unum quid preter multa possibile 
est esse (commune namque) sed secundum predicationem solum, 
palam sicut nec unum ; nam ens et unum universaliter predicantur 
maxime de omnibus. Quare nec genera nature quedam et sub- 
stantie separabiles sunt ab aliis, nec unum genus contingit esse 
propter easdem causas propter quas nec ens nec substantiam. 
Amplius autem similiter in omnibus necesse est habere ; dicitur 
autem pariter ens et unum ; ergo quoniam in qualibus est aliud 
unum et alia natura, et similiter in quantis, palam et totaliter 
queritur quid est unum, quemadmodum et quid ens, quasi non 
sit sufficiens quod hoc idem sit eorum natura. Sed et in coloribus 
est quid color unus, ut album, deinde alia ex hoc et nigro viden- 
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tur genita, nigrum vero privatio albi est ut lucis tenebre ; hoc 
enim est privatio lucis. Quare si entia essent colores, essent nume- 
rus quidam entia, sed quorundam palam quia colorum et unum 
esse, si est quid unum, ut album. Similiter autem et si melodie 
essentie essent, foret numerus discriminum : sed non est numerus 
substantia eorum ; et unum esset quid, non substantia, non 
unum, sed discrimen. Similiter autem et in sonis elementorum, 
si essent entia numerus et unum elementum vocale. Et si figura 
euthygramme, figurarum esset numerus, et unum trigonum. 
Eadem autem ratio et in aliis generibus, quare si in aliis passio- 
nibus et qualitatibus et quantitatibus et in motu numeris entibus 
et uno aliquo in omnibus numerus est quorundam et unum ali- 
quid unum, sed non hoc idem substantia, et in substantiis necesse 
est similiter se habere ; similiter enim se habet in omnibus. 

Ergo quia unum in omnibus genere est nature, et nullius hoc 
idem est natura unum, palam, sed sicut in coloribus color unus 
queritur unum ipsum, sic in substantia substantia una unum 
Ipsum. Quia vero idem significant unum et ens— sequitur equaliter 
cathegorias ipsas — et quia non sunt in nulla una, palam (ut neque 
in quid est neque in quale, sed similiter se habent tamquam ens), 
et non diversum quid adpredicandum 'unus homo” de homine 
(quemadmodum nec esse preter quid aut quale aut quantum) 
et 'unum esse' unumquodque esse. 

[3] Opponuntur autem unum et multa quibusdam modis, 
quorum uno unum et pluralitas sunt tamquam indivisibile et 
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divisibile; nam aut divisum. aut divisibile plurale quid dicitur, 
indivisibile vero aut non divisum unum. Quoniam ergo hee contra- 
positiones quatuor modis dicuntur, et horum secundum priva- 
tionem dicitur alterum, contraria erunt et neque ut contradic- 
tiones neque ut ad aliquid dicta. Dicitur autem ex contrario et 
ostenditur unum, ex divisibili indivisibile, propter magis sensibile 
pluralitatem esse et divisibile quam indivisibile, quare ratione 
prius pluralitas indivisibili secundum sensum. Est autem unius 
quidem, sicut et in divisione contrariorum descripsimus, idem et 
simile et equale, pluralitatis vero diversum et dissimile et ine- 
quale. Dicto vero eodem multipliciter, uno quidem modo secun- 
dum numerum quia dicimus aliquando idem, hoc autem si ratione 
et numero unum, ut tu tecum specie quoque et materia unum ; 
amplius autem si ratio prime substantie est una, ut equales linee 
eedem recte, et equalia isigonia trigonia, etiam plura ; sed in hiis 
equalitas unio. Similia vero et secundum speciem ea sunt, si non 
eadem simpliciter entia, nec secundum substantiam indifferentia 
substantia, ut maius minori simile, et inequales recte ; hee namque 
similes quidem, eedem vero simpliciter non. Alia, si eandem spe- 


ciem habent, in quibus magis et minus fuerit, nec magis sunt nec . 


minus. Alia, si sit eadem passio in specie, ut album, magis et minus, 
similia dicunt esse, quia una species eorum. Alia, si plura habent 
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ea aut altera, aut simpliciter aut prochira, ut stagnum argento aut 
auro ignis aut croceo rubeum aut colerico ignis. Quare palam quia 
diversum et dissimile multipliciter dicitur. Et aliud quidem oppo- 
site et idem, quapropter omne ad omne aut idem aut aliud: aliud 
vero, si non et materia et ratio una, quapropter et tu propinquis 
diversus ; aliud vero idem, ut que sunt in mathematicis. Eico 
diversum aut idem ideo omne ad omne dicitur, quecumque dicun- 
tur et ens et unum ; non enim contradictio quedam eiusdem, 
quapropter non dicitur in non entibus omnibus (non idem vero 
dicitur), in entibus vero omnibus ; aut enim unum aut non unum 
aptum natum et ens et unum. Ergo diversum et idem ita oppo- 
nuntur, differentia vero et diversitas aliud. Diversum enim a quo 
est diversum non necesse alicui esse diversum, omne namque aut 
diversum aut idem quodcumque est ens ; differens vero ab aliquo 
alicui est differens, quare necesse idem aliquid esse a quo differunt. 
Hoc autem idem est genere aut specie ; omne namque differens 
aut differt genere aut specie, genere quidem quorum non est com- 
munis materia nec generatio ad invicem, ut quecumque alia 
figura cathegorie, specie vero quorum idem genus est (dicitur 
autem genus secundum quod ambo idem dicuntur secundum 
substantiam differentia). Contraria vero differentia esse, et contra- 
rietas differentia quedam. Quia vero bene hoc supponimus, palam 
ex inductione ; omnia namque differentia videntur eadem, non 
solum diversa sed alia genere diversa, alia in eadem coelementa- 
tione cathegorie, quare in eodem genere eadem specie. Determi- 
natum est autem in aliis, que sunt genere eadem aut diversa. 
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[4] Sed quoniam differre contingunt ab invicem differentia plus 
et minus, est aliqua maxima differentia, quam dicimus contra- 
rietatem. Ouia vero maxima est differentia, palam ex inductione. 
Genere namque differentia non habent viam ad invicem, sed 
distant magis, non convenientia ; differentibus specie genera- 
tiones ex contrariis sunt ut ultimis, ultimorum vero distantia 
maxima est, quare et que est maxime contrariorum. Sed maxima 
in unoquoque genere est finalis. Maximum enim quid cuius non 
est yperbole, et finale extra quod non est amplius aliquid habere 
possibile ; finem enim habet finalis differentia (sicut alia finem 
habere dicuntur finalia), sed nichil extra finem ; ultimum enim 
in omni et complementum, quare nichil extra finem, nec eget 
aliquo quod finale est. Ergo quia contrarietas est differentia 
finalis, ex hiis palam ; multipliciter autem dictis contrariis, seque- 
tur quod finaliter est ita ut si esse contraria insit eis. Et hiis 
entibus palam quia non contingit uni plura contraria esse (nec 
enim ultimo ulterius est aliquid, nec distantie uni plura sunt ul- 
tima), totaliter autem si est contrarietas, differentia vero duo- 
rum, unde et finalis. Necesse et alios terminos esse veros contra- 
riorum. Et enim plurimum differt finalis differentia (genere nam- 
que differentia non est exterius accipere specie ; ostensum est 
enim quia ad que sunt extra genus non est differentia, horum 
que est maxima), et 1n eodem genere plurimum differentia contra- 
ria sunt (maxima namque differentia horum est finalis), et in 
eodem susceptibili plurimum differentia (eadem enim materia 
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contrariis) et que sunt sub eadem potentia plurimum sunt diffe- 
rentia (... differentia». 

Prima vero contrarietas habitus et privatio est ; sed non omnis 
privatio (multipliciter enim dicitur privatio), sed que est finalis. 
Et alia contraria secundum ea dicentur, hec quidem per habere 
illa vero per facere aut poetica esse, alia per defectum esse et 
mutationem horum et aliorum contrariorum. Si vero opponuntur 
contradictio et privatio et contrarietas et ad aliquid, horum quo- 
que primum contradictio, <...> et contradictoria palam. Privatio 
vero contradictio quedam est ; si enim impossibile non habere, 
aut quod aptum natum est habere non habet, privatum est aut 
totaliter aut modo quodam determinatum est (multipliciter enim 
iam hoc dicimus, sicut predictum est a nobis in aliis), ergo priva- 
tio quedam est contradictio, aut impotentia determinata aut 
concepta cum susceptibili ; quapropter contradictionis non est 
medium, sed privationis est ; equale namque aut non equale 
omne, equale vero aut inequale non omne, nisi solum in suscep- 
tibili equalitatis. Ouodsi generationes in materia ex contrariis, 
fiuntque aut ex specie et ex speciei habitu aut privatione aliqua 
alicuius speciei et forme, palam quia contrarietas privatio que- 
dam si est omnis, privatio vero non omnibus forsan contrarietas 
(causa vero quia multipliciter contingit privari privatum) ; ex 
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quibus enim mutationes ultimorum, contraria ea fiunt. Palam 
autem et per inductionem. Omnis enim contrarietas habet priva- 
tionem alterum contrariorum, sed non similiter omnium ; nam 
inequalitas equalitatis et dissimilitudo similitudinis et malitia 
virtutis, differt autem ut dictum est ; aliud enim si est solum 
privatum, aliud si est aliquando aut in aliquo, aut in etate aliqua 
aut proprio aut omni ; quapropter horum quidem est medium, 
et est neque bonus homo neque malus, aliorum vero non est, 
sed necesse est aut parem aut imparem. Amplius alia habent 
suppositum diffinitum, alia non. Quare palam quia semper alte- 
rum dicitur in contrariis secundum privationem ; sufficiunt autem 
sive prima sive genera contrariorum, aut unum et multa ; alia 
namque ad ea referuntur. 

[5] Quoniam vero unum uni contrarium est, dubitabit aliquis 
quomodo opponuntur unum et multa, et equale magno et parvo. 
"Utrum' semper in contrapositione dicimus, ut utrum album aut 
nigrum, et utrum album aut non album (utrum vero homo aut 
album non dicimus, nisi ex suppositione querentes, utrum venit 
Cleon aut Socrates — sed non secundum necessitatem est hoc 
in aliquo genere ; verum hoc inde venit ; nam opposita sola non 
contingit simul existere, quo hic utitur in: quis eorum venit ? 
Si enim simul contigisset, derisio foret interrogatio ; si vero, et 
ita similiter incidet in contrapositionem, in unum aut multa, ut 
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utrum utrique venerunt aut alter) ; — quodsi in oppositis semper 
est Ipsius ‘utrum’ interrogatio, dicitur autem ‘utrum magis aut 
minus aut equale', que est contrapositio ad ea equalis ? Non 
enim alteri soli contrarium nec ambobus ; quid enim magis aut 
minor] aut maiori ? Amplius inequali contrarium est equale, 
quomodo in pluribus eiit aut uno. Si vero inequale significat 
idem simul ambobus, esset oppositum ambobus (et negatio iuvat 
dicentes equale dualitatem esse), sed accidit unum duobus contra- 
rium; quod est impossibile. Amplius equale quidem medium 
videtur esse magni et parvi, sed contrarietatis medium non videtur 
nec ex diffinitione possibile est ; non enim erit finalis mediatio 
alicuius existens, sed magis habet semper suimet aliquod medium. 
Restat igitur aut ut negationi opponitur aut ut privationi. Alteri 
vero non contingit (quid enim magis magno aut parvo ?) ; ambo- 
rum igitur negatio privativa est, quapropter ad utrumque prius 
dicitur, ad alterum vero non (ut utrum maius aut equale, aut 
utrum equale aut minus), sed semper tria. Non privatio ex 
necessitate ; non enim omne equale aut maius aut minus, sed in 
quibus aptum natum est esse. 

Est autem equale quod neque est magnum neque parvum, 
aptum natum magnum aut parvum esse ; et opponitur ambobus 
ut negatio privativa, quapropter mediatum est. Et quod neque 
malum neque bonum opponitur ambobus, sed innominabile ; 
multipliciter enim dicitur utrumque et non est unum suscepti- 
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bile, sed magis quod neque album neque nigrum. Unum vero 
non hoc dicitur, sed diffiniti modo quodam colores in quibus dicitur 
privativa negatio ipsa ; nam necesse aut subalbum aut pallidum 
esse aut tale aliquid aliud. Ouare non recte corrigunt opinantes 
similiter dici omnia, quare erit inter pedem medium et manum 
quod neque pes neque manus, quoniam et neque bonum neque 
malum boni et mali, quasi omnium existente aliquo medio. Non 
est autem hoc accidere necesse. Oppositorum enim connegatio 
est quorum est medium aliquod et distantias aptum natum est 
esse ; aliorum vero non est differentia ; nam 1n alio genere quo- 
rum connegationes, guare nec subiectum unum. 

[6] Similiter autem et de uno et multis dubitabit aliquis. Nam 
s1 multa simpliciter uni opponuntur, accidit uni impossibile 
inconveniens. Nam unum aut paucum aut pauca erit ; nam multa 
paucis opponuntur. Amplius duo sunt multa, si duplicatio est 
multiplicatio, dicitur autem secundum duo; quare unum est 
paucum ; ad quid enim sunt multa duo nisi ad unum et paucum ? 
Non enim est minus. Amplius sicul in longo productum et breve, 
sic in pluralitate inultum et paucum, et quod est multum et 
multa, <et multa» multum. Tunc nisi differant in continuo inde- 
terminato, paucitas pluralitas quedam erit. Ouare unum plura- 
litas quedam est, si et paucum ; hoc autem necesse, si duo sunt 
multa. Sed forsan multa dicuntur quidem quasi et multum, 
sed ut differens, velut aqua multa et non multa. Sed quecumque 
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divisibilia, in hiis dicuntur, uno quidem modo si est pluralitas 
habens excedentiam, aut simpliciter aut ad aliquid (et paucum 
similiter pluralitas defectum habens), tamquam numerus aut 
quod opponitur uni solum. Ita namque dicimus aut multum 
aut multa, ut si quis dicat unum et una aut album et alba, et 
mensurata ad metrum et mensurabile ; sic et multiplicationes 
dicuntur; multa namque unusquisque numerus, quia unum et 
quia mensurabilis uni quilibet, et ut contrapositum uni, non 
pauco. Sic igitur sunt multa et duo, tamquam pluralitas vero 
habens excedentiam aut ad aliquid aut simpliciter non est, sed 
primum. Pauca simpliciter duo ; pluralitas enim defectum habens 
primum (quapropter non recte affirmavit Anaxagoras dicens quia 
simul res sunt omnes infinite et pluralitate et parvitate, oportet 
enim dicere pro hoc “et parvitate': “et paucitate ; non enim 
infinita), quoniam paucum nec propter unum, ut quidam dicunt, 
sed propter duo. 

Opponitur enim unum multis, ut metrum mensurabili ; alia 
vero ut ad aliquid, quecumque non secundum se eorum que sunt 
ad aliquid. Divisum autem est a nobis in aliis quia dupliciter 
dicuntur, alia namque ut contraria, alia ut scientia ad scibile, 
quia dicitur aliquid aliud ad id. Unum vero esse minus aliquo, 
ut duobus, nichil prohibet; non enim, si minus, et paucum. 
Pluralitas vero quasi genus est numeri; est enim pluralitas 
uno mensurabilis, et opponitur unum et numerus, non ut con- 
trarium sed sicut dictum est ut ad aliquid quedam ; in quantum 
enim hoc est metrum mensurabile, ideo opponitur, quapropter 
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non omne quod est unum, numerus est, ut si quid indivisibile 
est. Similiter autem dicta scientia ad scibile non similiter reddunt. 
Videturque scientia metrum esse, scibile vero mensuratum, acci- 
dit autem scientiam quidem omaem scibile esse, scibile vero non 
omne scientiam, quia modo quodam scientia mensuratur scibili. 
Sed pluralitas nec pauco est contraria, verum hoc quidem multa 
sicut excedens pluralitas ex“cesse» pluralitati, sic nec uni semper; 
sed hoc quidem ut dictum est, quia divisibile, illud vero indivi- 
sibile, hoc quidem tamquam ad aliquid, ut scientia scibili, si est 
numerus, aliud vero unum metrum. 

[7] Quoniam vero contrariorum contingit medium esse <...>). 
Omnia namque media in eodem sunt genere et quorum sunt 
media. Media namque ea dicimus in que permutari prius est neces- 
se quod permutatur (ut ypate in netem si transit per minimam ra- 
tionem, veniet piius ad medios phtongos, et in colore si venit ex 
albo in nigrum, prius venit ad phunicum et palumbinum quam ad 
nigrum ; similiter autem et in aliis) ; sed permutari vero ex alio 
genere in aliud genus non est nisi secundum accidens, ut ex colore 
in figuram. Necesse igitur est media et quorum sunt media in eo- 
dem genere esse. Sed omnia media sunt oppositorum quorundam. 
Et enim hiis solum secundum se est permutatio (quapropter im- 
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possibile est esse media non oppositorum ; esset enim permutatio 
et non ex oppositis). Oppositorum vero contradictionis medium 
non est (est enim contradictio contrapositio cuius altera quelibet 
pars est eterna aut non nullum medium habet), ceterorum vero 
aha ad aliquid, alia privatio, alia contraria. Ad aliquid vero 
quecumque non sunt contraria, non habent media ; causa vero 
quia non in eodem genere sunt. Quid enim scientie et scibilis 
medium ? Sed et magni et parvi. Si vero sunt in eodem genere 
media, ut ostensum est, et media contrariorum, necesse ea com- 
poni ex hiis contrariis. Nam aut est aliquod genus eorum aut 
nullum. Et si quidem genus sit ita, ergo prius est aliquid, contra- 
riorum vero differentie priores contrarie erunt facientes contra- 
rias species quasi generis ; nam ex genere et differentiis species 
(quibus si album et nigrum contraria sunt, est et hoc quidem 
discretivus color, illud vero concretivus color, differentie ipse, 
discretio et concretio, priores ; quare ea contraiia se invicem 
priora). Verum contrarie differentia magis sunt contraria ; et 
reliqua et media ex genere sunt differentiarum (ut quicumque 
colores albi et nigri sunt medii, eos oportet ex generc dici — est 
autem genus color — et ex differentiis quibusdam ; hee vero 
non prima contraria ; sin autem, erit quilibet aut albus aut niger ; 
ergo diversa media primorum contrariorum erunt ; prime diffe- 
rentie discretivum et concretivum quare ea prima sunt querenda) ; 
quecumque vero contraria non sunt in genere, ex aliquo sunt 
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mediorum suorum (necesse namque que sunt in eodem genere 
ex incompositis genere componi aut incomposita esse). Contraria 
namque incomposita sunt ex ad invicem, quare sunt principia ; 
sed que sunt media aut omnia aut nullum. Ex contrarlis vero 
fit aliquid, quare erit transmutatio in hoc prius quam in ea; 
utriusque enim minus erit et magis. Ergo medium erit et hoc 
contrariorum. Ergo et alia omnia composita que sunt media ; 
pam huius quidem magis illius vero minus compositum ^st in 
illis quorum dicitur esse huius quidem magis illius vero minus. 
Sed quoniam non sunt diversa priora eiusdem generis contrario- 
rum, omnia ex contrario media sunt. Ouare et inferiora omnia, 
et contraria et media, ex primis contrariis erunt. Ouia ergo media 
in eodem genere omnia et media contrariorum et componuntur 
ex contrariis omnia, palam. 

[8] Diversum vero specie ab aliquo diversum est, et oportet 
hoc ambobus inesse; ut si animal diversum est specie, ambo 
sunt animalia. Ergo necesse in eodem genere esse diversa specie. 
Tale namque genus voco quod ambobus unum et idem dicitur, 
non secundum accidens habens differentiam, sive ut materia ens 
sive aliter. Non enim oportet solum commune existere, ut ambo 
animalia, sed et aliud utrique hoc animal ipsum, ut hoc quidem 
equum illud vero hominem, quapropter hoc commune diversorum 
ab invicem est specie. Est et secundum se hoc quidem tale animal 
illud vero tale hoc, ut hoc quidem equus illud vero homo. Ergo 
necesse differentiam eandem diversitatem esse generis. Dico 
enim generis differentiam diversitatem in quantum diversum 
facit hoc 1dem. Contrarietas quidem erit ea (palam autem et ex 
inductione) ; omnia namque dividuntur per opposita, et quia 
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contraria in eodem genere sunt, ostensum est ; nam contrarietas 
est differentia finalis, differentia vero specie omnis alicuius ali- 
quid est, quare hoc idemque et genus est in ambobus (quare in 
eadem coelementatione omnium sunt contraria cathegorie, 


quecumque sunt specie differentia et non genere, diversa sunt ab 1058215 


invicem maxime — finalis enim est differentia et simul ad invi- 
cem non fit). Ergo differentia contrarietas est. Hoc enim est 
diversa esse specie, in eodem genere entia contrarietatem habere 
que sunt individua entia (ea vero quecumque non habent contra- 
rietatem individua entia) ; nam in divisione et mediis fiunt contra- 
rletates priusquam ad individua perveniatur : quare palam quia 
ad nominatum genus nec idem nec diversum specie nichil est 
tamquam generis specierum convenientium (nam materia nega- 
tione ostenditur, sed genus materia quorum dicitur genus, non 
quasi quod est Eraclitum sed quod in natura), nec ad ipsa non 
in eodem genere, sed que differunt genere ab illis, specie vero 
ab eis in eodem genere. Contrarietatem enim necesse est esse 
differentiam non differre specie ; ea namque inest in codem genere 
existentibus solum. 

[9] Dubitabit autem aliquis, quare femina a viro non specie 
differt, contrario feminino et masculino existente, differentiis 
contrarietas ; non enim animal masculinum et femininum diver- 
sum est specie, cum secundum se animalis ea sit differentia et 
non ut albedo sed in quantum animal femininum et masculinum 
inest. Est autem enuntiatio fere eadem et quare alia quidem facit 
specie diversa contrarietas alia non, ut ambulare et volare, sed 
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albedo et nigredo non. Aut quia hec quidem sunt proprie passio- 
nes generis, illa minus ? Quoniam vero species alia ratio, alia 
materia, quecumque in ratione sunt contrarietates specie faciunt 
differentiam, que vero in concepto cum materia non faciunt. 
Quapropter homines albedo non facit nec nigredo, nec albi homi- 
nis est differentia secundum speciem ad nigrum hominem, nec 
nomen est impositum. Nam quasi materia homo, sed non facit 
differentiam materia ; non enim hominis materia sunt homines ; 
ideoque diverse sunt carnes et ossa ex quibus hic et hic ; sed inte- 
grum quidem diversum, specie vero non diverse, quia in ratione 
non est contrarietas. Hoc autem est ultimum individuum ; Callias 
vero est ratio cum materia ; et albus homo, quia Callias albus ; 
ergo secundum accidens homo albus. Sed nec ereus circulus et 
ligneus ; nec triangulus ereus, circulus ligneus, nec propter mate- 
riam specie differunt, sed quia in 1atione inest contrarietas. Utrum 
autem materia non facit diversa specie ens aut est, quia facit ? 
Nam quare hic equus ab hoc homine diversum est specie, cum 
eorum ratio sit cum materia ? Aut quia est in ratione contra- 
rietas ? Et enim albi hominis et nigri equi diversitas est specie, 
sed non in quantum hic albus et ille niger, quoniam et si ambo 
albi essent, tamen essent specie diversa. Masculum vero et femi- 
na animalis proprie sunt passiones, et non secundum sub- 
stantiam, verum in materia et corpore; unde idem sperma 
femina et masculum fit patiens passionem aliquam. Quid igitur 
est esse diversum specie, et quare alia differunt specie et alia 
non, dictum est. 

[10] Quoniam vero contraria sunt diversa specie, sunt et 
corruptibile et incorruptibile contraria (privatio namque est 
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impotentia determinata), necesse diversum esse genere corrupti- 
bile et incorruptibile. Nunc ergo de hiis diximus universalibus 
nominibus, ut opinatum est non necesse esse quia et incorrupti- 
bile et corruptibile diversa sunt specie, quemadmodum non 
album et nigrum (idem enim contingit esse, et simul, si est 
universalium, quemadmodum homo est albus et niger, et sin- 
gularium ; erit enim, non simul, idem et albus et niger; est 
et album contrarium nigro), sed ipsorum hoc quidem secundum 
accidens inest quibusdam, ut que nunc dicta sunt et alia multa, 
impossibile quorum est et corruptibile et incorruptibile. Non 
enim est corruptibile secundum accidens ; nam accidens con- 
tingit non existere, et corruptibile ex necessitate existentium 
est quibus inest ; aut erit idem et unum corruptibile et incor- 
ruptibile, si conungit non existere idem ipsum corruptibile. 
Ergo aut esse substantiam aut in substantiam necesse est 
inesse corruptibile unicuique corruptibilium. Eadem vero ratio 
et de incorruptibih est. Nam ex necessitate existentium ambo 
sunt. Ergo si secundum quidem primum corruptibile et in- 
corruptibile, habet contrapositionem, unde necesse genere esse 
diversa. Palam quia non contingit esse species <...> quibusdam 
et non equivocas ; diversa vero genere plus distant quam diversa 
specie. 
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LIBER UNDECIMUS> 


i1, De substantia quidem theoria est. Nam substantiarum 
principia et cause queruntur. Et enim si ut totum quoddam 


1069420 omne, substantia est prima pars ; et si deinceps, et ita primum 
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substantia, deinde qualitas aut quantitas. Simul autem nec 
entia ut simpliciter dicantur ea, sed qualitates et motus, aut 
et non album et non rectum ; dicimus igitur esse et ea, ut est 
non album. Amplius nichil aliorum separabile. Testantur 
autem et antiqui opere; nam substantie querunt principia et 
elementa et causas. Igitur alii universales substantias magis 
ponunt (nam genera universalia, que dicunt principia et sub- 
stantias esse magis. propter logicam inquisitionem) ; antiqui 
vero alii particulares, ut ignem et terram, sed non commune : 
corpus. Substantie vero tres sunt, una quidem sensibilis, cuius 
alia quidem sempiterna alia corruptibilis, quod omnes esse 
confitentur, ut plante et animalia, alia sempiterna, cuius ele- 
menta sumere est necesse, sive unum sive multa; alia vero 
immobilis, eam dicunt quidam esse separabile, hii quidem 
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in duo dividentes, alii in unam naturam species ponentes et 
mathematica, ali horum mathematica solum. llle quidem 
physice (sunt enim cum motu), et hec diverse, si nullum eorum 
principium commune. 

sensibilis vero substantia mutabilis. Sed si» mutatio est 
ex oppositis aut mediis, sed oppositis non omnibus (non album 
enim est vox), sed ex contrario, necesse subesse quid mutabile 
in contrarietatem ; non enim contraria transmutantur. 

[2] Amplius hoc quidem manet, aliud vero contrarium non 
manet; est igitur quid tertium preter contraria: materia. 
Quodsi transmutationes sunt quatuor, aut secundum quid aut 
secundum qualitatem aut secundum quantitatem aut ubi, et 
generatio quidem simplex et corruptio secundum hoc, et aug- 
mentum et decrementum secundum quantitatem est, et alte- 
ratio secundum passionem, et ferentia secundum locum, et in 
contrarietates erunt singulorum transmutationes. Quare necesse 
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est transmutari materiam valentem ambo. Sed quoniam duplex 1o69b15 


est ens, transmutatur omne ex potestate ente in actu ens (ut 
ex albo in potestate in actu album, similiter autem in augmento 
et decremento), quare non solum secundum accidens contingit 
nene mon tente, sed ex ente hunt omnia, potestate quidem 
on ento vero aciu. Et hoc est Anaxagore unum 
— dignius est enim quam « simul omnia » — et Empedoclis mix- 
tura et Ánaximandri, et ut Democritus ait : « nobis erant omnia 
potestate, actu vero minime » ; quare materie essent continuata ; 
omnia vero materiam habent quecumque transmutantur, sed 
diversam ; et sempiternorum quecumque non genita, mobilia 
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vero ferentia, verum [sed] non generationem habent, sed unde. 
Dubitabit autem aliquis ex quo non ente est generatio ; tri- 
pliciter enim non ens. Si quid est potestate, attamen non culus- 
libet sed diversum ex diverso ; nec sufficiens est quia simul 
res omnes ; differunt enim materia, deinde quare quoniam infinita 
facta sunt sed non unum ? Est intellectus enim unus, quare 
et si materia una, illud factum est actu cuius materia erat 
potestate. Tres vero sunt cause et tria principia, duo quidem 
contradictoria, cuius hoc quidem ratio et species, illud vero 
privatio, et tertium materia. 

[3j] Quia nec fit materia nec species, dico autem ultima. Omne 
namque quod transmutat aliquid et ab aliquo et in quid ; ab 
aliquo quidem, primo movente ; illud vero, materia ; in quod 
vero, species. In infinitum ergo sunt, si non solum es fit rotun- 
dum sed et ipsum [et] rotundum in quantum es necesse est 
stare. 

Post ea, quia cuiusque ex univoco fit substantia (nam et que 
sunt natura substantia et alia). Nam ars aut natura fit aut 
fortuna aut automato. Ars igitur principium est in alio, et 
natura non est principium in alo (homo namque hominem 
generat), relique vero cause horum privationes. [Et forsan casu 


E(A"*T J) I (verum *sed] aAA") (generationem) yevg 77v) unde] + 
* TOL 5 deinde (? éreira) ... quoniam] émet ... (9 contradictoria] 7) vav- 
Tiwos) IO materia] + pera radra 12 quod] om. 13 aliquo] o? 
*cuius (0% /)] 6 15 (*et?] o») in quantum] 7) 17 cuiusque] éxd- 
OTN 18 substantia] ovoía: ars (9) réxvn)] 7 Téyvq (20 non ... alio] 
. AUTO) (21 *et — putrefactionem (207.1)] om.) 





laLISc(WsPxKoBg ; VuCn) I ferentia] non entia Sc Sedi era Sila 


om. Bg*g : an verum sed duplex lectio ? unde + *quo (an recte ?) Wsg : ta- 
mense 2 aliquis autem tr. LIPx est om. BgVuCn 3 quid] quidem 
LIScWsKoBg,(?) Cv! 5 quare] queritur 7a quoniam + quia Px : om. 
(an recte ?) Ll: an deinde ... quoniam duplicem lectionem graecam reddunt aut 
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duo TascPxKoVuCn, (LIWs!Bg! 12 namque] autem Tal transmuta- 
tul 13 illud] *cuius (an duplex lectio ?) laScWsKoBg,(?)Cn!g vero] 
nec TascKoCn!, (2) Ws!Bg! : vocatur Py I4 es] res ScWs!PxiCn! fit] sit 
ScKoVuCn,(?) Ta? : si Ta! I5 et? (om. Cn) excl. es scr. : esse Se: est cell. 
est om. PxBgVuCn I8 ars] res LIPxVuCn 19 automato scr. : auto- vel 
anto- TaScKo : anto- cett. et aho 290007257 20 est] m Tercio 
Cn : om.Ws?Bg? : [SclVs!B gl] principio Pz? KoVuCn : [ScW s1 Bg!] 21 ver- 
ba et — putrefactionem (207.1) excl., quia non translatoris sunt sed quodam modo e 
commento Averrois (c. 13) in archetypum nostrae traditionis penetravisse videntur 
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fiunt et per se animalia generata per putrefactionem.] Sed sub- 
stantie tres sunt, materia tamen hoc aliquid ens et apparens 
(nam quecumque sunt tactu et non complantatione, est materia 
ad subiectum), natura vero hoc aliquid, in quam habitus qui- 
dam est; amplius tertia que est ex hiis singula, ut Socrates et 
Callas. Igitur in quibusdam hoc non est preter compositam 
substantiam, ut domus species, nisi ars (nec est generatio et 
corruptio horum, sed alio modo sunt et non sunt domus sine 
materia et sanitas et omne secundum artem), sed si, in eis que 
sunt natura ; quapropter non male Plato ait quia species sunt 
quotcumque natura, si sunt species, sed horum ut ignis, caro, 
caput; omnia namque materia sunt, et maxime substantie 
finalis. Moventes igitur cause ut antecedentia facta, alie quasi 
ratio simul. Nam quando sanatur homo, tunc sanitas est, et 
figura eree spere simul et erea spera (sed si et posterius aliquid 
manet, perscrutandum est ; nam in quibusdam nichil prohibet, 
ut si est anima tale, non omnis sed intellectus ; omne namque 
impossibile forsan). Palam etiam quia non oportet propter ea 
esse species; nam homo hominem generat, quilibet aliquem ; 
similiter autem et in artibus; nam medicinalis ars ratio sani- 
tatis est. 

[4] Sed cause et principia alia aliorum sunt hoc, sunt autem ut, 
s1 quis dicat universaliter secundum proportionem, idem omnium. 
Dubitabit autem aliquis, si eadem sunt principia et elementa 
substantiarum et eorum que sunt ad aliquid, et cuiuslibet 
cathegoriarum similiter. Sed impossibile, si eadem omnium ; ex 
eisdem enim essent ad aliquid et substantia. Quid igitur hoc 
erit ? Nam circa substantiam et alia predicamenta nichil com- 


EAT) (2 et apparens] T dalveoBa:) 4 ad] «at I7 *omne] râ- 
cav (19 species] ¿déas) 23 secundum] xa: kar” idem] raùra 24 au- 
tem (/)] yàp Si] zÓT€pov ETEPAL 7) 27 substantia (4^ E?)] ovocia 28 cir- 
ca] mapa (nichil] + éo7:) 
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aut vel et scrib. ? quam] quantum Ta?Bg 5 singula om. Sc 6 est] 
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10 DOn mal Om. Sc II quorumcumque Li: quo- Ko : que- Ws I2 ca- 
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22 aliorum] ho- Sc hoc scr. : hoc vel hec codd. autem] aut ante sunt? Sc 
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mune, prius autem est elementum ; sed nec substantia ele- 
mentum est ad aliquid, nec horum aliquid substantie. Amplius 
quomodo contingit esse omnium elementa eadem ? Nullum 
enim possibile esse elementorum cum ex elementis composito 
idem, ut ei quod est BA aut A vel B 1 nec aut AB} (nec intellec- 
tualium elementum, ut unum aut ens ; insunt enim ea singulis 
et compositorum). Nichil igitur erit eorum nec substantia nec 
ad aliquid ; sed necessarium. Non sunt igitur omnium eadem 
elementa. 

Aut ut dicimus esi quidemouties mese T E RENE 
forsan sensibilium corporum quasi species calor et alio modo 
frigidum privatio, materia vero quod potestate ea primum 
secundum se, substantia vero eaque et que ex hus, quorum 
sunt principia ea, aut si quid ex calido et frigido fit unum, ut 
caro aut os ; diversum enim necesse est ab illis esse factum. 
Horum igitur ea elementa et principia (aliorum vero alia), omnium 
autem, ut ita dicatur, non est, sed irrationabilium, quemadmodum 
si quis dicat quia principia sunt tria, et species et privatio et 
materia. Sed horum singula diversa circa genus unumquodque 
sunt, ut 1n colore album, nigrum ; deinde dicunt lux, tenebre, 
aer ; ex hiis dies et nox. Sed quoniam non solum que insunt cause 
alie sunt ab eis que sunt extra ut movens, palam quia diversum 
principium et elementum, cause vero ambo, et in ea dividitur 
principium, quasi movens vero aut stans principium est quod- 
dam, quare elementa secundum analogiam tria, sed cause et 

BATI) I *elementum!] + 7j àv éori rò oroiyeîov 2 ad aliquid] rôv 
TIPOS TL 5 aut A vel B *nec aut AB] 70 B 5j A (áu$o J) 6 elementum (49D)] 
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AB om. (an recte ?) Vu: an glossa in latina aut graeca memoria erat ? intellec- 
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eadem tr. Ta 11 calor Li : -ri (?) Ta : color PxVu : coloris Ws : colorari Ko : 
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se om. TaLiScPxBg!VuCn quel ques5eccom eT oq I4 fit] sit ScPxKoVu 
10 verol non ocko alia + non Li 17 rationabilium Px: VuCn? : irratio- 
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principia quatuor ; aliud vero in alio, et prima causa quasi mo- 
vens aliud alii. Sanitas, infirmitas, corpus ; movens : medicina. 
Species inordinationis talis, cementum ; movens : edificatoria : 
et in ea dividitur principium. Quoniam vero movens in physicis 
hominis homo, et in ipsis que a mente species aut contrarium, 
modo quodam igitur tres cause erunt, ita vero quatuor. Nam 
sanitatis. medicina et domus species edificatoria, et homo 
hominem generat ; amplius preter ea ut primum omnium movens 
omnia. 

|5] Sed quoniam sunt hec separabilia et illa inseparabilia, 
substantie ille sunt. Et per omnia cause hee, quia sine substantiis 
non sunt passiones et motus. Deinde erit ea anima forsan et 
corpus, aut intellectus et desiderium et corpus. 

Amplius alio modo, quod proportionale est, principia eadem, 
ut actus et potentia ; sed et hec alia aliis et aliter. In quibusdam 
enim idem quandoque actus est quandoque potentia, ut vinum, 
caro aut homo (cadunt enim ea in dictas causas ; actu quidem 
species, si est separabilis, et quod ex ambobus, privatio vero, 
ut tenebre aut labor, potestate vero materia ; hoc enim est potens 
fieri ambo) ; aliter autem actu et potestate differunt quorum non 
est eadem materia, quorum non est eadem species sed diversa, 
quemadmodum hominis causa elementa, ignis et terra ut materia 
et species propria, et si quid aliud extra ut pater, et preter ea 
sol et inclinatus circulus, non materia entia neque species neque 
privatio neque conforme neque moventia. Amplius autem videre 
oportet quia alia universalia est dicere, alia non. Omnium autem 


Un) 3 *inordinationis] ara£ía 5 hominis] avOpuwross (6 igi- 
tur] om.) (7 sanitatis] óyieta) II per] + roóro (1a gnede estu 
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TaLiSc(WVsPxKoBp; VuCn) I principium Z7 2 sanitati TaScWsPx! 
BgiCn! 3 an inordinatio scrib. ? cementum scr. (vide indicem graeco-la- 
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(2) Ws! : ipsa Ws? 6 erunt cause tr. TaLISeW s 7 sanitati (an recie ?) Ta 
ScWsKoBg 8 omnium post omnia (9) Ko: post movens Sc! : om. VuCn 
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traut] et Ll 14 alio modo post est Li pocetéon Lali e: on Ta! 
16 quandoque idem tr. Li an actu scrib. ? esteso Lo emm? Bg) 
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+ ut Li 20 aliter] -cuius Sc 20-21 quorum non est (om. Ta) eadem ma- 
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recte ?) Bg’ 
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prima principia quod actu est primum hoc et aliud quod potes- 
tate. Illa quidem universalia non sunt; principium enim 
singularium. singulare; nam (homo? hominis universalis, sed 
non est nullus, verum Pileus Achillis, tui vero pater, et hoc B 
huius BA, totaliter vero B simpliciter BA. Deinde species 
substantiarum alie aliorum cause et elementa, sicut dictum est, 
non in eodem quidem genere, colorum et sonorum, substantia- 
rum, quantitatum, preter proportionalia ; et que sunt in eadem 
specie diversa, non specie, sed ipsorum secundum diversum 
aliud, tua materia et species et movens et mea, universali 
ratione eadem fiunt. Querere vero que principia aut elementa 
substantiarum et ad aliquid et qualitatum, utrum eadem aut 
diversa, palam quia multipliciter dictorum sunt singula, divi- 
sorum vero non eadem sed diversa, nisi sic et omnium, sic quidem 
eadem in quantum proportionaliter, quia materia, species, 
privatio, commune, et sic substantiarum cause ut cause om- 
nium, quia destruuntur destructis; amplius primum endele- 
chia ; sic autem diversa prima sunt quecumque contraria que 
nec ut genera dicuntur nec multipliciter dicuntur; et cause et 
materie. Ergo principium sensibilium et quot, et quomodo 
eadem et quomodo diversa, dictum est. 

[0] Sed quoniam tres sunt substantie, due quidem physice 
et una immobilis, de ea dicendum est quia necesse est esse 
sempiternam aliquam substantiam immobilem. Nam sub- 
stantie prime entium, et si omnes corruptibiles, omnia COITUp- 
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tibilia, sed impossibile motum aut fieri aut corrumpi (semper 
enim erat), nec tempus. Non enim possibile prius et posterius 
esse cum non sit tempus ; ergo motus sic est continuus ut 
tempus ; aut enim idem aut motus est aliqua passio. Motus 
vero non est continuus nisi secundum locum, et eius qui est in 
circulo. 

Sed si fuerit mobilis aut effectivus, et non agens aliquid, non 
est motus ; contingit enim potentiam habens non agere. Nichil 
ergo prodest, nec si substantias ponamus sempiternas, quemad- 
modum et qui species, nisi aliquod potens inerit principium 
transmutari ; non ergo nec ea sufficiens erit, nec alia substantia 
preter species ; nam si non egerit non erit motus €...» sempiternus ; 
contingit enim quod potentia est non esse. Oportet igitur esse 
principium tale cuius substantia actus. Amplius tales oportet 
esse substantias sine materia ; sempiternas enim esse oportet, si et 
aliud aliquid est sempiternum actu. Amplius est et dubitatio : 
videtur enim hoc quidem agens omne posse, illud vero potens 
non omne agere, quare prius est esse potentiam. Sed si hoc, 
nichil erit entium ; contingit quidem posse esse, nondum vero 
esse. Etiam sicut dicunt theologi, qui ex nocte mundum generant, 
aut physici, forent simul res omnes, dicunt idem impossibile. 
Quomodo namque movebuntur, si non fuerit actu aliqua causa ? 
Nec enim materia eadem se ipsam movebit, sed tectonica, nec 
menstrua nec terra, sed spermata et genitura [id est sperma 
hominis. Quapropter faciunt quidam semper actum, ut 
Leucippus et Plato ; semper enim esse dicunt motum. Sed quare 
et quem non dicunt, nec sic nec causam. Nichil enim ut contingit 
movetur, sed oportet aliquid semper existere, quemadmodum 
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nunc natura quidem sic, vi vero aut ab intellectu aut alio sic. 
(Deinde qualis prior ? Differt enim valde quodcumque est.) 
Sed nec Platonicis possibile dicere quod existimabat aliquando 
principium esse, idem se ipsum movens ; posterius enim et simul 
cum celo est anima, ut ait. Quia potentia ut existimant esse, 
prior actu, est quidem quasi bene, est et quasi non (dictum est 
autem quomodo) ; quia vero actuale est prius, testatur Ánaxa- 
goras (intellectus enim actus est) et Empedocles amorem et odium, 
et semper dicentes motum esse, ut Leucippus ; quare non fuit 
semper infinitum tempore chaos aut nox, sed eadem semper sunt 
aut circuitu aut aliter, si prius actus est potentia. Quodsi idem 
semper circuitu, oportet aliquid semper quidem similiter agere. 
Quodsi [semel odio 1 inest generatio et corruptio, aliud oportet 
agens esse aliter et aliter. Ergo necesse sic quidem secundum se 
agere, sic vero secundum aliud ; aut ergo secundum diversum 
aut secundum primum. Necesse secundum hoc ; iterum enim 
illud eique causa et illi. Ergo melius ; et enim causa erat illius 
semper similiter ; aliter vero diversum, sed semper aliter ambo 
palam. Ergo sic se habent motus. Quid ergo alia oportet querere 
principia ? i 

[7] Quoniam vero ita contingit, et si non essentialiter, ex nocte 
erunt et «simul omnium » et non ex ente, solvuntur ea, et est 
aliquid semper motum motu non cessante, et ille circulatio 
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existimabant (an recte ?) BgVu gespannt 5 essel est Li opm ps er 
8 est actus tr. TaBg 11 si LiBg* sedeat actus Ll: semper sed Ta! : 
om. cett. est om. Ll I2 agere om. Ta! I3 semel odio Li: semel (an 
recte ?) Cn! : [WsBg] : semel -ia cett. : an *melodia scrib. ? aliud. scr. : -quid 
vel aid codd. 14 aliter! ante esse Ll : alicuius Sc altere] -cu msi i qui- 
dem sic tr. Ta I5 agere F existens sed quoniam motum commovens et me- 
dium quidem quod non motum movet sempiternum et substantia et actu et ens 
(vide 213.3-5) Ta! sic] si Ta: om. VuCn 17 eique Bg*: neque cett. 
poxsediet Ta aliter?] -cuius Se 21 quoniam] -modo LJ et post non Ta 
22 crit TaKoBgVuCn omnia LIWs ex non *tr. (an recte ?) Ws?Bg?g: ?W's! 
ente] nocte 7-7 solvitur TaPx KoVuCn : -entur Bg? : solv/// Bg! ea + 
quare sempiternum Ta: om. Ll et? — manifestum (213.1) TaLi : textum sec. 
g supplevit i. marg. Bg? : om. cett. 
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(et hoc non ratione solum sed opere, manifestum), quare sempi- 
ternum erit primum celum. Est et aliquid et quod movet |sempl- 
ternum, et substantia actu existens]. Sed quoniam motum et 
movens et medium quidem quod non motum movet, sempiternum 
et substantia et actu est ens. Movet autem sicut quod deside- 
rabile et intellectuale ; movet non mota. Et horum prima 
eadem. Nam concupiscibile est et quod magis est apparens 
bonum, quod autem volumus primum bonum. Desideramus 
autem quia videmus bonum aut videtur eo quod desideramus ; 
principium enim est intelligentia. Sed intellectus ab intellectuali 
movetur ; intellectuale diversa coelementatio secundum se ; 
sed eius substantia prima, et eius que simplex et secundum 
actum (est autem et simplex et unum non idem ; unum enim 
metrum significat, et simplex quomodo id habens). Atqui et 
bonum et hoc amabile in eadem coelementatione ; et est optimum 
semper aut proportionale primum. Quia vero est cuius causa 
in immobilibus, divisio ostendit ; est enim alicui cuius (causa), 
quorum hoc quidem est illud vero non est. Movet autem quasi 
desideratum, et motum vero alia movet. Igitur si quid movetur, 
contingit aliter habere secundum locum, et si non secundum 
substantiam ; sed quoniam est aliquid movens per se movens 
ens, actu ens, hoc non contingit aliter se habere nullatenus. 
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hoc loco inveniuntur (vide 4-5)? 3 ett] est Ll substantia + et Ta 4 qui- 
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est ens Ll: et ens cett. : an existens (vide 2-3) scrib. ? quod sicut ty. Sc 
6 movent PxBgVu motu Sc principia £/ 7 an *quod magis est du- 
plicem lectionem graecam reddit (vide *bonum (9)) ? 9 autem] aut Ko,(?) Ta 
videtur + bonum ZaLIScWs II intellectuale + vero £l : + autem Px 
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Ferentia namque prima mutationum, eius vero que est circulo ; 
sed eam movet. Igitur ex necessario est ens ; et in quantum 
necesse, bene, et sic principium. Nam necessarium totiens 
dicitur, hoc quidem vi, quia preter impetum, illud vero non 
sine bene, quod autem non contingit aliter se habere simpliciter. 

Ex tali principio pendet celum et natura. Deductio vero est 
qualis optima parvo tempore nobis (sic enim semper illa ; 
nobis etenim impossibile), quoniam voluptas actus est huius 
(et propter hoc evigilatio et sensus, intelligentia delectabilissi- 
mum, spes vero et memorie propter ea). Verum intelligentia 
secundum se eius est quod secundum se optimum, et maxime 
eius quod est maxime. Eum autem intelligit intellectus secundum 
transumptionem intelligibilis ; intelligibile fit ordinans et intel- 
ligens, quare idem intellectus et intelligibile. Nam susceptibile 
intelligibilis et substantie est intellectus, agit autem habens, 
quare illud magis hoc quod putat intellectus divinum habere, 
et theoria dulcissimum et desiderabilissimum. Si ergo sic se 
habet, ut nos quando, Deus semper, mirabile ; quodsi magis, 
mirabilius. Habet autem sic. Et vita existit ; nam intellectus 
actus est vita, sed illud actus ; sed et actus secundum se illius 
est vita optima et sempiterna. Dicimus autem Deum esse 
animal sempiternum nobilissimum, quare vita et semper con- 
tinua, sempiterna inest Deo ; hoc enim est Deus. Quicumque 
suscipiunt, ut Pythagorici et Speusippus, optimum et nobilis- 
simum non in principio esse, quia et plantarum et animalium 
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principia cause sunt, bonum vero et perfectum in ipsis ex hiis, 
non recte existimant. Nam sperma ex diversis est prioribus et 
finalibus, et primum non est sperma sed finale ; ut priorem 
hominem dicat aliquis esse spermatis et ex hoc genitum, sed 
diversum ex hoc sperma. Ergo quia est substantia aliqua sempl- 
terna et immobilis, separabilis a sensibilibus, manifestum. 
Ex dictis vero ostensum est et quia mensuram non contingit 
habere eam substantiam, verum sine parte et indivisibilis est 
(movet enim in infinitum tempus, et non habet potentiam 
infinitam finitum ; sed quoniam omnis dimensio aut infinita 
est aut finita, fimtam non habet dimensionem, infinitam vero 
quia totaliter non est nulla infinita dimensio) ; verum etiam 
quia impassibilis et non alterabilis ; omnes enim alii motus 
posteriores sunt eo qui est secundum locum. Hec ergo manifesta 
eo quod hunc habent modum. 

(9; Utrum vero una ponenda est talis substantia aut plures, et 
quot, oportet non oblivisci, sed reminisci et aliorum negationes, 
quia de pluralitate nichil dixerunt, cum et planum sit dicere. 
Nam circa species susceptio nullam habet perscrutationem 
propriam (numeros enim dicunt species species dicentes, sed de 
numeris quandoque quidem ut infinitis dicunt, quandoque usque 
quasi ad decada determinatis ; propter quam vero causam tanta 
pluralitas numerorum, non dicunt cum studio demonstrativo) ; 
nobis autem et ex substantiis divinis et determinatis dicendum. 
Principium enim et primum entium est immobile et secundum 
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se et secundum accidens, movens enim primum sempiternum et 
unum motum ; sed quoniam quod motum est necesse ab aliquo 
moveri, et primum movens immobile esse secundum se, et 
sempiternum motum a sempiterno moveri et unum ab uno, 
videmus autem preter universi simplicem ferentiam, quam 
movere dicimus primam substantiam et immobilem, alias 
ferentias quascumque planetarum sempiternas (sempiternum 
enim et instabile circulo corpus ; ostensum est autem in Phy- 
sicis de his), necessarium harum quamlibet ferentiarum ab 
immobili moveri secundum se et sempiterna substantia. 51 enim 
astrorum natura sempiterna quedam est, et movens sempiternum 
et prius moto, et prius substantia substantiam esse necesse est. 
Palam itaque quia tot substantias est esse necesse et natura 
sempiternas et immobiles secundum se, et sine dimensione 
propter predictam causam. 

Ergo quia sunt substantie, et harum quedam prima et 
secunda secundum ordinem eundem ferentiis astrorum, palam 
est ; pluralitatem vero iam ferentiarum ex maxime propria 
philosophia mathematicarum scientiarum intendere oportet : 


ex astrologia ; ea namque de substantia sensibili et sempiterna : 


facit theoriam, alie vero de nulla substantia, ut que est circa 
numeros, et geometria. Ergo quia plures sunt ferentie delatorum, 
manifestum est parum considerantibus (pluribus enim quam 
uno astrorum errantium unumquodque fertur); sed quot sint 
hee, nunc quidem et nos que dicunt mathematicorum quidam 
sententie gratia dicimus, ut mente pluralitas aliqua determinata 
suscipiatur ; reliquum vero hec quidem querentes oportet, illa 
vero persuasos ab interrogantibus, si quid videtur preter modo 
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dicta ea tractantibus, amare quidem utrosque, persuaderi vero 
a certioribus. 

Eudoxos ergo solem et lunam, utriusque ferentiam, in tribus 
posuit esse speris, quarum primam aplanorum astrorum esse, 
secundam zodiaci per medium, tertiam iuxta inclinata in 
latitudine zodiaci (sed in maiori latitudine inclinari secundum 
quam luna fertur quam secundum quam sol), errantium vero 
astrorum in quatuor cuiusque speris, quarum primam quidem 
et secundam illis eandem esse (nam que est aplanorum omnes 
esse ferentem, et sub ea ordinatam zodiaci naturalem habentem 
motum omnium esse), tertie vero omnium polos in medio zodio- 
rum esse, et quarte ferentiam inclinatorum ad medium suum ; 
esse vero tertie spere polos aliorum quidem proprios, Veneris 
vero et Mercuri eosdem ; Callippus autem positionem quidem 
sperarum eandem posuit cum Eudoxo, hoc est absidentiarum 
ordinem, pluralitatem vero lovis quidem et Saturni eandem 
cum illo dedit, soli vero et lune duas existimabat adhuc appo- 
nendas esse speras, apparentia si qua est redditura, reliquis vero 
planetis singulis unam. Sed necesse, si composite omnes appa- 
rentia sunt redditure, cuiuslibet errantium diversas speras una 
minus esse evertentes et ad idem dirigentes positionem primam 
sperarum semper inferius ordinati astri ; sic enim solum contin- 
git planetarum ferentiam omnia facere. Quoniam ergo in qui- 
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bus ea feruntur speris alie quidem octo, alie quinque et viginti 
sunt, harum autem solas non oportet converti in quibus infime 
ordinatum fertur, <...> posteriorum vero quatuor sedecim ; per 
omnes numerus et ferentium et revolventium eas quinquagin- 
ta quinque. Quodsi lune et soli non addiderit quis quos dicimus 
motus, omnes spere erunt septem et quadraginta. 

Pluralitas vero sperarum tanta sit, quare substantias et prin- 
cipia immobilia tot rationale est suscipere (necessarium enim 
dimittatur fortioribus dicere) ; quodsi nullam possibile esse 
ferentiam contendentem ad astri ferentiam, amplius autem 
omnem naturam et omnem substantiam impassibilem et secun- 
dum se quod melius est sortientem finem esse oportet existimare, 
nulla erit preter eas diversa natura, sed hunc substantiarum 
numerum est esse necesse. Nam si sunt alie, movebunt quasi fines 
existentes convehibiles; sed alias esse ferentias impossibile est 
preter dictas. Et hoc rationale ex comportatis suscipere. Nam 
si omne ferens convexi gratia propter naturam et ferentia 
omnis convexi est alicuius, nulla ferentia sui causa erit nec 
alius convehibilis, sed astrorum. Nam si fuerit. convehibile 
convehibilis causa, et illud diversi eguerit gratia esse, [erit] 
tunc, quoniam non possibile est in infinitum ire, finis erit omnis 
ferentie convexorum divinorum corporum secundum celum. 
Quia vero unum celum, manifestum est. Nam si plures essent 
celi ut homo, foret circa quodlibet principium specie unum, et 
numero multa. Sed quecumque sunt numero multa, materiam 
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habent (nam una et eadem est ratio multorum, ut hominis, 
Socrates vero unus) ; quid autem erat esse non habet materiam 
primam ; nam endelechia est. Unum igitur et ratione et numero 
primum movens ens immobile ; et motum amplius semper et 
continue unum solum ; ergo unum solum celum. Traditum est 
autem a senioribus et antiquis in fabule figura dimissum poste- 
rioribus, quia dii sunt hii, et continet divinum naturam uni- 
versam. Reliqua vero fabulose iam adducta sunt ad persuasionem 
multorum et ad usum ad leges et conferens ; conformes enim 
hominibus hos et aliorum animalium quibusdam similes dicunt, 
diversa consequentia et dictis similia, a quibus si quis separans 
id accipiat solum primum, quia deos existimarunt primas 
substantias esse, divine dici putabit, secundum conveniens sepe 
inventa ad possibile qualibet et arte et philosophia et iterum 
corruptis, etiam easdem illorum opiniones quasi reliquias usque 
nunc salvan. Igitur opinio paterna et que a primis in tantum nobis 
manifesta solum. 

[9] Que vero circa intellectum quasdam habent dubitationes ; 
videtur enim apparentium maxime divinum, quomodo vero se 
habens talis sit, habet quasdam difficultates. Nam si non intel- 
ligit, quid erit insigne, sed habet ut si dormiens sit ? Si intelligat, 
huius vero aliud est proprium, non enim est hoc quod est sua 
substantia intelligentia, sed potentia, nec erit optima substantia ; 
quia intelligitur ei honorabile inesse. Amphus autem sive intellec- 
tus sua substantia sive intelligentia, quid intelhgit ? Aut enim se 
To 3 primam] *ro rpúrov IO dicunt] + xai roVTois I3 pu- 
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ipsum aut diversum aliquid: ; et si diversum aliquid, aut idem 
semper aut aliud. Ergo utrum differt in aliquo aut nichil est 


1074b25 intelligere bonum aut contingens ? Aut et absurdum est intelligi 


de quibusdam ? Palam ergo quia hoc maxime divinum est et 
honoratissimum intelhgit, et non mutatur ; nam in indignius 
foret mutatio, et motus quidam iam tale. Primum ergo si non 
est intelligentia sed potentia, rationabile est laboriosum esse quod 


1074b30 €l continet intelligentiam ; deinde palam quia aliud erit aliquod 


quod dignissimum est, ut intellectum, quam intellectus. Et enim 
intelligere et intelligentia inerit et indignissimum intelligenti, 
quare si diffugiendum hoc (et non videre quedam dignius quam 
videre), non erit nobile quid intelligentia. Se ipsum ergo intel- 
ligit, si est quod potentissimum est, est et intelligentia intelli- 


1074b35 gentie intelligentia. Videtur autem semper alius scientia et 


107541 
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sensus et opinio et mens, et eius in vocante. Amplius si aliud est 
intelligere <et intelligi», secundum quod ei bene inest ? Non 
enim idem esse putabit et intellectum, et in quibusdam aut 
scientiam rem, in poeticis quidem sine materia substantia et 
quid erat esse, in theoricis vero ratio res et intelligentia. Ergo 
non diverso existente intellecto et intellectu, quecumque non 
materiam habent, idem sunt, et intelligentia intellectus una. 
Amplius autem restat dubitatio, si compositum est intellectum ; 


2 


transmutatur enim in partibus totius. Aut indivisibile omne 
quod non habet materiam — ut humanus intellectus aut quod 
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compositorum habet 4...» bene in hoc aut in hoc, sed in toto 


quodam quod nobilissimum est, aliud quid — sic autem se 1075a10 


habet ipsa et huius intelligentia eternaliter. 

[I0] Perscrutandum autem est qualiter se habet totius natura 
bonum et optimum, utrum separatum quid et idem secun- 
dum se, aut ordine. Aut utroque modo sicut exercitus ? Et 
enim in ordine bene et miles, et magis hic ; non enim ille 
propter ordinem sed ille propter hunc est. Omnia vero ordinata 
sunt, sed non similiter, marina et volatilia et plante ; et non sic se 
habent quare non est alteri ad alterum nichil, sed est aliquid. 
Nam ad unum omnia coordinantur, sed quemadmodum in 
domo liberis non est possibile quodlibet facere, sed omnia aut 
plurima ordinata sunt, servis vero et bestiis parvum quid quod 
ad commune, multum vero secundum eventum ; tale namque 
cuiuslibet principium eorum natura est. Dico autem quasi ad 
discernendum necesse omnia venire, et alia sic sunt quorum 
communium omnia ad totum. 

Quecumque vero impossibila accidentia aut absurda aliter 
dicentibus, et qualia gratiosius dicentes, et in quibus minime 
dubitationes, oportet non oblivisci. Omnes enim ex contrariis 
faciunt omnia. Sed nec omnia nec ex contrarii recte, nec in 
quibuscumque contraria existunt, ex contrariis erunt, non 
dicunt ; impassibilia namque sunt contraria ad invicem. Nobis 
autem solvitur rationabiliter tertium quid esse. Alii vero quod 
diversum est a contrariis materiam faciunt, quemadmodum 
qui inequale equali aut uni multa. Solvitur autem et hoc eodem 
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modo ; materia namque una nulli est contraria. Amplius omnia 
inertie participatione sunt extra unum, nam pravum ea alterum 
elementorum. Sed alii nec principia bonum et malum ; et etiam 
in omnibus maxime bonum est principium. Alii vero hoc 
quidem recte quia principium, sed quomodo bonum principium 
non dicunt, utrum quasi finis aut quasi movens aut quasi species. 
Verum inconvenienter et Empedocles ; amorem enim facit bonum, 
ea namque est principium et ut movens (colligit enim) et ut 
materia ; pars enim mixture. Si et eidem accidit ut materiam et 
principium esse et ut movens aliquid, et esse non idem. Secundum 
quid igitur amor ? Sed inconveniens incorruptibile esse odium ; 
et hoc est ei mali natura. Anaxagoras vero ut movens bonum 
principium esse ; intellectus enim movet. Sed causa alicuius 
movet, quare diversum est quam dicimus ; nam medicina est 
sanitas. Est et impossibile contrarium non facere bono et intel- 
lectui. Sed omnes contraria dicentes non utuntur contrariis, 
nisi figuret aliquis. Quare hec quidem corruptibilia illa vero 
incorruptibilia, nullus dicit ; omnia namque entia faciunt ex 
eisdem principiis. Amplius alii ex non ente faciunt entia ; alii 
vero non hoc cogentes unum omnia faciunt. 

Amplius quare semper erit generatio et que est causa gene- 
rationis, nullus dicit. Et duo principia facientibus aliud 
necesse principium magis proprium esse, et species, quia aliud 


magis proprium ; nam quare participavit aut participat ? Et 
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alis quidem necesse sapienti et honoratissime scientie aliquid 
esse contrarium, nobis autem non. Non enim est contrarium 
primo nichil ; nam omnia contraria materiam habent, ea potentia 
sunt ; sed contrarietas ignorantia ad contrarium, primo vero 
contrarium nichil. Amplius si non fuerit preter sensibilia, sed 
si non erit principium et ordo et generatio et celestia ; quodsi 
principi principium, ut theologis et physicis omnibus. Et si 
fuerint species aut numeri, nullius cause: sin autem, non quid 
motus. Quare quomodo erit extra mensuram mensura et continua ? 
Non enim numerus facit continuum, nec ut movens nec ut species. 
Sed nichil erit contrariorum quod et poeticum et mobilem ; 
recepisset enim non esse. Sed posterius facere potentia. Non 
ergo sempiterna sunt entia, sed sunt ; auferendum igitur horum 
aliquid. Et hoc dictum est quasi. Amplius aliquo numeri unum 
aut anima et corpus et totaliter speciem rem, nichil dicit nullus ; 
nec contingit dicere, si non — ut nos — dicit, et communicare 
facit. Nec dicentes numerum primum mathematicum et sic sem- 


per aliam habentem substantiam et principia cuiuslibet alia, 
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accidentalem universi substantiam faciunt (nichil enim alia 
alii confert ens aut non ens), et principia multa ; entia vero 
nolunt tractari male. Nec bonum plures dominatus. Unus ergo 
dominatus. 
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11] Ergo de sensibilium substantia dictum est que est, in 
methodo [id est viatico] quidem physicorum de materia, pos- 
terius vero de ea que est secundum actum ; quoniam vero 
perscrutatio est utrum est aliqua preter sensibiles substantias 
immobilis et sempiterna aut non est, et si est que est, primum que 
ab alus dicta sunt speculativa sunt, ut si qui non bene dixerunt, 
eis non assentiamus, et si quod commune dogma nobis fuerit 


ro et illis, hoc separatim ne adversum nos graves simus ; amabile 


— 
Cn 


namque si quis hec quidem melius dicit illa vero non deterius. 
Due vero sunt opiniones de hiis ; nam mathematici dicunt 
substantias esse quasdam, ut numeros et lineas et hiis cognata, 
et omnes ydeas. Sed quod hii quidem duo genera eadem faciunt : 
vdeas et mathematicos numeros, alii unam naturam utrorumque, 
et alui quidam mathematicas solum substantias esse dicunt, per- 
scrutandum est primum quidem de mathematicis, nullam aliam 
addentes eis naturam, ut utrum ydee sint aut non, et utrum 
principia et substantie entium aut non, sed quasi apud mathe- 
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matica solum sive sint sive: non sint, quodsi sunt, quomodo 
sunt ; quoniam que post ea separatim et de ydeis ipsis simpli- 
citer et quodcumque legis gratia ; divulgantur enim multa ab 
exterioribus rationibus, amplius autem ad illam oportet perscru- 
tationem omnium esse plurimam rationem, quando perscrutamur 
si substantie et principia entium numeri et ydee sunt ; nam post 
ydeas ea restat tertia perscrutatio. 

Necesse est vero, si sunt mathematica, aut in sensibilibus 
esse ea quemadmodum dicunt quidam, aut separata a sensibi- 
libus (dicunt autem et ita quidam) ; aut si neutraliter, aut non 
sunt aut alio modo sunt ; quare dubitatio nobis erit non de 
esse sed de modo. 

[2] Quia equidem in sensibilibus impossibile esse et simul cum 
plasmate ratio, dictum est quidem et in dubitationibus quia duo 
sólida simul esse impossibile, amplius et quia eiusdem rationis 
alias potentias et naturas in sensibilibus esse et nullam separatam. 
Ea ergo dicta sunt prius, sed ad hec palam quia impossibile 
dividi quodcumque corpus ; nam secundum superficiem dividitur, 
et hoc secundum lineam et ea secundum punctum, quare si 
punctum dividere impossibile, et lineam, quodsi eam, et alia. 
Quid ergo differt aut eas esse tales naturas, aut eas quidem 
non, sed esse in eis tales naturas ? Idem enim accidet ; nam 
divisis sensibilibus dividentur, aut nec sensibiles. Verum nec sepa- 
ratas quidem esse naturas tales possibile. Nam si sint solida preter 


sensibilia separata ab hiis diversa et sensibilibus priora, palam - 


quia preter superficies alias necesse est esse superficies separatas et 
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puncta et lineas (eiusdem enim est rationis) ; quodsi eadem, iterum 
preter solidi mathematici plana et lineas et puncta alia separata 
(nam priora compositis sunt non composita ; et si sensibilibus priora 
sunt corpora non sensibilia, eadem ratione superficiebus et eis 
que sunt in immobilibus solidis eadem secundum se, quare alia 
sunt plana et linee ab eis que sunt cum solidis separatis ; alia 
namque simul sunt cum mathematicis solidis alia priora mathe- 
maticis solidis). Iterum et harum superficierum erunt linee, quibus 
prius alias lineas et puncta esse oportebit eadem ratione : et hiis in 
prioribus lineis priora puncta, quibus non amplius priora alia. 
Absurda namque fit congeries (accidunt etenim solida quidem 
unica circa sensibilia, et que in mathematicis solidis et que circa 
ea que sunt 1n hiis, sed linee vero quaternarie et puncta quinaria ; 
quare circa que erunt scientie mathematice horum ? Non enim 
circa ea que sunt in solido immobili plana et lineas et puncta ; 
semper enim circa priora est scientia); est et eadem ratio de 
numeris ; nam preter singula puncta diverse erunt unitates, et 
preter singula entia, sensibilia aut intelligibilia, quare erunt genera 
mathematicorum numerorum. Amplius que in questionibus de- 
currimus quomodo contingit solvere ? Nam circa que est astrologia, 
est autem similiter et circa sensibilia et circa que geometria ; esse 
vero celum et partes eius quomodo possibile est, aut aliud quod- 
cumque habens motum ? Similiter et optica et armonica ; est 
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enim vox et visus circa sensibilia et singularia, quare palam quia 
alii sensus et alia sensibilia ; quid enim magis hec aut hec ? Ouodsi 
eadem, et animalia erunt, si et sensus. Amplius scribuntur quedam 
universaliter a mathematicis preter eas substantias. Erit igitur et 
ea quedam alia substantia media separata ab ydeis et mediis, que 
nec numerus est nec puncta nec mensure nec tempus. Sed si hoc 
impossibile, palam quia et ea impossibile est esse separata a 
sensibilibus. Sed totaliter contrarium contingit veri et consueti 
suscipere, si quis ponat sic ipsa mathematica esse ut separatas 
quasdam naturas. Nam necesse, quia sic sunt hee, priores esse 
sensibilibus mensuris, sed secundum verum posteriores ; nam 
imperfecta mensura generatione quidem prior est, substantia vero 
posterior est, ut inanimatum animato. Amplius cui et quando 
erunt unum mathematice mensure ? Nam que sunt hic, anime aut 
parti anime aut ali alicui rationabili; (sin autem, multa, et 
dissolvuntur) ; illis vero divisibilibus et quantis entibus que causa 
unum esse et accidere ? Amplius generationes ostendunt. Primum 
enim in longum fit, deinde in latum, postremo in profundum, 
finemque habuit. Ergo si quod est generatione posterius est sub- 


stantia prius, corpus erit prius plano et longo ; ideoque et perfec- ; 


tum et totum, magis autem animatum fit ; sed linea animata aut 
superficies quomodo erit ? Nam super sensus nostros erit axioma. 
Amplius corpus substantia quedam est (iam enim habet perfec- 
tionem), et linee substantie. Sic enim quasi species et forma 
quedam, velut igitur anima tale, nec ut materia, veluti corpus ; 
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nichil enim ex lineis nec superficiebus nec punctis videtur constitui 
potens, quodsi essent substantia aliqua materialis, hoc videtur 
potentia pati. Ergo ratione sunt priora, sed non omnia quecumque 
ratione sunt priora substantia sunt priora. 4...» quecumque 
separata in esse supponit, ratione vero, quantum rationes ex 
rationibus ; ea vero simul non existunt. Nam si non sunt passiones 
preter substantias, ut motum aliquod aut album, albo homine 
album prius est secundum rationem sed non secundum sub- 
stantiam ; non enim contingit esse separate, sed semper simul cum 
integro est (integrum vero dico hominem album), quare palam 
quia nec quod est ex ablatione prius est nec quod est ex additione 
posterius ; nam ex additione albo albus homo dicitur. 

Ergo quia nec substantie magis corporibus sunt nec priores esse 
sensibilibus sed ratione solum, nec separata alicubi esse possibile, 
dictum est sufficienter ; quoniam vero nec in sensibilibus contingit 
eadem esse, palam quia aut totaliter non sunt aut modo quodam 
sunt, unde non simpliciter sunt ; nam multipliciter esse dicimus. 

[3] Sicut enim universalia in mathematibus non de separatis 
sunt circa mensuras et numeros sed de hiis quidem, non in quan- 
tum talia qualia habere mensuram aut esse divisibilia, palam 
quia contingit et de sensibilibus mensuris esse et orationes 
et demonstrationes, non in quantum sunt sensibilia sed in quan- 
tum talia. Sicut enim et in quantum mota solum multe rationes 
sunt, extra quid est unumquodque talium et accidentium eis, et 
non necesse propter ea aut separatum quid esse motum a sensi- 
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bilibus aut in hiis quandam naturam esse determinatam, sic et in 
motis erunt rationes et scientie, non in quantum mota sed in 
quantum corpora solum, et iterum in quantum superficies solum 
et in quantum longitudines solum, et in quantum divisibilia 
positionem habentia et in quantum indivisibilia solum, quare 
sicubi simpliciter est dicere verum non solum separabilia esse, 
verum et non separabilia (ut non mota esse), et mathematica quia 
est simpliciter verum dicere et talia qualia dicunt. Et quemadmo- 
dum alias scientias simpliciter verum est dicere huius esse, non 
accidentis, ut quia album, si sanum quod album est, in quantum 
vero sanum, at illius in quantum est cuiuslibet, si sanum sani, 
quodsi in quantum homo hominis, sic et geometriam ; non si 
acciderunt sensibilia esse quorum sunt, non sunt autem sensibilia, 
non sensibilium erunt mathematice scientie, non equidem preter 
ea alus separatis. Multa vero accidunt secundum se rebus in quan- 
tum unumquodque existit talium, quoniam in quantum femi- 
ninum animal, in quantum masculinum, proprie passiones sunt 
(et non est aliquod femininum nec masculinum separatum ab ani- 
malibus); quare et in quantum sunt longitudines solum et in 
quantum superficies. Et quanto plus de prioribus ratione et 
simplicioribus, tanto magis habet quod certum est (hoc autem 
simplex est), quare sine mensura magis quam cum mensura, et 
maxime sine motu ; sed si motum, maxime primum ; simplicissi- 
mus enim, et eius in quantum equalis. Nec eadem ratio de armoniis 
et optica ; neutra namque in quantum visus et in quantum vox 
speculatur, sed in quantum linee et numeri (proprie quidem hee 
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passiones illorum), et mechanica similiter, si quis ponens separata 
ab accidentibus intendit aliquid de hiis in quantum talia, nichil 
propter hoc falsum mentitur, ut nec quando in terra scribit et 
pedalem dico pedalem ; non enim in propositionibus est falsitas. 
Optime vero sic speculabitur unumquodque, si quis non separa- 
tum ponat separans, quod arismeticus facit et geometer. Unum 
enim indivisibile est celum in quantum celum, quod autem posi- 
tum est unum indivisibile, deinde speculatus est si quid celo 
accidit in quantum est indivisibile. Sed geometer nec in quantum 
celum nec in quantum indivisibile, verum in quantum solidum. 
Que namque si non esset indivisibile inessent ei, palam quia et sine 
hiis contingit ei inesse possibile, quare propter hoc recte geometre 
dicunt, et de entibus disputant, sunt et entia ; dupliciter enim 
ens, hoc quidem endelechia, illud vero materialiter. Sed quoniam 
agathon, id est valde bonum, et bonum diversum (hoc enim sem- 
per in actu, illud vero bonum et in immobilibus), dicentes quod 
non dicit mathematica scientia de bono aut agathon, mentiuntur. 
Dicunt enim et ostendunt maxime ; non enim si non nominant 
opera vero et rationes ostendunt, non dicunt de eis. Boni sunt 
maxime species et ordo et commensuratio et determinatum, que 
maxime ostendunt mathematice scientie. Et quoniam multorum 
hec cause videntur (dico autem ut ordo et determinatum), palam 
quia dicunt et causam talem eam ut bonam causam modo quodam. 
Magis vero note si aliter de eis dicimus. 

[4] Ergo de mathematicis, quia entia sunt et quomodo entia, et 
quomodo priora et quomodo non priora, tot dicta sunt ; de ydeis 
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1078b10 Vero primum eam que secundum ydeam opinionem perscrutari 
oportet, nichil copulantes ad numerorum naturam, sed ut susce- 
perunt a principio primi ydeas esse dicentes. Accidit autem de 
speciebus opinio dicentibus quia fit fides de veritate Eracliticis 
1078b15 sermonibus ceu omnibus sensibilibus semper transitoriis, quare 
si scientia alicuius est prudentia, oportet diversas quasdam 
naturas esse preter sensibiles manentes ; non enim est transi- 
toriorum scientia. Socrates vero circa ethicas virtutes versans et de 

hiis diffinire universaliter est querens ; primum enim hic physicus 

1078b20 parum tetigit solum et diffinivit quomodo calidum et frigidum 
(Pythagorici vero prius de quibusdam paucis, quorum rationes 

ad numeros reduxerunt, ut quid est tempus aut iustum ; sanius 

etiam ille rationabiliter quesivit quid est ; nam sillogizare que- 
1078b25 sivit, principium enim sillogismorum est quid est; dialetica 
namque virtus nondum quid erat, ut possent et separatim absque 

quid est contraria intendi, et contrariorum erit ea scientia ; duo 
namque sunt que aliquis reddat Socrati iuste, epactivas rationes et 
diffinire universaliter ; ea namque sunt ambo circa principium 
1078b3o scientie) ; — sed Socrates quidem universalia separabilia fecit, 
non diffinitiones ; alii separaverunt et talia ab eis que sunt, et : 

ydeas appellaverunt, quare accidit eis fere eadem ratione omnium 

ydeas esse universaliter dictorum, et similiter ut sı quis numerare 

1078b35 volens minus quidem entes putet non posse, et plus faciens 
107ga1 numeret ; plures enim sunt singulorum sensibilium ut si sic dicatur 
EATI) 6 est] éora: kai 9 primum ... hic physicus] vporov ràv ... 
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species, de quibus querentes causas ex hiis illuc pervenerunt ; 
quelibet enim equivoca est et circa substantias, aliarumque 
unum est in multis, et in hiis et in sempiternis. Amplius secun- 
dum quos modos ostenditur quia sunt species, secundum nullum 
horum videtur ; nam ex quibusdam non necesse fieri integrum, ex 
quibusdam vero et non quibus putant harum species fieri. Nam 
secundum rationes ex scientiis erunt species omnium quorumcum- 
que scientie sunt, et secundum unum in multis et negationibus, 
atqui secundum quod intelligitur aliquid corrupti, corruptibilium ; 
fantasma namque aliquod hoc est. Amplius autem certissime 
rationum alie eorum que sunt ad aliquid faciunt ydeas, quarum 
non dicunt esse secundum se naturam unius, alie tertium hominem 
dicunt. Totaliterque auferunt «que» de speciebus sunt rationes 
quas magis volunt esse dicentes species ydeas esse ; accidit enim 
non esse primam dualitatem sed numerum, et hoc ad aliquid et 
secundum se, et omnia quecumque aliqui sequi facientes de 
speciebus opiniones adversabantur principiis. Amplius secun- 
dum susceptionem secundum quam dicit esse ydeas, erunt species 
et diversorum multorum aliorumque multorum (nam intellec- 
tualitas una non solum circa substantias sed et de non substantiis 
est, et scientie non solum substantie erunt ; accidunt autem et 
alia mille talia) ; secundum vero necessarium et opiniones de eis, 
4S1» sunt participabiles species, substantiarum necesse ydeas esse 
solarum ; non enim secundum accidens participantur sed oportet 
hoc singuli participare in quantum non de subiecto dicuntur 
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(dico autem ut si quid per se <...> duplum sempiternum esse) ; 
quare erit substantia species ; hee vero hic substantiam signi- 
ficant et illic, si quid fuerint, esse videri aliquid preter eas, unum in 
multis, et si quidem per se species ydeis et participantibus est 
aliquid communicans (quid enim magis in corruptibilibus duali- 
tatibus, multis quidem, sempiternis vero, dualitas unum et idem, 
in ea et alia quadam ?) ; quod non eadem species, equivoca erit, et 
simile ut si quis vocet hominem et Calliam et lignum, nullam com- 
munitatem inspiciens eorum. Si vero alia quidem rationes con- 
gruere posuerimus speciebus in circulis habebit superficiem et 
reliquas partes rationis ; cuius autem est, addetur 4...» medio 
aut superficiei aut omnibus. Omnia namque que sunt in sub- 
stantia, ydee sunt, ut animal et bipes. Amplius palam quia necesse 
id esse aliquid, ut superficiem, naturam quandam que omnibus 
inerit speciebus ut genus. 

[5] Omnium vero maxime dubitabit aliquis quid conferunt 
species 1pse aut sempiternis sensibilium aut genitis et corruptis ; 
nec enim motus est nec transmutationis nullius causa eis. Sed 
nec ad scientiam nichil iuvabit ipsam aliorum (non enim substan- 
tia ille horum ; in hiis etenim essent), nec ad esse, non existentes 
in participantibus ; sic enim causam opinabitur esse album mix- 
tum albo, sed nec ratio quidem est nimis facile mobilis, Anaxagoras 
quidem prior est et Eudoxus posterior dubitans et alii quidam 
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(facile namque multa colligere et impossibilia ad talem opinionem); 
sed nec ex speciebus sunt alia secundum nullum modum consue- 
torum dici. Dicere vero exempla esse et eis alia participare vani- 
loquium est et metaphoram dicere poeticam. Quid enim est quod 
operatum est ad vdeas respiciens ? Contingitque et esse et fieri 
quodcumque et non assimilatum, quare ente Socrate et non ente 
fiet quasi Socrates ; similiter etiam palam quia et si fuerit Socrates 
sempiternus. Erunt eiusdem plura exempla, quare et species, ut 
hominis animal et bipes, simul autem et per se homo. Amplius non 
solum sensibilium exempla sunt species sed et earum, ut genus 
quasi generis specierum ; quare idem erit exemplum et ymago. 
Amplius videbitur impossibile esse separatim esse substantiam et 
cuius est substantia ; ergo quomodo ydee substantie rerum entes 
separatim erunt f In Phedrone vero dicitur hoc modo, quia esse 
Cet» fieri cause sunt species ; et etiam species cum sint, non quidem 
fiunt s1 non sit quod motum est, et multa fiunt alia, ut domus et 
digitus, quorum non dicit esse species ; quare palam quia contingit 
et illa, quorum dicunt ydeas esse ; et esse et fieri propter tales 
causas quales et que dicte nunc, sed non propter species. Verum de 
ydeis et horum modis et per rationabiliores et certiores sermones 
est multa colligere similia speculantibus. 

[0] Quoniam vero determinatum est de hiis, bene se habet 
iterum speculari secundum numeros accidentia dicentibus sub- 
stantias eos esse separabiles et entium primas causas. Necesse vero, 
si est numerus natura quedam et non alia aliqua est eius substantia 
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sed hoc idem, ut dicunt quidam, scilicet esse hoc quidem primum 
quid eius illud vero habitum, diversum ens specie unumquodque, 
et hoc aut in unitatibus statim existit et est non concidens quelibet 
C...» quibuslibet, ut dicunt esse mathematicum numerum (nam in 
mathematico nichil differt nulla unitas alia ab alia) ; aut has qui- 
dem collatas illas vero non (ut si est post unum prima dualitas, 
deinde trinitas et sic alius numerus, sunt autem collate in singulis 
numeris unitates, ut que sunt in dualitate prima eis, et similiter 
in aliis numeris ; que vero sunt in dualitate ea ad eas que sunt in 
trinitate, ei non collate, similiter autem et 1n aliis deinde numeris ; 
quapropter et mathematicus numerat post unum duo, addit autem 
uni, sed in quantum aliud, unum, et tria cum duobus hiis aliud 
unum, et residuus similiter ; hic autem post unum duo diversa 
preter unum primum, et trinitas preter dualitatem, similiter 
autem et alius numerus) ; aut hunc quidem esse numerorum 
quibus primus dictus est, illum vero qualem mathematici dicunt, 
tertium vero dictum in fine ; amplius hos aut separabiles esse 
numeros a rebus, et inseparabiles sed in sensibilibus (non sic autem 
ut primum intenderunt, sed ut ex numeris qui insunt entia sensi- 


bilia) aut horum eorumdem quidem esse illorum vero non, aut » 


omnes esse. 
Ergo modi secundum quos contingit eos esse hii sunt ex neces- 
sitate soli, fere autem et dicentes unum principium esse et sub- 
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stantiam et elementum omnium, et ex hoc et alio aliquo esse nume- 
rum, quilibet horum modorum quemdam dixit, absque ipso omnes 
unitates non collatas. Et hoc accidit rationabiliter ; non enim 
contingit amplius alium modum esse preter dictos. Hii ergo 
utrosque dicunt esse numeros, hunc quidem habentem prius et 
posterius ydeas, illum vero mathematicum preter ydeas et sensi- 
bilia, et separabiles utrosque a sensibilibus, alii mathematicum 
solum numerum esse, primum entium, separatum a sensibilibus. 
Et Pythagorici unum, mathematicum, tamen non separatum 
sed ex hoc sensibiles substantias consistere dicunt ; totum enim 
numerum faciunt ex numeris, tamen non unitis, sed unitates 
suscipiunt habere dimensionem ; quomodo vero primum unum 
consistat habens dimensionem, dubitare visi sunt. Alius aliquis 
primum numeruni specierum unum esse, quidam et mathemati- 
cum et mathematice dicunt, qui non faciunt ydeas numeros, nec 
esse dicunt ydeas, alii mathematica, sed non mathematice ; non 
enim incidi nec dimensionem (omnem y» in dimensionem, nec quasli- 
bet unitates dualitatem esse. Monadicos vero numeros esse omnes 
ponunt, preter Pythagoricos, quicumque unum elementum et 
principium dicunt esse entium ; illud autem habens dimensionem 
et quemadmodum dictum est priorem. Quotiens ergo contingit 
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dici de eis, et quia omnes sunt dicti modi, palam ex hiis ; 
amplius autem omnia quidem impossibilia, sed magis forsan 
altera quam diversa. 

[7] Primum ergo perscrutandum est si conferuntur unitates 
aut (non conferuntur» et, si non collate, utrum quemadmodum 
exposuimus. Est enim quamlibet esse cuilibet unitati non collatam, 
est autem ipsas in hac dualitate ad ipsas in hac trinitate, et sic 
oportet non collatas esse 1psas in unoquoque primo numero et ad 
invicem. Ergo si omnes collate et differentes sunt unitates, mathe- 
maticus fit numerus et unus solus, et ydeas non contingit esse 
numeros (qualis enim erit numerus per se homo aut animal aut 
alia quelibet specierum ? Ydea namque una est cuique, ut per se 
hominis una et per se animalis alia una ; quodsi similes et diverse 
infinite, quare non et magis hec trinitas per se homo quam quelibet 
alia), si vero non sunt numeri ydee, nec omnino possibile est eas 
esse (ex quibusdam enim erunt principiis ydee ; numerus enim est 
ex uno et dualitate indeterminata, et principia et elementa dicun- 
tur numeri esse, ordinarique nec priores contingit numeris eas nec 
posteriores) ; si vero non conferuntur unitates, et sic non collate 


ut quelibet cuilibet, nec mathematicum contingit esse hunc nume- 2 


rum (nam mathematicus ex non differentibus, et ostensa adversum 
se ut in talia congruit) nec ipsum specierum. Non enim dualitas 
prima ex uno et indefinita dualitate, deinde qui deinceps sunt 
numeri, ut dicitur dualitas, trinitas, tetras — simul enim que 


sunt in dualitate prima unitates generantur, sive ut primus dicens - 


ex inequalibus (equatis enim generabantur) sive aliter —, deinde 
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si fuerit diversa unitas diversa prior, et dualitas que ex hiis est 
erit prior ; nam quando est aliquid hoc quidem prlus illud vero 
posterius <...>. Amplius quoniam primum quidem unum est, 
deinde et aliorum est primum unum, secundum vero post illud, 
et iterum tertium secundum quidem post <secundum> et tertium 
post primum unum, — quare priores sunt unitates quam numeri 
ex quibus complectuntur, ut in dualitate tertia unitas est prius 
quam ipsa tria sint, et in trinitate quarta ct quinta prius quam 
numeri hii. Nullus enim igitur hunc dixit modum eorum unitates 
vero non collatas, est autem secundum illuc principia rationabile 
et sic, secundum vero veritatem impossibile. Unitates enim priores 
et posteriores esse rationabile, si et prima aliqua est unitas et 
unum primum, similiter autem et dualitates, si et dualitas prima 
est ; nam post primum rationabile est et necessarium secundum 
aliquid esse, et si secundum, tertium, et sic alia deinceps (simul 
autem utraque dicere, unitatemque post unum primam esse et 
secundam, et dualitatem primam, impossibile). Alii vero faciunt 
unitatem quidem et unum primum, secundum vero et tertium 
non, et dualitatem primam, secundam vero et tertiam non. Palam 
autem quia non contingit, si non coniuncte omnes unitates, duali- 
tatem eam esse et trinitatem et sic alios numeros. Sive namque 
sint indifferentes unitates sive differentes quelibet ab alia, necesse 
numerari numerum secundum additionem, ut dualitatem cum 
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uno alio uno addito, et tetrada similiter ; hiis autem entibus 
impossibile generationem esse numerorum ut generetur ex duali- 
tate et uno. Pars enim fit dualitas trinitatis et ea tetradis, eodem 
quoque modo accidit et in habitis. Sed ex dualitate prima et inde- 
terminata dualitate facta est tetras, dualitates due preter ipsam 
dualitatem ; at si non pars fuerit ea dualitas, verum diversa aderit 
una dualitas. Et dualitas erit ab uno eo et alio uno ; sed si hoc, 
non possibile est esse aliud elementum dualitatem indeter- 
minatam; unitatem enim unam generat sed dualitatem deter- 
minatam. Amplius preter trinitatem ipsam et dualitatem ipsam 
quomodo erunt alie trinitates et dualitates ? Et quomodo ex prio- 
ribus unitatibus et posterioribus componuntur ? Omnia namque 
ea sunt ficta, et impossibile est esse primam dualitatem, deinde 
trinitatem ipsam. Necesse vero, quoniam sunt unum et indefinita 
dualitas elementa. Ouodsi impossibilia accidentia, et principia 
esse ea impossibile est. 

Ergo si sunt differentes unitates quelibet quibuslibet, ea et alia 
talia accidunt in necessitate ; si vero hee quidem sunt in alio diffe- 
rentes ab invicem ille vero in eodem numero indifferentes ab invi- 
cem sole, et ita non minus accidunt difficilia. Ut in decade insunt 
decem unitates, componitur autem et ex hiis et ex duobus quin- 
quenariis decas. Quoniam non quisque numerus decas ipsa nec 
componitur ex quibuslibet quinariis, sicut nec unitatibus, necesse 
differre unitates que sunt in decade ea. Nam si non differunt, nec 
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quinarii differunt ex quibus est decas ; quoniam vero differunt, 
et unitates differunt ; et si differunt, an non inerunt quinarii alii 
sed solum hii duo, aut erunt ? Sive non inerunt, absurdum ; sive 
inerunt, que erit decas ex illis ? Non enim est diversa decas in 
decade preter eam. Sed et necesse non ex evenientibus duali- 
tatibus tetrada componi ; nam indeterminata dualitas, ut dicunt, 
acciplens determinatam dualitatem duas dualitates facit ; nam 
accepti erat duorum efficax. 

Amplius esse preter duas unitates dualitatem naturam guan- 
dam, et trinitatem preter tres unitates, quomodo contingit ? 
Aut enim participabit altero alterum, ut albus homo iuxta album 
et hominem (participat enim istis), aut quando est alterius alterum 
differentia quedam, ut homo iuxta animal et bipedem. Amplius 
alia quidem sunt tactu unum, alia commixtione, alia positione ; 
quorum nichil contingit inesse unitatibus ex quibus dualitas et 
trinitas ; sed quemadmodum duo homines non unum quid secun- 
dum utrosque, sic necesse et unitates. Non, quia indivisibiles, 
differant propter hoc; et enim puncta indivisibilia, attamen 
secundum duo nichil aliud dualitas ab eis. 

At nec oportet oblivisci, quia accidit priores et posteriores esse 
dualitates, similiter autem et alios numeros. Nam que sunt in 
tetrade dualitatem constituerunt ad invicem simul ; sed hee eis 
que sunt in senario sunt priores, et generaverunt, quemadmodum 
dualitas eas, hee tetradas quas in octonario Ipso, quare et si prima 
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dualitas ydee, et hee ydee quedam erunt. Eadem autem est ratio 
et in unitatibus ; nam que sunt in dualitate prima unitates gene- 
rant quatuor que sunt in tetrade, quare omnes unitates ydee fiunt 
et componetur ydea ex ydeis ; quare palam quia illa quorum ydee 
hee sunt, composita erunt, ut si animalia dicat quis componi ex 
animalibus, si horum sunt ydee. 

Totaliter autem facere unitates differentes quantumlibet incon- 
veniens et fictum (dico autem fictum quod ad suppositionem est 
coactum) ; neque enim secundum quantitatem neque secundum 
qualitatem videmus differentem unitatem ab unitate, necessa- 
riumque aut equalem aut inequalem esse numerum, omne quidem 
secundum unitatem, quare si neque plus neque minus, equalis ; 
equalia vero et omnino indifferentia ea suscipimus in numeris. 
Sin autem, nec que sunt in decade dualitates indifferentes erunt 
equales existentes ; quam enim causam habebit dicendi dicens 
indifferentes esse ? Amplius si omnis unitas et unitas alia duo, que 
ex dualitate ea unitas et que ex trinitate ea dualitas erit et ex 
differentibus, et utrum prior trinitate aut posterior ? Magis enim 
videtur priorem necessarium esse ; hec enim simul cum trinitate 
et illa simul cum dualitate unitatum. Et nos quidem suscipimus 
totaliter unum et unum, et si sunt equalia aut inequalia, duo esse, 
ut bonum et malum, et hominem et equum ; sic vero dicentes nec 
unitates. Si non sit plus numerus qui est trinitatis quam qui duali- 
tatis, mirum ; et si sit plus, palam quia et equalis inest dualitati, 
quare hic indifferens est cum dualitate ipsa. Sed non contingit, si 
primus aliquis est numerus et secundus. Nec erunt ydee numeri. 
Hoc enim idem recte dicunt qui differentes unitates dignantur 
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esse, s1 ydee fuerint, ut dictum est prius ; una etenim species, uni- 
tates vero si sint indifferentes, dualitates et trinitates erunt indif- 
ferentes. Ouapropter et numerari sic : unum duo, non assumpto 
cum existente necessarium est eis dicere (nec enim generatio erit ex 
indeterminata dualitate, nec ydeam contingit esse ; inerit enim 
alia ydea in alia, et omnes species unius partes) ; quapropter ad 
ypothesim dicunt, totaliter vero non recte ; multa namque aufe- 
runt, quoniam hoc idem habere quandam dicunt dubitationem, 
utrum, quando numeramus et dicimus unum, Suc Ed ass mE 
mentes numeramus aut secundum portiones. Facimus utrimque ; 
quapropter derisio est eam ad tantam substantie reducere diffe- 
rentian. 

[S] Omniumque primum bene habet determinari que numeri 
secundum portiones differentia unitatis, si est. Necesse secundum 
quantitatem aut secundum qualitatem differre: horum autem 
neutrum videtur contingere existens. Sed in quantum numerus, 
secundum quantitatem. Quodsi unitates quantitate differebant, 
et numerus a numero differebat equalis pluralitate unitatum. 
Amplius utrum, que priores, sunt maiores aut minores, et que 
posteriores, superdant, aut contrarium ? Ea namque omnia 
irrationabilia. Sed nec secundum qualitatem differre contingit. 
Nullam enim eis possibile est inesse passionem ; posterius et- 
enim et numeris dicunt inesse qualitatem, quantitatem. Amplius 
nec ab uno his factum est nec a dualitate. Hoc enim non qua- 
litas, illa vero quantitate quale ; nam multa entia esse causa est 
natura. Ergo si se habet quocumque modo aliter, dicendum in 
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principio maxime hoc et est determinandum de unitatis diffe- 
rentia, maxime quidem et eo quod necesse inesse ; sin autem, 
quam dicunt ? 

Quia ergo, si sunt numeri ydee, nec coniectas collatas unitates 
de hiis contingit esse, palam, nec non collatas ad invicem nec 
alio modo; nec ut alii quidam dicunt circa numerum bene 
dicitur. Sunt autem hii quicumque ydeas quidem non possibile 
esse nec simpliciter nec ut numeros quosdam secundum sub- 
stantiam, mathematica vero esse et numeros primos entium, 
et principium eorum esse unum ipsum. Inconveniens enim esse 
unum quidem esse aliquod primum unorum, ut illi dicunt, dua- 
litatem vero dualitatum non, nec trinitatem trinitatum ; eiusdem 
enim rationis omnia sunt. Ergosi sic habet eam que est de nume- 
ris et ponat quis esse mathematicum solum, non est unum prin- 
cipium (nam necesse differre unum quod est tale ab unitatibus 
aliis ; sed si hoc, et dualitatem quandam primam dualitatum, 
similiter autem et alios numeros deiaceps); si vero est unum 
principium, necesse magis ut Plato dixit habere ea que sunt circa 
numeros, et esse dualitatem primam et trinitatem, et non coniunc- 
tos esse numeros ad' invicem. Si quis autem rursum ponit ea, 
dictum est quia impossibilia multa accident. At necesse aut sic 
aut illo modo se habere, quare si non aliter, non continget esse 
numerum separabilem. 
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Palam ex hiis et quia deterrime dicitur tertius modus, esse 
numerum eundem eum qui est specierum et mathematicum. 
Nam necesse uni opinioni accidere duo peccata; nec enim 
mathematicum numerum contingit hoc esse modo, sed propriis 
suppositionibus positum necesse non movere, quecumque ipsis 
ut species numerum dicentibus accidere ea necesse dicere. 

Pythagoricorum vero modus alicubi quidem inferiores habet 
difficultates priorum dictorum, alicubi vero proprias alias. Nam 
non separabilem facere numerum aufert multa impossibilium ; 
corpora vero ex numeris esse composita, et numerum hunc 
esse mathematicum, impossibile est. Nec enim athoma dimen- 
siones dicere verum est, si quidem maxime hunc habent modum, 
nec unitates dimensionem habent; sed dimensionem ex indi- 
visibilibus componi quomodo possibile est ? Atqui arismeticus 
enim numerus monadicus est. Illi vero numerum entia dicunt ; 
ergo theoremata corporibus adaptant ut ex illis entibus numeris. 

51 ergo necesse, si est numerus eorum que sunt quid secundum 
se, horum esse quemdam dictorum modorum, nullum autem 
horum contingit, palam quia non est numeri aliqua talis natura 
qualem probant qui separabilem faciunt eum. 

Amplius utrum quelibet unitas ex magno <et parvo» equatis 
est, aut hec quidem ex parvo, illa vero ex magno ? Sed si sic, 
nec ex omnibus elementis quodlibet nec indifferentes sunt uni- 
tates (in hac enim magnum in illa vero parvum existere, con- 
trarium nature ens) ; amplius que sunt in trinitate ea, quomodo ? 
Nam una est superflua ; sed propter hoc forsan unum ipsum 
faciunt in superhabundanti medium. Si vero utraque unitatum 
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ex utrisque est equatis, dualitas quomodo erit una existens natura 
ex magno et parvo ? Aut quid differunt ab unitate ? Amplius 
prior est unitas dualitate (ablata namque aufertur dualitas) ; 
ydeam igitur ydee esse est necessarium eam esse, prioremque 
entem ydea, et esse factam priorem. Ex quo ergo ? Nam infinita 
dualitas duopoius erat. 

Amplius necesse aut infinitum numerum esse aut finitum ; 


ro84ar Separabilem enim faciunt numerum, quare non est possibile 
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nec non horum alterum existere. Quia vero infinitum non con- 
tingit, palam (nec enim impar infinitus est nec par, generatio 
vero numerorum aut imparis numeri aut paris semper est ; sic 
quidem uno in parem cadente, impar fit, sic veio dualitate 
quidem incidente qui ex uno duplicatus, sic vero imparibus 
alius par ; amplius si omnis ydea alicuius et numeri ydee, infi- 
nita erit ydea alicuius, aut sensibilium aut alius alicuius ; etenim 
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ordinant autem sic ydeas) ; quodsi finitus, usque ad quantum ? 
Hunc enim oportet dici non solum quia sed et ideo. Atqui si 
usque ad decada numerus, ut quidam dicunt, primum quidem 
cito deficient species ; ut si est trinitas per se homo, aliquis erit 
numerus per se equus ; idem enim quilibet numerus usque ad 
decada ; necesse quoque ex hiis numeris aliquem esse (nam 
substantie et ydee sunt hii) ; attamen deficiet aliquis (animalis 
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sic trinitas per se homo, et alie trinitates (similes enim que 
sunt in eisdem numeris), quare infiniti erunt homines, si quidem 
ydea quelibet trinitas, per se quilibet homo, sin autem, sed 
homines. Et si pars qui minor est maioris, qui est ex coniectis 
unitatibus que sunt in eodem numero, sed si tetras ydea est 
alicuius, ut equi aut albi, homo erit pars equi, si dualitas est 
homo. Sed inconveniens est decadis esse ydeam, undenarii vero 
non, nec habitorum numerorum. Amplius autem sunt et (fiunt) 
quedam et quorum species non sunt, ergo quare non et illorum 
species sunt ? Non ergo cause sunt species. Amplius inconveniens, 
si numerus qui est usque ad decada magis aliquod ens et species 
decadis ipsius, et etiam huius quidem non est generatio ut unius, 
illius vero est. Temptant autem quasi usque ad decada perfectum 
numerum existentem. Generant ergo sequentia, ut generans 
proportionem, imparem et alia similia, infra decada ; hec enim 
principiis reddunt, ut motus, statum, bonum, malum, alia vero 
numeris ; propter quod unum impar ; nam si in trinitate, quomodo 
quinarius impar ? Amplius passiones et similia usque ad quan- 
titatem, ut prima linea indivisibilis est, deinde dualitas, deinde 
et ea usque ad decadam. 

Amplius si separabilis numerus, dubitabit aliquis utrum prius 
esc unum quam trinitas et dualitas. In quantum quidem com- 
positus est numerus, unum, in quantum vero universale prius 
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et species, numerus ; quelibet enim unitatum pars est numeri 
quasi materia, hic ut species. Et est quidem ut rectus prior acuto, 
quia diffinitur et ratione; est autem quasi acutus, quia pars 
et in eum dividitur. Est quidem tamquam materie acutus et 
elementum et unitas prior, quasi vero secundum speciem et 
substantiam secundum rationem rectus» et totum quod est 
ex materia et specie; propinquius enim speciei et cuius ratio 
quod ambo, generatione vero posterius. Ergo quomodo piinci- 
pium unum ? Quia non divisibile, dicunt; sed indivisibile et 
universale et quod est in parte et elementum. Sed alio modo, 
hoc quidem secundum rationem illud vero secundum tempus. 
Utrum igitur unum est principium ? Sicut enim dictum est, et 
rectus acuti et is illi videtur prior esse, et uterque unus. Utrim- 
que etiam faciunt unum principium. Sed est impossibile ; hoc 
enim ut species et substantia, illud ut pars quasi materia. Est 
enim unum utrumque — veritate quidem potentia (nam si nu- 
merus unum quid et non ut coaceivatio sed diversum ex diversis 
unitetibus, ut dicunt), endelechia non est unitas utraque ; causa 
vero accidentis peccati, quia que ex mathematibus sunt venati 


et ex rationibus singulorum, quare ex illis quidem tamquam 


punctum unum ipsum et principium posuerunt (unitas enim 
punctum non habens positionem est; quemadmodum ergo di- 
versi quidam ex minimo entia composuerunt, et hii, ergo fit 
unitas materia numerorum, et simul prior dualitate, sed omnis 
posterior quasi materia alicuius et unius et species dualitatis 
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existentes); dualitatem vero universale querere predicatum 
unum et ita tamquam partem dicebant. Sed ea simul eidem inesse 
impossibile est. Quodsi unum id oportet solum non positionem 
habens esse (nam nil refert, aut quia est principium), et dualitas 
quidem divisibilis, unitas vero non, similior erit uni ipsi, in 
quantum unitas. Sed si unitas, et illud unitati aut dúalitati, 
quare prior erit utraque unitas dualitate. Sed non dicunt : gene- 
rant ergo dualitatem primum. Amplius si est dualitas unum quid 
ea et trinitas, ambo ea dualitas. Ex aliquo igitur dualitas ipsa. 

[9] Dubitabit autem aliquis et quoniam tactus non est in nu- 
meris, sed deinceps, quantum non est medium unitatum (ut 
earum que sunt in dualitate aut trinitate), utrum deinceps uni 
inesse el aut non, et utrum dualitas prior sit eis que sunt dein- 
ceps aut unitatibus ; que igitur ? 

Similiter autem et de posterioribus generibus numero accidunt 
difficilia, lineaque et superficie et corpore. Nam hii quidem ex 
speciebus magni et parvi faciunt, ut ex producto et brevi longa, 
lato vero et stricto superficies, et ex profundo et humili moles ; 
ea vero sunt species magni et parvi. Principium vero secundum 
unum aln aliter ponunt facientium. Et in hiis mille videntur et 
impossibilia et ficta et subcontraria omnibus rationabiliter. 
Perdita namque fore ab invicem accidit, nisi sequantur et 
principia ut sit latum et strictum, productum et breve (quodsi 
hoc, erit superficies linea et solidum superficies) ; amplius autem 
anguli et figure et talia reddentur, quodcumque accidit ipsis 
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circa numerum ; hee namque passiones dimensiones sunt, sed 
non ex hiis dimensio, sicut nec ex recto et curvo longum, sicut 
nec ex levi et aspero solida. 

Omnium vero commune horum quod in speciebus ut genere 
accidit dubitare, quando quis ponit universalia, utrum animal 
ipsum in animali aut diversum ab eo animali. Hoc enim non 
separabili quidem ente nullam faciet dubitationem ; separabili 
vero, quemadmodum ea dicentes dicunt, unius et numerorum 
non est facile solvi, si non facile oportet dicere impossibile. Nam 
quando intelligit aliquis in dualitate unum et totaliter in numero, 
utrum idem intelligit quid aut diversum ? 

Hi quidem igitur magna generant ex tali materia, ali vero 
ex puncto (sed punctum eis videtur esse non unum sed quale 
unum) et alius materie qualis pluralitas, sed non plui1alitatis ; 


1085a35 de quibus non minus accidit eadem dubitare. Nam si una ma- 
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teria, idem linea, superficies et solidum (ex eisdem enim idem 
et unum erit); quodsi plures materie, alia quidem linee alia 
superficiei et alia solidi, aut sequuntur se invicem aut non, quare 
eadem accident et sic ; aut enim non habebit superficies lineam 
aut erit linea. i 

Amplius quomodo contingit esse ex uno et pluralitate nume- 
rum, non probatur; ergo quocumque modo dicant, eedem 
accidunt difficultates que et ex ipsis et ex uno et dualitate et 
indefinita. Hic enim ex predicato universaliter generat numerum 
et non aliqua pluralitate, ille vero ex aliqua pluralitate, sed 
prima (dualitatem enim primum [enim] aliquam esse plurali- 
tatem), quare differt nichil ut si ita dicat, sed eedem dubitationes 
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sequuntur, mixtura aut positio aut permixtio aut generatio 
et quecumque similia. Maxime vero aliquis quereret, si una que- 
que unitas ex aliquo est ; non enim idem unum quelibet. Necesse 
vero ex eodem uno inesse et pluralitate aut parte pluralitatis. 
Pluralitatem igitur aliquam esse dicere unitatem, impossibile, 
indivisibilem entem ; quod autem est ex parte alias habet multas 
difficultates ; indivisibllemque namque unamquamque neces- 
sarium est esse partium (aut pluralitatem esse et unitatem 
divisibilem) et non elementum esse unum et pluralitatem (unitas 
enim quelibet non ex pluralitate et uno) ; amplius nichil aliud 
facit qui hoc dicit quam numerum diversum ; pluralitas enim 
indivisibilium est numerus. Amplius querendum est et a sic 
dicentibus, utrum infinitus numerus aut finitus. Existit enim, 
ut videtur, finita pluralitas, ex qua finite unitates et uno ; est 
et diversa per se pluralitas et pluralitas infinita ; que igitur plu- 
ralitas elementum est et unum ? Similiter autem et de puncto 
queret aliquis et elemento ex quo faciunt dimensiones. Non 
enim unum solum punctum est id; ergo aliorum punctorum 
quodlibet ex aliquo ; non enim ex distantia aliqua et eo puncto. 
Sed nec partes indivisibiles contingit distantie esse partes, ut 
pluralitatis ex quibus unitates ; numerus enim ex indivisibilibus 
componitur, mensura vero non. 

Omnia etiam ea et alia similia manifestum est facere, quia 
impossibile est esse numerum et mensuras separabiles, amplius 
autem discordari modos de numeris signum est quia res eedem 
non entes vere prestant turbationem eis. Hii namque apud 
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mathematicos solum facientes circa sensibilia, speculantes circa 
species difficultatem et errorem, destiterunt a speciali numero 
et mathematicum fecerunt ; illi vero species volentes simul et 
numeros facere, et non speculantes principia, quis ea ponat, 
quomodo erit mathematicus numerus preter specialem, eundem 
specialem et mathematicum fecerunt numerum ratione, quoniam 
actu aufertur mathematicus (proprias enim et mathematicas 
ypotheses dicunt) ; qui vero primus posuit species esse et nume- 
ros species et mathematica esse, rationabile separavit ; quare 
omnes accidit secundum quid dicere recte, sed totaliter non 
recte. Et hii confitentur non eadem dicentes sed contraria. 
Causa vero quia. ypotheses et principia falsa. Est et difficile non 
bene sese habentibus dicere bene, secundum Epicharmum ; 
nunc enim dictum est, et statim videtur non bene habens. 

sed de numeris sufficientia dubitata et determinata (magis 
enim ex pluribus credet aliquis persuasus, ad credendum vero 
non persuasus non magis). 

De primis vero principiis et primis causis et elementis que- 
cumque dicunt de sola sensibili substantia diffinientes, alia qui- 
dem in ipsis de natura dicta sunt, alia non sunt presentis tracta- 
tus; que vero sunt dicentes esse preter sensibiles diversas sub- 
stantias, habitum est speculari ex dictis. Ouoniam ergo dicunt 
quidam tales esse ydeas et numeros, et horum elementa entium 
esse elementa et principia, perscrutandum est de hiis quid 
dicunt et quomodo dicunt. Qui ergo numeros faciunt solum et 
hos mathematicos posterius perscrutandi sunt ; sed vdeas dicen- 
tium simul et modum speculatus est aliquis et circa dubitationem 
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de eis. Simul enim universaliterque quia substantia faciunt ydeas 
et iterum quia separabiles a quibuslibet. Et ea, quia non contin- 
git, dubitata sunt prius. Causa vero copulare ea ad idem dicen- 
tibus ydeas universales, quia sensibilibus non substantias fece- 
runt ; ergo que sunt in sensibilibus singularia transire putaverunt 
et manere nichil eoruin, universale vero preter ea esse. Hoc 
autem, ut in precedentibus diximus, movit quidem Socratem 
propter diffinitiones, et non separavit ab entium diversis ; et 
hoc recte intellexit non diffiniens. Ostendit autem ex actibus ; 
nam sine universali non est scientiam dicere, separare vero 
causam accidentium difficultatum circa ydeas est. Hii vero 
quasi necessarium, si fuerint quedam substantie preter sensibiles 
et transitorias, separabiles esse, alias quidem non habebant eas 
vero universaliter dictas posuerunt, quare concidit fere easdem 
naturas esse universales et que de diversis. Eadem igitur secun- 
dum se erit aliqua difficultas dictorum. 

[10] Hoc autem et cum dicentibus ydeas dubitationem habet 
et cum non dicentibus, et a principiis questionibus dictum est 
prius, dicimus nunc. Si quis enim iuvat substantias esse sepa- 
ratas, et hoc modo, ut dicitur, singularia entium, auferet sub- 
stantiam ut volumus dicere; sed si quis ponat substantias 
separabiles, quomodo ponet substantias et principia earum ? 
^am si singulare et non universale, iot erunt entia quot ele- 
menta, et non scibilia elementa (sunt enim in voce sillabe 
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substantie et elementa earum elementa substantiarum ; necesse 
vero (BA unum esse et quamlibet sillabarum unam, si non 
universaliter et specie eedem sed una queque numero et hoc 
aliquid et non equivocum ; amplius idem quod est in unumquod- 
que ponunt ; si vero sillabe, sic et ex quibus sunt ; ergo non sunt 
plura Á uno, nec aliorum elementorum nullum secundum eandem 
rationem qua neque aliarum sillabarum eadem alia et alia ; sed 
si hoc, non erunt preter elementa diversa entia, sed solum 
elementa ; amplius nec scibilia elementa ; non enim universalia, 
est et scientia universalium ; palam autem ex demonstrationibus 
et diffinitionibus, non enim fit sillogismus, quia hoc trigonum 
duobus rectis, nisi omnis triangulus duobus rectis, nec quia hic 
homo animal, si non omnis homo animal) ; sed si universalia 
sunt principia, aut et ex hiis substantie universales, erit non 
substantia prior substantia; nam universale non substantia, 
sed elementum et principium univeisale est, et prius elementum 
et principium quorum principium et elementum. Ea vero accidunt 
rationabiliter, quando ex elementis faciunt ydeas et preter 
eandem speciem habentes substantias et ydeas unum quid 
dignentur esse separatum ; sed si nichil obest ut in vocis ele- 
mentis multa esse A et B et nichil esse preter multa idem A et 
idem B, erunt huius causa infinite similes sillabe. Scientiam vero 
esse universalem omnem, unde necesse esse et entium principia 
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universalia esse et non substantias separatas, habet maxime 
dubitationem dictorum, non quidem sed est quidem ut verum 
quod dictum est, est autem ut non verum. Nam scientia, quem- 
admodum et scire, duplex, quorum hoc quidem potentia illud 
vero actu. Ergo potentia ut materia universalis ens et indefinita 
universalis et indefiniti <...> ens huius alicuius, sed secundum 
accidens visus universalem colorem aspicit, quia hic color quem 
videt color est, et quod speculatur grammaticus, hoc A A ; quon- 
lam si necesse principia universalia esse, necesse et que ex hiis 
universalia, ut in demonstrationibus ; quodsi hoc, non est sepa- 
rabile nichil nec substantia. Sed palam quia est quidem ut scientia 
universalis, est et ut non. 
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LIBER TERTIUS DECIMUS> 


[1] Ergo de substantia ipsa tot sunt dicta, omnes vero faciunt 
principia contraria, ut in physicis, et circa immobiles substan- 
tias similiter. Quodsi omnium principio non contingit prius 
aliquid esse, impossibile est principium diversum quid ens esse 
principium, ut si quis dicit principium album esse non in quan- 


1087a35 tum diversum sed in quantum album, esse quidem de subiecto 


1087b1 
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et diversum quid ens album esse ; illud enim prius erit. Sed omnia 
fiunt ex contrariis tamquam subiecto aliquo ; ergo necesse maxime 
contraris hoc existere. Semper igitur omnia contraria de subiecto 
et nichil separabile, sed videtur nichil substantie contrarium, et 
ipsa ratio festatur. Nichil amplius contrariorum proprie princi- 
pium omnium sed diversum. 

Hii vero diversum a contrariis materiam faciunt, hii quidem 
uni equali inequale, ut hoc pluralitatis entem naturam, illi vero 
uni pluralitatem (generantur enim numeri hiis quidem ex 
inequalitatis dualitate, magni et parvi, illi vero ex pluralitate, 
ab unius substantia ambobus) ; et enim inequale et unum dicens 
elementa, et inequale vero ex magno et parvo dualitatem, ut 
unum entia inequale, magnum et parvum dicit, et non deter- 
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minat quia ratione, numero vero non. Sed et principia que 
elementa vocant non bene reddunt, alii quidem magnum et 
parvum dicentes cum uno, tria ea esse elementa numerorum, 
duo quidem materiam et unum formam, alii vero multum et 
paucum, quia magnum et parvum mensure magis propriam 
naturam, alu universale magis in his, excedens et excessum. 
Diftert autem ab hiis nichil, ut si dicatur, ad quedam conferen- 
tium, sed ad logicas solum difficultates, quas servant, quia et 
ipsi logicas afferunt demonstrationes. Preter eiusdem rationis 
excedens et excessum esse principia, sed magnum et parvum 
numerum prius dualitate ex elementis; universalia namque 
utraque magis sunt. Nunc autem hoc quidem dicunt illud vero 
non dicunt. Alii diversum et aliud ad unum contraponunt, alii 
pluralitatem ei unum. Quodsi sunt, ut vult, que sunt, ex con- 
trariis, et uni vero aut nichil contrarium aut, si sine magnitudine, 
pluralitas, et inequale equali, diversum vero eidem et aliud ipsi: 
maxime quidem unum pluralitati contraponentes quandam ha- 
bent opinionem, nec hii sufficienter ; crit enim unum paucum ; 
nam pluralitas paucitati, multum vero pauco opponitur. 

Unum vero quia metrum significat, palam est. Et in omni 
quid est diversum subiectum, ut in armonia discrimen, et in 
mensura digitus aut pes aut aliquod tale, sed in rithmis basis 
aut sillaba ; similiter autem et in gravitate libra quedam diffi- 
nitio est ; et de omnibus eodem modo, in multis quidem quale 
aliquod et in quantis quantum quid, indivisibile mensura, hoc 
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quidem secundum speciem illud vero ad sensum, quasi non ente 
aliquo uno secundum se substantia. Et hoc secundum rationem ; 
significat enim unum quia metrum pluralitatis alicuius, et nu- 
merus quia pluralitas mensurata et pluralitas est metrum (qua- 
propter rationabiliter non est unum numerus; non enim me- 
trum mensurat, sed principium et metrum et unum). Oportet 
autem semper idem aliquid inesse omnibus metrum, ut si equus 
metrum, equus, et si homo, homo. Sed si homo et equus et 
deus, animal forsan, et numerus eorum erit animal. Si vero homo 
et album et vadens, non numerus horum, quia ei omnia insunt 
et uni secundum numerum, attamen generum erit numerus, 
aut alicuius alius talis appellationis. 

Nec inequale ut unum quod, sed dualitatem vero indefinitam 
facientes magni et parvi, longe nimium ab opinatis et possibi- 
libus dicunt; passiones enim ea et accidentia magis quam 
subiecta numeris et mensuris sunt, multum et paucum numeri, 
et magnum et parvum mensure, ut par et impar, et leve et 
asperum, et rectum et curvum ; amplius autem cum eodem 
peccato et ad aliquid [cum] necesse esse magnum et parvum 
et quecumque talia sunt ; ad aliquid vero omnium nullatenus 
natura aliqua substantia cathegoriarum est, et posterior quali- 
tate el quantitate ; el passio quedam quantitatis ad aliquid, ut 
dictum est, sed non materia, si quid diversum et omnino com- 
muni ad aliquid et partibus suis et speciebus. Non enim est neque 


7e UP QN 4 *metrum] pérpwv © mensurat (uerpet T)] uérpa 8 equus!) 
UT TOUS homo? (fort. Al.)] ávBpurrovs 9 animal?] ¿da (10 el] radrd) 
II numerus] + ó roírov I3 *nec (? ov86)] oi de quod (ri cett.)] om. 


, 


(19 *cum] om.) 21 substantia (? 7 odaía)] 1) ovoía 


BülaSc(RePjWsPxKoBg) 2 aliquid Sc 3 pluralitatis alicuius BSc 
PjCdEdSy - tr. cett. 4 an metrorum scrib. ? 9 si! + metrum Bg 
sed] et TaReKo IO non scr. : homo BúRe : homo vel non cett. el! enim Ta 
II generum scr. : granus Ws : granum cett. I2 talis] tamen Sc I3 nec] 
an sed scrib.? ut] et Sc: om. Bg unum quod BZEdSy : utrumque Ws : 
numquam Py: unum quodque (-libet Re) cett. sed om. Re: an sed ... vero duplex 
lectio ? infinitam Ta!ReBg : in infi- Ko: indefinitatam Sc Ij nimium coni. 
Geyer : minimum codd. opinati Sc passibilibus Ws : ponenti- Re : poste- 
riori- Bg 16 substantia (?) Sc numeris] -us IVsBg et mensuris bis 
scr. Sc numeri om. Ta 17 leve Sc: lene celo IG autem +- et Sc 
Iveco) I9 peccato] puncto Ms cum excl. : an ad ... cum duplex lectio ? 
20 vero omnium om. Sc 21 aliqua (alia TaPxKoBg) natura tr. laKoBg 
21-22 quantitate ... qualitate tr. KoBg 22 aliquid Bü : -od cett. 24 ali- 
quod ScPjPx KoBg 


20 


IO 


IA 
S 


TRANSLATIO ANONYMA 250 


magnum neque parvum, nec multum nec paucum, nec omnino 
ad aliquid, quod non diversum aliquod ens multum aut paucum 
aut magnum aut parvum aut (ad) aliquid est. Signum autem 
quia non est substantia aliqua et ens aliquod ad aliquid, quia 
solum non est eius generatio nec corruptio nec motus quemad- 
modum secundum quantitatem crementum et decrementum et 
alteratio secundum qualitatem et secundum locum mutatio, 
secundum substantiam simplex generatio et corruptio, — sed 
non secundum «ad» aliquid ; nam sine motu quandoque quidem 
malus, quandoque minus aut equale erit altero moto secundum 
quantitatem. Et necessarium est cuiuslibet materiam esse quod 
est potentia tale, quare et substantie ; ad aliquid vero nec potentia 
substantia nec actu. Inconveniens igitur et magis impossibile 
substantias non substantiarum facere elementum et prius; 
posterius enim omnes hee cathegorie. Amplius autem elementa 
non predicantur de eis quorum sunt elementa, sed multum et 
paucum et separatum et simul predicantur de numeris, et longum 
et breve de linea, et superficies est lata et stricta. Sed si est plu- 
rahtas, sic quidem semper est paucum, ut dualitas (si namque 
multum, unum paucum erit), quamquam multum simpliciter sit, ut 
decas multum, et si eius non plurimum, aut mille. Quomodo ergo 
erit sic ex pauco et multo numerus? Aut enim ambo oportet pre- 
dicari aut non secundum, nunc autem diversum solum predicatur. 
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[2] Simpliciter autem oportet intendere, ergo possibile ydeas 
ex elementis componi. Materiam enim habebii ; nam compo- 
situm est omne quod est ex elementis. Amplius nunc necessarium, 
ex quo est, si et semper est, quamquam, si factum est, ex fieri ; 
fit autem omne ex potentia ente hoc quod fit (non enim factum 


1088b20 est ex impossibili nec erat), possibile vero contingit agere et 


non, et si quia maxime semper est numerus aut quodcumque 
aliud materiam habens, contingit non esse, ut unam diem habens 
et quantumcumque amplius ; quodsi ita, et tanto tempori non 
finis est. Non etiam erit sempiterna, si non sempiternum quod 


1o88b25 contingit esse, quemadmodum in aliis sermonibus contingit 
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tractari. Atqui si est quod dictum est nunc verum universaliter, 
quia nulla est sempiterna substantia, si non est actu, elementa 
vero materia substantie, nullius erit sempiterne substantie 
elementa ex quibus est existentibus. Sunt autem quidam qui 
dualitatem quidem indefinitam faciunt cum uno elementum, 
inequali vero gravari irrationabiliter, <...> quoniam efficitur 
inequale et ad aliquid elementum necesse accidere dicentibus ; 
quot vero extra eam opinionem, et talia illis inesse necesse, sive 
specialem numerum.ex eis faciant, sive mathematicum. 

Ergo multe sunt cause in eas causas conversionis, maxime 
dubitare artiquitus. Videbantui enim eis omnia futura esse 
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entia ens ipsum, nisi quis solvat et simul vadat cum Parmenidis 
ratione : «non enim non aliquando, hoc autem non de more 
plantata », sed necesse esse non ens ostendere [si] quod est; 
sic enim ex ente et alio quodam entia futura sunt esse in multa. 
Et primum quidem in ens multipliciter (hoc enim quia substan- 
tiam significat, illud vero quia qualitatem, aliud quia quantita- 
tem, et alias cathegorias), quale ergo entia omnia unum, si non 
fuerit non ens ? Utrum substantie aut passiones et alia similiter 
omnia, et erit unum hoc et tale hoc et tantum hoc et alia que- 
cumque unum significant ? Sed absurdum et magis impossibile 
unam naturam aliquam genitam esse causam entis, hoc quidem 
esse tantum hoc, aliud ubi. Deinde ex quali non ente que sunt ? 
Multipliciter enim et non ens, quoniam ens; et non hominem 
quidem significat non esse hoc hoc, non rectum non esse tale 
hoc, non tricubitum non esse tantum hoc. Ergo ex quo ente et 
non ente multa entia ? 4...» Quapropter, quia oportet falsum 
quid supponere, ut geometre pedalem esse non pedalem ; sed 
impossibile est ea sic habere, non enim geometie falsum aliquod 
supponunt (non enim in sillogismo propositio), nec ex ita non 
ente entia fiunt nec corrumpuntur. Sed quoniam secundum 
casus non ens pariter cathegoriis dicitur, preter hoc quasi falsum 
dicitur non ens et quod est secundum potentiam, ex hoc generatio 
est, ex non homine, potentia vero homine, homo, et ex non albo, 
potentia vero albo, album, similiter sive unum quid fiat sive 
multa. 
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Apparet autem questio, quomodo multa ens, quod secundum 
substantias est dictum ; numeri namque et longitudines et cor- 
pora genita sunt. Absurdum vero, quomodo quidem multa ens, 
' quid est” querere, quomodo vero aut qualia aut quanta, non. 
Non enim dualitas indefinita causa nec magnum et parvum duo 
alba esse aut multa esse colores aut humores aut figuras ; nu- 
meri namque et ea essent et unitates. At si ea pertransissent, 
vidissent causam ipsam et que est in illis; ea namque ipseque 
excessus causa, et oppositum enti et uni queruntur, ex quo 
et his entia, ad aliquid et inequale est supponere, quod nec 
contrarium nec negatio illorum, una patura entium quemad- 
modum et quod et quale. Et querere oportet et hoc, quomodo 
multa ad aliquid sed non unum ; nunc autem, quomodo multe 
unitates circa primum unum, querendum est, quomodo etiam 
multa inequalia preter inequale, non. Utuntur quidem et dicunt 
magnum parvum, multum paucum, ex quibus numeri, productum 
breve, ex quibus longum, latum artum, ex quibus superficies, 
profundum humile, ex quibus moles ; et amplius plures species 
dicunt “ad aliquid ' ; talibus vero que causa multa esse ? 

Ergo necesse, ut dicimus, supponi potestate ens cuique (hoc 
autem enuntiavif ea dicens, quid potestate hoc et substantia, 
non ens vero secundum se, quia ad aliquid, ut ait, aut quale, quod 
non potestate est unum aut ens nec negatio unius nec entis sed 
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unum quid entium), multumque magis, ut dictum est, si que- 
sivit quomodo multa entia ; nam alia substantie, alia passiones, 
alia ad aliquid. Igitur in aliis cathegoriis habet quandam et 
aliam intentionem quomodo multa (nam per non separabilia 
esse ipsoque subiectum multa fieri et esse, qualia quoque multa 
esse et quanta ; etiam oportet quandam esse moteriam singuli 
generibus, excepto separabilem impossibile est a substantiis) ; 
sed in hiis aliquibus quandam habet rationem quomodo multa 
hoc aliquid, nisi aliquid fuerit et hoc aliquid et natura aliqua 
talis ; hec autem est inde magis dubitatio, quomodo multe actu 
substantie sed non una. At quidem et si idem sit hoc aliquid et 
quantum, non dicitur quomodo et quare multa, sed quomodo 
quanta multa. Nam si omnis (numerus? quantum quod signi- 
ficat, et unitas, si non metrum, quia quod est secundum quan- 
titatem indivisibile. Si ergo diversum quantum et quod est, non 
dicitur quid est ex aliquo nec quomodo multa ; quodsi idem, 
multas sustinet dicens contraiietates. 

Insistet autem aliquis perscrutationi de numeris, unde oporteat 
accipere fidem quia sunt. Nam ydeas ponenti prestant quandam 
causam 1n entibus, si cuiuslibet numerorum est ydea aliqua, 
vdea vero alus est causa existendi quocumque modo (sit enim 
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subiectum eis hoc); huic hoc quidem modo proprio facto, 
quia inesse difficultates videntur circa ydeas, quare propter ea 
non est facere numeros, facienti vero numerum mathematicum, 
unde oportet credere quia est talis numerus, et quid alus eget ? 
Nullus enim nec natura dicens eum esse, sed quasi eam aliquam 
dicere secundum se naturam entem, nec videtur quorum causa ; 
nam theoremata arismeticorum omnia et de sensibilibus existunt, 
sicut dictum est. 

[3] Ergo qui ponunt ydeas esse, et numeros eas esse, secundum 
expositionem cuiusque circa multa accipere unum quid quod- 
libet temptant dicere modo quodam quare sunt, non quidem 
sed quoniam nec? necessaria nec possibilia ea, nec numerum 
propter ea esse dicendum est; Pythagorici vero quia viderunt 
multas numerorum passiones existentes in sensibilibus corpori- 
bus, esse quidem numeros fecerunt entia, non separabilia, sed 
ex numeris entia. Ouare vero ? Quia passiones numerorum in 
armonia existunt et in celo et in multis aliis. Alii vero mathe- 
maticum solum dicunt esse numerum, sed nichil tale contingit 
dicere secundum suppositiones, sed quia non erunt eorum 
scientie dictum est. Nos autem dicimus esse, sicut diximus prius. 
Et palam quia non sunt separate mathematica; non enim 
separatarum passiones exstiterunt in corporibus. Ergo Pytha- 
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gorici secundum tale nullius sunt rei, et secundum quod faciunt 
ex numeris physica corpora, ex non habentibus gravitatem nec 
(levitatem> habentia levitatem et gravitatem, visi sunt de alio 
celo dicere et corporibus aliis sensibilibus ; alius separabilem 
facit, quia in sensibilibus non erunt dignitates; vera autem 
sunt dicta animamque persuadent, et esse suscipiunt et sepa- 
rabilia esse ; similiter autem et mensuras mathematicas. Palam 
ergo quia adversans ratio contraria dicit, et quod modo dubita- 
tum est, solvitur ita dicentibus, quare nullatenus in sensibilibus 
existentium passiones existunt eorum in sensibilibus. Sunt autem 
quidam qui ex esse terminos et extremitates punctum quidem 
linee, eamque superficiei, et hanc solidi, existimant esse necesse 
tales naturas esse species, et hanc inspicere rationem, non nimis 
in quantum infirma. Non enim sunt substantie ultima sed magis 
ea omnia termini (quoniam ambulationis et omnino motus est 
aliquis terminus ; hoc igitur est hoc aliquid et substantia aliqua, 
quod est absurdum) ; — non quidem sed semper et in evum 
sensibilium horum erunt omnia (in hiis enim ratio dixit) ; quare 
ergo separabilia erunt ? 

Amplius autem queret aliquis, non valde oportunus ens, de 
numero omni et mathematicis nil conferre sibi invicem priora 
posterioribus (nam etsi non sit numerus, non minus dimensiones 
erunt mathematica solum dicentibus, et hiis solum entibus anima 
et corpora sensibilia; non videtur natura accidentalis ens ex 
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parentibus, tamquam lugubris tragedia); ydeas vero ponentes 
hoc quidem diffugit, illud vero non diffugit, faciunt enim men- 
suras ex materia et numero ; portat enim nichil; sed ea vero 
prius ydee erunt, aut quis est locus earum, et quid conferunt 
entibus ? Nichil enim, ut nec mathematicum, nec ea conferunt. 
Sed nec est de eis nullum theorema, si non quis vull movere 
mathematica ipsa et facere quasdam proprias opiniones. Est 
autem non difficile quascumque suppositiones accipientes 
producere et conglutinare. Igitur hi ea causa inhiantes ydeis 
in mathematicis peccant; alii vero primum duos numeros fa- 
cientes, specierumque et mathematicum alium, nullatenus neque 
dixerunt neque habuerunt simpliciter dicere quomodo et ex quo 
erit mathematicus. Faciunt enim eum inter specialem et sensi- 
bilem. Nam si ex magno et parvo, idem illi erit ipsi ydearum ; 
alius vero alicuius parvi et magni, etenim mensuras faciunt. 
S1 vero diversum quid dicit, plura elementa dicit ; et si unum 
quid utriusque est principium, commune quid in hiis erit ipsum 
unum. Querendum est autem, quomodo et ea multa unum, et 
simul numerum fieri aliter aut ex uno et dualitate indefinita 


impossibile secundum illum omnia ea. Sed et adversantur eadem - 


sibi et rationabilibus, et videtur in eis esse Simonidi longa 
oratio, cum nichil sanum dicant. Videntur etiam et ea elementa, 
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magnum et parvum, clamare ut attracta ; nullatenus enim potest 
generare numerum, nisi ab uno duplicatum. 

Absurdum est etiam generationem facere sempiternorum 
entium, et magis unum quid impossibilium. Ergo Pythagorici 
utrum faciant aut non faciant generationem, non oportet 
dubitare ; nam manifeste dicunt quia, uno constituto, sive ex 
superficiebus sive ex colore sive ex spermate sive ex quibus 
dubitant dicere, rectum proxime infinito quia attractum est 
et terminatum est a termino. Sed que decorant et physice dicere 
volunt, iustum est eos investigare ea que sunt de natura, et qui 
presens est modo dimitti tractatus ; nam in immobilibus queri- 
mus principia, quare et numerorum talium perscrutanda est 
generatio. 

[4] Imparis quidem generationem non dicunt, quasi palam 
paris generatione existente ; parem vero primum ex inequalibus 
quidam faciunt, magno et parvo equatis. Ergo necesse prius 
inesse inequalitatem eis adequatione ; quodsi semper essent equa- 
ta, non essent inequalia prius (ipso namque semper nichil est 
prius) ; quare palam quia non speculandi causa faciunt gene- 
rationem numerorum. 

Habet autem dubitationem et investigantes increpationem, 
quomodo se habent ad bonum et valde <bonum> elementa et 
principia ; dubitationem quidem eam, utrum est aliquod illo- 
rum ut volumus dicere bonum ipsum et optimum, aut non, sed 
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posterius genita. Nam a theologis videtur esse confessum 
presentium quibusdam qui non dicunt nisi preveniente entium 
natura et valde bonum et bonum apparere (hoc autem faciunt 
erubescentes veram difficultatem que accidit dicentibus, sicut 
quidam, unum principium ; est autem difficultas non quia prin- 
cipio bene reddatur ut existens, sed quia unum principium et 
principium ut elementum et numerus ex uno) — poete vero 
antiqui ideo similiter regnare et principari dicunt non primos, 
ut noctem et celum aut chaos aut occeanum, sed Iovem ; non 
(quidem» sed his quidem propter transmutandos principes 
entium contingit talia dicere, quoniam permixti eorum, et quod 
est non fabulariter omnia dicere, ut Fericida et alii quidam, 
generatum primum optimum ponunt, et Magi, et posteriorum 
sapientium, ut Empedocles et Anaxagoras, hic quidem amorem 
elementum ille vero intellectum principium faciens. Sed immobi- 
les substantias esse dicentium hii quidem dicunt ipsum unum 
valde bonum ipsum esse; substantiam quidem unum eius 
putant esse maxime. 

Ergo dubitatio ea est, utrum oportet dicere ; mirum autem si 
primo et sempiterno et sufficienti idem primum non ut valde 
bonum existit, ipsum per se sufficiens et salus. Sed non propter 
aliud quod incorruptibile aut eo quod bene se habet, nec per 
se sufficiens, quare apparere principium tale esse 4...» esse unum 
ipsum, aut si non hoc, elementumque et elementum numerorum, 
impossibile. Accidit enim multa difficultas — quam quidam 
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fugientes abdicaverunt, qui unum quidem confitebantur prin- 
cipium esse primum et elementum, numeri vero mathematici — 
omnes enim unitates fiunt quemadmodum valde bonum quid, 
et multa investigatio valde bonorum. Amplius si species nu- 
meri, species omnes quod bonum est quid; sed quodcumque 
vult ponat quis esse ydeas ; nam si bonorum solorum, non sub- 
stantie vdee, quodsi substantiarum, omnia animalia et plante 
bona et participantia. Hec autem accidunt inconvenientia, et 
contrarium elementum, sive pluralitas ens sive inequale et 
magnum et parvum, malum ipsum (propter quid hic quidem 
effugit bonum copulare uni ut necessarium ens, quoniam ex 
contrariis generatio, malum  pluralitatis naturam esse; alii 


1091b25 


1091b30 


vero dicunt inequale mali naturam esse); et accidit omnia 1091b35 


entia participare malo extra unum idem unum, et maxime 
impermixto participare numeros aut mensuras, et malum boni 
regionem esse, et participare et desiderare corruptibile ; est enim 
corruptivum contrarii contrarium. Et si, quemadmodum dixi- 
mus, quia materla est potestate quodlibet, ut ignis actu potestate 
ignis: malum erit ipsum potestate bonum. Hec quidem omnia 
accidunt, hoc quidem quia principium omne elementum faciunt, 
aliud quia contraria principia, aliud quia unum principium, 
aliud quia numeros primas substantias et separabiles et 
Species: 

[5] Si ergo et non poni bonum in principiis et poni sic im- 
possibile, palam quia principia non recte redduntur nec prime 





BAT 3 quemadmodum (? «Worep vel amep)] órep (4 multa] + res) 
5 quodcumque) órov 6 solorum (G^7*)] uóvov (non] + écovra:) (14 ma- 
xime] pâààov) 22 separabiles (4")] xwpiora (24 ponit?) r.0éva) 





BúTaSc(ReP¡WsPxkKoBg) I ab-lob-Ko:ad- Bg quidem Bü ReEd : 
om. WsKoBg : -id cett. 2 numeri ReSy: -um cett. 4 bonorum + si Sc 
5 species om. Ta omnes om. ScBg quid om. ReWs sed om. PjPx KoBg 
6 quis ponat tr. Bu solarum Re : sola causa (?) 5c 7 animalia] alia Ta 
9 elementum om. 5c sive! ReP¡EdSy? : sicut cett. 10 malum post ipsum 
Re : om. Bg quod (an recte ?) Cn hoc ato Tasso" Tas quidem 
ReWsSy : -d Sc: qu// Ta! : quem cett. II ens necessarium tr. Bü I4 idem 
+ ipsum Ta! 15 aut] et BZ bonum WsKo 16 regionem post esse Re : 
-nis Bg : negationem Sc : + in alia negationem s. add. Ta* 17 corruptum (?) 
So C opLE (2) RE contrarii post contrarium Ws : om. PjPx KoBg 18 quid- 
libet BüTaPxKo : qui- Pj : [Bg] actu — ignis (19) om. WsHo 19 qui- 
dem] -d Sc 20 omne] esse WsBg ON ay 


1092a1 


109245 


1092a10 


1092415 


270 METAPHYSICA XIV.5 


illorum. Non recte vero <...» ab indefinitis imperfectorum vero 
perfectissima ; quapropter et in primis sic se habere dicit, quare 
nec ens quid esse unum ipsum. Sunt enim et hic perfecta principia 
ex quibus ea ; homo enim hominem generat, et non est sperma 
primum. Absurdum autem et locum simul solidis mathematicis 
facere (locus enim singularium proprius est, quapropter separa- 


1092a20 bilia sunt loco, mathematica vero non ' ubi’), et dicere quidem 
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quia ubi erunt, quid autem est locus ? 

Non autem oportet dicentes ex elementis esse entia et intel- 
ligibilibus prima numeros divisos, quomodo aliud ex alio est, 
sic dicere qua transmutatione numerus est ex principiis. Utrum 
mixtura ? Sed nec omne miscendum est, factum quoque diver- 
sum, non erit separabile unum nec alia commixtio ; alii volunt ; 
sed compositione, ut sillaba. At compositionem necesse existere, 
et separatim intelligens intelliget unum et pluralitatem ; hoc 
igitur est numerus : unitas et pluralitas, aut unum et inequale. 
Et quoniam ex aliquibus esse est quidem ut ex eis que insunt, 
est et quasi nondum : utrum numerus ? Sic enim quasi eorum 
que insunt non est nisi generatio quorum est. Sed quasi ex 
spermate ? At non puta indivisibilis aliquid abire. Sed quasi ex 
contrariis non sustinentes ? Sed quecumque sic sunt, et ex alio 
aliquo sunt sustinentia. Ergo quoniam unum hic quidem plura- 
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litati quasi contrarium ponit, alius inequali, tamquam equali ro92b1 


uno usus, quasi ex contrariis est numerus; est igitur aliquid 
diversum ex quo sustinente et altero est aut factum est. Amplius 
quare alia quidem quecumque ex contrariis aut quibus sunt con- 
traria corrumpuntur, quamquam ex omni sit, hic numerus 
non ? Nam nichil de hoc dicitur. Etiam et quod inest corrumpit 
contrarium, ut odium mixtura. Itaque non oportebat ; non enim 
ili contrarium. 

Nichil autem diffinidum est nec utrum numeri cause substan- 
tiarum et esse, utrum quia termini (velut puncta mensurarum, 
et ut Eurippus ordinavit quis numerus cuius, ut hic quidem 
hominis ille vero equi, quemadmodum qui numeros sunt ducentes 
ad mensuras triangulum et quadrangulum, sic ex similibus enun- 
tiationibus formas plantarum), aut quia ratio aut consonantia 
numerorum, similiter autem et homo et aliorum quodlibet ? 
Passiones vero numeri, album et dulce et calidum. Quia vero 
non numeri substantia nec forme cause, palam ; nam ratio sub- 
stantia et numerus materia. Ut carnis aut ossis numerus sub- 
stantia sic, tria ignis, aque vcro due; semperque numerus 
quasi sit aliquorum est, aut igneus aut ferreus aut monadicus, 
sed substantia tantum hoc esse ad tantum hoc secundum 
mixturam ; hoc autem non est numerus sed ratio mixture nume- 
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rorum corporalium aut quorumlibet. Ergo nec faciendi causa 
est numerus, nec omnino numerus nec monadicus, nec materia 
nec ratio et species rerum. Sed nec quasi cuius causa. 

[6] Dubitabit autem aliquis et quod eu est, quod ex numeris, 
quia in numero est mixtura, aut in rationabili aut in impari. 
Nunc enim nichil sanius ter tria si est mellicratum permixtum, 


1092b3o Sed magis 1uvabit in nulla ratione ens aquosum quam in numero 
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purum ens. Amplius rationes in additione numerorum sunt que 
sunt permixtionum, non in numeris, ut tria ad duo, sed non ter 
duo. Idem enim oportet genus esse in multiplicationibus, quare 
oportet mensurari per Á principium versum super quod ABG et 
per D DEZ ; quare per idem omnia. Igitur erunt ignis BEGZ et 
aque numerus ter tria. 

Quodsi necesse omnia numeri communicare, necesse multa 
accidere eadem, et numerum eundem hoc et alio. An igitur et 
hoc causa et ideo est res ipsa, aut non manifestum ? Ut est ali- 
quis solis cursuum numerus, et iterum eorum que sunt lune, 
et animalium cuiuslibet vite et etatis ; quid ergo prohibet horum 
quosdam quadrangulos esse et quosdam cubos, et equales alios 
vero duplos ? Nichil-enim prohibet, sed necesse in hiis converti, 
sI numero omnia communicaverunt. Contingitque differentia 
sub eodem numero cadere; ergo si quibusdam idem numerus 
accidisset, ea foient ad invicem illa eandem speciem numeri 
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habentia, ut sol et luna eadem. Sed quare cause hee ? Septem 
quidem vocalia sunt, et septem corde aut armonie, septem quo- 
que pliades, et in septem dentes tantum mittunt quedam, et 
quedam non, sed et septem qui in Thebis. An igitur quia talis 
numerus fuerit, ideo aut illi facti sunt septem aut plias stellarum 
septem ? Aut ili quidem proptei porticus aut aliam aliquam 
causam, hanc autem ita numeramus, illam vero Arctum quidem 
duodecim, alii vero plures ; quoniam CSZ consonantias dicunt 
esse, quia et ille tres, et hec tria; quia vero decem milia sunt 
talia, nichil curatur; (nam DKP unum erit signum) ; si vero quia 
duplum est aliorum quodlibet, aliud vero non, causa vero quia 
cum sint tria loca, unum super quemque [fertur] infertur sigma, 
ideo tria solum sunt, sed non quia consonantie tres, quoniam 
plures sunt consonantie, sed hic nondum potest. Similes et hii 
antiquis Omericis, quia parvas similitudines vident, sed magnas 
vero pretervident. Dicunt autem quidam quia multa talia, ut 
que sunt medie, hec quidem novem, illa vero octo, et ratio decem 
et septem, hiis equinumeralis ; veniunt autem in dextera quidem 
novem sillabe, et in sinistra octo ; et quia equalis est distantia 
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ab A ad (O» et a bombice ad acutissimam neatem in porticibus, 
in quantum numerus equalis celi. Sed videre oportet ne quis 
talia dubitet nec dicere nec invenire in sempiternis, quoniam et 
in corruptibilibus. Sed in numeris nature laudate et hiis con- 
traria et totaliter que in mathematibus, sicut dicunt quidam 
et causas faciunt nature, videtur sic intendentibus diffugere ; 
nullo namque modo determinatorum circa principia nichil eorum 
est causa. Illud etiam faciunt manifestum, quia eu existit et co- 
elementationis eius est eius que est boni impar et potentie quo- 
rundam numerorum ; simul enim hora et numerus talis; et 
alia quecumque colligunt ex mathematicis theorematibus omnia 
eam habent potentiam. Unde assimilantur concidentiis; sunt 
enim accidentia quidem sed propria sibi invicem omnia, unum 
autem proportionale <...>, ut rectum in longitudine sic in 
latitudine leve, forsan in numero impar et in colore album. 
Amplius non in speciebus numeri cause sunt armonicorum et 
talium (differunt enim illi ab invicem equales specie ; et enim 
uDitates); quare propter ea species non sunt faciende. Igitur 





ea que accidunt ea sunt quamquam amplius et plura colligantur ; 
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wpa: wpa J 14 (proportionale (rò dvdàoyov fecit A*)] rô avaAoyov) "e 
év ékáar y — Tò dváAoyov (93b18-19) I8 propter (cett.)] om. ea (rara cett.)] 
TAUTAa 


BüTaSc(RePjWsPxKoBg) I ab] ab vel a b codd. ad! ante A (+ et Tal) 
RePj : aliquid Bii : om. Px O suppl. cum Geyer etid Re a bom- 
bice ser. : a bonbice Bü : ab ombice ReEd : abonbice ScS y ab oniche P PAB ab 
onhice Ko : ab onice Ws : ab honhice Ta ad?] aut Ta : om. Ws neatem] 
heacem PjPxKoBg : heaten Ws : folium pessumdatum Ta portionibus Ws : 
participibus Ko 4 nature] vero WsKoBg laudare ScWsPxKoBg con- 
traria om. WsKo 7 nulla Re modo ante namque Sc : -orum Px : mate- 
ria Re 8 etiam] enim Sc quia + et TaWsPxKoBg eu ser Cum 
BüScReEd : eum cett. 9 eius! + causa Re : an omittend. ? est! om. Ta! 
eius que scr. : ejusque BüScRePjEdSy : eius Px : eius et Ta? : om. Ta WsKoBg 
est?] esse Ta : om. WsKoBg bonum WsKo an post impar quaedam in la- 
tina traditione exciderunt ? 10 hora] boni Re II theorematibus vel theo- 
reumatibus codd. I2 eam] enim Be assimilabantur Bii consideren- 
tiis Ko I3 sed scr. : secundum ScWs : sed secundum Ta : scilicet sed Bi Pj: 
scilicet secundum cett. propria scr.: -um Re: -am cett. I4 autem] et 
KoBg: autem et (?) Px: om. Ws <...>] an lacuna in traditione latina orta est ? 
longitudinem Sc I5 lene B ReEdSy et om. ScP1 in? om. BüTa 
16 non] vero ScPx : in alia vero supra add. Ta? in om. Ta 17 Species Bú 
18 faciente KoBg I9 quam Sc 
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videtur autem tecmirion esse multa male pati circa generationem 
corum et nullo modo posse complecti, non separabilia esse ma- 
thematica a sensibilibus, ut quidam dicunt, nec ea esse prin- 
cipia. 





Ko e 


EPIT) 2 modo (rpómov 49)] AMoiròv complecti (evvetpa« cett.)] ovv- 
¿detv 


BúTaSc(RePWsPxKoBg) I tecmirion (tecurion Ta : tecranion Bü) + sig- 
num demonstrationis supra add. Ta?: si ergo demonstrationis tecmirion Bg 
esse om. Ta mala KoBg 3 principia -+ explicit XIII. liber methaphy- 
sice Aristotilis Px?: + explicit Ko : + explicit liber XIII Ws: + explicit metha- 
physica Ta : + explicit liber Methaphysice i. marg. add. Re 








APPENDIX 





SUPPLEMENTA LECTIONUM VARIARUM 


Lectiones omnium codicum translationem Anonymam sive integre 
sive ex parte, sub forma pura vel contaminata, continentium, exceptis 
his quattuor (TaLIScBii), quorum lectiones omnes in adnotatione latina 
commemoratae sunt, per quasdam particulas operis hic recensemus. 
Lectiones omnes horum codicum praebemus, qui in adnotatione raro vel 
numquam citati sunt, ceterorum has lectiones tantum adhibemus, quas 
in adnotatione non commemoravimus. Quae diximus in tabula pp. 280-1 
magis perspicue descripta sunt. Litterula ^? significat lectionem ipsam 
in adnotatione iam ex aliis libris laudatam esse. Quod ad explicationem 
ceterorum siglorum attinet, vide pp. Xxxiv-xxxviri, 2-5. In usum tamen 
lectorum hoc indiculum alphabeticum siglorum addimus : 


bg Vat. Borgh 304 

asi. Univ: E ILS 

Bw Bust. Cap. M.l.11 

Bii Brug. Sem. Maior. 102/125 
eoueantabre EEC. 239 
Coat: Chis; EV, 154 

Ed Ertord. Ampl. Pol. r9 
a O ES -2 
Ko Hafn. Thott 164 

ISA Palo 1003 

Mn Matr. B.N. 1428 

Nos elp nato VIII Et 


Ny 
Od 
yaf] 
PR 
Ty 
Re 
6 
Sy 
Ta 
Te 
Vu 
Ws 


Neo-Ebor. Pierp. Morg. M 809 
Oxon Ball iT, 

Paris. B.N. 16082 

Paris. B.N. 16084 

Paris B NOS 
Remens. 864 

Pisan: >. Cath- IT 

Salisb. Cap. ITI 

Dertus. Cap. 241 
Tergest. 20 

Vat. lat. 6944 

Washingt. Folg. Smedl. 3 
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WsPxKoB g VuCn 7.5 et om. Vu 7 autem om. Aor sen- 
suum maxime £r. Ko 9 sensu] sensu 9-10 facta non est] non 
üt Wis*(s) AS. IO alia quidem sunt prudentia £r. Ko II disci- 
nabliora Vu A Pa 13 siom. Cn animalium post aliud 
(animalium Cn) Ko I5 viunt (s:c] Bg 16 hominum] omnium Px! 
et rationibus om. Ko! autem om. Cn 20 enim om. Ko artem 
om. Jco* y post experientia ko: sicut] sic Ws ait] aut Fa! P i 
om. Bg! 22 GE ex o similibus] singularibus Ws! : om. Ws? 
23 enim ante quidem (22) Bg : post habere Ko 25 omnibus autem tr. Vu 
8.1 laborantibus om. Ko 3 quidem? om. Ko 3-4 videtur differre 
DE 4 expertos + quidem Vu 5 quod om. Ko cognitio 
singularium tr. Ko 7 enimom. Cn medicaus hominem tr. Px se- 
cundum om. Ko! 8 sic] sicut Cn Ti quidem) autem ri cura- 
bile + vel animabile Px? 12 obviare] intelligere Ws? : + id est disputare Sc? 
13 sapientiores ante expertis [sic] Ko I4 hoc] hic Ko! I5 sciunt!]| 
cognoscunt Ko ipsum om. Vu! quia sciunt tr. Ko 16 quid?] 
quidem Cn 18 illos + sic Ko! : ille Ws! : illi Ws? I9 quedam ante 
sicut BgiCn : post faciunt! Ko quidem —- faciunt (20) om. Cn que 
faciunt om. Vu! : quedam faciunt Bg! 20 faciunt om. Px! quidem 
ante igitur Ko : om. Vu? quadam om. Vu! 21 -quodque — con- 
suetudinem om. Cn! 23 rationes Ko habent om. Ko 24 Inexperi- 
mento Cn 25 autem om. Px 26 unam Bg : om. Ws esse om. Ko 
et etiam cum ex St SE 28 dicuntom os sed — 
calidus? om. Cn 29 est om. VulCn 30 sensuum Cn 32 ad! om. 
VulCn! vero] autem Ko 9r propter E2 M Et 2 huiusmodi] 
hiis Px 3 voluntatem Cn, (?) Vu! 3-4 reperte sunt! om. Vu! derom 410 
in hiis] illis Cn unde — substiterunt (5) om. Cn S primnm 
mathematice £r. Ws Ó concessa om. Ko! 7 autem om. Cn con- 
similium Ko 8 dicta Ws 9 primam causam Ws IO autem! 
om. Vw! I2 principia + vel prima Px? : primam Cn scientiam Cn 
I4 principia qualia tr. Ko sapientia post sit Ko 16 maxime omnia 
n ho I9 certiorem] et certiorem Ws causam Ko! 20 esse om. Cn 
sed — sapientia est (est scientia Cn?) (21) om. Cn! 21 sapientia ... quam om. Ko 
est? om. Ko causas Cmn 22 famulantem (+ vel te Px?) Px 
22 enim) esl Or 23 sed! + magis Ko ab?] ad Cn 24 -modi 

h 


om. Dg 27 est necesse r Eg 28 ea hominibus] hec omnia omnibus Vu 
10.2 prime sunt] per se sunt Bg : primis Cn sunt*] etiam Bg! : post pau- 
cioribus (3) Ko 3 sunt om. Ws 5-6 et noscere] cognoscere Ko! 
6 earum causa] sui gratia Ws? : /]]]]] Ws: maxime? om. Ws scientie 
+ est Cn 7; namque Ko idem ipsum] quod idem ipsum Ws! : se Ws?g 
8 maxime?] namque Ws 10 ea!! hec Wsg ea?] ipsa Vu 12 agenda sunt fr. Ko 
13 omnino vero quod] totaliter autem Ws?g ;: ////// Ws! I3 omni natura 
tr. Ko 19 et? om. Ws 19-20 philosophari inceperunt tr. Ko 20 para- 
tora [sic] Cn 22 etastra om. Ko 24 quare — constituitur (25) om. Ws! 
25 ad om. Ko! fugiendam W's: exstinguendam (+ vel effugiendam 


vele 
KoKo 27 autem om. Vu! 28-29 pigritiam Px 29 ergo] qua- 


NE 11.1 propter] per Cn 2 homo + quia Ko! suimetj] sui est Ws 
2-3 sic et] sed Cn 3 ea post est (4) Ko 4 est om. Cn! et om. Ch 
iuste] iuxte Bg! eius putetur tr. Ko 6 habet ante hunc Ko : om. Cn! 
7 Vero om Ko dignum est tr. Px 8 et? + ex Ws 9 om- 
nes + et Ws IO nec| non post divinum Bg I1 proverbum Cn 
mentiuntur multa /r. Ko 12 et om- Ws honoranda + est Ms 
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13 maxime enim £r. Vu habet deus £r. ]Vs I4 ea] ista Wsg 15 hoc Ws 
omnium Vu IÓ Ete om. Vu et? om. Ko aut| autem Ho 
aut autem Cn 17 caom. En” 19 ordine Fy 20 a principio 
om. Ko! 24 non! om. Vu 25 contrarium + esse Ao! 26 quem- 
admodum] quam idem Vu! oa ac AS enim 
om. Ko! miratur Ws 12.2 dictum est] manifestum est Ws : om. Ko! 
5 summere Cn 6 vero om. Ko! 8 substantiam esse tr. Ko et] 
et quod Cw?s : | C»! enim] ad (+ alia enim s. add. Cn?)Cn?: |j (?) Cn! 
9 quare primum om. Cn IO principium om. W's 12 etom. CA 
13 hiis] eis Vu est speculatum tr. Ko I5 enim om. Pal 1111 
om. Ko! I7 est om. o! I9 igitur quidem tr. Ko : ergo quod Ws 
20 omnium om. Ko AO 21 omnia — fiunt om. Vu 
23 principium] primum (+ principium 2. marg. add. Vu?) Vu que sunt 
om. Ko! 20 negue T nec Ta 27 illos om. Ko! 13.1 enim om. Ko! 
2 aliquam] quandam (+ vel aliquam s. add. Ko?) Ko naturam] materia 
Bes naturam?) Be! 3 1lla om. Px! 4 talis om. Bg princes 
sic] Vu 5 esse ait Zr. PX unde] unum Zo : inde Ws 7 esse? ante fac- 
tum Ko Ev + Noe 8 hoc!] illo Ws 9 hoc| quod 5g igi- 
tür erco Vu etiam Pa est] esse Ko! IO spermata cunctorum £r. Vu 
naturam] materiam Ao! humidam habent tr. Ko aqua Ao 
II esse] est Ho? sunt] sed Ao qui + et Ws I2 primo Ws 
I3 oceanum Ws Li enim om. Vu! et om. Cn thetin Vu : tetim Ws 
parentes] patres (?) Cn!: parentes (?) Cn? I5 a poetis] appoetis Bg 
10 enimi ut quod? om. Ho! 17 forsan opinio tr. Ko est post 
manifestum (18) Ko 18 autem] enim Ao 19 yppona Px dignatus 
+ est Ws 2 om. TVs 23 ephensius Cn Epedo [sic] Ko 
cum dictis] predictis Ko? : om. Ko! 24 manes Bg 25 concreta + 
unum Ko! 26 Anaxagaris (+) Bg facto Ko 14.1 dicit Px 
3 autem om. Ko neces 6 dictam Ws autem] igitur Vu 
7 maxime posi generatio (8) Ko 3 aut + ex Ko: et Ws est] et Ws 
IO autem + quia Ws II causa om. Ws 12 Mie Ao. 13 unde] 
unum co! I4 omnino om. V 14-15 tetigerunt viam tr. Ws I5 unum 
om. Bg! I7 esse dicunt £r. Px totam om. Bg! 18 corruptiones Ko 
hoc om. Ko! et? om. Ws 20 mutationem aliam £r. Ko 2I CONDE 
ipsum £;. Ko talit Vul : om. Ws 22 parmeidi Ko? 23 quod] quia Vu 
non om. Kol causas ante ponit Vu 24 contingit Ko! ipsum 
om. Ws 2o ct] autero! 26 aqua vero om. Kao aqua Ko: 
15.1 existentiam Ws : om. Ko 2 iterum post veritate Ko 3 bene] 
bonum Vu! 5 nil Ws 5-6 conveniens — illos om. Cn! 
6-nec*] ne IVs! : neque s? 7 antimata Ko! : -o- Ko? Gb 072 Kot 
dicens + autem Vu? 8 et] etiam Ws : om. Ko aliquis om. Ko 
unum esse om. Kot quemadmodum] q /d' o! : om. Ko? g et? 
om. Cn! IO priores apparuit tr. Ko contingentia Ao! quidem + 
est Vu I2 hermatimus Ws causas Cn I4 existentibus + 
in eis Ws I5 aliquis om. Ko! Esiodum] exiodum Vu : exodum Ao! 
I6 huiusmodi + principium Vu: om. Ko! quis + esiodum primum quesivisse 
huiusmodi Px 17 principium] primum Vu! ponisset Bg 18 mon- 
strare post generationem quidem] idem Ws I9 omnium] omni Ws 
20 omnia + qui Ko! 21 COnN om Ext necessario Vu! 22 ipsas 
post moveat Px : ipsa Cn hos om. Vu! : hos quidem Vu? quomodo] 
quoniam Ws 2ONSIESODIS IU 16.2 hodium IVs causam + omnium 


Ws : post horum Px aliquis Px! 3 sententiam + id est ad intelligen- 
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tiam Vu! et? om. Cn! non om. Bg 4 quidem amorem tr. Ko 
5 quoddam Bg 6 Empedoclem post dixerit (5) Ko et primum dicere 
om. Ico 7 dici Cn ELO bonum Post causa Ws IO Physi- 
cis] fixis Bg diturminavimus (?) Ko! 11 et] sed Ko ipe DS 
vero Bg nec?| non Bg visi om. Ws 14 dicunt] habent Ws vi- 
dentur ante non Ws nisi] si Cn 17 ipsum] eum Ko 18 Empe- 
cles Vu utitur hoc Ko 19 sufficienter nec om. Cn! 23 ab amore 
ante in Igo 24 necesse F etra 25 primus] -mum Cn eam orm. 
Vu! 26.et 0m. Vu 27 Specie ante dicta Vu 17.2 vero om. Ko 
3 terraque] terram Ws! : terra Ws? aliquis id om. Ko! 4 hic] hoc Ws 
et om. Ws 7 ens! + quare non magis Cn! S dictum Vu. 10 qui] 
quid Ws subiectam + materiam Ko! II eius om. Ko 13 dicunt? posi 
esse Ko quidem post ordinem Vu 14 differt — positio (16) 
om. Ws aut — figura (15) om. Vu! tropis Ko 15 et Faut Kol 
16 A om. Koa Keomo. ARE AO autem] aut Bg: a. IVs 
17 unde] ae quomodoj quando Vu 19 ut diximus om. Ko! 
20 pictagorici Vu : pigta- Ws : piita- Bg : ptha- Cn : pita- Ko 21 nutriti 
om. Vu! horum + autem Vu! 22 cunctorum] creato- V::! prin- 
cipia esse £r. Ws 18.2 hec quia £r. Cn quidem talis £r. Ko passio 
numerorum £r. Ws 3 quidem om. Ws 6 quoniam om. Px! et 
om. Cn! 8 cunctorum + omnium Vu! 9 numerum] naturam Vu! 
IO monstrare confessa tr. Bg in? om. Vu celi 4- potestatem (del.) 
et Ko II et partes om. Ko! ets om Pa: I2 quid + alicui Ws?g 
advocabant + ut Ko! I3 denarus Vu 14 apprehendere Ko 15 SO- 
lis Ko 16 antitoniam (?) Vu 17 certius post aliis Ko advenimus 
gratia tr. Cn 18 hoc est ut om. Ko! : hoc est Ko? etom Tyi y 19 vi- 
dentur + autem Px! et hii numerum om. Vu! 20 et! om. Cn 22 hoc 
+ impar Ws illud vero infinitum om. Cn! 19.1 coelementationem] 
correlationem Ao! 2 lemeninum Bg : feminum Ws 4 quemadmodun|]j 
quod idem Ko! alcuneon Ko : altie non P.r 5 costoniatis Wo : Eto- 
matius Bg : Etodomatis (?) Px : stomatis Cn : comatis Vu hoc om. Ko! 
O receperunt bis ser ba alcineon Cz : alcimeon (ante etate) o 7 pin- 
tagore BgCn : picta- Vu 8 humanorum + duo dicens Py! non| 
nam Bg 9 sed om. Ws! 10 quidem] enim Ko II pittagorici Bg: 
puta C^ : picta- Vu : pigta- Ws quot] -d IVs 12 contrarietates] causas 
(del.) Ko igitur] ergo Ko 13 accipiendum] colligendum ante est Ko 
principia + et Ko I4 quomodo] quoniam IVs ad dictas + contingere 
Vu! : adictas Cn : ad causas Py! condiscere da. I5 plana Ko! : -num Ws 
17 insunt + ut Cn To hiis Pino. speculari + scientiam Ko 


WsPrKoBgVuCn 157.6 de om. Ws quidam om. Ko 
9 eorum (ea- Ko) — partes! (9) (+ et Cm om. Ws 9 celum omé Pr! 
IO quidem Ao substantias om. Ko species- om. Vu II alia Ko 
esse] est Ko I3 vero + et ydee essc Ao! I4 Secundum] simum Vu 
I5 quid] igitur Zo 16 propter] per Ws de diffinito om. IVs se 
ante] esse (?) autem Vw I7 ratio et om. C»! 158.5 hee] hec Ws 
6 habcnt + et Vu 7 cst om. Ws et] autem Bg?g : om. Cn sub- 
stantia + quidem Px quidem aliter (+ et Ko!) £r. Ko materia aliter] 
materialiter Ko vero! ... materiam om. Bg 8 vero + ratio Cn! : 
om. Ko 9 ratione + vero Ko IO est — separabiles (12) om. Bg 
hiis] eis VuCn 13-14 Oppositis omnibus £r. Px I4 mutationibus! 
om. Cn! subiectum + in Ws I5 ut om. VuCn locuni muti 
tionibus Ao! hic om. Vu I6 et iterum om. Cn maius ... minus 
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iv. Ko aut maius om. Ws IS est + iterum Ko in om. Ko! 
I9 generationis Ao!: -nem Vs et iterum] et utrum VuCn: om. Ws 
nunc] non Ao! quidem + in Bg 21 sequuntur] securatur VuCn 
ea TVs 22 aut] vel Px ea om. Ko materiam post habet (23) Ko : 
om. Cn 23 et corruptivam om. Vu 25 est om. Vu 159-rout om P 
3 dicere post est Ko 4 differentia Vu 6 aut tropi] antetropi Ws 
diageti Bg 7 mute [sic] €» 8 dicunt (?) Cn 9 ligatura] 
ligatio Ho! alia? om. Bg! Io ut om 5p! 11 superius ... inferius 
ty. Ko namque ea tr. Ko differunt + ut Ko! : -ert (?) Ws : -ertur (?) 
BgVu 12 ut! + tempore Ko! alia? + in Vu IG totius Fr! 
18 -dam om. Ko! esse om. VuCn! his om. Vu difinient Ws 
tO alat om. Cn! aliis] hiis Ho 20 aut*] et Ko igitur post sunt 
Ko om Cn: 22 secundum om. Ko 160.1 ea namque tr. Ko sunt 
om. VuCn 2 quid] quidem Bg?g aut! ut Bg et! aut Ko 3 op- 
posita Pr? palam + autem Ko 4 substantiam Vu causam Vu: 
eam Cn -licet Viu quod om. Ko est om. Ko querendum 
ante in (om. Ws) Ko 5 horum] eorum Vu 6 nec] sed Ws pro- 
portionabile Pa? : inproportionale Ko 7 quolibet] quod sed Ko sub- 
stantiis om. Bg! predicamentum Cn et] sed Vu 8 ut — ligna (9)] 
rasura Bg! : secundum g correxit Bg? opus est £r. Vu 9 domum] dictum 
Vu : dicimus (?) Cn et ligna om. Ko IO aut] ut Bg! et om. Ko! 
-dam om. KoVu estom. Bg 11 gelata] conge- Ws congelata | 
]|![]I]i Bg! : inspissata Bg?g acutionis simphonia £r. Ko I2 com- 
om. Bg I5 diffiniendi Ws quidem dicentes om. Cn TO ea om. Ka! 
ero | mamque Ko reradidentes (1) Vu: addentetes (1) C»! dicunt 
om. Cn! I9 enim] autem Ws 20 et om De materiei Vu 
21 quos] quoque Px! 23 actus] acutus Vu 24 transquilitas Bg sub- 
iectum — equitas (25) om. Vu 25 forma + et Px? 27 forma + et Cn! 
161.3 quia] quod Ws 4 aut] ut Ko 6 quia] -que Vu 7-8 in utris- 
que] utriusque Ws 9 verum] utrum Ws Io nil Va specie om. Ko 
11-12 homo! ... hominem tr. Ko vero om. Ko 12 homo? + et Vu 
I3 quidem] quid Ws 14 sillaba + et Vu : -bam Ko 16 mixtio| com- 
mixtio Vu 17 mixtio] commixtio Ws aliarum Vu 18 non] nec Ko 
positio] -ne Px! ex? — homo (19) om. Cn? neci set Ws 20 nec ne Vu 
21 auferentes + eam Ko: affe- Vu 22 ea C» <que] itaque e? 
23 esse ante aut! Ko 24 factum + est Cn: firmum Vu monstratum] 
materiatum Ws Done 162.1 etiam] et Ko 2 attamen — 
palam (3) om. Pat 3 possibile est] contingit Ko ipsa + non possibile 
Ko:-am Vu aliquam Vu 4 sint Vu - s ECOM De. aliquid?] 
ad Bg! consistunt V4 6 natura Ko corruptibilibus] 
corpori- Ko 7 tunc] ut Ko cuo ES 8 dubitaverint Vu quia] 
quod Ao 9 enim om. Ko IO Sicut] siquid Vu argetun: Vu est 
om. Ko I2 et om. Vu I3 sit om. Ko primis ea £r. Vu 1.4 alio 
Bg! I5 esse om. VuCn id VuCn ut + forsan Vu : om. Cn for- 
ma Vu 16 ideo] ratio Ko 17 non + est Cn quidam?*] quidem Ko 
I8 enim! om. Vu I9 aliquo om. Ko 20 non est om. Cn! sed om. 
Bg! 21 adda lu 22 aut] vel Ws audito Cn 23 qui] quid Xo 
25 est una ro Ko 163.2-3 ut^? om. Ko quidam] quidem Ko 
3 sed + est Ko 5 Sl om. Ko 8 fit Ws : sed Ko gases A 
10 ex eodem om. Ws ut] aut Ko etom. Vu eadem + est Vu 
12 vero] non Vu 13 aut] ut Ws fiunt om. Ko I4 materie plures 
tr. Vu: plures ut Ko est aha m Ry 15 fleuma + et Py si — 
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dulci om. Ko crasum Bg exoty 17 hoci om. Dg: via] 
primum beg E quia? om. Ko! 18 autem] aut Cn 19 lec- 
tum... archam b koa 20 diversam materiam Ko ex necessitate] 
existente Dg! 21 non AC posi ex leones o 22 aut] 
vel Vu idem om. Ws 23 est + ens Pa? 24 idem] ratio Ko 
et? om. Vu 25 quis vero £r. Vu querct Cn! quid] que Ko 
164.1 munstrualia Bg!: mestrua Vu 2 movens + et factum Bg! 
quid quasi! species om. Bg 3 quid om. Ws 5 aut] non Ko circa 
naturales] contra materiales Ws! causas] substantias Bg?g : | as Bg! 
6 genitas + esse Pa? INCL om E 8 alia om. Cn! enim] est Vu 
9 sed] autem non Ko secundum om. Ko IO vero] nec Ho II que- 
dam om. Cn 12 enclipsis Vu : edipsis Cn non?| nam Ko I4 non 
om. Bg! I5 sed om. Ko non] vero Vu cum causa] con-causa (?) Vu 
I6 eclipsis + et Px! : encl- Vu : edipsis Cn I7 Obiecta] adiecta Ko : ab- 
Dg! hec + cum Bg! sopnum Vu manifestatum Ws! 18 quid 
est Bg! etiam] est Ko I9 quid?] quod Vu 23 lorma Er 
24 sed — fit (25) om. Ws! : sed lignum album Ws? et + omne Ko! ali- 
quid] -o- Vu 25 omnia om. Bg! 165.1 diversum C»! album + 
et Vu 2 estom. Dp est? post transmutatio Ko 3 aut om. Cn! 
5 materia (+ se) post cuiuslibet (6) Ko : -iam Ws 6 contrarium bis scr. Px! 
7 sanitas Vu potestatc? om. Vu 8 et? om. Bg quidem] quid Ws 
secundum? om. Ko 9 vero illius £r. Ko secundum] is Ws BL 
om. Cn! IO preter naturam om. Ko II vinum + est Ko 12 64 Ws 
mortuus om. Ko I5 ex] a Ws I6 oportet — materiam (materiem Px) 
om. Cn! 19 de dubitatione + sic Kot: dubitatio Bg! circa 
+ et VuCn 20 qua] -e Vu omniumque Xo 21 quasi] quia Bg : quod 
VuCn coacervationem VuCn 21-22 preter partes pretesiióa 22 cor- 
poribus + est Cn : post aliis Ko : corpora partibus Vu 24n tals est ir. Ko 
25 Ylias] alias Px! 26 alitcr — aiunt (27)] rasura Bg! : secundum g correxit Bg? 
27 quidam] -em Ko quare om. Ws 166.1 ent Vu participationes Cn 
2 non] ut Ko 4 autem om. VuCn 6 materia — quidem (7) om. Cn 
7 potentia Ko Senimi eSt O aporia] apotentia Vu 9 rotun- 
dum es] rotundi Vu 10 quid] quidem Ko esto hO rotundum 


1 

om. Cn! 1i materal m Vu 13-14 causa est ir. Ko 14. esse actu tr. Ko 
I5 esse erat £r. Vu I6 super Vu quidem] quam Vu illud bis 
scr, Vu 18 materias Ws nec! om. Vu sensibilem C 20 etiam] 
et Ko est Ko 2I nec?| neque Vu et quid] nec aliquid ho unum?] 
unde Ws sic Vu 22 quid] qui VuCn 23 statim + horum Ko 
non] vero Ws 24 et] de Ws om o unum Bg! 167.2 querunt 
+ et Px 3 -fron (-sron Vu) — vero om. Cn! ait] aut Vu: om. Ws 
et om. Ko! alii] illi A'o 3-4 compositione ... coniunctione Vu, ? Cn! 
4 vivente Ko 5 erit] est Ws 7 eris] entis Ko 8 quia] et Ko IO ulti- 
mam ... formam Vu 11 unius Post causa (12) Ko I2 enim om. Vu 
quolibet Ws : om. Ko 12-13 et — potestate post actu Ko I5 sunt 
ante quid Ko 


PjWsPxKoBg,VuCnEdMnmnOàd 222.16 "omnes (+ hoc totum quod 
sequitur usque ad finem libri est de alia translatione 1. marg. add. Ed? ; + scien- 
dum quod tota ista littcra non correcta vacat i. marg. add. Mn?) EdMnOà : 


nia VuCn non + que est in Ed! 17 figurctur VuCn : fugeret Mn: 
Isignificet Ed aliquid Ed nhoc Ed quidem] aliquid Ed nillud 
Vu,?Cn! I8 nullus] intellec [sic] Oa 19 anila ko 20 vero non] vero 


VuCn : non EdMnOà hac Ed cogitantcs M» : cognoscentes Ed! 
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unum] un ilsKoMn 21 amplius + autem Ao causa om. Mn 
22 aliud] aliis Mn 23 quia] quasi Mn 24 quare] quia Od : tom. VuCn 
participavit] -pant Mn : partium nobis Ws participat] ^n-atur VuCnEdOà : 
-ar [sic] Mn 223.1 necesse + "se VuCnEd Mn : + est Pj honora- 
tissime om. Cn scientie + est Pj Ed 2 esse] est ante aliquid (1) fte 
3 nichil] universale Bg! : et Mn omnia post habent Xo contraria] 
DCirca l'wCnOd,? M n! materia Ko : naturam Mn : om. Oä ea] Pet a Ed : 
et Mn 4 sunt + se Cn sed om. Bg ignoratur Bg : ingnot Cn 
5 "fuerint (?) M sed Pom. Mn 6 si nom. Oä erit om. Od et 
generatio om. Mn 7 principii) ium Od ut] net in VuCn: in Mn 
atheologie VuCmn si om. Mn Santis aut] et Oá 
cause] esse Vs non quid; "numquid Od : "numquam Ed : unum quid Mn 
9 quare quomodo (qu'a Ao : quando Mx)] // modo Bg! : quomodo Bg? ex- 
Era untra C» mat Ve mensuram om. Ko mensura] -rat Bg : mensua 
Mn : nom. Cn IO enim om. Mn lacitibis sor. Pl nec ut species 
om. Bg II erit] est Iig contrarium Mn poeticum] potentia Mn 
mobile Ko0a : mobile est Mn IP recipisset F7 esse] esset Mn 
I3 igitur + Bet V4Cn : + est Ed : ergo MnOä 14 aliquid] -od Mn est 
om. Ws amplius + autem Pj : emp Mn naliquo] -cuius Ed : om. Ws nu- 
meri + et VuCn : + et anima et Ko rS me] nec 7: msi Od nullus 
+ enim Ed 16 dicere + signum Mn dicit) -at B22: dic /t.Bg* dici- 
mus Ao: diem Ed 17 nec] nisi Od Pmathematicus VuCnEd MnOà 
sic om. VuCnOà IS habentem aliam "r. Mn principium Mn ali- 
am Ko 224.1 accidentale Od faciunt substantiam £r. Pj 2 confert] 
contrart Vu et] aut IVs : om. Mn 3 Pvolunt VuCnOZá : 2voluit Ed Mn 
tractare Bg unum Vu ergo] genus Vu 4 dominatus + explicit 
XIúS methaphisici Mx : + huius partis non habetur commentum Od 


RePjWsPxKoBg,VuCnCdEdPRSy 225.3 ergo om. BgPk di- 
cunt Bg in] i Bg 4 id est + iam Px! : + et Vu : om. Cn vatico Va : 
in antico Ed : mathematico KoBii quidem] quid Pj PP 5 eo Bg est 
om. VuCnSy 6 perscruptatio Bg 7 immobilis) in mobiliter Re et 
om. Sy gue qu 5y principium Px*VuCn 8 sunt! (super C») dicta 
SIE Ed speculata Ws : spe cl'atà Cn : om. Ko sunt? om. WsKo qui 
om. Ko bene non tr. Pk ndixerint VuEd 9 non eis tr. ReEd 
quod] quid Ws PR commune + "Min VuPk nobis + in PŘ nfuit Vu 
10 hoc illis £r. Ws me nct Tan mon fco nad usum VuCnCdEdPRh5y 
graves + nos PA : granerationes [sic] Bg simus] su Ed? amabilem Re 
II si quis (quidem Ws)] simus Bg hoc Var, 2 Ws quidem post dicit 
(habet Re!) Ko non om. Bg 12 namque Cd mathematici 4- 
et. Ws dicunt + Peas CdEdSy 13 substantias "post quasdam CdSy 
quasdam esse £r. Re ut] et WsSy Etl om. ke leneas Bg hiis] 
bis Bg I4 sed — faciunt om. BgCd! quod om. Pj hiis Ko 
quidem] qui Sy : quam Pk : qui non est Bü 15 et om. IXkoVuCn natu- 
ram] materiam IFs: ante unam Ko 16 et] etiam Ws nquidem 
VuCnEdSy : nom. Cd substantias solum £r. «o "dicuntur Cd PRSy 
perscruptandum 5g I7 est primum] enz Cn quidem "om. VuCn 
nulla Vu 17-18 eis .. aliam tr. Ko 18 materiam WsEd U retu: 
om. Cn roset aut Ek substantia Cn quasi om. Pk mathe- 
maticas Bg : meth'ca Cn 226.1 sivel om. Cn sint! om. KoCn sint?] 
sunt Bg quodsi (quod ReEd) — sunt (2) om. Ws sunt] "sint Cd!5y 
quomodo + quoniam P! : + non Re! 2 sunt) sint Cd15y quoniam] 
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secundum (?) Sy de] ?que VuCn 3 quodcumque] 2que- V4CnCdPRSy 
divulgatur VuCn 4 rationibus om. VuCn perscrupta- 5g 5 esse 
omnium tr. Cn perscrutamus Cz : -tantur (?) Pa! © principia ee 
substantie Mty. VuCn sunt om. Ko 7 ea] Pesse VuCn perfec- 
tio Ed 8 est Bom. Cd EdSy sunt] sint Cd!Ed : summa Re mathema- 
tica] meth'rica Cn sensibilibus + alio modo sunt quare dubitatio erit non de 
esse sed de modo (cf. l. 11-12) Re! 9 ea esse £r. WsPk quidem KoEd 
IO quidem Ko neutralibus Re? Ir sunt l gnt Eg erit] esse Cn 
13 equidam Cn : quidem PA : hee quidem Px! in] utrum Cn sensibi- 
libus] separabilibus Px : sibilibus (?) Cn impossibile + Pest Cd!Sy et 
— est (14) om. Bg simul cum (com Ed)] %si multum VuCn I4 psalmate Ws 
est om. Cd! et om. Re quia] qui Sy I5 simulj sunt (Pante soli- 
da) Vu : Nom. Cn rationis] numerus Bg 16 separavit Bg 17 ergo] 
vero CdEd ad om. Bú 18 Mdicitur VuCn 19 etin Sy hoc 
om. VuCn et? — lineam (20) tom. Cd eam Re quare] quam Ws 
20 "puncta VuCnPkSy impossibile om. Cd quod-] quare Re ali- 
am Re 21 igitur Re: om. Ws differunt Cz eas] erat Vu natura- 
lesu quidem] 2quid Cd 22 esse] omne Bg : est Ws enim] ei ante 
idem Bg accidit Re namj enim post divisis (-dere Bg) (23) Cd 23 sensi- 
bus Ko dividuntur VuCn aut om. Cd! nec om. Bg 24 tales 
esse (inesse Px) tr. Ko possibile + est Re : posse Cn asunt VuCaEdreSsy 
25 hiis + separata Ko! diversa + ab hiis Ko! et| a Ko 26 alia Ko 
est post esse Ed : dom. VuCn et — lineas (227.2) nom. VuCnPR 227.1 est 
om. Sy iterum] verum P7 2 puncta + "et Cd 3 compositis] -ta Bg : 
-tus Cn sensibus Ko 4 non] ut Bg eadem ratione] e. r. Sy eu 
— immobilibus (5) om. Ko 5 in om. Pj CnEd UNOS solidum 
PxVu eadem om. VuCn 6 sunt! om. VuCn plane Ko que 
om. Sy sunt? ante separatis Px solidis 4- net VuCnCdPRSy 7 simul 
nom. VuCn alia — solidis (8) om. Vu 8-9 prius quibus tr. Ko! Q esse 
om. Pk oportebit + esse Ws : + ut Sy : -tebat ReEd S Ee 
ex PR in om. Pk IO prioribus] posterio- Bg lineis + et Bg:om. Bi 
priora? (om. Cn) alia (om. Bg) om. Cd II absurda + lac. trium litt. Bg 
hit om. Cn congregres (?) Cn et- Nom. VuCn I2 In ọm. Px! 
I3 hiis] eis Cn! sed] si Ko vero] "non VuCnCd ECOM c» qui- 
naria] quaternaria Pk I4 quare] queritur Pj que] etiam Re Doo 
VuPk,? Ed scientie post mathematice Ko : substantie Sy enim — 
est! (16) om. Re 15 im- om. Px*VuCnCd! : [Re] et* om. VuCn: [Re] 
16 scientie Cu et Toni CCS 17 diversa Ko! IS aut] ^ad VuCnPk 
intelligentia P& quare] que Ws decurrimus] decretus (?) Cz : 
Mdecrimus Vu 20 quomodo] quoniam Re astrologia om. Ed a 
om. Cd! autem] al' Sy "simul CGEdGPRSy : om. VuCn EL Om Sy 
geometria + Pest autem simul est et (om. Cn) circa sensibilia et circa que geome- 
tria VuCn 22 quomodo| quoniam Ze est om. No aliquid Cd! 
23 EID HIS 228.1 quia om. Re! 2 hec!] hoc Vu : om. Ed hec? 
nhoc Vu 3 "alia Cd'Ed : animalia vel alia PA : lacuna Re erit ReEdPk 
scribentur Cg! 5 alia quedam tr. Ko et om. Re Oanei roy 
numeri PA nec? om. Ko censure ... tempore (om. Cd!) Ws nec? oi. 
Cd! 7 impossibile!) in tempore Sy palam — impossibile? om. Re! VuCn 
et om. Re*Cd'Ed : [ReYY wCn] esse om. Px! 9 contingit (+ vero Bg) contra- 
rium (-iorum A») tr. Cd veri] videri No et om. Ws 9 sic] -ut Bg : si Px! 
IO necesse + est Re : interest Sy sicut Bg sint KoVuCn II verum 
+ priores C» ; ?numerum Vu posteriora Ws 120m periccisnms re 
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perfecta Re? quidem] "qui VuCn vero] "non VtCn 13 est ante 
posterior Sy : ^om. Ed cui] qui Re I4 erit (post unum Ao) KoVuCn 
unum] numeri Re hic] huic Re! aut] ut Sy 15 anima Cn aut 
om. Sy alii F sicut Rel: + alicui Re? : post alicui (post rationabili Re) Px 
si Ko I6 divisibilis Cz : dissimilibus Re et om. Bg que causa] que 
ntam Cd?PRSy : quoddam Cd! 17 unum] unde ReEd esse] est VuCnPR 
gene- om. Pk principum FuCz I8 fit + "valde Ca EdSy : om. Bg 
latum] locum (?) Ko! 19 finem que habent Ws ergo si] grossi Sy 
quid Cd! : quidem Cn generatio Ao 20 prius] quidem Sy longo... 
plano ti Cd!Sy et? om. Cn 21 autcm om. CdlSy 22 super] sem- 
per Pk sensus] excessus Ed! 23 corpus om. Bg est quedam m. Bg 
perfectionem habet tr. Px 24 linee + et PR sicut Bg enim 
Do Ed. forma et species "tr. VuCn 25 velut] -um [stc] Cn : vel ideo Bg 
nec| VELO IVs5y materia veluti corpus] mathematici corporis He 
220.1 nec! + ex Ko: et Hs superficientibus Cn videtur om. Bg 
construi Cn 2 quodsi] nec ut FA materialis (ante aliqua Ed : materia 
vel Bg : numerus Re) + nest VuCnCdEdPkSy hoc + enim Ed? 3 sed 
~ priora (1) Dis Sci 4 ratione om. Pk quecumque + esse sunt 
priora Ko 5 in Bom. VuCn supponunt Pk ratio Sy Din quantum 
SX Sibi Satu) 6 similis Cz 7 substantias bis scr. Ko utl etin Ws: 
et PR notum P7 aut] autem IV's : et Sy albo] "albi VuCnCdEdPRhSy 
nhomines Cd Ed PRSy 8 prius] plus Sy 9 non] si PA simul nom. 
VuCn cum] cuius Sy IO integro ... integrum] nigro ... nigrum Pf 
hominem dico £r. VuCn II nec! om. VuCn quod om. Cn ex abla-] 
exalla- Bg ESIE F It additione + enim Pk 12 albo] 
alba Sy albus] -o Bg homo post dicitur Ws : est Bg 13 quod Bg: 
om. Ws corporibus magis tr. Ko sunt om. Pj 14 sed — sensibilibus 
(15) om. Bg alicui Vu : alia cui Cn : alici Ko esse] est P7 possibile 
+ et Pk I5 dicunt Vu 16 esse om. Px sunt] sicut PR Posun] 
similiter Re unde] unum Sy non] nec Ao : vero Sy 18 enim 
VIX 84 mathematicibus Ws : -ticis ReEd non] Pvero VuCnCa?EdPh 
Syon Ed! de (om. Sy) separatis (-antis Cn)] desparatis IVsCq! I9 sunt 
om. Ws circa] cum (c) H's quantum] qué Bg 20 habere] 
vero Cn mensurans IVs 21 et Mante quia (-que Sy) VuCn esse Nom. 
VuCn 22 demonstrationes] denumera- Cn sunt — quantum? om. Bg 
sensibilia sunt tr. Cn 23 Msic VuCnCdEdPR solum om. Ko multe] 
11'08 Vu 24 sunt + solum Ko : sci Cn quid est] quidem VuCn ta- 
lia Bg eis om. Ko 25 separatum + et Ed : -tim Ws quid bis scr. 


P guden >y 


ReP¡WsPxKoBg,VuCnCaPRSy 230.1 hiis] eis Ko materiam Ws 
esse om. P] VuCn sicut Bg 4 et? — divisibilia (desiderabilia Ws) 
om. Pa? 5 indivisibilia] divi- Ao quare] quia Ws 6 "sic ubi 
Cd PRhSy : sicut ubi Cn : sic nisi Vu est simpliciter tr. Re eL GE EG ad 
non!) rin- VuCn mathearica Cn quia] que Sy : + "non VuCn 8 ve- 
rum — simpliciter (9) om. Pj 9 scientias] substantias Sy simpliciter 
om. Ws est verum Pir. Pk non] et Re IO si (sit Re) sanum] sinaturum 
[sic] Cn quod] quia Ho est + Pet VuCn quantum] qué Bg II Sa- 
num! + est Re at] Raut VuCnPhSy : ut (+ vel aut s. add. Cd?) ait Cd 
alius Cn cuiuslibet] clibet (?) Cn sani] —-um VuCn I2 Sic] Psit VuCm 
non] nam Bg : ut Sy 13 non] si Bg I4 scientia Ho non?] ut Ao 
npropter VuCn 15 multe Bg vero] quidem Pk acciderunt He 


O existat Ko femeninum Bg : femineum Ze 17 animal (+ immo 
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Re : aut Pk) — femininum (18) om. Ws 18 non] ut Cn est nom. VuCn 
femeninum Bg nec]|?vero Sy ` r9 longitudincs sunt tr. Px 20 super- 
ficicns Cn et! om. BgCn quanto! in quantum Px pl'us Cn 
22 cst simplex (simpliciter Ws) Mty. CaPRSy sine] si non Ws quam 
cum] quantum Cn etl ex PR 23 maxime! post motu Pg Su — 


motum om. KoCn si uto primum 4- motum Py Y Ko 24 eius 
s motus Ko! in (etiam Sy) — eadem bis scr. Re 25 eptica VwuCn : 
aptica Re in quantum! om. Re vissus Bg : vis Cn et dom. VuCdiSy 
26 numeri ... linee nf», VuCn heej hoc ke 231.1 "mathematicas Vu : 
maáth'aticiscas Cn simpliciter Sy ponat Re : pones Pj 2 hiis + 
et I4 quantum] quë Bg 3 falsum] si non Ws 4 enim om. Sy 
5 optim Ws sic post speculabitur (-atur Cn) Px : sunt ut Vu si quis] 
sicut PR non] tvero Sy : om. Bg 6 separans] -atas Cn et] denks 
geometria Ws 7 enim] vero Bg ndivisibile VuCnCdPRhSy est 
oni yt in quantum celum om. Ko quod (quia Ko) — celum (10) om. Bg 
autem om. Ko 8 est! hom. VuCn : [Bg] indivisibile unum £r. Re 
9 sed — indivisibile (10) bis scr. Sy nec] non Re : vero Sy IO indivi- 
sibile + est Re : divi- Ko in quantum? — indivisibile (11) bis scr. Px 
11 que] quod Re si non] sine Cz divisibile PŘ inessent (-et Bg : 
esse Pj) — hiis bis scr. Sy et quia tr. WsCn I2 hoc + nec Pk geo- 
metrie Bg T3 dictum Sy sunt et] utrum sint Re entia] essen- 
tia PŘ enim bis scr. Sy 14 hic Sy nendelichia VwuCn : -thele- Cd Sy 
vero nom. VuCn quoniam] quandoque (?) Sy I5 id est] et PR et 
bonum om. Cn hic Sy semper] species Re I6 in? om. VuCniCd 
im- om. Sy! dicentes] terentes (?) Ko I6-17 Pquos ... mathematicas 
scientias VuCnCdPhSy ` 17 de bono om. Cd! O enim on. 7 v2 Si 
ante non! Px non? Bom. VuCn 19 hiis Ko 20 etl nom. VuCn 
commensuratio] transmutatio Re: om. Ws 21 multorum om. Px! 
22 "Nes Ca TES cause] scientie Ko et om. Bii 23 quia Bom. VuCn 
ut] vero Re 24 magis] eligit (?) Re nocte Re si] sed Ko eis] 
his Cn 25 entia!] etiam Pk et quomodo entia om. Re! etom. PR 
26 quomodo!] quando Sy et — priora om. Cn tot] ut VuCn 
de ydeis] spat. vac. pro litt. init. Bg 232.1 primum + vero Pj : -o Px eam 
post que Pk : ea WsVuCn : causa Re que esti perscruta- 
Te Sy 2 copulates Ko ad + eorum Re naturas Bg : materiam Ws 
susciperunt P% : ^-cipiunt VuCn 3 autem] vero Re 4 quod IVs 
fit nom. VuCn de om. Cn eraditicis VuCn 5 sermonibus] sed Cz 
"seu CdPkSy: Bom. VuCn transitoriis ante semper C»: -torium Sy 
6 prudentia + non Ws diversas oportet tr. Re 7 transitorium ante 
est Re : nia VuCn 8 circa om. Ws ethicas + scientias Pr! : + et Ko 
virtutens Cn : veritates Re versas Cn : versa sunt Vu 9 diffiniens Re 
naturaliter VuCn queres Cn 9 hic] nest VuCn : ?*h' CaPkSy 
Io titigit Vu : contingit (?) Cn : tangit Re solum] scnsum Re quomodo] 
quoniam Ws et? om. he II pictagorici ReVuPkSy : pigta- Ws 
13 etiam] est Bg : non Re ille] -ud Ko rationabiliter + ut Ao! que- 


sivit!] que si ut Ko quesivit?] -scivit Cn I4 principium] T VuCn 
quid est] quidem Cn 15 nondum] "modum CznCdPkSy: mous Vu 
erant Ao ut om. Cn possunt He 16 quid om. Sy contraria] 
substantia Bg : om. Ws intendi] incérit Ko et] etiam Es erat 
Pk estis eam Pk : om. Ws duo] "numero VuCnPRSy I7 nam- 
quc] autem Re aliquid Ko : aliis Ws : alicuius (?) Pk reddant Ws 
epactivas (epactas Cn) + nid est inductivas Cd? : + ?inductas et Cn: + det Vu 
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etam E 18 ea] sunt (?) Ko? : [| Ko! sunt Pom. VuCn contra Ws 
principium] primum VuCn: primum principium Ko I9 scientia Cn univer- 
salia] omnia Re! "facit VuCn 20 definitiones Ws! et talia] rea- 
Hanoy ab eis Mpost que VuCn : om. Cd! 2alticre oro Ms 23 minus] 
munus VuCn : numeros Ko quidem] quid Cd 24 numeret| numc- 
rumque Ws singulorum] Psill'orum Vi1CrCdPkSy sic] sicut Bg 
233.1 illic Sy : illud Px per-] npre- Vu Sy,?Cn 2 equivoca ... quelibet 
D ORE enim] est Ao est om. Ko contra Ws substantias +- et Re 
3 in multis] imultis Bg 4 quosdam Cn ostcnduntur Ao secundum] 


ased VuCnCaPkSy 


Nq 7.4 "delectatio eti om. 5 aliorum + ille © conve- 
nientes — hoc I3 si + quod 20 facit Ng” 8.2 kauco Pom. 
3 nil 7 singularia 9 "quis g IO cognoscat + et Nq? autem] 
caŭ 13 expertibus] experimentis esse + arbitrantur opinantur 
14 omni sequente 14-15 causam quidem Br, I5 Mexperti 22 secun- 
dum! + quod est Ng?j eLo NES 26 unam 28 calidus? 
(+ ignis) Bante solum 29 igitur quidem Br, 9 per] propter 
3 Pvoluntatem 9 principia + Messe prima opinantur omnes quare sicut 
dictum est expertus quemlibet sensum habentibus (g) IO videtur + Misa- 
pientiarum II sapientia + Met I2 sit scientia ty. I3 scientiam 
hanc Bir. 17 eorum scientiam fr. 27 habenti nom. 10.13 omnino] 
nomni 22 etl + de hiis 28 pigridem 11.1 necessitatem + vel 
utilitatem (jc) 3 scientiarum est fy. 5 est nom. 8 quid] "quidem 
I3 maxime enim tr. Ng! IS hec om. 17 sunt] "inter 19 contrarium 
guod ur. 20 ajin 22 aut] "ut 25 ct] netiam 12.10 unam] 
spatium quinque litt. 1 eti Dom 17 vice-] Pvite 21 entia] esse 
22 manente + Min 13.12 primo IS autem] enim I9 quid] ?qui- 
dem 22 methapontinus 25 concreata 14.2 et corrumpi] 'Wcor- 
rumpi quod 3 autem om. 9 facit subiectum ”tr. g II "permutan- 
di £g Teton. Z 14 vitam I5 unum + omnino subiectum 
esse tr. 17 et? Dis ser. Ng? 21 unum] unde 22 convenit ng 
23 esse Pom. 25 et] aut Ng: 15.5 aliud aliquid] ^aliquod 6 il- 
lorum 7 Pantomata 8 intellectum + et I3 ipsi I5 Pesyodem 
16.1 sic] si alius] aliú 3 exequatur 5 quodam modo My, g 
I2 bonas om. I3 percutiunt] "faciunt post plagas g 15 Anaxagoras 
+ Pautem 20 quidem "om. conccernit] cernit 21 omne] 
nesse 17.4 ergo] igitur sicque et tot] ?sic quod et ut 5 'MLeokyp- 
pus N4! I4 ait] "aut ante rismo I5 diathigi] dyati I7 mota 18 aliis 
+ Bin hoc I9 in tantum] interim esse quesitum "ty. 18.2 aqua 
ot) A 5 in numeris "post speculantes 8 Dexistentium g 
IO in? om. Ng" armoniis +- Met 11 partem totum ad Mty, 15 de- 
cem] 2X novem] "IX 18 ponunt] "possunt 25 decem] PX 
19.4 altimeon 6 naltineon 7 Pcnunmjeravit II quas] quantas 
I2 denuntiant] Pdeterminant I3 quot vero] "quod non 20 natura] 
non 24 Pgeneratur 20.2 hii vero] "huiusmodi 3 non] unum 
quidem] "quid sed] Psecundum 4 inquisitorem (?) 12 vero] tenim 
PUES us 21 de consedentibus| "idem concedentibus 22 accipimus 
Ng 24 corpora 21.9 annuntiaverunt Nq! 12-13 putaverunt rel 
TN 16 "contingit 19 preteri propter 21 Bcraculo 

Bp 7.3 est + huiusmodi 4 Pdelectatio 5 nil 6 ut + Pita 


7 nos cognoscere tr. I2 sonos + non Bp! 18 faciunt] pariunt ante 
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potentiam (c) 19 autem + et Bf! 20 Polus ait fr. 22 intel- 
lectis] collectis Bp! de similibus Pane universalis quidem om. 
8.1 flecmaticis 2 kauco Pom. 3 ade Ep: quidem? om. Bpte 
differre ante ab 4 proficere magis Zr. 7 medicans hominem ty. 8 aut! 
om. Bpie aut? + aliorum Bf!c cui] cu / Bp! esse (+ commune) 
post accidit (9) 9 aliquis ante sine II quidem om. € peccabit 
curatione dr. Bp! singulare — est] curabile enim secundum unumquodque 
magis (singulare namque magis curabile est alia littera 1. marg. add. Bp?)j 
12 obviare + ("audire alia littera Bp?c arte magis Zr. esse om. Bp! 
13 "expertis esse om. Dp! opinamur] arbitramur 13-14 tamquam 


— sequentem] tamquam id secundum quod est scire magis sequatur sapientia 
omnes (+ alia littera tamquam magis sit scire sapientia omnia sequente [sic] 2. 
marg. add. Bp?)j 15 experti 16 nesciunt ante propter (15) 17 archi- 
teet | Bp! 18 quia + magis vero] autem 19 quidem om. Bp! 
20 quidem igitur ty. quadam natura fr. 22 secundum! + quod est f 
24 docere om. Bp! 28 solus 29 igitur quidem zy. 9.2 illarum 
Bp? 3 partibus Bp! "voluntatem 5p! 4 ubi] in quibus 9 deno- 
minata sapientia 9-IO esse videtur ante et principia IO expertis (?) Bp?: 
expert / / Bp! I3 hanc "post scientiam Bf? : om. Bp! 16 primum + 
quidem Bp! 17 accipimus + et 21 voluntaria “Yom. Bp! 26 scire 
quidem ty. 27 habenti Bom. Bp!: n-tem Bp? inesse om. Bp? 
10.6 causam 7 idem om. IO per] propter Bp! I5 primorum] 
aprio 5p! 18 vero om. bp! 19-20 philos. incep. tr. Bp! 22 et? + que 
sunt 25 miradis [sic] Bp? : mitadis (?) Bp! effugiendam] exstinguen- 
Bp 26 (consequti [sic] 11.1 aliam querimus /r. 2 suimet + 
causa Bp! 5 est Pom. 6 habet hunc £r. Ir mentiuntur multa zr. 
eam Bp! i amen otami erp Mal 17 necessaria sunt] "inter 
22 "antomata (+ ab anto quod est per se et tomon quod est existens i. marg. 
add. Bp?) 23-24 esse videtur Mty. 25 contrarium + esse 12.1 dia- 
metricum mensurabile] ?^commen- Bp? I-2 que sit om. Bp! 4 vero] 
autem 7 causam om. Bp! 8 quid] quod (?) Bp! : quod quid Bf? 
9 primum om. Bp! IO tertiam] Ntertia vero I1 quarta est + 
et Bp! I2 omnis motus Mty. Bp! I5 enim om. 17 vice-] "vite 
I9 philosophatium 23 1d om. Bp! 25 Socratem dicimus Br, 
13.5 esse? post aquam 7 animal + ex Bp! I3 Pestimandum 
18 modum hunc zr, 19-20 cum hiis om. Bf! 20 scientie B?! 
14.2 et] aut Bp? 3ceu aut Bp 5 causam quis Zr. 6 dictam 
13 undej unum 14 viam a principio tr. I6 "quidem 18 et? om. 
21 unum] un 23 et om. 24 ipsum om. et] "aut 15.2 aiebant 
Or 5 aliud om. Ó Nestimare 7 Panthomata 9 et] etiam 
15 est autem Br. 16.1 aliquis alius Mt. 5 quodam modo Af», 
7 bonum post causa I4 et Nom, fere + utuntur Bp! videntur 
On. 15 mundi om. Bp! 21 omne] "esse ab| //] Bp! :in Bp? 
27 in om. Bp! 17.1 quatuor! + nesse 3 id aliquis £r. 4 -que] 
quidem Bp! : nquod Bp? tot] "ut 5 BLeocippus 7 quidem oz, 
10 qui] quidem Bp! 12 et om. 14 differt — positio (16) om. Bp! 
ait] "aut ante rismo Bp? : [Bp1] 17 unde] un/ Bp! 18.1 inom. Bp! 
2 quidem om. 11 ad om. 15 solis Bp- 17 "terminatum sed 
p iractemus (19 omn e 18 ponunt (post I9 cadunt] Pclaudunt 
20 materiam] naturam Bp? 22 et om. Bp! 19.2 dixtrum masculi 
Bp 4 Palcineon 6 reciperunt [sic] alcineon 7 Pyctagorici 
13 quot vero] "quod non 14 etiam] igitur 15 planum 20 aliqui 
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QI DE quasi + "de 21 modo + sunt Bp! 20.2 hii vero] " huius- 
modi 3 non] Punde sed] "secundum 4 inquisitioni] specula- 
7 Vero om. 9 fuissc Bf? : fuif] Bp! 12 verol Deng 13 dignatur 
Bp! : dignat (?) Bp? 14 unum] un I6 secundum? om. Iesse cp 
I9 quidem] quid 21 de consedentibus] "idem concedentibus 21-22 ea 
sapientibus tr. Bp! 22 accipimus Bp? 25 -que om. Bp! 21.3 Picta- 
gorici quidem vero £r. Bp! Depune pl 7-8 esse horum Mty, 
13 duplum esse £r. PESE esse (15) on Bp) Inusespudemou/r par 
[Bp] sinj si 19 preter|ipropter 21 Rcraculo 24 quidem 
ante in Bp! 22.4 pictagorici 5 "immutationem nomen trans- 
mutans| tantum transmutationem ante participationem 6 imitationem] 
nimmuta- si om. Bp! 7 autem rom. B pl mia] otra qe pl 
9 aj autem Bp! I2 putavit igp: I3 essel om. I9 quidem hic tr. 
Bp! 20 dicunt essc tr. 21 unum] uri 22 pictagorici 23 scruta- 
tionem Bp! 23.3 "mensura a Decret masculus + "quoque 
1255 1-5 ab uno om. Bp! 5 adimpletur "mutationes (?) Bp! 
6 illorum principiorum ty. 9 eius om. Bp! II unum] un 12 autem 
nom. 13 dedit elementis 1/7 I4 priorum P? ^os? quosdam IÓ reca- 
pitulariter Bp! 19 in om ED 2146000015: 23 EO 
24.1 quidam onı. elementum primum lr. zur | erso Bos: 
cop hii om. Bp! 2-3 vero quidam Rom. 3 et] Bvel 4b 
naut 5 vero Pom. plane + intellectus B p! II transmutationes] 
Dtransmutatio ens E3 dut tom. Bp: non om. Bp! Al ut gos 
I5 ens... unuin Pi 16 naturam ... dicentes ty. I7 et Banc 21 no- 
bis prebere 2». Paliquam 5p! AL O p» 24 contingentes] 
Dtangentes post questiones 25 transeamus 25-5 etom. Bpi 
SED SU THO quod Z II et aquam "post aerem ESO: terram 
om. Bp? enim] vero I5 minutissime + Nest 20 autem om. Bp! 
21 accepit quendam fr. 20 A essc terram ante non quem- 
admodum + et 25 esse contingit ir. 26.2 hoc] hic Bp! 3 non] 
nnec 10 est om. Bp! 12 ade hiis [sic] ante in I4 “rationabiliter Bp! 
eto». 5p I5 sic dicentibus necesse est fr. OMR ese I7 quod] 
quidem IS quis + non Bp! susceperit) ?-ipit 24 separantur om. 
Bp 25 "exequitur mental 28 verum erat v. 
27.3 quoque on. inil 8 solum + esse IO ponimus velut ty. 
Bpr I2 vultj] velut I5 principia substantie My, Bp! 26 tomni p. 
28.10 quidem Rom. vero Mon. po og I5 oporteat Bp! ac- 
cepere 18 Pconsistit rosam + aut? + et 23 utrum 
+ autem idem est post numerus 29.1 ergo] autem 4 causas 
ünnesaccimere dp? oni bp 8 "unumquodque £p! II ostendimus 
om. bp! I6 corrumpi Pom. Bp? 22 sed] "secundum Bp 20 esse 
mpost ydeas solum om. Bp! 30.1 autem Porn. 2 Mhjis si 
sunt] ?simul 3 necesse + Best Bp? Ier eant 15 "communitatem £g 
ASE terme 19 auxiliantur 21 causas forsan Mr, 24 nam- 
que] quidem 31.2 quod] quid 3 "aliquid 6 et! om. Bp! simul] 
nsimiliter anthoantropos 7 autem on. IS numerus "om. Bp! 
19 hiis post cause (20) tr. Bp! 20 quidem] "quod POM CMS Sterne 
nus anthoantropos 22-1 DUIS ratio erit ir. 3 amplius 
+ autem GEon Dp: 4 unis numeris| Pnumeri unis 6 et] "sed 
9 aliquod aliud Pty. 13 “alia es CNU merus e I5 differentes 
+- prius Bf! 18 ut] aut aut Bf! I9 quasi + Rex 20 aut om. Bp! 
333 exom Dp 12 hnealest "om Bp" 19 omnis om. Bp! 20 esse 
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... unum!) om. Bp! 25 sicut] ut 26 ea esse fr. 34.1 facile om. 
Bp! 2 fit] ”sit 3 det ` 5 rationem habent "tr. 6 "que modo 
7 sint?] "sunt si| .que 9 "rursum I3 est om. Bf! I6 autem 
om. 17 elementa omnium tr. Bp! possibile pre- om. Bp! 
18 enim] autem ngeometram I9 prc- om. Bf! 21 sit] sicut 
23 "diffinitionem 25 naturalis 27 Est] enim Bo" ope 35.1 ha- 
bet loco 2 quemadmodum + est et om. Bp! nsima 3 y] ^i 
et? Nom. quendam post sonum Bf? : om. Bp! 4 dicunt ante alium (3) 
Clea om Bp ea gue Bp? 7 elementa + (eadem Bp! 9 igitur visi] 
nnisi nsunt IO et? nom. Bf 14 hocj hic IO "necesse 19 qui- 
dem] "quodam 22 hiis 36.5 de natura aliquid ny. 10-11 modos 
existente ny. IT eius om. Bp“ I4 est iustum Xy. LO comecerunt 
BP: DD 18 haberemus] scientie mus (?) 19 vero] enim 
enuntiantibus] an- (?) 21 vero] Pautem 37.1 nam om. Bf! finis om. Bp 
-modo om. Bp! caben 5 inest] Test aliis? om. Bp! poet 
om. do Pop DE in om. Bp! 


Ny 7.4 et? om. 8 natura rom. Ny! 13 aliud om. Ny? : ante ani- 
malium Ny? 14 et Tom, Nyl sensum habent tr. 8.2 kauco] Westus 
kaito id est 4 rationem — experientia (5) om. Ny! 6 autem] vero 7 sanat 
om. Ny! 8 aut? + aliorum c 9 accidet et] ut IO cognoscat + et 
II peccabit om. Ny! Ep Orts magis — sequentem (14)] secundum id 
quod est scire magis omnes sequuntur sapientia (+ vel magis sit scire sapientiam 
omnia sequentem 1. marg. add. Ny?) (jg) 15 texperti 17 Parchitectores 
22 secundum! + quod est j 24 et! nom. g 26 etj sed 29 igitur 
quidem ny. 30 hominibus "omnibus Ny! 9.1 semper] super (?) 
3 scientie 9 denominativam (?) I2 et 4- circa I2 scientia — 
principia (14) om. IS sapientem hunc fr. 20 scientiarum] -iam 
21 voluntaria om. Ny! sapientiam 23 ab*] ad 27 habenti inesse 
om. 28 que + et 10.12 agenda + sunt 22 circa] contra 
26 Pconsecuti Nyl 28 et om. pigritiam Ny! Iiz suimet 
et] summet Sic om. 5 ministra est] ^ ministrat 6 habet hunc £». 
7 est! om. non? om. 8 quid] 'Mquidam divinum invidet] demum 
mundum esse convenit IO divinum invidum] demum mundum Nj! 
11 mentiuntur] non carentur (?) Ny 12 et + scientiarum est tam et si 
qua sit divinorum ea tamen sola hec Ny! I3 ea + et I4 tamen!] 
"tam I5 habet + et omnibus causarum ty. 16 quoddam] quod 
de nos Ny! et om. Ny! ToOoUHU] Drm s 23 anto- aut] ut 
23-24 esse videtur £r. 24 quid] Pquidem 

123.3 divisimus] diffinimus 8 aut?] ut 9 quid] quod 11 quantitates] 
quali- alia!] illa vero I2 dubitabit] n-vit I3 unumquodque eorum ty. 
14 talibus] cáibus — r5 possibile post substantia 1 5-16 si vadens] firma dicimus 
20 non] nichil 21 aliquid] aliud 22 dicitur Rom. 124.1 ratione] 
idem tempore 4- et 'Mcathegorenmatum 3 rationem + non 
4 quando — ignis (5)] quando quid est homo aut ignis cognoscamus post xatione (3) 
6 horum + et quando — scimus (7) nom. 9 enim| est hii + "prin- 
cipium substantie quidem om. dicunt esse fr. IO qua-| quia 
13 manifestissime (+ ct) substantia fr. I4 animalia] alia 16 horum] 
talium I7 eius + et Sol luna i 18 substantie ante hee aut] 
an I9 quedam] qd' perscrutantium 20 termini] non 23 ipsas] 
ill- 25 Speusippus] species 26 aliam] -a 28 dicunt haberc Ar. 
125.2 igitur] ergo dicitur bene] -unt bonum 3 bene] bonum sint!) 
sit 4 quomodo] quid aliqua] Palia 8 maxime — esse] enim maxime 
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tuit esse q [sic] QUOD. IO ipsum] primum I2 esse Ppost subiectum 
I4 formam + et 15-16 est materia tr. 16 et? om. 18 non] si 
I9 enim? om. 20 fit] "sit substantia? + est 21 enim + 
autem sublatis) ablatis 22 corporum post passiones 2 4UetL o. 
non? + nest 25 primum + Nest 26 nisi] non 27 materiam] in 
materia 28 materiam] necessarium 126.3 singula horum fr. cui 
— singula (4) om. 4 alia] illa 6 aliquod [sic] aliud (ry, hee erunt] 
HOC enit?) 8 materiam] in materia 10 autem] "aut et om. 
I2 quare + quia I3 querendum] quemadmodum 14 quoniam + 
net quot quam I5 esse videtur Afr. 16 enim] romni 
18 uniusculuslibet I9 eundem notioribus] neiori- (?) 21 ha- 
bens 22 vero] "non 127.3 enim + non 4 enim] est te] 
esse ipse musicus es fr. 5 te ipsum) ipse 7 esse ... quidem 
om. ut] nec S in] an non] si IO semper esse ty. levem] 
bene erit] esse 16 quid! — homini om. 17 nec pegue se- 
cundum? + esse I9 addi dicitur] addicitur 20 esse bis scr. diffi- 
niens] diffinitionem (?) rationem] %ratio enim 21 diffinit + (? huius 
22 album!]n-us homo albus 2fr. quidem] ?quid SA J| ester denne, 


128.2 quid substantiis] q substantii (?) 3 esse om. quocumque 
ratio est] ("ratione 6 quare] quia ellias erit] sit primi] p 
7 non post aliud 8 non?] vero genus quid] quod 9 non]et 
II quidem] quid I2 certior] queror iyrant ut sicut] sic 
I5 quidem uno Sí». TS huic) hoc (7) consequenter] communiter 
21 simpliciter + sed non ens verum om. 22 ens!] esse 23 Contra 
25 manifestam (?) similiter — esse (129.2) om. 129.3 illis] aut quis 4 ut] 
aut 5 simpliciter 6 ad — medicinale (7) om. Aetat enee“ 
— unum?] ad idem quidem suum (?) non si ad unum non 9 quecumque 
nil] unum 1O el! D» esse. est 11) 0917: 11 similiter + autem 
eS tenian i. 139 sicut] sicut nelias 22 summitas 24 simitas] 
sani- 25 albus] neque 26 "masculum 27 existit] -unt 29 femi- 
num 130.1 et] aut 2 aliter + Nest 4 est impossibile fr. 5 Si- 
mum om. 6 erit idem śr. 8 quid] quod 9 simo naso fr, 
IO substantie Mante solius si] non Sn tenia 14 imparis] 
inpartis 16 termini] enim et] aut I7 esse! Mom. 21 aut] ut 


Bu zu delecio et!] etiam 6 convenientes] debentes g ut 
+ Mita 9 fiunt) sunt sensu] -sibus g quidem] aut vel autem g 
10 non ante facta (9) (g) II memoravi (?) 13 animalium] alium huius- 
modi est] h'idé I6 fit] est 20 fecit] facit 23 quod] q in- 
sudanti-) laboranti- g 24 multis] miti et (?) 8.1 Mfeumaticis 2 kau- 
CO Pon. 3 actum] agere g quidem? om. g 5 quod] quia g CO- 
gnitio + cone (?) 6 est om. 7 singularia hominem om. IO in om. 
I2 obviare] intelligere g I3 Bexpertis £ I4 Scire + secundum (g) 
15 experti g 16 unde + et Bug 17 Parchitectores £g scire ante 
manu (g) Bu? : om. Bu! I8 denominamus] putamus g I9 inanima- 
torum + denominamus 19-20 sed que faciunt incognita faciunt] non scien- 
tia autem faciunt que faciunt g 


Te 7.4 Rdelectatio 7 quod] quia £g facit nos tr. 8 natura 
nom. 11 alia — disciplinabiliora om. 13 est huiusmodi tr. 14 alia] 
Danimalia I9 experientiam] "-mentum 20 enim om. 21:2290xperimento 
intellectis] experimentalibus conceptionibus g 8.2 kauco rom. SAT] 


est (?) 9 %quis g I2 obviare] Paudire c I3 "expertis g opi- 
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namur om. po “experi g I9 que-] qui- 21 pen propter 22 SUnt 
25 concipimus] cognoscimus 28 calidus! + est solum "post calidus? 
9.1 esse om. per] propter 4 ubi] in quibus IO expertibus + est 
sapientior 13 quoniam — sit (14) om. Te! 15 igitur] autem I6 itaque] 
utique 17 accipimus + et 21 voluntaria sapientia] sapientia vel 
voluntaria quam + quod 24 persuaderi 27 habenti Tom ie 
inesse + ?"vel habentem Te! 10.2 prime] prime primorum (g) 4 estet 
doctrinalis] at vero doctrina (ex corr.) (8) l 

34.16 discet aliquis tr. 17 omnia 23 per Tom. 27 cognoscitur 
est] "enim 35.9 visi] "nisi (?) sint] "sunt IO prius] propriis 
I2 primaj prius 14 os] omnes I9 quidem] "quodam 2I reca- 
pitulavimus 

36.3 veritate + "quidem 5 fallere] exsortes esse Te?g : |]! ][] (?) Te! 
aliquid Mpost natura IO-II modos existente ny, I2 nicticoracum] 
noctue (jc) I4 est iustum R/r, Toret om aTa si + autem Te?(g) 
37.2 nhabent estes univocatio] equi- Tel 6 causa est Ufy, 
7 inesse] ut sint g veris amie v RT 8 vera + quandoque /// 
12 ad directam theoricam Te! : in directum Te?g I6 hunc + ab alio s (?) 
I6-17 ab odio om. Te? : alite Te?g I8 causam] ?-a Telg : causa est Te? 
I9 illa g 20 1n] etiam 

41.3 quesitam] acquesitam 8 nodum] vinculum (in ras. scr. ?) g 
II ad + id est] esse 12 "harumque 16 sicut] sive I7 Paudi- 
torum 

55.25 unum?] unde et 27 esse post dicit 28 mensura?! -atur 
56. 1 quomodo] quedam 7*? : /// Te! linea + et punctum 2 sic] 
hoc : 


Fl 7.1-2 Incipit primus liber methafisice aristotelis 8 natura 
Mods Eq 9 sed ex sensu quidem] ex sensibus autem g I4 alia] Pani- 
malia 18 scientia 8.1 Mfleumaticis 2 kauco "om. 9 aliquis] 
nquis II esse om. I3 hexpertis $ I5 Pexperti £ ipsum oni. 
arc lmtectores 9 quodlibet] hoc 21 unumquodque horum Afr. g 
26 etiam et tr. 28 calidus solum Afr. 29 igitur quidem Ar. 31 ab] 
in 9.2-3 huiusmodi partis] talibus institutis g 3 hee] que g qas 
Istis 9 principia + existimant omnes quare sicut dictum est prius expertus 
quidem quemcumque sensum habentibus sapientior g IO Pexpertis g 
I3 scientiam hanc "ty, I5 Igitur] autem (?) I7 accipimus om. 
24 suaderi + existimationes (g) huiusmodi] igitur 26 quidem omnia 
nt, 10.3 addictione 4 est et] at vero g Ó earum causa] sui 
gratia g est] inest g 9 que om. g prima] principia IO et om. 
dinoscuntur 13 omnino vero quod! totaliter autem g est om. g 
omni] dei I5 primorum] "prio- I6 enim + non 15 primum] -is g 
I9 admirationem] admirari g homines post primum 22 circa sunt Mty. 
27 hoc] ipsum quod g accidens] -it 11.1 eam] causam 5 mi- 
nistra est] ^ ministrat T cst om. B 8 et si] si autem g dicunt + 
illi g invidet] natum cst invidere g 9 iustum est] verisimile g im- 
perfectos] superfluos g 

155.10 sit] si 11 ct] autem post sillaba g est om. I2 sunt 
om. I6 si + igitur (g) I7 si] sed 21 eadem 23 quidem hoc 
nf, AA 24 Vcro "om. 25 csse] essendi g quoniam] quomodo 
156.2 quibusdam £g 3 est^ id 

157.1-2 Incipit liber octavus metha [sic] 5 queruntur om. 
6 quidem] quedam "ante confesse (5) 7 terra -- net 8 earum g 
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II esse om. I3 etiam] "esse I4 Secundum om. I6 diffinito] 
diffinitione g et + de ante om. g 158.1 amplius + et (g) 2 Gu 
autem £g substantia -- quod subicitur g quidem om. vero] "qui- 
dem IO TesSt om. g est? post hiis I9 subiectum "post aliquid (20) 
21 vero + aut vore E eSa s) 23 et! nom. 24 simpliciter? 
+ fieri 

201.21 et om. differentiis] 2-tis 24 masculinum ... femininum 
2 25 et om. 202.6 secundum speciem post hominem 8 materia 
differentiam Mty. enim onm. materia] species £ 9 integrum] 
nigrum IO diverse] -um g I3 albus homo tr. I4 ereus + et 
16 ens + aliqualiter g quia] ut (g) I9 est om. 20 non onm. 
24 masculinum [sic] + net 27 sunt om. f et] autem post corrupti- 
bile (28) g 28 namque] vero est om. d 203.1 necesse + est esse 
om. 2 diximus de hiis Mr. g 3 non] in- quia et] "quodcumque g 
3-4 corruptibile ... incorruptibile zr. 4 sunt] esse Y non] "neque g Deep? 
On. 7-8 estet] equidem g 5 ipsorum] contrariorum g hoc] hec g 


9 inest] insunt g multa + hec autem g 
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I. INDEX GRAECO-LATINUS METAPHYSICAE 


980a21-93b29 (= 980a21-1093b29) : numeri et litterae eis interiectae 
ad paginas columnas lineas editionis Bekkerianae et ad margines 
exteriores huius voluminis referunt lectorem : quod si quando numeri 
linearum vel uno vel duobus maiores aut minores esse videantur 
quam Bekkeriani, ex eo factum est quod impossibile erat latinas 
lineas graecis aequari. 


Numeri reclinati (35, 60 etc.) indicant quotiens circiter verba quibus 
adscribuntur in textu inveniantur. 


e: littera haec quae sub apicis forma numeros vel verba praecedit ad 
initium Metaphysicae usque ad 982a23 refert, quod in archetypo 
memoriae translationis Anonymae deperditum, e translationis Com- 
positae (c) codice quodam suppletum fuit. 


* Stellulae ad adnotationes textui subiectas referunt lectorem. 


* Obelus verbis graecis adiectus est, quae ipsi coniecimus neque in ullo 
codice Bekkeri vel Rossii leguntur. 


a A 985b1i7,18 993a5 41b13,32 | ayvoéw ignoro *981a22 0982b18 
47b15-29 70b6 71a23,24 92b34 995430,36 09a31 10b13 40a7 
93b2 : àzo Tob à a primo (*a pri- HO dou. 
vativo 2232 ayvota ignorantia 982b20 o0galo 

aBaprs levis 04b14 39b33 52a2 75b23 

ayaÜós bonus 982b6,10 983332 | ayvwaros ignotus 36a9  40aII: 
984b32  0985a9,10  986a26,33 -órepos minus notus 995a2 
988b9,15 994br3 996a23,24,b1, | aypoixorepos agrestior 986b27 
12 08b17,f19 11b32,33 13a22, | ayYuvaoros ineruditus 985a14 
b25,27,28 15a23,b4,5 20b13,22,23 | ayw duco 51a30 92bri2, *dego 
200020852075 16 23a0 27b206 23a8 
28a15 et passim, valde bonus | aywvtov agonion 20a35 
91a*31(?),36,b14,17,25,26, aga- | aðņàos non manifestus 984a2 oobro, 


thos (+id est valde bonus 12 26a9,20 29a10 33a14 40a2 
78431) 985a6 78a31,34, melior 44b13,16 50a20 93234: -ov non 
985a2, benignus 31b12 manifeste 36b8 
ayaráw “diligo 980a23 adualperos indivisibilis 999a2 o1b7, 
ayaryois “dilectio 980822 I4 02b4 14a27,b5,10 I6a6,19,21, 
ayarņrós amabilis 76a15 o a a E 
ayyetov lagena 23a15, vas 43a16 $4329 57a7,15 7327 7527 *77b30 


ayévmros ingenitus 999b7,13 78a23-26 82a24,25 83b15 84bi4 
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85b16-33 88a2 $389b35 92a33: 
-«Tepos indivisibilior 52421 ` 

adidpopos indifferens 16418 54b4 
SIDI? 0 82D83, 10 11T, 22,27 28 
83b26, non differens 38a16 81a19 

adixía iniustitia 990a24 

aduxos iniustus 23a6 

adioptorws indeterminate 986a34 

adpós perfectus 17b8 

ddvvapía impotentia 19b15,20,22 
46a29,31 55b8 58b27 

aóvvaréo non possum 36b7 38213 

dádvvaros -ov impossibilis -e (est) 
passim, non possibilis (?)47b13: 
-crepov magis impossibile 998a 19 

del semper 983b13 984a9 987a33, 
b7 089123 0093b28 2994a10,21, 
27,b18 999413 o2b7 07a34 ogbo, 
20 1ob24 tras? 12D24 30 13D33 
14424 16a15,b35 24b21 2643, 
10275272] 

dépwos aereus 49a26 

anp aer 098495 985b2 988a28,30, 
b32 989a8,14,18 991b17 993a22 
994a4,6,24,30 996a9 o1a16 14b34 
16a24 35a16 40b8 43a23 49a26 
53b16 70b21 

adávaros immortalis 984b29 

aÜeros non habens 
105255900 54]2: 33 

"A05vnow Athenis robro 

aÜpéw speculor 998br 

alvuuéw doleo o9b37 

Atywwa Egina 15a25 25a26,30 

Atyurros “Egyptus 981b23 

atótos sempiternus 984a16 987b16 
990b8,32,34 09144, 10,27 DIZ 
994b7,9  997b8,11,12 999b4,5 
00417,21 15b14 25a33 26410, 13 
27419 28br9 40a17,28 41a2 43b15 
44b6 50b7,8,20 51a20 69a31,32, 
b25  71b5-22 —72823.25.b29-39 
73a4-b6 75b33 76a11 79a4,30,35, 
b13,30 -958b24:,20:27 Oma me MID 
93b6 

atpéomas desidero 982a32,b1, “con- 
cupisco 980225 

atperós “voluntarius 982a15. Ama- 


positionem | 


METAPHYSICA : INDICES 


bilis 72435 : -wWrepos desiderabilior 
26422 

atodavopa: sentio 997b27 
47a6,8 53b1 

atoOnuara sensibilia (?) 10b32 

atoOnois sensus *980a22,27,28,b25 
co8IbIo, 14 982a25 986b32 99327, 
9 997b23 999b3 03b19 09b9,13,14 
10bD2,3,31237 1105 1643108155. 
33 20032 25bII SDE 308b 
40a3 47a7,b32 53a5,23,b2 54a29 
74b35 7727,9,30 8833 

atoOnróos sensibilis  987b14,16,2 
988112,b1 989b25,31 990a4,16,18 
9O9IA210,2 995b14,17  996a15 
997a34-998a16 999b2,4,29 02a17, 
b*13,22 09423 bz mono 2 DHES 
30,327 20032 23DT 25034 20D TOS 
31 29834 33b6 35a17 36233-37815 
39b16,28 40b32,34 41a9..., sen- 
sualis 987a33,b5-8 990a32 02b13 
*36a4 45a34,36: oùk — insen- 
sibilis 989b25 

atgypós turpis 985a1 

aiTÉw -opat quero 06a17,21 12b5,20 

aitia causa passim 

aíridoua: causor 985a21 13b13 

atrios -ov causa passim, cause (?) 
988b28 

aicov semper 72b29: TOv ravra -a 
eternaliter 75a10 

akwmnoia immobilitas 988b3 44b19 

axtvyros immobilis 984a31 986b17 
987b16 996a23,27 997b19 999b4 
0o4b14 10934 12b31 15b14 20b2 
26a8-29 52a4,5 609a33 71b4,5 
72b2 7334,24-38 74a15,37 76411, 
b21,34. 79432 67a31 OII bis 

ako auditus 53a16 

akoAovÜéc sequor *981a27 986b31 
987a30 989a32 990a27,b21 o4a6 
I4br3 16b35 18a36,b24 34a28,30 
42b3,5 46b25 47b3 55a17 85b2, 
II, exsequor 985a4 o89b4, con- 
sequor 03b23, sequi facio 79a18 

akoAovÜos consequens 74b7 

axovw audio *980b23 05b5 : -NKO ds 
auditor 995b4 
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dKparos non mixtus oga4, imper- 
mixtus 91b37, purus 92b3o 

axpiBns certus 995a10 52b36 78410 : 
TO -és certitudo 995a9: -éorepos 
certior *982a13 986a1i3 25b3 
30a1ó 73bri6 $Soaro, certissimus 
990br5 : 
982a26 53a1 79aII: 
995a9 31a7 

axpiBoldoyía acrimologia (*-bolo- ?) 
995415 

akpoagis auditio 994b32 

aKpos : TO oy extremitas 31a25,26 : 
-óraTros extremus 03a26 roalo 

axpwrrpov extremitas 24a25,26 

akor non voluntate 25a11 

aÀvÜeua veritas 983b3 — 984bro 
985a 20 993a30,b17,20,21,31 996a17 
998a21 05b3 o6bg o3b29,31 oobr, 
357 1012 DE 73DI3 SIDI 94D21 

aAndevw -ouai verum dico o8a*27, 
b3-5,30  ogar4,15  r10a8,9,b24 
1102$ 12137 5109 52410, verus 
sum o8a27 TIDIO 48b12 51b3,15 


/ > a 
Seg TO TOS certissimus 


-æsş certe 


aAnóns -és verus -um 989b7 992b23 | 


993b23-29 997b32 05a30 06a29, 
inzoco E219. 25. 22 10044. TO- 
Dayana o a -ég veritas 
997a15 ola5 04b17 05a6 36b26 : 
-érraros verissimus 993b27,28: 
-ÖS o7b26 o8bi 
24b36, verum 51b7 

aÀnÜwós verus 91a37: -WrTepos verior 
0923 

"Alkpaiwv Alcmeon 986a27,29 

aAÀa sed passim, verum 984a29,33 
989b21 ora2 o3a24 o6a25 o7bI 


` 
qa 


vere 


2D ii 2435 26415 
3042225 21IbD32 30b6 5956,25 
44b17 49bIo 51b32 53a15,19 


55b36 57a13,b11 58b22 69b26 
ala ao DI OD 771032 79820 
8029, at 985a15 10b*20,24 *11a34 
14azo 25a28 39b7 *77b36 82a26 
aso obio 2022327 32 eL (ante 
non) o2b31 oS8b1i4 1446 27b30 
29414 33a18 45aI5 53a30 75b5, 
nisi (post negat. ota29 05a3I 


11b21 fJ 
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D5b23 d 0Naq3c M emimeceum i aq57. 
tamen 09a2, 41a3, quia (?) 26a26, 
cuni (2) 2742 06/5190?) 75520, 
quod yobrr: — y nisi 985a17 
997b12 00b13 05412 o6b1g9 11b34 
ZISTOOA4DIOV*(00b24 574272271517 


E o2a3r ced sop2r (7) 
DL bo auan 2 
— etrrep nisi 55b10 : — uév enim 


983b20 : — ny kat et (?) 982a28 : 
— o) non autem 982b3 996br; : 
— o)v attamen 50a2: 
puño, ónos 

aMmAwv (ab, ad) invicem 988b31,33 
989a23 994a32,b5 o4bri3 o6bg 
Martos 9 ATebs 2022472309 
24b15 31b3 41a33 44b25,28 4544 
54b29 55a3,7 57b23 5984,15,16 
75431 $1ra5,b36 524290 83a19,35 
95al6  93aII,b23, se invicem 
991b25 Oogaio,14 57bI1 2395b2 
oobroc'9sbr3, se ad invicem 
O3b23, se 16a8 

aAÀo0. alibi 42a35 

aAÀotos: -a difficile (?) oogb21 

aAAotóc altero togb20 18a17 22b15 : 
“opa mutor 20b11 

dÀÀoíoois alteratio 989a27 o9gbr3 
22b18,19 42a36 69b12 88a32 

ados, ò —, ot -o alius -ii passim, 
alter 13b32, unus 24b17: of -ot 
ceteri 996a26,DI3 : aliter 
984a15 989a34 992a9,b19 995a26 
996a11 .998b32 o2b34  rob28 
I3b35,36 15a34-br3 16a6 18b31 
I9a6 22a2,b25 23a36,b24 25430 
26b29 30b27 34b7 35b24 4041 
42414,27,28 45415 48bg9 5IbI5 
5811  71a6,11 72a8-b8 75a26 
t78b6(?) 81a25 83a15 854213 91a4 

aAAóTpios alienus IObI5 

aMoppovéw aliud curo (*cunctor) 
09b30 

adoyos irrationabilis o2a29 46b2,5 
48a33,4  50b33 !7obiz 83a8: 
-ov extra rationem 999b23: -ws 
irrationabiliter 989a26 

alga A 86b28 87a8,9,21 


vide ei, 


-WS 
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dpa simul (cum) 984b21 *991a28 
994b6 995a13,b9 996b30 *997a2, 
b32 999b23 oob12 o2b1 os5bri9- 
o7bi9 08a*30,36,b7,*9 09a9,23, 
33,b32 10a35,bIg 11a22-b21 12b3 
14421,24  106814,15  18a22-26 


METAPHY SICA: 


26b6,26 27b23,24 31b15 35b25 | 


*37bI9 39a25,b3 40a15,b25 47bI4 
4089-275 ¡Cam 26b22 
apaprdvw delinquo 988b24  993b5, 
sees 04b8 
auaprnya peccatum 51la20 
apapria peccatum 83b4 84b24 88221 
aufpocía manna 00a12,17 


apetivwv dignior 983a11,18, melior 
o8b27 

apeprs sine parte 73a6 

aperaBAyros immutabilis  14b28 
19a27 

aperàmewTos incredibilis (* incul- 


pabilis) 15a32 
dur xavov valde 71b37 
apwyrjs impermixtus 989b15,17 
dpueros impermixtus 989b1 
apoujatos mutabilis oobrs 
aprrexópevos indutus 23a11 
duvôpõðs obscure 985ar13 988223 
993313 
auproBnréw dubito 995b3 o6ar3 
10b20, ambigo 993a4 


auhiıoßnTýciuos: -ov dubitatio 
996b27 roar7 

aupıoßúrnois dubitatio — 998br 7 
76a36 


apdórepot utrique 983a8 0986319 
987a6 989b26 998ar3 ogar6,b32 


12b12 15a6 28a1 43a36 506a3 
73b16 76a21 80b11,14 81b6 82423 
83b3o 87b24: -ov utrumque 
51414: -a utrumque 56a18: 


-ws uterque (7), utrumque 994b3 


9952332 orbi o4arr, utrimque 
(*-rum-) 33a2  82b36 84b18, 
*utroque orbr, utroque modo 
75813 


aupw ambo 986b2 999b24 07b3-6 
08a33,b3 09a7,26 11b22 14b24 
I5b31,33 16a32 17a16,20 18a23 


INDICES 

21b29 1.2248 925425 "248 6b ET 
31b22 34a1 40a16,19,b11 43a18 
44b1,31 46b9,20,21 4885 49b1 


51a17 54b31 5626-25 57930 
58b20 59a8 69b15 70b24 71a9, 11 
72417 78b29 84b12 85a2 87b9 
88b12, uterque, utrique 08a7 
13b15 26a13 29a6,b18 37a6, hii 
(?) 29a30 

av om. passim, quidem 06a17,33 (?) 
o9b6, ergo (?) 08a36, igitur (?) 
70b32, forsan 53a3: (- éd») si 
passim | (60), quia (?) 21baA, 
quodsi 53b6: xav quamquam 
I6a2 31b14 38a23 88b10,17 92b4 
93b25, quamvis 16aro, alibi et 
vel et si: — et ... quamvis 
etiam 02a24: kàv el si etiam 
991a26, nam et si 11al, tamen 
et si (*tam et si) 83a7: xav 
kàv (kai) sive ... sive 15b28 55b27: 
Mi ae zabh aaa 
— TE — Te Sive sive 
998a24 orbi,2 81b12,13: vide 


hi 
KAV ... 


? 
OU, TUYX AV 


avaykalw cogo 984bro 986b31 
I5a31 75b16 
avaykatos -ov necessarius -um 


cg8Ibr 982b23 993alg 995br4 
996b29 o0b16,25 o2b26 03a2,6 
05b15,16 10b28 15a20-b12 39b31 
4089 —41a3 70b9 7201 72307 
79324 81b5 82b15,29 83b34 85b18 
96b7 9oai9 9rb33, necesse (est) 
-982a22 985a28 99ob29 991b27 
993b28 994ar12... (34), necessario 
I2a23 : TO -ov necessitas “981b22 
990b38 : -órepos magis necessarius 
983alo 25b13: -óraros maxime 
necessarius 999a25 Olas 

üvdykr necesse (est) 989a22,27 
990bro 992a23 994b5,8,26 995a24 
et passim, necessitas 985220 
986b29 989a33,b9 993a23 oobr7 
o9br4 10b25-29 I5a3o-b11 19b24- 
31 25a15-20 26b28-27b8 32b32 
442327 47b28 50b18 55b36 56a20o 
59a3,8 81b35, necessarium o8ar9 
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DAS ADIOS DEA 72510-73832 
82b5 88b1,16 

avayw reduco 983428 992a 10 994b17 
01413 04b34 05b32 36b22 78b22 
a eco orar b3 ODE 
40b20 55b29: -kro necesse es- 
Sc mass 


^ 


avaywyn anagoge (-ga ?) 27bI4 
448313, reductio o5al 
avaipéc aufero 0988b28 — 989a27 


990b18 992bo oob29 o6b8 10b26 
75b33 79314 82b33 83b33 86aro, 
bI8, destruo 994b20 06226 07a20 
ISSN DIS 21 247420 71435 

avakdurTrw reflector 994a31,b3,5 

avaAÀotoTos non alterabilis 73811 

avadoyta proportio 16b34  17a2 
I9a13 70a32 34333, analogia 
16p32 7920 

avádoyov proportionale 43a5 48a37 
71a4,26 72b1 093b18, proportio- 
naliter 48b7 71a33 

avadurikáa Analetica os5b4 37b8 

avalúw resolvo 24bII,I5 44424: 
TO -ecÜa. resolutio 44222 

"Avafayópas Anaxagoras 984411, 
bi8 985a18 2988a17,28 098930 
99Ial6 0o7b25 09a27,b25 12a26 
56b28 69b21 72a5 75b8 79b20o 
OTDIT 

"Avagípavopos Anaximander 69b22 

'"Avaéiuévns Anaxiemenes 984a5 

avarvéw Spiro 15a2I 

avarporńý deperditio 13b14 

avadépw refero 04a25,26 45b28 

avópárrodov servus 754221 

avópiavrorroyTikN effector statue 
13b6 

avóopuavrorrovós statue factor 13b36 
14914 

dvÓpids statua 984224 1 3a25,b6,7,35 
1422.0 11,b20 23a13,29,bI 2925 
33a7,17,20 3526,7,32 49417 

dveAeUÜepos non liber 995a12 


aveAirro) everto (?) 74a2, converto | 


74a7, revolvo 74a11 
avépyacros non paratus 48b4 


avev sine *98ob22  *981a14,21 
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989b32 990a1io 993b23 995335 
998b25 o2a7 10b34 15220,22,b5 
E e al or 
26a3,0 27a30 28a29 30b25,26,31 
313,4 32a31,b12,14 34a18 35428, 
b17,18 36a22,b27-29..., preter 
80433,34, s1 non 34b32 

avnp vir 982b31 983a20 994a24,25, 
32 00a30 18b21 19b19 34b3 50a5 
59a29 

avOpwrivos humanus 982b28 986a31 
7547 


avOpwrroeiós ^ humane speciei 
997bio, conformis hominibus 
74b5 


avOpwrros homo passim 

avwapós lamentabilis 15a29 

avıgos inequalis o4a18 22b33 54432, 
BO S5blio cOd S 75133 51425 


82b6,17 | 87bs5-29  88a15,b209, 
32 ODO, LO g1424.27,D32,35 
92a29,b1 : To -ov inequalitas 
57b7 


avicórms inequalitas orb23 55bIg9 
OIa26 

AavioTnul : -acTíva, surgere 47a17 : 
apa, Sto 47216 

avonowonepi partium  dissimilium 
24a10,21 

avòporos dissimilis 995b21 04a18 
11a28 18219 24a18 54a32,b14 

avopovorns dissimilitudo 55b19 

avopovw intendo oobis 

avrrep si 03a16 

avravaipéw contra aufero 40a22 

avri pro 987b25 14b24  56b30, 
epre 980a25: vide Aóyos 

avr(óuxogs adversarius 995b3 

avr(Üecu.s contrapositio 54a23 55b32 
56a2,5 57435 59810 

AVTÍKELUAL, -pevos opponor, -ositus 
983a31 085b1 996b24 04a9,10,17 
07a4,7 08a7,18 0oga1i3  IIbI4 
I6a25 18a20,23,25 19b20 32b 
42833 54a20,b23 55a38,b37 56a3- 
57833 69b4 87b33 89b5: ro 
-pevov contrarium IIb34, contra- 
positum 56b24 


306 


AVTIKELUÉVOS opposite 17a3 18a11, 
19,b8 43a1 54br5 
avridéyw contradico 996b11 24b34 

"AvrioVéveros Antistenici 43b24 

vrwÜévns An<tis>thenis 24b32 

avriorpéepaw : -ébavr. facta conver- 
sione 16b28 

avririOnpe contrapono 87b26,31 

avripacis contradictio 05b29 07b18, 
19,25 08425 09324 11b16,23,30,35 
1240 20 D2 10,13 76020127 D20122 
50b9,25,31,34 54a25,b20 55a38- 
b8 57a34 

avriyÜcv antiton 986a12 

avurróderos non condicionalis o5b14 

avw sursum 994a20,b8 o — supe- 
rior 992a17 07b9 16a29 : ó -Tépw 
superior 990a6 05a34 16a30: oð 
-TáTWw supremus 998b18 

avwbev desuper 990323 

àvcvuuos  innominabilis 
56425 

agios -ov dignus -um (est) 982b31 
00a19 O2a14 09b37 10a25,b4 
f53a29: -ws digne 993331 

agiów dignor 9844 986b29 98925 
995a1,8 06a5,I0,19,bI5 09a36 1149, 
16,22 24b32 53a29 82b25 8726 

adiaua dignitas 997a7,11,13 orb;7 
05a20,b33 90a36, axioma 77a31 

aoi0ós poeta 983a4 

dóparos invisibilis 21a26 22b34 

aopuoros indefinitus 07b27,29 10a3 
2755497322 DE 
98a15,b29 89a35 2O91as5 92a13, 
indeterminatus 980b18 214347 
25425 50DI3 51415, D2 r25 331i 
D30, infinitus 37a27 49b2 83b36 
*85b7 *88ar5,b29 *89a35 *9ras 
TOPATS 

arayw educo 36b26 

amaÜ5s impassibilis 991b26 19227, 
31 73a11 74219 75830 

&To40evoía ignorantia 05b3, ape- 
depsia o6a6 

amaióevros indoctus 43b24 

arraurrréos appetendus 995a15 

arravraw obvio 36414 


33414 
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INDICES 


| arrávrnois Obviatio 09a20 


dra semel 988a3 roars 206b7,8 

armas omnis passim 

arrardoua: decipior osbI4 51b25, 
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997a27,b14 998a1 01b13,18 02a5- 
bo o4b6 16a2-b29 17b8,20 r9ar 
20aI4-I8 28b16,26 35a17 36821- 


00a29 


03b20 
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b17 43233 52b33 54b1 76a18-b35 
77a29-34 79a15 S84bri 85a8-b4 
88b7 90b6 

ypdpw scribo 77a9 78219 

yuv femina 0oa31 34b3 58229 

ycvia angulus r6ar3 23b22 51a25 
85aI9 


ô D 92035 

Ôaruóviov demonium 17b12 

ôakrtúdtroşs anulus o91b6 

Ôakrvàos digitus 10a13 11a34 34b29, 
30 35b10,11,24 T80a5 87b35 


| 


| 


METAPHYSICA: INDICES 


992b1Io0 996b28 2997ar0 43bi6: 
Oeucréov dicendum (?) 108334 
Oebmvov cena 42b20 


| Séxa decem 986a10,22 82a1 


de vero 960, autem 650, om. 275, | 


et (praecipue pro uév ... dé) 225, 
sed 185, enim (?) 987b18 994a15 
998a10 o2b20 05a24 07a20 17b13 
I9br6 31b28 33b15 37b24 52bi 
56b30 71a7 73a25 78b24, quoque 
988a5 989ar19 0995b13 999a27 
oobI2 0012220559 E45 aT T 
55b1 81b20 93a14, etiam 988b20 
O9a33 . 43bi8 52a4 78023 
79b30 89br0 91a9, tamen 983a7 
*988a23 05a19 06b1 34b30, *9rag, 
verum Iraiz, 24 20D 72 bm 72592 
DID25 gue 31b15 32427 53124 
55b12 83ar(?) 90b6, quidem 
36a8 38b13 45b9 57a15, sed et 
986a19 72b27 93a15, sed ... vero 
(2) 57a26 76b32 88a15 93a28, 
EUA Vero 51b5357*721 5699 DO: 
28, autem et (2?) o4b21 06232 
Tobr4 ergo o5b27 Robo Tat 
53a15 81b23, atqui 79a10 88b25, 
namque (?) 58a27 75b3, vere (?) 
O8b3 15a2, *52b5, itaque 29a32, 


attamen ... *sed 984br19 : — xai 
etiam  16a24 9lar2, quoque 
o9b26 : vide édw, el, Ouws 


deí oportet passim, exigit 99746, 
opus est 43a7 : Óéov necessarium 
est 984b29 : vide etiam 8éo 

Ocikvuu,, -úw ostendo 99oar3,bo 
995b8 996a29 997a30 06a4 07b17 
12b27 122a30 39b26 55a26 57b2 
59a11 7335,32 78a34,36,b1 79a5 
91a20  89as5, monstro  986a4 


dexaerra decem et septem 93a3o 
derds decas  73a20  82ar-1r,bg 
84a12-b2 88bro, denarius 986a8 
ôékaros decimus 986arI 
susceptibilis o3br 15a16 
23a12 55a29,b8,11 56a26 
susceptio 


EKTLKOS 
183223 
72 p22€ 
183232 


TO -a e€lval 
/ 
dévópeov arbor 00a30 


Oefióg dexter 986a24 093b1 


| Óeouós ligatio r6a1 42bI7 52a20, 


| 


nodus 995a30 

deUpo : ð — presens 99rb3o o2br5 

OcUrepos secundus 04a8 37a15 47b22 
73b2,19,24 81a30-bg 82b23 : -ws 
secundum 22a18 

déw ligo 995a32 42b30 

Óéc, -ouat egeo ooar8,b32 ogar8 
33b12 408323 49a17 50aI4 52b8 
74a29 : vide etiam del 

ón om. 90, autem 20, vero 15, et 14, 
igitur 983b25 986a 16 o3b22 15213 
I9aII 28b27 56815, sed 99IbI4 
33br4 47b24 58b12 83b25, etiam 
70a27 84b18 85b34, -que 32b6 
43b14, quidem 983b6, 
quidem 92a6, verum ribo, ergo 
432312, quare O9bri4; quoque 
o432T6 cenib1 0?) 590552 nn 
etiam I2b14: oy — nec 06b13: 
Te — nanque (2) 70b28. UTC 
El, TOTÉ 

ónÀovór. palam 98926 *53b27(?) 
72417 91a23, palam quia (? 9%lov 
oTt) OIbIO 


igitur 


ónÀos -ov manifestus -um *982a3 
993a3 995a19,b2 oob24 05a14,27 
o0Da29 27434 3082733 394322 
40b3  41a5,15,24  48a27,35,b36 
72422 73813: -ov palam 125, 
scilicet o4b21 

ónÀów ostendo 993a24,b6 99544 
oobi7 o3b24,27,31 16a34 20b19 
23b23 2822 30b24 32b5 34b8 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


46b8,14 54a26 58a23 72b2 77a24 
86b5, demonstro "980427 995a31 
4623, palam facio 30b16, monstro 
43b16 

ÓnÀccis ostensio 25b16 

ÁAnuoxpiros Democritus — 985bs 
09a427,D11,I5 3949 42b11I 69b22 

Onuorixóos publicus 0989211 

Ónrov om. 0992b21 robri2 

ða cum genit. per passim: cum 
accus. propter passim, per 89b25, 
secundum  54a29, om. (ablat.) 
995alI9 76b26: ante articulum 


cum infin. quia 983b26 987b33 | 


989a34,b1 990a26 995a34 999br3 
omar cobre 124) ad 9820579, 
cum 983br6, quoniam 88b3o: 
— 0 quare orb3: — rí quare 
983a28,29 984a21 989a8 991b30 
992aI 999a20 01b21 o02b12 08b14 
11b15 13a34 26b26 28b30 20b19 
34a9 36b33 37a18-b23 39br 40b2 
Humo: CUL o9b21,2 
—  TOÜUTO, ideo 0986a11 
ool osar TIDI 35431 53420 
54b18 58b7 93a3,16,24, propterea 
99Ib20 15a12 93b23, quapropter 
996a32 24a28, unde 39b27 77b16 

d:dypaupa diagrama (dyagramma) 
998225 I4a30 51a22 

dvaypadw describo 54230 

ðaywyh “introductio 981b18, eru- 
ditio 982b23, deductio 72b1i4 

aleo dispositio o1b3o 19bs 22br, 
ESO D 

OvaÜvyy diathigi 985b15,17 42bi4 

dvalpeois divisio 994b23 o2b10 16b4, 
5 1984 27b19,30 37b28 38a24,34 
48bI6 54a30 538a1i9 72b2, di 
mensio (?) o2a19 

dvaperos divisibilis 999a4  16a35, 
in27-20 912948 2027 10,30 33b12 
43b35 f52a31(?) 53a24 54a21-28 
56b16 57a15 77a23,b20,29 84b13, 
34 85b19 

dvaipéw divido | 985a3o0  992br9 
995b28 o2b4 oya28 0o8ar9,21,2 
14a28-33 23b12-19 24bi4 27b33 


TAUTA 
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28110 29b1 34b26 35a17-b21 
306a15 38a9,24,27 40b13 41b32 
48927 51a22-b20 52a16 53a10 


54a22,23 56b34 58a1o 69234 
obama ase Ds Me STO 
02922 M disiungo nr o2b2 2 022 


distinguo 02a34, discerno o2b3, 
predico (?) 55b6, expono 81ar: 
-ypuuévos diversus (?) 24a9: 
TO -npñobar divisio 51b3 
Ováreyua: disponor 08b12,30 22b11 
ðakóounois ornatus 986a6 
Ovakpivw  discerno 0984411 
secerno 985a24,28 
dvaxkpuais discretio 98ya15 0988b33 
dvakpurikós discretivus 57b8,19: rò 
-őv discretio 57b10 
da »éyopar disputo 989b33 04b20,21 
oga20 78a29: -xréov disputare 
oportet 12b7: ro -eoda: dispu 
tatio o6b8 
ðaàcimrw deficio 986a7 
ÓuaÀAekTuKOg  dialecticus 
995b23 04b17-25 78b25 
óuiAAafig relaxatio 15a2 
OuaAoyuccorepos rationabilior 80a9 
91 A vw dissolvo 19ato 41b14 77a23 
Óuupaprávc) pecco *981a23 90b32 
dvaudxopa: contendo 992a20 
Óuuuéveo) permaneo 984ai6 989a23, 
maneo 984a9 
Ovduerpos diametrum 
12433 17435 I9b24 24b19 47b6 
DIS trato SS a 
dvavéucw distribuo 984b31 
dvavoéw intelligo 74b25 
dvavontixos sententialis 25b6 
dtavonros sententialis 12a2 21a30,31 
47334 
Ó.dvoua mens 995a30 09a4,20 1242 
13a20 27b27-28a1 32a28 36b3 
ego I7 519 75 272179530, 


752323, 


987b32 


983a16,20 


sententia 984a5 985a4 0986b10 
987b4 ogar 21a31,32 25b17, 
scientia (?) 25b6 

Ovazopéc dubito 982bi15  991a9 


995a28,b5 996a17 999a31 09a22 
79b12,21 85a25 986a19,34, quero 
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e 
995235 

darópnpa questio 53bro 86b15, 
dubitatio 76br 

OapÜpóc articulo 986b6 9891432, 
certifico o2b27 

d9acabnvicw explano 986b22 

ddornua distantia 55a9,21 56236 
85b30,32 093b2 

dacoWíw salvo 14b31 

OvaTredéw existo 10829 

duarnpéw observo g9goar 

dLadepovrws differenter 08br1 

dapépw differo passim, *distinguo 
OSIDIÓ : -ev refert 13b27 17a28 
30b4 36b35 84b33, restat 03b25 
06a34, portat 9ob24 

dapevyw  diffugio  orb28 
29a11 93b10, fugio 47b5 

dLapleipw : -eb0apuévov corruptum 
51a21 

dadopa differentia «980a27 “981b26 
992b3,6  998b23-31  0O4aI4,21 
14b11-14 16a25,26 18b2,7 20a33- 
bro 24a2-b8 37b19-38a29 39a26 
40a21 42b7-32 43a19 45b17 48b4 
f5ia21 54b23,32 55a4-29 56b1 
57b5-58b6 82a19 83a2,16, diffe- 
rens (?) 985b13, *diffinitio 20433 

Od opos differens t985b13(?) 992a3 
999b22 1i8ai2 54b25-32 58a14 
9133,35 49202 25 

dapwvéw discordor 85b36 

dayxwpilw separo 23a23 

darbevdoa, mentior 05b12,31 08b3, 
34 O9aII,I4 

dtdaéis doctrina 41bro 

didaokadixós | doctrinalis 
-wTepos “magis dicens 982a13 

ddaokw doceo “g981b7,9 982229 
27242215041 0000.05) 43527 

didwpu1i do 990a12 992b11,12 06a24, 
Tb28 

tóreionrar(?) predictum est 55b6 

O£euu procedo 994b25, dico 39a29 

Ow£épyopad pertranseo 994b31 

Ôrépyopa pertranseo 988b21 998aro, 
permeo o7å415,. tracto 19430 


02427 


investigatio | 


O Á———  ——— M —ÓÀ— 


982428 : | 


METAPHYSICA: INDICES 


diepwTáw interrogo 00a20 

dieois discrimen 16b22 53a12,15, 
b35 54a1 87b35 

dwornu distraho 985a25 : -auat 
differo 18b27, disto 59a14 

díratos lustus 993b12 15b20,21,26 
17a8 23a6 78b23 9O9IaI9: -ov 
iuste 996bi2:  -órepos iustior 
IOA3I: -ws iuste 982b28 78b28 

Òkarocúvy iustitia 985b29 

ô quapropter 60, propter quod 
26, unde 75, quare 13, 1deoque 
995a17, et (? eo) quod 1996a34 

Atoyévns Diogenes 984a5 

Atovvarta Dyonisia 23br10, 11 

duórrep unde 989a2 02a8 05a29 53b7, 
propter quod 20994b24 995ar6, 
quapropter 25b14 35a21, propter 
quid orbe 

OvopÜó« corrigo 41b2 

dopilw determino 985a12 986a12,32 
996b8 17bg9 27b18 28a4 29a1 
45b34 46a5 48a26,b37 49b4 52b8, 
I7 55a2,b8 58b27 73a23 80417? 
83a1,15 86a19 87b12 93b11, diffi- 
nio 988a8,22,b16 996b14 07a3r, 
bra. 123209959820 05d NETTO 
44814 50b31 86a23 92b8, *ter- 
mino 986a12 : -ópira: ante diff- 
nitum est 42a18 

dopiauos diffinitio 48a2,20, deter- 
minatio o5b23 4043 

torı eo quod 987a25 996a30 17a20 
22235 25823 298a26 51a27 72a29 
73a13 83a16 gibro, ideo 43b33 
964212, quia 41a25 72a29, “prop- 


ter quid 981a29 : xai — ideoque 
26a5 

OvrÀAacialópevos duplicatus — 84a6 
9IAaI2 

óvrA&ctos duplus 987a24-26 990b33 
ribo 13b33 20b26,34 21b9,11 


2581 79a28 93a8,22 : y -a duplum 
3926 : ro -ov duplicatio 56b7 
dírrovs bipes 991a28 06a32,b3,29,31 
20434 222334 23235 37b12,14,22, 
33 3924.32 39a32,b2,5 40410 25 
43bīI0o 45a15-20 79b9,32 82a20 


l. INDEX GRAECOÓ-LATINUS 


dis bis 10214 20b8 21a32,b2 30b32 


31a5 3783I 
Ow abc dubito 9ra14 

















Ovrros duplex 31b23 52b28 60b15 | 


87415 : -óv dupliciter 37a8 78a30 
Ouf duabus 16b26, duale 16b28 
O.ycs dupliciter 983a5 994a22 09a32 

I43117 1I5a8 23a27,b28 209b30 

38b5 44223 56b35 
Oubdc sitio 27b4 
òðrwkw persequor (*con-) A | 

fugo oob38 
Oóypa doctrina 

70214 
doxéw videor *981a1,13,b3o 983aS, 

I6 985b27 o986ao 992b9 995a1i2 

996b25 998a24,b30 999ar1 00a27 

OIaI4,b30,32 02a7,30,b7 o7b23 

ooa8-bo 1ob21 14bg9 15a31 17b20 


992421, N 


1o3s robs 2rb6--298b9,16,35 
2041 29,02 30a13 31a17-28 
33215 34b30 306a33,b7 37b109 | 
38b6 39aIg9  40a26..., opinor 
985b35 09la15,bI o2ai2 0oóar7 
70b19 88ar6, puto, -or 12b4 


72b23: éi videmus 72429: -wr 
existimatus 40b5 

ðoùryaiwv longevus 00332 

Scla opinio 984a2 987133 990423, 
b22,28 9g9rar9 993br12,18 996b28 
997a21 05b29-33 o8a16 oga6-b36 


IOAI,IO,b13 11b5-13 12217 
39b33,34  51bri4  74b12,13,30 
Uo uS ODIO I; —70819,25,b23 


83b4 87b31 88b33 oob29 


doéalw opinor o8b28,3o0 o9garir,13 | 


11b09-12 
dovAy ministra 982b29, 
9096b1 1 
ópaw facio 05a32,b4, ago 50b2y4 
Opipéa sitim facientia 27b4 
dualitas — 987a25,26,b26,33 


serviens 


Ovas 


9o88ar3 990b20 991a4,5,b31 9g2a1 | 


999a8 24a18 25a1 36br14,16 39413 
43a34 56a10 79a16,35,306 80a24- 
34,b30 8S1az-85b1i0 87b7,10,24 
88a15,b9,28 89a35 9las5 
ÓUvajat, -Tat, -auevos possum, po- 
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test potens MEOS TO O 990b3 
993a31,b6 o4b1 12a19 14a8 16b2 
I7b4,6 19a25,32,b14 21a17 2547 
34a20,b5 35b23 36b31 46a5,b30, 
S1 47317 4946,12 TO DI SODbS 
şTab-i} 71a11,D15:23 77335.36 
78b25,35 91410 93a26,b27, valeo, 
-et, -ens 988b18 11a7 32b9 51a17 
09bI4 : -auevos possibilis tg8o0b22 
cg82ato 20b21 50b32 : (70) -acla 
pane 999418, potentia 19a30 : 
TO uù) -aofai impotentia 995a9 

| Sivas potestas 0992bI5 0906alI 
02b33 03a1,3 04b24 07b28 09a34 
Roos aro bi? T3430, 
b22 19a6-bi4 20410 23b34 26b1 
32a28,b21 33b8 34a34,b19 3945,6 
4o0b6,12 42a29,b1o 43a15 44b30- 
36 45a24-46a1I 47a11 48a32-49b24 
50a15,bS5  51a3,10,24,29  52b7 
69bI5-32 —70DbI3 X 7IAIO,II,IO 
89b16-19 92a4,5, potentia *981a1 
14420 I9a17-b35 2043,5 21a15-27 
22b2 27a5,0 29413 45a2 46a5-b26 
47a18-br,31 48a4-b8 409b5-51a35, 
b28 55a31 71a5-72a9 73a8 74b20, 
posco OD o Derry aro 
88b1,2,18 89a28-30 93br4,16, po- 
tens (?) 50a28 

OvvaoTeía potestas I3a12 

OvvarÓs -óv possibilis -e (est) «980b23 
990a IO 994a 3 997b30 999b6 03a2, 
4 I9a21-20a2 25b27 28a24 4648, 
20,b23,35 47a21-48b14 49a4,b13, 
I4 50b9-13 53b17,19 55a12 56a13 
74b11 77a4,bi4 78a28 83b16 
88ar6,br4,19 9goarig, potens 17b8 
49a34 49b15 51a6, potest 18226 
32420 34aI5: -crepos potentior 
19023 

óvo duo 0984b4  985arir,33,b21 
986a31,b26,33 987ao-25 098829 
989a31 992a4 993b7 998a13 00a4 
02b2,4 07b2 08a6,b34 o9bs5 11a27, 
33 13329 17D23 18490 2042 DT3 
O Ja 25a 

ôvororos duorum efficax 
*duopoius 83b36 


82a15, 
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Ovorodía difficultas 997b5 74b17 

OvckoAÀov difficile o1b1 

Ôvorvyńs infortunatus 983a1 

Ovayepatvc) gravor 88b3o, aggravo 
994a29, gravis sum 76a15 

Ovoyépeua. difficultas 995a33 05b22 
83bo 85b17 86a4,b12 87b20 9oa8 
Ond37 1122 

O9voxepis difficilis 81b37 85a8 : -és 
difficultas 85b6 86b7 

ówWdexa duodecim 93alg 


e E 92b35 

éáv si passim : — ôé quodsi o1b3: 
— pm nisi o2bi9 34a25 55b34 
75b12:— Te ... — TE sive ... sive 
988a25 43b29,30 88b34,35 89a31 

eavrrep si 38a13 

cauró(v), avro(v) se *982a15 982b31 
984a29 985b1 990b17,21 993b22 
9948213  995b20,26,33 996224 
997b4 ooa14 03a22 04b5,12 ogarr, 
b8 11a18 14817 15a815,b17,36 
1645,7,34 17a8,22,b35  18a1,5 
I9aI 20a15-25 21b4,30 22a11,25- 
b27 25a31..., se ipsum “980823 
994a22 06a23 08429 12b18 20015, 
16 34b5 39a34,b1 46a28 71b30 
7282 7402223 uno 038 
75a10, idem ipsum 982a32, eum 
35a31, non aliud (?) 70b8 : aúyrov 
— se ipsum 12b15 74b22: -ob suus 
996a24 12b16 14b283 23a9,17,23 
49a15 74a27, suimet 0982b26,28 
19b559 312715 9562 1-9 EC 
-00 suus proprius 12b19 

édw pretermitto 992425 

eyytyvopas fio *980a29 35914 54D8, 
“factus sum 980229, sum (?) 
46b16, advenio 49831 

eyyúlev: ó — propinquus robo 

eyyÚs propinquum 26b21 5206: 
-TEPOS, -TÉPO, -repov propinquior, 
sigas obo Jo RO i0 oT 
84b12, affinior ogar  18br; : 
-TATOS proximus 34aI 44br : -oTa 
proxime 9Ia17 

€ykéóaAos cerebrum 


LENA. 
AUVTOS 


1326 35b26 


METAPHYSICA : INDICES 


eypyyopa vigilo 10bg 1i1a7 48b1 

EypRy0POLS evigilatio 72b17 

eyyeipéw conor 994b13 00b32 05bz2, 
nitor 05a30: -ðv paratus 09b38 

¿0ékw volo 998b1 13b27 30b4 53a23 

e0vos “gens 981b25 

¿dos consuetudo  *981bs 
995a6, mos 47b32,34 

€0c vide etwa 

el si passim, quia (?) 21b10: — óé 
quodsi 998b4 999a10,b31 07a27 
o8a2 72a10,b25 74a12,17 76b7,16 
7748,35 78ai1 81faro,b32 83a4 
84a10,b32 85a18,b1 87a23,31,b27 
88b22 9oa1 91a27,b29 93a1, quod 
(?) 79936: aAA  t— (?) quodsi 
75b26 : — 0% quodsi 55b11 56a3 
69b9 72a9 : kat — quodsi 76a26 : 


994b32 


Kal — ... kai — sive sive 
00b27,28: — pý nisi 999b3,27 
07b3 12a6 33a29 34a17 43b3 


50813 56b9,12 70414 71b15 85a16 
20103) 8943, b3o E T MNT 
(...) 987a26 992b8 994b27 06a22 
23b34 27412,33 30b35 3932, DA, TO 
40425 41b3 48a16 57b16 75b28 
77a22 82bg 83a17 84a21: re — 
quodsi 10a20: — odv quodsi 
08b35 : vide av, rrAnv 

eiye si 993a8 86b37 

etónriós specialis 86a5,8 88b34 
90b35 

eidov (iOetv, -wv etc.) video 08b22 
16bI4 46b33 51a28 809b3, scio 
995b8 51a26, considero 42a20 

eidos species passim: rà -e specie 
forma (?) 16a18 

eikáLo : -ópevov simile 991a24, assi- 
milatum 79b28 

eiki: map — preter convenientia 
984b17 

eikós conveniens *981br3 984b13,14 
74b1o, iustum 983a1 

elkoow viginti 74a7 

elkórws merito 05a32 36a26 44a7, 
decenter 1025 

edv ymago 991br 14a12 79b35 

eiui sum passim, insum 993a18,b27 


]. INDEX GRAECO-LATINUS Tur) 


995a27 99734 Olal5 21a27 52b6 | eig in passim, ad 983a1i2,28,br 


[22115877D30 ^V S5bIs5, "ow. (?) | 986b12,24 989b28 99rar4 992a10 
9g82b6  983b33 985b8 988331 994a2(?),32,b5,17,21 995433 
993a9..., forem o6a9 : gora: fuerit | | oobr4  orar3 ozalgj20 03b7 
(praecipue post si) 992b7 994bro 04aI,b28,34 05a2 08b15 1046, DII 
909b97. 56b27 0742329 TIDI? I5a25 23b8 24a32... (63), om. 


DO Las 23239 D2 VIDI 20 
74a28 75b24,27 79432 81a26,b23 
92b26 86b8 S9aio,b3o, futurus 
est 992br4 47a13,b9 5942,0, foret 
IObI4 744232: v foret 4IaI 


53b35 71b28 93a11, fuerit (post || 


oso eat 25223 TO comi 
ens 30221, esse 42b25: ToU (70) 
etva,. existendi (-o) ooar6, 17,bro, 
MIOS DS Obs T714, Drs 10233, DI2 
goa6, essentia IÓaI 
Ov(ra), Ovros ens passim (praeci- 
pue 28a10-59a14 el 87a29-93b29), 
existens  9084b9,21-24 985333, 
bri9,28 986a11,17,b3 987a34,b8, 


: «V, (r0, TA) 


11,19 988a4,bro,25 989a33,b24, | 
990a20,br,3 991a25-b26 | 


25,32 
00249,2130 b16,25 799341, I5, b7 
28 994a2,28,b4,15 995b306 996a21 
997b25 998a15,b4-22  999b30, 
32 00a4,21,22,b19,30 ora6-bro 
0234,31-b8 05223 06a3,18 10b31 
iuc oDb235536 T5a3T5:9« (ea) 
que sunt 983b11 984b12 998a32, 
bo Edo Izarra 5o0brS9 7/0D32 
83b20 87b28 89a16, om. 984a1,12 
986b11,26 994b; 0o8b29 18b7 
54b35 72a28 90a6, cum sit 999bo 


71b8 .8oa4  Á93a24, existentia 
984b30, esse 42b15, essentia 
53b35, si sit 9obi6, si est (?) 


73235: eécopevos futurus 10b25 
27b9 48b15 : éorwoav constitue- 
runt (?!) 82a29: vide ikavòs 

eiu eo 994a8,20,b4 07br, progredior 
99433 : vide yn 

eirrep si 982b19 98529 991b9 992a2, 
b22 0994418 996a23 09098b26,28 
999b8,12 oob21 orIb23 03alt2 
06a22 07a2,b24 10b3o 12b1 28224 
EDIT NOU sed. (10355085 
*s6b7 *72ag: vide ada 





(dat. 990a2 oSb15 27b3 55a7(?) 
83b3 

ceis unus passim, alius 1r9a35,br, 
10:02 OOD 22410 25, 27 DIO 24 
23a11,13,29,31,b5, quidam 20bi4 : 
TO é unitas 21a12: vide unôé 

eigayc»yy, introductio 987b31 

etodépw induco 985a3,30 

ceira deinde 982br4 o8b22 10b3 
30a30 32b9 40a21 44b18 4545,6 
53b5,29 69a21 71b36 77a25 78a24 
SID S4Dr 2 postea. “992210 
oar aut (7570b35 

etre Sive 990aI2,I3 991bIg9 99246 
0074993 247 0545,0 14334 I9b2 
5811 69a33  74b21,22  76a26 
ola24,25 15209 10 91415 10 D31, 
SI 991b23 999420 0947 74a22,b17, 
ES 63m o2bnO9 et Si OoDD2 
82b21, amplius si (?) 75b24 

etc)Üa consuevi 995a1 33b27 36b25 
45421 : 70 -óg consuetum 991a20 
osb28 77a15 79b24 

ek e(x) passim, a (praecipue ante 
principio) 982b13  983a12,24 
984a27 988a20 990a20,bs5 oba2o 
o8b1 51a19 78b11 92a13, de 23232, 
33 25bro 32a0 48b3 51a28, in 
*13a21(?) 81b35: om. (abl.) (?) 
43a21 : (cum infin.) quia 983b22 

ékacros unusquisque 63, singulus 
(saepe li) 63, quilibet 57, quisque 
23, quislibet (!) ogb22, alius 
81b13: -ov singularia 996brg: 
kaf -ov singularis (saepe plural.) 
42, singulus -1 15b31 28227 
5012052050320 29170212*578530; 
quilibet 32a15 70a28,34 74a1 
7942 86434, unusquisque 990b6 
999b33,34 35b19 53425, diversus 
86b4,11, particularis 69a29 

ékárepos -ot uterque -rique 991b31 
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oraoó 11329 r2br2$5527912/30931 
1919/2027 309230 43133 52028 
56a26 57b25 58a3 73b17 83b30 
84b18-36 9la2, singuli 98533 
9884115, alteruter 984223 
exec lic g9rar 02b22 23226 32431 


| 











METAPHYSICA * INDICES 


éA«c) attraho 9IaIO,17 
¿Metro deficio 21b17,22,32, desum 


21b27: To -ew defectio 19430 


| éMeulis. defectus 42b25,35 56b109, 


33a16 34b4 49a7 79231, illuc 79a2 | 
| éupatve) intro 10a14 


f81a37(?), ibi 981b24 
exei0ev inde 55b37 89b31 


éketvtvov illinum 49a19,25,33,b1, il- | 


lius 33a7 

ekelvos ile passim, 45217 
4824, hic 999b14, ipse oG8ar, is 
77213 : -ws illo modo orag o3a2 


alius 


Orzbrs 08bs 21b20*83337 
07b7 

ex0eoss expositio 992bro 31b21 
g0a17 

éxkald0exka sedecim 74410 

exdeirrw patior eclipsim 41ar16 

exdeubis eclipsis 44b10,14 

exdoyí ecloga 04a2 

expayetov echmagium (vel -ion) 
988al ` 


exti0nue pono ozaro 86bro 

exTomrwTépws extranee 989b30 

ercros [extra 993412 13220 7 0b25 : 
o — exterior 49a7 

ekTporry conversio 8ga1 

"Exrop Hector o9b29 

exbdépw effero 40b2 

expevyo diffugio 9ob2r 

ékæv volens 25a9, voluntate 25a10, 
voluntarie 25a12 

cAatov oleum 16a22 

eddrrwv minor 00a5 orbg 10327 
20424 35b8 42a36 5394 5544 
Joa 21r, DIO” 5791.2 32517 557 
82b7 83a7 84a22 88335, paucior 
982a27 990b3,5 13b30, inferior 
33b8 : -ayuoros minimus 983317 
43b38 53a13 75a27 84b27 

cAeykrikós argumentative o6a12,15 

cAeyyos argumentatio o6a18 ogaz2r, 
elenchust32za7 40033 

cAéyyo) redarguo 998a4 

cAevÜepos liber 982b26,27 75a19 

ékes cicles 998a5 


SIC | 


27, defectio 992b7 04b12 
“Edgy Ellin 24a33 
émis spes 72b18 


éußpvov: -a embria 14b22 

euós meus 71a29 

"EpurredoxAhs | Empedocles — 984a8 
98545,8,21,29 988a16,27 989a20 
993a.17 996a8 998a30 00a25 OIaI2 
09b15,17 14b37 69b21 72a6 75b2 
QIÐII 

eumimtrw incido 08b17 56a2 84a5, 
*cado 986415 

“experimentum 980b260,28 

cexperientia 


EuTepia 
981a2 d GIO 
OON GI S MEINE 

EUTTELPOS Cexpers 
“expertus 98ra14 

eurrodiLw impedio 15a27 49a14 

eprrotéw facio 24b24 23a5 
épTowmriKós factor 25a4 

euripoobev ante 994b18: o — pre- 
cedens 16b35 S6b2 

eupalivouar appareo 28228 9ra36 


Oo1220 0/9518 


embuyos animatus 20b24  35brs 
36a17,b32 obio 46a37 4824 
2732079 TA a animalia ani 


mata 10b31 

ev in passim, de 28b33, om. ali- 
quando ante é€vewu, évvmápyco 

€vavrióou at adversor 79a18 9oba, 
oppono 990b22 

evavrios contrarius passim, contra- 
dictorius (?) 55b3: y -a contra- 
retas 75b23: eë -as econtrario 
I3Al:  Tovvavriov econtrario 
994b8: -ws econtrario 988ar 
51b4, contrarie  20b22957bTT 

contrarietas — 986a32 

995b22 04a20,21 55a16,22,b1,15 

538a11,b1 


? A 
EVAVTLÓTNS 


evavtiwois contrarietas 986b1 18b3 


54b32  5595,33,b14,18  56a12 
59a16-bi8 69b6,13 90oa2, con- 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


tradictoria (?) 69b33, *contraria 
69b33 

tévapiÜuos unus numerus 991b22 

évavfouat cresco oobio 

evdexas undenarius 84a26 

evdéyera: contingit passim (150), 
convenit 983a2 298,4bs5 0994b17 
996b3 998ari2 oibr  *36bro 
*39b17 *39b29 *77a1, oportet 
992b26 994b22, *decet 982a9, re- 
cipit 75b31 

evdLarpifw investigo 989b27 

evdlOwuL annuo 12419 

evOo£os probabilis 995b24 

eveyue insum 984b33 19b13 
35415,22,23 37229,33 45b2 
58b15 82a1,9-10,*b21 
sum 08b32 34b24 37425 
92121 

éveka. -ev causa semper (44), “gratia 
Ocnb272 SCDEEEOS2aT5 

évépyeua. actus 996ai1 20b20 26b2 
42a28,br1o 43a6-br 45a24-35,b19- 
22 46a2,3 47a18-35 48a26-b35 
49D; 0a D27 a 5Ta2-35,D20,31 
69br6-32 71a4-19,b20-32 72a3- 
b27 76a1o 87a16 88b2,26 89b31 
023mm otIO 21310,1920 2 22Db4; 
18 30a35,b4,5,18 51ar, energia 
zope4sactuale 72a5 : 
actu 49b25 

évepyéw ago 14a8,20,21 20b22 21a19 
Ao IS re oa Dro,22,29 71bI2) 
1451723121 D2STO 11, 13, D22 
88br9, operor 46b29,30 47a8 

evda hinc oyar3 15b4 16b21, hic 
MD. pas 0550327 lic 10022 
rob209 t 0427, illinc 1505 

ei a unum dico 986b21 

évio. quidam passim: -os aliquis 
26a5 

éviore aliquando 13a3 43a29 534815 
54434 72a1, quandoque 13b12,13 
I9a24 2745 

évvéa novem 986a11 93a209,bI 

evvónua : -ra “intellecta 981a6 

évvota sententia 73b12 

EVOTNS unio 1827 23b36 54b3 


29b20 
40415 
goas, 
58bI8 


-Q in 


| 
| 
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evoxos reus o9bI7 90a3I : 
assentio (!) 76a14 

evrav0a hic 990b34 99rbr3 25a23 
33917 34432 37b18 42a34 55b38 
AM AI O S E on 
presensso2imn 

evredéxeta endelechia — (*-delich-, 
E nele Wo DS gar uod o DEZ 
4499 45b17,33,35 47a30,b2 49a5 
50a23 71a36 74a36 78a30 84b22, 
peoriectiovoogasb e 15419 pma 
19a7,8,10 23b34(?) 34b17 3627 
38b6 39a.,5 

évreúdev hinc 988b2 
METODI) 

évrevéis omelia oga17 

tévriÜnu. impono 58b5 

evros infra 84234 

evrpédow : -aġeis nutritus 985b25 

évvrrápyo) insum 986b7 998a26,br3 
2047 22a29 23b33 24b4 28a35 
32b32 38b18,29 39a4,8 4Ib32 
0418 30 5 Taza 52br4 0022 
ODIOS? DS 05022590 ST DG existo 
992a20 995b28 10a4 14b1 I5a18 
17b15,17 S9b29, inmexisto 1344, 
7,19, 24 14420,Db18 432821, sum 
ADS pos exisio (n) unsa2r 
existo in 79b18: -ovra, -óvr«v 
cum insunt 9O9grari4 *o98az31, 
cum insint 998a22 

evurrviov sompnium 24b23 

é£ sex 14a16 20b7,8 

¿garpéw, -opat aufero 994b12 12b18 
43bI2 47414 

é£avÜéc pullulo roaro 

éfépyoua, exeo 27b2 

é£eoTw possibile est 984b32 75a20 

é£erdto) investigo 9raI9 

¿Ens deinceps 81a22 

¿és habitus 983b15 986a17 993b14 
JODIDA 94909326, 7 
20419 22b4-14 44b32  46a13 
55433 bT3 70212 

eglormue : -éory in extasi 09b29 

¿En extra 987b34 f988a34 989b32 
OAT OOS 21D12,13,32 2241,4 
D-22055 dI? UA 15 201/1215 73433 


> 
—— €t 


I2b35 14Db4 


220 


48219  50a2I, 
exterior 


91b36, exterius 
preter Togoa 
48a17 : -Tépw exterius 55a25 

eEwbev extra 49a12: 
49413 


€ 
O == 


eEwbéw : -aÜeíg detentus (*retentus) | 


25a27 

éfwrepwukóg exterior 76a28 

éoika videor, visus sum *985ar6 
986a27,b6,19,23,28 988b17 
993a12,15,b4 07b27 o8b25 12a24 
38b8 43a19 49a18 8o0b21 82b14 
85b24 90a34,br9 91a7,34 93bo, 
25, assimilor 93b16, *similis (?) 
2D, simula m 

erdyw induco 995a8 

eraywyr inductio 992b33 25a10,b15 
48230 54b33 5526,b17 58a9 

erraivéw laudo 93b7 


erratw obaudio 996b34, audio o4bro | 


erraktukós  epactivus (*-- id est 
inductivus) 78b28 

émáAAaéwg variatio 11a33 

eravafaivw ascendo 990a6 

érravaóurAoj.evos repetitus o3b28 

ézravaAaupávo repeto 35b4 

eravépyopas recapitulo 993a26, re- 
peto 38b1, redeo 45a4 

erráavw : o — superior 12b6 

emei quoniam passim, ergo 05a27, 
deinde (?) 69b30, quod 53a32 (?) 
76a19, *sicubi 77b31 

ézeiór, quoniam 986a8 orb13 o4a22 
2rbIo 27b19 3200 M0 Sq 20 
89a16,26 91b33, quoniam vero 
26b2 58a37,b26, quoniam qui- 
dem 27a8, *quod grais 

térreue “obvio 981a24 


erreirrep quoniam 997b16  53b25 
56433 81b31 

erreiroduWwOns accidentalis  76a1 
90b19 

érevra deinde 984b28 1926 28b23 
39b2 42a9  f69b30(?) 71a2,24 


74b29 80a24 81a22,25,30 89215 
errexteivo porrigo r4br7, protendo 
28b24 
errépxopas tracto 38b8 42a25 53b10, 
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pertranseo 988118 89b2, super- 
venio 983b4, advenio 0986413, 
aggredior 995a24, decurro 77al 


ó — exterior | éxréxw contineo 05a26 


emi in passim, ad 990b6 994a2(?), 
bI4 14b4 20a25,b4 21b18,26 2247 
32b1io 47a31 50a7 52b19 93b3, 
de 2995b29 0998b16,25 999115 
30425  36b8,24  40a26  58b29, 
super 983b21 23a21 24b33 33b34 
40b29 92b34 93a24, usque ad 
27b1, om. (?) 986a30 990406 : vide 
TTAELWwV, TOAÚS 

emiBaààw immisceo (?) 993b2, su- 
perpono (*suppono) 33a35 

émifAémo inspicio 991a8 33a21 79b3 

eruylyvoual — supervenio 987329 
36431, fio 35a12 36b6 

émiOetkvuuu demonstro 50a18 

erót0wu superdo 83a7 

emi nréw quero 993a24 90bt4, in- 
vestigo 988a16, exquiro 3483 

embuuéw cupio 48821 

émiÜvuumrós concupiscibilis 
229297 

embuuyta desiderium 984b24 

erikeluevos *superpositus (*suppo- 
situs) 23a19 

émiAeUmo deficio 84a13,17 

emiueàńs studiosus 26b4 


47834 


ermiuelgréov curandum est o8b28 

emnvos menstruus 71b30 

erruuóptov superparticulare 21a2 

errirredos superficialis 45235 : -ov su- 
perficies 997a27 orbr2,27 o2bg 
16a36,b27,28 17b19 20bs 24a306, 
b1,22025026 2 OA O 
77a4290,34,b29  78a9  79b5,8,10 
85a8-b4 88b7 89br13 9ob6 9rars, 
planum 992a12,13,14,19 JODIT. 
22,35 77a27, latitudo 992br4 

emuródaros : -Órepov superficialiter 
993bI3 : superficialiter 
987a22 

errérrovos laboriosus 74b29 : -ov super 
laborem 50b26 


-WS 


EmokéntToua perscrutor o4b16 05b7, 
speculor 988b30, investigo o4b2 : 


l. INDEX GRAECO-LATINUS 


£ ? 
-TTÉéOS,  -TTéOV  perscrutandus, 


tm est) 995 DIS 27520 32a32 j| 


75411 $6a3o 9la22, perscrutari 
oportet 75b1o 

ériokejus perscrutatio 983b2 989b27 
05a22 


emorxoréw intendo 03a23 05a29 
37b28 78b26 Sob3, perscrutor 
76a30 


3 ? . . 
ertorapal SCclo passim: ro -aoha 


scientia g82b21: vide émbornrós 
erioracis intentio Sgb25 
emorhun scientia passim, disciplina 
993a2, *sententia 25b6 
ermornpoviros scientialis 39b32 
EMLOTHUO0vV sciens 994a29,30 996b4 
46b19 48a34 53br, scibilis 50b36 
erorrnros scibilis 982a31,b2 996b13 
03aI4 20b31 30233 56b36 57a8- 
Lo DI SOD? 2: 
982b2 
emirarrw “ordino 982a18 
erruredéw perficio 994a26 19223 
emirin impono 42a4 
emma  prohibeo 10213, 
10420, corrigo 56a31 
émwrüumois increpatio 91a30 
éemwrpémo immuto (?) 984br4 
emiTuyxdvw sum 32a10, “proficio 
981414 


TO -Óv res scibilis 


renuo 


émopdvera superficies 02a4,23,33 
19a1 2241738907 25bI16 
29b17,18,21 45bI16 

émubépo induco 98824, insum (?) 
T240, infero 93424 

Epic(h)armus 


20414 


"Ertxapuos 1026 
86217 
emyerpéw conor 988b26, probo 85b6 


erropa. sequor 32b27 84233 


érouévos communiter (?) 23324, 
consequenter 30a22 
ézos versus 23433, ratio 93a3o: 


-àv elementis (an epis scrib. ?) 
985b3 : ws — etrreív ut est dicere 
o9gbri6 


érrd septem 74aI3 93a13-17 : vide | 


TEOCOAPAKOVTA 
paw : -wpevov desideratum 72b3 


eU 


| epyalópevov opus 991a23, operatum 


79b27 

épyov opus 993b21 13b3 15a9 29b5 
3ob2 36b31 37a15 50a21-25,34 
69a25 72a22 78235, actus 03b3 
35017 45b34 86a9,b5, operatio 
990a1,11 996b7, factum 984ar2: 
mTpo -ov *viceopus 983ba, ab initio 
995a258, primum 03b26, pro ergo 
29b3, prelibandum 31a16, prius 
Eb TO 

épiov lana 44229 

epuoriros contentiosus 12a19 

‘Epuñs Mercurius 02a22 17b7 48833 
50a20 73b32 

“Epuoriuos Hermotimus 984b19 

époua,. interrogo 07a12,17 12415 
36414 

epxopuas venio 983b2 992b8 oga22,b1 
22a20 25a206,27,29 38a16 47a30 
50815 52bI19 55b35,37,39 5923 
75424, pervenio 994b21 58421, 
evenio 12a17 I4b6 

épws amor 984b24,27,29 988a34 

épwTaw interrogo(r) o7a8-1o 32a9 

epwrnyua interrogatio 56a1 

épormois interrogatio 36a14 

égcÜfs vestimentum 23a11, indu- 
mentum 227 

écÜ'c comedo 27b4 

écyaros ultimus 983a28 994412, 
14,b11 998b16 9099a5,31,b7 oob2 
05D33 14429,33 16423 217/524 
18221,b13 2525425120 20,133 
22a4 24a1 32b9,28 35b30 45b18 
49434,36  s50a24  55a9-21,b16 
58bio 69b36 9ob9: -ov extremi- 
tas 90b5 : -wrepov ulterius 55a20 

éow infra 22a5, interius 50a21 

éraipos amicus 985b4 o9b26 

érepóumkes longius altera parte 
986a26 

érepos (ar. Üdr.) diversus 985331 
992a17  995b21  996a3,7,b2,24 
997a32 998b12 999b31 00a7,b23, 
Enoosorisr322905205 27 ZT3), 
alius (saepe ante Tis) 996b17,32 
997a11 999b33 00b27 ora6,10,15, 


par 


20 02 D7 23 99 93D 3 FEX E (90 alter 
(Jere semper post articulum) 987a1, 


I2 989br7 994a31,b3,6 995a14 | 


OSD30 11IDI8 2o 2DIL I2 D. 


25 17029 15024 (J0) M ws 
diverse 44b25, aliter 48a30 
érepórņs diversitas o4a21 18815 


54b23 5847,8 

erepópdaduos monoculus 23a5 

er amplius passim (235), adhuc 
eg82a12  05a33 73030, quare 
75b28, om. (ante vel post compa- 
rat.) 999b13 72b25 86a20: vide 
0vOeís 

ev bene 988ar4 21b15,31 22bro 
46b25/275/28 72b12 74b37 7548 
149 102,19, esse (an cu scrobe) 
984b11, eu (*+ id est bonum) 
92b26, *eu 93b12 

cùðaruovéoraros felicissimus 00b3 

evdayuovia felicitas 994a9 sobr 

evola serenitas 23b6 

Eúdotos Eudoxos (-us, *endoxos) 
991a17 73017 33.79021 

eveéta sanitas 13b10, convalescentia 
25b4 

eúndws fatue 24b32 

Eúnvos Euenus r5a29 

ev0vypappa euthygramme 5443 

evbús (adiect.) rectus 986a25 992b21 
998a2 16a12,15 42b36 54b1,6 
69a23 85a22 88a20 89a18 93br9: 
-éws recte 08b15, statim 86a17 

evdós (adv.) statim 31b31 45230, 
b3,5 47a3 51a26 80a18, recte 
04495, IAIO rectum. oTdT17 

eUÜUrns rectitudo 18b38 

ev0vwpia directa theoria (!) 994a2 

evlaros curabilis o9a19 

eúxivyros mobilis 99rar6, facile 
mobilis 79b20 

evAaféoua. timeo 08b16,25, eru- 
besco 9gria36 

evloyuoTos rationabilis 92b27 

evloyos -ov rationabilis -e (est) 
991b26 996b33 997118 DIO 00223 
74b28 77322 81a37,b2,4 *85a15 
91a7, rationale (est) 98822 
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*907b19 74410 21, = D26, CONTU: 
um est 998211 00b31: -ws rationa- 
biliter 26b13 75a31 78b23 8obro 
185a15 87a4 88a6, rationabile (?) 
86a12: udov -ov rationabilius 
999b13 

EÚMETAKIVNTOS mobilis 19a28 

evvoUyos eunuchus r9br9 

ev7opéc investigo 993a26 995a27 
91a30, inquiro 996ar6 

ev7opia investigatio 995a29 9rb26 

evpeois inventio 996b21 

eóptok«c) invenio *981br4,16 983b5 
985a5,23 992b19 995b1 25a16,17, 
I9 51a21,23,30 74br1o 93b6, *re- 
perio 981b17,22 

evpvorepvos latior 984b28 

Evpuros Eurippus (?) 92b10 

evpuns susceptibilis o3b3 : -óg na- 
turaliter 987b34 

evpwvos bene sonans 19b15 

evxepns libens 25a2, oportunus 
9obr4 

edárropa: tango 985a11 

edapuórro *congruo 79b4 

epegs deinceps 69a20 81b6 83331 
$5a4-6, deinde o4a9 o5ar1 27b24 
80a30 

'"Eóécios Ephesius 984a$ 

édio rna insisto 987b3 999425 90a2, 
statuo 51a28 

exw habeo, habeo passim : 
-ouevos habitus fere semper (ex 
8v. 984b11 994b20 orb26 80213 
81b20 84a26 86a25), habens ra- 
rius (ex. gr. O4a4 75b38), con- 
tinuus 999a24: TO -ew habitus 
18a32 : vide Papos, yap 

€os usque (ad) 32b8 38216 sobs, 
dum 24a30,31 


me 


C Z 985b18 92b35 93420 

Caw vivo “980b26 983b24 1520, 
b4,5 22a32 27b9 40b14 44b36 
45b12: Gv vivum. 22451 

Zevs : Zióg Iovis 73b34 91b6 

Znmvov Zeno (gemit. -onis) au 

Eyréw quero passim, inquiro 982b 24 


IS INDEX GRAECO-EATINUS 


992a24 12a21, interrogo 73b14: 
TO -eîv inquisitio 69a28 : -mréov 
querendum (est) semper 
queritur 53b27 54411 
Cyrnos questio fere semper (ex. gr. 
983a 12,22 984a 30 986b26 41b9, 10 
43a39 Sga32), interrogatio 56a4 


exc. 


EaódLov : -wv zodiaci (*zodia) 73b20, | 


21,27, zodiorum (*zodiacorum) 
73b29 
Cõov animal passim, homo (?) 
34b29 


y aut passim, et 07b21,30,33 08a4 
14b21 28b15 36a6 38a2 40829 
44D32 55937 58b23 70a13 78215 
SODI, om. (praecipue in T) ... v) 

993b2 07a28,b33(?) o8a4 15423 

ISa13 22b10 25a 23,b6 42b4 47a12 

534b18, vel 996a35 oo9bs rrba22 

1120 20bD21 17) 4TD25 


(comparat.) quam passim 985a21, 
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Nús voluptuosus 26b7 : -uaros de- 
lectabilissimus 72b17, dulcissi- 
mus (*dilectissimus) 72b24 

nórxós ethicus 78b18 : rà -d moralia 
STOS 99701 

70os mos 25a12 

kora non 75a20 88a12,29, nul- 
latenus 88a23 


| New venio 994br4 osbr7 27br,3 


51b1 
70b7 : hoc est 987b13, an 26br7 : | 


b25 990216 996b16,34 997b11 | 


998b31 oobro o8ar oobro 10232, | 


O aO DO IqDII 15b27 r6a4.3 


(£3) : — ... — sive ... sive 999a3 
13b28,29 : vide aAAd, mptv 
7? in quantum  990b31 0995a31 


996b10,13 999a28 03a21-31,br6, 
21 
Ip O DIO 75475 10921 
poro oa mos DII 2022 5 b177] 
ut 16b24 

Nyepovikóraros principalior 996bro 

nyéopa. “concipio 981b8, pono 
9SIbIio 

70é et ooa3I, om. (?) 984b28 

non iam 987a3 989b14 990426 10a19 
Sa 12 DIS ODIO 755 19D18,33 
2707.9 32D9,21 33220 3445 35216 
36b8  49a2,15,16,b20,27 5046 


5506 73b3 74b4,27 77231, om. 
oSb6-09a2 21a21 22b19 532324, || 


ecce loba 2 aten etiam (2) 
5429 
7)9ov$ voluptas *981b21  ooar6 


72b16, saporatum quid 27a3 





04b5-15 05a3-bio oóar4,15 | 








57223 25 EDprevento o5l5 

nAixta etas 984a12 986a29 22b29 
55b22 93a6 

Aikos quantus 995a3 

Atos sol 982b16 983a15 994a7 
997b17 28b13 40a29-34 50b22 


71215 73b17,22,35 74812 9324, 
I2 

nueis nos *980a26 983a12,b1 988b17 
989b28 993b8 994a13 995a24 
00a10,15 03a31 Oosar,b28 0643 
09b3,12  IO215,2 28b6  46a5 
49b36 51b7,8 53a33-35 55b7 
56D35 09023. 725051626 73222, 
Dii DI 75a31.b21,30 776214 
15,36 82b16 90a28 ; om. 984926 
985a12 986413 988422 04a2 06b19 
75b9 93a18: -óv noster 993b14 

nuepa dies 994b2,3 23b6 45a3 47a10 
70b21 88b22: To ue” -av diei 
993b10 

nuérepos noster 993b10 77a30 

nui UxAcov emikiclium (*-ciclium) 
35b9,10 36b34, emicirculus 51a27 

nuoAov emiolium 12a12 21a1 

nutovos mulus 33b33 34a2,b3,4 

nutoera dimidietas 19a8 488233 

nptov dimidium 11b8 20b26 35413 
3040 me dietas 02422 24 17D 

“Hpaxdetóns : -v Eraclitum (*-to- 
rum) (2?) 58224 

"HpakAÀetrevos Eracliti 987433, Era- 
Cutie usa SD1 

"HpakAevros Eraclitus *984a7 05b25 
fioar2(?) 12a24,34  *58a24(?), 
Prachusir Osa ISCIDDUS?) 
10213 

npaxdurilo eraclizo 10ar1 

7"péua paulatim 19a31 29bo 
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Ņpepéw quiesco 986a25 10936 12b23, 
24,29 I6aI6 17b5,6 5ra9 
7péurnot:s quies 13a30 


pepita quies 988b4 17b5 43a23,24 | 


“Hotodos Esiodus 984b23,27 989a10o : 
ot mepi -ov Esiodiste 00a9 

novyadlw acquiesco o8br4 

nro: aut 986a28 999a30o o8a8,12,19 
ogbrpr 1I1b30 3las 344291030427 
72a13 85b2, scilicet 8oar7 

7TT&oLaL: -heis devictus 984a30 

7TTov minus *982a19 997b5 00a27, 
b4 orber1 o2a4 08b32,30 rr1a2, 
Iro 12b20 29b4. 38b20 414I 
42b33  44aIO 50a27 
57b25,28,29 58a37 85a34 90b17 : 
ovoev — non (?) 36b2: vide 


NKLOTA 


Oadarra mare 43a24,25 

OaAfs Tales (*Thales) 983b20 984a2 

Oapyñkia Tragilia 23b11 

Üdrepov vide éT€pos 

Üaüpa mirabile 983a14 

Oavyáloa miror *981br4  982br4 
983a19, admiror 982br;: 
-ew admiratio 982b12 983313 

Üavpdaoctos 982bi19 : 
-orepos mirabilior 72b26 

Oauyacorov mirum 983a16  993a1 
82b21 g9IbrI6, mirabile 72b25 

Veaopa: speculor 86a31 

etos divinus 983a1,2,6,7 26a18,20 
72b23 74a30,b3: -óraros maxime 
divinus 983a5 74b16,26: 
divine 74b9 

ÜceuéMos fundamentum 13a5 


` 
TO 


mirandus 


SO 


Deodoyéw : -noavres theologizantes 
983b29 

Veodoyikn theologia 26a19 

ÜcoÀóyo: theologi ooa9 71b27 75b26 
91a34 

0eos deus (pl. dii) 982b30 98320, 
8,10,b31 984b27 986b24 997b1io 
OO3II,29,32,b4 | 08a24 231052 
28418 72b25,29,30 74b2,9 88a10 

Veparreía “curatio 981a23 

Deparreuros “curabilis 981a23 


54b3-10 | 


METAPHYSICA INDICES 


Oeppalivw calefacio 21a17  32b20 
46b6: ro -ew calefactio 32b25: 
-óuevos calefactivus (?) 21a18: 
-ov *caleiacHoNes ete 

Veppavrixos — calefactivus — 20b29 
21a16, calefactibilis 46a27,b18 

Oepuavros calefactibilis 20b29 21a17 

Oepmos calidus “981b12,13 983b23 
984b6 986b34 0987a1 989428 
04b32 41b18 46b6 47a5 70bI4 
78b20 92b16 : ro -óv calor 46a26 
TONTA calidissimus 
993b25 

Üepuórns calor 993b26 ozar 20b9 
32b3,20 34a26,27,30, caliditas 
40b19 

Oévis positio 985b15,17,19 16b26 
22a23,24 D2 24402 10-21 27 
42b14,19 43b9 73b32 7483 77b30 
82a21 84a9 85b12, compositio (?) 
92a27 

Üerós habens positionem 16b30 

Üecpéc speculor 983a14,33 985b3,27 
986bro 993b23 995a33,b6 996a19, 
b25 | 997a15,20,24,32 998a1o 
OIbr4 03421,25,b13-35 O4aIr,IO, 
ITDIC 0523 11, 14 DO 204310 3T. 
bir 27b28 28b7 29a26,b2 38b34 
48434  50a12,14,36 78ar5,21,24 
DOSIIjI3 6064260 "927429 99:399 
considero 995a20 999425 Olas: 
-Noat theoria 995b25: 
speculativus est (?) 76413 

Üecpnua theorema (*-reuma, *-ri- 
ma) $83bi8 90a13,b28 93b15 

Dewpryrixos theoricus 982b9 993b20 
O5alÓ  25b253,26 26a6-23,b5 
50412,13  75a2,  *speculativus 
982a1, speculatrix 982a29, theo- 
ricans 05a35 

theoria 989b25  993a30 
997a26 69a198 72b24 73b6, spe- 
culatio 995b19 05a29 26b4 37a16 
50430 

Ofat Thebe 93a16 


/ 
-OTATOS 


-yTÉOS 


Üecopía 


05Àv femininum  986a25  30b26 


58a30,31,33 78a6,8, femina 988a5 
24435 31a4 58b21,23 


FINDE GRAECOTATINUS 


Onp bestia ooa3ı 

Onpevw venor 84b24 

Ünpiov bestia 75a21 

Onoaupós thesaurus 25216,17,19 

Ovyyavw tango 986b23 ooar6, veri- 
simile dico 51b24,25, appro- 
pinquo 988223, addo (?) 988b18 
acquiro 993a31, ordino (?) 72b21 

'ÜAaóuaróv eunuchizabile 46825 

Ovnokw: Tebvews limargice (?) 35b25 

Ovyros mortalis ooat3 

Opuléw divulgo 764828 : 
firmatum 12b14 

Ovpa: fores 993b5 


-OÚMLEVOV 


tacis medela 09221 

¿arpevw medeor 14a22 32b25, sano 
I9a198 

carpik) medicina 03br-3 21b5 46b7 
49a3 70b28,33 75b10, ars medi- 
cinalis 19a17 

tarpukós medicinalis | 997b28,29,30 
O3br,2 30a35,b2 32b13 70430 

larpós medicus 10b13  13b23,32 
ario 

¡déa  vdea 087b8 990a34,b16-29 
conde D2 3Lasr,bI,r6 36DI4 
39a25,b12,183  4¿0a8-b3 42222 
50b36 76419 32 77ai1 78b9-33 
pooare-D3 27 
28  81a7-I4 
83a18,21,b34,35 S84a7-26 86427- 
bi4 87a5,6 188b14 90a4-16,b20- 
37 91b28,29, species 40a22 70a28 
73417,19, Specialitas 29a5 

¡dos proprius 984b1 987a15,31,b27 
989a22 .O990a18 20996b34 909722 
04b11,15,16 os5a23 o6bs 08227 
IObi6 34b16 35b2 38b10,23 44b3 
prag curs Dat 78547 83559 
86a1o0 9ob28 g92a10, proprie (?) 
Iob3: -a proprie 4287,11, sepa- 
ratim 76415 

tepeUs "sacerdos 981b25 

(«avos sufficiens 990a6 05a25 29a9 
31b14 34a4 53b28 69b29 71b16 
86a18, sufficit 986bo  990a33 
998a10 ; — wv sufficio 984b9 : 
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-Os sufficienter 983a33 985a23 
»7brsv»bm 97b 


llas Ylias (*ilias) 23a33 30a0,bo 


45913 

ipd Ttov vestis 2445 29b28,34 45426, 
indumentum 06b26 

iva ut *980a24 13a34 15a25 40b20 
50AIO-I3 

“Irrracos Ippassus 984a7 

"Immías Ippias 2526 

irmos equus 9097bg9 11b31 
TOPO 20454123032 31Db30 33D33, 
34 35b28 38b18 39a27,34 58a4, 
6,b17,19 82b18 84a24,25 88a9,10 
92b11 

“Irrwva Ypona 98423 

(các) equo 81a25 83b24,31 91a25, 
27 : TÒ -acÜjva. adequatio 91a26 

¿caxts equaliter 38a24 

¿capilhos equinumeralis 93a30 


164 27 


| ¿caxós pariter 22a19 53b25 89227, 


SO c 01295527 I^ 
62a32-b1,24,25,31 || 


totiens 13a16, equaliter 54814 
tonuepía equalitas dierum 23b9,10 
"Io0ua Histmia 994a23 
tcoycovia. isigonia 54b2 
icómAevpov equilaterum 16331 
(cos equalis 990b2,4 o8b21 11b3,9 

2145, 9,12, D7 24a5r3 30Db22 3 3513 

38a18 51a25,27 54a31,b1,2 55b9, 

10,31 5685-22 75a33 82b5-21 

$sa0.27D5,20 884235 92br 9347, 

b2,4,23: ro -ov equalitas 55b11 
¿oockeàés equitibiarum 16831 
¿córys equalitas o4b11 21b7 22b34 

54b3 55b19 
¿OTNUL, auar, EOTNKA sto 994a5,b24 

999b8 oob28 40432 47a15 7044, 

bes stato 094D21147429, existo 

22423, into "30D23: 

constituerunt (sed vide equ) 82a29 
¿oxvacta attenuatio 13b1 
toxvós gracilis 40813 
toxupós : -órepos fortior 74417 
loxus vis 99583, virtus 78b25 
¡oxvw valeo 99535: -wv robustus 

10b8 
tows forsan 983b22 984b12 989bs 
991a15 993b7 2995a17 0526,10 


De 
€OTTOOV 
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OSDI 10b32 r1br 15a10,b33 25a12 
26a15,b26 31a26,br15 32b25 34a1 
36b23,29 39b5 41a3,7,29 43b21 
44a19,b1,7,12 49a3 50a2 52b1o 
53a24 55b15 56b15 70a27,b1t1 
71a3 80b36 83b29 88a10 93b20, 
fortasse 987a26, om. (?) 70b18 

'IraAwoí Italici 987a10,31. 988a26 

tyÜUs piscis 00a32 

"lav: -ves lones (*ioues) 24a33: 
-vos lone (*ioue) 24a34 


«aÜdrep quemadmodum 983a14,18 
984b15 985bro 2995ai1 99626 
o2a12 03b11 o5b24 o7b22 12b5 
30b27 31a8 42b16 45413 4627 
53b10 76a33 80b33 84b27 88b24, 
sicut 986a21,b25 28a10 32b3o 
53b12 90a15,28, ut 984a14 993b4 
995b18 orb20 o5b35, tamquam 
507 

«aÜapós purus 989br6 

kdÎapois purgatio 13b1 

kadevow dormio 10b8 '11a7 48b1 
74b18 

«dba sedeo o4b2 19b29,30 24b20 
28a21,25 2947315, 10 202 

kabtornue confirmo 983a11 

«aÜó secundum 59a9 

xkadodov universaliter 90974212 
999420 Ola28 0341024 05a9 
16b3 17b33 23b29 26a27,30 32222 
35b28,30 38b9,35 51a27 53b20 
70a32 77a9 78b19,29,33 85b8 
86a32,bro,25 88b26: (o) — uni- 
versalis *981a6,16,22 982a*22,2 
987b3 092b12 2996ar10 998b17 
999a22,289 00aI OIA2I,22 03a7-I4 
o5a35 07a34 I14b6,10,12 15b28 
17b35 et passim (praecipue 86a36- 
87b24) 

kai et passim, om. (praecipue post 

kai) 250, et 

et 999b25,28 0o2a31 o03b26 

372318 54bro(?) 57b1t 70a5,b19 

7742 78bt 9333, etiam 99ra3o 

995b8 25b4 *42a15(?) 45b2 50b2 


adad, Ou, in kal... 


73411 74b12, aut 990a24 998bio | 


METAPHYSICA. INDICES 


36a32,b24 41b18 56bri9, que 
983b31 77a26,28 goa36 92bro, 
sed (?) 994b21 996b17 42b23 
72331, quoque 988b26 9g89bio 
54235, autem 998b28, quare (?) 
o8b7, enim (?) 21b20, quidem (?) 
23a6, nec (?) 5rb2T. "verom t?) 
97b29, “ecce (MODA FO MU d 
QV, el, On, LOTE 

kowvorrpereorépws mirabilius 989b6 

kapós tempus 985b30 990a23 43b25 
poa 

«airo, et 988a7 992a1,23 994b13 
997b18 10a17 21b1 31b31 36b20 
5ob1g 53a28 58b35 71b22 7827 
89a7, et etiam 909Ib4 00214 
oga29 12b4 18b36 75a37 8023 
84a30, etiam 54b2 71b26 89b27 
92b6, cum 2992b3o 58a32,b17, 
etenim 07a25 10435 8429, alla: 
men 0988241 992a13, sed 98998 
997b30, enim 990a30 36827, et 
equidem 993a8 o8b23, quidem 
44b35 89b11, itaque 45b12 92b7, 
verum et 10b26, quia 40b34, -que 


58b7 
kaiw *exuro 981b3 
; m s 
«akxta vitium  20bri2,19, malitia 
55b20 


kaxorabléw male patior 93b26 
kakos malus 985a2,7,10 986a26,3, 


996br 13a23 15a23 20b13,2 
21bIS,200€ 2030 12702900 28410 
51815-21  55b24  56a25,33,34 


75a837,b7 82b18 84a35 9rb32-36 
92a1,5, pravus 75a35 COs male 
gósdaly 22b11 26b14 7oar8 7634 
kadéw voco 985b23 989b29 99095 
991a7 992a21 993br9 996b9 o2a14 
05a20 06b20 14b3,9 32b10,15 
33b5 57b38 79b2 87b13: -ovuevos 
nominatus 58221 
KaAMas Callas 9ogrbr6 22a26-29 
3ob20 33b24 34a6 35233 37a33 
58bro, 11 70313 79b2, Kardias (?) 
991a7, “Plato 98ra8,19 
KalMurros Callippus 73b32 
«ados bonus 983br4 098521,2,15 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


30019010 72028.29.34.D34- 74024 

79a31-36,b5 91a36 93b13, *valde 

bonus (?) 91a31 : -ós bene 984brr, 

985ao9  986bi2  9809b28 
995228 996a17 o2b27 19a23,25, 
Dues oboom5 do 9 5psis 35017 
36b25 38a1i3 46a17 54b33 7224, 
bir 76313 S0a12 8$3a1,21 86416, 
18 87b13: -Atov melius 76416 : 
-AMioros optimus 72b32 : -Aora 
optime 13a1 

kapvo laboro *981a11 o9b4,6 10b7 
15425 asalto TO 42br 5137-13, 
fatigo 50b24, “insudo 981a8: 


oy za 


TO -ov labor yiato 
kauan curvum 40b13 
/ 
KdjLTTC) CUIVO I9a29: kekQaupuevos 


Cur US Oae p.17 —mocirectus 
I6a2 
kaprrúdos curvus 0986a25  42b36 


853a22 $8a21 

kapurudorys curvitas 37b2 

kaudjus curvitas 16aIO,II 

x«avcov regula 998a3 

kapóta Cor 13a5 35b26 44b17 

kara cum accus. secundum passim, 
circa 990a11,20 993a16 o3b12,15, 
om. (per ablaf.) 19a6,7,8 31b21 
93b10, iuxta 993a18 73b20, in 
984b3 24a20, a o6b12 86b15, ad 


990b22, per 22a1l4, de SObri: 


cum geni. de passim, adversum | 


76a15 81a20: vide éxaaros, érepos, 
népos, pAKpÓs 
karafádAw depono s51a9 
karaÀeimeo dimitto 74b2 
karaperpéw dimensuro 23b15 
karaumwua menstrualia 44835 
x«aravadickw dispenso 99033 
katavoéw intelligo 52b1 
kararimra destruo (*destruor) (?) 
STATO 
karackeválw facio 991b28 8obr8 
91a25, probo 34a3 83b22, “pario 


981b21 : -wv temptans monstrare | 


984b25 
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karapmur affirmo 07b21 11b20 1282 
karalmóbilopar diiudico 10332 


| Karnyopéw predico 987218 992b3 


995b35 998b16,24 999a5,15,20,33 
SIa2o OS ato O O7DIS 1729279 
2b o 98 9390 
39a1 40a24,26 43a6 49835 53b21 
94b31 85b5 SSD O yo is 
-ovyuevov  predicamentum  7ob1 
POST 

karryóopnpa cathegorema (*-euma) 
28433, predicatio 53b19 

karryopia cathegoria 18238 24b13 
2basodcacsmEgaeo Dos! ma 
Ra bro TM DS E rgo 
51335 54a14,b29 55a1  58ar4 
70a35 88a23,b4 89a9,27,b24, pre- 
dicatio 07a35 16b34 17a23, pre- 
dicamentum 04a29 

karTiTepos plumbum  43b28, 
num (*stannum) 54b12 


stag- 


kar deorsum 994a19 : ó — inferior 
00227599 523) 
Cin nne) 7418 
/ 

karwbev subtus 990a23 

RUDJOS UN Est Palco oS Tr? 

kavorós combustus 46a25 


-rárw  *infime 


^ x / 

ketua vide rihn 

kevodoyéw : -eîv éorí vaniloquium 
est 991a21 79b26 
Li / » 

Kevos : -ov inane 985b5,7,9 o9a28 


48bto: ĉa -şs supervacanee 
992a28 

kepavvupt :  kéxpajor complexus 
42b29: kekpapévos  permixtus 
92b29 


kedáñdacov capitulum 42a4 

kepañarón : -OÚJMLEVOS capitulatus 
13b30 

kepadarwons capitaliter (*-tulari- 
ter, *caputariter) 988a18 

kedady caput 70219 

kNpivos cereus 35215 

knpós cera 24485 

«Burov archa 42b18 49a22,2; 

kBwrós archa 44826 


karápacis affirmatio 07b30,34,35 | kiDdapilw citharizo 49b31-32 


08a2,30 17a32 27b21 51b24 


kiÜapua Ts citharedus 49b31 
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-or  passim 
72a2-bro 


kwéw -éouau. moveo 
(praecipue | 70a1-b35 
75b1-30 77b5-32), muto 20b9 : rÓ 
-oov motivum 99rbs, quod mo- 
tum est 80a4: -ovuevos mobilis 
997br9 04b14 13411, movens (!) 
989a25: ro -etoÜa. motus 88a34 

kivnois motus passim 

KLVNTLKÓS mobilis 984b6 19b20,21 
49b7,9 71b12 75b31 

kwnróos mobilis 26a12 36a10 44b8 
69b26, movens 72b7 

kiwv columpna 23a19 

Khalouevios Clazomenius 98y4a11, 
b20 

KÀác frango 19a28 

KAécv Cleon 40b2 55b35 

KAérrns latro 21b18,19 

KAÀivm lectus 984a24 998b2 41a29 
44227 

kvýuņ tibia 16811 

K«otAos concavus 25b31,33 30b29-34 

kowórns concavitas 25b33 30b17, 
19,32 3524 37230 

xowós communis *981b14 987b6,14 
99I1a3 992a5,6 996b28 2997a21I 
998a25 03a8 o4b20 052328 13a17 
14b14 26a27 33b34 34b9 38b11 
40a11,34,b23,25 41a20,b3 43431 
52b27 53a14,bI9 54b28 58a2,4 
69a30,b2 7ob2 t7ia34  75a22 
76414 85a24 88a26 gla2, com- 
municans (?) 79234: N) Com 
muniter O3aàlO 39aI 

kowwvéw communico 993b12 93a2, 
9. <i communium A A 

kowwvia communicatio 991a8, com- 
munitas 79b3 

Kotpavos dominatus 76a4 

Kóňa viscum 1681 42b17 52a24 

«oAÀoBós colobos 24a1 1-28 

«oAófp«pa colobonio 24a13 

xkopilw affero 990b2 

Kopiakos Coriscus 15b17-32 26b18 
3727 

k«opuóatos initium 18b29 

kogporrovéw decoro gIar8 

koguoroua mundi generatio 985a19 


METAPHYSICA : INDICES 


Kócuos mundus 984b16 990a22 

kopos levis 990a13 20a22 : -órepov 
levius 2 

kovporns levitas 20b10 22b17 90233 

kpácis complexio 0o9b22, mixtura 
42br16, permixtio 85b12 

kpaártaros potissimus 99342, 
tentissimus 74b34 

Kpar/Aos Eraclitus (?) 10a12: -w 
Cratulo 987a32 

«peirrov dignior 25a11 74b32 


po- 


| kpivw iudico 984b32 995b3 o9b2 


as am 
kptois discretio 990224 


| kpurms iudex 98927 


| 


Kpóvos Saturnus 73b35 
Kporwvidrns Crotontatis 986a27 
«pvaraÀÀov cristallum 42b27 4339 
«Tijous possessio 982b29 
kuBepyyrys gubernator 13b14 
«Ufos cubus 02a22 23b21 9327 
KÜkAos circulus 998a3 16b16 20a35 
24b28 33a2,5,28 34b25,27 3549, 
26,34,b1,9,10 36a1-37a2 454835 
58b12,13 71a16,b11 72b9 732331 
79b5: Y -w circulatio 72a22 
«vKkAodopta : -av in circulo ferentium 
(an -iani scrib. ?) 52a28 
KVALE cilix (*calix) 24a15,24 
K)ptos proprius 10b13,15 
24a24 27b31 35b25 48aro 55b22 
74b19 : -ws proprie o3br6 45b36 


2084 


97b4, proprius (?) r5ar4,bra, 
maxime (?) 48a12: -«Wrepos ma- 
gis proprius 18a18 75b18,10, 


principalior 997a12 : -wrépws ma- 
gis proprie 50b6 : -«Wraros “ma- 
gis proprius 98rbro, maxime 
prior (?) 20b14 : -wWrara maxime 
propriut V Srbr 5305 
proprie 52b19 

«vv Canis 16a27, ver (!) 26b33 

k«wAvtrikós prohibens 1:5a27 

k«wAdw prohibeo o9a4 12a32 23a17 
26b8 31b31 36835 40a14 47b8,17 
49a17,19 49a7,8 sobri7,22 57a2 
70225 93a6,8, obsum o7aro 49a9 
97a7 


maxime 
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kwd0s surdus 47a10 


AauBáve accipio 983b22,25 985a4 
986b3 987a28 989a7 990ar19,28, 
bi 992b22 995a14 998b3 999a27 
OIà3 03332 006a3 1lato 12b7 
O TA E 2529.10, DII 
34b16 46b37 47a4 53a27 55a26 
74b8 82a13,14 90a3,17,b30, sumo 
983224 985b2 o2br9 03b4 04b34 
IIAI4 42b31 50410 69833, *com- 
prehendo 982ao, tracto 9S86ar4, 
capio 25a27, habeo 55a12, loquor 
53b11, dico S6b6: To AaBeív 
acceptio 998b7 : Anyrrréov oportet 
sumere 27aI5 

AavÜáwcw obliviscor 993a1 994br2 
25b29 31a7 40a28 41a32 43a29 
44315 53a3 73aI5 75a27 82a26 

Aéyc) dico passim, aio 984bro 99824 
S9b18, pono (?) 39a25: Aexréov 
oportet dicere 3149, dicere 35a7 


2235 


(alibi dicendum) : vide ws 
Aetos levis (*lenis) 29b22 85423 
S8a20 


Aevorms levitas 18b38 42b35 

Àecinmw : restat 56aI5 75a5 
76432 

Àcipavov : rà -a reliquie 74b12 

thetdus defectus 55a37: sed vide 
ANYS 

Aéfig dictio 03b28 

Aerrrós : -Órepos subtilior 938430 
989ar5: subtilissimus 
9989aI 

Aeúxerrrros Leucippus (*Leuki-, *Le- 
oki-, *Leoci-) 985b4 71b32 72a7 

Aevkos albus 986a33 989b8 991415, 
16 06b16 oz7ai1-brir 08a8,9,20 
Ibo RS rugs Ia To, [5.349 
b28 152324 20a28 21b11I 22a31, 
bi6 25a20 26b36 27a11 28817 
29b17-30b25 31a20-b27 37b15,17 
382827 40a13 44b23,25,26 45bI15 


-ETAL 


/ 
-OTQTOS 


mei: o a o — M à — —ÀÁ EE A 


| Àorðopia convicium 


49a230,31 51b7,8,20 53b29,31,34 


54b10 et passim (praecipue 58b4- 
35 77b5-11): órrep -óv albedo 
07333 


Aevkórns albedo 20b10 45b16 49a32 
59a33,36,b3 

An0ry oblivio 47a1 

Ayers latro 25827 

Amis acceptio 18234 
(? Tetis) 55837 

Aav valde 987a21 99rat6 gobta, 
*nimis 79b20 90b8, 
68a16 

Ain Libia robri 

Aibtvos lapideus 33a7,18 

Atos lapis 996b7 02a22 17b7 23333 
32b30 33a7,19 34216 36a32,34, 
It 4539 15. 92 

Avrapós Crassus 44a19,21,22 46a24 

Aoyitouau excogito 47b7 

Aoyixós logicus 05b22 87b20,21: 
«cose logice 29DI3 30225 41228, 
logicus 69a28 

Aoytapos "ratio 980b28, excogitatio 
15233 

Aóyos ratio passim, oratio “981b27 
995b4 2o098aro orb3o 09a20-22 
NOST T TIa 202 02 TZ OS 
pers bes 240420 27.33 392541. 
o DIO SDr o De OLAS, 

984br9 986br4 ọ989b21 

997b4 998a6 04a33 27b24 45b32 

49b28 53a16,b18 78b14 8oaro 

688b24, verbum 0sb24 rIaI5: 

davri Aóyov antilogia 30a16 

T3410 23430 

Aovrós reliquus 24814 2821 57b12 
OA DIS 4 5 tresiduus 
8032: or ceteri 986b1 57430: 
-óv ergo 42b10 

Aofós inclinatus 71aró6 

Aofóc :  Aedogwpueévos 
73020 2129 

Avypós difficilis oobo 

Avkodpwv Licofron  45bro 

-et flebilis est 995a9 
15428, lamenta- 

TO -óv lamentatio 


defectus 


*nimium 


sermo 


Mclinatas 


Aurréw : 

Aurrnpos flebilis 
pilis 9225205 
22b21 

Avpa lira 19b15 

Avois solutio 995a29 32a8 

Avw solvo 995a29 12a18 32a8,10 
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45222 72420 75a31,33 7721 85920 | paprus testis 995a8 
| AXN bellum 985a1i4 13a9, pugna 


89a3 90b3 
AwWriov vestimentum o6b26 


u M 993a5 

Mayos : -o. Magi 91bro 

uana, -ara mathema 04a9 05a20 
77b18 84b24 93b8, mathematica 
985b24 992a32 996a29 997b21 
26a9 

palnuarikós, - mathematicus, -a 
«981b23 987b15,28 989b32 990a15 
992b16 995a15,b17 
b2 02b14,23 03425 04a7 20b3 


23a30,31 
paxopa adversor 9raó6 


| pe me 15831 


997229, | 


25b5 26a7-26 28b20 36a4,12,b33 


42a12,22 54b18 69a35,36 73b4,11 
75b38 76a17-b39 77a9,16,21,b33 
78a4,33,b2,7 8oa21-b28 8126,18, 
19 83a23-bi2 86a2-30 88b35 


goaIo-b35 91b24 92a13,19 93b15, | 


27: -ðs mathematice 99526 
80b26,28 : -«WrTepos magis mathe- 
maticus 992b2 

pdÜnceis disciplinatus 9y2b30 13a2 
47b33, disciplina 29b4 

pabyras discipulus 986b22 

puaÜnrwucco repos cdisciplinabilior 
930b21 

paxkporrovéw produco 90b30 

pakpós productus 992ar1 
56bro 85a10,18 89b12, 
43b26 88b7 9ia7 

uaÀakós infirmus 9ob8: -WTEpOV 
infirmius 25b13 

paÀakórns mollities 42b22 

uâààov magis passim, *maius 08b32, 
maxime (?) 91b37: -Awra ma- 
xime passim : ötri -Mora maxime 
998br4 83b14 (aibi quia ma- 
xime): 


20a21 
longus 


vide evloyos 

pavdavo disco 983a19 992b24,26,28 
994230 1343 27a22 46b37 49b3r, 
32,34 50a1, addisco *980ob24 
994429 : TO -ev “disciplina 980b23 

pavos rarus 985b11 992bs5 42b34 

p.avórms raritas 42b23 

paprupéw testor 982b22 69a25 72a5 
87b3, testimonium prebeo 988b17 


peyadouépera magnitudo  partiah- 
tatis 989a6 

Meyapdóe domum (!) 08b14 

Meyapuroí Megarici 46b29 

péyas magnus 986a34 987b20,26 
988a13,26  992a12,b4 998b1o 
o0b1a4 07al4 20423 55b31 56812, 
17,22,23 57D1"03D24=32 96520 12 
87b8-23  S88ar16-29 89a36,brr 
90b36 91a1,10,25,b32 93a28 : pel- 
Cav maior 982b15 o01b9,12,15 
20423 42a36 53a3 54b5 56a7,19, 
21 73b21 83a7 84a22 88234 : pel- 
čov magis 99523 56a4 : éyLoTOS 
maximus I8a30 55a4-28 78a36 


| uéyeÜos mensura 988b23 993b3 
007033 34T OEDION:S 22 2 4 05 
16a10,D0 T2049 TI 2123 095230 


28b23 73a5 75b29 77a12-b21 
78a11,12  85b34,36 Sgbr s 
88415.19 gQobDT 2T OJUdP 0241 DIO. 
dimensio 39aro 52a28 53a7,18,25 
7329, 10, 11,38 50020, 21020195 DIR 
15 55a221022)b295 9g0b17 mia 
tudo 990a12,26 22b20 187b29(?) : 
TA -y Magna 85a31 

peÜexrós — participabilis 
40a27 79325 

uéÜec£ws participatio 987b9-21 31b18 
39b2 45a18,b8,9 75335 

pué0odos via 983b4 984428, tractatus 
96a24 91a20, methodus 983323, 
methodus [id est viaticus] 76a9 

pedavía nigredo 20bio  58a36,b3 

példas niger 986a33 989b8 11b31 
22br6 38228 .44b26 53b30,31 
55035 56a27 57425.26 BDS 11 17 
58b5-35 70b20 

peàceraw meditor 50a13 

péd mel r1a26 

mellicratum 
42b17 92b29 

Médooos Melissus 986b19,27 


990b28 


peMkparov Qu 
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pélirra apes 980b23 

éw futurus sum 992b27 o3ar6, 
“convenio 980225 : -wv futurus 
A AS e Se 
mel (?) 72411: er àmroóooew est 
abs lo ED 

ueAÀosoua melodia 993b15 


pedos membrum 00bI4 09b22,24, | 


melodia 3 055 Soo qmT 

Mela: -ét curatur 05427 

év om. (ante yap, odv fere semper : 
365) 530, quidem 300, enim (?) 
9894a24 32b22 43a25 Sra35, et 
989b21  46a6, equidem 18b9 
76438, namque (?) 46a27 56b35, 
Nero w»0b57552325» Sod 42b25 
46b4 *51b24, nam 20a33, tamen 


/0a9: — yap -que (?) 57a9: 
— otv namque 57b22, nam 
Iob32, autem orbs, vero 52a32 
74814: vide Tig 


nuévrou: quidem 935213 987a6,bz,13 
989b33 35a13 69b20 78a16 87a34 
91b1+4, tamen 989b19 25415 3oar, 
DI 33031 7bD7, vero 983a11,b109 
99018 81b1, et 985b14 987b22 
26811, etiam 986b4 33a11 93b12, 
autem 98ya2 *20a25, om. 53b35 
90a32, enim quidem (?) 989a32, 
cu amuicdeme eei» "equiderm 
posa enim (1) 20225 

Lévc) maneo 10924 2424,15 78b16 
SODI 

epis portio 82b36 

pepiguos participatio (!) 27b20,22 

uepiorós partialis 24a12 

nuépos pars 986a5 o8obri2 99oar,2 
9oSboONESa29 94 oqa, S “osal7 
0022087: 429.b20,22. 15b27 10823, 
PTSD 2ODTO, TO2TDI4 22232 
b1,14 23a17-b25 24a18 32b27- 
32 34a12,21-28,b20-37a20 404818 


14241920 4549. /5a6 77222 
1905 02b52.84222.24,D9,14,20,31 
88226: kara — particulariter 
05a29 


uécos medius 994a11,15,18 996b21 
por 29921231935 DT74 44b15 


peraBoAn 
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5129972224 73b50 7957 83b30 
93a29 : ternum Abs: 
Ôa -wv (per) medium 73b20,28 
pera cum accus. post 984b8 987329 
DOSIS 13.23. DT 
23b6-11 2518 70a4 76226,*31 
30424,31,33 81a30-32,b4,7, "prius 
(?) 76931 : cum genit. cum 983424 
996427 998b29 0ooai9g  o2a3r 
25b33 36a5,20 37a27,b31 44411, 
br3 46b2,5 58bro 69b1 73122 
78a11 87b14 88b29: vide nuépa 
peraBalvw transeo 29b12 57a23: 
TO -ew transeundum 29b3 
peraBadAw permuto, -or *984a23 
OODI US TOSO.9 10, 22057 IID, 
IPD? MOD 20b12 37332149411, 
15,117 52240.) 57321,2220 trans: 
muto, -or 9984a22 0987b7,11,12 
oobr6 12b25 45a3 *49a17 69br1.4, 
posso 71010 7590 91D 7 Mutor 
993bro 981423 994224 10b22,24 
11b32. I3a411,532. 74b26, trans- 
permutor (?) 49817: (r0) -ew 
transmutatio 44b28, permutatio 
57431 : -wv mutabilis 13a11 69b6 
peraBAyrexos mutabilis 46b4 49b6 
51a3, commutabilis 13a32, per- 
mutationis 20a5, transmutativus 
46a15 
neraBÀmrós mutabilis 69b3 
transmutatio 988b6 
990alO 99IaII 992a26 996b23 
oobri2 12a8 23b7 44b27 406aiI 
50b28 57b24 69b9,14 79b15, mu- 
tatio 98.425,33 19a15,19,34 20a1 
42a33,b4  46a12 55b16  69b3 
72bo 74b27, permutatio r1ib34 
I2b29 13a38,30,b24 57233 


-OL 


| peraĝecis transpositio 24a4 


peraAq dis transumptio 72b20 

peraéd, O — medium -us 11b30,35 
2327 55b9,23 56a12-36 
57a18-b33 58a20 69b4 77a1I 
85a4, infra (an intra scrib. ?) 
997b16 991b29,30 992bI6 994427, 
D4  097D2,23,24 599527730, b29 
2D aL 13asóo 2200,7 32bIS, 


2226 
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inter 987b*16,29 995b1y 997b29 
*11b23 090b35, intra *987b16 
2004227 DA STI D23, mediatio 
56a14, mediatum 56a24: rà — 
que dicuntur infra 997b13 

Merarrovrívos Metapontinus 984a7 

perampémew condecet 984b29 

perarárTo) transpono 38830 

peradépw transfero 14b3 
Z21D17.20 

perapopa metaphora 991a22 15a11 
19b33 21b29 24a8 79b26 

perapvoua: transformo o9b20 

pete transformo (!) 41a10 45821, 
versor 44b4 

peréxw participo *980b27 987b32 
989b18 990b30-32 991a3,14,21,b5 
992a28  25b6 37b18-21  45b9 
DIO 20 70922733 DIS 398 S951 
morbo 25317521 

peroxy participatio 30aI3 

p.erpéc) mensuro 983a17 53a17,33,34 
56b21 57a10,12 88a5,7 92b34, 
commensuro 47b7 : Tò -ov quod 
mensuratur (?) 34b33 

perprrós mensurabilis 983a20 20a9, 
bar 21429. 56b2223 So cg eO 

perpiws parum 73bo 

pérpov metrum 21aI3 52b18-53b5 
56b22,23 57a5,9,17 72a33 87b33 


20a25 


88a4,6(?)-9 — 89b35, mensura 
16b19 20b31 88a2 

pépie usque (ad) 985arr 098739 
994a18  998b29 27b11 28b26 


44a14 73a20 74b13 84ar1-b2 

uý non passim, nec 02a27 39a16 
84a1, ne 50b23 93bs5: post ovde 
om. 38b19, post uneis om. (?) 
74417 : vide dv, édv, ei, yvwpilw, 
ÓvUva4Lat 

pnóau nullatenus 16b29 

pnóé nec 30, neque ora23, aut 
non 47b9: —- év nichil (? undév) 
993a20 

unôes -év nullus -um 30, nichil 
25, ni 2 994b11 oobrio 
32b31 49b31 74b17, nec aliquis 
39a17, nec unus 39a15, nichilum 


non 
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48216, nullus unus 54415 post 
negat. aliquis 29421 
pnoérepos neuter 11b31: 
traliter 761755 mona lite as, 

Mnôıkós Medus 18b16 

pnréri non 14a29,33 17b24 28b37 
49a25, nullatenus 29a20 

ukos longitudo 992arr,br4 996213 
o2a16,20 I2b35 20412.13 29a14, 
17 43434 53a26 77b29 78a8 89a33 
93bri9, longum  52b26  56bro 
77a25,28 85a10,23 89b13 

pv om. (praecipue post ada, ov) 
03255 988b9, 13 O9IAaI2,I9 
992a18,b33 993a19 994a1,15,19, 
b16,28 996b1,26 997a11,b34 99843, 
b11,27 999a1,21,29,b5,27 et pas- 
sim: ada — atqui 72a34 83b16 

sed quidem 29b18, at 
quidem 89b32, sed etiam 5ob6 : 
où — sed 983a22, non tamen 
45b36, et non 86b4 : où — ¿Má 
non quidem sed *986b137 *87a13 
goa19,b11 *orbó, et non solum 
sed 30b6, *numquid sed 87a13 
90a19,b11, “non sed orib6 

prrore non aliquando $9a4 


-ws NEU- 


84a12, 


pere nondum 983a14 03a4 17b8 

pnpos femur ró6arr 

pre nec 19, neque 18 : ante negat. 
om. 993431 

enThe mater 13a9 23b4 

puytidoma. provideo 984b27 

tantes nullus og9b1g 

pnxavy artificialiter 985218 

pnxaviexy mechanica 78216 

piya mixtura 69b22 75b4 92b7, 
mixtum r2a28 

piyvupal,  péuyual  permisceor 
989234,b2,13,.15  99IaIS$  I5a2 
9IbS, misceor 09a27 12a27 39b6 
42b29 43a1 79b19: vide uucrós 

puxkpodoyia micrologia 995a10 

pikpouepégraTov : TO — quod mi- 
nutissime partis est 989ar 

puxpós -óv parvus -um  986a34 
987b20,26 988a1r4,26 992a. 12,b4 


995bro  I4b4,5 20a23  55b33 
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ae 229 57b1 72015 75a21 


93b*24-32  85aro,12  87b8-23 | 
88a16-29  S89a36,bri1 90b 36,37 
DO [010 c 93427, parum 


cg80b27 986b26 990a23 993b2 
OIa2 23a1 29b9 47a20, minor 
ODIO: 
kara -óv paulatim 982b14, parum 
995a19 


-— * M 
54b6: emt -óv parum 


pukporys parvitas 56b29,30 

pukros miscendus 92a25 

pupéopas imitor 25411 50b28 5382 

puna imitatio (*mutatio) 98837 
20b4 

pinos imitatio (*immu-, *mu-) 
oT 

MARVTJOKC) : péuvua 
996a31 73a15 

Duc a ntad SSDI 92424,D21;22, 
27, permixtio 998b4 990a24 1541 
cono o sara, D7. 3," Com- 
MIstiO 143411 92421 

UN UN c980a29,b25-29 
72b18 

uvņnuoveúw “memoro 980b22 : 
recordor o9b26 

oks vix 19a3I 

nuovaóuos monadicus 8ob3o 83b17 
92b20,24, Unitus (*unicus) 8obro, 
secundum unitatem (?) 82b6 

ovas unitas 991b23,31  992a3 
O11200, DI} 0245,25 10D25 30 
24a10 28b17 39a12,13 43b34 44a8 
53a1,22-30 76b37 80oa18-b37 81a2- 
33b33 84a23,b6-37 85a4,6,b13-33 
89b2,9,35 91b25 292a29 93b23 

uovayf; unica 16b26, -cum 16b29 

povayós unicus 40a29 76b29: -ós 
unice 995bI5 997435 12a29 

uovos -ov solus -um passim, solum- 
modo oóbr: I6bro 
7494 

puóptov pars 994a18 998b2 10a30 
ToDr1 Ia D52s9ST7bT2- 1949, 
nonu» 22 DI 2 DO 109 23 
28bo-13 35b20 36823 37a23-25 
40b6,11 42a9-11 ¿4¿5aI0  48bs 


reminiscor 


memoria 


oual 


-ws solum 


— M — “PP [5 i —»— 
————— M —— O O à à Í€ € 


suas aa as Ibis 26 34b Ñ 
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85b15-32, particula 985a28 14a30, 
DIDoaTOSN DP a 

popuxwrTepov obscurius 987a10 

uopd"; forma 999bi6 15a5 r7b25 
23432,34 2425 29a3,4 33b6 42a29 
43420238 31 D32 41D23 4542329. 
Bro 52422 55D 7743, 87/515 
G2DI3 I7 

uovoikóşs musicus 983br4 06b16 
07b4-14 14a5 15b17-30 17a9-33, 
b28-19a3,b35,37 20a16,27 24b31 
25419 20b17=20 27411 20bI15 
31b23 37b6 41a12,13,18 49a3o- 
po D20 qu 

uoxÜnpós pravus 
9ob20 

pudikós fabulose ooa18 74b4, fabu- 
lariter o1bo 

uúdos fabula 982br9 74b1 

puOwons fabularis 995a4 

nuvpia mille 990b27 o7ai1 35414, 
decemi milla o3izi 
38b11 

pupidkis milies o7a16 

pupias millenarium 991b23 

poco claudo oculum 48b2 


20b23, lugubris 


popu. mille 


v N 985bI8 

vat etiam 44b16, om. (?) 44b109 

vabs navis 23a16 

vavrys nauta 23a16 

veary : -yv neatem 93b3 : vide vnrn 

vet«os odium 985a3,6,24,26 9882434 
994a7 200a27-bi4 04b33 72a6 
75b7 92b7 

vexpós mortuus 44b36 45a2,5 

vékrap nectar 00aI2,17 

Neuéa Menelaus (?) 18b18 

véos novus 987a32 993a16 : -órepos 
iunior 36b25 

vebpov nervus 35a19 

vébos nubes 41a25 

vnveuta nenemia 43a22 

vir»: -ns nitis 18b28: -qv netem 
57a23 


| výģwv purificans 984b17 


voéw intelligo 990b14 994b23,24,26 
oObro o8a23 r6bi 27b23 32b8 
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38433  51b32  52a1 72b20,21 
74b17-75a6 79a10 85a3o 86b4 
92a28, cognosco 984a17, puto (?) 
74b38 : -ovuevov intellectus (?) 


75a5 (albi intellectum) : vide 
vonrós 

vonua intelligentia 990b25, intel- 
lectus ©0ọ9b25, intellectualitas 
79421 

vonois intelligentia 991b27 16b1 
32b15 17 36040 ESTO ONE 


72a30,br7,18 74b20-34 7543,5,10 
vontikos intelligibilis 5223 
vonrós intellectualis 990a31 999b2 

1242 36a3,10,11 37a5  43b3o 

45234,3606 70b7 72a26,30, intelli- 


gibils 72b20-22 76b38 to2a22 
vola puto 982b29 986a16 987a23 
ogar1 74brio 386bt, existimo 
983a4 998br15 74a20, opinor 


56a31, *denomino grazi 
vomos lex 995a4 74b5 76a27 
vóos intellectus 09b23: vide voús 
vocéw infirmo *32b6, infirmor 51a7 


vócos infirnitas 27b2,10 32b4,5 
44b31 46b7 70b28, “egritudo 
981a8,11 


vocoOns infirmus o8b29 

vovnvia neumenia 2725,26 

voós intellectus 984br5 985a19,21, 
b30 988a34 989b15 992a30 993b11 
994b14,15 0o9bs 25b22 34a24 
69b31 70a26 71a3,b36 7225,30, 
b20-27 74b15,21,30 75a4,7,b8,11 
91b12 

vukTepis nicticorax 993b9 

vukTikpupés maiephes (?) 40a31 

vUkrcp de nocte robro 

nunc passim, modo 
989b28 994a18 40b4 73b15, om. 
(?) oob20 13b16 69a26 : 4 — pre- 
sens 986b13,18,25 992a33 868224 
91a34, modernus 00a6, qui pre- 
sens est modo 9gra20: ro — ad 
presens 990a33 

vuví nunc 92b28 

vob nox 23b6 45a3 7obzi 71:b27 
72a8,19 91b5 


VUV 


|| 
I 


983b; | 
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CR Aao 

£avÜOs croceus 54b13 

Ceviwórepos magis extraneus 99533 

Hevopavys Xenophanes 986b21,27 
1026 

Enpós siccus 5346 

Emporns siccitas 42b23 

¿vlivos ligneus 14b30 33ai8 36a5 
49a22 58b13 

£vAov lignum  984a23,24  991a7 
14b30 16a1,8 33ar5-20 34bI5, 
I0- 3681032 "23a7: 9 15 953201 
28,29,b23 48a32 49a24 51b20 
79b2 


o saepissime omittitur, (is) qui (est) 
360, ipse (ante da Ti, ev, kaÀds, 


er 3 ~ ~ 
obev, òv, Tráv, Tpayua, ... Jere 
numquam ante infinitum) 150, 


hic 9881a34,b8 2825 36b28 43b18 
*186bi4 88b4 90a7, alius 18bro 
19a23, aliquis (?) 983b24, ille 
987a8 10b20: ante mev hic 200, 
alius 75, ille 988a23 0990331 
93a18 : ante dé alius 200, ille 155, 
hic J£, iste g9Ib12 20a17 21a2r, 
quidam 994b5: cum part. qui 
+ indic. 100: TO (ante infini- 
tum) quia (+ verb. finit.) 987b16, 
I7 03236,b23 15ar5,17 21b31 
23a3,b7,9,30 24a33,b25 30a11, 
brs 37b3 4obi2 42b29 50b33 
56b36 188a30(?) 92b27, eo quod 
+ verb. fimit. 46a8, si + verb. 
finit. 52a25, cum + verb. finit. 
53335, ex + finit. 19b12, quod 
est + infinit. (?) 91b8: rô vel 
ante infinitum vel ante adverbium, 
Varius per + infinit. vel 
gerundium vel nomen 03b3 19a29, 
30,b6 20a28-32 24b18 27a22,23 
29b31,33 44a22,b19 46a20 55a36, 
37 57423 92b34,35, in (saepius 
+ gerundium) 03a35,36 19b7,10 
2042,3 22a1 24bto 46b17 77b3, 
secundum  34b31  42b33, re 
ipsa (?) 18bt5: róv, rúv, ró (in 
accus. graeco) secundum 985b33 


aliter 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


987a20 989a34 992b20 994a17 
00a21 06b22 20b14 36br5,16, per 


994b25, in 987a3o : vide rf 

oykos moles 85a12 Sobra 

00e hic passim (S80), ille 997b30 
o9bro : hoc aliquid 
50032 

o e S i bro, le 99rbri 
92bir, alius 991b11, hic aliquis 
o6a30, om. (2) .35a15  36b24 
52b13: roóí hoc hoc 89a1i7 

odorroiéw viam facio o984a18 

000s via 03b7 12b35 55b7 : mo -ob 
via 44224 

oðovs dens 93aI5 

odev unde *9g81b»o 983a30 984a27, 
b22 985a13,br9 987a8,13 988a33 
9942353 996b6 oobg oSbi2 12b34 
13a1-29,b9,24 14b6,18  32b22 
33425 49b33, qui (?) 992a26 

oída scio  *98oa21  *981a24-b7 
983a25 985a16 994b21,29 996b15, 
I0,20. !r0a27 25a8 28a36,b1,2 
38ar11 40b33 51af26,29, cognosco 
996b23 53a7,8, novi 982a23,30 
to8a34 : moequev iocundamur (!) 

TO etdéva: notitia 982b21, 
csclentia 982a15: ovk — nescio 
c981a29 993b23 : oùk erora “in- 
cognita 09SIbz2: 
palam (!) 984b18 

oiketos proprius 986bi8  989b22 
993a10 998b25 21b17,22 24b33 
38a24 44a18 58a37,b22 73410 
opr MEcomugpuhis (1) —04Db22 : 
-wç proprie 14a7: -óTepos magis 


TO TOO€ 


2182 


davepas LO UEV 


239 


care (?) 51aro, edificatio 14a9: 
-ovuevov edificium 14223 


| oikoÓóumous edificatio 50a27,28,32 


| 


proprius 87b17 : -óraros maxime | 


proprius 73b4 


olkia domus 991b6 996b6 o99br19,20 | 


por2 1420 
34210,23,24 


Iod59 32527 20b6 
33a315,19,20,b20 


39b25 41a27,29,b6 43a9,15,16,31, || 
b6,20 1949, 19 50429 70a14,16 | 


80a5, edificrum 


75419 14424 
50a26 

oirodouéw edifico 14a9 17410 19a17 
46b31-35 4743 48237 49b1.,30 


50412,29,32 51a9: -etoÜa. edifi- 








otKoGojKós  edificatorius — 32br3 
46a27 50a26 70b29,33, edificati- 
vus 109a16, edificialis 26bro, edi- 
ficabilis 48br, edificator 49br4 : 
-ý edificandi scientia 5oarr 

otkodopos edificator 996b7 1489,23, 
SIA »5bs7 2741,2 46D34 
49b30 

otvos vinum rob21 16a20,22 44b32, 
34 4586 71a7 

otoua: puto 983a26,b7,12,29 985b26 
987a16,bi9 089126  0990b3,11 
992a27,b23 094b29 996b20 orao 
02409 0532,D25/07D27 09D1T4,17, 
21 oob2 13335 282836 50a18 
51b3 52a6,10 53a7 78b35 7987 
9IDI5, existimo 984bI4 9987a24 
990a30 ooa24 oSb11 10a15,17,b9 
Hrapu2br2s51b2:72ar3,b334 73D36 
74b9 90b7, opinor 986b29 o8b35 
10412 24b32 28b18 52a6, videor 
(1) 982b18, “arbitror 981a25 

otov ut 390, veluti 984a22 909444 
oza25 1ob21 13b35 15424 1888 
77434, Velut 985b6 10b13 25832 
SODIO 77a33 o2bg, quasi 45a9 
5743 74b12 75a23 79b29, tam- 
quam 1I7bri9 22b4 41a7 43b28 
46a34, qualiter 985ar3, quem- 
admodum 20b4, puta to92a32 

totovóe quale quid (?) 03a9 : vide 
TOLOOD€ 

olos qualis 989a19 991a26,b8 998a1 
02023 00027 10411,D5-24 19bI7 
201b229:1390:595050550/35/ 5242 
72b15 77b20,34 $0a8,36 83b22 
85a33, potens 34213: 
possibilis (est) 992b15,25 994a8, 
20,b21 090422 908b11 12b3 1645 
34a14 38b13,28 39a15,b15 43b20 
70b5 71b8 72a1 74a18,29 81a13, 
p25 ifesaro 22 SIE 
etvau posse 989br2 

otwvos vultur ooa3r 

okras octonarius 82a31 


TE 


/ 
DP T€ 
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oxkTW Octo 25a1 7426 93a20,b1 


oÀtyos paucus 992a17 20a20 38a2 | 


565-47 "572 13; SIDES 010 
32,33 09219,2728, b6;9 21 80D 
-LOTOS parvissimus 53a9, minimus 
57423: TO -ov paucitas 56b13 

oÀvyórns paucitas 984a1o 09b3 
56b3o 87b32 

oÀvyc)péc) sperno ooalo 

oos totus passim (56), universus 
74b3: -ot cuncti 987b24 0 ws 


omnino *981b7 982b6 99obr;7 
992a24,b18 994417 02303 
bz2 50722099912 EG) RIP 
13831 D24 Iam 12 Pod T2060) 
[DIG XSQDT 1022529 5129 720b] 
21a4,b33  22a19,b35,36 20b11 
33b11 35a29 38a1 42b24 46a33 


47a5 52a4 81a13 *82b8 88a26,28 
9obro 92b23, totaliter 997415 
998a15 15a9 17b20 20b6,27 23b29 
24414,18 25bs 26a2 29b6 30a2 
33a31,b26 38b30 44b22 45ar9 
49b7,35 50833 53b27 55a22,bs 
71a23 73a10 75b35 77a14,b15 
79314 82b1,17,33 85a30 86a14 
93b8, ex toto 0980926 994aI9 
10b30 13a29 14a2,36 15a8, uni- 
versaliter (?) 17b11, ommis (?) 
20b3o *82b8, om. (ante omnis) 
o6a8 

oÀórms totalitas 23b36 

'Oàvuria Olimpia 994a23 

OouaÀós equalis 53a11 78ar3, levis 
93b20 

opadórys equitas 43a24,26, equa- 
litas 32b7 

opadvvo adequo 32b19 

“Ounpiro. Omerici (*Ho-) 93327 

"Oumpos Homerus o9b28 

Oppara oculi *980a24 993b9 22b24 

opoyevys *similis generis 981b26, 
eiusdem generis 57b29 

opoeLóÍs conformis 991b24 14a30 
*24b8 32a24 71a17, simili specie 
o2br6, specialis o2b22, conspe- 
cialis 13b31 

óporouepýs similium partium 988a28 
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992a7, partium . consimilium 
984aI4 

Onoios similis *981a2,7  987br7 
989bir 991a6,24 2995a2,35,b2rI 


998a5 oob6 orbi8 o3b36 o6al4 
Tab 18415,1393, 19 20T DE 
36b28  45bri9  54a31,b3,6,7,10 
74b6 79501 80a11 gidio 84ar9 
87aIo0 92b13 93a26 : -ov similiter 


994b23: -ws similiter passim, 
ita o3bIi2:  -órepos similior 
94b34 

OMOLÓTNS similitudo 21b8  46a7 


55b20 93a27 

Omovorpórros similiter o3b4, modo 
simili o8aro 

opoiwpa similitudo 985b27 

opoÀoyéo confiteor 984a33 985a23 
986a4 989a4 991b27 0o2a15 04b30 
o8a12,20 29233  42a6,7,24,b0 
69a31 86a14 91a34,b23, consen- 
tio 990a3 

Oj.oÀoyounévos confitendo 98943, 
confesse 00a25, cum confessione 
oobr18 

ouóce simul 89a3 

Omorpórros simili modo 23a24 

ouo simul 07b26 56b29 69b21,2 
7150261092220 

Ouwvvpía equivocum 991a6, equi- 
vocatio oó6br9 

Opwvvyos equivocus 990b6 34a23, 
br 59a14 79a2,bi 86b27, uni- 
vocus (?) 34a22: -ws equivoce 
03a34  39332,34,br,3 35br,t25 
46a6, equivocus (?) r9b8 

ópws tamen *981a24 983br 986br5 
989b4 990413 991b3,19 35b3 
44a17 50327 58b21, quidem 8o 
a4: amm attamen  00b17 
o2b7 05a6 o7ari2 14815 22434 
26b24 29b10 40b14 69b28 82a25 
34417: — 0é attamen 0988220 
04423 388413, sed 28232 

nomen 982b8 987b10,12 

ooaI3 006a30-b22 09a22 12a24 

15b28 20a26 22b3 26b13 29b28 

3027,9,15,b24 31b29 35b2 4039,10 


» 
ovoua 


INDEX RA EGOSTATIN US 


43430 45227 47430 50922 52b7, 
9,13 53b4 58b5,30 
ovopatlw nomino 15a2 34a1 78a35, 
“denonuno o81b28 
óvog asinus 33b34 
tóovrws essentialiter 28a18 72a19 
ofos acetum 44b32,35,36 45a2,6 
OfUs : y -ela acutus 34b29 35b7,8 
84b7-9,17 : acutio  43aIO: 
-UraTos acutissimus 93b3 


-U 

orroíos qualis quicumque 
t45b17 

orolocoĝv quilibet *o981br4 33a14 
3041921 D20 0142,1 2,D34 02b22, 
quicumque 02a21,24 90b30, qua- 
liscumque 990b34,35 

orogva quotcumque 70a18 


Alao 


orogocotv quantuscumque 52b28,29 
S8b22:  t-covoóv (?) quantum- 
libet 82b2, sed vide órwoodv 

*ómóre quandoquidem 32b24 

orroreodv quandocumque 49al 

ómórepos qui 48a11 *t85a7, qui- 
cum que ng quodlibet 
par quo deumquer27D13 ws 
quocumque modo 30b4, utrum 
(2) 92b8 

nou ubi 999813, quo 25a29, ubi- 
cumque 52b35 

orrovovv ubilibet 24224 

OTTiKOS : - Optica 997b20 78814: 
Ta -d optica 77a5 

oros ut 986a14 orb24 25a26 50811 
apa DIS quomodo-9092827, 
bi4 orb24 8ob20 892334, quo- 
cumque modo 85b6 

órwcoodv qualitercumque  16b14, 
quocumque modo 23bri3, quo- 
modocumque 46a34, quantum- 
libet (? fozogovoüóv) 82b2 

ópacis visio 50a24,36 

óparikós speculator 49b15, visibilis 


-Q 


49b21 

OpaTOs visibilis 49br5 

ópdc video ^980a25 *981a 14 992a30 
o2a16 09a24,b34 1027 12a1 29a17 
36a35,b1 Arar 48b2-14 49br5, 
2009 OAT 11,36 7131775220 


| 
| 
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74032,33 —82Db5 90a21 
93a28,b5, speculor 985b32 49b15 
86a3,6, videor 983b23 90a8, cerno 
989a23, aspicio 87a19, inspicio 
9ob8 : órwra cognovi oob7 
ópyavov organum 13b2,3 r9br4 
opeyopas desidero *980a21 48ar1,14 
72a29 92a2 
opekros desiderabilis 72a26 
desiderium 


87a20 


Opefis orexis 48ari1, 
7183 

opÜós rectus 25a32 26b12 30a34 
34b28,30 35b6-8 36a14-21 38a30 
P0223. 25,2 za O47 CRT E 
86b35,36 : y -9 secundum rectu- 
ras 51a28 (alibi rectus) : wS recte 
c981a4  988b16  0989215,26,b109 
093019 09a31 Ilab 15432 39a9 
40b28,29 43b7 44b4 49336 56a 30, 
b28 72b34 75a29,38 78a29 82b24 
Bons 14 D4 92a10 LT 

opilo, -opar diffinio 987a21,22 02a6 
o6a25,bri,4 09a5 1IIb25 25b3o 
2634 27322 29a 18,b31,32,34 35b8, 
10,17 36a28,b9,29 37a23 40a6- 
28  42far8(?),b29  43a7,14,b25 
45a21 49b6 55b25 56a28 78b18, 
20,28 84b7 186b5(?), determino 
989bi8 .O996ar1 ooa2 02bI13,21 
08a 34 Tono 155111527 
20b34:2 502742 25424 2747 20427 
20421 DI 33D22 75320 25 29DE 
B oTb20528 T1 termino 17D17 21: 
cpwpévos difiinitio (?) 87b37: 
wpiopévws determinate  20b33 : 
vide OptaTOs 

öpıopós difiinitio 992b32 994b17 
eosbssps 1243 24, D7 1 D22 3047- 
pra? 34bD20 3645.29,D21 37a18- 
38a15 39a21,D28,32,34 4042,5 
42217,19 4387,b34 44a1,5 4537, 
12,b2 56313 78b31 36b3,34, difi- 
nitum (?) 42a18 : -oc diffinitio (?) 
952552 

OpwgTiKÓs diffünitivus 43b31 

ópuorós difünitus 998b6 

sacramentum 983b31,33 


OpKOS 


OODIO 
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opý impetus 23a9,18,23 72b12: | dorodv os 993a17,21 26a1 34a6 


-v ormen 15a27,b2 

opos terminus 987a23 t17b2,3 30a8 
31a8 38a21 39a20 40a6,b2 43a22, 
b26,29 45a26 46a15 48a36 49a5 
52b9 55a23 92b9, diffinitio 20a4 

opUrT« fodio 25a16,17 

opxéopa: tripudio 34a16 

ôs qui passim, aliquis (?) 7oar, 
hic (?) 73a3, 86b14, om. (?) 
20b8: xa0' ó per se 22a14: ôv 

óv quomodo ... quo- 

vide 


TPOTTOV em 
modo osas? 33% 
TUYX AV, TPÓTOS 

ocaxós quotiens 17a23 22a11,b32 
3obro 80b33 

gos -ov -ot quicumque passim, qui 
984b4 o00a9 17b16 18ar7 2441,2, 
10252097 D2 23 7122 YES ano 
b4-6 35428 36a34 42b16 44b27,28 
4549 49212,34 50a330,34 5la5 
57821 59b2 80b27 86424, quan- 
tum -i 
17703, quot (*quod) 986b3 oraro 
39a28 88b33, quilibet 36ato 
49813, om. (?) 30420 49813, quan- 
tumcumque 99044, quotcumque 
03b21: -« quanto plus 78ag 


Oud, | 


0532320 0899b26 375 | 


ócooTep : -0t- quot 998bri9 0oas3 | 


03b33 04a3 38417 86b21, qui- 
cumque r7ar,2 
óoTep qui (est) 32, qui vere 988b8, 


Ipse qui 21a28, om. (?) o7a22: | 


ómep sic 06b13, quemadmodum 
91b25 : vide Aevkós, rpómos 

doTis qui 983a7(?) 984b3o 987b13 
41a8 55435: OTt, Ó re quodcum- 
que 13a6 33a28 54b25 9rba7: 
arra quedam 987b17 997b31 
20429 27419 44aI9 

dotoôýmore quicumque 33b5 

óor.oo0v quilibet 05b15,16,24 09a29 
19b2 30a9 38b9 57a35 75220 
9149,18, — quicumque 988b30 
IIb24 24a23 76b5 7734 79b28 
88b20, om. (?) 13b34 16b11 
28422, quis 19a21, aliqui 991224 : 
ovOo OrtoÜv nichil 990ar7 


35a18,33 36b4,11 58b8 3yob15 
92b18 

orav quando passim, cum “g8ras 
985a25,27 990422 994b30 15b4 
37b15 40a3 t73a17(?) 91ao 

óre quando 989b6 999br2 oobI4 
10416 113423 19b17 220925373 
47a9,b18,29 70a22 


oré quandoque orbz2 o02a34,b1 
10022. %23 M61292 19a21,22 
39033 Sbr 5e so DON C 


73a19,20 88a34, aliquando rob23 
19b5,6 51b16, quando (?) 52b5 

ori quia 495, quod 997b24 03a27 
tobar Snob? 12 190 aro 
28a12 38b19 40b5 43a3 53b28 
89a5, quoniam 993a11 996b29 
I4bir, enim 23331, om. (?) 
I4b8 25b4 27b32 41a22 71a27 
84a18 : vide uáAÀAov 

où, OUK, oùy non passim, nec 00a23 
14414 24a25 26b34 28a17 33b31 
44b34 49a1 52a2 s8br4 71ib29 
74b20 76a4 83bi4 9aarr, om. 
(ante negat.) o2a18 29a12 69b35 
87b31 9Iato,28, minime 69b23, 
nondum (?) 92430: — dy num- 
quam 4oar: vide aioÜmrós, dm, 
pav, oí04, TTEPLTTOS, XOpLOTOS 

tod alicubi (?) 27a25 

ov0após nullatenus 986b13 993415 
oIb13 72b8 90b3,34 ra 


| oUóé nec 220, non (saepius ante 


yàp) 15, neque 10, om. (post 
negat. 3obr 5ob2o 78a4, enim 
(ante negat.) 983bi3, et non 
991b20, non enim 58231, nichil 
(2) 997b19: vide óorwo0v, nore 


| ovdeis -év nullus -um 702, nichil 


100, non 53, nil 7, nec unus (2) 
39a18, nec aliquis 4ra5: post 
negationem aliquis 994b13 996a31I 
999b4 oob32 28b18 29325 30aII, 
b27 srati bro 50DTO sel 
70b4 89a24, om. 992a32 16ag 
25924 4747, quis 93b5: -éy £T, 
nullatenus 48a17 


ANDES GRAECOTATINUS 


2 - 
oùðémore numquam 10b18 24914 
35a8 39a5 
ovOeT«ÁToTE numquam 10b24 


ovderepos neuter 986b23  s51a14 


78214 8323, nec alius (?) 83a10 | 


ovdos liminare inferius 42bi9, li- 
men (*limes) 42026, 
43b9, subliminare 43bo 

o)Kér. non 24aI6(?) 27b12 35821 
36b17 40a32 41bi4 43b38 45a24 
Srbo,ro Sobrr, nullatenus 45420, 
nondum 93a26, non amplius (? 
oUK éti) 76b38, om. (post oùôé) 
4422 

oúxovr ergo 38b18 39b7,12 47bI8 
US AS tor 92D35 

odv ergo 200, igitur 115, om. (prae- 
cipue post uév) 12, enim (?) 07b27 
52225092» D7 itaque 987b7, et(?) 
33a23: vide ada, et, év 

orep “ubi 981b23 

ovr nondum 49a14,17,b23 *78b25, 
non I5a4 17bg9 27b11, om. (ante 
ovdé) 40b22 

ovpávia. : rà — celestia 75b26 


liminare 


ovpavos celum 
999b3.4 990a5,12,20,28 997b7,16, 
17,35 .998a5,18 T042 23a20 
2801227 W22a10,11 50b23 53411 
72a2,23,b14  74a31,32,38 7723 
90a25,34 91b5 93b4: Tà kara 
rov -óv celestia 997b18 

o)g auris 24225 

ovaia Substantia passim, subiec- 


tum TO as 
ovre nec 200, neque 40, non 
989bri9(?) 998ai1 o2b2 26b5,6 
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O5b18 11ag 25b8 27b13 28b29 
20978 ro den oro 05D22, 
OA 2a ea 7 7D 
70a19,br6 7748 88a21, iste 984a12 
985a10,16 994a17 995b17 
997417 10430 82a18, ipse 12b35 
20432 22b8 ,48b16 87a29, qui 
25933 5594 73b24: rara talia (?) 
988a7 998a11 09b36 71b21 88b33 
89b15 : rovrov suus 73b30: vide 
Oud, perá, TAUTI 

ouTw(s) sic 160, ita 95, similiter 
983b16 10a4 17a18 30427, hunc 
modum 984a3, hoc modo orag, 
almera ob2o sic (e oTDLIS 
SU obr Eut O3 cobro 
— «os Sicut 02a23 39a4,b18 

ovrwot sic 93bo 

ovxi non 12b6  soar4 53b28(?) 
5448 

ópedos prodest 71b14 

op0aduós oculus rra27 26a1 

oxeta motus 988a6 


| ojus visus robr7 11a26,28,34 21a33, 


996a3,5,10,21,b24 | 


DES? 2020235 04710. 48DZ 

50410,11,24,25 77a5 79415 87ar9 
oborrovyriky opsopotica 2744 
obborrotós opsopios 2743 


rraytws firmiter o8ars 
rrayydderrov valde difficile 997a33 


| máÜnua passio 982b16 20b19 


| TaÜmrikÓs passivus 


46b34 5646, 13 71a16 84a9 89424, | 


DIO 90b8, om. 997bi1 999b9 
24b15 25a15, nullatenus (?) 11a34 

Gom non quideni (7?) 35430 *75D028, 
*numquam 75b28,  *numquid 
75b28, non quid 75b28 

ovros hic 900, is 380, om. (saepius 
ante avrós) 984a1 986a22 989br1 
992a31(?) 07a25 29a16 58334 
76b22 2$4a23 3S6bi2 S8b17(?) 
91b17, ille 983b15 997b30 o4ar 


18133 20b30 
A OS 4940 T3 T5 

TáÜos passio 983bro 985b11-32 
986a17 989b3 990a1,19,27 997a7 
bnpooeo2a2 10 95b7 04b6, TI 
10b20,21,33 I1a12 15b34 18b38 
19422 105 20419-b17 21a9 
22015 o1 395a] 10 7204159308 FL 
br9,24,31 31b28 38b6,28 42b22 
44b18 45a12 47a1 49a29-br 54a5, 
bouwsodc D2224 7142 DIO 77b5 
78a7,10 83aro 84a37  Á85a21 
69a17,24 99410 D23 90a21,24,30, 
b4 92b15: -» passio (?) 986a5 

7a40aptcOns puerilis 995a5 

Trat0evw erudio 995a12 
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rais puer 994a24,25,32 18b21 19b19 
5035 

mdai dudum 996b8 39ar9, olim 
10433 28b3, iam 11a29 : ó — an 
tiquus 69a29 

senior 





TTAÑALÓS 98441, antiquus 
986b8 

mav iterum 984b9 985a27 993326 
999a16  08a12,20,32 12a13,b26 
27121253055  SpD1 220136: D20 


42a34-b3 46a16 47a3 72a14 74b11 


76b16,24 77b29 $80a1i2 81a31 
86433 9335, rursum  985a29 
986b33 *og92b17 41ib24 83235, 


rursus *986b33 992b17, item 07a5 
38a10 

rraurradatos antiquior 983b28, an- 
tiquus 74b1 

rrápurrav omnino 984927 986b26 

mavrayoð ubique 16b23 52b33, om. 
(2) o3b16 

mavreàðs omnino 989226 997b20 
46a34, omnis (?) o5a1 24b36 

Tráavry omnino orbii ‘roago 16b27 
18215 2344 53a23, semper 53a1, 
omnis (?) 55b22, om. (?) 16b25 

Travrws semper 36b30 57a14, omni- 
no 48a18, om. (post mávrn) 1099 

mapa cum genit. a(b) 986a28,b4,6 
957a4,7,9 993b18 73b14 74br,14 
76a12 91233, de 986a14 987a*2, 
27  OOAIO, OoDb2 preter 
O5aàl: cum accus. preter 984b17 
986b28 987b14,27,30 990a21,2 
99IAI 
b31 998a18 2999a7-b32 ola23, 
B8o»b5. 02b 75/22 3b52 STO beG 
1295.70 127,b23 15515 29/699 
circa (? mepi) 990b7 995b31 7obr 
76b30,32 77a2,6 79a3 86a3 Sobio 
90a17, secundum 15a27 82a23, 
po propter (an preter scr) 
987 ad31,D3 o4ali uia S2418. 
20, inter 985420 secus Suazo a 
85b23, “ultra 981br4 

rrapafody parabola 36b24 

Trapayw produco 33a17 

rrapaderyya exemplum 991a21,27, 


ex 


| 
| 
| 


| 


995a1,b15,32,34 997a35- | 


WETAPAY SIGA. INDICES 


29,31 13427 34a2 79b25,31,33,35 
Trapadery yaris exemplariter 995a7 
rrapadiówu trado 74338 
rrapddofos inopinatus 12a18 
rrapaxodoulléw sequor 54914 
mapakpovouau refutor 2526 
rrapadapPfavw accipio 983b1 98733 
989b31 993b18, recipio 986a28 
TapaÀecmeo relinquo 00a5 
rrapadoyiloma paralogizor 22a21 
TapaÀoywpós paralogismus 22a22 
Trapavyry paraniti 18b28 
rraparrav omnino 996a31 
09a38 

rraparrAnoios -ov similis -e 997b9 
74b7, similiter 095431 78b34, 
propinquum 989b20, propinquis- 
simus 16a28 : -ws similiter o2bs5 

14435 I7aIO 32329, valde simi- 

liter 986a30, fere ut 987D23, 

similis (?) 985b20 
Trapaorarns parastata 18b27 
rrapappovéw insanio 09b5,6: -oóvras 
non curantes o09b31 
Tápeyyvs propinque 4obri 
mapepe adsum 18a23,26 *50b33, 

eternus sumir e Sum n E 

mapwv presens I3bi2 48815: 

mapeóv apparens oo9br8 
mapékBaows excessus Soby 
rrapedadvopar dissolvo (?) oobr6 
mapéàkw attraho 985a20 
Tüpepyos : €v -w in vocante [pro 

vacante !] 74b36 
Tapéyc, -opari presto 988bs5 996a12 

86a2 9024 
mapiņuı pretermitto 10a22 
Tapicrauau. inquam oob21, 

09b23 
Ilapuevións Parmenides 0984b3,25 

986b18,27 ora32 ogb21 *8gaz, 

*amenides 89a3 


999br5 


adsum 


rrapoyuta proverbium 983a3,18 

rrapoyuralopa: dico 993b4 

7a&popdc pretervideo 93a28, pre- 
termitto 995a27 

rrapovoía presentia 13b14,15 

ras Omnis passim, totus 984b17, 
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communis (?) 4oar4: 
cuncti 982b22 983b22,26 985b26 
956a2 (alibi omnes): 
universum 982b17 984b26 73a29 
76a1: TO a racor diapason 
I13a28,b33 : vide aiv 

7&0 xw patior 989a29 992b21 993a32 
996b18 00a36 02a3,32 15b1 16b8 
AO Loa La, 16 33 19a21-31 
20b20 21a24 24b30 37b16 44b1I, 
16,19 ,46aI11-28,b26 47b35 48a7 
58b24 77a36 

Iláacwvos vide Ilavowvos 

Tra Tp pater 13a9,31 21a23,24 23b4 
71815,23 : -épes parentes 083b31 

TáTptos paternus 74b13 

TravopaL quiesco 47a3 

Ilavowvos vel [lacwvos Passiones (?) 
30a20 

metos habens pedes 37b22 39bs: 
TO -óv ambulare 58a36 

rrei0uw persuadeo t1ato 73b16 86a20, 
“suadeo 982a19 : -ouma credo 
IIaI4 86a20 : ĉa To -oÜfjvai quia 
inge aee [Sis eme] 

Tec) persuasio o9a17 74b4 

Tepoa tempto 995b23 37ar4 
84431  9oai8: temptare 
oportet 29b11 

nmepactrikos temptativus 04b25 

7T€uTTOS quintus 81a35 

rrevragos quinarius 76b33 

TrevTAS quinarius 82a*2,4,6,8 84a37, 
quinquenarius 82a2 

Tévre pente o8b35, quinque 74a7 

TEVTNKOVTA kai mévre quinquaginta 
quinque 74a11-12 


/ 
“TEQU 


TTEP OM. OIAI9 : vide eltrep, 0coo7rep, 
OOTEP 

Trepatvw termino 9IaI7 : Trerepa- 
guévos finitus 986a18,b20 987415 
gota To Der 209413 23b33 27b1 
28b3 73a8,9 83b37 84a10 85b24,25 

7Tépas terminus 992a23 994b14,16 
o2 DIO e aO 2 Ta 2sbró-oobs 
9,10 QIal8, finis 99049 99447 
999b9 .04b32 88b23, finitum 
986a23 


/ 
TUVTES Y 


` ^ / 
TO TAV 


| TÀavaouat erro 73br0,2 
| mÀàvgres planete 73a31,b37 74a5 
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mepi cum genit. de passim, circa 
50b24, apud 76a25, om. (abl. 
37b28 : cum accus. circa passim, 
de 27b19 83a27: vide “Hoíodos, 
vous 

7r€puaupéco : -oUp.evos sublatus 29aII 

Treprypado : -pduevos circumscriptus 
25b8 

rreplepyos superfluus 36b23 38a21,32 

TrEPLÉXw contineo 13b34 14a1 23aI3, 
Ty D27.30 40D24 742535 c0 COM 
plementum (?) 55815 

rrepidaufdvaw comprehendo 986a9 
9902.4 

rrepiodos circuitus 72a8,10 

7TepvraTéo ambulo 13a33,34 

7epw cc salvo 74b13 

rrepirTOS impar 986a18,20,23 990a9 
04b31 12a10 31a3,6 55b24 84a2- 
6,33-37 98a20 91a23 92b28 93b13, 
20, superhabundans 53b3 83b30, 
imperfectus 0983a2,  superfluus 
83b28: ov — par 12a11 

TrepirTóTNS imparitas o4bri 

Tepuóepóp.evos circumductus 985214 

TréCOw:  TreTreupévov  densatum 
989416 : zeó05 manifestentur (!) 
40b9 

rréropaL volo 09b38 

7» quandoque 11b22 

Tyvupa : memmyós gelatus 43a10 

IImkeús Pileus 71a22 

mnàikos quantus 53334 

7Tw»vos luteus 35a32 

nmo lutum 35a32 

mýpwua pyroma 34b4 

mýpwois lesio 40br6 

7/Xvs cubitum 53a35 

TiÜavós : TO -óv persuasio ooalo 

7TiK«pós amarus 986a33 o9b4 22b17 


44819 


| 7rívw bibo o8b22 15a24 


Té TC) cado *982b8 05a2 13b17 71a7 
5445 93alo 

mioTevw credo 983b6 997b18 9oa10 

miotis fides 90a3 

7421 
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Trádois error 86a4 . 

rráaoparias plasma (abl. plasmate) 
70339 

rrAaoparwons fictus 81b3o 82b2,3 
85415 

TrAdoow plasmo 986b8 

TÀáTos latitudo 02a19 
29a14,17 53a26 73b2I1 
latum 52b26 77a25 

rÀaTUs latus 992a12,15,18 20821 
85ar1,17 88b8 89b13 

IAarcv Plato 987a29,b12 988a7,26 
990a30 992a21 996a6 orao 10b12 
I9a4 26b14 28brọ 53b13 70ai18 
71b32 83a32 

tiklarwvixol (?) Platonici 71b37 

meras plias 93a14,17 

mÀekouat complector 81a33 

rrhAeovala multiplico 994b18 

rrAeováxis multotiens 382324 

mÀeovayós multipliciter 992a9 30a18 
RATO pins SEES I3 muh: 
plicius 28b33, pluribus modis 
44433 

TÀevpd latus 51a26 53a18 

TAéw navigo I3a25 25a29 

TÀwy5 plaga 985a15 o9b3o 

rrAñ0os pluralitas 983br9 984aro 
990a26 994b28 o4aro-b34 05a5 
ogarr oogb2 r4ar6 20a8,10,I3 
43223 53a30 54a21-31 56b11-209 
edo 1214 ATOT DS 13 oa 
74414 83a6 85a34-b32 87b6-32 
8815,06,b8 91b31,34 92a28,29,35, 
plurale 986a24 54222 

TrANv preter 988b3o 989913,b15 
ooa29,b20 71a26 Sob31i 87b21, 
nisi 997b7 999a20 24b33 29a1i8 
31aII 41a18 71a33, tamen 998a18 
15b32 30b6 46b9o 80b17,19, quam 
(post érepos) 37b29, 735bo, et 
tamen 987arr, attamen 43bro, 
absque Sob8, excepto 89b38: 
— et nisi 984b3 *41a18 45b22 
(alibi nisi si) 

TrAnpns plenus 985b5,7 o9a28 

TÀnpóc impleo 988a6 

TAnowilo appropinquo 48a7,12 


20412,14 
93b20, 


ANETAPIIYSICA SENDICES 


TÀnotov: ó — propinquus robri6 
54b17 

mÀivhwos cementareus (*-ius) 33a19 

rrAivdos lapis 43a8 : -oe cementum 
33215, "19, D204 E32 015 32.00 
*70b29, cementa 33aI9 

TÀotov navis 13a4 

rrAoús navigatio 23b10 

TÁwTOS marinus 75216 

Tvebua: -ra Spiritus 42b21 

mvîyos : — xai adéa cauma 26b34 

rrodwatos pedalis 52b33 78220 89223 

rrodórys pedalitas 38815 

rródev unde 992b8 90a3,10 

zroÜév : — rot *unde quóque 50b21, 
unde (+ *quo) 69b26 

mot quo 995235 

Trotéw, -opat facio passim, efficio 
I3a31,b24 43b17 88b31, ago 
18233, fio 22b6, pono 7ribi4: 
-jo«v facturus 21a23 : -noduevos 
faciendus 21a23: TO <i actio 
03a36 

To(muo poema 29413 

rrotyois poesis 22b6 32a27,b10,16, 
17 

Tow Tis poeta 982b32 983b32 995a8 
23a19 *9rib4 

TTOLYTLKOS poeticus 991a22 25b21,22, 
25 26bro 27a6 46b3 48a6,8 55a36 
75*aI,b31 79b26, activus 982*ar, 


brr I9833 20b30. 21815, eltec- 
tivus 03b8 71b12, *potentia (?) 
7581 


| motos, maios qualis *982as 989br11 


995b36 .996b1i8 02a17 17a25 
20a33-b3.14,24 24b14 26837 
27b14,32-— 28412,15,37,D2 32415 
34b15,18 38a35,b25,26  43b26 


45b2 48a27,b36 50b1,15,17 52b35 
53026 54a15,18 71b36 75a26 81as 
93a13 88a1 89a9,15,35,b8,18,26, 
qui(s) 988b17 997ar7,b25 oobo 
36a26,27,29 42a20 52b2 5582 
69b27 75327 76b33 82a10 85b26 
89a19: To -óv qualitas 10224 
14b26 29b24 3oa20-31,b12 31a3 
34b13 45b30,33 53b5,7 5435 
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69a21,b10 ^71a3rI 
88a24,32 89a8 

rrotórns qualitas o3b8 18a17 20bi, 
2o nomas 22bD15 2106 9 28210 
69a22 


92b4 83a3-13 


TÓÀ, 5 civitas 
IO 
TOoÀwreVouau tractor 76a3 


Tai 232 DE, 


roAÀÀákis multotiens *981a22 992a22 
IIa32 29b9 38a20, saepe 985a15 
47210 74b10 

7oAÀaTÀdoios multiplicatus 20b27: 
(To) -ov multiplicatio 20b34 21a3 
50p7 2> 

nmoààanàaciwois multiplicatio 92b33 

ToÀÀax; multipliciter 40b25,26, 
multis im locis 952b29, 
modis 997b5 

ToÀÀayo)0 multis in locis 985a23 

70ÀÀayos multipliciter — 988b24 
992b19 03b5 04a22,24 05a7 13b31 
1155/35 1095122414125 2348 26433, 
Dp20259810:31 3149998852 4684,32 
54333,bI4 55a17,34,b6,15 56a26 
71a31,37 77b17 89a7,16, multis 
modis 996b14 03a33 52a15, mul- 
totiens 13b4 28a5 


multis 


TroMdooTnuoptov multiplicati pars 
20b28 

rrókos polus 73b28,31 
zoAÀvkaumTOos valde  circumflexus 
09b23 


IoAvkAewros Policlitus 13b35 r4ar, 
3,0,14 
TTOAUKOLPavin 
7094 

rroAvrrovs multipes 39b3 

rroAvs -AÀo( -ú multus -i -um pas- 
sim, magnus 996412, plures 38a2 : 
errí TO -Y secundum magis 25415, 
18,20,b28 26b30-36 27a10-25, per 
magis 27223: mÀe(i)«v -ov -oves 
plus -res passim, plurimus 76a30 
SODA sia 
plustgosa22 05427 
-o04 plurimus -um -i 983b7 988b34 
996a5 998227 27a10 40b5 55a24, 
2 20 SI a»ssxplures s r6bzs 


plures dominatus 


> y / 
ETL T ÀÉOV 
ITTAELOTOS -OV 


| 
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KATA TActous TPÓTTOUS quibusdam 
modis 54220 

rrovéw doleo r3bro: 70 -etv dolor 
13b9 

rropevopa: vado viam o8brs, abeo 
IObrr, progredior Iga24 

Tróppw longe 88a16 : -repov remotior 
1444 18bI4,15,16: -rár« remo- 
tissima 982a25 

TOGdkis quotiens 20b5,6 

Tocaxós quotiens 04a28,b3 2885,11 
52a15, quot modis 49b4 

mocos ov quantus -um 

989br2 20996bi8 o2b25 16b24 

17a20 20a7-32,D5,6 26a37 28aI2, 

b1,2 32a15 34b15,18 50b15 52b35 

5397027 Stag 77423 82271 

58a1 Sg9a35,b27-36: -o quot 

OSGI OSSDI7 20br 710273415, 

bio: (ro) -óv quantitas 99943 

I0a23,24 I4b26 16b12-30 20427, 

Porra? 23 DTS pu am I1 27D32 

209152024 D24 30420, 90 DELI 22 

34b9,33 45b30,33 52b19-22 53a20, 


/ 
TTOTOS, 


b5,7 5446 69a21,b10,12 82b4 
83a2-13 84b1 88224,31,35 39948: 
7 -óv quantumcumque (?) 23b13 

rrovóryS quantitas 28a19 29a1y4 
71a26 

zorapnós flumen 10a14 

rroré aliquando 999br4 12b26,30 
27a12,125(?) 36a7,1b8(?) 46b37 


4741 48b13 55b22, quando 17427 
20957 20025) 40415225 72025, 
quandoque 993b29 24b21 25422 
50b23 52a7, om. 989a8 g9glag(?) 
51805 7 20424 2948 37DII 79DF2: 


3063 a 
ovo av — numquam 33b21: 
ós ÓN — quicumque goa6 : vide 
Tis 


"Ore quando 17b8,9 48b37 40b2 
51bs5 77a20, aliquando (?) 27a25 
36b8 

róTepos qui(s) 996b32 997a12 74b37 
75b6, quis eorum 55b38: -ov 
utrum 080425 900427 oglbio 
995b5-996b31 997a15-35 998a21, 
bri5 999a33,b20 00a6,b23 olas, 
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b26 o2b33 03a7 et passim, an 
34b22 82a8, si 702433 : -ws utrum 
53bg9 81ar 84b16 g9ibis5 92a30, 
qualiter 75a11 

Tov ubi 17a26 18b11 26a37 28b1 
29b25 50b18 89a15 92a20, alicubi 
25a22 26a20 77b14, om. 93046, 
D28 78a27 

moù ubi 69bro 

mous pes 22b36 38a15,17,23 42b31 
53a22 87b35 

Tpáyua res *98ob29 2984a18,b30 
987a23,b15,28,30 991b2 993a18, 
b8 995a31 996a10,b4,16 999a18 


oob1 osbro 06b1 1,22 09a26 12b34 1 


13a43,14,15 15429 16834 22a10,15 
PAD, 2425 a 27020 010 50D>31 
34413, D21,22 36a3I 37410, 
20 38a20 40obIọ 41b29 46b8 
4722 498a31 51a18,b2,5 52b8,12 


53231 75a1,3,b35 78a5 Soar,br 
86a1 92b25 93a4 
Tpayuareta negotium 98648 
957a30 l 
TIpayparevdopas tracto 987a21 989b33 
992b1  995b32  997b21  25b9 


73b15 88b25, versor 25b17 78b18, 
negotior 987b2 
mpaktéos agendus 982b6 
mpakrtıkós practicus *981bs 993b21, 
23 25b21,23(?),25 26b5 
7pakTÓs: TO -óv factum 25b24 
Trpúéis actus *981a17 988b6 996a26, 
27, b22 Tra oa bo EO 
78432 
TPATTW 
23a.18, 


facio 994br4,15, operor 
ago *980a24,25 25b23: 

TO -ew “actus 0981a13: vide 
TTPAKTÉOS, TPAKTOS 

npecpúraros antiquior 983b33 

mpv (Ñ) priusquam (prius quam) 
994b21 57b25 58a20 81a34,35, 
antequam 0989b18 4obo 

Tpicov serra 44a28,29 

mp ante 983b28 0985b23: vide 
epyov, 0005 

TpodyWw produco 985b2y 


7poatpeois prevoluntas 


METAPHYSICA : INDICES 


I5a27,33 18b23,25 19423, prohe- 
resis 04b25 20b25 25b24 48811 
TpoatperuKÓós prohereticus 25a3 
Tpoawperóv prevoluntarium | 25b24 
7poawpéc) malo 19a25 
mpoarropéw predubito 995b2 


| mpoackéw preinstruo 993bI4 


Tpoyiyvouat : -yeyevnuéva ÒVTA *an- 
tecedentia facta (*ad entia facta) 
70421 


| mpoyryvæckw prenosco 992b28, pre- 


cognosco 992b31 
mpodofalw opinor rib6 
Tpóeuu procedo 982bri4 0984418 
Tpoevepyéw preago 47b33 
TpoerrioTa aL prescio osbs 
TIpoépxopal pervenio 995233 7922 
*9rIa35, prevenio *995a353 *7982 
91a35, procedo 99ob6 
TIpokeluevos propositus 989b28 
mpodapBavow accipio 50b5 
Tpodéyw : -erpņuévos dictus 998317 
mpóorða prescio 992b27, 32 
rpoouuraloas (pov): meópouua- 
ouévov predictum 995bs 
7pommÀaktLo preneglego 0996333 
ripós ad passim, cum 98428 98748 
80132 81b15 82b29, om. 99ra25 
50323, secundum 2243, 
980b25, addo (?) 80a31 
Tpovayopeva appello 987b8 996bro, 
22 73032 
7poodyco adduco 74b4 
respondendum 


cquxta 


TPOTATOKPLTÉOV 
a e 
TIpocarropalvoua: enuntio 89br6 
"pocdzTo adapto 83b18, copulo 
91b33 

7ipoGyCyvouau adsum 494.10 

rpooyAixopa. advoco 986a7, inhio 
90b31 

mpooðéouat egeo 554915 

mpocðiopiw, -opar determino osb21r, 
27 499017 

7póceuu adsum o4a14 29b19 4882 
81b23 


| rpocvermitriOny addo 987315 
13410,21 | Tpocmyopia appellatio 88ar4 


Il. INDEX GRAECO-LATINUS 


Tipoo1ko : -ei congruit o5b8, oportet 
09b3 : -wv competens 36bo, con- 
veniens 58a23 

rrpóaÜev ante 9934833 

7pocÜec:s additio 982a27 03b31 
200 OR ODIS Iria > DIO EI 
Srbr4 92b31, adiectio 994b3o 

TPpogKaTyyopéw adpredico 54a16 

Tpóokeyual vide TposTi Uns 

TpocÀauBave) assumo 82b29,35 

TpooT(Unu: addo 984a9 orb8,12,16 
07a9,13 30a33 40b33 43a17,b37 
DI DS 533073412 


¡6a23  70b6 S1bI5,  appono 
9S0bI6 73b36:  -xetoÜav addi 
29b31 : 7o -rıĝźvaı additio 40a30 
mpovpopa prolatio 00a1y4 
7poaQ Uo : — rredukéva: adesse apte 
I4Db21 


Tpócorrov facies 26a1 

Tpóract:s propositio 996b31 05b28 
78a20 $89a25 

TpóTepos -ov prior -us passim, pri- 
mus -um 994a12 99gai2 o4bg: 
-os prius 13b31: elpnuevos -ov 
predictus 73b1: vide mpóros 

TpoUrrapxw preexisto 989b1 992b25, 
BoscobsqeSSDI2 17 49brz» pre- 
sum 09a26 

Tpoyetpos : TA -a paratiora 982b13, 
prochira 54b12 


mpwi: TO — aurora 994b2,3 


Ilpwrayópas Protagoras (*Pit[h]a- | 


goras 53a35) 998a3 o7b22 09a6 
4786 534835 

TpdTwTa primum 984b28 

TPÚYTOS -ov primus -um passim, 
prior us 984b31 29a34 f40b26, 
in primis 996818: -wç primum 
987122 16b8 r8b4 2243,17 28430 
20416 30a22,29,b7 31a13 50b6, 
prius 49b13 

mTepoT0s alatus 38a12 : rÓ -óv volare 
58a36 

rrrnvos volatilis 75a17 

TTÓOGis Casus 89a27 

IlvÜayópas Pythagoras 986a30 

IívÜayópev | Pythagorici | 985b23 


345 
goo czaT3sdomm 2553] 989029 
990a33  Á996a6 otalo  36b18 
DoD» NE bar SODIO 31 


83b8 90a20,31 9iar3 

Ilia. Pirrus 18b18 

Trukvos spissus 985b11 992b5 42b33: 
-óTepos spissior 988a30 0989214 

TUKVOTNS spissitudo 42b23 

TUKVOWw inspisso 42b28,30 : TreTTUKVw- 
pévos congelatus 43a10 

7TVÀ» porticus 93a18, tbr4(?) 

rruvbavoua: audio 00a20, persuadeor 
73b14 

TÚp ignis  *981bs3,12 98,a7-bi2 
985a26,br,28 986b34 987a5,17 
998a27,30,b32 989a2-30 990410 
991b17 992a5,7 993a22,b25 994a4, 
20 996a9 998a30 orar5,b33 o4b6 
13b18 14b33 17b11 24a19 28837, 
blo 34a18  4ob8 ¿41b14,18,21 
as q oz 40220,27 50D2052D10- 
12 Óga29 70a19 7lal4 92a4,5, 
b19,35 

rruperos febris 23a10 

mupérrw febricito *98rar2 

rrúpivos igneus 49a26 92b20 

lloppa Pyria (*Pyrra) 24a36 

rruppos rubeus 54b13 

mw om. o8a34 43b19: vide oUm 

IlóAos *Polus 98124 

rús quomodo  984b31  985b19 
986415,b4 988a20,b19,31 990a ro, 
152991/0270:22:2 5 aliquo moda 


27a24 


49a19 
mws om. 982a23,b18 983a11 984b4 
009423 .02b34 '"o9b2 -T5a18,36 


OD EEr a a2043D33 
46a18  54a13 57a4,b28 58b16 
OD o Dro rar tss" 
84b20 to2b15(?), modo quodam 
988b14 55b5 56a28 9oa18, aliquo 
modo 19a32 23a1 46a9, quo- 
cumque modo 35b24 83a14, quo- 
Modo Ecos 4941 78520, 
scilicet (?) 24b30, qualitercumque 
36b3o, quoquo modo 45b21 


0225053322 
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padios facilis ggrar8 992b9 993431, | 


b5 995a14 996317 999a17 79b22 
85a29, “levis 982a11 : -wç facile 
IIAI4 19927 23a2,3: -ws quod- 
libet 988b29: -øra oportunius 
1343 

padvuws negligenter 985b20 

paorwvy pigrities 982b23 

péw defluo 987333, transeo 86a37 : 
-wv transitorius 78b14,17 S86bg 

pua verbum 40b34 

prrós effabilis 17b1: 
17b3 

pila radix 26a2 

pis nasus 25b33 30b17-35 37a31, 
32 

pom5 motus (?) 52b29 

pu0uilw figuro 75b12 

puÜuós rithmos (vel -us) 87b36 

985b15,16  42br4 


-(s effabile 


puguós rismos 


g 5 99385 

gatvc« persuadeo 90a37 

cápé£ caro 993a19,20 994a4 24a26 
26a1 3486 35a5,19,33 36b4,I11 
41br4-26 58b7 70a19,b15 92b18 


capas planus f45ari1 732917: -Ós | 


plane $986bs5 0988935  989br9, 
manifeste 985a13 993a23 : -éore- 
pov manifestius 986b30 35b4 

ceavróv te ipsum 39a34 : -70 tecum 
31255 

ceàńvy luna 982b16 997b17 28b13 
40429 41816 44b10 73b17,22,36 
74412 9325,12 

ceuvóv insigne 74bI8 

onpalvw significo 991a1 orb31,33 
03a9,12  06a21-07b17 to8a28 
12a22,b2,8 129 17412-35,b18 
19b32 20b23 21a31 22924 24b14 
26b1 28a11,14 29b33 30a8,15,10, 
BS r2 33b22 37D27 30am 16,32 
40433 42b27 43a29,b31 47a13,b29 
52b13 54413 5648 72a33 709331 
87033 88a4 S89a8,12,17,b34 : rò 
-ev significatio 31b23 

onpetov cg80a21 “981b7 
993431 03a36 04b17 12a24 26b4 


signum 











METAPHYSIC INDICES 


43a31 45a27 $6a1 88a29 93a22, 
punctum 998426 

otyua sigma 93424 

oyuós simus 25b31-33 26a1 30b29-35 
35a206 37831,33 

oiuorys simitas 
simocitas 37431 

2pwvións : -NV Simonida 982b3o0 : 
-ov -di 9Ia7 

otros frumentum 17b8 49b20,22 

oxédos tibia 1643 

oxkéracua tectum 43a32,33 

OKETACTIKOV cooperimentum 43a16 

Oxkerréos  perscrutandus | 995a17 
27419,D102543,b15, 31 204331b25 
31410 34b34 37a12 42a23 51b6 
70a25 76a22 80b37 86a28, econ- 
siderandus 982a5, speculandus 
37220 

okevaorós factus 13b18 

akevos vas I4b29 30b2 43b21 

oxébis perscrutatio 986b13 989b29 
992b9 995b24 o5b1 08a31 31a17 
39b1 75275 70310 20,32 0012 
inquisitio 986b18 

cokiaypaġia scyagraphia 24b23 

akànpórns durities 42b22 

opa: intendo  993b22 
995b24 ooaI9 o4b9 05a33 10a2 
29a19 30a27 73bs 78a18 88b14 
93b10: vide okemréog 

oxorrós intentio 983a22 

ckóros tenebre 986a26 53b31 70b21 
71210 

gKUTLKÓs coriarius 996a34 

cua syma (*sima) (?) 993as 

gös tuus 71a22,28 

copía sapientia — *981a27,b10,28 
*98222,6,.16,17,20.092324 995b 02 
996b9, sophia  o4br9  osbr, 
sapiens (21 75b20 


30b17,19 3545, 


/ 
OK OTI €C), 


copilopa: : -pevos sophizans ooa18 

copuaral sophiste 996a32 04b17 
26b15 

copuorikós sophisticus 04D15,23,26 
26b14 32a6 49b33 

ZodokAMjs Sophocles 15330 

codós sapiens *981br6 “982a7-21 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


-WTE- 
tola Dr 


99983 '75b20(?) orbri: 
pos sapientior 
SO QU OAL 

orreppa sperma 983b26 13b23 32a31 
348a34,b1,6 44a35  y9a2,14,b21 
Dogossob2zs «ibsr 72b55 7348153 
glaló 92a17,32 

2rrevo TIOS Speusippos 28b21 72b31 

orrAnv splen 24226 

orrovdatos studiosus 21b24 

orrovóy studium ooalI9 73a22 

cTdOtov stadium 53a3 

orabuos libra 87b37 

orácis status o4b29 13b25 25b21 
94235 

orarixos stabilis 19335, immobilis 
49b8 

oTevos strictus 20a21 85a11,17 88b8, 
artus 992a12,15 S9br3 

solidum  985b7  992ar, 
997a27 998a13 02a21 04b14 20b5 
29b] 25bro 76brI-34 78226 
95a19,23,36,b2 9ob7 92413, so- 
liditas 992br4 

OTEPÉW privo 15a24 I9b6 22b24,26 
Boso amu 55b5.16,21I 

oa pots privatio o3b8 o4a11-16,b27 
ILI DS TO I135bTS 13421,3% 19b7, 
150052132250 2222330 24027 
32b3 33a9,11,13,26 42b3 44b14, 
33 46a30,32, b8,14 53b31,32 54a24 
55a433-b27 56a16,20 57a36 58b27 
CoE 70a9,br2,r9 7/1a09,10,34 

OTEPNTIKÓS  privativus — 56a17,24 : 
wos privativus (?) 56a29 

cTtyp? punctum 992a19,24 996a14 
998a3  orbr3,18,27 02a6,16-bg 
lwbS *r6b30,31 28bri7 44a8,b22 
51a25 70b6-37 77a12,35 82a25 
bebas B2731 90b6 92D10, 
punctus 16b26,30,31 *28b17 

orowxyetov elementum Passim 

gTotyewo0égrarov elementum ma- 
xime 988b35 

orotyos versus 92b34 

oropyn affectus oob8 

oroxaboua coniecto 27a3 

cTpárevua exercitus 753813 


gTepeóv 
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cTrpaTwyós miles 75214 

orpépw verso o4b22, converto 93a9 

orpoyyvAkos rotundus  33332,33 
45420 29) 099 lexus sod 

oTpoyyudórms rotunditas 35214 

2Tu£ Stix 983b32 

gv tu 39334 54a35,b17, om. 51b7: 
dol, ge te 24b20 29DI4 40872 
5107.9 

gvyyevýs cognatus 995b12 47b31 
53a24 76818 


| ovyyevóuevos conveniens (?) 987332 





OÚYKELLAL, -uevos componor, -ositus 
993a24,29,b2 o2b2 o4b30 14826, 
2o TObI4 25bro. 24br8 27b21 
3906 51b4-35 57b3,21,33 70b6 
76bi8 Sib29 S82ar-br 83b12,15 
85b34 88b1 5, constituor 982b19 : 
TO -etoda: compositio 51b2 : vide 
ovvTiOn yl, ouvvberos 

cvykeoaAatoUjevos capitalis 52a17 

cvykpivo concerno 984aro 985a24, 
26 989a160 

cGÜykpuwnuis concretio 984a15 988b32, 
3.9 

OVYKPLTLKOS Concretivus 
TO -óv concretio 57brio 

gvko$dávrns siccophantes 21b18,20 

cvAAaf sillaba 993a5 999b29 o2br19 
I3bi8 13a31 23a36 3mb26,2 
35410,15,106  41br2-32 43b5 
56b23-30 87a10,b36 92a27 93bi 
gvàdaupavw concipio 998b28 25b32 
35423,25.295 30427 37b5 39ÞD21 
5505 58b2, simul concipio 35434: 


SIDO 197: 


-óuevos comprehensus  9g92a2 
37b31 
ovMoyilouar — sillogizo(r) | 12a20 


22421 42a3 78b24 

ovAoyuo pos sillogismus 99obio 14b2 
150922422 349a31,32 78b24 86b34 
89a25, integrum (?) 79a6 

ovAdoyorikos sillogisticus 05b7 

ovBaives accidit *981a20 988b1y4 
2502322 DILITO 99042, 25,D19,27,33 
991b24 995b26 997a9 998a9 oob3, 
IO OIàI9,33 02a29 0O7aI9-bi5 
o9b33 1iob21 11a25,bI4 1304,30 
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METAPHA Y SICA INDICE 


15b12-32 17a11-19,b28-30 19b12 | cvuuħwvia consonantia 92b14 93420, 


21bg,1o 24b33 25a25 et passim 


(70), contingit (*convenit 984b2 | 
984a21,b2 | 
994b32 | 


987a27 27a2) 983a1 
987a27 08811 09892112 
998217 oob26 o2b31 03a13 07a7 
o8a3 10a35 12b13 27a2 42a12 
47a6 77a14 88b25 9rbz, evenit 
39a24, concidit 86bro,  con- 
fert 87br9: -Beßnkós accidens 
cg8rarg 982b22 2988br5 989b3 
990b30,33 997a20-33 o2a1i4,b29 
03a25,30,b32 04b7 o7a15,31-b16 
13b6,34-14a18 15b16-35 17a7-19, 
Paros D34 20415 202 ES 
25a14-30 et passim (60), quod ac- 
cidit 995b20, per accidens 07br5 
ovuBaldopua: confero 991a9 993b14 
76a2 79b13 90b15,25,27 
ovuBAnyros collatus Soa23,25 81a5, 


confertur (?) 380b37, coniectus 
collatus (?) 83a18, coniunctus 
(*-iectus) 83234, coniectus 


SUN cts Onda 
ovuBolarov symbolum 995a11 
cvuuévw accido (?) 77924 


ovuperpia commensuratio o4brr 78bi | 


oVvuperpos commensurabilis 12a33 


19b24,26 21a5 24b20 : un — non | 


mensurabilis 21a5 
ovyrrépacua conclusio 13b20 
ovyurriímro cado  23a20, concido 
20b13 
ovutTÀékouar complector 07b2 14813, 
19 
ovprrhoxy complexio 27b29 
oUumropao concidentia 93b17 
ovypépw confero *981a8,11 74b5 
ovupny simul dico 993a23, con- 
Armor QUELLE 
cvupopa exultatio (!) 22b21 
ovupvoss — complantatio 
7oair, conflatio 14b22 
ovupuros connaturalis 99341 
ovupuw : -rrépuxe aptus natus 46428: 
-meóvkévac simul apte esse 14b21, 
25: -mepvkws simul apte existens 
14b23 


40br5 


25,26, symphonia (-1m-) 99rbr4 
43410 

cv cum 39b21 44b15 58b17 

gvváyw colligo 986a6 991a18 oobrI 
4223 75b3 79b22 8oaro 93b15,25, 
congrego 984b30, conduco 986b5 

ovvabpoilopa, coarticulor (?) 993b3 

ovvairios concausalis r5a21,b3 

cvvakoAovÜéc sequor 85a16 

cvvápdo : ò — uterque 43a22 

ovvavayxkalw cogo 984a19 

cvvarÓQaocis connegatio 56a35,b2 

cuvvarTa copulo 27b32 78bro 86435, 
copulor 42216, termino (+) 46b22 

'evvapÜpóouat coarticulor (?) 993b3 

cvvapuoTTc congruo 986b13 

cvvOeouos coniunctio 3obg 45213, 
DIM, 13 5242% 

cvvOuapÜpoóc articulo 989bs 

ovvóvala copulo 3ob16 31a6, con- 
lungo 43284 

ovveyyus affine o2b32 

ovvedpevw : -nópeuxws *consedens 
(*conce-) 987a2 

oÚve Convenio 985a28 

ovveipw complector 995a1o 93b27, 
continuo 986a7, conglutino 90b30 

ovvépyouat convenio oob2 

cvvéyeu, continuatio 16bg 50b26, 
continuitas 16b15 

cuvexys continuus  r16a2-9,bro, 12 
Taaa o 09:30 02350959] 058 
29,31,b7 36b10 4obr5 52a19,25, 
20,35 53424 50D12 7109 11 72029 
75b29,30: (ro) -és continuitas 
14b25 16a1 3obo, quod continet 
74b29: -dàs continue 74a38 

gvvéyw contineo 23a22 

cuvy0ns consuetus 987a32 99583,4 

oúvbeois compositio 13b22 14b37 
27b19 39a12 42br6 43ari3,b6-8 
45b11,13,15 92a26 

ovvberos compositus 993a9 ozal 
20b4 23a31,b2 29b23 39a17 40a18 
4Ib11 43a30,b29 51b19,27 57b27, 
28 70a14,b8 75a5,8 84b4 88b1 5 

ovviņu intelligo o5b15 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


ovvioTnpl -auar constituo -or 986b7 


990a20 342833 77335 Olals, 
consto 990a22 998a29 o2a1 41b30 
Hubo eon isto T1» 20228 


8obi8,21, *subsisto 981b24 

avvodos synodus 33b17 

oúvvolos -ov totus -um 27b19 29a5 
35a6,b29 37a8,26,30,32, integer 
Ser pio 38 30942 30020 
58b8  77b8,  sinolon 
999b16,24, simul totum 995b35 
999a 32 

gvvopác  conspicio 48a37: 
intelligere 984b2 

cvvovaía consubstantialitas 45b9,13 

75416, coordino 


-LO€tv 


OVVTATTJ Ordino 
75219 

guvreivw confero 50a23, contendo 
74a18 

ouvvTiO nue compono 
Aa asi SIDO 73038 84Db23: 


12a 


vide agvvÜeros, OÚYKELUaL 
OÚVTOMLOS : -ov verum (?) 41a20: 

— «ws breviter 088a18 
gvvrpißw contero 19a29 
ovvWvvuos univocus 987bro 06b18 

7045 : TO -ov univocatio 993b25 


cvcTOouyia  coelementatio | 986a23 
o4b27 54b35  Á59a13 72831,35 
93b12 

tavoroAy sistola (?) 999aio vide 
axoA7 

opaípa spera 23b20  33a27-b26 
34b11 35a32 45232  70a23,24 


73b18-36 7482-14 
cóeis: adí(oiv eisdem oob2o, om. 
(?) oobis 


opodpa intus (*interius) 33a21, 
magis 54b10 

oxeóov fere *981a1  982a23,b22 
984a13 085a17 089b22 99ob4 


03b36 o4b30 12a33 r3b4 20b13 
24034 58234 78b32 8obb 86b1o 
oxnpa figura 985b14,16,18 996313 
999a9,10 02a21 04b18 16a31,b34 
17423 20435 24D1,2,13 206430,D11 
2934  3383,14,b1i4  42b14,b35 
45335 51a35 54a3,b29 57428 


995b35 | 


24b19 | 
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70a23 74b2 85a19 89b1, mensu- 
n3 OO 

oxuLorrodía fissio pedis 38a15 

axiCórovr habens fissos pedes 38a14 

oxodalw *studeo 981b23,24 

oxoA7 sistola (tovoroàń ?) 999a10, 
VIS OLaeS 

gww conservo 983b13,18, salvo 
4084 

Jwkpárns Socrates — *981a9,19 
963D13 160993751 99142527. DII 
o3arr o4b2 07b5-14 17433.34 
19a2-4 24b30,31 32a8 33b24 34a7 
35b31 37a7,8,bó 38b29 40ob2 
55b35 70213 74a35 78b17,28,30 
79b29,30 86b3 

cona corpus 984a6 985bọ 987as 
988a25,b24,30 989a2-24 99oa14- 
17 992a5,6,13 998a28 o1b27 o2ar- 
Joe 

GOJLO.TLKÓS corporeus 987a4,6 
988b23, corporalis orb11 92b22 

ccpevois congeries 76b29 

copós coacervatio 40b9 41br2 44a4 
45a9 84b22 

owrypta salus 13b15 91b18 


TdÀavTov talentum 5333 
Táéis ordo 983a11 984b17 985b14,17 
18b26 22b1 38333 42b15 73b2,34 


podr iS D25 78Dp1 3. ordinatio 
984b33 

Tarrewvós humilis 992a13,15 20222 
8gar1 89b13 


rapay5 turbatio 86a2 

rarrw ordino 986b7 987a1 26b15 
Weber) 3b20 7434,9 75221 
81a16 84a10 92b10 

rary ideo o4b8 47b5 57a6 77a28 
91b4, in tantum 995a31 999a29, 
hoc 50a2 *79a27, hoc modo 
993b5, inde 16b4, ea causa 9o0b31 

ravrórņs idemptitas 18a7 

raya forsan 984a2 985a9 993a26 
o6a20, *fortassis 982a7 

rayos velocitas 52b27,29,31 

ray) statim 11a25, cito 84a1i3: 
oros velocissimus 53a9,11 


330 


TE om. passim, et 984a32 986a4 
989a26 990b17... (39), -que 
985a12,b2,3(?) 987a7 9954834... 
(32), quidem 985a18,br4, 30 999bI1 
83br4, quoque 39a2 89b27 92a25, 
etiam 1527, fere 85a16, autem (?) 
91a3 : vide dv, ydp, On, EAV, el 

Tekunpiov tecmirion (*signum de- 
monstrationis) 93b25 

TEKVOY puer 1349,31 23b4 


tectonicus 


TEKTOVLKOS 990434 


71b30 

TEAELOMEvOS perfectus oobis 

TéAetos perfectus osa12 16b17 21b12- 
25 2243 3a 7259342 ZO 
94232 92a15, finalis 55115 
AUT IS 2D; A 
(70) -ov perfectus 986a8, perfectio 
AS A E T2027 
finaliter 55a18: -ómepos perfec- 
tissimus 92a13 

reÀevratos finalis 994a15  995b30 
16a20,30 17a5 18b5 32b17 38a10, 
20,29 70221: -ov im fine 983bg 
80237, tandem roar2, postremo 
77325 

TEAEUTAY mors 21b28 

TeÀéc : TO rereAeouévov quod per- 
ficitur 994a26 

réAos finis 983a32 993b21 994bs, 


9,16 9gosbri  996a24,26,b12,2 
99obro 13233030 D2 11,25,26 
I5ar1I 10420 :21D23 25 20 2240 


23434 4224,10 44b1 50a8-28 51a16 
59412-15 74820 30 753D 77320 
TÉMVw SECO 17429,30 21aI8 2308. 

incido 80b29 : vide TUNTOS 
TEOOAPAKOVTA : ÉTTA TE kai —Septeni 

et quadraginta 74414 
rérapros quartus 983331 

28b35 73b29 81a34 
TeTPAYwvilw tetragonizo 996b21 


992b17 


TeTPAYwvVOS quadraugulus  92br2 
93a7, quadrangularis 986a26 
rerpaéós quaternarius 76b32 
TeTPATOVS quadrupes 20a34 
rerpás tetras 81a23,b16,19,22 82a12, 


201915041 84423 


METAPHYSICA INDICES 


TeTPAYÓs  quadrupliciter 983426, 
quatuor modis 54224 

rérrapes quatuor 984a8  985a32 
989a20 992a4 08b35 13b16 28b33 
52a17 69b9 70b26,32 73b23 74a10 
82a34 

TEXUN ars *980b28*981a2-b26 996333, 
b6 097a5 13a13 16a4 23b35 
25b22 2726 32a13-32,b23,25 33b8 
3489-34 44331 46b3,36,37 47433, 
b33 70a6,7,15,17,29 74b11 

rexyvérns artifex *981a26,b31 13b32 


TA nunc (?) 988b34: — ... — hic 
illic  40b28, 29, alicuDi 
alicubi 83b8,9, sic. SiC 993130 
ThOús Thetis 983b30 
rnkros Huidus 1622292530 999] 


quescens 15a10 
TgÀucógÓe tantus 42a35 
TyÀwobros tantus roby 82b37 
riÜnpa, keîuat pono, -or 984a4,6,b., 
22,24 985b12 986*ar4,b34 987a7, 
9,b29  988a25,br ..., impono 
o6b11 31b29, iaceo o09b30: 70 
ketodar positio 42b20 : vide Üeróg 
Tun : -aí honor oobr4 
tios honorabilis 74b21 : 
enobilior 981a31, honorabilior 
98344, dignissimus 7230€ 
-cwraros honoratissimus | 74b26 
75020, honorabilior 983b32,33, 
maxime honorandus 983a5, ho- 
norabilissimus 26821 
Tipo0eos Thimotheus 993br5,16 
ris qui(s) Passim, aliquis (?) o1b28 
02a27,28, quinam o01b28: cría 
quare 37420: y Tí quate (7) 
O9IAI: Ti quare 
92b3 : TO Ti ori (ipsum) quid est 
988b29 to3b34 25010.. o 
eorne eius quod quid est 988aro, 
O O (ipsum) 
quid (quod 993a18) erat esse 
983a27 988a34,b4 993a18 994a11 
07231-13327. D22 16395 e 
ab,b21 22a9,26,2 2D 


-WTEpOS 


TOTE 00a 20 


vide ÓLa, TPOTTOS 


| Tes aliqui(s) 560, quidam 225, qui(s) 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


206, om. (?) (saepe post amos, 
érepos, eis) 983b5 985a16 987b23 
996a9 orbis 06a33 15a32 16b18 
zoa Dai D27 27970,32 
30b12 37b16 45ai2,br,5 49b28 
53a13 57a18,b35 *73b12 744830 
83b31 S6b14 88b8 89a12 9Ib20: 
alius (?) 997b28 *999a6 *o2b8,25 


a SEL cerni TNS 
TUOs um. ala (1) gotas, HY ..- 
alia quadam  79a36: Ti pev 


quicquid (?) 36a19 : vide rvyydvo 

Tuñpa incisio 34b25,27 35810.12, 
34 

Tunrixós sectivus 20b29 

Tunros secabilis 20b30 

Tolvvv OM. 39411 41a21,27 42221 
sgato 71b20 76238, ergo 7IbI6 
74b25 83b19 92a35, itaque o6b28 
31aI 32b26 73a37, quidem 25a16 


58ag 72a24 (?) etiam o07al6 
Repo ieltur 07b7:41b9, -et 
72423 76b25, dumtaxat 4IbIO, 
MELO oda? 


roi0g8e talis 3344 3420 35b11 39a2, 
talis hic 33b22-24 89a11, talis 
aliquis 39a16, «huiusmodi 931a1o: 
-dv8e quale quid (totovoe ?) 03a9 
Eoncormetalise 995b29,30' 2402,35 
412321 43211 44b1Ig9 5985 70b29 
93a16,b14, talis hic 58aó6 89a18 


rotoUros talis 208, similis 98725 
o2a2 48b36 84a34.bI  85br2, 
35, huiusmodi 984b8,23 987b4 
990a17  I3bi9  26b22, talis 


quis (?) 39b34, alius (?) 52a30: 
ó — is (?) 983a4 

rotyos murus o7b20 

Top sectio 994b25 38a28 

romikós localis 42b6 

TOTOS co81b23 
998a14,19 10a29 16b2 IGDI2 IS 


locus 090420, 27 
22a24,b2 42a34,b21 44b8 f49a2 
sobi5 52a26,b17 69b13 zo DT 
72b6 73a12 88a32 !90b25 92a17- 
21 93824 

rogavraywsş totiens T3 DH 
Ioas a R 


17424 


24b6 | 
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pono» DIT Ot modis 
52a34,D4 

TÓGOS : -ov tanta (?) ogb20 

Tocógóe tantus hic 89a12,15 92b2I1 

rococó. tantus hic 89a19 

TocoUTos -ov tantus -um 984b3,14 
985b21 9806b2,18 987a14 988a20 
990a34 oobi8 05a25 21a6 53235 
73a21 74a15,bi4 78110 88b22, 
in tantum 14220: or tot 985b4 
987a28 998b19 00a2,b22 OlalIS8 
o3b34 04a3 IIbI5 13b29 39a17, 
28,35 44b35 73237 74910 78b8 
86b21 87a29, *ut (?) 985b4 

Tóre tunc 983a25 985a20,26 994b29 
996b20 998b2 oob2 04a25 15b1 
21b21 28a36,bi 37b17 39a17 
40b7 47b30 50a16 5327 70823, 
om. (?) 21b21 

7paywóta tragedia 9ob20 

rpárela *mensa (*mensura) 988a4 

rpaxUs asper 85a23 88a20 

TpaxUrys asperitas 42b30 

Tpets tres 985b14 089a6 994413 
o8b34 09b5  r4b3 20a12,Tb8 
23b14,16 42b12 51a27 50420 
69a30,b32,33 70a9,b18,26,32 71b3 
73b18 80a32 Sla34 82a16,b35 
87b14 92b19,25,32 93a1,21-25 

rpébw nutrio oobt4 

Tpids trinitas 24418 80a24,28,34 
ras. D31 62210,22,D15-27 834206, 
34,b28 84a14-b4 85ar,5 

tpiywvov trigonum 24b28  26b12 
36b9 45b14,15 51a24 52a6 5444, 
tb2(?) 86b35, triangulus 106332 
25232 58b13 86b35 92b12 

rpujpgs triremis 07b20,23,24,33,34 
08a2,24 

28a16,17 89a18 

20b27 


Tpirryxus tricubitus 

rpurAd atus triplus 

rpís ter 92b28,32 tosart?) 

Tpurnuopiov tertia pars 20b27 

rpiros tertius 983a30 99obr7 28b20 
29a3,32 39a2 42a29 434a18,28 
69b8,34 70a12 73b20,23,30 75431 
76a32 79a13 80a30 81a31-bro 
83b2 
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rpüjis fricatio 32b26 

rpiroorárys tritostata 18b28 

Tax tripliciter 16b27 

rpuxOs tripliciter 69b27 

ponn tropi 985b16,17 42br4, con- 
versio  983ar5, 
192a23(?) 

rpózis sedile 13a5 

rpórros modus 985a7,b12 986b11,16 
987a14,20 988b7,19  990a8,b8 
991a20  992b20  993ar4,b8,17 
994417 995a14,17 996a22 et pas- 
sim, transmutatio (?) 92a23: óv 
-ov quemadmodum 21a20, quo- 
modo 09a32 33a26: óvrep -ov 
quemadmodum 986427: ríva -ov 
quomodo 990ai3 997a2 81b28 

rpoó* cibus ooar8 15221, nutri- 
mentum 983b23 

Tpvràc perforo 24a24 

Tpwikós Troicus 18b16 

era 27417 DI3 
33a28, habeo 983a8,22 998420, 
acquiro 993a31, contingo 71b34, 
sortior 74420: cum part. (av) per 
verb. finit. (sum) 984a1 987ar2 
988a19 989b22 993ar,b4 995a27 
997a4 TES DIO ME Ode 
82a37: 0 Tvyov quilibet 989b2 
24a11  69b28 fortuna 
contingens 986a33, sicut evenit 
18b14, qui forte 25a25, contingens 
74b24, quisque 82a3, eveniens 
82412: Ô Ti ÉTvyev secundum 
eventum 752922: 0 rt dv TUYO 
quodcumque 13a6 

TUTOg typus 29a7 

rUmTO percutio 985a15 

Tupavvides *ty... (?) 13213 


TUYX AVI evenio 


3244, 


rUpavvo. Troiani (?) 23a10 

TupAds cecus 22b26,28 23a4 47a8,10 

ru$AóTys cecitas 22b28 52a3 

TÚxy fortuna 984b14 32a29 49a4 
70236, *casus 9Stas5 

TÓS ita 09b23 


e / 
óytdGo) “sano 981a18 : -opat sanor 
49a33,7, convalesco r4a22 


| 


transmutatio | 


METAPHYSICA. INDICES 


convalesco 09b5  rras 
17428,2909 32b18 33a8 45b13 51a7, 
8, sano(r) 13a34 28a12,25 32b10, 
22 70422: -ev sanum esse 51213: 
-wv sanus I10b6 44b30, salubris 
4945 

vyieva sanitas 994a9 997b9 03335, 
36 0o8b29 13a34,b1,32 22b12 
25b4 26b37 32b4-29 34a10,28-30 
44b31 45b14 40b7,18 70a17,23, 
30.020 33 m7 SDIO 

vyieivos salubris 997b31,32 03235, 
bii 27a3 46b18, sanus o8b29 
77b36  78a1: -%s salubriter 
o8b30: -órepos sanior 92b28 

vyys sanus Tobia 32b7 33a10-13 
42a36 9glag 

vypos humidus 983b23,26,27 23415 
24a0 53a6 

vyporys humiditas 42b23 

voapys aquosus 92b30 

úðaTolpéuuwv aqua nutritus ooa31 

vôwp aqua 983b21,27,31 984a6,14, 
b7 985b2,29 98734 988a27,30,b32 
989a8-30 99IbI7 992a7 993322 
994a21,24,31 996a9 998230 oob7 


/ 
UyLOLVO) 


0Ib33 08b22 14a31,bg4  15aro 
10321,2309]: 0025220 E 
19725brI 492903210 m Do 


45a2,6 56b16 fo2bro(?) 93a1 
vios filius 21a24 
vàn materia passim, materies 45a34 
óAwós materialis 35a8 44a15 49836 

77236 : aS materialiter 78a3r 
ómdÀMjÀos subalternus 18b1 
insum *982a22 984b22 
985b19 987a22,25 989b13 992a18 
993b25 996a22,b6 03a22 o4ars, 
b13 05a14,27,b19,20,27 0703235 
o8a1 09a37 10437 11b17,21 TI 
12 I5b33 17a21,22,b5 18a25 20a28 
et passim (57), existo 982b23 
996b20 04a4 05a15 10220 141020 
I5a4 17b35 19a17,18 20ai9,b6 
21a21 22420,28 23a12,b4 26220, 
21 et passim (56), sum *981a25 
982a31 984b30 992a16 999420, 
b31 07b26,35 09a24,29 12a30 


€ A 
UTAPXw 


I. INDEX GRAECO-LATINUS 


27a18,b3,5,7 29a26 9ob27, (sum) 
m 25a31 30a2I 
vrary ypate 57a22 
Úrrelkov suppositum (?) 46a25 
Urrea subsum 69b6 


€ , , . 

úrrevavrios subcontrarius 85215 

Urreruuopiov subsuperparticulare 
20132 


Ómép preter ooal5, super 77a30 

ómepBaAAe) suppono (?) 77b3 

urepBoAn  vperbole — 21b15,32,33 
35a1I 

jmepéyc) excedo 18b22 57a13,*14 
SobuoceccegmDneo 20b29 212356, 
existo (?) 84a17 

úrrep0vpov liminare superius 42br9 

úrepoxy excedentia o4bi2 52b29, 
30 56b17,26, superhabundantia 
992b6 42b25,35 

Ureprndaw supersilio 27b6 

Úrexw do 11a22,24,25 

úmmperóv “famulans 982a17, ser- 
vilis 982b5 

Urrvos Sompnus 44b15 

vo a(b) 45, sub 18229 35a30 55831 
73b26 93ato, ex 991029 49b26, 
de 44br4, ad 75331 

ómóónua calciamentum 
pes 56a32 

jroóvouar subinduo o4br$ 

Úrrodeoss suppositio  13a16,b20 
55b35 82b3 83b6 90a27,b30, 
condicio osa13,b16 25b11, ypo- 
thesiso2b32 obarI,I5 


TDI M. 


únokarw inferius 7424 


Úrrokequas subicior 38b5, suppono | 


53bI3 : -ékevro subiectum 33br : 
-pevos -ov subiectus -um 982423, 
b4 0983bI6 984a22,29 985bro 
988112 990a9,b31 992b1,5 
996a2,8 997a26,20 o1a8,b31 04415 
07a35 10b34 13b21 16218,19,23, 


26 17b13,16,24 19a5 22a19 24b3, 


9,10 et passim, suppositum 55b25 
ómoAaufdvc suscipio 986a27,b32 
987b1,5 988b3 929431 992b2 
995426 998a22 999a16,20 oIbIg 
o3b25 05b24,26,30 08b2-09a36, 
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DI? 2 36b26 
¿obio 52a5 *72b31 73b13 74a16, 
a DION 206215, TO MeSISU- 
mo (*esti-) 983b30 986a2 obal 
o8b6, cg81a26 

o6a20, *arbitror 98rbr9, 


I0a2,bio 13a6 


opinor 984b20 
caccl- 
pio 982a8, recipio 10226: -opal 
suscipio 77215 

únoàeinmw : -óuevov remanens 29417: 
TO -ew defectus 48b16 

únoànis susceptio 989a12 IOALO 
Jar 79319, existimatio (“estie) 
983b25 990023, c982a6 
983b22, “acceptio 981a7 982a20 

Úrropévo sustineo 06a25,260 33a22 
90a2 92994525.D2. maneo 
Decinro TO CODO 79325 rema 
neo o2a3 29a12 

úrrorrovv habens pedes 38ar1,12,18, 
22,27,32, pedalitas 38aro 

Úrrorrevw Suspicor 984b23 

úrrotiOnpa, -epar suppono 988a25 
990aI4 53aII 54b33 99a22,24, 
b6,16, pono 986b14 83b6, per- 
suadeor 47bro 


opinio 


ÚTroTUTTOO OL pono 28b31 

voTepoyevys posterius genitus 91a33 

ÜcTepos -ov posterior -ius 984413, 
b32 987a34 988b34 989a5,16,17, 
b20 993a27,b27 995a28,b22 999 
aG I2 02d 3105910 10035 1909, 
T424 27a19,b 29 
2pm 208964075379.229 37215, 20 
382834 39222 42823 49821 5085 
31218,32 53b13 70824 71b9 72a2 
73a12 74a10,b2 75b32 76a9 77418, 
20,27, b10 79b21 80obi2 Srar;, 
28 D2 29 82427 b 04 83410 34DI3, 
29 85a7 86a3o 88a24,b4 9obI6 
OLDI, 99Ia 17 : 
posterius 13b32 : -óraros ultimus 


10325010 LI 


secundus -WS 
23428 

Úpalvo contexo 50233 

úpavois contextio 50432 

UbnpióMov subemiolium 21a1 


Paiówv Phedro 
80a2 


(*Phedo) 991ib3 


394 


paivouat videor 984b33 985a17,b33 | 


986415 988a3,23 990bg 992b17 
995a2 998b9 999a15 o2a18 04b26, 
34 To6b6(?) o8b25 09b8,14,28 
Iobs 12b25 24b22 26b21 29ar9 
34b24 36b18 42b15 43b4 45a29 
53b3,30 54b34 56a12,13 73b15 
74b35 7733536 78b3 7925, 
T32(?) 83a3 85a14 86a17 87b2 
90413, appareo 0984b17 986b31: 
9809b5,20 toggriar(?) o4br9 og9a8, 
br robr 11a18-31,b34 13b28 | 
209020 20412 
40a32 70aIO 72a28 73b36 74a1, 
bI6 89a31 torbig(?), manifestor 
41b30, pareo 9ob2o : 
paros viridis (!) 11b30, 18a24, ceru- 
leus 989b8, subalbus 56a30, pa- 
lumbinus 57a25 
daxedos honus 16a1, 
tura 42D1r7 
$aÀakpós calvus 24a28 
pavepós manifestus 986a11 992a25 
marr 26418 36a30 51a23 74bI4, 
apparens 29a32 : -óv palam pas- 
sim (73), manifestum  991br5 


(capitis) liga- 


vide dnui 


METAPHYSICA: 


31b28 36a31,bx4 y 


| 


INDICES 


ro -ov *inertia (*inherentia) 75a35 

déyyos lux 993bro 

Depexvons Fericida 9rbo 

dépw fero 05a26 73b22,25 7420,8, 
Ti, 25. alterats 702 TE -óueEvos CODE 
vexus 125,20 OE LI e DUI 
986a1to, gestus 99oarr, delatus 
73b8, comportatus 74a25 

devyw effugio 982b20 91b33, fugio 
91b23 : -«rós diffugiendus 74b32 

 bnpl alo *981a4 0983b21 984ar5, 
b26 985b15 0986a31,b21 0989230 
990330 992b5,29 oob2 oga27,b11 
I5a29 *39a9 45ar6,brio 53a36 
69b23 70a 18 72a3, inquam 1ob18, 
alibi dico, excepto: aín vide- 
tur (!) o6b6: dava: apparere (!) 
99IaI 9Ib1g9, videri (!) 79a32 


dOaprixós corruptibilis 92a2, cor- 
ruptivus 92a2: -7 corruptio 
IOobrr 


| éÜaprós corruptibilis 99o0b14 99ra4 


999b19 o8bi2 26a7 30a29 33b26 | 
39a24 40b5 73a5,b9 74a31 85b35 


93b12: -ðs palam 984b18 12b2, 
manifeste 9rars.: 
festissimus 


-WTaros mani- 
993b11 13Dbgo 


-rara manifestissime 28b8 : -dy 


pGAov manifestius 982a7 

$avracía fantasia 10b3 24b24,26 
25a6, *ymaginatio 980b26 

$dvracua fantasma 990bi4 79ai1 

dapayé torrens 08b16 

$dpuakov farmacum (phar-) 13b1 
15924 

paas dictio o8a9,17 11bI4 12814 
51b25, affirmatio o8a34 

dacxkw dico 9894a28,b2  988br2 
992b6 997b10 orb9 0o7a22 10435 
12431 78233 82b11, doceo (?) 
IOAII 

pavlos pravus 985a2 21b20, turpis 
22D36 2540. 


23a1, prave 20b21, 


US UU IC 
male 29bro : | 


992b17 996a3,4 997b8,24,33 0026, 
Dro 30o 27229 39030 DIIS 
43b15,18,23 50b7-*28 58b26,28, 
31 59a1-9 69a31 7Ib6 75b13 
79410,34 93b6, corruptivus 42b6 

$Üéyyoua pronuntio 08a22,b8, sono 
19b15 


$Üeipo corrumpo 983bọ 9g9graro 


994a31,b7,8 997b33,34  999b4 
Q0a22,b12 25 02433 D3 S 77510320 
14424 19a29,b3,4 21b27 27331 


35a19-32 39b24 40a2 41232 43br5 
T4 DIL 4222551020.30 71175701 
79a10,b14 89a26 92b4,6 : -óuevos 
corruptibilis r9b3 (alibi cor- 
ruptus) : d0apévros corrumpi (an 
corrupti ?) 99obr,: 
corruptio o2a31 27a30 

plivw : -ov minutum 16835 

plicis decrementum 69b11,17 88a32 

$ÜÓyyos sonus 993a6 5421, phton- 
gus (vel -os) 57a24 

$Üovepós invidus 983a2 

$Üovéc invideo 982b32 

$Üopá corruptio 984a20,32 988b26 
989b22 990a1t1 994b6 00a27,bro 


TO -ea0a4 


L INDEX” GRAECOSLATINUS 


02a29 03b8,30 oga38 10a29 12a8 
cata 20023 39023 4:430, 
D2 444a12,b21,33 4581 40814 
69b11 70a15 72a11 8a31,33 

pıaàņn phyala 13326 

diAéc amo 09b35 73b16 

dia, amor 9854 3,6,24,27 988a33,b8 
996a8 olal4 o4b33 53b15 72a6 
702 CG OIDIZ 

diA0uvdos philomythos 982b18 

diAocoóéo philosophor 982b11,13,20 
983b2,6 o4b9 0o9b37 

Hidocopia philosophia  983b21 
987a29,31 7992433 993a 16,b20 
0829 527:.23:9092023198,30 37415 
73b4 74b11 

duAócoóos philosophus  982b18 
988a16 997a14 03b19 042a6,34,br, 
16,18 05a21,b6,11 

diAÓórws amor oobrii 

$Aéyua fleuma (*flegma) 44a18,21 

dAeypuar cns “fegmaticus 981arI 

$Aoiós cortex 26a2 

doBéouat timeo 50b24 

dofepós terribilis 50b23 

dowexodv phunicum (*puni-) 57a25 

popa ferentia 52a28 69b12,26 72b8 
20 baño 1529 177335, 19/23,26; 
27,30, convehibile 74a27,28, CON- 
vehibilis (?) 74823, motus 73b27, 
mutatio 882332, cursus 93235 

doprukOs ponderose OIbI4 

jpéap puteus o8brs 

Hpovéw curo (!) o9b21,24,30, *cunc- 
tor oob3o 

dpórmois prudentia 09b13,18 78b15, 
eruditio 982b24 

dpóvuos prudens *980b21,22 oob4 
25a8 

$povriio curo ooaro 

Dpoúvis Phrinis 993b16 

HUAATTO : -ouai Servo 87b20: TO 
-ew conservatio 03335: 
custodiendus 11a21 

$vAMov folium 2622 

dvowós physicus 993a11 095a18 
05a31,34,b1 25b19,26,34 2044-29 
33b32 37a14,16 42a8,b8 09a36 


/ 
=KTEOS 


999 


70b3o 71b3,27 73a32 75b27 76a9 
78b1g $87a3o 90a32, naturalis 
995a16 28bio 32a16 44b3,6: 
-ç physice orars 

ductodoyéw physice tracto 988b27 

þvoroàóyot physiologi 986b14 
989b3o 990a3 992b4 23421 

$Vou (-e) natura (-à) passim: Ta 
mepi -ews Physica 983a33 985a12 
986b3o 988a22 989a24, ipsa de 
natura S6a24 

pvurevw planto 25a19 

$vróv planta o6a15 o8bii 22b24 
23b5 25a16 26a2 28b9 32a10,23 
42a9 69a32 72b33 75a17 91b3o 
92b13 

du: epuv factus 15230: 
mzébuke aptus natus (est, fuit) 
996b18 oobi3 15a4 19b17,18 
2048 22a16,b23-34 24b22 28223 
38b12 46a33 4729 49a28 56a21, 
36, est 988b8 2997a12 o05b7, 
aptus (est) 989b2 22b23, natus 


suni 


13a8, convenit 27a1, propter 
(*preter) naturam 74226, fuerit 
93a16, om. 982b32: TrEPUK os 


aptus natus 46433.34 4729 54b22 
55b5 56a22 OVa generor 14b16- 
207 15216 

$wwj vox 993a9 998a23-25 0022 
o2b20 o3b21 09a22 14a27,20,2 
38a6  Á53a13,17,20 69b5 7785 
78a15 86b23 87a7 

dxwvfev vocale 16b22 41br17 54a2 
932313 

pôs lux 986a25 53b31,32 70bz21, 
lumen 44bI1,14 


xaAemós difficilis *982a10 993330 
996a16 11a14 36b2 46b33 S86a16 
90b29 : rò -óv difficultas 993b6 : 
-raros difficillimus 982a24 996a5 
999a24 o1a4, gravissimus 09b33 

yaAÀemóTT)s difficultas 993b7 

yaAkéos eneus Bl AS e ADS NO) 
16,25,26 34b11 35a26 36a21,br, 
ereus 14b29 15a9 23b21 33a2,5,b8 
36a4 58b12,13 70a23,24 
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yaAÀkós es 984a23,24 13a25,b7 14912, 
b29 15a9 23a12,29,b1,21 2924 | 
33a3-bo  34bir,12  3586,13,33 | 
36a10,52,345b2, 11,289 PRISO 23, 
bI4,15 49a18 70a3,*4 

xdos chaos 984b28 72a8 91b6 

yapeorépws gratiosius 75a26 

xdpw gratiá c982a15 986a13 992433 
OOAIÓ 37a13 50a9 73b12 74426 29 
76a28, causà *995a34 o9a21 11b2: 
— éyew gratiam dicere 993b12 

xequov hyems 23b6 25a27,29 26b33 

xeip manus 36b31 42b31 56a32,33 

Xeuporéyvys “manu artifex 981a31, 
b4,31 

xetpov deterior 996a31,35 08b27 


46a14  76a16, peior 19a28,b2, 
indignior 51a16 74b27, vilior 
999a 13 =toTOS Indignissimus 
74b31: «ora deterrime 83b2 

xà. mille 08b35 

xo^" colera rubea 44a19,22, colera 
44a23 

xoAw0ns “colericus 98iar2 

xopór corda 93a14 

xpáopa utor, usus sum  984b6 


985a17,18,22 987a12 988a9 989b30 
997a4,10 998b1Io 05a23,25 o6a2 
17b4,5 18a8,9,bi9 19a4 35b7 
42b31 52b33 55b38 75b12 80b11 
92b1 

xpeía necessitas 982b25, “utilitas 
980222 

xp oportet 983a4 984b31 992a3 
990b32 33bs5 41a6, decet o96bo 

xpnpa res 07b26 56b29 69b30 
71b28: Ta ra pecunia 15226 
43817 

xprowos utilis 14b4 45b36, neces- 
sarius 33b28, eget goall: 
-ov "utilitas 98rbr5 

xprjots usus 982b21 50a24,30 *74b5, 
"utilitas g81b20 

xpou& color orar 93b21 

xpóvos tempus oobi5 o2b6 10b18,20 
11433,b1 16a6,b2 18b15 20a29,32 
21a21,b13,14 23b6,9 27a34 28a33 
38b27  42b20 47a1  49brr-23 


` 
TO 
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50a3,b4 52a26 53a9 71b7-9 72a8, 
Dis 73a7 77a12 S4br6 88b23 
xypvoós aurum 54b13 


| xpoa. color 989bg,10 10b5,16 21b2 


22a817,b35  53b29,32,33  54a11 
56a28 57a24,28,b9,13,15 7ob20 
71a26 87a19,20 89br 

xupos chimos 10b17, liquor 16a22, 
humor Sobr 

ywàaivw claudico 25a10,11 

yoÀós claudus 25a12 

ycpa. regio 92a1 

xopilw separo (-or 16b2) 989b3 
996215 999a19 01a25 03b20 16b2 
22435 28a23 35b23 36a35,b7 
3937,31 40b6,7,28 41a8 74b8 
75412 76a34-b23 77a11-b25 78a5- 
22 D3 19 SODIPS E Gaiz DOT 
87a6,12 90a29,30 : TO -eobas sepa- 
ratio 36a34 48b17 : keywpiouévos 
separabilis 73a4 (a/ibi separatus): 
Tkexoptopeévos separate (?) 77b7 : 
vide ycpioTÓs 

xcopts separatim  991br,3 05a23 
27b23,24 30b25 39b1 40a14,*b27 
760a27 79b36 Soal 92a27, extra 
995a26 998a8,18 12a35 38b32 


77b23 88523, preter  *980a22 
00432 39br, separatum 40b27 
88b6, absque 987a10: — 700 


separatim absque 78b26 
xwpiouos separatio 989b4 
xwpıorós separabilis osa1o 17b25 
25b28 26a8,9,11,114,16  28a34, 
b30 29a28 38b29 39a25,27 4040, 
19 42a29,30 43bI9 45b7 48b15 
53b22 69a24,34 70b36 71a9 77b31, 
32 78b3o Soa14,37,b14 83b1, 
10,23,37 94b2 85a27,b36 86833, 
b9,19 87a23,b2 89b25,28 90a23, 
35.37,b13 92a8,9,25 93b27, se- 
paratus 995b33: oy — insepa- 
rabilis 26a15 70b36 Sob1 


y S 93a20 

beMilopas balbutio 98515 993315 

bevóns falsus 08a35,36 0ogao,bro 
11a31 12a27,35,b3-27 24b25-28 
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25a2-8 51b13,17 86a16 : -ws falso 
24b36 

JeU6ouo, mentior 983a3 o8a29,b8 
11b28 12a3,5 24b34 2597 47813 
51b4 52a11 78a19,34, falsum 
dico o8a30: -eo0a. falsum esse 
51bI5 


devdos falsus, -um 11b25,26 12b8, | 


QU as 35 1 DS 24DI7, 


18,20 2539 26a35 27b19-27 47b13 | 


51b2,6-35 52a2 78a19 $9a22,24, 
28, falsitas 997a15 79a2I 

¿idos enuntiatio 92b13 

bópos sonitus 41a25, sonus *950b23 
71a26 

buy anima 985b30 993bro 17b10 


A A SS 
EIE a 7520 
Apia Ps 4 5bIOII,I4 


46a37,b1,17,21 49430 50b1 70426 


71az3 72a2 75b35 778321,22,33 
90a37,b18 

bóxos frigus 26b33 

buxpós frigidus 984b6  986b34 


989128 o4b32 41b18 4745 70b12, 
o al 
buxpórms frigiditas o2a2 20b9 


(de ita 3983, sicut. 72226, sic 72020 

adetov Odium robrr 

Wi sic 12a4,5 2094,b21,22 31a8IO,II 
34a14-17 43a8 46a25,33 50414, 
b32 71a33-36,b34,36 72a12 84a4- 
6, ita *20b22 43a8,10 49815 
70b32, similiter 36b24, ut decet 
43432 

"Oxeavós «- Occeanus, o- 983b30 
91Ib6 

par hora (?) 93b14 

cv vide eiui 

die ut IIa24 35b23 49b12 70010, 
hoc 70a3I, om. (?) 22b30 

die ut 227, quasi 135, quia (praect- 
pue post ¿ndov, Aeyerar) 982b24 
989b7,26 991b3 992b25... (e) 
tamquam  13b3 I8bg9 2lal9 


Jf 


aa 023 30.030 21030. (29), 0m. 
(saepe ante emi ro TroAv) 982b27 
983a20 985432 07b17(?) 16b34(?) 


AO abe 2 D238 17) 26130 
27a10-25,b33 37a8,bs5 43a5 46b9 
52411  58a24, sicut  9093b30 


994a25 o8b25 32a1 33b27 48a12 
53b20 56bio 57a13 75b9 93b8, 
sic 994a25 *o8b25, quod ooarj3 
o6a29, ac si 984bo, quomodo 
997b3, secundum (?) 14a18, velu- 
115252200807 (7) 0095213, guam- 
quam (?) 24a17, quidem (?) 
25b28 ceu (*seu) 78b14: ante 
elrrelv ut si ita 988b32 28b7 
41a28 85b11, ut si 26b9,16 87b19, 
NutesictO25bsT ut ita lazo, ut 
si sic 79a1: vide aurws, OUTWS 

Woaveí quasi 36b1o 

Woadres Similiter 994411 04827 
DTa35 T4413 15b4)28 17D4 20027 
*30a35 31a25 33b4 46b9 49a12 
ib 25 ob ME 2 LO O 
78a17 80333 81b17, similiter ut 
987b25 

comep ut 102, sicut 69, quemad- 
modum 51, tamquam 18a5 34434 
38b2 54a16 9ob20, quasi 984a30 
16a28 29bs, velut 984b 10 987b34, 
veluti 996b11 53a33, om. (?) 
40br16 

wore quare 214, ergo 985a7 991b2 
993b26 o2a1o 04a28 oga32 2925 
AA 320 A NS by 
57b5 8021 84a28,b28 93aro, ut 
904320 16b15 19b8 39b24 41br1 
51b19 58b30 78b25 81a18 85417, 
unde 995a11 51b3 *55a23 59a10 
87a11, igitur 992a23 99729,b15, 
tunc 992b22 43b23 74829, qua- 
propter 996b24 40b21, om. (?) 
996a32, quod orbig, quia (?) 
29b21I 

wdheàéw iuvo 92b29 

dedos utilis 26b8 27a23 

pos pallidus 56a30 


IL INDEX LATINOS RAECUS METADPE NI 


Quibus locis vel quotiens singula verba inveniantur, quidve litteris et 
signis *%*,? significetur, in primo indice vel in adnotatione el prae- 


missa dictum est. 


A a, àÀ$a : 

a(b) 
? € ? 
TAPA, UTO 

abdico : -avi arelpnra 


*— privativum a 


P ? / > [2 D / 
(?) arréxet, QATO, €K, kara, 


abeo ATÉPXOPAL, mopevouat 

ablato arropopa, aóaípeats 

abscido azoréuvo 

absens arwy 

absentia arovoía 

absidentiarum (*-scid-) (?) arroorn- 
p.d Tov 

absque Af», ycpts : vide separatim 

absum ATEL, aroyiyvopat : vide 
absens 

absurdus arorros : -ior -WrTepos 

ac: — si ws 

acceptio ro Aafetv, Avus, “ÓrToAnbis 

accidentalis émerooðrwðns 

accidit cazofatve,, cvuBatve, (?) ovu- 
pnévev: quod — cevpBeBnkós : -ens, 
per -ens ovuBefBnros 

accipio  Aaufáve,  rapalapBavo, 
mpoAauBávo, “órodapBdvo 

acetum o0tos 

Achilles "Ay4AÀeUs 

acquiesco novyalw 

acquiro Üvyyávco, Tvyyàvo 

acrimologia  (*-bolo-) axpwuBoAoyía 

actio TO Trotelv 

activus TOLNTLKOS 

actuale évépyera 

actus évépyeta, épyov, mpüfis, “TO 
TpàrTew : in -u évepyeía 

acutio o£9 








€ 2) ^ . c > Z 
acutus 7j oteía : -issimus oguraTos 
^ ` > >? 7 / / e 7, 
ad uà TO, els, eTl, kara, TPOS, UTO : 
vide usque 
5 Ed A 
adapto APAPUOTTO, Tpog aT T 6) 
adiectio TpooÜeots 
addisco pavdavo 
additio mpoo becas, TO rpoorilévas 
addo 
0 2 / A » ^ 
rpooTiUmpa, (7) Tpos : -1 Trpooketa- 
as 
adduco rpocayw 
. A > ~ 
adequatio ro tcacÜTrvat 
adequo ópaAÀUvco 
adhuc ért 
admiratio ro ÜavuaCew 
admiror Üavudáto 


mpocenurtiny, 


(?) Oryydvw 


adpredico zpoockarmyopéc 

adsum mapet, TOploTapal, Tpoc- 
yiyvouat, TTPOTELUAL : vide aptus 

advenio adıkvéouat, eyyiyvouat, êT- 
épxyopat 

adversarius davrTiðtkos 

adversor évavtiðouat, pdyopat 

adversum Karad 

advoco mpooyàiyopat 

ae- vide e- 

aer anp 

aereus deptos 

affectus oTopyí 

affero Kop, pépw 

affinis : -e ovveyyus : -ior Eyy ÚTEDOS 

affirmatio xard$aots, aots 

afirmo  aropaivopat, 


karany 


> / 
tarropaivo, 
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agathos ayalos 
aggravo Ovoxepaivo 
aggredior émépxogat 
o Ô 7 3 / / / : 
ago OpaWw, €vepyéco, TOLEW, TIPATTU : 
-endus zpaxTéos 
agonion ayuvov 
agrestior aypouórepos 
. / / 
aio Aéyo, du 
alatus TTEPWTOS : non — amrepos 
albedo órep Aeukov, AEUKÓTNS 
albus Aeuxos 
Alcmeon *AlAxpatwv 
alibi aAAo€L 
alicubi (?) tod, zov, 71 
» > ? 
alienus aAkorpos 
. Pd € 7 DAE / l 
aliquando éviore, óré, TOTE, (?) more: 


non — gmore 
aliquis évtos, pndets, (?) o, (?) Os, 
ócTuGOUv, OVOES, TUS, (iss -0 


modo rws, ms: vide hic, nec, 
talis 

aliter adAws, ÉTÉPWS : non — une- 
TÉPWS 

alius dAAos, els, exacTos, EKELVOS, 
érepos, o, 604, (?) rotoUTOS : in -a, 
in -a quadam emi ris Tivos: non 
-d éavró : nec — ovderepos : vide 
curo 

alter ddos, érepos: vide pars 

alterabilis: non -—— avadAoíwros 

alteratio &AÀoiwots 

altero. GÀAotóc) 

alteruter ékarepos 

amabilis dyamTT6s, atperos 

amarus Tu«pós 

ambigo dudo réo 

ambo agudo 

ambulatio fdOuwuis 

ambulo Badilw, Tepiraréw: -are 
TO mT€LOv 

*amenides [lapurvións 

amicus ératpos 

amo puléw 

amor épws, $a, HrÀOTNS 

amplius dpa, a non — OUKÉETL 

an dpa, Y, TÓT€pOV 

anagoge (vel -ga) dvaywy1 

Analetica dvadutika 
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analogia avadoyia 

Anaxagoras 'ZAva£ayópas 

Anaxiemenes *”Avaéyuevns 

Anaximander 'ZAva£tpkavopos 

angulus ywvia 

anima vyh 

animal Loov. per se — UTOL OOL: 
vide animatus 

animatus éuybuxos : animalia -a Tà 
eupuya 

annuo evdióWpl 

ante ¿urpocbe», TIPO, mpóoÜev : vide 
diffinio 

*antecedentia : — facta (*ad entia 
facta) mpoyeyevnpéva óvra. 

antequam npiv, mpiv 1) 

*antho- vide auto- 

antilogia avri Adyov 

antiquitus apyaïkðs 

antiquus dpyatos, ó rada, raAatós, 
TOAUTOÑaLOS : -ior apxatos, Capxt- 
kós, rraprdádaros, mpeapvraros 

Antistenici *AvrioVéverol 

Anctis»thenis 'AvricÜévns 

antiton avrixOwv 

*anto- vide auto- 

anulus GaxTUAtos 

apedepsia ázai8evata 

apes pédirta 

aplanus dmAavys 

aporia dropia 

appareo éupalvopar, paivouar : -ens 
mapeóv: -ere (!) pavas 

appellatio mpoonyopia 

appello mpocayopevw 

appetendus ÁTOLTNTEOS 

appono mpoocTüÜnut 

appropinquo ÜLyydvo, mÀnoraw 


aptus: — natus (est, fuit) mépuxe, 
TrEPUKOS, OUUTÉPUKE : adesse -e 
mpoorrepuxévas : simul -e esse 
ovyrrepuxévas : simul -e existens 
OVUTEPUKOS 

apud repi 

aqua DOC : — nutritus úðarolpéu- 
puv 


aquosus vdapys 
5 3 / 
carbitror olopa, Urodaubava 
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arbor Oévópeov 
f / 
eue a kibwTov, kueTos 
Architas "Apxviras 
a a / 
architectonicus APXLUTEKTOVLKOS : ta 
APXLTÉKTOV 
a > ? 
carchitector apyirekTwv 
Arctus APKTOS 
argumentatio éAeyyos 
argumentative éldeyktikÓOs 
argentum apyupos 
arismeticus, -a api untiros, -Y 
Aristippus "Apiarurmos 
armonia àppovia, GpLOVLK?] 
armonicus dppovukos 
ars réyvy : vide medicinalis 
. /, Z 
articulo dapOpóow, auvdaplpow 
artifex TEXVUTNS : manu — xetpo- 
TÉXUNS 
artificialiter unyavf 
artus oTevos 
> / 
ascendo eravafaivo 
asinus ovog 
asper TpayUs 
asperitas Tpaxurns 
aspicio ópdw 
assentio évoyós eiu (!) 
assero dzodaivopuat 
assimilor aĥdopoiðouat, éoika: -atum 
etkaLouevov 
assumo zpocAauDavo 
astrologia aorpoloyta 
astrum ATTPOV 
at óé 
Athenis "A fivnaw 
Athlas ”ArkAas 
athomus aroos 
atque vide ac 
atqui ada uv, 0€ 
attamen aAA uws, aAA o$v, d€, 
/ e) / / 
KaiTOL, Os O€, TÀNV 
. 5 f 
attenuatio ¿TXVACLAa 
attraho éA««w« 
z 3 / 5 mA / 
audio axovw, éraic, Tuvllavoyal 
auditio aKpóagts 
a 5 / 
auditor AKNKO WS 
auditus ako) 
> 
aufero avawpéw, aparpéw -éopar, é£ai- 
péw -éouat : contra — AVTAVOLPÉEW 
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augmento avéavo 

augmentum avénois 

auris oùs 

aurora TO TOi 

aurum xpusós 

aut (?) «ira, 7, 7)TOL, kai : vide non 

autem  (?) ydp, dé, ón, (?) ka, 
uévro, (?) re: — etiam (?) non: 
non — aAÀ' où: vide similiter 

(*antho-) a$roayaÜOv 
(*antho-,  *anto-) 


autoagaton 

autoantropos 
avToavÜporos 

automaton (vel -tum), -ta (*ant(h]o-) 
AUTOMATOV 

auxilior Bondéw 

axioma daéiwpa 


B 6, Pira 
balbutio peMilopuar 


basis Pacs 

bellum paxy 

bene ed, kadós : vide sono 
benignus ayalos 

bestia Onp, Ünptov 

bibo mivw 

bipes ôimovs 

bis Os 

*bombix BóuBvé 


bonus ayabos, valde 


KAAOS : 
ayaÜós, *kados 

brachium Bpaxiwv 

brevis Bpaxvs : -iter auvrouws 


us 

cado *EUTITTW, TÚTTO, GUUTUTT C) 

calciamentum úróðnņua 

calefacio Oepuaivw 

calefactibilis Oepumavrikos, Oeppav- 
TOS 

calefactio ro Oeppatvew, *ro Üepuai- 
VOV 

calefactivus Üepuauvopevos, Qepuavri- 
KOŞ 

caliditas Depuorns 

calidus Üepuós : -issimus -óraros 

Scalix gem cadis 

Callias KaAMas 

Callippus KalAurros 
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calor ro Oepuov, Depporns 

calvus $aÀakpos 

canis «Uv 

capio AauBavco 

capitalis avyxeóaÀatoUuevos : -iter 
(*capitulariter) kepaàarwððs 

capitulatus xeóaAauoUpevos 

capitulum xedaAa«ov 

caput kepad : vide ligatura 

*caputariter kepadarwððs 

caro capé 

casus mTÓDOLS, *TUXm 

cathegorema (*-euma) karyyópnpa 

cathegoria karnyyopia 

cauma zviyos kai ada 

causa airia, ait'os -OV, €veka -ev : ea 
— TAUTY 

causor alrido pal 

cecitas TugpA0TNS 

cecus TupAos 

celestia odpavia, TÁ KATA TOV o0pavóv 

celum odpavós 

cementareus (*-ius) 7AtwOwos 

cementum, -ta zAivÜot 

cena ÔeîmTvov 

cepi apyopal 

cera knpos 

cerebrum eéyxepaños 

cereus knpuos 

cerno Op 

certifico Gua pÜpóc 

certitudo TO akpués 

certus aptis : -e -Ós : -10T -égrepos: 
-issimus -égTepos, -ÉCTATOS 

ceruleus paros 

cesso: non -ans AMAVOTOS 

ceteri oí dÀÀo, Aourot 

ceu (*seu) ws 

chaos ydos 

chimos xupos 

cibus Tpopn 

cicles éAuces 

cilix kuUAé 

circa kara, (?) mapa, mepi 

circuitus Trepiodos 

circulus kókos: vide ferentium 

circulatio Y kUkÀ« (popa) 

circumductus TrEpLPEPÓpLEVOS 


circumflexus : valde — moàúkaur- 
TOS 
circumscriptus meprypapduevos 
citharedus xiDapuoTAs 
citharizo «apio 
cito rayú 
. . / 
civitas TróMs -ets 
: X 
clamo Poaw 
a / 
claudico ywhaivw 
claudo vide. oculus 
> / 
claudus ycós 
Clazomenius KAa£ouéwos 
Cleon Kàéwv 
coacervatio g«pós 
coarticulor cuvabpoilopa: (vel touv- 
apUpoopas ?) 
coelementatio ovoroxia 
cognatus guyyevís 
. . 4 ^ 
cognitio TO ytyvWOKEW, TO yVÓDVAL, 
yVWOLS 
t / 
cognosco yiyvookw, yvoptGo, voéo, 
oída: -novi órura : -nitus yvw- 


/ 
piós 
> / / / 
cogo àvaykdto, Bralo, guvavaykaLo 
colera, — rubea xoAj 


ecolericus xoAWwOns 

colligo cuvayw 

colobonio koàóßfwua 

colobos xoAÀofós 

color x pod, xpopua 

coloratus: non — axpws 

columpna ktWwv 

combustus kauaTos 

comedo ¿obiw 

commensurabilis ovuperpos: non 
— ACÚMMETPOS 

commensuratio ovuuerpia: non — 
acu uerpia 

commensuro perpéw 

commixtio gifs 

communicatio kowvwvía 





z / 
communico  kowuvéw: -ans (7) 





| KOwOS 
s / P) 3 ^ D 
communis  «otvós, (?)oc«etos, (?) 
a cotvee MES 
ÉTOMÉVOS, kouwT) 
communitas kotwvuwvia 
ZE / 
commutabilis uerapAnrucos 
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competens TPOTYKWV 
. / 
complantatio o/pdvois 
A 
complector zÀékopau, ovveipw, ovp- 


* 


TÁEKOMLAL: -EXUS kékpapat 
complementum (?)zepiéye 
, e / 
complexio xpáots, OVuTÀOKŮ 
compono guvr(Ünu : -or ovykeuxa : 
. / 
-situs a vÜeros, ovyketuevos : non 
-situs acuvberos 
comportatus depópevos 
SL D DÉ 3 ^ Ü 
compositio (?) Veas, TO avyketoÜa, 
o ovÜeots 
/ 
comprehendo *Aapfávo, repulap- 
/ / 
Pavo, ovÀAauBávo 
concausalis ovvalrios 
concavitas xotAÀóTms 
concavus xoíÀos 
econcedo åġiņnu : vide *consedo 
concerho Oouvykptvo 
concidentia oum Toga 
concido ovurirrw: -it cvufatve : 
non -ens acvUpuAnros 
o. €e 7 / . . 
concipio *yyéopa:, avAMayBavo : si- 
/ 
mul — ecvAAaufavo ` 
conclusio ovurépacua 
concretio gUykpiois, TÒ TUYKPLTLKOV 
concretivus OvyKPtTLKOS 
concupiscibilis éziÜvumrós 
“concupisco aipéouat 
condecet jgerapéret 
DN CX 
condicio úrolecis 


condicionalis: non — avvzóÜerosg 

conduco ovvdyw 

confero  cuufatvo,  ouuBdaMopnas, 
ovvTeivw,  guuóépo : collatus, 


coniectus collatus (?) : ovußànrós : 
non collatus, non -rtur dovu- 


BXnros 


confessio: cum -ne  ouokoyovué- 
VOS 
confirmo xabiornu:, ovnpnpe 
e Z z 
confiteor omodoyéw : -itendo, -esse 
Ouooyovuévws 
conflatio oúugvoris 
. e / . 
conformis ouoerðýs : vide homo 
congelatus memvkvwpévos 
congeries o«pevots 


conglutino ovrvelpw 
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congrego ouvdyw 
> / 
congruo apuorro, *EbapuorTw, OVV- 
. ? 
APMOTTO : -1t TTPOTNKEL 


congruum : — est evloyov 
* . * / . 
conicio : -iectus ovuBlyros : vide 
confero 


coniecto oroyalopa: 

coniunctio ovóeouos 

coniungo ovvótaGo : -ctus ovufAn- 
ros: non -ctus aovuAnros 

connaturalis ovuduros 

connegatio gvvazódaGcts 

CONOT Éyyetpéc, ETLYELPÉW 

*consedens (*conce-) owvmópevkcs 

consentio opodoyéw 

consequens axoóÀovÜos: -ter éro- 
pévws 

consequor d«oAÀovÜécw, *rwkw 

conservatio To óvÀdárrew 

conservo octo 

considero  etdov, DITS Üecopéo : 
c-andus oxerréos 

consiliator BovAescas 

consimilis vide pars 

consisto cvvicTagua 

consonans ddó«wvov 

consonantia ovupuwvía 

conspecialis opuoeóns 

conspicio gvvopdw 

constituo(r) eu vel t(?) ornp, 
OÚYKELUAL, gUVIOTT)RL -auat 

consto gvvio Ta4L0L 

consubstantialitas ovvovoía 

consuesco: -evi -etus elwba -ds, 
cvviÜns 

consuetudo ¿dos 

contendo dLaudyopat, ovvretvo) 

contentiosus éptoTrikóos 

contero cvvTpiBco 

contexo $óaívco 

contextio Upavors 

contineo ézéxyo, mepiéyo, avvéyo, 
vTepéyc : quod -et ro OvV€xés 

contingo *azofaivo, evdéyouat, ovu- 
Paivw, rvyyavw : vide fortuna 

continuatio gvvéyeta 

continuitas ovvéyeia, TO TUVEXÉS 


. / d € / 
continuo gvvetpo : -atus NuuEvos 
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continuus éyópevos, OUVEXNAS : -€ 
TUVEXÓS 
contra vide aufero 
> > / 
contradico dvrtÀéyco 
contradictio avri$aots 
contradictorius (2?) évavrios :  -a 
EVAVTÍWOLS 
contrapono avrtiriónue: -situm TO 
OVTLKELUEVOV 
T > / 
contrapositio avrí(Üeots 


contrarietas 7) ÉVAVTIA, EVAVTLOTNS, 


7, 
EVAVTLWOLS 
: - > 4 » . 
contrarius évavTiOS . -€ -Ws:. € -0 
» t 
(econtrario) é£ évavrias, Toùv- 


> t 
AVTLOV, EVAVTLWS 
: > ? 
convalescentia <veéta 
? 
convalesco vyuaLlo, úyiaiww 
convehibilis, -e dopa 
convenio, -it appórTc, EvVOEXETAL, 
? £ 
cuédAw, rrépuxe, “ovVUBalvel, avvet- 
mpooýkwv, (?) 


>» 7 
pel IP EGIIS TEL KOS, 


> ? 
gvyyevouevoşs: non -ens àgUp- 
. > ^ 
BÀnros DEDEPSDSr Sentra map eu 
conversio éxrporrnj, rporrr : facta -ne 
£ 
avriotpépavTi 
> $ / 
converto dveMrro, OTPÉPw 
convexus déepóuevos 
convicium Aov0opia 
cooperimentum gkETAOTLKOV 
coordino OVYTATTW 
- / 
copulo(r) 4TTw, TPOTATTW, CUVATTO, 
t 
gvuvòðvaģw 
+ 
cor kapóta 
corda yopòń 
coriarius g«vTLiKOs 
a : » 4 
Coriscus Koptakos 
. / 
corporalis, -oreus g«uaTtkos 
corpus cog. 
» 7 > A 
corrigo d0pUo0w, ETTA W 
corrodo aToTpwyw 
/ 
corrumpo depo : 


-uptum óteóÜapp.évov 


-Or aroMMupas : 


corruptibilis paprikos, plapros, 
pbherpópevos 

corruptio $Üaprur,, TO dOetpeodan, 
phopa 


corruptivus ¿Oaprixos, d0apros 
cortex HAoLós 
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crassus Aurapos 
Cratulos (vel -us) KparvAos 
credo reidw, motevw 
crementum avénols 
cresco évadvéouas 
cristallum kpvoraMMov 
/ 

croceus £avÜós 
Crotoniatis Kporwvarns 
cubitum Txus 
cubus «vUfos 

> e / / / : d 
cum (?) apa, pera, mpós, avv : viae 

confessio 

cum (?) aàAAd, &u ro c. inf., kaiTot, 
: . y 
inf.: — sit ov: 
— insunt, — insint évvzdpxovra 


OTAV, TQ C. 
» er » 
cuncti OAO TTAVTES 
*cunctor ópovéc 
cupio émÜvpéo 
cur óuà TC 
e D / 
curabilis eviaros, “Deparreurós 
; / 
ecuratio Deparreta 
/ 
curo þpovéw, hpovtiw : -atur uéAet : 
-andum est émiueAgréov: aliud 
— aAMoppovéw : non -antes mapa- 
dpovobvras 
cursus popa 
3 y / 
curvitas kajumvAOTIS, kapipis 
curvo KÁUTTW 
/ / , 
curvus kajumÜAos, kekajuuévos ; -UM 
ka4um] 
. / 
custodiendus $vAÀaxTéos 


D ò 

de dró, èk, èv, èni, kara, mapa, 
mepi, ÚTO 

debilis dobdevóv 

decas ĝekas 

decem 8éka : — et septem dexaerra 

decenter eikOTos 

deceptio ararn 

decet “EVOÉXETAL, yp?) : Lee O 

decimus 0ékaros 

decipior drrardopas 

decoro KOOHOTOLÉW 

decrementum dicis 

decurro erépxopual 

deductio duaywyY 

defectio rò éAAetrrew, eAAeulius 
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defectus eAAeulus, 
Añyis (? tepes) 


defero vide delatus 


3 € / 
TO ÚTTOMELTELL, 


" A 
deficio duadeirro, éAAetimro, emideirr 
def- vide etiam diff- 
defluo péw 
* 3 

dego ayw 
deinceps ééñs, ederis 
deinde efra, (?) émet, érevra, epegns 
/ 
delatus pepouevos 
delectabilissimus NÓLOTOS 
delinquo auapravw 
Democritus Anuokpuros 
demonium dayuoviov 
demonstratio arodeérs 
demonstrativus drrodeikTiKkOS 
> / £ / 
demonstro arrodelkvuul - vw, ÓnAOc), 
emidelKvUpl 
denarius dexds 
à . / > / 
«denomino vopilw, ovoualw 
dens ó8ovUg 
densatum TETEL ÉVOV 
» > / 
denuntio áropaivouas 
deorsum «dro 
deperditio avarporr 
depono aroßdààw, karaBáAAc 
derisio yeAotov 
describo daypapuw 
desiderabilis ópexrós: -ior aLperW- 


TEPOS : -]ssimus APLOTOS 
» . 3 / 3 
desiderium emiÂvuia, opetis 
. rr, € 7 . 
desidero atpeopar, opeyopas : -atum 
EPWLEVOV 
* . > / 
desino azoreAevra«o 
destituo: -ti aréornv 
aroàvw (D), (?) 
/ 
KATATITTW | -OY *karamUmTo 
desum éAÀAecro 
desuper avwhev 
detentus ¿Ewobeis 
deterior yeípwv : -rrime yeípiora 
determinate wpropévws 
determinatio ĝroptouoós 
determino agopilw, dopilw, ópilo, 
ripood0pilw -ouat 
detineo vide detentus 
deus Beós 


> / 
destruo avatpéco, 


devictus 7r T0Üets 
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dexter dettos 

diagrama (dyagramma) ódypappa 

dialeticus óuaAekrukos 

diametrum 0duerpos 

diapason To da macóv 

diathigi dabvyn 

dico (?) dródoxo, 
(etrov), AauBavow, rapoyuraloyal, 
HacK, bnpe: -ctus TTPOELPNMLÉVOS : 
-endum (?) ôeixreéov : magis -ens 

oportet T ere 


Oué£ eua, Àéyw 


DLOATKAMKWTEPOS : 
Aekréov: simul — ovupnpe : ut 
est -ere ws érros etrretv: verisimile 
— UHryydvw : vide falsus, gratia, 
infra, unus, verus 

dictio Aé£is, daos 

dies zjuépa : -ei ro pef’ v)uépav : vide 
equalitas 

differens (?) drapopd, dvadopos : -ter 
dadepóvros: non — aduapopos 

differentia dapopa 

differo da dépco, dUTTALOL 

difficilis -e (?) adota, 
Ôvoyepýs,  Avypos, 
-11limus xyaÀer c)T&.TOS : valde -e 


8vUckoÀov, 
yaAerós 


TAYYAÀAETOV 
difficultas ðvokodía, OVOXÉPELa, TO 
OVOYEPÉS, TO yaAemóv, YAÀAETOTNS 
diffinio ĉropitw, opilw : 
coros: ante -tum est ÒLWPLOTAL 


-tus Opt- 


diffinitio *S.adopd, ropa os, Opio Os 
(2) -o, Opos, (?) wpiouévos 

difünitivus ópuoTikos 

diffugio duapeú kpevyw : -endus 

g vyw, ekpevyw : -endu 

Heuk TOS 

digitus daxTvkos 

dignitas atíwpa 
. P) / 

dignor agiów 

dignosco yvwpilw 


dignus -um (est) atios -ov: -e 
b] / . / 
ačiws: -ior aueivwv, BeàTiwv, 
KpEITTWV E SS TAS TLULWTEPOS 


diiudico karabndilopas 
edilectio ayázrots 
*dilectissimus »jOtaTos 

.q. > » 
"diligo ayaraw 
dimensio (?) Ovaipeors, péyedos 
dimensuratio dduerpos 
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dimensuro karTaperpéew 

dimidietas ńuicera 

dimidium nov 

dimitto ainu, Ka Ta delo 

Diogenes AÁvoyévns 

directus vide theoria 

dirigo azoxaÜternya 

discerno ATOKPLVO, ÔLakpivw 

disciplina émornun, pmáðnos, TO 
uavlavew 

disciplinabilior pablyrikWTepos 

disciplinatus ¡abnors 

discipulus ualnThs 

disco uavOavw : vide geometer 

discordor ó.a$«ovéco 

discerno arrokptyw, Ôraipéw 

discretio ĝiakpiois, TO ÔLAKpLTLKOV, 
KpLOLS 

discretivus Ótapurikós 

discrimen óteots 

disiungo Ouapéco 

dispenso xaravaAioko 

disponor &u«ewuat 

dispositio 0dva0eoss 

disputatio ro 9uaAéyecÜat 

disputo &uÀéyouav: -tare oportet 
O.aAekTéov 

dissimilis avópoios : partium -ium 
AVOMLOLOLEPT 

dissimilitudo avopot0Tns 

dissolvo da Avw 

distantia dvaoTnua 

distinguo — (?) *aroAvw, 
SLapépw 

disto drréxw, iota at 

distraho óuorwqu 

distribuo ĝravéuw 

diversitas érepoTws 

diversus (?) Simpnuévos, érepos, kaf 
EKaAOTOV: -€ ETÉPOS 

divido duaipéw 

divinus Úetos: -e -ws: 
divinus -OTaToS 

divisibilis ÓVaiperós 

divisio Svaipeois, TO OyproaDas 

divulgo Opuléw 

do aroðiðwut, LOW, ÚTTEXO 

doceo didackw, (?) dackw 


maxime | 


aN 


| 
| 
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doctrina di0atis, oyua 

doctrinalis ói8aokaAukos 

dogma doyua 

doleo a0vuéw, Trovéw 

dolor TO zrovetv 

dominatus xoípovos : plures — rroAv- 
KoLpavin 

domus oixía : -um (!) Meyapade 

dormio kalevow 

duale yh 

dualitas óvas 

dubitabilis ATTOPOS, -WTATOS 

dubitatio dudoByrioyuov, augo- 
Brass, TO aTopetv, ATOPNUA, 
aárropia, OLarTopnua 

dubito aupdoByréw, aTropéw, ÓLATTO- 
péc, uo ráto : -atum arópnua 

duco ayw 

dudum radat 

dulcis yàvkýs : -issimus nÓLOTOS 

dum éws 

dumtaxat Toivvv 

duo 8vo : -abus dx % : -orum efficax 
ÓVOTTOLOS 

duodecim ówodexa 

*duopoius voros 

duplex durros : -iciter ÓLTTOV, ÓLXOS 

duplicatio To ôrÀaciov 

duplicatus durhaciaLopevos 

duplus ÓvrAdgiog ; per se -um 
a. UTOÓUTAÀdOLOV 

durities okAnporns 

dya- vide dia- 

Dyonisia Avovvora 


pe 

e, ex dró, ex, e£, mapa, TO (c. inf.), 
Úrro: vide contrarius, totus 

ecce non, *kat (?) 

echmagium (vel -ion) éxpuayelov 

eclipsis éxAeupis : patior -im ex AelTrO 

ecloga ékàoyń 

econtrario vide contrario 

edificabilis olxodopuxos 

edificatio oikodopetobas, olkod0 un” 
OLS 

edificativus oikoĝouikós 
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edificator olkodoutkoOs, OLKOÕOMOS , 

edificatorius otxodoutkos 

edificialis oikoĝopkós 

edificium oikia, oikoĝouoúpevov 

edifico oikodouéw (?) -éouas : -andi 
scientia otkodopux1) 

educo ardyw 

effabilis pTós : -€ -OS 

effectivus momrtikós 

effector vide statua 

effero ék«óépo 

efficax vide duo 

efficio Trovéw 

effugio devyw 

egeo éw -opa, Trpocdéopas: -et 
Xpnjausos 

Egina Atywa 

“egritudo vógos 

cEgyptus Atyurrros 

elementum orouyetov : -tis (an epis ?) 
érav: — maxime grotyev0éaora- 
TOV 

elenchus éAeyyos 

Ellin "EAM 

embria éufpva 

emicirculus nu UkAtov 

emikiclium  (*-ciclium) »uucokAÀov 

emiolium ńuióàrov 

Empedocles *EyrredoxAñs 

enarro arroymóbitouas 

endelechia (*-delich-, *-thele-) évre- 
Aéyeua. 

*endoxos vide Eudoxos 

energia évépyeia 

eneus yadkéos 

enim alla pév, yap, (?) ye, (?)8é, 
Om (?)yoóv, (?) ral, karon (?) 
pev, (?) uévros, Ori, (?) ov: vide 
non, quidem 

entelechia vide ende- 

enumero *aropatvopas, apiluéw 

enuntiatio azopía, yhpos 

enuntio arropatvoyas, *aroympiloyas, 
Tpocarropalvoyas 

eo eim: ire Badiors 

epactivus (*-4- id est inductivus) 
ETTAKTLKOS 


Ephesius " Edéatos 


METAPHYSICA : INDICES 


Epic(h)armus *Ertxapuos 

equalis igos, OpaAós: -iter (caxis, 
(OGX OS 

equalitas ro tcov, LOÓTNS, OMAÑOTNS : 
— dierum ¿onuepia 

equidem uév, uévrov: et — KOLTOL 

equilaterum ¿oorAeupov 

equinumeralis ¿oapiDluos 

equitas duadórys 

equitibiarum ¿oockedes 

equivocatio óduwvvuia 

equivocus ouWvuuos, (?)-ws: -um 
Ouwvvpia : -€ OUWVÝHWS 

equo ¿calw 

equus ¿rios : per se — aóirótUmmos 

Eracliticus *Hpaxdetrewos 

Eraclitus 'HpáxAevros : -i 'HpakAec- 
reos: -um (?) "HpakAei ov 

Eraclius (?) “Hpaxderros 

eraclizo npaxdrrilw 

ereus xaAkéos 

ergo (?) dv, apa, yov, de, O9, émet, 
AOLTTÓV, oUKoÜ0v, otv, TOLVUV, WOTE : 
vide pro 

erro rAavaopal 

error zÀdois 

erubesco evlaBéopas 

erudio raldevw 

eruditio OLavyco'yn), ppóvnois 

es yaÀ«os 

Esiodiste oí mepi "Hotodov 

Esiodus *Hotodos 

essentia TO elvat, TO Ov 

essentialiter tóvrws 

*estimatio vide existimatio 

*estimo vide existimo 

“estu kauco kaúow 

et aMa, (?) ada uv kat, ydp, ye, 

NOÉ, uév, uévro,, NV, 


/ 
KQXTOt, 


» 


DE 
f ? ç 

Kat, «av, (?)oov, TE, 

— kai: ante 
: 3 / . » : 

non aña : vide equidem, etiam, 

non, quidem, si, 


etas ruta 


/ e 
Toivvv, (?) ws: — ... 
solum, verum 


etenim ydp, katroc 
eternaliter TOv àzavra ava 
eternus sum (?) zápeuu 

» > / 
ethicus nikos 
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etiam ye, de, ÒN, Kat, KALTOL, pLÉVTOL, 
por», val, TE, TOLVVV: et — KALTOL: 
vide autem, si 

eu (*-- id est bonum) e? 

Eudoxos (-us, *endoxos) Evdogos 

Euenus Eúnvos 

eunuchizabile +9Aaduarov 

eunuchus edvodxos 

Eurippus (?) Evpuros 

euthygramme ev0vypaupta 


evenio tarroBaivo), YUyVOLAL, 
5 . . € 
EPXOMAL, TUYXAV : sicut -it o 
TUXCOV 


eventus : secundum -um ô rt ETUXEV 
/ 
everto (?) aveÀtrro) 
evigilatio éypifyopots 
ex vide e 
excedentia ùrmepoyh 
excedo ùmepéyw 
excellentior BeAriwv 
/ 

excepto TAn» 
excessus zapékDaoats 
excogitatio Aoy0 pos 
excogito Aoyilopual 
exemplariter zapaóevypua Tuas 
exemplum rapaderyya 
exeo éfépyogat 
exercitus oTpaTevua 
exigit det 

a E ` 3} 
existentia TO OV 
existimatio (*esti-) úroAgiis 
* uc / » 
(*esti-) vouilw, otopa, 
-atus Ookóv 


existimo 
oroAagu avo : 

existo &uareAéc, évvmdpyo, EOTNKA, 
ómdpyc, (?) Úrrepéxow : -ens ow: 
-endi roô elvai: — in évvmapxo : 
vide aptus, senex 

expello árofadAw 

cexperientia éjetpía 

cexperimentum  éjmetpta 

cexpers, “expertus éprrelpos 

explano dacaprvil 

expono dapéw 

expositio éxbeous 

expulsio azofoAj 

exquiro émubngréw 

exsequor axodovdéw 

extasis: in -i é£éors 
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exterior -ius ó éxrós, (0) éw, ð 
lEwbev, ečwrepikós, é£orépo 
extra exrós, ¿£w, e£wbev, ywpis : 
vide ratio 
extraneus : -e ékTorwTépwSs: magis 
— éÉevworrepos 

extremitas TÓ akpov, AKPWTFPLOV, 
EOXATOV 

extremus akpóraTos 

exultatio (!) evuóopa 

Cexuro kao 


f vide etiam ph 

fabula uôlos 

fabularis uvdWwóns : -iter uubixós 
fabulose pubis 

facies mpóoc rov 

facilis padros : -e -ws : vide mobilis 
facio (?) “arrotedéw, yevvaW, Opa, 


? / / d 
EUTOLEW, «araokeval, TOLÉW 
/ 
-ouat, mpárro : -ctus (sum) 
» / 
yevvooy.evos, €Óuv,  ockevacTOs: 


-ctum épyov, TO TpaKTÓV : vide 
*antecedentia, conversio, palam, 
sequor, sitis 

Ia bor EUTONTIKOS : vide statua 

fallo ATOTUYXAVWw 

falsitas bevdos 

falsus -um yevóns -és -os : -o bevóWs : 
-um dico ypevdopal: -um esse 
devoeoDas 

cfamulans ÚrnperODv 

fantasia pavracia 

fantasma davracpa 

farmacum (phar-) Hapuakov 

fatigo kdpvw 

fatue edndws 

febricito TUPÉTTW 

febris TTUPETÓS 

felicitas edOaLuovia 

felicissimus eġôaiuovéoraTos 

femina yuvn, fv 

femininum INAV 

femur pnpós 

fere oxedov, Te: — ut TAPATÀNTLWS 

ferentia popa 

ferentium (?): 


dop(av 


in circulo — kukAo- 
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Fericida Depekv0ns 

fero depw 

fictus rAaopuarWÓns 

fides rò meiwÜTjvat, TTÍOTLS 

figura oyua 

figuro QvOutLoo 

filius vtos 

finalis Tékdetos, Tedevralos: -iter 
TeÀeitos 

finis TTÉPAS, TéÀOS : in -e reAevratov : 
vide *infime 

finitus Tremepacpévos : -um Tépas 

fio yéyvopuat, éyytyvopaa, Emyiyvo al, 
(?) 7v, TOLÉOUAL 

firmatum Îpvàovuevov 

firmiter rayiws 

firmus — Béfauos : 
-issimus -óraros 

fissio: — pedis oxiborroóta 

fissus : habens -os pedes oy«Córmrovv : 
(habens) non -os pedes &oyiorTov 

fistulator avAyTAsS 

flebilis (est) Aure?, Aurrnpos 

*flegma vide feuma  * 

eflegmaticus dAeyuarWOns 

fleuma (*flegma) ¿Aéypa 


EG 


flexus oTpoyyúos 
. / 
fluidus 79«TOS 
flumen Torajos 
fodio OPÚTTW 
folium puMMOV 
forem -et EYEVOTV, eti, ¿éOTAaL, nv 
fores úpa 
forma opor : vide species 
forsan àv, tows Taya 
fortasse tows 
" O / 
cfortassis raya 


- € / 
Ote. qui o 70YOP 
fortior (oxupórepos 
fortuna rúyņ: — contingens o 
TUY WV 


fossa Bó0Opos 
frango kAaw 
fricatio rpùhis 
frigiditas buxporns 
frigidus buxpóos 
frigor upúxos 


frumentum otros 


-ÓTEPOS : | 


METAPHYSICAUSUDNDIGES 


fugio dadevyw, devyw 
fugo wkw 
fundamentum ĝÎeuédos 
futurus (sum, est) éoral, écóp.evos, 
9 
pédAw -wv 


y 

gelatus memnyós 

generatio  yéveois, (2) yevyTA, TO 
yiyveodas : vide mundus 

generativus yevvnyTikOs, yevvuyrós 

genero yevvdw : -Or yiyvouat, pvouat : 
-atum (?) yevvrcav 

genitura [id est sperma hominis] 
yovh 

genitus yevnyTOS, yevóuevos, yevvw- 
evos, yvyvónevos: posterius — 
VOTEPOYEVNS 

Zens éÜvos 

genus yévos: eiusdem -eris, similis 
-eris óuoyevry)s 

geometer, -tra yewpuerpns : — dis- 
cens yewpuerpelv pavdavov 

geometria yewpuerpia 

geometricus yeWwpuerpikos 

geosophia yewdaroía 

gestus depóL.evos 

gignor vide genitus 

gracilis toxvós 

grammaticus ypapuarikós 

gratià “veka, xapw: -am dicere 
xapw éyetwv 

gratiosius yapteoTépws 

gravis: -e Bapos (éyov), DBapv: -ior 
Bapurepos: -issimus yaderuúTraros: 
— sum Ovoyepaivw 

gravitas Bapos, Bapv, Bapurns 

gravor Oucyepaivo 

gubernator kuBepvnrys 

gumphus yóudos 

gusto ye vo Lal 

gustus yevols 


habeo, me — éxw, Aaubavw, Tvy- 
yavw : -ens, -itus éyópevos : vide 


fissus, pes, positio 
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habitus é£w, TO €yetw 

Hector “Exrwp 

Hermotimus “Epporyuos 

hic (pron.) aurós, éxelvos, O, 00€, 
oót,  (?)0s, hunc (?) 
avrov: hoc ws: hii (?)apóo: 
— aliquis 00: hoc aliquid ro 
ród€ : hoc est 7: hoc hoc roði: 
vide modus, talis 

hic (adverb.) evla, evraida:. — 
illic-rf ... 7j) 


OUTOS : 


hinc €vOa, évreüOev 

Histmia "lo0uia 

*Homerici vide Omerici 

Homerus “Ounpos 

homo avÜperros, (?) Gov: conformis 
-inibus avOpuwrroeóns : per se — 
adroavOpwrros : vide genitura 

honor yépas, TUAGL 

honorabilis TÜLLOS ' -IOT -1US -WTEpOS 
-WTATOS 

honorandus: maxime — TLULWTA- 
TOS 

honoratissimus TuLWwTaTos 

honus ódákeAos 

hora (?)cpa« 

huiusmodi *roid00€, TOLOUTOS 

humanus avÜpexmwos: -e speciei 
avÜparroeu)s 

humiditas vyporns 

humidus $ypós 

humilis Tarrewvós 

humor xunos : sine -ibus AXUMLOS 

hyems xeyuv 


i- vide ettam y- 

laceo Ketuat 

: >” / 

iam non, vaAa. 

cibi éxet 

idea vide ydea 

idem (0) adrós, oros: eisdem 
oġiow : — ipsum aŭro : vide genus 

idemptitas TauTOTNS 

. M ^ / » 

ideo da TOUTO, OLOTL, TAVTI 

ideoque Óto 

© o > ^ / tå m * 

igitur apa, yovv, ÒN, OUKOUV, OUV, 


A ef 
TOU/OUP LL WOTE 


igneus zpwos : non — (!) arrúpnvos 

ignis zÜp 

ignorantia ayvota, armadevota 

ignoro ayvoéw, uù yrwpilw : non — 
yve)ptGco 

ignotus àyvwoTos 

*Ilas mde Ylias 

ille aúvros, éketvos, ó, 00€, 004: -1us 
éketvwov : vide modus 

illiberalis Bávavoos 

illic exei, evla : vide hic (adverb.) 

illinc év(a 

illinum éxeívivov 

illuc exei 

imitatio (*immutatio, 
pinua, pipas 

imitor piuéouat 

immisceo (?) émpbañdw 

immobilis AKLVNTOS, OTATLKOS 

immobilitas akumota 

immortalis adavaros 

immutabilis aueraBÀnros 

*immutatio vide imitatio 

immuto (?) émvrpémo 


*mutatio) 


impar TeptTTOS 

imparitas TTEPLTTOTNS 

. a a^ > / 

impassibilis arabys 

impedio épurodiLw 

imperfectio jarédeca 

imperfectus areAns, TEPUTTOS 

imperium faccia 

a . 3 ? y 

impermixtus áxpaTos, àjwyms, aut- 
KTOS 

a € A 

impetus opun 

impleo TAnpow 

- 1 ? Li > / / 

impono févriümua, emiriOnpe, Tin 

impossibilis -e (est) aduvaros -ov, 
> - / 
dToTTOS : magis -e aóvvarcoTepov 

. a > / M ^ A 0 

impotentia aOvva ta, TO uN ò UvaocÜa. 

E > > > ? / ^ ^ 

in eig, (2) éx, €v, emi, kara, TW (E 
imf.), ómápxev: vide actus, feren- 
Gum, Anis, quantus Asun? tan- 
tum 

inane kevóv 

inanimatus apuxos 

a 3 / 

inchoo dpyopac: -andum apkréov 

incido éurirmTw 

incido réuvw 
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incipio apxw -opat 

incisio TUNA 

inclinatus Ao£ós, Aedo£wpévos 

cincognita oùk eióóra 

incommensurabilis acvuperpos 

incompositus aodvleros : magis — | 
acvvÜer repos 

inconsuetudo dovvndera 

inconveniens *acUufAnros, QTOTOS : 
-ter àTÓmOs 

incorporeus do WuaTos 

incorruptibilis ap0apros 

incredibilis duerarreoTos 

increpatio émiriunors 

*inculpabilis duerárreoTos 

inde éxetÜev, TAÚTY 

indefinitus AÓPLOTOS 

indeterminatus dópuoTos : -e d0Lo- 
ploTwSs 

indifferens A0LÁDOpos 

indignior xeípuwv : -issimus xelptoTos 

indirectus kekapupuevos 

individualis drouos 

individuus dárouos l | 

indivisibilis ADLALPETOS, ATOMOS * -JOr 
ADLALPETOTEPOS | 

indoctus daraideuros 

induco elopépo, émáyc, empépo | 

inductio eraywy? 

*inductivus vide epactivus | 

indumentum e€obns, ¿uariov | 

indutus dureyópevos 

inequalis avisos 

inequalitas rò avoov, AVLOOTNS 

*inertia (*inherentia) ro $aóAov 

ineruditus ày/nvaocros 

inexisto évvm&py« 

“inexperientia dqretpía | 

inferior -ius éAdrTwv, Ó KATw, ÚTTO- | 
«drw: *infime (*in fine) kxarwrdrw | 

infero emiupépw 

infinitio aàzetpía | 

infinitus aó0pLoTOos, ATELPOS 

infirmitas vócog 

infirmo -or vogéo 

infirmus | uaAax«ós, 
paAakoTepov 

infortunatus Ovorvyns 


/ » 
vOTWÓNS : -ius 


METAPHYSICA : INDICES 


X 
ECU, 


. 7 * 
infra évrós, perac u : que 
. A Za 
dicuntur — rà ueragú 
ingenitus ayévnyTos 
*inherentia vide *inertia 
. . / 
inhio mpooyàiyopat 
initior apyopas 
initium dpyv, kopupatos: ab -o 
TIPO €pyov 
» » » » / 
iniustitia aucta 
iniustus ados 
innominabilis avwvvpos 
> . / 
inopinatus zapdáóo£os 
. . » > / 
inordinatio araéía 
. / 
inquam rapiorapa,, pnl 
. » / 
inquiro eùmopéw, nTéw 
inquisitio rò Ónretv 
insanio rapappovéw 
insecabilis drunros 
» » 4» 3 > / 
insensibilis oùx atcÜmros 
inseparabilis axoptoros, où xc«pt- 
OTÓS 
insigne cegvóv 
. . 5 7 
insisto épiornul 
. e >œ > ? € 7 
inspicio emPléro, opaw 
inspisso mukvów 
. .3> M 
instabilis aoraTos 
insto tornul 
- / 
«ansudo kaurvw 
RN 3 7 x > / 2 
insum eit, €veuu, EVUTAPIw, (?) em- 
dépc,. 0mápyc : vide cum 
integer  covvoldos : -rum (?)ovA- 
oy UOS 
intellectualis vogrós 
intellectualitas vónua 
x f ? z 
intellectus vógua, (?)voovuevov, 
vóos, VOUS 
intelligentia vónua, vonois 
intelligibilis VOT|T.KÓS, VONTÓOS 
intelligo Ovavoéw, kaTavoéWw, voécw., 
/ ^ 
gun: -ere ovvideiv: “-ecta 
EVVONHATA 
intendo avopo ÚW, €TTLOKOTTÉCO , CKONÉW 
-ouat 
» » 3 ? ? 
intentio ETTtOTAC!S, GKOTOS 
. / 
inter perac v mapá 
interius éow, *odó0pa 
» » 3 
interrogatio | ép vua, 
ETNOS 


EPWTNOLS, 
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interrogo arropéw, OLepWTAwW, época, 
4 
epuraw, [yréw 
: / 
intra uera£U 
= > / 
intro eu atv 
introductio €Ouaycy, eicaycoy) 
intus o$óópa 
invenio eÓpia ko) 
inventio eUpeois 
a . a a / 
investigatio TO DLATOPELY, €vTOopta 
" . > 
investigo evoua.Tpi Doo, e£eraLo, ETL- 
/ 
¿yréw, ETLOKÉTTOMAL, EUTTOPEW 
invicem (a, ab), se — aAAmAev 
invideo ¿0ovéw 
invidus d¿0ovepos 
invisibilis aópa.ros 
. | » 
iocundo : -amur (!) ndetpev 
Ion: Tones (*ioues) "loves: lone 
(*ioue) "Lwvos 
Iovis vide Iuppiter, lon 
Ippassus “Írrracos 
Ippias '/Tmías 
> ^ € e 5 
ipse autos, éketvos, 0, (?)ovros : 
— qui orep: vide idem, linea, 
Doo sse tui 
Iuppiter : Iovis Aios 
irrationabilis aÀoyos : -iter -ws 
. a 2 e ~ ' 
is aUTOS, exetvos, oUTOS (?) OTOLOUTOS : 
eum ayrov: — qui (est) o : eo quod 
Score, TO (c. inf.): v. causa, sum 
isigonia (coycvta 
iste o, OUTOS 
. e / e ^ 50 DO ^ 
ita ouotws, oUTWwÍ(S), TOS, «0e, WOL : 
vide ut 
. ` y 
Italici 7raÀucot 
a A T z 
itaque ĝé, kaiTot, otv, TOLVUY 
: / 
item mav 
iterum ab, Trad 
iucundo v2de 10- 
. / 
iudex kptTAS 
A " / 
iudico xpivo 
iunior veoepos 
. AO / 
iustitia ÓLKaLoo Uv) 
: à / 
iustus Ólíkatos | -UM etos : -€ OLKaLOV 
-ws : -ior ÓucatóTepos 
. ? 3 Aé 
iuvo Bondew, c)eAéc 
- / / / 
luxta xaTa, Tapa, "Tpos 


Kardias (?) Kañias 


S 


ckauco vide “estu 


labor rò kdpuvov: super -em erirrovov 

laboriosus errirrovos 

laboro kduvw 

lagena ayyetov 

lamentabilis dviapos, Aurnpós 

lamentatio ro Aurnpov 

lana épiov 

lapideus Atftvos 

lapis ÀiÜos, mAivhos 

latitudo eérrirredov, mÀarTos 

latro kAérm «s, AnoTns 

latus zÀarUg: -um Àárog: -ior 
EUPUVOTEPVOS 

latus TAEUVpA 

laudo ézatvéco 

lectus «Atv 

*lenis Aetog 

lesio TNPWOLS 

Leucippus | (*Leuki-, 
*leoci-) Aeúkerrros 

levis aBaprs, kopos 

lévis Aetos, opados, “paduos 


*Leoki-, 


levitas KOUPÓOTNS 

lévitas omadorns 

lex vópos 

libens edxepns 

liber arnAdayuevos, cAeUÜepos: non 
xa aveAeUÜepos 

liber BuBAcov 

Libia Aifún 

libra orals 

Licofron Avkóppwv 

ligatio deopós f 

ligatura: capitis — d$dkeAos 

ligneus £DAwos 

lignum | £vÀov 

ligo déw 

limargice (?) reÜveos 

limen (*limes) ovdos 

liminare, — inferius ovdos: — 
superius ómépÜvpov 

linea ypaj pun : ipsa — (?) avroypap- 
Hi 

liquescens TAKTOS 

liquor xupos 

lira Àúpa 
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littera ypaupa 
localis To7rikós 
locus rórros : vide multus 
logicus -e Aoyuxós -Øs 
longevus doliyatwv 
longitudo gos 
longus pakpós: -um 
Tróppw : vide pars 
loquor Aaufávo 
lugubris noyÜnpós 
lumen pôs 


pikos: -e 


luna ceAv 
luteus mýÀwos 
lutum TrnAos 


lux deyyws, pôs 


M u 

Magi Mayor 

magis amor, peîbov, TÀéov, opodpa : 
per —, secundum — émi TO 
TroAv : vide dico, impossibilis, 
mathematicus, proprius 

magnitudo ueyebos : — partialitatis 
peyadopépera l 

magnus uéyas, ToÀUs : -a Ta ueyéOn : 
maior -ius peilwv -ov, *uaálMov 

maiephes (?) vurrikpudes 

malitia xaxa 

malo zpoatpéc 

malus kaxos : -e kaxós, davlos : 
vide patior 


maneo dauevo, pévo, ÚTTO EVO 


manifestor daívouav: -entur (!) 
mepi 

manifestus -um d9%Aos -ov, $avepós 
-Qv; -€ cadós, $avepós : -]us 
caééorTepov,  *$avepóv palo» : 
-issimus  -issime — daveporaros 
-wrata : non — adndos : non -e 
aOmAov 


manna dauBpocia 

manus xetp : vide artifex 
mare 0adarra 

marinus mÀwTÓS 
masculinum dppev 
masculus -um dppev 


mater 5rmp 
materia vAy 


METSAPEYSICA INDICES 


materialis $Ulexos : -iter -ðs 

materies 0A 

mathema pgaÜ0m:ua, -ara 

mathematicus qaUnuarikos : -e -ôs : 
magis — paÜnpuarukcoTepos 

maximus péyuoros: -€ (?) kupiws, 
para, ori udAora, (?) uGAÀov : 
vide divinus, elementum, neces- 
sarius, principalis, prior, proprius 

me pe 

mechanica uw»xavucr, 

medela tacis 

medeor tarpevw 

mediatio peraty 

mediatum peraćú 

medicina tarpuxy 

medicinalis (arpukós : ars — (apu 

medicus iarpós 

meditor pederaw 

medius pécos : -us -um (0) perai : 
per -um ĝa péowv 

Medus AMmówos 

Megarici Meyapucot 

mel A 

melior -ius ayalos, apeivwv, APLOTOS, 
BeAriwv -ov, kdáAMov 

Melissus MéMcocos 

mellicratum pelikparov 

melodia geAozoua, pedos 

membrum ¡édos 

memoria ¡uvnun 

“memoro pun uovevw 

Menelaus (?) Nepéa 

mens Oidvota 

*mensa rparela 

menstrualia xaraunvia 

menstruus émiuńvios 

mensura uéyelos, pérpov, (?) ayñpa, 
*zparrela 

mensurabilis erpnros : non — uy 
TÚMLETPOS 

mensuro gerpéc : quod -atur (?) rò 
perpoóv 

mentior ĝapevðouat, hevdopas 

Mercurius “Epuñs 

merito elkórwS 

Metapontinus Merarrovrivos 

methaphora peradopa 


Tg: 


methodus uédodos : — [id est via- 
ticus] jédodos 

metrum néTpov 

meus uós 

micrologia puixpoldoyia 

miles ITPATNYÓS 

milies pUPLAKLS 

mile uúpta, pupila, xta 

millenarium pupas 

ministra dodAn 

minor -us éddrTWwv, ATTOV, MUKpOS: 
-imus édaxioros, oÀcyioTos : -ime 
ov: vide notus 

minutus : -um ótvov: quod -issime 
partis est TO pukpouepéoTaTov 

mirabilis : -e davua, davuacróv : -ior 
Davuacuwrepos : -IUS katvorrperre- 
OTÉPIS 

miror Îavuaģw : -andus Îavuadocos 

mirum Îavuacrov 

misceor IA y VULLOA : -endus pAKTÓS : 
-xtum gutygua: non -xtus AKPATOS 

mitto Baw 

mixtio utis 

mixtura utyua, piis, kpúacts 

mixtus vide misceo 

mobilis edxlvyTos, EUuMETAKUVINTOS, 
KIVNTLKOS, KLUNTOS, KIVOÚLLEVOS : fa- 
clle — EÚKIVNTOS 

modernus o vúv 

modo dprt, apriws, vüv : vide presens 

modus 7pómos: hunc -um, hoc -0 
oUTcS: hoc -o TOUT], : ilo -o 
éxelvws : vide aliquis, multus, 
plus, quatuor, quicumque, qui- 
dam, quisquis, quot, similis, tot 

moles óykos 

mollities j.aÀa KóT ms 

monadicus govaóucós 

monoculus érepopdaA os 

monstro detxvuut, OnA0w : temptans 
-are karaokevalwv 

moralia ra 704 

morior aroblvyokw 

MOTS Tedeury 

mortalis ÜvnTÓs 

mortuus vekpos 

mos éÜos, Oos 
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SS 


motivum TO KkiwTjGov 

motus rò kwetaÜau, kívmois, Oxela, 
(?) porn, popa 

moveo -Or kwéw -opat : -ENS kuunTOS, 
(1) kwvovuevos : quod -tum est 
TO KLVNOOV 

multipes rroAvrrous 

multiplex : -icius zAeovaxos : -iciter 
mÀeovayds, Today, ToAAaxós 

multiplicatio rò moàaràaciov, 7r0À- 
AagrÀa.Gécoats 

multiplico zAÀeova£o : -atus modda- 

TÀdotos : -ati pars roAdooTNuopov 


multotiens 7rAeovaxis, TOÀAÀdKIS, TOÀ- 


Aaxós 
multus -i -um roAvs -AÀot -Av: -iS 
in locis ToAÀa Xf, To0ÀÀa X00 : EIS 


modis zoAÀàay, TOÀÀaXOS 

mulus »utovos 

mundus KÓG|LOS : -i generatio kogpuo- 
moua 

murus TOiyos 

musicus JLOUGLKÓS 

mutabilis duoBatos, peraBadAwv 
-BAytixós -BAnros 

mutatio droßoàń, peraßoàń, popa : 
vide imitatio 

muto aAo0o at, kwéw, perafadAw 


DT 

nam yap, [(?) ye, név, m OUV ; — 
et si kàv el 

namque ydp, (?) yov, (?) é, (?) név, 
uev otv, (?) re 97 

nasus pts 

natura dois: 
-am Tépuke 

naturalis $vawucós : -iter evpuds 

natus méóvke: vide aptus 

nauta va.Urms 

navigatio TTAOUS 


propter (*preter) 


navigo gAéc 
navis vads, TrÀotov 
ne un 
neatem vearyv: vide netem, nitis 
? h f 7 A y 3 
nec (?) kal, un, un0€, ure, ov, oU 
/, > f E E . " 
8%, ovdé, odre: — aliquis, — unus 
ovdets, poets : vide alus 
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necessarius -um (est) -o avaykatos 
» / / / NS. 
-ov, AVAYKN, Óéov, xpi)ousos : ma- 
xime — aya/ykatóTaTOos 
^ 3 / A 
necesse (est) avaykatov, avayky : — 
esset (!) avfjkro 
. ^ 5 * 
necessitas TO  avaykatov, avayknm, 
ypeta. 
nectar vékrap 
° 3 / > / 
negatio a7opta, aóQa ots 
negligenter padvuws 
nego àzóómut 
*negotiatio arropaots 
negotior mpayuarevopal 
* / 
negotium Tpayuateta 
nenemia vyveuia 
/ / y / 3 
neque nde, re, OUO€, ovre 
nervus vebpov 
nescio ovk otda 
netem výryv : vide neatem, nitis 
neumenia vovyunvia 
neuter pnderepos, OVOÉTEPOS 
neutraliter prderépws 
nichil (?) pende Ev, nde», (?) ov8é, 
ovoév, ovO. orob : vide nil 
nichilum pendév 
e . A 
NICLICOTAX VUKTEPLS 
niger uéAas 
nigredo pedavía 
nil undév, ovoev : vide nichil 
*nimis, *nimium Ata 
nisi (?)aAAd, aAA etrrep, àÀW qm, 
mn / $* / b / / A 
dy un, av uý, el uj, TANV, TANV 
eL 
nitis vyrns : vide neatem, netem 
nitor êyyetpéw 
nobilis -issimus aporos: -IOT rui 0- 
TEPOS 
nocivus PAaBepós 
, t 
nodus ĝeouós 
*nolo où BovAouat 
nomen voua 
nomino ovop. ao) : -atus kadoúuevos 
? 
non NKtOTA, uN, NOEL, unkért, ov(k), 
E / E / 5 / y , / 
o)0é, ovOÉv, OÚKÉTL, OUTE, OUXL, 
(2) ovdev $7rrov : aut — mé : 
— enim ovoé : et DOCE 
: ] > » E . » p 
quidem (?)ovre: — quid ovre: 
vide aliter, aliquando, amplius, 
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INDICES 


alterabilis, cesso, coloratus, com- 

mensurabilis, commensuratio, 

compono, concido, condicionalis, 

confero,  coniungo, convenio, 
curo, differens, igneus, ignoro, 
liber, manifestus, paratus, posi- 
tio, possibilis, possum, si, solum 

nondum gam, (?) ov, OUKÉTL, OUT 

nos Nuets 

nosco, novi YLyVWOKO, oída 

noster NueTépos, NUDV 

notabilius YVWPLHWTÉPWS 

notitia yvóots, TO elðévat 

notus YVÓPULOS, YVWOTOS : -€ yvw- 
piws ; -jor YVWPLUWTEpOS : 
-issimus yvwptuwraros: minus 
E AYVWOTÓTEPOS 

novem évvéa 

novus véos 

nox vé : de -cte vokrTop 

nubes védos 

nucticorax vide nicti- 

nullatenus 7ktora, uyðauf, Mnkere, 
ovOajLOs, OVOEV ETL, OÚKÉTL, OUTE 

nullus -um pendels Turris, 

— unus ¡mdels 


/ 
“eV, 
»Q / "ih 
OVOELS -év: 
numeralis apudunros 
numero apiluéw 
numerus aptos : vide unus 
numquam ov8' àv ToTé, ovOÉmore, 
» 3 
ovOETOTOTE, OUK av, *ovrti 
* ° 3 / ” 
numquid ov unv, ovrt 
Una APTI, võv, vuvt, (?) TN 
nutrio rpédw : -tus evrpapets : vide 
aqua 
nutrimentum Tpopr 


obaudio ézato 
obiectus (2?) yeyvópevos 
oblivio A70y 
obliviscor Aavdavw 
obscurus : -eauvópós : -ius popuxú- 
TEPOV 
t 

observo dtarnpéew 
obsum kwAvw 

NR » 7 
obviatio ATAVTNOLS 

. 3 / sd 
obvio arravráw, “témer 
Occeanus '(Qreavósg 


INDEX PCA TES OS RAEGUS 


OCTO OKT 
octonarius oxTdág 
3 . 5 
oculus op0aAuos : -i Oupara : claudo 
-UM jio 
odium vetxos 
Odium «óetov 
»x 
oleum éAÀatov 
. n 
olim zaAat 
Olimpia 'OÀuurta 
omelia évrevéis 
Omerici ‘Ounpiroi 
omnino 0Aws, MATAV, mavTeÀOS, 
TAVTN 
omnis dras, mâs, (?)0Aws, (?) mav- 
~ J ? 
TEAS, (?) TAVTN 
onus vide honns 
operatio épyov 


operor evepyéw, Tparrw: -atum, 
epyaLopevov 

opinio dota, ómóAwdus 

opinor Soxéw,  OoédÓo,  voutLo, 


oiouat, rpodotalow, úrroda fav 

oportet Del, EvOÉXETAL, TPOONÑKEL, 
xph : vide dico, disputo, perscru- 

os temprto 

oportunus evxepís : -ius pácTa 

OPpono evavridopal: -OT dvrikeyuas : 
-ositus dvrixeluevos : -Osite av- 
TLKELUEVOS 

opsopios ourozotos 

opsopotica oWorouj]rtukr 

optica rà OTTIKA, 7) OTTLKN 


optimus dpiaros, kdAAwTOs, -UM 
y 
PBeltioTov: -e apıoTa 
» / Y . 
opus epyaLopuevov, epyov: — est 


SeT: *vice — po épyov 
. / 
oratio Aoyos 
ordinatio rdéis 
E / 
ordino  “émurárrw, — (?) Üryyavo,, 
/ 
gGUVTATTO, TATTW 
/ 
ordo Traéis 
orexis opeéius 
organum Opyavov 
ormen opunv 
ornatus Otakogjumous 
> ~ 
OS OOTOVV 
/ / 
ostendo ĝeikvuut, OnAow 


ostensio àyÀ«ots 


379 


Pp 

palam, palam quia dñAov, 9nAovoT1, 
þavepõv, -&s, (?) davepðs toper : 
— facio 9nAow 

pallidus Wxpos 

palumbinus d$a4ós 

par aprios, od TrepurTOS : -iter (GG.Y OS 

parabola zapafoAj 

paralogismus apaAoytapos 

paralogizor rrapadoyilopar 

paraniti mapavy9r 

paratus éyyetpóv : -iora rà TPOXELPA : 
non — avépyacTos 

parentes maTépes 

pareo $atvog at 

epario karaokevalw 

paritas apri0Tns 

Parmenides Ilapuevións 

paro arepyalopas: vide paratus 

pars jépos, pópiov: -tium consi- 
milium, similium -tium porone- 
pas: longius altera -te ETEPOMNKES : 
sine -te apepys: vide dissimilis, 
minutissimus, multiplicatus, ter- 
tius 

partialis pepuoros 

partialitas vide magnitudo 

participabilis pedexTos 

participatio pébegis, (?) pLEpLg OS, 
LETOX1 

participo ueréxw 

particula uóptov 

particularis xab” eéxaotov: -iter 
KATA uépos 

parum perpicws, (mi, kara) pucpóv 

parvitas pukpóoTns 

parvus -um puxpos -ov: -issimus 
OALyLOTOS 

passio nálnua, nabos (?) a 

Passiones (?) TTáowvos vel Taúowvos 

passivus Tablyrikos 

pater TATYP 

paternus maTptos 

patior rácxw: male — kakomaÜéc : 
vide eclipsis 

paucus dóAiyos : -ior éAdrTOv 

paucitas TO óMyov, OóyóTms 

paulatim zpéua, karà puepóv 
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peccatum aAUApTNUA, aua pta. 

pecco ápaprávo, Otapapr avc 

pecunia rà xpryara | 

pedalis zoótatos | 

pedalitas 7rod0TNS, ÚTTOTOVV | 

peior yelpuwv 

pente zévre 

per ĝıd, *€vekev, kara, T® (c. inf.) 
vide accidens, animal, duplus, 
equus, homo, sufficio 


percutio TÚTTW 

perdor azoóÀÀupat 

perfectio évreAéyewa, TO TéÀetov 

perfectus To TéAetov: vide perficio 

perficio azoTeAéw, émvreAéo, TEM : 
-ectus àÓpós, TEAELOLEVOS, TEAELÓNLE- 
vos, TéAetog : -ecte redeíws : -ectis- 
simus reAÀetórepos 

perforo Tpurraw 

*pergravitas Bapos 

perigion TO mepi yf tóv 

permaneo da uévw 

permeo dépyopual 

permisceor uiyvvuar: -xtus kekpa- 
uévos 

permixtio xpácis, uitis 

permutatio ueraBaAAew : -nis uera- 
BAnyrircos 

permuto -or arroBadAw, peraPalAw 

perscrutatio émiakeis, oképis 

perscrutor ETmTLOKÉTTOLAL, OKOTÉW : 

-andus axerréos: -ari oportet 
éTTLOK€TTTÉOV 

persequor wkw 

persuadeo rei0w, caivw : -or rruvda- 
voat, motil eua 

persuasio cec, TO Tibavóv 

pertranseo O.e£épyoguau, Òrépyouat, 
ETÉPXOLAL 

pervenio épyouat, mpoépyopat 

habens -des 
rrelós, ÜmOTOUv; sine -de azovs: 
vide fissio, fissus 

ph- vide etiam f- | 

phantasia vide fantasia | 

phantasma vide fantasma 

pharmacum vide farmacum | 


*Phedo Patówy | 


pes TOUS, úróðnua : 
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Phedro Daidwv 

philomythos d:A0uudos 

philosophia $ocoóía 

philosophor $(Aocoóécw 

philosophus $«Aócodos 

Phrinis Ppúvis 

phtongus (vel -os) p00yyos 

phunicum (*puni-) powixoúv 

phyala ¿H:4An 

physicus $vauwós : -e -ðs : Physica 
TA. mepi $vceows : -e tracto $vato- 
Aoyéw 

physiologi $votoAoyot 

pigrities paoTwvn 

Pileus JIgÀevs 

Pirrus vba 

piscis ¿x0ús 

*Pithagoras IHpwrayopas : vide Py- 
thagoras 

plaga mànyn 

planete rAavnres 

planta $vróv 

planto purevw 

planus caps: -um émímeÓov: -e 
capús 

plasma zAaogaTtas 

plasmo rAacaw 

Plato /JAarcv, *KaldAias 

Platonici (?) 1/JAarcwvi«ot 

plenus rAnons 

plias zAetas 

plumbum xarrírepos 

plurale 7A%0os 

pluralitas zÀf0os 

plus -res zAe(i)eov -ov, emi mAéov, 
mÀetaTo,, (?) mÀeovayós, moddol : 
-rimus 7Àe&ov, màcioros: -ribus 
modis zAÀeovayós: vide domina- 
tus, quantus 

poema moimua 

poesis zoimots 

poeta aoudos, KOTIS 

poeticus zoujrikós 

Policlitus JloAvxkAkerros 

polus módos 

cPolus IIóAos 

ponderosus : *-um fápos : -e opri- 
KÕS 


IF 


pono ex TiÜnga, eyyéopat, (2) Aéyo, 
mow, Tine, Úrrotiónpe, Úrroro- 
TÓOMQL: -Or kelpal 

porticus (?) tadAn, mi^ 

porto: -at &uaóépe 

porrigo érrekTeivw 

portio pepis 

positio Úéois, TO ketoÜav: habens 


/ > 
-nem eros: non habens -nem 
aleros 
possessio kTOtS 
possibilis -e (est) DUVAMLEVOS, TO 
// r4 / » 
OUvacÜat, Ovvarós -ov, €£eomw, 
otós Te: NON — AUVATOS 


possum ĝúvauaı: -e otóv re eivai: 
-test duvarov : -tens (?) Ovvapas, 
duvaros : -tentior Ovvarcorepos : 
-tentissimus xparwsTos: non — 
aóvva éco 

post uera 

postea eîra 

posterior -ius Dorepos -ov, VOTÉPOS : 
vide genitus 

postremo reAevratov 

potentia wawis, TO ÓvvacÜa: -e 
(2) mowmrucai 

potestas Oivajus, OuvaorTela 

potis: -ssimus kpdártoTos 

practicus gzpakTtikÓs 

prandium dapi Tov 

pravus * Kca.cos, nox Onpos, $a)4os : 
-e óavÀows 

“pre avti 

preago Tpoevepyéw 

prebeo vide testimonium 

precedo: -ens ó épmpoaÜev 

precognosco MpOyiyVWOKwW 

predicamentum xaTryyopia, karryo- 
povpLevov 

predicatio karnyópnua, KaTryopia 

predico karyyopéw: -ctus eipnuévos 
TPOTEPOV ; -ctum TTEHPOLMLAOUEVOV : 
ctum est (?) Gujpnra vel treipnrar 

predubito Tpoaropéw 

preexisto mpoUmapxy«) 

preinstruo Tpoackéw 

prelibandum po Epyou 

preneglego spo ako 
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prenosco zpoyvyvaGoko 

prescio TPOETİOTAUAL, mpõorða 

presens ó Oeüpo, 0 võv, mapwv : ad 
— T0 vüv : qui — est modo o vóv 

presentia zapovota 

presto Ta yc) -oat 

presum Tpourapxu 

preter avev, mapa, TAN», ÚTÉp, ywpís : 
vide natura 

pretermitto ahini, eaw, Trapp, 
TApopaw 

prevenio kw, Tpoépxopal 

pretervideo rrapopaw 

prevoluntarium 7poatpeTÓv 

prevoluntas zpoaípeots 

primus -um zpóros -ov, TPOTEPOS -ov, 
T40TCS, TPWTLOTA, TIO €pyov 

princeps apyqyos, àpy«v 

principalis àpyucós: -ior ņyepovi- 
KWTaATOS, KUPLOTEPOS * maxime — 


principatus apxy 

principium apyý : — speciale apyo- 
ELONS 

principor apyw 

prior -US ITPÓTEPOS -OV -wS, MPÕTOS 


-ov -4JS, TIPO épyov : maxime -us 


(?) 


priusquam (prius quam) mpi (7) 


/ 
KUDtCOTOQTOS 


privatio orépqots 


privativus  orepnrikos, — (?)-ws : 
vide Á 

privo oTepéw 

pro avri : — ergo mpo épyov 


probabilis évóo£os 

probo TX €upéo, kaTackevaLw 

procedo Badilw -opal, dLéÉ ELL, TTpO- 
ELL, mpoépyouat 

prochira rà Tpoxelpa 

produco uakporrotéw, Tapayw, Tpo- 
P 

productus puakpos 

proficio ATOTEÀEUTAW, EMTUYXAVW 

profunditas fabos 

profundus -um fas -ú 


E 


-óg 
progredior etg, Tropevopas 
proheresis mpoaípeots 
prohereticus zpoatperukos 


Suo 


prohibeo émiridw, kwAvw: -ens 
Kc)ÀvTLKOS 

proicio &zopptrTo 

prolatio zpoodopá 

pronuntiatio aropU0eyua 

pronuntio $éyyop as 

propinquus ó éyyUtev, ó mAgotov: 
-um éyyús, rrapamrjocov : -€ Tapey- 
yus : 


-TEPOV : EIC IES rraparATjotos 


-jor -ius EYYÚTEPOS -TÉpo 


propono : -ositus zpoketjuevos 

proportio dvadoyia 

proportionale, -iter dvadoyov 

propositio zpóraots 

proprius tótos, kÜptos -«s, otketos : -€ 
(?) iros, ia, KUPLOwS, OLKELS : 
magis —  KUuptWwTEPOS “-TATOS, 
OLKELÓTEPOS : magis -€ KUPLWTÉPOS : 
maxime — otketóraros : Maxime 
- UM, -e KUpLwTaTra : vide suus 

propter dla, mapa: — quid, — quod 
Ó,O, DLOTEP, côre |: vide natura 

propterea ôa ToUTO, ta TabTa 

prosum : -dest ¿pedos ` 

Protagoras IIpwrayópas 

protendo errextelvw 

provenio yiyvouat 

proverbium apoya 

provideo untidopas 

proximus éyyúraros: -e €yytora 

prudens Hpóviuos 

prudentia $póvmois 

publicus Onuortixos 

puer reife TÉKVOV 

puerilis marðaprwòns 

pugna puaym 

pullulo BAacrávo, é£avÜéo 

punctum -us oriy, Oneto 

*punicum vide phuni- 

purgatio kalapos 

purifico : -ans vigduwv 

purus axparos, kaÜapos 

puta fotov 

puteus ópéap 

puto(r) doxéw, 


(?)voéo, vopuLo, 
oiloa 

Pyria (*Pyrra) Tvppa 

pyroma mýpwpa 
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Pythagoras /JvÜayopas : vide Pitha- 
Pythagorici JJvÜayoópetoi 


quadrangularis rerpaywvos 

quadrangulus rerpaywvos 

quadraginta: septem et — érnra 
T€ KAL TEOOAPAKOVTA 

quadrupes Terparrous 

quadrupliciter rerpaxós 

qualis otos, órrolos, Trotós, Trotos : -€ 
quid row0wvde (totóvðe ?): -iter 
OLOV, TOTÉPWS 

qualiscumque órorocoŬv 

qualitas TO TTOLOV, TTOLOTNS 

qualitercumque oz«ooóv, TWS 

quam A” 3, y, TAR, TANV ws 

quamquam xav, (?) œs 

quamvis kav 

quando órav, óre, (?) Té, TOTE, 
TOTÉ 

quandocumque ozoreoüv 

quandoque viote, OTE, TN 

quandoquidem tórore 

quantitas TÒ 7o000v, TOCÓTNS 

quantus -um -i fixos, TInAixos, 

TOGÓS -Óv: -o 


e / 
OGOV -Ot, TOCOS, 


plus ôw: in -um 7 

quantuscumque O7ocoocobv: -um- 
ÓcOV, 7) TTOCÓV 

quantuslibet : -um- orwoodv 

quapropter dia TOTO, O40, OLOTTEp, 
DOTE 

quare eri, 85), td Te, Ôt 0, Ôtô, (?) kai, 
rivi, TC TTOTE, (?) y TL, DOTE 

quartus rérapros 

quasi otov, cs, WOavel, comep 

quaternarius rerpa£ós 

quatuor rérrapes: — modis TeTpa- 
XOs 

-que (?) ye, 8€, ÒN, kai, kairot, (?) rev 
ydp, T€ 

quemadmodum xabdarep, otov, otep, 
Ov TrpÓmOv, OVTTEP TPOTTOV, Tiva 
TpÓTOv, WOTEP 

quero atréc -ouat, dLarropéw, ETN- 
TÉW, bnréo 

questio aropa, arropia, dLarrópnua, 
CNTEE 


EE 


2 € e € f e Li 
qui 0, Obdev, omórepos, Os, OTOS, 

e e D 2048 € 

Come OTS OUTOS: (S) esto: 


— vere orep, (?) 0 de : vide ipse, 
O One a propter, sum | 

quia (?) aAAd, (?) av, da ro c. ?nf., 
OLOTE, (?) et, inf., 
(?) Orrep, Ort, (?) re yap, TW c. inf., 
ws, (?) core: vide palam 


> / 
CK g KALTOL, 


s € ^ € ^ 
quicumque . 'ózotos,  OTOLOGOVV, 
€ y e) e/ ef 
OTÓTEPOS, Ogovumrep, OGOS, OGTIS, 


OOITLOÓNTOTE, ógTwGOUv : -Od- Ó Tu 
àv TÚXWOLW, OTTOTEPA: -0- modo 
TWS, OTOTÉPIS, ÔTWS, OTOGSOÜDV, 
óv O5) TOTE TPOTOV 

quidam els, éviot, Ò, Tig: -e- ATTA : 
modo -o- ss: -ibus- modis 
KATA TÀetovs TrpOmOoUs 

quidem dv, ydp, ye, yotv, de, OT, 
(?) kai, Katrot, pév, JLÉVTOL, uv, | 
OLDS, T€, TOUVUV, (come d (equa v 3d 
(?) uévrov: et — puévrov: vide non 

quies npénors, pepita 

quiesco npepeéw, mavopat 

quilibet ¿kaoros, kal’ ekaoTov, OTroto- 
goDv, ócos, OOTLOEOUV, O TUXWV: -Od- 
OTOTEPA, PAdLWs 

quinam Tis 

quinarius zrevratós, mrevrás 

quinquaginta quinque mevrýkovra 
Kal TÉVT€ | 

quinque mévre 

quintus zejumrT0s 

quis (2mterr.) TOLOS, TTÓTEPOS, TS : 
— eorum -órepos 

quis (indef.) óoTicobv, oùðeis (post 
neg.), Tig : v. qualis, talis, sapo- 
ratum 

quislibet (?) éxaoros 

quisque €kagTos, Ò TUXWV 

quisquis: -cquid (?) ri uév : -oquo 
modo TOs 

quo Óórrov, mot: vide unde 

quod el, emei, (?) *érreidn, OTI, WS, 
ore: et (? eo) — tô : vide quot | 

quodsi av, eav 0€, GAN Tel, el oe el 
Ófj, kai el, et oùv, T€ eL 

quomodo ómus, (?) mws, Ts, Ov 
(rpómov), Tiva TpÓTOV, WS 
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quomodocumque órwoodv 
quoniam dra TO c. inf., émet, émeón, 


/ . 
émeümep, Ori: — quidem, — vero 
3 / 
éemeión] 
/ f ? 
quoque de, Oe xat, On, Kal, re, TE 
? 
E 


quóque vide unde 

quot (*quod) ógot, ócourep, TÓDOL : 
— modis zocax«s 

quotcumque ózoca, óca 


y € ^ / ^ 
quotiens ogaXx«os, TOOAKLS, TTOGDGXCOS 


radix pila 

raritas AVOTS 

rarus uavós 

ratio émos, Aóyos, “Aoyiapos : extra 
-nem dÀoyov 

rationabilis -e (est) 
evloyos -ov (?)-ws : -iter EVAOYwS : 


XA 
EVAOYLOTOS, 


-ior da doyixwWrepos : -ius ¡áMov 
evñoyov 

recapitulo éravépxopal 

recipio ATODÉYOpAL, arrodapuPavo, 
évdéxopas, mrapaAauávo, roau- 
Bavw 

recordor uvnuoveðopat 

rectitudo evbvrnsS 

rectura- 


rectus 


3 € > / 
secundum -as y opÜ1, 
evbús, OpÜós: -e «UÜéus, 
eUÜ us, opUis : -um ev0vs 
redarguo éAéyxo 
reddo drrodidwpe : -iturus est j.éAAet 
ATOOWOELV 
redeo erravépxopual 
reduco dvdyw 
2 / 2 / 
refero avdyw, avaóépo 
refert duapépel 
reflector avakdqurTo) 
refutor mapakpovouat 
regio ywpa 
/ 
regno faciAevo 
regula «avv 
relaxatio da Amas 
relinquo zapaAetmeo 
. . M f 
reliquie ra Aetpava 
reliquus Aourós 
remaneo úrodeímopal, ÚTToevo 


reminiscor ép vaa 
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» . / f 
remotus o arolev: -ior moppwTepoy : 
-issima ToppwTaTw 
/ 
renuo émTruaw 
“reperio evpioxw 
> / > / . 
repeto éravaldapuBavo, eravepxopas : 
-itus ézavaOwvrAoUpevos 
res rpáyua, xprjua : re ipsa rw ante 
adverb. : vide scibilis 
residuus Aourós 
resolutio ro avaAÀveaoÜa 
resolvo aàvaAÀvo 
S: ` / 
respicio azofAér«o 
respondeo  aroxpivoua: : -endum 
TPOTATOKPLTÉOV 
responsio azoAoyía 
/ 
resto : -at Ovapépel, Aetrreras 
> 3 n 
retineo: -entus éÉéwobeis 
reus évoyos 
revolvo aveAirTo) 
rismos puspos 
rithmos (vel -us) pubuos 
> / 
robustus ioyvwv 
rotunditas GTpoyyvÀorns 
rotundus orpoyy los 
rubeus rruppos : vide colera 
rursum -ráAuw 


SU 
c » 
"sacerdos tepeus 
sacramentum ópxos 
saepe zoAAÀakts 
. c / c TR : 
salubris vyuatveov, vywwos: -1ter 
Uy LELVÓDS 
/ 
salus ac T7pta 
1 / Li A 
salvo dacWlw, mepowbw, Cw w 
. / t 
sanitas eveéta, Uyieua. 
> » c t c A 
sano(r) tarpevw, úyiaivw, vyiaLao 
t 
sanus vyiatvwv, vytewós, oyujs : -um 
esse úyiatvetv : -lor vyeworepos 


sapiens coóo0s, (?)coóía -tior 
TOPWTEPOS 
a . / 

sapientia coda 

saporatum: — quid ovy 


Saturnus Kpovos 

scibilis émeorýuwv, ETLOTNTOS : res 
— TO ÉMLOTNTÓV 

scientia “ro etdéva, TO érrioracdas, 
ervornun, (?) OLavora : vide edifico 
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scientialis EMTLOTNLOVIKOS 
.q e ^ 3 
scilicet 9NAov, YTOL, TmTwS 
. 7 B / . 
scio yvwpilw, eldov, olða, ETMOTAMAL : 
/ 
-ENS YVWPLOTIKOS, ETLOTNUDV 
a / 
scribo ypdpw 
scyagraphia oxvaypapia 
se, — ipsum, per —  aAAvXAow, 
^ 3 € a 
(éjaúróv, adrov, aùT®, kal’ 6: vide 
animal, duplus, equus, homo, 
sufficio 
secabilis ruyros 
secerno gaxpivw 
Seco TÉMVOw 
sectio TON 
sectivus TUNTLKOS 
/ y / t / 
secundum da, kald, kara, TAPA, TIPOS, 
TO (c. inf.), róv (acc. gr.), (?) ws 
ef 
secundus -um OeUTepos -WS, UOTEPOS 
secus mapa 
» f / / 
sed aAAd, aÀ n, (?) ydp, de, On, 
eUrep, KOLTOL, MEV, Opws 00€, oU 
pýv : vide solum 
. € / 
sedecim eéxkat0exa 
? 
sedeo kanua 
sedile Tpómis 
semel ámraé, (?) uéAA« 
semper del, alv, mávTy 
sempiternus aiótos 
-IOT 


senex: — existens 


yépwY : 
> ^ 5 / / 
apyalos, àpyuxos, Tadalos 
sensibilis (?) atcÜnua, atobnros 
sensualis ataÜnrós 
sensus aigÜnots 
. 3 / 3 *? z 
sententia Ótavota, €vvoua, *EMLOTNUN 
sententialis OLAVONTLKOS, DLAVONTOS 
sentio atodavoua: 
separabilis kexuwplouevos, xXwpLaTOS 
separatim ¿dta, xwpts: — absque 
f 
xwpis 
a X / 4 
separatio To x«ptCeoa., XWpLguos 
separo(r) ðaywpibw, xwpilw : -atus 
KEXO)PLOJLEVOS, XWPLOTOS : -atum 
xwpis : -ate (2) tkeywpiouévws 
septem érra : vide decem, quadra- 
ginta 
2 > / er 
sequor axoloulléw, Erropal, mapa- 
kodoubéw, avvakoAovÜéo 
serenitas evdta 
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sermo Aoyos 

Serra TptWwv 

servilis ÚTNPETOV 

servio : -ens dovAn 

servo óvAarroua 

servus avópároOov 

*seu ws 

sex ef 

Si dv, AVITTEP, dpa, dv, édvmep, et, 
etye, ELTTEP, eire, TTOTEPOV, TQ C. 


inf.: — est (2) ww: et — eire, 
kav: — etiam xà» e: — non 
aveu: amplius — (?)etre: vide 
dac NE 


SIC ekeivwSs, OTTEP, OUTWwÍ(S), OÚTWOL, 
Tj, DO€, wO., ws : vide ut 

siccitas Enporys 

siccophantes ovkopavrys 

siccus Énpos 

*sicubi erei 

sicut dre, xabdrep,  (?) oUuTw(s), 
OUTWS ws, (0e, ws, cep : vide 
evenio 

sigma otyua 

significatio 70 onpatvew 

significo onuawvw 

signum anuetov 

sillaba cva 

sillogismus gvàdoyiıouos 

sillogisticus avAAoyt cos 

sillogizo(r) evAAoytCopat 

*sima (?) oua 

similis -e etkalouevov, (?) *éowa, 
OMOLOS, TAPATÀNTLOS -OV -WS, TOL- 
oUTOS : -ilor OpoOTEpos : -1 modo 
OMOLOTPÓTS, Opmorporruws : vide ge- 
nus, pars, species 

similiterópuotov, OMOLOTPOTOS, OJLOUCOS, 


ej / e / 

OUTWS, TapamÀnoiov -WS, (oot, 
d)caUTOs : — autem os Ò aUTOS: 
— ut woavrws : valde — rapa- 
TÀNTLWS 

. .q. e / e / 

similitudo oM0ot0TNS, opotwpa 

simitas guAÓTYS 

simocitas ouíóTT1s 

Simonides (Gen. -di, Acc. -da) 
21 uwvidns 

simplex axAoús : -icior -repos : -1C1S- 


simus -TatTos: -iciter dármAós: 
ipse -iciter (?) ó axmdoús 
simul, — cum apa, (?) €owa, ópo0oe, 


opo0 : vide aptus, concipio, dico, 
totus 

simus oros 

sin et un 

sine avev: vide humor, pars, pes 

singularis xa" éxaaTov : -ia éxaoTov 

singulus éxaoros, kał’ éxaoTov : -i 
EKATEPOL 

sinister dptoTepos 

sinolon gúvodov 

sistola (?) oxoA7 

sitio Oupaw 

sitis : -im facientia Opyuéa 

sive av T€, EAV T€, ELTE, 7, KAV, Kal €: 
vide seu 

Socrates 2wkparns 

sol Atos 

solidum crepeóv 

soliditas oTepeOv 

solummodo gu óvov 

solus -um povos -ov -ws : et non -um 
sed où pun» aAAd 

solutio Avo+s 

solvo Avw 

sompnium  évómwtov 

sompnus úrvos 

sonitus pogos 

sono ¿0éyyopas : bene -ans evpuwvos 

sonus H00yyos, topos 

sophia copia 

sophiste god«orat 

sophisticus ood«orucós 

sophizans coodiLopevos 

Sophocles ZopoxAñs 

sortior rvyydvo 

specialis ei9gru«ós, Opoei0s: vide 
principium 

specialitas ¿Oéa 

species eldos, (0a : -e forma (?) 
TÓ) eider : simili -e óuoerðys : vide 
humanus 

speculatio Üe«pta 

speculativus Üewpnréos, “Dewprrixos 

speculator ópartıkós 

speculatrix Oewprrixos 


392 


speculor dfpéw, emoxértopas, Qeg- 
ouat, Dewpéw,  ópaw: -andus 
OKETTÉOS 

spera e$atpa 

sperma oréppa: vide genitura 

sperno óÀvycopéo 

spes émis 

Speusippos Z/eUaummos 

sphera vide spera 

spiritus zveUpuara 

spiro avarvéw 

spissitudo TrukvOTNS 

spissus Trukvós : -ior -órepos 

splen orig 

stabilis eraTu«ós 

stadium orddov 

stagnum (*-nn-) karrírepos 

statim eúdews, ev0dUs, TAVU 

Statua avópia.s : effector -e AVÓPLAVTO- 
Towrua) : -e factor avópiavro- 
TOLOS 

statuo épiornpl, toTqut -auat 

status oTácts 

stella àoT»jp 

Stix 2/rU£ 

sto AVIOTAMAL, (OTN -AMQL, ESTNKA 

strictus eTevós 

“studeo oxodadLw 

studiosus eruueAis, orrovdalos 

studium arovón 

esuadeo Tei0w 

subalbus patos 

subalternus úrraAAnAos 

subcontrarius ¿úrevavtios 

subemiolium ó$muóMov 

subicior búrroxepuas : -lectum  úrro- 
kelpevov, (?) ovota 

subinduo úrmoðvouat 

sublatus mepiaipoúpevos 

subliminare ovdds 

subsisto ovviorapoal 

substantia ovota 

subsum vreu 

subsuperparticulare ýmemıuópiov 

subtilis: -ior Aerrrorepos : -issimus 
AETTOTATOS 

subtus karwbev 


© e ` y E . EY 
sufficio («avos cv : -1t, -iens ATOXpN, 


| 
| 
| 
| 
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AUTAPKÉTATOS, íkavos : -lenter 
íkavóbs : per se -iens auTdpkys 

suimet tadroú, AaUTOU, AUTOV 

sum yiyvopar, (?) eyyiyvopas, | epi, 
Event, EVvUTAPXw, EMTUYXAVO, Aap- 
Bávo, (?) *mdpeuu, TUYXAVO wv, 
úrapxo : (is) qui est cv: ens TO 
¿ori cov : fuerit méġuke : esse (an 
eu scrib. ?) ev: 
vide antecedentia, cum, eternus, 
falsus, forem, si 


. / 
— in úrapyw : 


sumo : oportet -ere Anrrréov 

super êri, úmép: vide labor 

superdo émiðiðwut 

superficialis émiredos : -iter érurro- 
AaióTepov -ws 

superficies émirredov, Empavera 

superfluus mepiepyos, TEPLTTOS 

superhabundans TrepurTOS 

superhabundantia úrepoxy 

superior ó dvw, 0 avc Tépo, O ETAVO : 
vide liminare 

superparticulare em puopov 

superpono émiBalAw : -ositus éri- 
KELUEVOS 

supersilio úreprndaw 

supervacanee Ou kevñs 

supervenio érépxopal, emiyiyvopas 

suppono(r) *émg4AAc, (?) ÚrrepBar- 
Àw, vúrrokeiual ÚrrotiDnuL -epa : 
-ositum  *errikeluevov,  ÚTTEIKOV, 
ÚTTOKELUEVOV 

suppositio omo0eots 

supremus 0 aveTdTco 

surdus kwQos 

surgo : -ere avacTiva, 

sursum dave 

susceptibilis dextikos, evpuns 

susceptio To dexTika elvat, ÚrToAmyis 

suscipio vrolaubavow -ouat 

suspicior ÚTToTTTEVw 

sustineo úmopévw 

suus AVTOU, GQ)TOU, TOUTOU: — pro- 
prius o avTOS aŭro 

syma (?) opa 

symbolum ovuBoldacov 

symphonia (-im-) evuóowvía 

synodus avvodos 


DE: 


tactus ro arrreobas, ah, (?) *yAo- 
XPOTNS 

talentum radavror 

Tales (*Thales) O 

talis rotodros : -ia (?) rara: — hic, 
— aliquis rotw0ode: — quis (?) 
TOLOUTOS | -iter oUTwS 

talpa aorradaé 

tamen ala, Ôé, pév, uévrow NP, 
uws, TANV: — et si kàv el 

*tametsi «àv el 

tamquam kxaÜdzep, otov, cs, WaTEp 

tandem -ceÀevratov 

tango dzTouat, éóármTogat, Oyydvw 

tantus 7nAix000€, THÁALKOUTOS, TOGOÚ- 
Tos : -a (?) -d00v : — hic 7ocó00€, 
TogogÓ(: in -UM TAVTNY, TOGOUTOV 

tarditas ro Bpaóv 

tardus : *-ius rò PBpady 

tecmirion (*signum demonstratio- 
nis) re«ujptov 

tectonicus TEKTOVLKOS 

tectum oxéracua 

tecum geavrT à 

temptativus zetpaaoTuos 

tempto  zewdopuar: -are oportet 
Trepatéov : vide monstro 

tempus Katpós, xpóvos 

tenebre o«óTos 

Ler Tpis 

termino *Sgopila, opilo, TEPALVO, 
(2) evvaz TO 

terminus ópos, 7répas : -i (?) péaot 

terra yata, yN 

terreus yivos 

terribilis dofepos 

tertius 7píros : -ia pars TPLTNMÓPLOV 

testimonium : — prebeo paprupéw 

testis aprus 

testor papTupéw 

tetragonizo Terpayuvilw 

tetras TETPÁS 

Thales vide Tales 

Thebe Orba: 

theologi 0eoAÀoyot 

theologia deodoyin 

theologizantes ÜeoAoyrnocavres 

theorema (*-reu-, *-ri-) deWpnpa 
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theoria 0e«pijat, Üecpia : directa 
— (!) e0vcpta 

theoricans Üecpnrikós 

theoricus Üecpnrucós 

thesaurus Ümcavpós 

Thetis Tw«0Us 

Thimotheus Tiuódeos 

tibia KVNUN, a«éAosg 

tibicino avAÀéc 

timeo evhAaPeéopuas, doPéopas 

tollo vide sublatus 

tonitruum (?) Bpovrá 

torrens óápayé 

tot rogobTot : — modis rocavráyx«s 

totalitas oAóTms 

totaliter óAws 

totiens (caXós, TOGGUTÓXCS 

totus 0%os, mâs, ovvoldos: ex -O 
óÀcs: simul -um ovvoAÀov 

tractatus pélodos 

tracto Drépxopal, ênépyopat, Àa upad- 
vw, TOAMTEVOMAL, TpaypaTevouat : 
vide physicus 

trado rapadiówpt 

tragedia Tpaywóta 

Tragilia OapynAa 

traho mapéàkw 

tranquillitas yanun 

transeo peraBalvo, péw: -eundum 
TO nerafatvew 

transfero peradépw 

transformo uerapdopal, pétet 

transitorius péwv 

transmutatio ro perafade, pera- 
Boà, (?) por: vel Tpórros 

transmutativus puerafAyrikos 

transmuto(r) ueraBdAAo 

transpermutor (?) jerabadw 

transpono ueraráTTO) 

transpositio ueraÜeots 

transumptio perdAqiis 

tres Tpets 

triangulus 7piywvov 

tricubitus rpümqyos 

trigonum rpiywvov 

trinitas rptds 

tripliciter 7zpuyy, Tpixcos 

triplus rpurAdatos 
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tripudio opxéoual 
triremis rpujprs 
tritostata TPLTOOTATNS 
Troiani (?) rúpavvol 
Troicus Tpwixos 

tropi rporrr 

tu gú: te ipsum oeauróv 
tunc apa, TOTE, WOTE 
turbatio Trapaxn 

turpis aia Ypós, oabAos : -iter davkws 
tuus 00s 

*ty (?) Tupavvides 

typus rúros 


. e D ~ s^ 
ubi oTov, *ovrep, TOU, TTOU 
ubicumque ó7ov 
ubilibet ózovotv 
ubique zavrayoU 
ulterius EOYATWTEpOV 
. > ld 
ultimus EOXATOS, VOTEPOTATOS 
/ 
cultra mapa 
umor vide humor 
unde dpa, ðA ToTo, ÓLO, LOTEP, 
slev, mólev : *— quo, *— quoque 
4 
TroUev moi 
. e E 
undenarius évdexas 


unicus *UOVAÓLKOS, 


(1) nova 
povayos: -e€ povaxós 

unio: -itus povaðıkós 

unio évórms 

unitas 7o ev, ovas : secundum -teni 
(?) povaðıkós 

universalis (ó) ka0okov : -ter rablo- 
Aov, OAwS 

universus dos: -uM TO Táv 

univocatio TO cvvovupov 

univocus (?)Oguóvupos, ovvovupos 

unus dAÀÀos, (?) o avros, ets: 
dico éw£o : — numerus tévapt- 
Ouos : vide nec, nullus 


-ül 


. € 9 
unusquisque éxaoTos, kal éxaoTov 
usque, 





$ ,.. g / 
ad ezi, EWS, HEXPpL 
usus ypmots 
e el / 7 el 
ut aTe, uva, «abarep, OLOV, OTUWS, 


A 1 1 
(2) *rocoUroi, (S, WS, WDOTEP, 
oore: = ita, Sui S 
. . e . e E . 
si sic ws: — ita ovos ue 


decet, dico, fere 
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E 3 / » 

uterque -rique AMPOTEPOL, ap, 
ékárepos -ot, ó auvaupWw : - rumque 
audórepov ZO DS -rimque augo- 
Tépws : -roque modo dpuporépews 
.q. / ? / 

utilis ypxjeusos, wWpelyuos 

cutilitas ypeía, ro xprjouuov, xpfjous 

utor, usus sum ypdoyas 

utrum apa, (?) OTOTÉPOS, TÓTEPOV, 


TOTÉPWS 


vaco vide voco 

vado Badilw -ouar : — viam TTOPEÚ- 
ouat 

valde auńýyavov, Av: vide bonus, 
circumflexus, difficilis, similiter 

valeo (OX UC 

vaniloquium est xevoAoyetv éori 

variatio érdAAa£is 

vas a yyetov, OKEVOS 

velocitas TÁXOS 

velox : -cissimus TÁXLOTOS 

velut otov, worep 

veluti otov, ws, WOTEP 

venio Baivopas, EPXOpLaL, NKW 

venor Onpevw 

Venus "Adpodtrr 

Ver KUQV 

vere vide verus, qui 

verbum Aóyos, pra. 

verisimile vzde dico 

veritas aAnDera, TO aAmÜés 

vero dpa, ye, O€, rj, (?) «at, (?) pe», 
èv oóv, pétot, Totwuv: vide 
quoniam 

verso oTpéd« : -Or péreuu, mpay- 
paTevopaL 

Versus ézos, OTOLYOS 

verum dAÀAÀd, óé, ý: — et katro 

verus -um dAnOns -és, «aAnOwos, 
(?) esvrouos : - um, -e anos : -e€ 
(2) òè : -ior dAndworepos : -issimus 
aAmÜéoraros : -um dico aAmÜevc 
-ouat : — SUM aAndevw -ouat 

vestimentum éolńs, Awrriov 

vestis (Ad TLOV 

via péloðos, 0005, TTpO 0000 : 
facio odorrotéw : vide vado 

viaticus vide methodus 


-ain 


E 


video BAérro,, el00v, Op : 
Ooket : -or doxéw, corka, (!) otopat, 
/ | , : 
daivopas : -etur (!) aum : 
(1) davar 
vigilo éyp»fyopa 


. . . LÀ 
vigintl eucogtiv 


CDU 


-eri 


vilior yetpov 
vinum olvos 
ESTIS àvy)p 
viridis (!) datos 
virtus aper, OXUS 
VIS Bia, TÓ Bta.cov, LOXUS : per -im 
Z 

Biaros 
viscum róa 

G n og e / € / 
visibilis opaTt«os, opaTos 
visio Oópaocts 

. » 
visus ous 
vita. Bios 
vitium kakia 

. " 
vivo Law 
vivum Lv 
VIX uós, OXOAN) 
vocale HuwvNEV 
VOCO kadéw 

. 3 / 

voco (pro vaco) : in -ante ev Tapepyw 
volatilis rrryvos 
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volens éxwv 
volo BovAopas, EdéAw : quod -umus 
/ 
BovÀnróv 
/ 
volo réropart : -are TÓ TTEPWTOV 
voluntarius aiperós: -e ékwv 
voluntas te éxwv: non -te axwv 
voluptas ov 
E eo / 
voluptuosus Us 
z 
vox wv) 
> / 
vultur otwdvóos 


Xenophanes Levodavns 


vdea ¿Oéa 

Ylias (*ilias) “LAcas 
eymaginatio d$avraota 
ymago elk uv 

ypate ÚTTATN 
yperbole úrepBoAn 
Ypona “Irruva 
ypothesis úrrodeois 


ZE 
Zeno Znvov 
*t7o0dia eid 


Jorum, PP lacoru 


L QOLCOV 


Aristotelis Latini volumina sequentia lam edita sunt : 


CODICES 


descripserunt G. Lacombe, A. Birkenmajer, E. Franceschini, 


M. Dulong, L. Minio-Paluello : Volumina tria (1939-1961), iterum impri- 


menda. 


OPERUM EDITIONES : 


TI 1-2 


BETTE 


IV.1-4 


A 


AAV.I-Ià 


DONO 


O 3; 


AA 


A 


CATEGORIAE (Transl. Boeth., Compos., Moerb., Lemm. Simplicii, 
Ps.-August. Paraphr.), ed. L. Minio-Paluello, 1901. 


CATEGORIARUM  SUPPLEMENTA: PORPHYRII  IsAGOGE, (Transl. 
Boeth., Fragm. Victorini, «LIBER SEX  PRINCIPIORUM », 
ed. L. Minio-Paluello, 1966. 


DE INTERPRETATIONE (Transl. Boeth. et Moerb.), edd. L. Minio- 
Paluello et G. Verbeke, 1965. 


ANALYTICA PRIORA (Irans Boeth [rec "duae| etnies 
Scholia), ed. L. Minio-Paluello, 1962. 


ANALYTICA POSTERIORA (ed. alt. Transi loan. et Gerardi; 
ed. prima Transl. lacobi et Moerb.), ed. L. Minio-Paluello 
et B.G. Dod, 1968. 


Torrca (Transl. Boeth. [cum fragm. Recens. alt] et TAnonTi 
ed. L. Minio-Paluello, 1960. 


DE SorHisTICcis ELENCHIS (Transl. Boeth., Fragm. Transi. 
lacobi et Rec Moerb ed ETC CO S 


Puysica (lib. I et 11.1: Transl. Vatic), ed. A MMiénsion, T957 


DE MUNDO. (ed. alt. Transi. Barthol. et Nicolai; ed. prima 
Transl Rinucii, Argyropuli, Sadoleti, et Paraphr. Apulei), 
edd. W.L. Lorimer, L. Minio-Paluello, G.F. YMuscarella, 
1965. 


DE GENERATIONE ANIMALIUM (Transl. Moerb.), ed. H. J. Dros- 
saart-Lulofs, 1966. 


METAPHYSICA (lib I-IV.4: Transi Iacobi [Vet.ma] et Compos. 
| Vetus], ed. €. VulltenmiDiem ro 70 


METAPHYSICA (lib. I-X et XII-XIV : Translatio Anonyma (Mea 
ed. G. Vuillemin-Diem, 1976. 


(quinque fasc. ETHICA NICOMACHEA Ed. NA. Crane pe 

Uc 

fase. prium braefatiog 
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